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  اند ديده
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  لنين برای لنين برای پيشگفتار پيشگفتار 

  گام به پيش دو گام به پسگام به پيش دو گام به پس  يکيک
  

 حرارت در جريان است، معمѧولاً  که مبارزه ای مداوم، سرسخت و باھنگامی

پѧѧس از گذشѧѧت زمѧѧانی چنѧѧد نکѧѧات اساسѧѧی و مھѧѧم مѧѧورد مѧѧشاجره ای شѧѧروع بѧѧه 

 سѧت و در مقابѧل آن ھاپيدايش می نمايد که نتيجه ی قطعی مبارزه منوط به حѧل

 و بѧيش تѧر ھمه و ھرگونه حوادث گذرنده و خرد و ناچيز مبارزه ھمواره آن ھا

  .رد تحت الشعاع قرار می گيبيش تر

مبارزه ی حزبی داخلی ما که اکنون شش ماه است توجѧه تمѧام اعѧضاء حѧزب 

و چون من مجبور . را به خود معطوف داشته است نيز دارای ھمين وضع است

شѧѧدم در ايѧѧن رسѧѧاله کѧѧه متѧѧضمن تمѧѧام جريѧѧان مبѧѧارزه اسѧѧت و اکنѧѧون از نظѧѧر 

از سѧѧت و ا خواننѧѧده مѧѧی گѧѧذرد از جزئيѧѧات بѧѧسياری کѧѧه دارای اھميѧѧت نѧѧاچيزی

ھѧѧای فراوانѧѧی کѧѧه در ماھيѧѧت امѧѧر دارای ھيچگونѧѧه اھميتѧѧی نيѧѧست سѧѧخن  جنجѧѧال

بميان آوردم، لذا می خواستم از ھمان آغاز کѧلام توجѧه خواننѧده را بѧه دو نکتѧه 

اساسی و مھم که بسيار شايان توجه اسѧت و اھميѧت تѧاريخی مѧسلمی دارد و از 

  . دارممعطوف -حياتی ترين مسائل سياسی روز حزب ماست

 مسأله ی مربѧوط بѧه اھميѧت سياسѧی آن تقѧسيم حѧزب مѧا، بѧه -خستين مسألهن

 دوم حزب ما صѧورت گرفѧت و تمѧام ه یاست که در کنگر» اقليت«و » اگثريت«

 کلѧѧی ه ھѧѧای روس را بѧѧ تقѧѧسيمات پيѧѧشين موجѧѧوده در داخѧѧل سوسѧѧيال دمѧѧوکرات

  .الشعاع خود قرار داد تحت

 ٤
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ی نѧو »ايѧسکرا« خط مѧشی  ی مربوط به اھميت اصولیمسأله -مسألهدومين 

در مورد مسائل تشکيلاتی است، در آن حدودی که اين خط مشی جنبѧه ی واقعѧاً 

  .اصولی دارد

 ی مربѧوط بѧه مبѧدأ شѧروع مبѧارزه ی مѧسأله ی نخست عبارت است از مسأله

 ی مѧѧسأله. حزبѧѧی مѧѧا، سرچѧѧشمه ی آن، علѧѧل آن و جنبѧѧه ی اساسѧѧی سياسѧѧی آن

به نتѧايج نھѧائی ايѧن مبѧارزه، عاقبѧت آن و  ی مربوط مسألهدوم عبارت است از 

حѧѧث اصѧѧولی و  بѧѧه مبآن نتيجѧѧه ی اصѧѧولی کѧѧه از جمѧѧع بنѧѧدی تمѧѧام نکѧѧات مربѧѧوط

ی نخѧست بѧا  مѧسأله. تفريق تمام نکات مربوط به مبحث جنجال ھا بدست می آيد

ی دوم بѧѧا تجزيѧѧه و تحليѧѧل  مѧѧسألهی حزبѧѧی و  تجزيѧѧه و تحليѧѧل مبѧѧارزه در کنگѧѧره

دوی ايѧѧن تجزيѧѧه و  ھѧѧر. شѧѧود نѧѧو حѧѧل مѧѧی» ايѧѧسکرای«مѧѧضمون اصѧѧولی جديѧѧد 

ھا که نه دھم مضمون رساله ی مرا دربر می گيرد به ايѧن اسѧتنتاج منجѧر  تحليل

 جناح اپورتونيѧستی حѧزب مѧا -»اقليت« جناح انقلابی و -»اکثريت«می شود که 

را تشکيل می دھد؛ اختلافاتی که در حال حاضر اين دو جناح را از يکديگر جѧدا 

د بطور کلی نه مربوط به مسائل برنامه ای است و نه به مسائل تاکتيکی، می کن

بلکه فقط مربوط است به مسائل تشکيلاتی، آن سيستم جديد نظرياتی که ھرقدر 

 و ھرقدر د خط مشی خود را بسط و تکامل دھدکوش  میتر بيشی نو »ايسکرا«

 تѧصفيه يش ترب) برگماری(ھای مربوط به کئوپتاسيون  اين خط مشی از جنجال

  تѧѧری ھويѧѧدا  شѧѧود، ھمانقѧѧدر ھѧѧم ايѧѧن سيѧѧستم نظريѧѧات در آن بѧѧه شѧѧکل روشѧѧن مѧѧی

  . استم در مسائل تشکيلاتیورتونيز اپ-گردد می

ی بحران حزبی ما، در قسمت بررسی  نقص عمده نوشته ھای موجود درباره

و روشѧѧن سѧѧاختن قѧѧضايا عبѧѧارت اسѧѧت از فقѧѧدان تقريبѧѧاً کامѧѧل تجزيѧѧه و تحليѧѧل 

 ی مسألهی حزبی و در قسمت توضيح اصول اساسی  ھای کنگره سهصورت جل
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تشکيلاتی عبارت است از فقدان تجزيه و تحليѧل آن ارتبѧاطی کѧه بѧه طѧور مѧسلم 

ی اول  رمولبنѧدی مѧادهو در فآکѧسلرودبين اشتباه اساسی رفيق مѧارتف و رفيѧق 

ائی جѧ تѧا(» سيѧستم«بندی از يک طѧرف و تمѧام  فورمول و دفاع از اينآئين نامه

نظريѧѧات اصѧѧولی کنѧѧونی ) کѧѧه اسѧѧتعمال کلمѧѧه سيѧѧستم در ايѧѧن مѧѧورد جѧѧايز اسѧѧت

ی  ھيئѧت تحريريѧه. ی تشکيلاتی از طرف ديگر وجѧود دارد مسألهدر » ايسکرا«

کند و حѧال آن کѧه اھميѧت  ظاھراً توجھی ھم به اين ارتباط نمی» ايسکرا«کنونی 

قيѧѧد شѧѧده » کثريѧѧتا«ی اول تѧѧا کنѧѧون بارھѧѧا در نѧѧشريات  مѧѧشاجرات بѧѧر سѧѧر مѧѧاده

 و رفيق مارتف اکنون فقط بѧه عميѧق کѧردن آکسلروددر حقيقت امر رفيق . است

در حقيقѧت . ی اول مѧشغولند ی اشتباه اوليه خود در مورد مѧاده و بسط و توسعه

 ی تѧشکيلاتی در ھمѧان مѧشاجرات مѧسألهامر تمام خط مشی اپورتونيست ھا در 

 از يѧѧک سѧѧازمان  آن ھѧѧاھѧѧم دفѧѧاع: مربѧѧوط بѧѧه مѧѧاده ی اول شѧѧروع بѧѧه بѧѧروز کѧѧرد

 نѧسبت بѧه  آن ھѧاحزبی نامشخص و دارای پيوستگی ناقص، ھم ابراز خصومت

سѧѧاختمان حѧѧزب از بѧѧالا بѧѧه پѧѧائين کѧѧه بايѧѧد از ) »بوروکراتيѧѧک«ايѧѧده ی (ايѧѧده ی 

کنگره ی حزبی و مؤسساتی که به توسط آن ايجاد شده اسѧت منѧشاء گيѧرد، ھѧم 

ين به بالا بدين طريق که به ھر پرفѧسور، ھѧر  برای رفتن از پائ آن ھاجد و جھد

حѧѧق داده شѧѧود کѧѧه خѧѧود را عѧѧضو حѧѧزب » ای ھѧѧر اعتѧѧصاب کننѧѧده«دانѧѧشجو و 

کѧه بѧر طبѧق آن از » مزرمѧاليوف« نسبت بѧه  آن ھاقلمداد کند، ھم ابراز خصومت

عضو حѧزب خواسѧته مѧی شѧود کѧه بѧه يکѧی از سѧازمان ھѧای مѧورد قبѧول حѧزب 

 به روحيات يѧک نفѧر روشѧنفکر بѧورژوازی آن ھا تعلق داشته باشد، ھم گرايش

، »ی افلاطѧونی مناسѧبات تѧشکيلاتی را قبѧول کنѧد بѧه شѧيوه«که حاظر است فقѧط 

ی ژرف انديѧѧѧشی اپورتونيѧѧѧستی و عبѧѧѧارات   در قبѧѧѧول شѧѧѧيوهھѧѧѧا  آنھѧѧѧم نѧѧѧرمش

ی خودمختѧѧاری در مقابѧѧل مرکزيѧѧѧت،   بѧѧѧه شѧѧيوهھѧѧا  آنآنارشيѧѧستی و ھѧѧم تمايѧѧل
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     ھѧѧای انبѧѧوھی شѧѧکفته  ی نѧѧو بѧѧا گѧѧل»ايѧѧسکرا«ن در کѧѧه اکنѧѧو آن چѧѧه خلاصѧѧه تمѧѧام

    و آشѧѧکار اشѧѧتباه اوليѧѧه کمѧѧک شѧѧود و بѧѧيش از پѧѧيش بѧѧه روشѧѧن شѧѧدن کامѧѧل  مѧѧی

  .کند می

         ی حزبѧѧѧی بايѧѧѧد گفѧѧѧت کѧѧѧه علѧѧѧت  ھѧѧѧای کنگѧѧѧره و امѧѧѧا در مѧѧѧورد صѧѧѧورت جلѧѧѧسه

شود فقط ممکن است آن باشد کѧه  توجھی حقيقتاً ناروائی که نسبت به آن می بی

ر است و علاوه بر آن شѧايد علѧت ايѧن موضѧوع حقѧايق مشاجرات ما از جنجال پُ 

  رت وصѧѧ. شѧѧود ھѧѧا يافѧѧت مѧѧی العѧѧاده تلخѧѧی باشѧѧد کѧѧه در ايѧѧن صѧѧورت جلѧѧسه فѧѧوق

ی حزبѧѧی، تѧѧصويری از اوضѧѧاع و احѧѧوال واقعѧѧی حѧѧزب مѧѧا،  ھѧѧای کنگѧѧره جلѧѧسه

ن کننѧدگا ھѧائی کѧه بѧه توسѧط خѧود شѧرکت تصويری از نظريات، تمايلات و نقѧشه

ھѧѧای سياسѧѧی موجѧѧود در  جنѧѧبش طѧѧرح شѧѧده اسѧѧت و تѧѧصويری از خѧѧرده اخѧѧتلاف

 ھѧا  آن، مناسبات متقابѧلھا  آندھد که نمودار نيروی نسبی  میبدستداخل حزب 

 و تѧصويری اسѧت، کѧه در نѧوع خѧود منحѧصر بفѧرد و از لحѧاظ ھا  آنی و مبارزه

. ظيѧر اسѧتدقيق بودن، کامل بودن، جامع بودن، غنی بودن و موثق بѧودن بѧی ن

ھѧا اسѧت کѧه بѧه  ی حزبی و فقط اين صورت جلسه ھای کنگره اين صورت جلسه

ايѧم بقايѧای روابѧط کھنѧه و  ما نشان می دھد تا چѧه انѧدازه در حقيقѧت موفѧق شѧده

ی واحѧѧѧد عظѧѧѧيم حزبѧѧѧی را   محفلѧѧѧی را رفѧѧѧت و روب نمѧѧѧائيم و يѧѧѧک رابطѧѧѧهصѧѧرفاً 

در امѧѧور حѧѧزب خѧѧود ھѧѧر فѧѧرد حزبѧѧی، اگѧѧر بخواھѧѧد آگاھانѧѧه . جѧѧايگزين آن سѧѧازيم

ی حزبѧѧی مѧѧا را دقيقѧѧاً مѧѧورد  شѧѧرکت کѧѧرده باشѧѧد، موظѧѧف اسѧѧت جريѧѧان کنگѧѧره

بررسی قرار دھد و ھمانا مورد بررسѧی قѧرار دھѧد زيѧرا تنھѧا قرائѧت يѧک مѧشت 

   توانѧѧد  دھѧѧد، ھنѧѧوز نمѧѧی ھѧѧا را تѧѧشکيل مѧѧی مѧѧدارک خѧѧشک، کѧѧه صѧѧورت جلѧѧسه

    مѧѧستقل اسѧѧت کѧѧه فقѧѧط از راه بررسѧѧی دقيѧѧق و. ی کنگѧѧره را مجѧѧسم کنѧѧد منظѧѧره

کѧه ) و بايد موجبѧات ايѧن موفقيѧت را فѧراھم نمѧود(توان موفقيت بدست آورد  می
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ھѧѧѧا و از مѧѧѧستخرجات خѧѧѧشک و خѧѧѧالی مѧѧѧذاکرات و از  از شѧѧѧرح مختѧѧѧصر نطѧѧѧق

يѧک واحѧد ) در صѧورت ظѧاھر کوچѧک(تصادمات کوچک بر سر مѧسائل کوچѧک 

ب بѧه شѧکل کل تشکيل گردد و شخصيت ھر ناطق برجسته در مقابل اعضاء حѧز

زنده ای مجسم شود و سيمای سياسی ھر گروھی از نمايندگان کنگره ی حزبѧی 

اگѧѧر نويѧѧسنده ی ايѧѧن سѧѧطور موفѧѧق شѧѧود ولѧѧو تکѧѧان کѧѧوچکی بѧѧه . آشѧѧکار گѧѧردد

ѧѧستقل صѧѧيع و مѧѧی وسѧѧن وبررسѧѧد، در ايѧѧی بدھѧѧره ی حزبѧѧای کنگѧѧسه ھѧѧرت جل

  .صورت زحمات خود را بی ثمر نخواھد شمرد

 از ملاحظѧه ی  آن ھѧا.خالفين سوسيال دموکراسیاينک سخنی ھم خطاب به م

 البته خواھند کوشيد  آن ھا:مشاجرات ما زھرخند می زنند و دھن کجی می کنند

 بѧѧه نѧѧواقص و نارسѧѧائی ھѧѧای حѧѧزب مѧѧا از بعѧѧضی قѧѧسمت ھѧѧای رسѧѧاله ی مѧѧن کѧѧه

ولѧی سوسѧيال دمѧوکرات ھѧای . بوط است برای مقاصد خويش استفاده نماينѧدرم

حѧد کѧافی در نبردھѧا آمѧاج تيѧر قѧرار گرفتѧه انѧد کѧه از ايѧن روس اکنون ديگر به 

ر مورد انتقاد از خѧود ھا به کار خود د  اين نيشعليرغمھا متأثر نشوند و  نيش

 را حتمѧاً و  آن ھارحمانه ی نواقص خويش، که رشد جنبش کارگریو افشای بي

بѧرای بگѧذار آقايѧان مخѧالفين ھѧم، ولѧو . جبراً برطرف خواھѧد نمѧود، ادامѧه دھنѧد

خѧود بѧه مѧا نѧشان » احزاب «واقعیآزمايش باشد، تصويری از اوضاع و احوال 

کѧه صѧورت جلѧسه ھѧای کنگѧره ی دوم  آن چѧه دھند، تصويری که لااقل اندکی با

  !ما می دھد نزديک باشد

  

     لنين. ن

   ١٩٠٤ماه مه سال 
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  ی مقدمات کنگرهی مقدمات کنگره  تھيهتھيه) ) الفالف
  

 سѧѧاعت بѧѧه قѧѧضات ٢٤ ھѧѧرکس حѧѧق دارد در ظѧرف: مثلѧی اسѧѧت کѧѧه مѧی گوينѧѧد

ی ھѧر حزبѧی قاضѧی  ی حزبی ما نيز ماننѧد ھѧر کنگѧره کنگره. خود لعنت بفرستد

. بعضی افرادی شѧد کѧه دعѧوی مقѧام رھبѧری داشѧتند و بѧا شکѧست روبѧرو شѧدند

ی رقت آوری  لوحی خاصی که به درجه با يک ساده» اقليت«حال اين نمايندگان 

وسѧيله شѧده ی کوشند به ھѧر و م» به قضات خويش لعنت می فرستند«رسد  می

مѧѧی تѧѧوان گفѧѧت کѧѧه ايѧѧن . کنگѧѧره را بѧѧدنام کننѧѧد و از اھميѧѧت و اعتبѧѧار آن بکاھنѧѧد

 ۵٧ امضاء پراکتيک در شѧماره ی هکوشش از ھمه نمايان تر در مقاله ای که ب

ی مربѧوط  نويѧسنده ی ايѧن مقالѧه از ايѧده. نوشته شده مѧشھود گرديѧد» ايسکرا«

ی  ايѧѧѧن، آن صѧѧѧفت مشخѧѧѧصه. مگين بѧѧѧودکنگѧѧѧره خѧѧѧش» حاکميѧѧѧت خѧѧѧدائی«بѧѧѧه 

ھيئѧѧت . ی آن سѧѧکوت اختيѧѧار کѧѧرد تѧѧوان دربѧѧاره ی نѧѧو اسѧѧت کѧѧه نمѧѧی»ايѧѧسکرا«

    طѧѧرد ای کѧѧه اکثريѧѧت آن از افѧѧرادی تѧѧشکيل شѧѧده اسѧѧت کѧѧه از کنگѧѧره  تحريريѧѧه

مѧی نامѧد و از » حزبѧی «ه یخود را ھيئѧت تحريريѧ  کماکان از يک طرفاند شده

کيѧد مѧی کننѧد کنگѧره حاکميѧت أافѧرادی کѧه تخѧود را بѧه روی طرف ديگر آغوش 

آری، آقايѧѧان، کنگѧѧره البتѧѧه ايѧѧن رقѧѧت آور نيѧѧست؟ آيѧѧا . کنѧѧد خѧѧدائی نѧѧدارد بѧѧاز مѧѧی

 شکѧست در کنگѧره آن را پѧس ازی کسانی کѧه  حاکميت خدائی ندارد ولی درباره

  می گيرند چگونه بايد فکر کرد؟» ناسزا«به باد 

  .ياد آوريده ی کنگره را ب ه تاريخ تھيهی مربوط ب اقعاً ھم بيائيد وقايع عمدهو

 خѧѧود، کѧѧه پѧѧيش از انتѧѧشار ١٩٠٠از ھمѧѧان اول، در آگھѧѧی سѧѧال » ايѧѧسکرا«

روزنامѧѧه داد، اعѧѧلام داشѧѧت کѧѧه مѧѧا بايѧѧد قبѧѧل از متحѧѧد شѧѧدن حѧѧدود خѧѧود را تعيѧѧين 
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 را بѧه جѧای کنگѧره ی حزبѧی بѧه ١٩٠٢١کوشيد کنفرانس سال » ايسکرا«. کنيم

در تابѧستان و پѧائيز سѧال » ايѧسکرا«. *ل کنѧديک جلسه مشورت خصوصی مبѧد

يعنی ھنگامی که کميته ی تشکيلات را که در اين کنفرانس انتخѧاب شѧده ١٩٠٢

بѧالاخره کѧار تعيѧين حѧدود بѧه . بود تجديد می کرد با کمال احتياط عمѧل مѧی نمѧود

کميتѧه ی تѧشکيلات .  يعنی بنا به اعتراف ھمه ی ما به پايان رسيد-پايان رسيد،

ѧѧѧال در پايѧѧѧد١٩٠٢ان سѧѧѧشکيل شѧѧѧسکرا«.  تѧѧѧادباش » ايѧѧѧدن آن را شѧѧѧای شѧѧѧبرپ     

 اظھار مѧی دارد ٣٢ منتشره در شماره ی ھيئت تحريريهگويد و در مقاله ی  می

قابѧل  داشته و غيرکاملاً مبرمکه دعوت کنگره ی حزبی کاری است که ضرورت 

مѧا از  بدين طريق در مورد شتاب برای تشکيل کنگره ی دوم بر **.تعويق است

مѧا درسѧت مطѧابق قاعѧده ای رفتѧار کѧرديم کѧه .  می توان خرده گرفѧتکم ترھمه 

بر، ما از نقطѧه ی نظѧر اخلاقѧی کѧاملاً حѧق ه ده بار گز کن و يک بار ب:  گويدمی

داشѧѧتيم بѧѧه رفقѧѧا اطمينѧѧان نمѧѧائيم کѧѧه پѧѧس از بريѧѧدن ديگѧѧر نوحѧѧه و زاری سѧѧر 

  .ردنخواھند داد و گز کردن را از نو آغاز نخواھند ک

ھѧا  عѧضیب(العѧاده، دقيѧق  ی دوم را فوق ی کنگره نامه آئينی تشکيلات  کميته

 و اشخاصѧی --رماليته و به طور بوروکراتيѧک، وممکن است بگويند از روی ف

اين را می گويند که اکنون بی ارادگی سياسی خود را با اين کلمѧات پѧرده پوشѧی 

                                                 
 منظѧѧور کنفѧѧرانس نماينѧѧدگان کميتѧѧه ھѧѧای حѧѧزب کѧѧارگر سوسѧѧيال -١٩٠٢انس سѧѧال کنفѧѧر -١

» اکونوميست ھا« .   در بلوستک تشکيل شده بود١٩٠٢دموکرات روسيه است که در مارس سال 
نطѧق لنѧين در کنفѧرانس . و بونديست ھا مѧی خواسѧتند کنفѧرانس را کنگѧره ی حزبѧی اعѧلام نماينѧد

کنفرانس برای .  دارای اختيار نبودن اين کنگره را ثابت نمودعدم آمادگی و» ايسکرا«نمايندگان 
دعوت کنگره ی دوم حѧزب کѧارگر سوسѧيال دمѧوکرات روسѧيه يѧک کميتѧه ی تѧشکيلاتی انتخѧاب 

در نوامبر ھمان سال در جلسه ی مشاوره . اکثريت اعضای اين کميته بزودی زندانی شدند. نمود
نگѧره ی دوم حѧزب کѧارگر سوسѧيال دمѧوکرات پسکف کميته ی تشکيلاتی جديدی برای تѧشکيل ک

  .روسيه انتخاب شد
  ٢٠ - رجوع شود به صورت جلسه ھای کنگره ی دوم ص- *

  ٢٧٧ - کليات چاپ چھارم ص٦ رجوع شود به جلد - **
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 ھѧا رسѧاند و بѧالاخره آن را تنظيم کѧرد و آن را بѧه تѧصديق تمѧام کميتѧه) می کنند

 تمѧѧام قرارھѧѧای «:  چنѧѧين مقѧѧرر داشѧѧت١٨تѧѧصويب نمѧѧود و ضѧѧمناً در مѧѧاده ی 

کنگѧѧره و تمѧѧام انتخابѧѧاتی کѧѧه در آن بѧѧه عمѧѧل آمѧѧده اسѧѧت تѧѧصميم حѧѧزب اسѧѧت و 

رھѧا و انتخابѧات از اين قرا. اجرای آن برای تمام سازمان ھای حزب حتمی است

انѧد مѧورد اعتѧراض قѧرار گيѧرد و فقѧط تو ای نمѧی کس و به ھيچ بھانهطرف ھيچ

ايѧن کѧه   واقعاً  * را فسخ کند و يا تغيير دھد آن ھای بعدی حزب می تواند کنگره

کلمات که در موقع خودش با سکوت و مانند چيزی که خود به خود معلوم باشد 

جيѧب عمعصوم است و چقدر اکنѧون آھنѧگ آن تصويب گشت بخودی خود چقدر 

يѧک چنѧين مѧاده ای بѧه ! را اعѧلام مѧی دارد» اقليѧت«است، تو گوئی محکوميѧت 

رماليتѧه بѧود؟ البتѧه کѧه وچه منظوری تنظيم شѧده بѧود؟ آيѧا تنھѧا بѧرای مراعѧات ف

اين قرار ضروری به نظر می رسيد و واقعѧاً ھѧم ضѧروری بѧود زيѧرا حѧزب . خير

 ھا  آنشد از گرديد که می ھای پراکنده و مستقلی تشکيل می از يک سلسله گروه

 تمѧام نيѧت پѧاکدر ايѧن قѧرار ھمانѧا . ار داشت کنگره را به رسميت نѧشناسندانتظ

ھمان نيت پاکی که اکنون اين قدر زياد و اين قدر بی جا (انقلابيون منعکس بود 

از آن دم مѧѧی زننѧѧد و اصѧѧطلاح پѧѧاک را کنايѧѧه وار طѧѧوری توصѧѧيف مѧѧی کننѧѧد کѧѧه 

 قѧول شѧرف  یمنزلѧه، اين قѧرار بѧه ) صفت بوالھوسانه را بياد می آوردبيش تر

         ھѧѧѧای روس بѧѧѧه ھѧѧѧم داده بودنѧѧѧد و  متقѧѧѧابلی بѧѧѧود کѧѧѧه تمѧѧѧام سوسѧѧѧيال دمѧѧѧوکرات

بايѧѧستی تѧѧضمين کنѧѧد کѧѧه زحمѧѧات، مخѧѧاطرات و مخѧѧارج بѧѧسياری کѧѧه بѧѧرای  مѧѧی

ايѧن . تشکيل کنگره تحمل شده است به ھدر نرود و کنگره بѧه کمѧدی بѧدل نѧشود

 کنگѧره را بѧه انتخابѧاتات و قرار از پيش ھرگونه بѧه رسѧميت نѧشناختن تѧصميم

  . نسبت به کنگره توصيف کرده بودابراز عدم اعتمادمنزله ی 

                                                 
  ٣٨٠ و ٢٣-٢٢ - رجوع شود به صورت جلسه ھای کنگره ی دوم، ص- *
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ی نѧѧو بѧѧا کѧѧشف جديѧѧد خѧѧود مبنѧѧی بѧѧر ايѧѧن کѧѧه کنگѧѧره حاکميѧѧت »ايѧѧسکرا«پѧѧس 

 چѧه کѧسی را مѧی خواھѧد مѧورد -خدائی ندارد و تصميمات آن کتاب مقدس نيست

اسѧت يѧا » جديѧدنظريѧات تѧشکيلاتی «سخريه قرار دھѧد؟ آيѧا کѧشف وی متѧضمن 

 ھای جديدی است برای از بين بردن رد و اثرھای سابق؟ که فقط تلاش اين

 

  ھای کنگرهھای کنگره  بندیبندی  اھميت گروهاھميت گروه) ) بب
  

بنابراين کنگره پس از يک تدارک فوق العاده دقيق و بر اساس يک شѧيوه ی 

صحت اعتبار اعѧضاء کنگѧره و اين که . انتخابی به منتھا درجه کامل تشکيل شد

 تѧصميمات آن مѧورد تѧصديق ھمگѧان اسѧت چون و چѧرایبودن بی حتمی الاجرا 

، ٤٥ص (در اظھѧѧاراتی کѧѧه رئѧѧيس جلѧѧسه پѧѧس از رسѧѧميت يѧѧافتن کنگѧѧره کѧѧرد 

  .نيز منعکس گرديده است) صورت جلسه ھا

 بѧر طبѧق آن واقعѧی عمده ی کنگره چه بѧود؟ ايجѧاد يѧک حѧزب  یو اما وظيفه

کѧѧه  ايѧѧن. م نمѧѧوده بѧѧودطѧѧرح و تنظѧѧي» ايѧѧسکرا«مبѧѧانی اصѧѧولی و تѧѧشکيلاتی کѧѧه 

کنگره می بايستی در اين جھت بخصوص عمل نمايد، موضوعی بود که فعاليت 

ييѧد أکه اکثريت کميته ھا، آن را تصديق داشتند از پѧيش ت» ايسکرا«ی  سه ساله

برنامه و خط مشی ايسکرائی مѧی بايѧستی برنامѧه و خѧط مѧشی حѧزب . کرده بود

 تѧشکيلاتی نامه آئينئی می بايستی در لاتی ايسکرامی گرديد و نقشه ھای تشکي

واضѧح اسѧت کѧه بѧدون مبѧارزه ممکѧن ولی به خودی خѧود . حزب تحکيم می شد

اين موضوع که به تمام سازمان ھا امکان : نبود بتوان به چنين نتيجه ای رسيد

نماينѧѧѧدگی در کنگѧѧѧره داده شѧѧѧده بѧѧѧود موجѧѧѧب گرديѧѧѧد کѧѧѧه سѧѧѧازمان ھѧѧѧائی کѧѧѧه بѧѧѧا 

ھѧائی کѧه  و سازمان) »رابوچيه دلو«بوند و (مودند ن جداً مبارزه می» ايسکرا«
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را در گفتار يѧک ارگѧان رھبѧری مѧی شѧناختند ولѧی در کѧردار مقاصѧد » ايسکرا«

ѧѧد و ناخѧѧی کردنѧѧب مѧѧود را تعقيѧѧفت صوصی خѧѧولی صѧѧسائل اصѧѧتواری در مѧѧاس

و نماينѧدگان ) »کѧارگر جنѧوب«(» رابѧوچیوژنی يѧ«گѧروه ( بود،  آن ھامشخصه

. نيѧز در آن حѧضور بѧه ھѧم رسѧانند) به آن گѧرايش داشѧتندبرخی از کميته ھا که 

 بѧѧه عرصѧѧه ی مبѧѧارزه در راه پيѧѧروزی در چنѧѧين شѧѧرايطی کنگѧѧره نمѧѧی توانѧѧست 

ی  ايѧن کѧه کنگѧره در حقيقѧت امѧر ھѧم عرصѧه.  مبѧدل نѧشودمѧشی ايѧسکرائی خط

ای بود موضوعی است که برای ھرکس که با انѧدک دقتѧی صѧورت  چنين مبارزه

ی مѧا اکنѧون  ولѧی وظيفѧه. خواند، بلافاصѧله معلѧوم خواھѧد شѧدھای آن را ب جلسه

مѧسائل مختلѧف در کنگѧره ای را کѧه در مѧورد  ھای عمѧده بندی اين است که گروه

ھѧا  جلѧسه دقت مورد بررسی قرار دھيم و از روی مدارک دقيق صورتپيدا شد ب

 آيا ماھيѧت. سيمای سياسی ھر يک از گروه ھای اساسی کنگره را معلوم نمائيم

آن گروه ھا، خط مشی ھا و خرده اختلاف ھائی که می بايѧستی در کنگѧره تحѧت 

 ايѧѧѧن اسѧѧѧت آن -در حѧѧѧزب واحѧѧѧدی متحѧѧѧد شѧѧѧوند، چѧѧѧه بѧѧѧود؟» ايѧѧѧسکرا«رھبѧѧѧری 

ѧѧد بѧѧا بايѧѧه مѧѧوعی کѧѧذ رموضѧѧذاکرات و اخѧѧل مѧѧه و تحليѧѧيمأا تجزيѧѧشان دھѧѧا نѧѧی ھ .

 روشن ساختن اين نکته، ھم برای بررسی اين موضѧوع کѧه سوسѧيال دمѧوکرات

ھای ما کيѧستند و ھѧم بѧرای پѧی بѧردن بѧه علѧل اختلافѧات، دارای اھميѧت اساسѧی 

به ھمين جھت بود که من خѧواه در نطѧق خѧود در کنگѧره ی ليگѧا و خѧواه . است

ی نѧѧو تجزيѧѧه و تحليѧѧل گѧѧروه »ايѧѧسکرا«در نامѧѧه ی خѧѧود بѧѧه ھيئѧѧت تحريريѧѧه ی 

 از بѧѧين  مخѧѧالفين مѧѧن.بنѧѧدی ھѧѧای مختلѧѧف را در درجѧѧه ی اول قѧѧرار داده بѧѧودم

ا بѧه ھѧѧيچ وجѧѧه  رمѧѧسألهماھيѧت ) و در رأس آن ھѧا مѧѧارتف(» اقليѧѧت«نماينѧدگان 

 بѧѧه اصѧѧلاحاتی جزئѧѧی قناعѧѧت کردنѧѧد و  آن ھѧѧاه ی ليگѧѧارگѧѧدر کن. نفھميѧѧده انѧѧد

  آن ھѧاکوشيدند خود را از اتھامی که در مورد چرخش به سѧوی اپورتѧونيزم بѧه
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 در مقابѧل مѧن منظѧره ای ، ولی حتی سعی ھم نکردند»تبرئه کنند«زده شده بود 

 تѧصوير کѧه لااقѧل انѧدکی شѧکل ديگѧری داشѧته باشѧدھای کنگره را  بندی از گروه

ھائی  کند تمام تلاش سعی می) ٥٦ی شماره(» ايسکرا«اکنون مارتف در . نمايند

را که برای مشخص ساختن حدود دقيق گѧروه بنѧدی ھѧای کنگѧره بѧه عمѧل آمѧده 

رفيѧق مѧارتف، خيلѧی . وانمѧود نمايѧد» یبافی محفلѧسياست «است به طور ساده 

نѧѧѧو دارای يѧѧѧک » ايѧѧѧسکرا ی«ولѧѧѧی کلمѧѧѧات محکѧѧѧم ! محکѧѧѧم گفتѧѧѧه شѧѧѧده اسѧѧѧت

قدر کافيست تمام زير و بم ھای اختلافات از  ھمين: خصوصيت نوظھوری است

تمامѧاً و قبѧل از کنگره به بعد را دقيقاً به خاطر آورد تا ھمه ی اين کلمات محکم 

اکتورھѧای حزبѧی ردآقايѧان بѧه اصѧطلاح . علی برگѧردد عليه ھيئت تحريريه فھمه

را به ميѧان آورده ايѧد، نظѧری ھѧم بѧه خودتѧان » سياست بافی محفلی «مسألهکه 

  !بيافکنيد

قضايای مبارزه ی ما در کنگره اکنون به قدری برای مارتف ناگوار اسѧت کѧه 

ه ايѧسکرائی کيѧست کѧ «--مѧی گويѧداو . سعی دارد به کلی آن را پرده پوشѧی کنѧد

ابراز ھمبستگی کامل مѧی کѧرد، از » ايسکرا«در کنگره ی حزب و قبل از آن با 

برنامه نظريات تشکيلاتی آن دفاع می کرد و از سياست تشکيلاتی آن پѧشتيبانی 

ايѧن آن  -- نفѧر بѧود٤٠يش از در کنگѧره از ايѧن قبيѧل ايѧسکرائی ھѧا بѧ. می نمѧود

طعنامѧѧه مربѧѧوط بѧѧه قبѧѧول و ق» ايѧѧسکرا«ئѧѧی بѧѧود کѧѧه بѧѧه نفѧѧع برنامѧѧه ی ارتعѧѧداد 

ھѧای کنگѧره  صورت جلسه. »به عنوان ارگان مرکزی حزب داده شد» ايسکرا«

 ھمѧه کѧه ممتنѧع بѧود فوآکيمѧرا باز کنيѧد خواھيѧد ديѧد کѧه برنامѧه را بѧه اسѧتثناء 

رفيق مارتف می خواھد بدين طريѧق مѧا را خѧاطر ). ٢٣٣ص (تصويب کرده اند 

» ھمبѧستگی کامѧل«کѧر و ھѧم مѧارتينف جمع نمايد که ھم بونديست ھѧا و ھѧم برو

 اين !دفاع می کردند و از نظريات تشکيلاتی آن ثابت کرده» ايسکرا«خود را با 
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پѧس از  شѧرکت کننѧدگان کنگѧره تمѧامموضوع تبديل  اين جا .خيلی مضحک است

آن ھѧم نѧه ھمѧه زيѧرا بونديѧست ھѧا ( آن به اعضاء متساوی الحقѧوق حѧزب پايان

 در داخѧلگروه بندی کѧه موجѧب بѧرانگيختن مبѧارزه با موضوع آن ) خارج شدند

بѧه عѧوض بررسѧی ايѧن موضѧوع کѧه پѧس از پايѧان . کنگره بود مخلوط می شѧود

 ترکيѧѧب شѧѧده انѧѧد يѧѧک عبѧѧارت از چѧѧه عناصѧѧری» اقليѧѧت«و » اکثريѧѧت«کنگѧѧره 

  !جا زده می شود-- برنامه را قبول کردند:رسمی و تشريفاتی يعنی

به عنѧوان ارگѧان مرکѧزی توجѧه » ايسکرا«ی قبول  به جريان اخذ رأی درباره

شما خواھيد ديد که ھمين مارتينفی که رفيق مѧارتف بѧا شѧھامتی  آن جا در. کنيد

که شايسته بود در کار بھتری ابراز شود، دفاع از نظريات تشکيلاتی و سياست 

د که قطعنامه به  ورزرا به وی نسبت می دھد، اصرار می» ايسکرا«تشکيلاتی 

بѧѧه عنѧѧوان » ايѧѧسکرا«يکѧѧی شناسѧѧائی خѧѧشک و خѧѧالی : م گѧѧردددو قѧѧسمت تقѧѧسي

در مѧورد اخѧذ رأی بѧرای قѧسمت . ارگان مرکزی و ديگѧری شناسѧائی خѧدمات آن

 -موافѧѧق)  بѧѧا آنھمبѧѧستگیو ابѧѧراز » ايѧѧسکرا«شناسѧѧائی خѧѧدمات (اول قطعنامѧѧه 

 نفѧѧر ھѧѧم ممتنѧѧع بودنѧѧد ١١و )  و بروکѧѧرفوآکيمѧѧ( رأی ٢، مخѧѧالف  رأی٣٥فقѧѧط 

و رأی من و مارتف ھر کدام د: رأی ھيئت تحريريه ٥بونديست و  ٥مارتينف، (

 بѧه بѧيش تѧرھم بѧا ايѧن مثѧالی کѧه از ھمѧه  اين جا اين بنابر). و پلخانف يک رأی

نفع نظريات فعلی مارتف است و به توسط خود او انتخاب شده است، گروه ضد 

 آشکار با وضوح کامل)  نفر رابوچيه دلوئی٣نفر بونديست و  ٥(ايسکرائی ھا 

بѧѧه » ايѧѧسکرا«اخѧѧذ رأی مربѧѧوط بѧѧه قѧѧسمت دوم قطعنامѧѧه يعنѧѧی قبѧѧول . مѧѧی شѧѧود

 -ص(عنѧѧوان ارگѧѧان مرکѧѧزی بѧѧدون ھѧѧيچ اسѧѧتدلال و بѧѧدون ابѧѧراز ھمبѧѧستگی را 

 رأی يعنѧی ھمѧان کѧسانی ٤٤ – موافق: در نظر بگيريد) صورت جلسه ھا ١٤٧

 رأی بѧود؛ ٥١ جمعاً .  را جزو ايسکرائی ھا قلمداد می کند آن ھاکه مارتف فعلی
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ѧѧردن ابѧѧا کѧѧد  ٥ منھѧѧی مانѧѧاقی مѧѧع بѧѧای ممتنѧѧر رأی ٢ رأی؛ ٤٦رأی رداکتورھѧѧنف 

رأی  ٤٤ جѧѧزو  بونديѧѧست٥ھѧѧر ايѧѧن  ؛ بنѧѧابر) و بروکѧѧرفوآکيمѧѧ( دادنѧѧد مخѧѧالف

آن وقت با اين وضع گفته می شود که بونديѧست ھѧا در کنگѧره . باقيمانده ھستند

 ايѧѧن اسѧѧت طѧѧرز نگѧѧارش --»ابѧѧراز ھمبѧѧستگی کامѧѧل مѧѧی کردنѧѧد» ايѧѧسکرا«بѧѧا «

مѧا کمѧی بѧه جلѧو رفتѧه انگيѧزه ھѧای ! ی رسمی»ايسکرا«تاريخ رسمی از طرف 

ھيئت تحريريѧه فعلѧی : حقيقی اين حقيقت رسمی را به خواننده توضيح می دھيم

چنانچه  *quasiنه حزبی (می توانست ھيئت تحريريه حزبی واقعی » ايسکرا«

ت ھا و رابوچيه دلوئی ھا از کنگره ھرآينه بونديس و می شد، بشود) الان ھست

ترين پاسѧداران ھيئѧت ربѧه ايѧن جھѧت اسѧت کѧه لازم شѧد ايѧن وفѧادا؛ نرفته بودنѧد

. ارتقѧѧاء داده شѧѧوند» ايѧѧسکرائی« فعلѧѧی بѧѧه اصѧѧطلاح حزبѧѧی تѧѧا مقѧѧام  یتحريريѧѧه

  .ولی در اين باره ما بعداً به تفصيل خواھيم نگاشت

 صѧه ی مبѧارزه ی عناصѧرسپس ايѧن سѧئوال پѧيش مѧی آيѧد کѧه اگѧر کنگѧره عر

 مѧردد و عناصѧر آن جѧا ايسکرائی و ضد ايسکرائی بѧود، در ايѧن صѧورت آيѧا در

  نااستواری وجѧود نداشѧتند کѧه بѧين ايѧن دو طѧرف متزلѧزل مانѧده باشѧند؟ ھѧرکس 

           کѧѧه انѧѧدکی بѧѧا حѧѧزب مѧѧا و بѧѧا خاصѧѧيت عѧѧادی ھѧѧر کنگѧѧره ای آشѧѧنائی داشѧѧته باشѧѧد

a priori** ѧرد بѧد کѧل خواھѧد ميѧت دھѧخ مثبѧئوال پاسѧن سѧارتف . ه ايѧق مѧرفي

يѧوژنی «او گѧروه . اکنون ھيچ مايل نيست اين عناصѧر نااسѧتوار را بѧه يѧاد آورد

ھѧѧای  و نماينѧѧدگانی را کѧѧه بѧѧه آن گѧѧرايش دارنѧѧد بѧѧه عنѧѧوان ايѧѧسکرائی» رابѧѧوچی

خوشѧبختانه . دھѧد اھميѧت جلѧوه مѧی ھا نѧاچيز و بѧی نمونه و اختلافات ما را با آن

  رامѧسألهتوانيم ايѧن  ھا در برابر ماست و ما می  کامل صورت جلسهاکنون متن

 با اتکاء به مѧدارکی کѧه جنبѧه سѧنديت دارنѧد - را واقعيتمسألهبديھی است که  -

                                                 
  .مترجم کاذب، - *

  جممتر.  به طور فطری و از پيش خود- **
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بنѧدی عمѧومی در کنگѧره گفتѧيم  که مѧا در بѧالا راجѧع بѧه گѧروه آن چه .حل نمائيم

ند مدعی نѧشان دادن  باشد بلکه فقط می توامسألهتواند مدعی حل اين  البته نمی

  .راه صحيحی برای حل آن باشد

بدون تجزيه و تحليل گѧروه بنѧدی ھѧای سياسѧی، بѧدون مجѧسم سѧاختن منظѧره 

نه ھای معينی بود نمی توان به کُ   بين خرده اختلاف مبارزه یکنگره که عرصه

تѧѧلاش مѧѧارتف کѧѧه مѧѧی خواھѧѧد فѧѧرق موجѧѧوده بѧѧين خѧѧرده . اختلافѧѧات مѧѧا پѧѧی بѧѧرد

تمالی کند و حتی بونديست ھا را ھم جزو ايسکرائی ھا قلمداد اختلاف ھا را ماس

بѧا در نظѧر گѧرفتن . نمايد جز سر پيچی صرف از دادن جواب چيز ديگری نيѧست

 سѧѧه گѧѧروه عمѧѧده a prioriی سوسѧѧيال دموکراسѧѧی روس  تѧѧاريخ ماقبѧѧل کنگѧѧره

): که بايد بعداً مورد تحقيق قرار گرفته مفصلاً بررسѧی شѧوند(مشھود می گردد 

  .ھا و عناصر نااستوار، متزلزل و مردد ھا، ضد ايسکرائی يسکرائیا

 

  ی تشکيلاتی تشکيلات   قضيه مربوط به کميته قضيه مربوط به کميته--آغاز کنگرهآغاز کنگره) ) جج
  

 بѧيش تѧرکه بتѧوان خѧرده اخѧتلاف ھѧای سياسѧی را کѧه روز بѧه روز  برای اين

ѧت کѧه نمايان می شوند به طرز پيگيری معين نمود، از ھمه بھتر اين اسѧه تجزي

ی ھائی کѧه در کنگѧره بѧه عمѧل آمѧده اسѧت بѧه ترتيѧب أو اخذ رو تحليل مذاکرات 

فقط در صورتی که ضرورت قطعی پيدا شود . تشکيل جلسات کنگره به عمل آيد

سѧѧی مѧѧشترک مѧѧسائلی کѧѧه بѧѧا يکѧѧديگر ارتبѧѧاط نزديکѧѧی دارنѧѧد يѧѧا بѧѧرای ربѧѧرای بر

به . ی خواھد شدز رعايت اين ترتيب خودداربررسی گروه بندی ھای متجانس ا

ی ھѧای عمѧده را قيѧد أ جريѧان اخѧذ رتمѧامرعايت بی غرضѧی مѧی کوشѧيم منظور 

را کѧه ھѧای مربѧوط بѧه مѧسائل جزئѧی  ی گيѧریأکنيم ولی البته تعѧداد زيѧادی از ر
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در نتيجه بی تجربگѧی مѧا و که قسمتی ( زيادی از وقت کنگره ما را گرفت بخش

بѧود و بلد نبودن طرز توزيع اوراق بين جلسات کميسيون ھا و جلسات عمѧومی 

ت ھѧѧائی کѧѧه ممکѧѧن بѧѧود کѧѧارش بѧѧه ابستروکѧѧسيون قѧѧقѧѧسمتی در نتيجѧѧه دفѧѧع الو

  .حذف خواھيم کرد) بکشد

 ای که موجب مباحثاتی شد که طی آن به تدريج ظھور فѧرق بѧين مسألهاولين 

موقعيѧت بونѧد در «ی تحت عنѧوان  خرده اختلاف ھا آغاز گرديد اين بود که ماده

 -٢٩ص(دم بѧر ديگѧر مѧسائل قѧرار گيѧرد مقѧ) کنگѧره» دستور روز«در (» حزب

 تروتѧسکی که پلخانف، مارتف،» ايسکرا«از نقطه نظر ).  صورت جلسه ھا٣٣

و من از آن دفاع می کرديم، در اين باره ھيچگونه ترديدی نمѧی توانѧست وجѧود 

ی العѧين نѧشان ايѧات مѧا را بѧربيرون رفتن بوند از حزب صحت نظر. داشته باشد

ود با ما ھمѧراه باشѧد و آن مبѧانی تѧشکيلاتی را کѧه اکثريѧت اگر بوند مايل نب: داد

کѧه  ايѧن» تظاھر« پس ديگر -با آن توافق نظر داشتند بپذيرد» ايسکرا«حزب و 

يعنی کاری که بونديست ھѧا (ما با ھم ھمراھيم و در نتيجه طولانی کردن کنگره 

  مطبوعѧѧات کѧѧاملاً  ی بوسѧѧيلهمѧѧسألهايѧѧن . بيھѧѧوده و بѧѧی معنѧѧی بѧѧود) مѧѧی کردنѧѧد

 فکѧور حѧزب معلѧوم بѧود کѧه تنھѧا کѧاری روشن شده بود و برای ھر عضو اندک

مطѧرح گѧردد و بѧا صѧراحت و صѧداقت  آشѧکارا مѧسألهکه باقيمانده اين اسѧت کѧه 

و يѧѧѧا ) يعنѧѧѧی ھمѧѧѧراھيم(يѧѧѧا خودمختѧѧѧاری : يکѧѧѧی از ايѧѧѧن دو راه انتخѧѧѧاب شѧѧѧود

  ).يعنی جدا می شويم(فدراسيون 

ره رفتن بѧود، خواسѧتند در ايѧن مѧورد ھѧم ھا، که تمام سياستشان طف بونديست

     ھѧѧا  آن ھѧѧم بѧѧهفوآکيمѧѧرفيѧѧق . دانداختنѧѧ  را بѧѧه تعويѧѧق مѧѧیمѧѧسألهطفѧѧره برونѧѧد و 

» رابوچيѧѧه دلѧѧو«ی طرفѧѧداران  پيونѧѧدد و بلافاصѧѧله و ظѧѧاھراً از طѧѧرف ھمѧѧه مѧѧی

). ھا جلسه صورت ٣١ ص( کشد را به ميان می» ايسکرا«اختلافات تشکيلاتی با 
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 شѧھر نيکلايѧف کѧه تѧا انѧدکی پѧيش از ايѧن بѧا  ی از طرف کميتѧهاو(رفيق ماخف 

جانѧѧѧب بونѧѧѧد و !) ی بѧѧѧودأاظھѧѧѧار ھمبѧѧѧستگی مѧѧѧی کѧѧѧرد دارای دو ر» ايѧѧѧسکرا«

 بѧѧه ھѧѧيچ وجѧѧه واضѧѧح مѧѧسألهبѧѧرای رفيѧѧق مѧѧاخف . را مѧѧی گيѧѧرد» رابوچيѧѧه دلѧѧو«

ايѧѧن موضѧѧوع را ( ی تѧѧشکيلات دموکراتيѧѧک و يѧѧا بѧѧرعکس مѧѧسأله«نيѧѧست و او 

می شѧمارد، درسѧت ھمѧان »  دردناک یمسأله«ھر دو را » تمرکزي!) دقت کنيد

فعلی مѧا، کѧه در کنگѧره ھنѧوز متوجѧه » حزبی«کاری که اکثريت ھيئت تحريريه 

  !نبودند، می کنند»  ی دردناکمسأله«اين 

ه و رفيق مѧاخف کѧه جمعѧاً درسѧت ھمѧان د» رابوچيه دلو«بدين طريق بوند و 

بѧر ضѧد ايѧسکرائی ھѧا ) ٣٣ --ص(ت رند که بر ضѧد مѧا داده شѧده اسѧی را دايأر

 بѧѧود و ايѧѧن رقمѧѧی اسѧѧت کѧѧه چنانچѧѧه ذيѧѧلاً یأ ر٣٠موافѧѧق ی أر. برمѧѧی خيزنѧѧد

معلوم شѧد کѧه .  نوسان استخواھيم ديد آراء ايسکرائی ھا اغلب در حول آن در

مخѧالف » دسѧته«ی ممتنѧع وجѧود دارد کѧه ظѧاھراً طѧرف ھيچيѧک از دو أيازده ر

       جѧѧѧه اسѧѧѧت کѧѧѧه وقتѧѧѧی مѧѧѧا بѧѧѧه مѧѧѧاده ی دوم ذکѧѧѧر ايѧѧѧن موضѧѧѧوع جالѧѧѧب تو. نيѧѧѧستند

رفѧتن بونѧد  دوم موجѧب بيѧرون  یرد اين مѧاده(ی می داديم أ ی بوند رآئين نامه

ی شѧد أھمѧان ده رھم عده آراء موافق اين ماده و ممتنعين  اين جا )از حزب شد

ھѧѧا  دلѧوئی  نفѧر رابوچيѧه٣ و ضѧمناً ممتنعѧين ھمѧان) ھѧا جلѧسه  صѧورت٢٨٩ ص(

بندی  روهشود آن گ معلوم می. و رفيق ماخف بودند) فوف و آکيمبروکر، مارت(

 ی مربѧѧوط بѧѧه بونѧѧد بѧѧه مѧѧسأله جѧѧایی در بѧѧاره ی تعيѧѧين أکѧѧه در نتيجѧѧه ی اخѧѧذ ر

 ی تکنيکѧی مѧسألهدر مѧورد معلوم می شѧود کѧه نѧه تنھѧا . اتفاقی نبودوجود آمد 

ن تمѧام ايѧ در مѧورد اصѧل موضѧوع ھѧممربوط به طѧرز و ترتيѧب مباحثѧات، بلکѧه 

» رابوچيѧه دلѧو«ماھيت اين اختلافی کѧه . اختلاف نظر داشتند» ايسکرا«رفقا با 

داشت برای ھمه واضѧح اسѧت و امѧا رفيѧق مѧاخف ھѧم در نطقѧی کѧه بѧه مناسѧبت 
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ماننѧدی توصѧيف کѧرد  بيرون رفѧتن بونѧد ايѧراد نمѧود رفتѧار خѧود را بѧه طѧرز بѧی

. يده نيستمکث روی اين نطق خالی از فا).  صورت جلسه ھا٢٩٠ -٢٨٩ص (

 مѧسأله«رفيق ماخف می گويد که پس از قطعنامѧه ای کѧه فدراسѧيون را رد کѧرد 

مربوط به موقعيت بوند در حزب کارگر سوسيال دموکرات روسѧيه بѧرای مѧن از 

 ی سياسѧت عملѧی نѧسبت بѧه يѧک مسأله اصولی درآمده و به مسألهصورت يک 

    اسѧت مبѧدل گرديѧد؛سازمان ملی که در نتيجه ی عوامل تѧاريخی بѧه وجѧود آمѧده 

مѧن نمѧی توانѧستم تمѧام  ايѧن جѧا - ناطق سخن خود را ادامه داده چنين می گويد-

ی ما بوجود آيد به حѧساب نيѧاورم أرا که ممکن است در نتيجه ی اخذ رعواقبی 

. »ی بѧѧدھمألѧѧه ی مѧѧاده ی دوم ر و از ايѧѧن رو مايѧѧل بѧѧودم مѧѧن حيѧѧث المجمѧѧوع بѧѧر

از لحѧѧاظ : يلѧѧی خѧѧوب فѧѧرا گرفتѧѧه اسѧѧترا خ» سياسѧѧت عملѧѧی«رفيѧѧق مѧѧاخف روح 

 در عمѧل مايѧل بѧود بѧه ايѧن جھѧت فدراسيون را رد کرده است و ديگراصولی او 

 آن !ی بدھѧدأر که اين فدراسѧيون را عملѧی مѧی کنѧد، آئين نامهه ماده ای از ل بر

خѧѧط مѧѧشی اصѧѧولی عميѧѧق خѧѧود را بѧѧه شѧѧرح زيѧѧر » اھѧѧل عمѧѧل«وقѧѧت ايѧѧن رفيѧѧق 

ی أنظر به اين که ر!) ی مشھور اشچدرينی»ماا«ھمان (اما «: توضيح می دھد

داشته باشد و، بѧه علѧت (!!) من در ھر حالتی فقط می توانست جنبه ی اصولی 

ی  توانست دارای جنبѧه کنندگان ديگر کنگره، نمی اتفاق آراء تقريباً تمام شرکت

... »ی امتنѧاع کѧنم تѧا از نظѧر اصѧولیأشد، لذا من تѧرجيح دادم از دادن رعملی با

فرقѧی را کѧه در «!)... وردگارا ما را از اين گونه نظرھای اصѧولی نجѧات بѧدهپر(

لѧه  کѧه بѧر. نѧدومشی مѧورد دفѧاع نماينѧدگان ب مشی من و خط اين مورد ميان خط

نѧد از وکس، اگر نمايندگان ببرع. ی می دادند، وجود دارد نشان دھمأاين ماده ر

ی آن اصرار مѧی ورزيدنѧد، ی به آن امتناع می کردند، چيزی که قبلاً روأدادن ر

!  ايѧن را بفھمѧدکيѧست کѧه بتوانѧد. »ی مѧی دادمأله ی اين مѧاده ر آن وقت من بر
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 با صدای بلند بگويد آری زيرا وقتی ی می کند از اين کهشخص اصولی خوددار

  . از لحاظ عملی بی فايده است اين کار-که ھمه می گويند نه

 ی مربѧوط بѧه بونѧد، در کنگѧره مѧسألهی در مورد تعيѧين جѧای أبه دنبال اخذ ر

 نيز بѧه نوبѧه ی خѧود بѧه يѧک مسألهبه ميان آمد که اين » باربا« ی گروه مسأله

 ای بѧѧود کѧѧه بѧѧا مѧѧسألهگѧѧروه بنѧѧدی فѧѧوق العѧѧاده شѧѧايان تѧѧوجھی منتھѧѧی شѧѧد و 

تѧѧرين مѧѧسائل کنگѧѧره، يعنѧѧی چگѧѧونگی ترکيѧѧب اعѧѧضاء مراکѧѧز ارتبѧѧاط »دردنѧѧاک«

 دو بѧارعضاء کنگره بنѧابر تѧصميمی کѧه کميسيون مأمور تعيين ا. نزديک داشت

 - و ص٣٨٣ -رجѧوع شѧود بѧه ص(از طرف کميته ی تشکيلات اتخاذ شѧده بѧود 

 نماينѧدگان ايѧن کميتѧه در کميѧسيونو بنابر گزارشی که )  صورت جلسه ھا٣٧٥

  .مخالفت می نمايد» باربا«با دعوت گروه ) ٣٥ -ص(دادند 

 مربوط بѧه مسأله«ارد که ی تشکيلات اظھار می د  کميتهعضورفيق يگورف 

) که مربوط به يکی از اعضاء آن نه اين» باربا«مربوط به : دقت کنيد(» باربا«

ايѧن کѧه چگونѧه . و تقاضای تنفس مѧی کنѧد» ی جديدی است مسألهبرای او يک 

ی آن تصميم گرفته  ی تشکيلات درباره  ای که دو بار از طرف کميتهمسألهيک 

 ی جديد باشد موضوعی اسѧت مسألهن يک شده است ممکن است برای عضو آ

ی  در موقѧع تѧنفس، جلѧسه ی کميتѧه. که در تيرگѧی ابھѧام و ظلمѧت مѧستور اسѧت

بعѧѧضی از (تѧѧشکيلات مرکѧѧب از اعѧѧضائی کѧѧه تѧѧصادفاً در کنگѧѧره حѧѧضور داشѧѧتند 

بودنѧد، در » ايѧسکرا«ی تشکيلات، که از اعضاء قديمی سѧازمان  اعضاء کميته

بحѧث . *)ھѧا  صѧورت جلѧسه٤٠ -ص(گѧردد  مѧیتѧشکيل ) کنگره حضور نداشتند

 و فوآکيمѧنف، مѧارتي(» ھا رابوچيه دلوئی«. شود شروع می» باربا«ی  درباره

                                                 
 درباره ی اين جلسه به نامه ی پاولوويچ عضو کميته ی تشکيلات که قبل از تشکيل کنگѧره -*

.  به عنѧوان معتمѧد ھيئѧت تحريريѧه و عѧضو ھفѧتم آن انتخѧاب شѧده بѧود، رجѧوع شѧودبه اتفاق آراء
  ). صورت جلسه ھای ليگا٤٤ص (
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پѧѧѧѧاولوويچ، (ھѧѧѧѧا  دھنѧѧѧѧد و ايѧѧѧѧسکرائی ی موافѧѧѧѧق مѧѧѧѧیأر) ٣٨ -٣٦بروکѧѧѧѧر، ص 

کنگѧره بѧاز ھѧم . ی مخѧالفأ ر-)تسکی، مѧارتف و ديگѧرانونگه، ترساروکين، لا

ی  مبѧارزه. شѧود کѧه مѧا ديگѧر بѧا آن آشѧنا ھѧستيم بندی تقسيم مѧی به ھمان گروه

 -ص(در می گيرد و رفيѧق مѧارتف نطѧق بѧسيار جѧامع » باربا«سرسختی بر سر 

ای ايѧѧراد مѧѧی نمايѧѧد و در آن بѧѧه طѧѧرز منѧѧصفانه ای بѧѧه »پيکارجويانѧѧه«و ) ٣٨

     ھѧѧای روسѧѧيه و مقѧѧيم خارجѧѧه اشѧѧاره نمѧѧوده  گѧѧروه» عѧѧدم مѧѧساوات نماينѧѧدگی«

» مزيتѧی«باشد که بѧه گѧروه مقѧيم خارجѧه » خوب«می رود می گويد که تصور ن

ی نظѧر حѧوادثی کѧه  کلمات زرينی است که بخصوص اکنѧون از نقطѧه(داده شود 

ھرج و مѧرج تѧشکيلاتی حѧزب «و نبايد !) بعد از کنگره روی داده آموزنده است

سѧѧت کѧѧه معلѧѧول ھѧѧيچ ملاحظѧѧه ا را کѧѧه صѧѧفت مميѧѧزه اش پراکنѧѧدگی و تفرقѧѧه ای

 -...تيѧری اسѧت کѧه درسѧت بѧه چѧشم (مѧورد تѧشويق قѧرار دھѧيم » اصولی نيست

تا موقعی که نام نويسی بѧرای صѧحبت !).  حزبی ما می خورد یکنگره» اقليت«

 لبه طور آشکار و با استدلا» رابوچيه دلو« به جز طرفداران ھيچکسقطع شد 

 و فوآکيمѧبايد انصاف داد که رفيق ): ٤٠ -ص(سخنی نمی گويد » باربا«برله 

رانش لااقѧѧل دودلѧѧی و ترديѧѧد نѧѧشان نمѧѧی دادنѧѧد و خѧѧط مѧѧشی علنѧѧی داشѧѧتند و يѧѧا

  .تمايلات خود را آشکارا بيان می کردند

ماھيѧت نظر در نѧاطقين، يعنѧی وقتѧی کѧه ديگѧر اظھѧار از پايان نѧام نويѧسی پس

ی  مѧصرانه خواسѧتار مѧی شѧود قѧرار کميتѧه« مجاز نيست، رفيق يگѧورف قضيه

 تعجѧب آور نيѧست .»ست به اطلاع کنگره برسدتشکيلات که تازه تصويب شده ا

کѧѧه از چنѧѧين رفتѧѧاری اعѧѧضاء کنگѧѧره برآشѧѧفته مѧѧی شѧѧوند و رفيѧѧق پلخѧѧانف بѧѧه 

چگونѧه رفيѧق يگѧورف مѧی توانѧد روی ايѧن «عنوان رئيس از ايѧن موضѧوع کѧه 

ظѧاھراً مѧی بايѧستی از دو . مѧی نمايѧد» خواست خود اصѧرار ورزد اظھѧار حيѧرت
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  در مقابѧل تمѧام اعѧضاء کنگѧره آشѧکارا و صѧريح يا ايѧن کѧه: حال خارج نمی شد

ولѧѧی . در اصѧѧل مطلѧѧب اظھѧѧارنظر مѧѧی شѧѧد و يѧѧا ايѧѧن کѧѧه اصѧѧلاً صѧѧحبتی نمѧѧی شѧѧد

پايѧان «رساندن کار به آن جائی که پس از قطع نام نويسی ناطقين، به بھانѧه ی 

 مѧѧسألهو آن ھѧѧم در مѧѧورد  -- از طѧѧرف کميتѧѧه ی تѧѧشکيلاتجديѧѧدیقѧѧرار » سѧѧخن

  ! به منزله ی ضربتی از پشت است-نگره گردد تقديم ک-مورد بحث

جلѧѧسه پѧѧس از نھѧѧار تجديѧѧد مѧѧی شѧѧود و ھيئѧѧت رئيѧѧسه، کѧѧه ھمچنѧѧان در حيѧѧرت 

دور شѧود و بѧه آخѧرين وسѧيله ای متѧشبث » رسميت«است، تصميم می گيرد از 

گردد کѧه در کنگѧره ھѧا فقѧط در مѧوارد خѧارق العѧاده ای بѧه کѧار بѧرده مѧی شѧود، 

ی تѧشکيلات،  ی کميتѧه  پوپѧوف نماينѧده.بپѧردازد» هتوضѧيحات رفيقانѧ«يعنی بѧه 

ی تѧѧشکيلات را کѧѧه از طѧѧرف تمѧѧام اعѧѧضاء آن بѧѧا يѧѧک رأی مخѧѧالف  قѧѧرار کميتѧѧه

گѧره اسѧت نشده و خواستار دعوت ريѧازانف بѧه کتصويب ) ٤٣ -ص(پاولوويچ 

  .اطلاع می دھد

ی تѧشکيلات را قѧانونی ندانѧسته و  پاولوويچ اظھار می کند که جلسه ی کميته

ايѧن . »اش تبѧاين دارد با تѧصميم قبلѧی«ی تشکيلات  داند و قرار جديد کميته ینم

ی تѧشکيلات  رفيق يگورف، کѧه او ھѧم عѧضو کميتѧه. کند اظھار طوفانی برپا می

است از دادن پاسخ به اصل مطلب شѧانه خѧالی » يوژنی رابوچی«و عضو گروه 

رفيق پاولوويچ . د انضباط بکشانی مسألهمی نمايد و می کوشد مرکز ثقل را به 

ی تѧشکيلات پѧس  رفتار کѧرده اسѧت زيѧرا کميتѧه(!) گوئی مخالف انضباط حزبی 

ی جداگانѧه پѧاولوويچ  عقيѧده«از بررسی اعتراض پاولوويچ تصميم گرفته است 

      ی انѧѧضباط حزبѧѧی کѧѧشيده  مѧѧسألهمѧѧذاکرات بѧѧه . »را بѧѧه اطѧѧلاع کنگѧѧره نرسѧѧاند

 ديد حѧضار کنگѧره از راه نѧصيحت ھѧای شѧ شود و پلخانف در ميѧان کѧف زدن می

کننѧѧده در بѧѧين مѧѧا رسѧѧم ھѧѧای محدود اعتبارنامѧѧه«گويѧѧد کѧѧه  بѧѧه رفيѧѧق يگѧѧورف مѧѧی
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 ی  آئѧѧين نامѧѧه ٧ی   کѧѧه مربѧѧوط بѧѧه مѧѧاده٣٧٩ی  ، بѧѧا صѧѧفحه٤٢ -ص. (»نيѧѧست

حѧѧق نماينѧѧدگان نبايѧѧد بѧѧا «: جѧѧا گفتѧѧه مѧѧی شѧѧود کنگѧѧره اسѧѧت مقايѧѧسه کنيѧѧد، آن

 در عملی ساختن اختيارات خود ھا  آن.شودھای محدود کننده محدود  نامهاعتبار

 و بنѧѧابراين »تѧѧرين مقѧѧام حزبѧѧی اسѧѧتی کنگѧѧره عѧѧال«). »کѧѧاملاً آزاد و مѧѧستقلند

بخصوص کسی که به نحوی از انحاء مانع اين شود که ھر نماينده ای در مورد 

 بѧه کنگѧره مѧستقيماً  مربوط به زندگی حزبѧی بѧدون اسѧتثناء و بلامѧانع مسأله ھر

بѧدين . کند ی کنگره رفتار می آئين نامهباط حزبی و ض مخالف با انايدمراجعه نم

محفل بازی : ی ما به النزاع به يکی از اين دو شق منجر می شود مسألهترتيب 

گره بѧه نѧام حقѧوق موھѧوم و و يا حزبيت؟ يا محدود نمودن حق نمايندگان در کن

 مѧѧل کليѧѧه یکا ھѧѧای جمعيѧѧت ھѧѧا و محفѧѧل ھѧѧای گونѧѧاگون و يѧѧا انحѧѧلال آئѧѧين نامѧѧه

مقامѧѧات پѧѧائين و گѧѧروه ھѧѧای قѧѧديمی در برابѧѧر کنگѧѧره تѧѧا مѧѧوقعی کѧѧه مؤسѧѧسات 

رسمی واقعѧاً حزبѧی ايجѧاد شѧود بѧه شѧرطی کѧه ايѧن کѧار عمѧلاً انجѧام گيѧرد نѧه بѧا 

کѧه ايѧن مѧشاجره در ھمѧان آغѧاز جѧا ديگѧر پѧی مѧی بѧرد  خواننده از ھمين. حرف

وده اسѧت چѧه اھميѧت کنگره ای که ھدفش احيای واقعی حزب ب) جلسه ی سوم(

ھѧا و  توان گفت که تѧصادم محفѧل در حقيقت می. اصولی عظيمی را در بر داشت

بѧا حزبѧی کѧه در حѧال احيѧاء بѧود در ) »يوژنی رابوچی«نظير (ھای قديمی  گروه

ايسکرائی ھѧا ھѧم فѧوراً خѧود را آشѧکار گروه ضد.  مشاجره متمرکز شده بوداين

يѧѧق مѧѧارتينف متفѧѧق آتѧѧشين ھيئѧѧت ھѧѧم آبرامѧѧسون بونديѧѧست، ھѧѧم رف: مѧѧی سѧѧازند

ويچ  جملگѧی عليѧه پѧاولو-و ھم آشنای ما رفيق ماخف» ايسکرا«تحريريه فعلی 

رفيѧق مѧارتينف . نظر می کننѧداظھار» يوژنی رابوچی«روه گو بر له يگورف و 

   تشکيلاتی خود را به رخ » دموکراتيزم «آکسلرودکه اکنون به نوبه با مارتف و 

  آورد کѧѧѧه در آن فقѧѧѧط از طريѧѧѧق  تѧѧѧش را بѧѧѧه يѧѧѧاد مѧѧѧیار... کѧѧѧشد، حتѧѧѧی وضѧѧѧع مѧѧی
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مفھѧѧوم !! ی مراتѧѧب ممکѧѧن اسѧѧت بѧѧه مقامѧѧات عاليѧѧه دسترسѧѧی پيѧѧدا کѧѧرد سلѧѧسله

ايѧѧسکرائی بѧѧرای ھѧѧرکس کѧѧه در کنگѧѧره ضد» متѧѧراکم«واقعѧѧی ايѧѧن اپوزيѧѧسيون 

     حѧѧضور داشѧѧت و يѧѧا جريѧѧان داخلѧѧی حѧѧزب مѧѧا را قبѧѧل از کنگѧѧره بѧѧه دقѧѧت تعقيѧѧب 

کѧѧه شѧѧايد ھميѧѧشه ھѧѧم تمѧѧام (وظيفѧѧه ی اپوزيѧѧسيون . بѧѧودمѧѧی کѧѧرد کѧѧاملاً واضѧѧح 

) دفاع می کردنѧدنمايندگان اپوزيسيون بدان واقف نبودند و گاھی بلااراده از آن 

اين بود که استقلال، خصوصيت و منافع محدود گروه ھای کوچѧک را در مقابѧل 

 را  آن ھѧاايجѧاد شѧده و مѧی بايѧستی» ايѧسکرا«حزب وسيعی که بر طبق اصѧول 

  .ود حل نمايد، حراست کنددر خ

رفيق مارتف ھم که آن موقѧع ھنѧوز موفѧق نѧشده بѧود بѧا مѧارتينف متحѧد شѧود 

رفيѧق مѧارتف بѧه کѧسانی کѧه .  نظر برداشت مطلب نمود یدرست از ھمين نقطه

ی انضباط حزبѧی از حѧدود وظѧائف فѧرد انقلابѧی نѧسبت بѧه   درباره آن ھاتصور«

شѧديداً حملѧه مѧی کنѧد » وز نمی نمايѧد که خود جزو آن است تجامادونیآن گروه 

ھيچگونѧه «: مارتف به ھواداران محفل بѧازی مѧی گويѧد. و بجا ھم حمله می کند

در داخѧѧل حѧѧزب واحѧѧد ) تکيѧѧه روی کلمѧѧه از مѧѧارتف اسѧѧت (اجبѧѧاریگѧѧروه بنѧѧدی 

بدون آن که پيش بينی کند که چگونه با اين کلمات روش سياسѧی » مجاز نيست

بنѧѧدی  گѧѧروه... و پѧѧس از آن اتخѧѧاذ نمѧѧود مѧѧی کوبѧѧدرا کѧѧه خѧѧود در پايѧѧان کنگѧѧره 

ی تѧشکيلات مجѧاز نيѧست ولѧی بѧرای ھيئѧت تحريريѧه کѧاملاً  اجباری بѧرای کميتѧه

 چѧشم مرکѧز  یبنѧدی اجبѧاری از طѧرف مѧارتفی کѧه از دريچѧه گѧروه. مجاز اسѧت

نگاه می کند تقبيح می شود ولی از ھمان لحظه ای که از ترکيѧب اعѧضاء مرکѧز 

  ...بندی مورد دفاع او قرار می گيرد اين گروهناراضی می شود 

ذکر اين مطلѧب شѧايان توجѧه اسѧت کѧه رفيѧق مѧارتف در نطѧق خѧود عѧلاوه بѧر 

ی  رفيѧѧق يگѧѧورف، بخѧѧصوص ناپايѧѧداری سياسѧѧی را کѧѧه کميتѧѧه» اشѧѧتباه عظѧѧيم«
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مѧارتف بѧه جѧا خѧشمگين . تشکيلات از خود بѧروز داده بѧود خѧاطر نѧشان سѧاخت

 تѧѧشکيلات پيѧѧشنھادی داده شѧѧده اسѧѧت کѧѧه بѧѧا ی از طѧѧرف کميتѧѧه«: شѧѧد و گفѧѧت

ی  بايѧѧد اضѧѧافه کѧѧرد کѧѧه مبتنѧѧی بѧѧر گѧѧزارش اعѧѧضاء کميتѧѧه(گѧѧزارش کميѧѧسيون 

ی  بѧѧا پيѧѧشنھادات پيѧѧشين کميتѧѧهو ) ی کولتѧѧسف ، گفتѧѧه٤٣ -ص: تѧѧشکيلات بѧѧود

چنانچѧѧه مѧѧی بينيѧѧد ). تکيѧѧه روی کلمѧѧات از مѧѧن اسѧѧت. (»تѧѧشکيلات مغѧѧايرت دارد

خود، به طѧور روشѧن مѧی فھميѧد کѧه » چرخش « يعنی قبل ازدر آن وقتمارتف 

ی  ذره ای ھم تضاد کامѧل و تزلѧزل اعمѧال کميتѧه» باربا«آمدن ريازانف به جای 

ھای  جلسه  صورت٥٧-اعضاء حزب از روی ص(کند  تشکيلات را برطرف نمی

توانند از اين موضوع مطلع شوند که مѧارتف پѧس از چѧرخش  ی ليگا می کنگره

     بررسѧѧی بѧѧه موقѧѧع آن در مѧѧارتف ).نگريѧѧست مѧѧی هقѧѧضي بѧѧه نظѧѧری چѧѧه بѧѧا خѧѧود

: ی انضباط اکتفا نکѧرد و مѧستقيماً از کميتѧه ی تѧشکيلات ھѧم سѧئوال کѧرد مسأله

تکيѧه روی (»  ايجاب می کند؟تغيير راچه اتفاق تازه ای رخ داده است که اين «

ی تѧشکيلات وقتѧی کѧه پيѧشنھاد خѧود را  در حقيقت ھم کميتѧه). کلمه از من است

 و سѧايرين صѧريحاً از فوآکيمѧداد حتی به حد کافی شھامت نداشت که نظيѧر  می

      صѧѧѧورت(کنѧѧѧد  مѧѧѧارتف ايѧѧѧن موضѧѧѧوع را تکѧѧѧذيب مѧѧѧی. ی خѧѧѧود دفѧѧѧاع کنѧѧѧد عقيѧѧѧده

ھѧѧا خواھنѧѧد ديѧѧد کѧѧه  ولѧѧی خواننѧѧدگان صѧѧورت جلѧѧسه) ٥٦ -ھѧѧای ليگѧѧا ص جلѧѧسه

ھѧد، ی تѧشکيلات پيѧشنھاد مѧی د پوپѧف کѧه بѧه نѧام کميتѧه. مارتف اشتباه مѧی کنѧد

ھѧای  جلѧسه  صѧورت٤١ -ص(زند   از علل دادن اين پيشنھاد دم نمیکلمه ای ھم

     را بѧѧه مѧѧاده مربѧѧوط بѧѧه انѧѧضباط مѧѧی کѧѧشاند و مѧѧسألهيگѧѧورف ). کنگѧѧره ی حѧѧزب

ی تѧشکيلات ممکѧن بѧود  بѧرای کميتѧه«: ی ماھيѧت مطلѧب فقѧط مѧی گويѧد در باره

  )... معلوم نيѧست..  شد؟ولی آيا پيدا شد و چه پيدا... (»نظريات جديدی پيدا شود

. »عليھѧذا قس  کسی را وارد نمايد ودی تشکيلات ممکن بود فراموش کن تهکمي«
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    ی تѧѧشکيلات  يگانѧѧه پناھگѧѧاه نѧѧاطق اسѧѧت، زيѧѧرا کميتѧѧه» عليھѧѧذا قѧѧس و« ايѧѧن (

 و قبѧѧل از را کѧѧه قبѧѧل از تѧѧشکيل کنگѧѧره دو بѧѧار» باربѧѧا «ی مѧѧسألهتوانѧѧست  نمѧѧی

).  آن مورد بحث قرار گرفته بѧود فرامѧوش کنѧدتشکيل کميسيون يکبار از طرف

ی تѧѧشکيلات ايѧѧن تѧѧصميم را بѧѧه علѧѧت تغييѧѧر رفتѧѧار خѧѧود نѧѧسبت بѧѧه گѧѧروه  کميتѧѧه«

اتخاذ نکرده است، بلکه بѧه ايѧن علѧت اتخѧاذ کѧرده اسѧت کѧه مѧی خواھѧد » باربا«

ھای زائدی را که در سر راه تشکيلات مرکѧزی آتيѧه حѧزب قѧرار گرفتѧه از  سنگ

ايѧن اسѧتدلال نيѧست بلکѧه فقѧط . »ھای فعاليت آن از ميان بردارد ھمان اولين گام

و مѧѧا ھيچگونѧѧه (ھѧѧر سوسѧѧيال دمѧѧوکرات صѧѧديق . طفѧѧره رفѧѧتن از اسѧѧتدلال اسѧѧت

ھمش مѧصروف ايѧن ) کنندگان کنگره نداريم يک از شرکتشکی در صداقت ھيچ

 از بѧا آن وسѧائلیدارد و  از ميان برمی شماردرا سنگ زير آبی  آن چه است که

معنѧای اسѧتدلال ايѧن اسѧت کѧه شѧخص . مѧی دانѧد عقلائی اوان بردارد که خود مي

ی اشياء توضѧيح داده و دقيقѧاً بيѧان نمايѧد نѧه ايѧن کѧه بѧا  ی خود را درباره عقيده

تغييѧر رفتѧار خѧود «بѧدون . گفتن حقايق پيش پا افتاده گريبان خود را خلاص کند

يمات قبلѧی و ضѧد و نقѧيض تѧصمھم استدلال ميسر نبود، زيرا » باربا«نسبت به 

ھѧای زيѧر آبѧی از ميѧان برداشѧته  ی تشکيلات ھم متوجه اين بود که سѧنگ کميته

ايѧѧن بѧѧود کѧѧه، . ديدنѧѧد را درسѧѧت در جھѧت عکѧѧس مѧѧی» ھѧѧا سѧѧنگ«شѧود ولѧѧی ايѧѧن 

رفيق مارتف ھم به طور فوق العاده شديد و فѧوق العѧاده حѧسابی بѧه ايѧن برھѧان 

ناميѧد و » شانه خالی کردن«از تمايل به و ناشی » مقدار بی«حمله کرد و آن را 

رفيق . »از گفته مردم ترس نداشته باشد«به کميته ی تشکيلات توصيه کرد که 

مارتف با اين کلمات ماھيت و مفھوم آن خرده اختلاف سياسی را کѧه در کنگѧره 

مقداری،  اش عبارت از عدم استقلال، بی نقش عظيمی بازی کرد و صفت مميزه

دو طرف   مردم، تزلزل دائمی بين ھری از خود، ترس از گفتهنداشتن خط مشی 

 ٢٧ 



        نشر کارگری سوسياليستی                                                                        
 

بѧѧود بѧѧه  **»مѧѧنجلاب« خѧѧود و خلاصѧѧه  *Credoمعѧѧين، تѧѧرس از بيѧѧان آشѧѧکار 

  .طرزی بسيار عالی توصيف نمود

ارادگی سياسی گروه نااستوار بود که به جѧز يѧودين  ضمناً در نتيجه ھمين بی

ی دعѧѧѧوت يکѧѧѧی از  های دربѧѧѧار ديگѧѧѧر ھѧѧѧيچکس قطعنامѧѧѧه) ٥٣ -ص(بونديѧѧѧست 

 رأی ٥ه يѧودين بѧر لѧه قطعنامѧ. بѧه کنگѧره پيѧشنھاد نکѧرد» باربا«اعضای گروه 

عناصѧر متزلѧزل بѧار ديگѧر تغييѧر : ست ھمه بونديѧست بودنѧداداده شد که بديھی 

    ی  گيѧѧѧѧری دربѧѧѧѧاره رو را رأی تعѧѧѧѧداد تقريبѧѧѧѧی آراء گѧѧѧѧروه ميانѧѧѧѧه! جھѧѧѧѧت دادنѧѧѧѧد

 ٣٢بѧر لѧه ايѧسکرائی ھѧا : نѧشان دادھای پيѧشنھادی کولتѧسف و يѧودين  قطعنامه

 رأی ٨غيѧѧѧѧѧѧر از  رأی يعنѧѧѧѧѧѧی ١٦ -، بѧѧѧѧѧѧر لѧѧѧѧѧѧه بونديѧѧѧѧѧѧست ھѧѧѧѧѧѧا)٤٧ -ص(رأی 

و چھѧار رأی اعѧضاء گѧروه ) ٤٦ -ص(ايسکرائی ھا، دو رأی رفيѧق مѧاخف ضد

نѧين چمѧا اکنѧون نѧشان خѧواھيم داد کѧه يѧک . و دو رأی ديگѧر» يوژنی رابوچی«

دانست ولی ابتدا به طور خلاصѧه تقسيم آراء را به ھيچ وجه نمی توان تصادفی 

ی تѧѧشکيلات روی   مѧѧارتف را نѧѧسبت بѧѧه ايѧѧن قѧѧضيه کѧѧه در کميتѧѧهفعلѧѧیی  عقيѧѧده

پѧاولوويچ و ديگѧران «مارتف در ليگا مدعی بود که . شويم داده است متذکر می

ھای کنگѧره را  کافی است صورت جلسه. »کردند تعصب اشخاص را تحريک می

       رتѧѧѧرين، پѧѧѧُ بѧѧѧرد کѧѧѧه مفѧѧѧصل موضѧѧѧوع پѧѧѧیمѧѧѧورد بررسѧѧѧی قѧѧѧرار داد تѧѧѧا بѧѧѧه ايѧѧѧن 

                                                 
  .مترجم اصول دين، برنامه، بيان جھان بينی، - *

مѧا کѧسانی يافѧت مѧی شѧوند کѧه از شѧنيدن ايѧن کلمѧه بѧه وحѧشت مѧی افتنѧد و  الان در حزب - **
خيلѧی عجيѧب اسѧت کѧه مѧی خواھنѧد شѧم . فرياد مѧی زننѧد کѧه ايѧن شѧيوه جروبحѧث دوسѧتانه نيѧست

! کѧѧه آن ھѧѧم بѧѧی مѧѧورد بѧѧه کѧѧار بѧѧرده مѧѧی شѧѧود، تغييѧѧر دھنѧѧد... اشѧѧخاص را بѧѧه زور آداب و رسѧѧوم
بارزه ی داخلی را ديده باشد بدون اسѧتعمال ايѧن تصور نمی رود که حتی يک حزب سياسی که م

اصѧѧطلاح کѧѧه بѧѧا آن ھميѧѧشه عناصѧѧر نااسѧѧتواری را کѧѧه بѧѧين طѧѧرفين مبѧѧارز در نوسѧѧانند توصѧѧيف     
آلمѧان ھѧا ھѧم کѧه مѧی تواننѧد مبѧارزه ی داخلѧی را در چھѧار .  کѧارش از پѧيش رفتѧه باشѧد-می کنند

.)       متѧѧѧرجم» منجلابѧѧѧی«(» versumpft«ديوارھѧѧѧای فѧѧѧوق العѧѧѧاده محکѧѧѧم محѧѧѧدود کننѧѧѧد از کلمѧѧѧه 
رسѧمی مѧضحک از .) متѧرجم. نزاکѧت بѧی حѧد (Prüderieنمی رنجند و به وحѧشت نمѧی افتنѧد و 

  .خود نشان نمی دھند
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ی تѧشکيلات  و کميتѧه» باربѧا«ھѧائی کѧه بѧر ضѧد  ترين و شѧديدترين نطѧق حرارت

او بѧѧا کوشѧѧش خѧѧود بѧѧرای انѧѧداختن . شѧѧده اسѧѧت خѧѧود مѧѧارتف ايѧѧراد نمѧѧوده اسѧѧت

قبѧѧل از : بѧѧه گѧѧردن پѧѧاولوويچ فقѧѧط نااسѧѧتواری خѧѧود را نѧѧشان مѧѧی دھѧѧد» گنѧѧاه«

وويچ را عضو ھفتم ھيئت تحريريه انتخاب مѧی کѧرد تشکيل کنگره او ھمانا پاول

، ولѧی پѧس از )٤٤ -ص(و در کنگره عليه يگورف کاملاً بѧه پѧاولوويچ پيوسѧت 

    را بѧѧه او » تحريѧѧک تعѧѧصب«آن کѧѧه از پѧѧاولوويچ شکѧѧست خѧѧورد بنѧѧای تھمѧѧت 

  .اين فقط مضحک است. می گذارد

 زيѧѧد يѧѧا ايѧѧن موضѧѧوع را کѧه بѧѧه دعѧѧوت) ٥٦ی  شѧѧماره(» ايѧѧسکرا«مѧارتف در 

ايѧن اسѧتھزاء . عمرو خيلی اھميت داده شده است مورد اسѧتھزاء قѧرار مѧی دھѧد

ی تشکيلات بѧود  ی کميته گردد، زيرا ھمان قضيه می باز ھم به خود مارتف باز

و بѧѧه   مھمѧѧی ماننѧѧد دعѧѧوت زيѧѧد و عمѧѧرمѧѧسألهی  ی مѧѧشاجره دربѧѧاره کѧѧه مقدمѧѧه

کѧه حسب ايѧن  که ما برخوب نيست .  مرکزی گرديدی مرکزی و به ارگان کميته

خѧودی و يѧا بѧه )  لحاظ مناسبات خود با حѧزبزا(» گروه مادون«کار مربوط به 

ايѧѧن درسѧѧت ھمѧѧان عѧѧاميگری و .  باشѧѧد، دو مقيѧѧاس مختلѧѧف داشѧѧته باشѧѧيمغريبѧѧه

 نطѧق  یی سѧاده مقابلѧه. بازی است نه اين که روش حزبی نسبت بѧه کѧار محفل

 بايѧد و شѧايد رزبѧه طѧ )٤٤-ص( هبا نطق او در کنگѧر )٥٧-ص( مارتف در ليگا

    مѧѧن «: مѧѧارتف ضѧѧمن نطѧѧق خѧѧود در ليگѧѧا گفѧѧت کѧѧه. کنѧѧد ايѧѧن مطلѧѧب را ثابѧѧت مѧѧی

تواننѧد در آن واحѧد ھѧم بѧه ھѧر قيمتѧی ھѧست  فھمم چگونه ايѧن اشѧخاص مѧی نمی

عجيѧب . »خود را ايسکرائی بشمرند و ھم از ايسکرائی بودن شرم داشته باشند

يعنѧی بѧه فѧرق » بѧودن«و » خود را شمردن«ين است که انسان نتواند به فرق ب

 مخѧالف گѧروه بنѧدی خѧود راخѧود مѧارتف در کنگѧره . حرف و عمل پی ببѧردبين 

  ...بود  آن ھا ولی پس از کنگره طرفدارمی شمرداجباری 
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  »»يوژنی رابوچیيوژنی رابوچی««انحلال گروه انحلال گروه ) ) دد
  

 مربѧوط بѧه کميتѧه ی تѧشکيلات  یمѧسألهممکن بود تقسيم شدن نمايندگان در 

ولѧѧی چنѧѧين عقيѧѧده ای اشѧѧتباه مѧѧی بѧѧود و بѧѧرای برطѧѧرف . ی بѧѧه نظѧѧر آيѧѧدتѧѧصادف

ساختن آن ما از بررسی مطلب بنا به ترتيب تاريخ وقوع آن منحѧرف مѧی شѧويم 

 قبلѧی بѧه  یو ھم اکنѧون قѧضيه ای را کѧه در پايѧان کنگѧره روی داده و بѧا قѧضيه

 -هايѧѧن قѧѧضي. نزديѧѧک تѧѧرين وجھѧѧی ارتبѧѧاط دارد، مѧѧورد بررسѧѧی قѧѧرار مѧѧی دھѧѧيم

 گѧѧروه ھѧѧا کѧѧه در يکѧѧی ازمنѧѧافع  ايѧѧن جѧѧا .اسѧѧت» يѧѧوژنی رابѧѧوچی«انحѧѧلال گѧѧروه 

دوره ی فقدان حزب واقعی کارھای مفيѧدی انجѧام مѧی داد ولѧی پѧس از مرکزيѧت 

 بر ضد تمايلات تشکيلاتی ايسکرائی، يعنѧی اتحѧاد -يافتن کارھا ديگر زائد گرديد

اعѧѧث پراکنѧѧدگی و رفѧѧع آشѧѧفتگی و ھѧѧرج و مرجѧѧی کѧѧه بکامѧѧل نيروھѧѧای حزبѧѧی 

يѧѧѧوژنی «از لحѧѧѧاظ منѧѧѧافع يѧѧѧک محفѧѧѧل گѧѧѧروه . نيروھاسѧѧѧت، عѧѧѧرض انѧѧѧدام نمѧѧѧود

ی سѧѧѧابق   از حѧѧѧق ھيئѧѧѧت تحريريѧѧѧهتѧѧѧر کѧѧѧمتوانѧѧѧست بѧѧѧا حقѧѧѧی کѧѧѧه  مѧѧѧی» رابѧѧѧوچی

از لحѧاظ . و مصونيت خѧويش را ادعѧا کنѧد» ادامه کاری«نباشد حفظ » ايسکرا«

    بѧѧѧه بايѧѧѧستی بѧѧѧه منتقѧѧѧل سѧѧѧاختن نيروھѧѧѧای خѧѧѧود  منѧѧѧافع حѧѧѧزب ايѧѧѧن گѧѧѧروه مѧѧѧی

، پايѧѧѧان قطعنامѧѧѧه مѧѧѧصوبه ی ٣١٣ -ص(» ھѧѧѧای مربوطѧѧѧه ی حزبѧѧѧی سѧѧѧازمان«

انحѧلال گѧروه مفيѧدی » عѧاميگری«از نظر منѧافع يѧک محفѧل و . تن دھد) کنگره

 مايѧѧل بѧѧه ايѧѧن انحѧѧلال نبѧѧود » ايѧѧسکرا«کѧه آن ھѧѧم نظيѧѧر ھيئѧѧت تحريريѧѧه ی سѧѧابق 

از . اشѧدنب) اصѧطلاح رفيѧق روسѧف و رفيѧق ديѧچ(» قلقلک دھنده«نمی توانست 

در حѧѧѧزب امѧѧѧری ) اصѧѧѧطلاح گوسѧѧѧف(آن » حѧѧѧل«نظѧѧѧر منѧѧѧافع حѧѧѧزب، انحѧѧѧلال و 

» لزومی نمی بيند «علناً اظھار داشت که» يوژنی رابوچی«گروه . ضروری بود

کنگѧره بѧه طѧور قطعѧی «خود را منحل شده اعلام نمايد و خواستار اين است کѧه 

يѧوژنی «گѧروه . »آری يѧا نѧه: بی درنگ بگويد«و » عقيده ی خود را اظھار کند
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جѧست کѧه ھيئѧت تحريريѧه  استناد می» ادامه کاری«مستقيماً به ھمان » رابوچی

رفيѧق يگѧورف ! پس از انحلال خود بѧه آن اسѧتناد مѧی نمايѧد... »ايسکرا«سابق 

گرچه فرد فرد ھمه ی ما حزب واحدی را تشکيل مѧی دھѧيم، ولѧی معھѧذا «: گفت

 را  آن ھѧѧا شѧѧود کѧѧه بايѧѧدايѧѧن حѧѧزب از يѧѧک سلѧѧسله سѧѧازمان ھѧѧائی تѧѧشکيل مѧѧی

بѧѧرای حѧѧزب اگѧѧر چنѧѧين سѧѧازمانی ...  بѧѧه حѧѧساب آوردھمچѧѧون واحѧѧدھای تѧѧاريخی

  .» در اين صورت انحلال آن ھيچ موجبی ندارد،مضر نباشد

 مھمѧی بѧا صѧراحت تمѧام مطѧرح گرديѧد و تمѧام اصѧولی ی مѧسألهبدين طريѧق، 

 جѧداً - گرفѧت پيشی نمی آن ھابازی خاص  تا جائی که منافع محفل-ايسکرائی ھا

بونديست ھѧا و دو نفѧر از رابوچيѧه دلѧوئی ھѧا (عليه عناصر نااستوار برخاستند 

 بودنѧد بѧدون شѧک بѧا سرسѧختی  آن ھااگردر اين موقع ديگر در کنگره نبودند؛ 

   دفѧѧاع » واحѧѧدھای تѧѧاريخی بѧѧه حѧѧساب آورده شѧѧوند«از لѧѧزوم ايѧѧن موضѧѧوع کѧѧه 

 رأی مخѧالف و ٥،  رأی موافق١٣نتيجه ی اخذ رأی عبارت بود از ). می کردند

و يѧک رأی ھѧم بѧا » يوژنی رابوچی«چھار رأی از اعضاء گروه ( رأی ممتنع ٥

گѧروه شѧامل ). ٣٠٨در نظر گرفتن اظھارات سابق بلف، لابد از آن او بود، ص 

      بѧѧا نظѧѧر فѧѧوق العѧѧاده منفѧѧی » ايѧѧسکرا« کѧѧه بѧѧه نقѧѧشه تѧѧشکيلاتی پيگيѧѧر  رأیهد

 در مقابل حزبيت دفاع می کرد با نھايѧت صѧراحت می نگريست و از محفل بازی

 را بѧѧويژه از نظѧѧر مѧѧسألهھѧѧا در مѧѧذاکرات خѧѧود ايѧѧن  ايѧѧسکرائی. گѧѧردد نمѧѧودار مѧѧی

       و بѧѧѧا ) ٣١٥رجѧѧѧوع شѧѧѧود بѧѧѧه نطѧѧѧق لانگѧѧѧه، ص (نماينѧѧѧد  اصѧѧѧولی مطѧѧѧرح مѧѧѧی

ھѧای عليحѧده  سازمان» تمايل«کنند و   مخالفت میکاری و پراکندگی اظھار خرده

» يѧوژنی رابѧوچی«اگر رفقѧای « نمی آورند و آشکارا می گويند که را به حساب

قبلاً يعنی يکی دو سال پيش از ايѧن، نظѧر اصѧولی تѧری را اتخѧاذ مѧی نمودنѧد آن 

تأييѧد کѧرديم  ايѧن جѧا وقت کار اتحاد حزب و پيروزی آن اصول برنامه ای کѧه مѧا
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 ھѧѧم ھѧѧم آرلѧѧوف، ھѧѧم گوسѧѧف، ھѧѧم ليѧѧادف،. »قبѧѧل از ايѧѧن ھѧѧا انجѧѧام مѧѧی يافѧѧت

موراويѧѧف، ھѧѧم روسѧѧف، ھѧѧم پѧѧاولوويچ، ھѧѧم گلبѧѧوف، ھѧѧم گѧѧورين ھمѧѧه در ھمѧѧين 

نѧѧه تنھѧѧا برضѧѧد ايѧѧن » اقليѧѧت«ايѧѧسکرائی ھѧѧای جѧѧزو . زمينѧѧه اظھѧѧارنظر مѧѧی کننѧѧد

اشѧѧارات صѧѧريحی کѧѧه بارھѧѧا کنگѧѧره نѧѧسبت بѧѧه غيرکѧѧافی بѧѧودن جنبѧѧه ی اصѧѧولی 

و مѧѧاخف و ديگѧѧران شѧѧده بѧѧود قيѧѧام » يѧѧوژنی رابѧѧوچی» «خѧѧط مѧѧشی«سياسѧѧت و 

می کنند و نه تنھا ھيچگونه قيدی در ايѧن مѧورد نمѧی نماينѧد بلکѧه بѧرعکس در ن

را » ھѧرج و مѧرج« مѧی پيوندنѧد و  آن ھѧاوجود شѧخص ديѧچ بѧه طѧور قطعѧی بѧه

بѧѧه رفيѧѧق روسѧѧف ) ٣١٥ -ص(را » مѧѧسألهطѧѧرح صѧѧريح «تقبѧѧيح مѧѧی کننѧѧد و 

 امان - جسارت ورزيددر ھمين جلسهشادباش می گويند يعنی به ھمان کسی که 

  ی مربوط به ھيئѧت تحريريѧه سѧابق را نيѧز بѧر زمينѧهمسأله و -!ز اين جسارتا

  ).٣٢٥ -ص(» صريحاً مطرح نمود«صرفاً حزبی 

 انحѧلال خѧود را بѧا خѧشم و تنفѧر دھѧشتناکی  یمѧسأله» يوژنی رابوچی«گروه 

نبايѧد فرامѧوش کѧرد (که آثار آن در صورت جلسه ھا نيز وجود دارد تلقѧی نمѧود 

مبھمѧی از مѧذاکرات را بدسѧت مѧی دھنѧد ی  فقط يک منظره که صورت جلسه ھا

مѧستخرجات و تلخيѧصات فѧوق العѧاده جѧای نطѧق ھѧای کامѧل، ه  بѧ آن ھѧازيѧرا در

رفيق يگورف حتѧی يѧادآوری سѧاده ی نѧام ). متراکمی از مذاکرات نقل شده است

 و ايѧن يѧک -ناميѧد» اکاذيѧب» «يوژنی رابѧوچی«را در رديف » رابوچايا ميسل«

کѧه در کنگѧره چѧه روشѧی نѧسبت بѧه اکونѧوميزم  مشخصی است از ايѧن  ینمونه

، بѧا ٣٧يگورف حتی خيلی بعد از ايѧن، يعنѧی در جلѧسه ی . فرما بودگير حکمپي

      سѧѧѧخن بѧѧѧه ميѧѧѧان » يѧѧѧوژنی رابѧѧѧوچی«از انحѧѧѧلال ) ٣٥٦-ص(نھايѧѧѧت اشѧѧѧمئزاز 

آورد و خѧѧواھش مѧѧی کنѧѧد در صѧѧورت جلѧѧسه قيѧѧد شѧѧود کѧѧه در موقѧѧع بحѧѧث در  مѧѧی

نه درباره ی وجوه لازم بѧرای انتѧشار روزنامѧه و نѧه » يوژنی رابوچی«اطراف 
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درباره ی تفتيش ارگان مرکزی و کميته ی مرکزی از اعضاء اين گروه سئوالی 

بѧا اکثريѧت » يوژنی رابѧوچی«ه ی ر رفيق پوپوف در موقع مذاکره دربا.نمی شد

 بѧود، گوشѧه  مربوط به اين گروه را از پيش حل کѧردهمسألهمتراکمی، که گوئی 

اکنون ديگر پس از نطق ھای رفيق گوسف «): ٣١٦-ص(او می گويد . می زند

اکنѧѧون کѧѧه : معنѧѧی ايѧѧن کلمѧѧات مѧѧسلم اسѧѧت. »و آرلѧѧف ھمѧѧه چيѧѧز واضѧѧح اسѧѧت

 ايѧѧسکرائی ھѧѧا نظѧѧر خѧѧود را اظھѧѧار کѧѧرده و قطعنامѧѧه ای پيѧѧشنھاد کѧѧرده انѧѧد ھمѧѧه 

 اراده ی عليѧѧرغم» يѧѧوژنی رابѧѧوچی«چيѧѧز واضѧѧح اسѧѧت، يعنѧѧی واضѧѧح اسѧѧت کѧѧه 

جѧѧѧا  خѧѧѧودش در ايѧѧѧن» يѧѧѧوژنی رابѧѧѧوچی«نماينѧѧѧده ی . خѧѧѧود، منحѧѧѧل خواھѧѧѧد شѧѧѧد

را از طرفѧѧداران خѧѧود، ) و آن ھѧѧم کѧѧسانی نظيѧѧر گوسѧѧف و آرلѧѧف(ايѧѧسکرائی ھѧѧا 

و . گوناگون سياست تشکيلاتی، جدا می کند» ھای خط مشی«يعنی از نمايندگان 

) مѧѧاخف را ھѧѧم؟و يقينѧѧاً (را » يѧѧوژنی رابѧѧوچی«ی فعلѧѧی گѧѧروه »ايѧѧسکرا«وقتѧѧی 

ی اد مѧѧی نمايѧѧد، آن وقѧѧت ايѧѧن موضѧѧوع بѧѧرقلمѧѧدا» ايѧѧسکرائی ھѧѧای نمونѧѧه وار«

حѧѧوادث کنگѧѧره ) از نقطѧѧه نظѧѧر ايѧѧن گѧѧروه(تѧѧرين  العѧѧين نѧѧشان مѧѧی دھѧѧد کѧѧه مھѧѧم

فراموش شده است و ھيئت تحريريه ی جديد مايل است رد پاھائی را، که نشان 

ل شѧده اسѧت، از ميѧان از چѧه عناصѧری تѧشکي» اقليت«می دھد اين به اصطلاح 

  .ببرد

 مѧورد فھѧم عامѧه مطѧرح  ی تشکيل ارگانی به زبانِ مسألهمتاسفانه در کنگره 

تمѧѧام ايѧѧسکرائی ھѧѧا بѧѧا حѧѧرارت فѧѧوق العѧѧاده ای، چѧѧه قبѧѧل از کنگѧѧره و چѧѧه . نѧѧشد

 بحث می کردند و با اين مسألهھنگام کنگره در خارج از جلسات در اطراف اين 

فعلѧѧی وضѧѧع حزبѧѧی، اقѧѧدام بѧѧه انتѧѧشار حظѧѧه ی موضѧѧوع موافقѧѧت داشѧѧتند کѧѧه در ل

گѧانی فѧوق العѧاده چنين ارگانی يا تبديل يکی از ارگان ھای موجѧوده بѧه چنѧين ار

ايѧѧسکرائی ھѧѧا در کنگѧѧره بѧѧه مفھѧѧوم مخѧѧالف آن اظھѧѧارنظر ضد. نѧѧامعقول اسѧѧت
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نظر در گѧزارش خѧود بѧه ھمѧين گونѧه اظھѧارھѧم » يوژنی رابوچی«کردند، گروه 

نامѧه ی مربوطѧه ای بѧه امѧضاء ده نفѧر ضѧوع را کѧه قطعو فقط علت اين موکرد 

 ی مѧسألهپيشنھاد نѧشد مѧی تѧوان تѧصادف يѧا عѧدم تمايѧل بѧه مطѧرح نمѧودن يѧک 

  .دانست» نوميدانه«

  

  ھاھا  ی تساوی حقوق زبانی تساوی حقوق زبان  قضيهقضيه) ) هه
  

  .به ترتيب تشکيل جلسات کنگره باز گرديم

اطѧراف کѧه بѧه بحѧث در  اکنون ديگر برای مѧا مѧسلم شѧد کѧه ھنѧوز قبѧل از ايѧن

نگѧѧѧѧره نѧѧѧѧه فقѧѧѧѧط گѧѧѧѧروه کѧѧѧѧاملاً مѧѧѧѧشخص ماھيѧѧѧѧت مѧѧѧѧسائل پرداختѧѧѧѧه شѧѧѧѧود در ک

بلکه گروه عناصر بينѧابينی و نااسѧتواری نيѧز )  رأی٨دارای (ايسکرائی ھا ضد

 را  آن ھѧѧاکѧѧه حاضѧѧر بودنѧѧد ايѧѧن گѧѧروه ھѧѧشت نفѧѧری را پѧѧشتيبانی نماينѧѧد و تعѧѧداد

  . کردند رأی افزايش دھند به طور آشکاری عرض وجود١٨ -١٦تقريباً تا 

 موقعيت بوند در حزب که در کنگره به طرزی فوق العѧاده و  مربوط بهمسأله

بی انѧدازه مفѧصل مѧورد بحѧث قѧرار گرفتѧه بѧود، بѧه حѧل يѧک تѧز اصѧولی محѧدود 

گرديѧѧѧد و حѧѧѧل عملѧѧѧی آن ھѧѧѧم بѧѧѧه مѧѧѧوقعی موکѧѧѧول شѧѧѧد کѧѧѧه دربѧѧѧاره ی مناسѧѧѧبات 

ھѧای  سѧتوندر نѧشريات ماقبѧل کنگѧره  ايѧن کѧه نظر بѧه. شود تشکيلاتی بحث می

نسبتاً زيادی صرف توضيح مباحثی شده بود که به ايѧن موضѧوع مربѧوط اسѧت، 

فقѧѧط ايѧѧن . لѧѧذا از بحѧѧث آن در کنگѧѧره زيѧѧاد مطلѧѧب نѧѧسبتاً تѧѧازه ای بدسѧѧت نيامѧѧد

 فوآکيممارتينف، (» رابوچيه دلو«ه گرفت که طرفداران دموضوع را نبايد نادي

روط به اين شرط می کردنѧد موافقت خود را با قطعنامه ی مارتف مش) و بروکر
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که آن را ناقص می دانند و در قسمت نتيجه گيری ھايش نظريات ديگѧری دارنѧد 

  ).٨٦، ٨٣، ٧٣، ٦٩ص (

 ايѧن جѧا در.  مربوط به موقعيت بونѧد بѧه برنامѧه پرداخѧتمسألهکنگره پس از 

. قѧѧѧسمت اعظѧѧѧم مѧѧѧذاکرات در حѧѧѧول اصѧѧѧلاحات جزئѧѧѧی و کѧѧѧم اھميѧѧѧت دور مѧѧѧی زد

رائی ھѧѧا از لحѧѧاظ اصѧѧولی فقѧѧط بѧѧه شѧѧکل يѧѧورش رفيѧѧق اپوزيѧѧسيون ضѧѧد ايѧѧسک

 و آگاھانѧه  مربѧوط بѧه جريѧان خѧود بѧه خѧودیمسألهمارتينف برضد طرح کذائی 

ست کѧه بونديѧست ھѧا و رابوچيѧه دلѧوئی ھѧا تمامѧاً بѧه ابديھی . عرض وجود کرد

پѧѧا بѧѧودن اعتراضѧѧات او را مѧѧارتف و  و پѧѧر بѧѧی: پѧѧشتيبانی از مѧѧارتينف برخاسѧѧتند

بѧه عنѧوان يѧک پديѧده ی مѧضحک بايѧد . صѧحبت خѧود نѧشان دادنѧدپلخانف ضمن 

جانѧѧب ) لابѧѧد پѧѧس از تعمѧѧق(» ايѧѧسکرا«متѧѧذکر شѧѧد کѧѧه اکنѧѧون ھيئѧѧت تحريريѧѧه ی 

! را کѧه در کنگѧره گفتѧه اسѧت مѧی گويѧد آن چه مارتينف را گرفته است و عکس

بايد صبر کرد ... تطبيق می کند» ادامه کاری«اين موضوع لابد با اصل مشھور 

 را برای ما روشن مسألهيئت تحريريه کاملاً از موضوع سر در آورد و اين تا ھ

نمايد که تا چه حدودی با مارتينف موافقت حاصل نموده است و اين موافقت در 

         در انتظѧѧѧار ايѧѧѧن موضѧѧѧوع اکنѧѧѧون مѧѧѧا فقѧѧѧط . چѧѧѧه چيѧѧѧزی و از چѧѧѧه زمѧѧѧانی اسѧѧѧت

 اسѧѧت کѧѧه ھيئѧѧت  ديѧѧده شѧѧدهحزبѧѧیمѧѧی پرسѧѧيم کѧѧه آيѧѧا در کجѧѧا يѧѧک چنѧѧين ارگѧѧان 

را کѧѧه در کنگѧѧره گفتѧѧه اسѧѧت  آن چѧѧه تحريريѧѧه آن پѧѧس از کنگѧѧره درسѧѧت عکѧѧس

  بگويد؟

کѧه (به عنوان ارگѧان مرکѧزی » ايسکرا«مربوط به قبول ما از ذکر مشاجرات 

 آئѧين نامѧه ذکر آغاز مباحثات مربѧوط بѧه و از) فوقاً از آن سخن به ميان آورديم

 آئѧѧين نامѧѧه اطѧѧراف حѧѧث و مѧѧذاکره درايѧѧن مباحثѧѧات را بھتѧѧر اسѧѧت ضѧѧمن تمѧѧام ب(

 صѧѧرفنظر مѧѧی نمѧѧائيم و بѧѧه ذکѧѧر خѧѧرده اخѧѧتلاف ھѧѧای )مѧѧورد بررسѧѧی قѧѧرار دھѧѧيم
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قبѧل از . اصولی که ضمن بحث در اطراف برنامه آشکار شده اسѧت مѧی پѧردازيم

ھمه يکی از جزئيات بسيار شاخص را متѧذکر مѧی گѧرديم و آن مѧذاکرات مربѧوط 

طرفѧدار » يѧوژنی رابѧوچی«ورف عضو ھيئѧت رفيق يگ. به نمايندگی نسبی است

وارد نمѧѧودن آن در برنامѧѧه بѧѧود و بѧѧه طѧѧوری طرفѧѧداری مѧѧی کѧѧرد کѧѧه باعѧѧث شѧѧد 

اختلاف «منصفانه متذکر شود که اين يک ) ايسکرائی جزو اقليت(پوسادفسکی 

 ی مسألهما بدون شک در مورد «رفيق پوسادفسکی گفت که . »نظر جدی است

آيا ما بايد سياست آتی خود را تابع اين و يا آن : يماساسی زير با ھم توافق ندار

 ، يѧا ايѧن ارزش مطلѧق قائѧل شѧويم آن ھااصول اساسی دموکراتيک کنيم و برای

که ھمه ی اصول دموکراتيک بايد صѧرفاً تѧابع مѧصالح حѧزب مѧا باشѧد؟ مѧن جѧداً 

و بѧا » مѧی پيونѧدد«به پوسادفѧسکی » کاملاً «پلخانف . »طرفدار شق اخير ھستم

» ارزش مطلѧق اصѧول دموکراتيѧک«اتی از آن ھم مشخص تر و قطعی تر با بيان

بѧه «: او مѧی گويѧد کѧه. مخالفѧت مѧی کنѧدايѧن اصѧول اظھѧار » مجѧرد«و برداشت 

کѧه مѧا سوسѧيال دمѧوکرات ھѧا زمѧانی برضѧد عنوان فرضيه می توان تصور کرد 

بѧѧورژوازی جمھѧѧوری ھѧѧای ايتاليѧѧا زمѧѧانی . حѧѧق انتخابѧѧات ھمگѧѧانی رأی بѧѧدھيم

ѧѧѧاختافѧѧѧروم سѧѧѧی محѧѧѧوق سياسѧѧѧد از حقѧѧѧراف بودنѧѧѧه اشѧѧѧق بѧѧѧه متعلѧѧѧرادی را ک .

پرولتاريѧѧای انقلابѧѧی مѧѧی توانѧѧد حقѧѧوق سياسѧѧی طبقѧѧات بѧѧالا را محѧѧدود کنѧѧد ھمѧѧان 

نطѧѧق . »گونѧѧه کѧѧه زمѧѧانی طبقѧѧات بѧѧالا حقѧѧوق سياسѧѧی او را محѧѧدود مѧѧی کردنѧѧد

 مخѧѧالف مواجѧѧه شѧѧد و سѧѧر و صѧѧداھایپلخѧѧانف بѧѧا کѧѧف زدن و در عѧѧين حѧѧال بѧѧا 

شѧما « اعتѧراض مѧی کنѧد کѧه  * Zwischenrufی که پلخѧانف در مقابѧل ھنگام

و از رفقا خواھش می کنѧد کѧه خجالѧت نکѧشند و مطلѧب » نبايد سر و صدا بکنيد

وقتѧی «: خود را بگويند، آن وقت رفيق يگѧورف از جѧا برمѧی خيѧزد و مѧی گويѧد

                                                 
  مترجم.  تذکر يکی از مستمعين ضمن صحبت سخنران- *
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 رفيѧق. »که برای يک چنين نطق ھائی کف می زنند من موظفم سر و صدا بکنم

بѧѧا نظريѧѧات پوسادفѧѧسکی و ) نماينѧѧده ی بونѧѧد(يگѧѧورف بѧѧه اتفѧѧاق رفيѧѧق گلѧѧدبلات 

 ای که بѧه مسألهمتأسفانه مذاکرات قطع شد و . پلخانف اظھار مخالفت می نمايد

ولѧѧی اکنѧون رفيѧѧق . مناسѧبت ايѧن مѧѧذاکرات بѧه ميѧѧان آمѧده بѧѧود فѧوراً از بѧѧين رفѧت

حتѧѧی آن را بѧѧه ھѧѧيچ  بکاھѧѧد و مѧѧسألهمѧѧارتف بيھѧѧوده مѧѧی کوشѧѧد از اھميѧѧت ايѧѧن 

) گفتѧѧه ی پلخѧѧانف(ايѧѧن گفتѧѧه «: برسѧѧاند و بيھѧѧوده در کنگѧѧره ی ليگѧѧا مѧѧی گويѧѧد

موجب خشم يک قسمت از نمايندگان شد و حال آن کѧه ممکѧن بѧود بѧه آسѧانی از 

آينѧه رفيѧق پلخѧانف اضѧافه مѧی کѧرد کѧه بѧديھی  ايجاد ايѧن خѧشم اجتنѧاب کѧرد ھѧر

باری را تѧصور نمѧود کѧه در آن است نمی توان يک چنين اوضاع و احوال رقت 

پرولتاريا برای تحکيم پيروزی خود مجبور شود يک چنين حقوق سياسی نظيѧر 

 صѧѧورت ٥٨ص (» )“ Merci „: پلخѧѧانف... (آزادی جرايѧѧد را پايمѧѧال نمايѧѧد

 در کنگѧرهاين تعبير با اظھارات کاملاً اکيد رفيق پوسادفѧسکی ). جلسه ھال ليگا

 بѧه کلѧی»  اساسѧی یمѧسأله«و اختلاف در » یاختلاف نظر جد«مبنی بر وجود 

بѧر  ی اساسѧی تمѧام ايѧسکرائی ھѧا در کنگѧره مѧسألهدر مѧورد ايѧن . متضاد اسѧت

» مرکѧز«دگان و نماينѧ) گلѧدبلات(ضѧد ايѧسکرائی » دسѧت راسѧت« نمايندگان ضد

ايѧѧن واقعيѧѧت اسѧѧت و مѧѧی تѧѧوان بѧѧه جѧѧرأت . نظر کردنѧѧداظھѧѧار) يگѧѧورف(کنگѧѧره 

» رسѧѧمی «بѧѧرای طرفѧѧداراناميѧѧدوارم ايѧѧن کلمѧѧه (» مرکѧѧز«تѧѧضمين کѧѧرد کѧѧه اگѧѧر 

     » مرکѧѧز«اگѧѧر ..)  از ھѧѧر کلمѧѧه ی ديگѧѧری زننѧѧده باشѧѧدکѧѧم تѧѧر ملايمѧѧت  یشѧѧيوه

درباره ی ايѧن » بدون تکلف«) در وجود شخص يگورف يا ماخف(می توانست 

نظر نمايѧѧد، آن وقѧѧت اخѧѧتلاف نظѧѧر جѧѧدی فѧѧوراً  يѧѧا مѧѧسائلی نظيѧѧر آن اظھѧѧارمѧѧسأله

  .آشکار می شد

 ٣٧ 



        نشر کارگری سوسياليستی                                                                        
 

بѧه » ھѧا تѧساوی حقѧوق زبѧان« ی مربوط بѧه مسأله اختلاف نظر در مورد اين

).  و صѧفحه بعѧدی صѧورت جلѧسه ھѧا١٧١ -ص(طور برجسته تری آشکار شѧد 

بѧا شѧمارش : در مورد اين مѧاده مѧذاکرات بѧه انѧدازه ی اخѧذ رأی ھѧا گويѧا نيѧست

در مѧورد ! شѧانزده رأی -جمع کل آراء عدد غير قابل تصوری بدسѧت مѧی آوريѧم

 موضѧѧوعی؟ در مѧѧورد ايѧѧن موضѧѧوع کѧѧه آيѧѧا کѧѧافی اسѧѧت در برنامѧѧه، تѧѧساوی چѧѧه

 زبѧانصرف نظر از جѧنس و غيѧره و صѧرف نظѧر از  ھم کشوران  یحقوق کليه

. »تساوی حقوق زبѧان ھѧا«يا » آزادی زبان«: که حتماً بايد گفت قيد شود يا اين

ف نموده رفيق مارتف در کنگره ی ليگا اين حادثه را به حد کافی صحيحاً توصي

مشاجره ی ناچيز بر سر اصلاح يک ماده ی برنامه اھميѧت اصѧولی «و گفت که 

پيدا کرد، زيرا نيمی از اعضاء کنگѧره آمѧاده بودنѧد کميѧسيون برنامѧه را معѧزول 

 موجب تصادم به کلѧی نѧاچيز بѧود وی بѧا ايѧن .*درست ھمين طور است. »نمايند

العѧاده  ھѧای فѧوق ھم شکل و به ھمين جھت اصولی واقعاً  یوصف تصادم جنبه

کميѧسيون برنامѧه و » عѧزل«شديدی به خود گرفت که کѧارش بѧه کوشѧش بѧرای 

اين سوءظنی بود (» کنگره را فريب دھند«حتی سوءظن به اين که می خواھند 

                                                 
بѧه در اين مورد طعنه زننѧده پلخѧانف دربѧاره ی الاغ شѧديداً «:  مارتف چنين اضافه می کند- *

وقتѧѧی از آزادی زبѧѧان سѧѧخن مѧѧی رفѧѧت يکѧѧی از بونديѧѧست ھѧѧا گويѧѧا در بѧѧين (» مѧѧا زيѧѧان رسѧѧاند
اسѧѧب ھѧѧا «پلخѧѧانف زيѧѧر لبѧѧی گفѧѧت . مؤسѧѧسات از مؤسѧѧسه ی پѧѧرورش اسѧѧب سѧѧخن بѧѧه ميѧѧان آورد

البته من در اين طعنه نمی توانم ملايمت خѧاص، ). »خموشند ولی الاغ ھا گاھی صحبت می کنند
ولѧѧی بѧѧا ايѧѧن وصѧѧف ايѧѧن موضѧѧوع بѧѧه نظѧѧر مѧѧن . ابليѧѧت انعطѧѧاف ببيѧѧنمگذشѧѧت، ملاحظѧѧه کѧѧاری و ق

 مشاجره را اعتراف کرده است به ھيچ وجه روی اھميت اصولیعجيب است که چرا مارتف که 
بررسѧѧی ايѧѧن موضѧѧوع کѧѧه اصѧѧولی بѧѧودن آن در چيѧѧست و چѧѧه خѧѧرده اخѧѧتلاف ھѧѧائی در ايѧѧن جѧѧا 

ايѧن ديگѧر .  طعنѧه اکتفѧا مѧی نمايѧد»زيѧان«منعکس شده است مکѧث نمѧی کنѧد و فقѧط بѧا اشѧاره بѧه 
بѧه کنگѧره شѧديداً «طعنه ھای زننده واقعѧاً ھѧم ! حقيقتاً يک نظر بوروکراتيک و فورماليستی است

و اين نه فقط طعنه ھای مربѧوط بѧه بونديѧست ھѧا بѧود، بلکѧه طعنѧه ھѧای مربѧوط بѧه » زيان رساند
ی آن ھا را از شکست ھم نجات کسانی ھم بود که گاھی بونديست ھا را پشتيبانی می کردند و حت

ولی وقتی که اھميت اصولی قضيه مѧورد تѧصديق قѧرار مѧی گيѧرد ديگѧر نمѧی تѧوان بѧا . می دادند
بعѧѧضی از   )  صѧѧورت جلѧѧسه ھѧѧای ليگѧѧا٥٨ص (» مجѧѧاز نبѧѧودن«بکѧѧار بѧѧردن عبѧѧاراتی حѧѧاکی از 

  .طعنه ھا گريبان خود را خلاص نمود
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   و رد و بѧѧدل تѧѧذکرات خѧѧصوصی کѧѧه !) کѧѧه يگѧѧورف نѧѧسبت بѧѧه مѧѧارتف پيѧѧدا کѧѧرد

حتѧѧی رفيѧѧق پوپѧѧوف . سѧѧيدر) ١٧٨-ص(فحѧѧش ھѧѧا را داشѧѧت ...  بѧѧدترينی جنبѧѧه

 بѧه چنѧين محيطѧیاظھار تأسف می کرد از ايѧن کѧه بѧه خѧاطر مطالѧب پѧوچ يѧک «

، ١٧، ١٦( کѧه طѧی سѧه جلѧسه )تکيه روی کلمѧات از مѧن اسѧت(» وجود می آيد

  .فرما بوده استحکم) ١٨

تمѧѧام ايѧѧن اظھѧѧارات بѧѧا نھايѧѧت صѧѧراحت و بѧѧه طѧѧرز کѧѧاملاً اکيѧѧدی گѧѧواه بѧѧر ايѧѧن 

سѧѧوءظن و شѧѧکل ھѧѧای کѧѧاملاً شѧѧديد « اسѧѧت کѧѧه محѧѧيط واقعيѧѧت فѧѧوق العѧѧاده مھѧѧم

 ليگا اکثريت ايسکرائی ھا را بѧه ايجѧاد  ی، که بعداً، در کنگره)»عزل«(مبارزه 

خيلی زودتر از موقعی که ما بѧه اکثريѧت و  در حقيقت امر -!آن متھم می نمودند

است باز ھم تکرار می کنم که اين واقعيتی .  ايجاد گرديده بوداقليت تقسيم شديم

دارای اھميت عظيم و واقعيتѧی اساسѧی اسѧت کѧه عѧدم درک آن عѧده ی بѧسيار و 

بسيار زيادی را دچار عقايد بѧسيار سѧبک مغزانѧه ای، حѧاکی از ايѧن کѧه اکثريѧت 

از نقطѧѧه نظѧѧر فعلѧѧی رفيѧѧق . در پايѧѧان کنگѧѧره سѧѧاختگی بѧѧوده اسѧѧت مѧѧی رسѧѧاند

 ايѧن قѧضيه -،مارتف، که مدعی است نه دھم اعضاء کنگره ايسکرائی ھѧا بودنѧد

» نѧاچيز«و بѧه خѧاطر يѧک موجѧب » مطالب پوچ«که چطور ممکن شد به خاطر 

بѧه خѧود گيѧرد تѧا آنجѧائی کѧه کѧم » جنبه ی اصولی«تصادمی به وقوع پيوندد که 

مانѧѧده بѧѧود بѧѧه عѧѧزل کميѧѧسيون کنگѧѧره منجѧѧر گѧѧردد، مطلقѧѧاً نѧѧامفھوم و بѧѧی معنѧѧی 

» زيѧان آور« ھѧای مضحک است اگر با شѧکايت و اظھѧار تأسѧف از طعنѧه. است

ايѧن تѧصادم نمѧی توانѧست بѧه علѧت .  خѧلاص کنѧيمحقيقѧتگريبان خѧود را از ايѧن 

 بѧه خѧود بگيѧرد، بلکѧه فقѧط بѧه علѧت چگѧونگی اصѧولیطعنه ھای زننѧده اھميѧت 

ھای سياسی کنگره بود که چنين اھميتی را کسب کرد، موجѧب ايجѧاد  بندی گروه

کѧه در   بѧود حѧاکی از ايѧنشانه اینѧ اين ھا فقѧط -تصادم لحن زننده يا طعنه نبود
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وجود دارد و اسباب تصادم در آن جمع » تضاد«خود گروه بندی سياسی کنگره 

ولѧو است و در آن يѧک نѧاھمگونی داخلѧی وجѧود دارد کѧه در نتيجѧه ھѧر مѧوجبی 

  . با نيروئی درون ذاتی بروز می کندناچيز باشد

 ی خѧود مѧی يفѧهنگѧرم و وظ برعکس، از آن نقطه نظری که من به کنگѧره مѧی

 ولو اين نظر  نمايمدانم از آن به مثابه يک نظر معين سياسی روی حوادث دفاع

 نظѧر ايѧن تѧصادم  از آن نقطѧه- کѧه مѧی خواھѧد بѧشود،موجب رنجش ھرکسی ھم

بѧوده اسѧت » نѧاچيز« و موجѧب آن  اصѧولی یجنبѧهشѧديد و زننѧده ای کѧه دارای 

 بѧين ايѧسکرائی ھѧا و دائمѧاً  مѧا وقتی کѧه در کنگѧره ی. کاملاً مدلل و ناگزير است

 عناصѧر نااسѧتواری وجѧود  آن ھاايسکرائی ھا مبارزه می شد، وقتی که بينضد

سѧѧوم آراء را ايѧѧسکرائی ھѧѧا يѧѧک و وقتѧѧی کѧѧه ايѧѧن عناصѧѧر بѧѧه اتفѧѧاق ضدداشѧѧتند 

 مطѧابق حѧساب مѧن کѧه بѧديھی اسѧت يѧک ٥١ از ٨+١٠=١٨(تشکيل می دادنѧد 

ھرگونѧه روگѧردان شѧدن از ی است کѧه کاملاً واضح و طبيع) حساب تقريبی است

، امکانی برای پيѧروزی  باشد آن ھاايسکرائی ھا ولو از طرف اقليت کوچکی از

ايسکرائی به وجود می آورد و به اين جھت باعث برپѧا شѧدن يѧک خط مشی ضد

و حملات زننѧده ی بيجѧا نيѧست اين نتيجه ی رفتار . می گرديد» سبعانه«مبارزه 

علت ايجاد تصادم سياسی زننѧدگی .  ھای سياسی استبلکه نتيجه ی بند و بست

لحن نبود بلکه وجود تصادم سياسی در داخل گروه بندی کنگره، باعѧث زننѧدگی 

 اساس اختلاف اصولی ما با مѧارتف در مѧورد ارزيѧابی -لحن و حمله می گرديد،

  .اھميت سياسی کنگره و نتايج کنگره در ھمين تضاد است

اردی که در قسمت کѧم شѧدن آراء ايѧسکرائی ھѧا طی تمام کنگره مھم ترين مو

 ناچيزی از ايسکرائی ھѧا از اکثريѧت  ی مورد بود که در آن عده٣پيش آمد کرد 

 و آئѧѧѧين نامѧѧѧه ١ھѧѧѧا و مѧѧѧاده  در مѧѧѧورد تѧѧѧساوی حقѧѧѧوق زبѧѧѧان: خѧѧѧود جѧѧѧدا شѧѧѧدند
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 و در ھر سه اين موارد مبارزه ی شديدی در گرفѧت کѧه سѧرانجام آن -انتخابات،

بѧرای ايѧن کѧه ايѧن بحѧران و ايѧن . حزب منجر شѧده اسѧتونی به بحران سخت کن

ھѧای  ی طعنѧه پردازی درباره لحاظ سياسی فھميده شود بايد به عبارتمبارزه از 

ناروا اکتفا ننمود بلکه گروه بندی ھای سياسѧی مربѧوط بѧه خѧرده اخѧتلاف ھѧائی 

يѧن رو از ا. را که در کنگره با يکديگر تصادم نموده اند مѧورد بررسѧی قѧرار داد

 نظѧѧر روشѧѧن سѧѧاختن علѧѧت اخѧѧتلاف از نقطѧѧه» تѧѧساوی حقѧѧوق زبѧѧان ھѧѧا«ه قѧѧضي

جѧا ھنѧوز ايѧسکرائی بѧود  اھميت مѧضاعفی کѧسب مѧی کنѧد، زيѧرا مѧارتف در ايѧن

        » مرکѧѧѧز«ھѧѧѧا و  ايѧѧѧسکرائیو چѧѧѧه بѧѧѧسا بѧѧѧيش از ھمѧѧѧه عليѧѧѧه ضد!) دھنѧѧѧوز بѧѧѧو(

  .جنگيد می

ديست ھѧا آغѧاز گرديѧد جنگ از مشاجره ی رفيق مارتف با رفيق ليبر ليدر بون

تѧساوی «جا ثابت می کند که خواستار شѧدن  مارتف در اين). ١٧٢ -١٧١ص (

رد مѧѧѧی شѧѧѧود و بلافاصѧѧѧله » آزادی زبѧѧѧان«. کѧѧѧافی اسѧѧѧت» کѧѧѧشوران حقѧѧѧوق ھѧѧѧم

بѧه ميѧان آورده مѧی شѧود و رفيѧق يگѧورف بѧه اتفѧاق » ھѧا تساوی حقوق زبѧان«

 اسѧت کѧه فتيѧشيزمه اين مارتف اظھار می کند ک. ليبر برای نبرد مجھز می گردد

ناطقين روی تساوی حقوق مليѧت ھѧا پافѧشاری مѧی کننѧد و عѧدم تѧساوی را بѧه «

 را بايѧد درسѧت از جنبѧه ی مѧسألهو حѧال آن کѧه ايѧن .  زبان مѧی کѧشانند یرشته

بين مليѧت ھѧا يѧک عѧدم تѧساوی حقѧوقی وجѧود : ديگر آن مورد بررسی قرار داد

است که افراد متعلѧق بѧه ملѧت معѧين از دارد که يکی از موارد آن عبارت از اين 

مѧارتف در آن موقѧع کѧاملاً ). ١٧٢ص (» حق استفاده از زبان مادری محرومند

واقعاً ھم تلاش مطلقاً بی اساسی که ليبر و يگورف مѧی کردنѧد . صحيح می گفت

خود دفاع و يک بѧی ميلѧی و يѧا عѧدم توانѧائی بѧه  فورمول برای اين که از صحت

در .  يک نوع فتيشيزم بود-حقوق مليت ھا در ما پيدا کنندگذراندن اصل تساوی 
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روی کلمه اصѧرار مѧی ورزيدنѧد نѧه روی » فتيشيست ھا« مثل  آن ھاحقيقت امر

اصل و ھدف کوشششان ترس از ارتکاب فلان اشتباه اصѧولی نبѧود بلکѧه تѧرس 

مѧا » ديگѧران«کѧه اگѧر ( عدم ثبѧات را  یدرست ھمين روحيه. از گفته مردم بود

 يعنѧی روحيѧه ای را کѧه -، )چѧه خواھѧد شѧد؟ خاطر اين موضوع متھم کنند را به

 در اين مورد تمѧام -ما در شرح قضيه مربوط به کميته ی تشکيلات متذکر شديم

 -»مرکѧز«نماينѧده ی ديگѧر . با وضوح تمام از خود بروز دادند» مرکز«اعضاء 

يѧوژنی « بѧا لووف که از طرف سازمان کارگران صنايع معدن نمايندگی داشت و

ھѧѧا را کѧѧه از طѧѧرف   اجحѧѧاف نѧѧسبت بѧѧه زبѧѧانمѧѧسأله«نزديѧѧک بѧѧود » رابѧѧوچی

موضѧوع . داند ای بسيار جدی می مسألهاست ھای اطراف پيشنھاد شده  سازمان

ی خѧود، ھرگونѧه  ی مربѧوط بѧه زبѧان در برنامѧه مھم اين است که ما با قيѧد مѧاده

ھѧا را در  مѧوکراتی روسی کردن که ممکѧن اسѧت سوسѧيال د تصوری را درباره

» جѧѧدی بѧѧودن«چѧѧه اسѧѧتدلال شѧѧگرفی بѧѧرای . »آن مظنѧѧون بداننѧѧد، از بѧѧين ببѧѧريم

  ی   خيلѧѧѧی جѧѧѧدی اسѧѧت کѧѧѧه بايѧѧد سѧѧѧوءظن ممکنѧѧѧه بѧѧه ايѧѧѧن جھѧѧتمѧѧѧسأله. مѧѧسأله

نѧѧاطق ھѧѧيچ چيѧѧزی دربѧѧاره ی اصѧѧل مطلѧѧب ! ھѧѧای اطѧѧراف را از بѧѧين بѧѧرد سѧѧازمان

 نمی دھد، بلکه با نشان بيان نمی کند، او پاسخی به اتھامات مربوط به فتيشيزم

دادن اين موضوع که ھيچگونه دليلѧی از خѧود نѧدارد و بѧا خѧلاص کѧردن گريبѧان 

که سѧازمان ھѧای اطѧراف خواھنѧد گفѧت، ايѧن  آن چه خود به وسيله ی استناد به

ھѧѧا  را کѧѧه آن آن چѧѧه بѧѧه او مѧѧی گوينѧѧد کѧѧه تمѧѧام. اتھامѧѧات را تمامѧѧاً تأييѧѧد مѧѧی کنѧѧد

ولی او به جای روشن ساختن اين موضوع . تنادرست اس بگويند، ممکن است

ممکѧѧن اسѧѧت سѧѧوءظن پيѧѧدا «: کѧѧه آيѧѧا درسѧѧت اسѧѧت يѧѧا نادرسѧѧت جѧѧواب مѧѧی دھѧѧد

  ».کنند
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   و ادعѧѧای جѧѧدی بѧѧودن و مھѧѧم بѧѧودن آن واقعѧѧاً ھѧѧم بѧѧه ايѧѧن شѧѧکل مѧѧسألهطѧѧرح 

جنبه ی اصولی کسب می کند منتھا نه آن جنبه ای که ليبرال ھا و يگورف ھا و 

 ای که جنبه ی اصولی پيدا می کند مسأله. د در آن پيدا کنندخواستن ھا می ووفل

آيا ما بايد به سازمان ھا و اعضاء حѧزب امکѧان بѧدھيم کѧه اصѧول : اين است که

کلی و اساسی برنامه را به کار بندنѧد و در ايѧن بکѧار بѧستن شѧرايط مѧشخص را 

بکѧار در نظر گيرند و اين اصول را در جھتی بسط و توسѧعه دھنѧد کѧه ايѧن نѧوع 

بستن ايجاب می نمايد يا اين که ما بايد تنھا از ترس ايجاد سوءظن برنامه را با 

جزئيѧѧات بѧѧی اھميѧѧت، اشѧѧارات جزئѧѧی، تکѧѧرار مکѧѧررات و سفѧѧسطه جѧѧوئی ھѧѧا 

 ای که جنبه ی اصولی پيدا می کنѧد ايѧن اسѧت کѧه چگونѧه مسأله. انباشته سازيم

 را به منزله ی تلاشѧی سوسيال دموکرات ھا می توانند مبارزه با سفسطه جوئی

بѧѧه آن «(بѧѧرای محѧѧدود سѧѧاختن حقѧѧوق و آزادی ابتѧѧدائی دموکراتيѧѧک تعبيѧѧر کننѧѧد 

بѧѧالاخره چѧѧه وقѧѧت مѧѧا از ايѧѧن کѧѧرنش فتيشيѧѧستی در مقابѧѧل ). »سѧѧوءظن پيѧѧدا کننѧѧد

  ی ايѧѧن فکѧѧری بѧѧود کѧѧه ھنگѧѧام مѧѧشاھده-سفѧѧسطه جѧѧوئی دسѧѧت خѧѧواھيم کѧѧشيد؟

  .می کرداز خاطر ما خطور » زبان ھا«مبارزه راجع به 

مقѧدار زيѧادی گروه بندی نمايندگان در اين مبѧارزه بخѧصوص بѧه علѧت وجѧود 

از ايѧن قبيѧل اخѧذ رأی ھѧا در ايѧن مѧورد سѧه . اخذ رأی از روی نѧام واضѧح اسѧت

و با )  رأی٨(ايسکرائی ھا در تمام مواقع ھمه ی ضد. ام گرفتدفعه ی تمام انج

، پوپѧوف، مѧدودف، ووف، يگѧورفلѧمѧاخف، (اندک نوسانی تمام اعѧضاء مرکѧز 

 فقѧط دو نفѧر اخيѧر ابتѧدا متزلѧزل بودنѧد بѧدين طريѧق کѧه -ايوانف، تسارف، بلوف

گاھی ممتنع و گاھی به نفع ما رأی می دادند و فقط در سومين رأی گيری کاملاً 

از . ماننѧѧѧد سѧѧѧدی بѧѧѧر ضѧѧѧد ھѧѧѧسته ی ايѧѧѧسکرائی ايѧѧѧستاده انѧѧѧد) مѧѧѧشخص شѧѧѧدند

 نفѧر ٣( را قفقѧازی ھѧا آن ھѧا  کѧه عمѧده ی-ايسکرائی ھѧا قѧسمتی جѧدا مѧی شѧود
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خره کفѧѧѧه ی  و در نتيجѧѧѧه ی ايѧѧѧن تغييѧѧѧر بѧѧѧالأ-ھنѧѧѧدتѧѧѧشکيل مѧѧѧی د)  رأی٦دارای 

در موقع سومين اخذ رأی، وقتی که طرفѧداران . سنگين تر می شود» فتيشيزم«

 ٦ نفر قفقازی کѧه دارای ٣دو تمايل خط مشی خود را کاملاً روشن ساختند،  ھر

ثريѧѧت جѧѧدا شѧѧده بѧѧه جانѧѧب مخѧѧالف گرويدنѧѧد، از رأی بودنѧѧد از ايѧѧسکرائی ھѧѧای اک

 پوسادفѧسکی و کوسѧتيچ، در -ايسکرائی ھای اقليت دو نفر با دو رأی جدا شدند

طرف به طرف مقابل می گرويدند و  موقع دو اخذ رأی اول اشخاص زير از يک

لنسکی، اسѧتپانف و گورسѧکی از اکثريѧت ايѧسکرائی ھѧا و ديѧچ : يا ممتنع بودند

کفѧه را بѧѧه )  رأی٣٣از کѧѧل ( رأی از ايѧѧسکرائی ھѧا ٨کѧѧم شѧدن ،  آن ھѧااز اقليѧت

واقعيѧت ايѧن اسѧت آن . نفع ائتلاف ضد ايسکرائی ھا و عناصر ناپايدار تغيير داد

 را کѧه صѧرفاً ايѧسکرائی بودنѧد جѧدا ديگѧراناگѧر ( گروه بندی کنگѧره کѧه اساسی

خابѧات تکѧرار  و ھѧم در انتآئين نامهوقع رأی دادن به ماده ی اول ھم در م) کنيم

تعجب آور نيست اگر کسانی کѧه در انتخابѧات شکѧست خѧورده انѧد اکنѧون بѧا . شد

 مبѧѧارزه بѧѧين مبѧѧداء شѧѧروع ايѧѧن شکѧѧست و علѧѧل سياسѧѧیکوشѧѧش تمѧѧام در مѧѧورد 

        ای کѧѧѧه عناصѧѧѧر نااسѧѧѧتوار و از لحѧѧѧاظ سياسѧѧѧی  ھѧѧѧا يعنѧѧѧی مبѧѧѧارزه خѧѧѧرده اخѧѧѧتلاف

ار می کѧرد و سѧيمای آنѧان را اراده را بطور روز افزونی در برابر حزب آشک بی

قѧضيه مربѧوط بѧه . ی فاش می نمѧود دم فѧرو مѧی بندنѧدبيش تررحمی ھرچه با بي

تساوی حقوق زبѧان ھѧا ايѧن مبѧارزه را بخѧصوص از ايѧن جھѧت بѧا وضѧوح تمѧام 

نѧѧشان مѧѧی دھѧѧد کѧѧه رفيѧѧق مѧѧارتف در آن موقѧѧع ھنѧѧوز نتوانѧѧسته بѧѧود شايѧѧستگی 

  .رد و ماخف را بدست آوفوآکيمتمجيد و تحسين 
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برنامهبرنامه) ) وو

                                                

  ی ارضیی ارضی  
  

 دربѧاره ی  آن ھѧادر مذاکرات» مرکز«ايسکرائی ھا و نااستواری اصولی ضد

رجѧوع شѧود بѧه (برنامه ی ارضی نيز که مقدار زيادی از وقت کنگѧره را گرفѧت 

و عѧѧده ی زيѧѧادی مѧѧسائل فѧѧوق العѧѧاده قابѧѧل )  صѧѧورت جلѧѧسه ھѧѧا٢٢٦ -١٩٠ص 

   ھمѧѧان طѧѧور کѧѧه انتظѧѧار . دديѧѧ بطѧѧور نمايѧѧانی مѧѧنعکس گر-تѧѧوجھی را طѧѧرح نمѧѧود

پѧس از تѧذکرات بѧی مقѧدار (رکشی برضد برنامه را رفيق مارتينف کمی رفت لش

او برھان سابق خود را درباره ی اصѧلاح . آغاز می نمايد) رفيق ليبر و يگورف

طѧѧѧور ه  بѧѧѧه ميѧѧѧان مѧѧѧی کѧѧѧشد، گѧѧѧوئی مѧѧѧا بѧѧѧا آن ب٢ѧѧѧ»ايѧѧѧن بѧѧѧی عѧѧѧدالتی تѧѧѧاريخی«

رفيѧق . و الѧخ» ديگر را تقديس مѧی نمѧائيمعدالتی ھای تاريخی  بی«غيرمستقيم 

واضѧح «کѧه بѧرايش حتѧی  يگورف ھم به طرفداری از او بر می خيزد و حѧال آن

آيا اين برنامه بѧرای ماسѧت يعنѧی . نيست که اھميت اين برنامه در چه چيز است

        کѧѧه مѧѧا  کѧѧشيم يѧѧا ايѧѧن نمايѧѧد کѧѧه مѧѧا بѧѧه ميѧѧان مѧѧی ھѧѧائی را معѧѧين مѧѧی آيѧѧا خواسѧѧت

می خواسѧت «رفيق ليبر ). ؟!؟(!»  اين برنامه مورد قبول عامه باشدخواھيم می

رفيѧق مѧاخف بѧا شѧيوه ی مѧصمم خѧاص . »ھمان تذکرات رفيق يگѧورف را بدھѧد

کѧسانی کѧه صѧحبت ) ؟(اکثريѧت «خود به سخن می پردازد و اظھار می دارد کѧه 

  طرح شده یکردند به ھيچ وجه به اين موضوع پی نمی برند که ماھيت برنامه

بنا به نظѧر او برنامѧه ی پيѧشنھادی . »چيست و چه ھدف ھائی را تعقيب می کند

؛ از ايѧن »مشکل است بتوان برنامه ی ارضѧی سوسѧيال دموکراسѧی دانѧست«را 

 کمی بوی بѧازی کѧردن بѧا اصѧلاح بѧی عѧدالتی ھѧای تѧاريخی بѧه مѧشام «... برنامه

نھفتѧѧه » ئی ھѧѧائی از عѧѧوام فريبѧѧی و مѧѧاجراجوسѧѧايه روشѧѧن«در آن . »مѧѧی رسѧѧد
 

 اسѧت کѧه ملاکѧين در موقѧع اجѧرای رفѧورم منظور خواسѧت اسѧترداد آن قطعѧه زمѧين ھѧائی - ٢
اين خواست در برنامه ی ارضѧی کنگѧره ی دوم .  از دھقانان باز گرفته بودند١٨٦١دھقانی سال 

  .حزب کارگر سوسيال دموکرات روسيه فورمولبندی و مورد تصويب قرار گرفته بود
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يش پѧا افتѧاده و تأييد تئوريک اين ژرف انديشی را واژگون سѧازی ھѧای پѧ. است

        ھѧѧѧا  گѧѧѧوئی ايѧѧѧسکرائی: دھѧѧѧد م مبتѧѧѧذل شѧѧѧده تѧѧѧشکيل مѧѧѧیزسѧѧѧاده کѧѧѧردن مارکѧѧѧسي

خواھند نسبت به دھقانان به مثابه يک کل واحدی عمѧل نماينѧد؛ ولѧی چѧون  می«

 واحѧد  ید، لѧذا پيѧشنھاد برنامѧهبه طبقات تقسيم شده ان) ؟(ھاست  دھقانان مدت

نѧѧاگزير منجѧѧر بѧѧه ايѧѧن خواھѧѧد شѧѧد کѧѧه برنامѧѧه مѧѧن حيѧѧث المجمѧѧوع صѧѧورت عѧѧوام 

 -ص. (»فريبѧѧی بѧѧه خѧѧود گيѧѧرد و عملѧѧی نمѧѧودن آن بѧѧه شѧѧکل مѧѧاجراجوئی درآيѧѧد

 زيѧѧѧادی از  یجѧѧا دليѧѧѧل واقعѧѧی رفتѧѧار منفѧѧѧی عѧѧده رفيѧѧق مѧѧاخف در ايѧѧѧن). ٢٠٢

ھمѧان گونѧه (» قبѧول کننѧد«را » اايسکر«سوسيال دموکرات ھا را، که حاضرند 

ولی به ھيچ وجѧه در جھѧت آن و خѧط ) که خود ماخف ھم آن را قبول کرده است

کѧه  آن چѧه .»از دھن می پرانѧد«مشی تئوريک و تاکتيکی آن تعمق ننموده اند، 

عدم درک اين برنامه شد و می شود ھمانا مبتذل کردن مارکسيزم ھنگام موجب 

ج و چنѧѧدين جانبѧѧه ای نظيѧѧر سѧѧازمان کنѧѧونی اقتѧѧصاد تطبيѧѧق آن بѧѧا پديѧѧده ی بغѧѧرن

ليѧدرھای . دھقانی روس است نѧه ايѧن کѧه اخѧتلاف بѧر سѧر نکѧات جداگانѧه جزئѧی

 - يگورف و مѧاخف-»مرکز«و اعضاء ) ليبر و مارتينف(عناصر ضدايسکرائی 

رفيѧѧق يگѧѧورف يکѧѧی از . بѧѧا ايѧѧن نظѧѧر مبتѧѧذل مارکسيѧѧستی خيلѧѧی زود کنѧѧار آمدنѧѧد

ھای متمايѧل بѧه آن را  و گروه ھا و محفل» نی رابوچیيوژ«صفات مشخصه ی 

         نيѧѧز بѧѧی پѧѧرده اظھѧѧار کѧѧرد کѧѧه آن ھѧѧم پѧѧی نبѧѧردن بѧѧه اھميѧѧت جنѧѧبش دھقѧѧانی و 

قيѧام ھѧای اوليѧه ی مѧشھور در ھنگام  آن چه پی نبردن به اين موضوع است که

 دادن ءبھѧاروکرات ھای ما را تѧشکيل مѧی داد پُ دھقانان نقطه ضعف سوسيال دم

و کѧافی ( دادن بѧه آن ء کѧم بھѧاتѧر بѧيشه اھميت اين جنبش نبود بلکه برعکس ب

ئѧت يمѧن ماننѧد ھ«رفيѧق يگѧورف گفѧت . بѧود) نبودن قوا برای استفاده از جنبش
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 ھمѧان مجѧذوب شѧدنی کѧه پѧس از - نمѧی شѧوم٣تحريريه مجذوب جنѧبش دھقѧانی

 عѧѧѧصيان ھѧѧѧای دھقѧѧѧانی عѧѧѧده ی زيѧѧѧادی از سوسѧѧѧيال دمѧѧѧوکرات ھѧѧѧا را فراگرفتѧѧѧه

رفيق يگورف فقط متأسفانه به خود زحمت نداد که کنگره را بѧه طѧرزی . »است

 ھيئѧت تحريريѧهکم و بيش دقيق با اين موضوع آشنا نمايد که اين مجذوب شѧدن 

در چه چيزی منعکس شده است، او به خود زحمت نداد که مدارک مشخصی را 

 او فرامѧѧوش ايѧѧن عѧѧلاوه بѧѧر. شѧѧاھد مثѧѧال آورد» ايѧѧسکرا«از مطالѧѧب منتѧѧشره در 

کرده است که تمام مѧواد اساسѧی برنامѧه ی ارضѧی مѧا ھنѧوز در شѧماره ی سѧوم 

 قبل از عصيان ھای دھقانی مورد تجزيه و تحليل قѧرار ھا مدتيعنی » ايسکرا«

نداشѧѧته اسѧѧت عيبѧѧی » قبѧѧول«را فقѧѧط در گفتѧѧار » ايѧѧسکرا«کѧѧسی کѧѧه . گرفتѧѧه بѧѧود

   يکی آن کمѧѧی توجѧѧه نخواھѧѧد داشѧѧت ھرآينѧѧه نѧѧسبت بѧѧه اصѧѧول تئوريѧѧک و تѧѧاکت

  ! معطوف داردتر بيش

خيѧر، مѧا در بѧين دھقانѧان نمѧی تѧوانيم کѧار «رفيق يگورف بانѧگ مѧی زنѧد کѧه 

و سѧѧپس از توضѧѧيحی کѧѧه دربѧѧاره ی ايѧѧن اظھѧѧار مѧѧی دھѧѧد » !زيѧѧادی انجѧѧام دھѧѧيم

 ھѧѧای جداگانѧѧه »مجѧѧذوب شѧѧدن«منظѧѧور، اعتѧѧراض بѧѧر ضѧѧد معلѧѧوم مѧѧی شѧѧود کѧѧه 

آيѧد کѧه شѧعار مѧا  جا چنين برمی از اين« : ستنبوده بلکه نفی تمام خط مشی ما

 تنھايѧѧ بѧѧی فورمѧѧول ايѧѧن يѧѧک. »رقابѧѧت کنѧѧدتوانѧѧد بѧѧا شѧѧعار ماجراجويانѧѧه  نمѧѧی

 روش غيراصولی نسبت به کار می باشد، روشی که  یشاخصی است که نشانه

و ايѧن ! بين شѧعارھای احѧزاب مختلѧف محѧدود مѧی کنѧد» رقابت«ھمه چيز را به 

ѧی شѧه مѧود را پس از موقعی گفتѧک خѧيحات تئوريѧسمت توضѧاطق در قѧه نѧود ک

در اين توضيحات اشѧاره شѧده اسѧت کѧه مѧا مѧی کوشѧيم . می شمارد» قانع شده«

در تبليغات به موفقيѧت پايѧداری برسѧيم و در ايѧن راه از عѧدم موفقيѧت ھѧای آنѧی 

                                                 
گѧر اسѧتان ھѧای  است که در يالتاوا، خѧارکف، وارونѧژ و دي١٩٠٢منظور قيام دھقانی سال  -٣

  .روسيه روی داده بود و با غارت املاک ملاکين ھمراه بود
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رقابѧت «رھيѧاھوی  جѧار و جنجѧال پُ عليѧرغم(متأثر نمی شѧويم و موفقيѧت پايѧدار 

 تئѧѧوريکی اسѧѧتوار بѧѧرای  یبѧѧدون ريخѧѧتن شѧѧالوده) يѧѧک دقيقѧѧه ھѧѧم... »کننѧѧدگان

چه ژوليده فکری ھائی با اين اظھѧار اطمينѧان ). ١٩٦ص (برنامه ممکن نيست 

   مѧѧی گѧѧردد، مبتѧѧذل آشѧѧکار و بѧѧا ايѧѧن تکѧѧرار فѧѧوری اصѧѧل ھѧѧای » قѧѧانع شѧѧدن«بѧѧه 

م يعنی از جريانی به ارث رسيده اسѧت کѧه از نظѧر آن زاصل ھائی که از اکونومي

نه فقط مسائل مربوط به برنامه ی ارضی بلکه مسائل مربوط » رقابت شعارھا«

     ی تاکتيѧѧک مبѧѧارزه اقتѧѧصادی و سياسѧѧی را نيѧѧز حѧѧل  ی برنامѧѧه و ھمѧѧه بѧѧه ھمѧѧه

شما نمی توانيѧد دھقѧان مѧزدور را وادار کنيѧد «: رفيق يگورف می گفت. کرد می

کنون قسمت بزرگی از ا) ٨٦ (٤در کنار دھقان غنی در راه قطعه زمين ھائی که

  .»آن در دست اين دھقان غنی است مبارزه کند

اين باز ھم ھمان ساده کردنی است که بدون شک با اکونوميزم اپورتونيѧستی 

   در راه آن چيѧѧزی » وادار کѧѧرد« را نيѧѧست پرولتѧѧارمѧѧا کѧѧه اصѧѧرار داشѧѧت ممکѧѧن 

مت قѧѧس ھѧѧم  بѧѧاز در دسѧѧت بѧѧورژوازی اسѧѧت و در آينѧѧده از آن قѧѧسمت بزرگѧѧیکѧѧه 

اين بѧاز . وندی دارد خويشا- مبارزه کند،تری از آن بدست او خواھد افتاد بزرگ

داری عمѧѧومی روس را در  گری اسѧѧت کѧѧه خѧѧصوصيات سѧѧرمايهھѧѧم ھمѧѧان عѧѧامي

ھا اکنѧون  قطعه زمين. کند مورد مناسبات بين دھقان مزدور و غنی فراموش می

رزه در راه بѧѧѧه مبѧѧѧا کѧѧѧه ھѧѧѧيچ لزومѧѧѧی نѧѧѧدارد او را ھѧѧѧمبѧѧѧه دوش دھقѧѧѧان مѧѧѧزدور 

وادار «. سѧѧازد عمѧѧلاً فѧѧشار وارد مѧѧی» وادار نماينѧѧد«اسѧѧتخلاص از قيѧѧد اسѧѧارت 

وادار «ھا را بايѧد   آن-کار برده ان بروشنفکر بايد در مورد بعضی از را» کردن

ی به وظائف خود بنگرنѧد، وادار کѧرد تѧا ھنگѧام بيش ترتا با وسعت نظر » نمود

ѧه بحث درباره ی مسائل مشخص از بѧار بѧول ردنکѧودداری  فورمѧالبی خѧای قѧھ

                                                 
  ٢ رجوع شود به توضيح -)قطعه زمين(اترزکی  -٤
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د، وادار نمѧѧود تѧѧا اوضѧѧاع و احѧѧوال تѧѧاريخی را کѧѧه باعѧѧث بغѧѧرنج نمѧѧودن و نѧѧنماي

تنھا اين پندار خرافѧی کѧه دھѧاتی . تغيير شکل ھدف ما می گردد به حساب آورند

از ) ٢٠٢ص ( پنѧѧداری کѧѧه طبѧѧق تѧѧذکر منѧѧصفانه ی رفيѧѧق مѧѧارتف -احمѧѧق اسѧѧت،

 تنھѧا -الفين برنامه ی ارضی تراوش می کند،نطق ھای رفيق ماخف و ساير مخ

اين پندار خرافی است که موجѧب مѧی شѧود ايѧن مخѧالفين، شѧرائط واقعѧی گѧذران 

  .دھقانان مزدور ما را فراموش کنند

ی  مѧѧا بѧѧا سѧѧاده کѧѧردن موضѧѧوع و رسѧѧاندن آن بѧѧه مقابلѧѧه» مرکѧѧز«نماينѧѧدگان 

 محѧѧدوديت کوشѧѧيدند کѧѧه طبѧѧق معمѧѧول خѧѧشک و خѧѧالی کѧѧارگر و سѧѧرمايه دار، مѧѧی

چѧون مѧن موژيѧک «: گفت رفيق ماخف می. فکری خود را به دھاتی نسبت دھند

 نظر طبقاتی محدود خودش عاقل مѧی دانѧم بѧه ھمѧين جھѧت بѧر هرا در حدود نقط

آنم کѧه او از آرمѧان خѧرده بѧورژوازی تѧصرف و تقѧسيم زمѧين طرفѧداری خواھѧد 

صѧيف نقطѧه نظѧر تو: دنشѧو دو موضوع آشکارا با ھم مخلѧوط مѧی اين جا .»کرد

 دائѧره و محѧدود کѧردنی خѧرده بѧورژوا از يѧک طѧرف  طبقاتی موژيک بѧه مثابѧه

در ھمѧين تنѧزل . ديگѧراز طѧرف » ميزان محدود« تا  آن نظر و رساندناين نقطه

ھمان گونه که اشѧتباه (دادن است که اشتباه يگورف ھا و ماخف ھا نھفته است 

 نظѧѧر پرولتѧѧار تѧѧا نѧѧزل دادن نقطѧѧهيѧѧز عبѧѧارت بѧѧود از تھѧѧا ن فوآکيمѧѧھѧѧا و  مѧѧارتينف

دو به مѧا مѧی آموزنѧد  و حال آن که ھم منطق و ھم تاريخ ھر). »ميزان محدود«

و که نقطه نظر طبقاتی خرده بورژوازی ممکن است کم و بيش محѧدود و يѧا کѧم 

وظيفѧه ی . جنبگی وضعيت خرده بورژواستبيش مترقی باشد و علت آن ھم دو

) »حماقѧѧت«(ايѧѧن باشѧد کѧѧه در مѧورد محѧѧدوديت مѧا ھѧѧم بѧه ھѧѧيچ وجѧه نمѧѧی توانѧد 

ت بگѧѧذاريم بلکѧѧه بѧѧر او دسѧѧت روی دسѧѧ» پنѧѧدارھای خرافѧѧی«دھѧѧاتی يѧѧا تѧѧسلط 
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 نظѧر او را بѧه طѧور خѧستگی ناپѧذيری وسѧعت دھѧيم و بѧه او برعکس بايѧد نقطѧه

  .کمک کنيم تا با ادراک خودش بر پندارھای خرافی غلبه کند

 ی ارضѧѧѧی روس در آخѧѧѧرين مѧѧѧسألهدر مѧѧѧورد » مارکسيѧѧѧستی«نظѧѧѧر عاميانѧѧѧه 

ی قѧѧѧديمی  کلمѧѧѧات نطѧѧѧق اصѧѧѧولی رفيѧѧѧق مѧѧѧاخف، مѧѧѧدافع وفѧѧѧادار ھيئѧѧѧت تحريريѧѧѧه

بيھوده نبود که اين سخنان او را بѧا کѧف . به نقطه ی اوج خود رسيد» ايسکرا«

رفيѧق مѧاخف . ھزا بѧودھا از روی اسѧت گرچه اين کف زدن... زدن استقبال کردند

بش مربѧѧوط بѧѧه تجديѧѧد تقѧѧسيم بنѧѧدی کѧѧه جنѧѧ ايѧѧن خѧѧانف مѧѧشعر بѧѧرلی پ از اشѧѧاره

از (ای ما را نمی ترساند و بر ما نيست که اين جنبش مترقѧی  ذره) ٨٧ (٥زمين

البته مѧن نمѧی « می گويد ، برآشفته-را متوقف سازيم) لحاظ بورژوازی، مترقی

ولی اين انقلاب، اگر بتوان چنين نѧامی  «-.»دانم چه چيزی را بايد مصيبت بدانم

ی انقلابѧی نخواھѧد داشѧت و مѧن مѧی خواسѧتم بѧه طѧور  يگر جنبѧهرا به آن داد، د

صѧѧحيح تѧѧر گفتѧѧه باشѧѧم کѧѧه ايѧѧن ديگѧѧر انقѧѧلاب نبѧѧوده بلکѧѧه ارتجѧѧاع خواھѧѧد بѧѧود 

چنين انقلابی ما را به عقب ... ، اين يک انقلابی نظير عصيان خواھد بود)خنده(

ѧعيتی کѧان وضѧه ھمѧوان بѧدداً بتѧا مجѧود تѧد بѧا خواھد راند و مدتی لازم خواھѧه م

 از دوران بѧيش تѧرکѧه مѧا اکنѧون بѧه مراتѧب  و حال آن. اکنون داريم رجعت نمود

، مѧا اکنѧون )آميѧز اسѧتھزاءھای  کف زدن(انقلاب فرانسه امکان در اختيار داريم 

حزب سوسيال دموکراتی کѧه بѧه آری ... »)خنده(حزب سوسيال دموکرات داريم 

 بѧѧر مѧѧاخف ھѧѧا داشѧѧته  مѧѧاخف اسѧѧتدلال کنѧѧد يѧѧا مؤسѧѧسات مرکѧѧزی متکѧѧی یشѧѧيوه

  ...باشد، واقعاً که فقط سزاوار خنده است

بدين طريق ما می بينيم که در مورد مسائل صرفاً اصولی نيز کѧه بѧه مناسѧبت 

گѧѧر بѧѧا آن بنѧѧدی کѧه دي ی ارضѧѧی مطѧرح شѧѧده اسѧت بلافاصѧѧله ھمѧѧان گѧروه برنامѧه

                                                 
 يکѧѧی از شѧѧعارھائی بѧѧود کѧѧه بѧѧين دھقانѧѧان روسѧѧيه -)تجديѧѧد تقѧѧسيم بنѧѧدی زمѧѧين(چرنѧی پѧѧردل  -٥

  .ين ھا بودتزاری رواج وسيعی داشت و مظھر تمايل و کوشش دھقانان به تقسيم کليه ی زم
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بѧه بѧه نѧام مارکѧسيزم عاميانѧه )  رأی٨(ھѧا  ايѧسکرائیضد. آشѧنا ھѧستيم پيѧدا شѧد

ا ھѧ ھѧا و مѧاخف يعنѧی يگѧورف» مرکѧز« سѧران ھѧا  آنپردازند، از پس يورش می

گم و به سوی ھمان نقطه نظر محدود منحرف درشوند که ھمواره سر کشيده می

به اين جھت کاملاً طبيعی است که اخذ رأی مربوط به برخѧی از مѧواد . می شوند

يعنѧی درسѧت ) ٢٢٦ و ٢٢٥ص ( رأی موافѧق ٣٥ و ٣٠ی ارضی ارقام  برنامه

دھد که ما خواه در مѧورد مѧشاجره بѧر سѧر جѧای  ھمان عدد تقريبی را بدست می

 ی مربوط به بوند و خѧواه در قѧضيه کميتѧه ی تѧشکيلات و خѧواه در مسألهبحث 

کافی است که پای . ناظر آن بوديم» يوژنی رابوچی« ی مربوط به تعطيل مسأله

 معمѧولی و مقѧرره خѧارج گѧردد و  ای به ميان آيد که اندکی از دايѧره قالѧبمسأله

اندکی بسط مستقلانه تئوری مارکس را در مورد مناسبات اقتصادی و اجتمѧاعی 

 تا بلافاصله ايسکرائی ھѧائی -ايجاب نمايد)  جديد-ھا برای آلمان(خاص و جديد 

که قادرند به طرز شايسته ای وظيفه ی خود را انجام دھند عѧده ی آرائѧشان بѧه 

بسوی ليبرھا و مارتينف ھѧا روی آور » مرکز«تمام فاصله سه پنجم برسد و بلا

آن وقت رفيق مارتف می کوشد بر روی اين واقعيت عيان سايه بيفکنѧد و . شود

 آن اخѧѧذ رأی ھѧائی را کѧѧه خѧرده اخѧѧتلاف ھѧا در آن بѧѧه طѧرز واضѧѧحی  یجبونانѧه

  .بروز کرد ناديده می گيرد

ѧارزه ی ايѧی، مبѧه ی ارضѧه برنامѧوط بѧد دو از مذاکرات مربѧا برضѧسکرائی ھ

نماينѧدگان قفقѧاز در ايѧن مѧورد . پنجم تمام کنگره به طور واضحی ديده می شود

خѧѧط مѧѧشی کѧѧاملاً صѧѧحيحی را اتخѧѧاذ نمѧѧوده بودنѧѧد و علѧѧت عمѧѧده ی آن از قѧѧرار 

ھای محلی عمده ی آن از قرار معلوم  معلوم اين بود که آشنائی نزديک با شکل

ھѧا  ی محلی بقايای متعدد رژيم سرواژ، آنھا اين بود که آشنائی نزديک با شکل

را از مقابلѧه ھѧای خѧشک و مجѧرد و دبѧستانی کѧѧه مѧاخف ھѧا را قѧانع مѧی نمايѧѧد، 
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بѧه چنѧين نظѧر «کѧه تأييѧد مѧی کѧرد (ھѧم پلخѧانف، ھѧم گوسѧف . برحذر مѧی داشѧت

بارھا در بين «... مانند نظر رفيق يگورف... »بدبينانه ای روی کار ما در دھات

، ھѧم کاسѧتروف، ھѧم )»کردند برخورد نموده اسѧت وسيه کار میرفقائی که در ر

   تѧѧѧسکی ھمѧѧѧه برضѧѧѧد مѧѧѧارتينف و ليبѧѧѧر، مѧѧѧاخف و يگѧѧѧورف وکارسѧѧѧکی و ھѧѧѧم تر

» خواھانѧهتوصѧيه ھѧای نيک«کѧه تسکی بجا متذکر مѧی شѧود وتر. ور شدند حمله

فقѧط بايѧد در مѧورد . » مѧی دھѧدکوته نظѧریخيلی بوی «ناقدين برنامه ی ارضی 

ھѧѧای سياسѧѧی در کنگѧѧره ايѧѧن نکتѧѧه را  بنѧѧدی بѧѧوط بѧѧه بررسѧѧی گѧѧروه ی مرمѧѧسأله

کѧه ) ٢٠٨ص (متذکر شد که مشکل بتوان گفت که او در اين قسمت نطѧق خѧود 

. رفيѧѧق لانگѧѧه را در کنѧѧار يگѧѧورف و مѧѧاخف قѧѧرار داد کѧѧار صѧѧحيحی کѧѧرده باشѧѧد

ھا را دقيقاً مطالعه نمايد خواھد ديد که لانگѧه و گѧورين  جلسه ھرکس که صورت

 لانگѧѧѧه و گѧѧѧورين.  ھѧѧѧيچ وجѧѧѧه نظرشѧѧѧان بѧѧѧا يگѧѧѧورف و مѧѧѧاخف يکѧѧѧی نيѧѧѧستبѧѧѧه

 بѧه فکѧر  آن ھѧا قطعѧه زمѧين ھѧا را نمѧی پѧسندند،بندی ماده ی مربوط بѧهفورمول

 بѧه بѧه طѧرز ديگѧریاصلی برنامه ی ارضی ما کاملاً پی بѧرده مѧی کوشѧند آن را 

 نقطѧѧه ی نظѧѧر خѧѧودموقѧѧع اجѧѧرا گذارنѧѧد و در جھѧѧت مثبتѧѧی سѧѧعی مѧѧی کننѧѧد تѧѧا از 

بندی بی عيب تری بدست آورند و طرح ھѧائی بѧرای قطعنامѧه بѧه کنگѧره فورمول

کѧه جانѧب اينѧان را  تقديم می نمايند تا تنظيم کنندگان برنامه را قانع نمايند يا اين

مثلاً کافی است پيشنھاد ماخف دربѧاره ی . برضد تمام غير ايسکرائی ھا بگيرند

و )  رأی٣٨، مخالف ه رأینُ ق ، مواف٢١٢ص (رد کردن تمام برنامه ی ارضی 

بѧѧѧا خѧѧѧط مѧѧѧشی لانگѧѧѧه کѧѧѧه )  و صѧѧѧفحات ديگѧѧѧر٢١٦ -ص(مѧѧѧواد جداگانѧѧѧه ی آن 

وارد کѧرده ) ٢٢٥ص (ی مربوط بѧه قطعѧه زمѧين ھѧا  اصلاحات مستقلی در ماده

   *.ھا اطمينان حاصل گردد ، مقايسه شود تا به فرق اساسی بين آنبود

                                                 
  .٢١٣ - رجوع شود به نطق گورين، ص- *

 ٥٢
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کوتѧѧه «ی کѧѧه بѧѧوی تѧѧسکی، ضѧѧمن صѧѧحبت دربѧѧاره ی براھينѧѧوسѧѧپس رفيѧѧق تر

در دوره ای که انقلاب درحال فرا رسيدن است «می دھد، متذکر شد که » نظری

در برابѧر ايѧن وظيفѧه، شѧکاکی و «... » ارتبѧاط برقѧرار سѧازيمنما بايد بѧا دھقانѧا

. »سياسی ماخف و يگورف مѧضرتر از ھرگونѧه نزديѧک بينѧی اسѧت» دوربينی«

 خيلѧی صѧائبی بѧه ايѧن موضѧوع رفيق کوستيچ، ايѧسکرائی ديگѧر اقليѧت بѧه طѧرز

 اصѧѧولی خѧѧود مطمѧѧئن اسѧѧتواریبѧѧه خѧѧود و بѧѧه «اشѧѧاره کѧѧرد کѧѧه رفيѧѧق مѧѧاخف 

رفيѧق . نشѧست» مرکѧز«و اين توصيف مانند تيری بود که تا پر به قلѧب » نيست

در بѧدبينی بѧا رفيѧق يگѧورف جѧور آمѧده رفيق مѧاخف «: کوستيچ چنين ادامه داد

او فراموش می کنѧد . ھائی وجود دارد خرده اختلاف  آن ھااست، گو اين که بين

که در ھمين حال حاضر سوسيال دموکرات ھا در بѧين دھقانѧان مѧشغول کارنѧد و 

 با ايѧن بѧدبينی  آن ھا را در حدودی که امکان دارد رھبری می کنند آن ھاجنبش

  ).٢١٠ص (» خود دامنه ی عمل ما را محدود می کنند

 به برنامѧه در کنگѧره را پايѧان  مذاکرات مربوط یمسألهبرای اين که بررسی 

ی مباحثات مربوط به پشتيبانی  دھيم، ارزش دارد که شرح مختصری ھم درباره

در برنامѧه بѧه طѧور واضѧح گفتѧه شѧده . از جريان ھای اپوزيسيون متѧذکر گѧرديم

کѧه  و انقلابѧی اپوزيѧسيوناست که حѧزب سوسѧيال دمѧوکرات از ھرگونѧه جنѧبش 

.  پѧشتيبانی مѧی کنѧدموجѧوده در روسѧيه باشѧدبرضد نظامات اجتماعی و سياسی 

کѧدام به نظر می آمد که اين شرط اخير به طور کاملاً دقيقی نشان می دھد که ما 

معھѧѧذا فѧѧرق بѧѧين .  از جريѧѧان ھѧѧای اپوزيѧѧسيون را مѧѧی تѧѧوانيم پѧѧشتيبانی کنѧѧيميѧѧک

 در اين مѧوردھا است در حزب ما به وجود آمده اند  ھائی که مدت خرده اختلاف

کѧه بѧسيار مѧشکل بѧود تѧصور کѧرد کѧه در مѧورد  اصله آشکار شد گو ايѧنھم بلاف

» ابھѧام و سѧوءتفاھم« ای که تا ايѧن درجѧه حلاجѧی شѧده اسѧت وجѧود مسألهاين 
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خѧرده تفاھم نبوده بلکѧه بѧر سѧر  معلوم است که قضيه بر سر سوء! ممکن باشد

بѧاز ھѧم ماخف، ليبر و ماتينف فѧوراً اعѧلام خطѧر کردنѧد و .  بوده استھا اختلاف

ھѧم  ايѧن جѧا قرار گرفتنѧد کѧه چѧه بѧسا ممکѧن بѧود در» متراکمی«در ھمان اقليت 

ماسѧѧی و ورفيѧѧق مѧѧارتف مجبѧѧور شѧѧود موضѧѧوع را دسيѧѧسه بѧѧازی، نيرنѧѧگ، ديپل

، مطѧالبی )رجوع شود به نطق او در کنگره ی ليگا(مطالب دلپذير ديگری بداند 

ر علѧѧل سياسѧѧی کѧѧه فقѧѧط اشخاصѧѧی بѧѧه آن متوسѧѧل مѧѧی شѧѧوند کѧѧه قѧѧادر نيѧѧستند د

  . و اکثريت تعمق نمايندتو ايجاد اقلي» متراکم«تشکيل گروه ھای 

ماخف باز ھم مطلب خود را از ساده کردن عوامانه مارکسيزم شروع می کند 

ی انقلابѧѧی کѧѧه مѧѧا واجѧѧد آن ھѧѧستيم عبѧѧارت اسѧѧت از  يگانѧѧه طبقѧѧه«: گويѧѧد و مѧѧی

بقيѧه «: ح مѧی کنѧدناصѧحي و از اين اصل صحيح فѧوراً يѧک اسѧتنتاج -»پرولتاريا

آری بی بѧو و خاصѧيتند و ). حضاری  خنده(تعريفی ندارند، و بی بو و خاصيتند 

 -ص(»  پѧشتيبانی شѧود آن ھѧامن مخالفم که از. فقط در صدد استفاده می باشند

از (ی زيѧادی  مѧشی خѧود عѧده نظيѧر خѧط بندی بѧی فورمولرفيق ماخف با). ٢٢٦

بر و ھم مارتينف در اصل موضوع بѧا را خجلت زده کرد ولی ھم لي) طرفدارانش

حذف شѧود و يѧا » اپوزيسيون«او ھمراه شدند و فقط پيشنھاد کردند که کلمه ی 

. آن را محѧدود نماينѧد»  دموکراتيکاپوزيسيون«اين که با اضافه کردن کلمه ی 

ѧسيار بѧانف بѧت و ه رفيق پلخѧارتينف برخاسѧلاح مѧن اصѧا ايѧت بѧه مخالفѧورد بѧم

 را فѧاش  آن ھѧاھا را مورد انتقاد قѧرار دھѧيم و نيمѧه کѧاری لما بايد ليبرا«: گفت

بينѧی ھѧر  محѧدوديت و کوتѧه ايѧن کѧه ولѧی مѧا در عѧين... اين صحيح است. نمائيم

جنبش ديگری به جز جنبش سوسيال دموکراتيک را فѧاش مѧی سѧازيم، مѧوظفيم 

 حتѧی آن مѧشروطيتی هبه پرولتاريا توضيح دھيم که در مقايسه با حکومت مطلق

 کѧѧه حѧѧق انتخابѧѧات ھمگѧѧانی نمѧѧی دھѧѧد گѧѧامی اسѧѧت بѧѧه پѧѧيش و بѧѧه ايѧѧن جھѧѧت ھѧѧم

 ٥٤
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رفيѧѧق . »پرولتاريѧѧا نبايѧѧد رژيѧѧم موجѧѧوده را بѧѧه چنѧѧين مѧѧشروطيتی تѧѧرجيح دھѧѧد

 کننѧد و از خѧط مارتف، رفيق ليبѧر و رفيѧق مѧاخف بѧا ايѧن موضѧوع موافقѧت نمѧی

ف و باز ھم پلخѧان تروتسکی ، استاروور،آکسلرودی  مشی خود، که مورد حمله

در اين ضمن رفيق ماخف موفق شد کѧه خѧود بѧار . قرار می گيرد، دفاع می کنند

تعريفѧی «) جѧز پرولتاريѧاه بѧ(او ابتدا گفت که طبقات ديگر . ديگر خود را بکوبد

سѧپس بѧر سѧر لطѧف . » پѧشتيبانی شѧود آن ھѧامخالف است کѧه از«و او » ندارند

ت ولی غالبѧاً انقلابѧی بورژوازی گرچه در اصل مرتجع اس«: آمد و قبول کرد که

. »ھم ھست، مثلاً وقتی که پای مبارزه با فئوداليزم و بقايای آن به ميان می آيѧد

و بعد صѧحبت خѧود را بѧه عنѧوان اصѧلاح ادامѧه داد و عѧذری بѧدتر از گنѧاه اولѧی 

. »ھѧا پيѧشه وراننѧد  ايѧن-مرتجعنѧد) ؟(ھائی ھستند کѧه ھميѧشه  اما گروه«: آورد

کѧѧه بعѧѧدھا کѧѧف بѧѧر دھѧѧان از ھيئѧѧت تحريريѧѧه » مرکѧѧز «حѧѧال ببينيѧѧد ايѧѧن ليѧѧدرھای

! قديمی دفاع مѧی کردنѧد از لحѧاظ اصѧولی کارشѧان بѧه چѧه درفѧشانی ھѧائی کѧشيد

ھمين پيشه وران بودند که حتی در اروپای بѧاختری کѧه سѧازمان اصѧناف در آن 

بѧѧسيار نيرومنѧѧد بѧѧود ماننѧѧد سѧѧاير خѧѧرده بورژواھѧѧای ديگѧѧر در شѧѧھرھا در دوران 

ايѧن موضѧوع . طلقه، روح انقلابی خاصѧی از خѧود نѧشان دادنѧدسقوط حکومت م

 آن چѧه بخصوص برای سوسيال دموکرات روس بی معنی است که بѧدون تعمѧق

را کѧѧه رفقѧѧای بѧѧاختری دربѧѧاره ی پيѧѧشه وران کنѧѧونی در دورانѧѧی کѧѧه صدسѧѧال يѧѧا 

پنجѧѧاه سѧѧال از دوران سѧѧقوط حکومѧѧت مطلقѧѧه گذشѧѧته اسѧѧت مѧѧی گوينѧѧد، تکѧѧرار 

 در قѧسمت مѧسائل سياسѧی قائѧل شѧدن جنبѧه ی ارتجѧاعی بѧرای در روسيه. نمايد

پيѧѧشه وران نѧѧسبت بѧѧه بѧѧورژوازی چيѧѧزی نيѧѧست جѧѧز تکѧѧرار طѧѧوطی وار جمѧѧلات 

  .قالبی
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ی تعѧѧداد آرائѧѧی کѧѧه بѧѧه  ھѧѧا ھѧѧيچ مѧѧدرکی دربѧѧاره جلѧѧسه متأسѧѧفانه در صѧѧورت

 مѧورد بحѧث داده  یمѧسألهاصلاحات رد شده مѧارتينف، مѧاخف و ليبѧر در مѧورد 

مѧѧا فقѧѧط مѧѧی تѧѧوانيم بگѧѧوئيم کѧѧه ليѧѧدرھای عناصѧѧر . ه اسѧѧتدرديѧѧشѧѧده ضѧѧبط نگ

ايѧسکرائی ھѧا ضد  در اين مورد نيز بѧر *»مرکز«ايسکرائی و يکی از ليدرھای 

در موقѧѧع . در آن گѧѧروه بنѧѧدی کѧѧه مѧѧا بѧѧا آن آشѧѧنائی حاصѧѧل کѧѧرده ايѧѧم متحѧѧد شѧѧدند

کѧه  نمی تѧوان بѧه ايѧن نتيجѧه نرسѧيد برنامه مذاکرات مربوط به ی کليهترازبندی 

ر جѧوش و خروشѧی، کѧه جالѧب نظѧر ھمگѧان  ھѧم نѧشد کѧه مباحثѧات پѧُباريکحتی 

 ھѧائی کѧه اکنѧون رفيѧق مѧارتف و باشد، به ميان آيد و تفاوت بѧين خѧرده اخѧتلاف

زننѧѧد  ی آن مھѧѧر سѧѧکوت بѧѧر لѧѧب مѧѧی دربѧѧاره» ايѧѧسکرا«ی جديѧѧد  ھيئѧѧت تحريريѧѧه

  .آشکار نشود

 

. .  حزب حزبیی  نامهنامه  آئينآئين) ) زز

                                                

  طرح رفيق مارتفطرح رفيق مارتف
  

 ای را مѧسألهمѧا ( ی حزب پرداخت آئين نامهبه بررسی  از برنامه کنگره پس

ی مربѧوط بѧه ارگѧان مرکѧزی و  مسألهسخن به ميان آورديم يعنی  که فوقاً از آن

       ھѧѧѧای مربѧѧѧوط بѧѧѧه نماينѧѧѧدگی را کѧѧѧه متأسѧѧѧفانه اکثريѧѧѧت نماينѧѧѧدگان  نيѧѧѧز گѧѧѧزارش

 
رفيق يگورف در جای ديگر در مسأله مربوط به پشتيبانی » مرکز« ليدر ديگر ھمان گروه -*

ھѧѧای سوسياليѧѧست  ی انقلابѧѧی ی آکѧѧسلرود دربѧѧاره ھѧѧای اپوزيѧѧسيون، در مѧѧورد قطعنامѧѧه از جريѧѧان
 از ھرگونѧه پѧشتيبانیمه مشعر بر رفيق يگورف بين خواست برنا. ، اظھارنظر کرد)٣٥٩ -ص(

 خواه نسبت به سوسياليست رولوسيونرھا و خواه منفیجنبش اپوزيسيون و انقلابی و اتخاذ روش 
بѧا ايѧن کѧه رفيѧق يگѧورف بѧه شѧکل ديگѧر و کمѧی از . تѧشخيص داد» تضادی«ھا  نسبت به ليبرال

سبت بѧه مارکѧسيزم و ی ديگر به مسأله نزديک شѧد او نيѧز در ايѧن جѧا ھمѧان درک محѧدود نѧ جنبه
يعنѧی خѧط مѧشی (» ايѧسکرا«ھمان روش ناپايدار و نيمه خصومت آميزی را نسبت به خط مѧشی 

نشان داد که رفيق ماخف، رفيѧق ليبѧر و رفيѧق مѧارتينف از خѧود نѧشان ) او بود» مورد قبول«که 
  .داده بودند

 ٥٦
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حѧاجتی ). اريمتوانستند به صورت رضايت بخشی آن را بدھند ناگفته می گѧذ نمی

 بѧѧرای مѧѧا اھميѧѧت عظيمѧѧی آئѧѧين نامѧѧهيѧѧد ايѧѧن موضѧѧوع نيѧѧست کѧѧه موضѧѧوع بѧѧه تأک

از ھمان آغاز کѧار تنھѧا بѧه عنѧوان يѧک ارگѧان » ايسکرا«در حقيقت امر . داشت

» ايѧسکرا«.  را نيز داشѧتتشکيلاتیمطبوعاتی منتشر نشده بلکه عنوان کانون 

) »ز چѧѧه شѧѧروع بايѧѧد کѧѧرد؟ا«(ی چھѧѧارم  ی ھيئѧѧت تحريريѧѧه در شѧѧماره در مقالѧѧه

 منظمѧاً و دائمѧاً سѧه سѧال را به ميان کѧشيد و طѧی  *طرح تشکيلاتی تام و تمامی

را » ايѧѧسکرا«ھنگѧѧامی کѧѧه کنگѧѧره ی دوم حѧѧزب . ايѧѧن طѧѧرح را تعقيѧѧب مѧѧی نمѧѧود

ارگѧѧان مرکѧѧزی شѧѧناخت، در جѧѧزو سѧѧه مѧѧاده اسѧѧتدلاليه ی قطعنامѧѧه ی مربوطѧѧه 

کيلاتی و ايѧѧده ھѧѧای تѧѧشکيلاتی بѧѧه ھمѧѧين طѧѧرح تѧѧشدو مѧѧاده ی آن ) ١٤٧ -ص(

 عملѧѧی اختѧѧصاص داده شѧѧده بѧѧود؛ يکѧѧی نقѧѧش آن در رھبѧѧری کارھѧѧای »ايѧѧسکرا«

بѧѧه ايѧѧن جھѧѧت . حزبѧѧی و ديگѧѧری نقѧѧش رھبѧѧری کننѧѧده ی آن در کѧѧار متحѧѧد کѧѧردن

 و امѧور حزبѧیو ھيچيک از امور سѧازمان » ايسکرا«کاملاً طبيعی است که کار 

ايѧѧده ھѧѧای معѧѧين تѧѧشکيلاتی از  کѧѧه  ايѧѧن حѧѧزب را بѧѧدونواقعѧѧیمربѧѧوط بѧѧه احيѧѧاء 

 تمѧѧام شѧѧده ممکѧѧن نبѧѧودطѧѧرف تمѧѧام حѧѧزب شѧѧناخته شѧѧده و رسѧѧماً پѧѧا برجѧѧا گѧѧردد 

ی تѧѧشکيلاتی حѧѧزب انجѧѧام  آئѧѧين نامѧѧهمѧѧين وظيفѧѧه بѧѧود کѧѧه مѧѧی بايѧѧستی ھ. دانѧѧست

  .دھد

                                                 
ن مرکزی مѧی به عنوان ارگا» ايسکرا«رفيق پوپوف ضمن نطق خود درباره ی شناسائی  - *
از چѧه شѧروع بايѧد «را تحت عنѧوان » ايسکرا «٤ يا ٣من مقاله ی مندرجه در شماره ی «: گفت
بѧѧسياری از رفقѧѧائی کѧѧه در روسѧѧيه کѧѧار مѧѧی کننѧѧد آن را ناسѧѧنجيده . بѧѧه خѧѧاطر مѧѧی آورم» کѧѧرد؟

؟ لابѧد اکثريتѧی کѧه رفيѧق (ی ديگѧری ايѧن طѧرح بѧه نظرشѧان تخيلѧی آمѧد و اکثريѧت  دانستند؛ عѧده
ѧѧردهپوپѧѧه کѧѧد وف را احاطѧѧان (ھرتѧѧوداری از شѧѧط نمѧѧستند آن را فقѧѧی دانѧѧطلب «)ه ). ١٤٠ -صѧѧب

طلبی به نظريات سياسی من توضيحی  طوری که خواننده ملاحظه می کند اطلاق کلمه ی شھرت
است کѧه بѧرای مѧن تѧازگی نѧدارد، ھمѧين توضѧيح را اکنѧون رفيѧق آکѧسلرود و رفيѧق مѧارتف عَلѧَم  

  .کرده اند
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ی تѧشکيلات حزبѧی   را پايѧه آن ھѧاکوشѧيد مѧی» ايѧسکرا«ھای اساسی کѧه  ايده

ی اول، يعنѧی  ايѧده. و نکته زيرين تلخѧيص مѧی شѧدقرار دھد در ماھيت امر در د

ايѧѧده ی مرکزيѧѧت، طѧѧرز حѧѧل جميѧѧع مѧѧسائل مربѧѧوط بѧѧه جزئيѧѧات و خѧѧصوصيات 

تѧѧشکيلات را از لحѧѧاظ اصѧѧولی معѧѧين مѧѧی کѧѧرد و ايѧѧده ی دوم کѧѧه حѧѧاکی از نقѧѧش 

خاص ارگѧان رھبѧری مѧسلکی يعنѧی روزنامѧه بѧود، حѧوائج زمѧانی و مخѧصوص 

در محѧѧيط بردگѧѧی سياسѧѧی و در شѧѧرائط جنѧѧبش سوسѧѧيال دموکراتيѧѧک روس را 

ی  ايѧده. گرفت  در نظر می- فشار انقلابی در خارجهابتدائیايجاد پايگاه عملياتی 

 نفѧوذ آئѧين نامѧهبايѧستی در تمѧام  ولی بѧود، مѧیی اص اول که به مثابه يگانه ايده

داد و از مقتѧضيات مѧوقتی مکѧان  ی دوم که جزئی از کل را تѧشکيل مѧی کند؛ ايده

 از مرکزيѧت و ظѧاھریی عمѧل ناشѧی مѧی شѧد عبѧارت بѧود از انحѧراف و چگونگ

ھѧر دو ايѧن ايѧده ھѧای .  مرکѧزی یدو مرکѧز يعنѧی ارگѧان مرکѧزی و کميتѧهايجاد 

تحѧت ) ٤شѧماره ی (» ايسکرا«اساسی را من ھم در مقاله ی ھيئت تحريريه ی 

بѧسط و تکامѧل » چѧه بايѧد کѧرد؟« و ھѧم در  *»از چه شѧروع بايѧد کѧرد؟«عنوان 

 در مقالѧه ای تحѧت آئين نامѧهرا به صورت تقريباً يک   آن ھادم و سرانجام ھمدا

تنھѧا کѧاری کѧه بѧاقی مانѧده .  مفѧصلاً توضѧيح دادم **»نامه ای به رفيق«عنوان 

 ای آئѧين نامѧهکه بتوان ماده ھای  بود در حقيقت امر کار تحريری بود برای اين

ی کاغذ باقی نمی مانѧد و فقѧط رو» ايسکرا«شناسائی   آينهرا تنظيم کرد، که ھر

ی عمѧل  ھѧا جامѧه بايستی به ھمѧين ايѧده  می-داشت  يک جمله شرطی نمیی جنبه

ام  داده» ای بѧѧه رفيѧѧق نامѧѧه «ای کѧѧه مѧѧن بѧѧرای چѧѧاپ مجѧѧدد در مقدمѧѧه. بپوشѧѧاند

ی  آئѧين نامѧهاين موضوع کѧه بѧين نشان ساخته ام که برای مسجل ساختن خاطر
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جود ندارد کافی است اين دو بѧه طѧور سѧاده حزب و اين جزوه ھيچگونه فرقی و

   *.با ھم مطابقه شوند

بѧه صѧورت » ايѧسکرا« تѧشکيلاتی بندی ايѧده ھѧای فورمولدر مورد کار تحرير

، من مجبورم از قضيه ای سخن به ميان آورم، که رفيق مارتف سѧبب آئين نامه

... «): ٥٨ -ص(رفيѧѧѧق مѧѧѧارتف در کنگѧѧѧره ی ليگѧѧѧا مѧѧѧی گفѧѧѧت . آن بѧѧѧوده اسѧѧѧت

عه به مدارک واقعی به شما نشان خواھد داد که به اپورتونيزم دچѧار شѧدن مراج

يک . منتظره بودچقدر برای لنين غير)  ماده ی اوليعنی(من در مورد اين ماده 

مѧѧاه و نѧѧيم تѧѧا دو مѧѧاه قبѧѧل از کنگѧѧره مѧѧن طѧѧرح خѧѧود را، کѧѧه در آن مѧѧاده ی اول 

 بѧѧودم، بѧѧه لنѧѧين درسѧѧت ھمѧѧان طѧѧور بيѧѧان شѧѧده بѧѧود کѧѧه در کنگѧѧره پيѧѧشنھاد کѧѧرده

لنين با طرح من اظھار مخالفت کرد و آن را خيلѧی وارد در جزئيѧات . نشان دادم

      ی اول يعنѧѧی تعريѧѧف عѧѧضويت را  ی مѧѧاده دانѧѧست و بѧѧه مѧѧن گفѧѧت کѧѧه فقѧѧط ايѧѧده

  خود وارد خواھد کرد، زيѧرا ینامه آئينو آن را با تغيير شکل آن در پسندد  می

ھѧا  بندی من مѧدت فورمولبدين طريق لنين با. نددا بندی مرا نامناسب میفورمول

ѧѧات مѧѧود و نظريѧѧنا بѧѧيش آشѧѧن پѧѧسألهرا در ايѧѧیمѧѧست  مѧѧما . دانѧѧق شѧѧدين طريѧѧب      

بينيد که من با مشت باز و بدون ايѧن کѧه نظريѧات خѧود را مخفѧی کѧرده باشѧم  می

من از پيش اخطار کردم که با کئوپتاسيون متقابل و بѧا اصѧول . ام به کنگره آمده

ی مرکѧزی و ارگѧان مرکѧزی و غيѧره  فاق آراء در موقع کئوپتاسيون بѧه کميتѧهات

  .»مبارزه خواھم کرد

دربѧѧاره ی اخطѧѧار راجѧѧع بѧѧه مبѧѧارزه بѧѧا کئوپتاسѧѧيون متقابѧѧل مѧѧا در جѧѧای خѧѧود 

» مѧشت بѧاز«ولѧی حѧالا روی ايѧن خواھيم ديد که قضيه از چه قرار بѧوده اسѧت، 

عی کѧه مѧارتف واقعѧه ی مربѧوط بѧه در موق. ی مارتف مکث می نمائيم آئين نامه
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بѧه عنѧوان يѧک طѧرح نامناسѧب پѧس خѧود در کنگѧره کѧه (طرح نامناسب خود را 

از ) گرفت و پس از کنگره با پيگيѧری مخѧصوص خѧود مجѧدداً آن را آفتѧابی کѧرد

روی حافظه برای کنگره تعريف نمود، به رسم عادت خيلی چيزھѧا را فرامѧوش 

 چنѧين بѧه نظѧر مѧی رسѧيد کѧه بѧه حѧد کѧافی .کرد و به اين جھت باز سѧردرگم شѧد

اسѧتناد واقعياتی وجود داشت که شخص را از نقل و قول مѧذاکرات خѧصوصی و 

اراده فقѧط آن چيزھѧائی را بѧه خѧاطر مѧی آورنѧد کѧه بѧه زيرا افѧراد بѧلا(به حافظه 

 ولی باز ھم رفيق مارتف به علت نداشتن مѧدارک -برحذر دارد،) سودشان است

اکنѧون حتѧی رفيѧق . فاده می نمايد که جنس مرغوبی ندارنѧدديگر از مدارکی است

 مѧسری - گويѧا سرمѧشق نکوھيѧده-پلخانف ھم شروع بѧه تقليѧد از او کѧرده اسѧت

  .است

مѧن باشѧد، زيѧرا » پѧسندمورد«توانѧست  ی اول طѧرح مѧارتف نمѧی ماده» ايده«

حافظѧه ی او بѧه خطѧا .  در کنگѧره آفتѧابی شѧد در طѧرح او نبѧودای که ايدهاصولاً 

ی اول  مѧاده«من توفيق يافتم که در بين کاغذھا طرح مارتف را که در آن . رفت

در کنگره پيشنھاد شѧده اسѧت مغѧايرت  آن چه اتفاقاً طوری بيان شده است که با

  !»مشت باز« اين ھم ! پيدا کنم-»دارد

 حѧѧѧزب کѧѧѧارگر سوسѧѧѧيال  یھѧѧѧرکس برنامѧѧѧه«: مѧѧѧاده ی اول در طѧѧѧرح مѧѧѧارتف

ند و بѧرای عملѧی نمѧودن وظѧائف آن تحѧت نظѧارت و دموکرات روسيه را قبول ک

  .» داردحزب تعلقحزب مجدانه کار کند به اين ) Sicl(رھبری ارگان ھای 

ھرکس که برنامه ی حزب را قبول کند و حزب را «: ماده ی اول در طرح من

خواه با وسائل مادی و خواه با شرکت شخصی در يکی از سѧازمان ھѧای حزبѧی 

  .»حزب شناخته می شودپشتيبانی نمايد عضو 
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بنѧѧدی پيѧѧشنھادی مѧѧارتف بѧѧه کنگѧѧره کѧѧه مѧѧورد تѧѧصويب  فورمولی اول در مѧѧاده

ھرکس برنامه ی حѧزب کѧارگر سوسѧيال دمѧوکرات روسѧيه «: کنگره قرار گرفت

را قبول کند و با وسائل مادی حѧزب را پѧشتيبانی نمايѧد و تحѧت رھبѧری يکѧی از 

  .» کند عضو شناخته می شودسازمان ھای آن منظماً و شخصاً با آن ھمکاری

از اين مطابقه بѧه طѧور واضѧح ديѧده مѧی شѧود کѧه در طѧرح مѧارتف ھيچگونѧه 

ايѧن کѧه اعѧضاء .  اسѧتعبارت پردازی پѧوچ وجود نداشته و سراپای آن ايده ای

 حѧزب کѧار مѧѧی کننѧد موضѧوعی اسѧѧت ارگѧان ھѧѧایحѧزب تحѧت نظѧѧارت و رھبѧری 

، در ايѧن بѧاره ری باشѧدايѧن موضѧوع نمѧی توانѧد طѧور ديگѧبخودی خود واضح، 

 فقط اشخاصی حرف می زنند که دوست دارند حرف بزننѧد بѧرای ايѧن کѧه چيѧزی

ھѧای  رمѧولورا با مشتی لفاضѧی و ف» ھا نامه آئين«نگفته باشند و دوست دارند 

ھائی که برای کѧار لازم نيѧست و گѧوئی بѧرای سѧان  رمولويعنی ف(بوروکراتيک 

      پيѧѧدا مѧѧسألهده ی اول فقѧѧط بѧѧا طѧѧرح ايѧѧن ايѧѧده ی مѧѧا. ر کننѧѧدپѧѧُ) دادن لازم اسѧѧت

 می توانند آن اعضاء حزب را کѧه در ھيچيѧک ارگان ھای حزبآيا : می شود که

از ايѧن ايѧده حتѧی اثѧری .  رھبѧری کننѧداز سازمان ھای حزبی داخل نيستند عمѧلاً 

 بѧا نظريѧات مѧن نمѧی توانѧستمبنѧابراين . ھم در طѧرح رفيѧق مѧارتف وجѧود نѧدارد

 در ھيچگونѧه نظريѧه ای، زيѧرا آشѧنا باشѧم» مѧسألهاين «ی  ربارهتف دررفيق ما

پѧس معلѧوم مѧی شѧود کѧه . وجѧود نѧدارد در طѧرح رفيѧق مѧارتف مѧسألهاين مورد 

  .ژوليده فکری استراھنمای واقعی رفيق مارتف 

گفѧت او از روی طѧرح مѧن برعکس، اين در مورد رفيق مارتف است که بايѧد 

»ѧѧѧات مѧѧѧن نظريѧѧѧسألهرا در ايѧѧѧمѧѧѧی دانѧѧѧت » ست مѧѧѧه در ھيئѧѧѧات را نѧѧѧن نظريѧѧѧو اي

تحريريه، با اين که طرح من دو سه ھفته قبل از کنگره به ھمه نشان داده شѧده 

 بѧѧا طѧѧرح مѧѧن آشѧѧنا شѧѧده بودنѧѧد، مѧѧورد فقѧѧطبѧѧود، و نѧѧه در مقابѧѧل نماينѧѧدگان کѧѧه 
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 نيѧز وقتѧی کѧه مѧن در کنگѧرهايѧن حتѧی  علاوه بر. اعتراض قرار نداد و رد نکرد

 آئѧين نامѧهب کميѧسيون تا قبل از انتخاد را پيشنھاد کردم و  خو *آئين نامهطرح 

بѧه اسѧتنتاج ھѧای «: از آن دفاع می کردم، رفيق مارتف صريحاً اظھار داشت که

تکيѧه روی (»  بѧا او اخѧتلاف نظѧر دارممѧسألهدو فقѧط در . رفيق لنين می پيوندم

ی  مѧѧسأله مربѧѧوط بѧѧه طѧѧرز تѧѧشکيل شѧѧورا و در مѧѧسأله در -)کلمѧѧات از مѧѧن اسѧѧت

  مѧاده ی اول درعدم موافقت بѧادر مورد ). ١٥٧ -ص(کئوپتاسيون متفق الرأی 

   .کلمه ای ھم گفته نمی شودھنوز اين جا 

ديگѧѧر بѧѧا رفيѧѧق مѧѧارتف در جѧѧزوه ی حکومѧѧت نظѧѧامی خѧѧود لازم دانѧѧست بѧѧار 

آئѧين جا تأييد مѧی کنѧد کѧه  او در آن.  ی خود بکندآئين نامهتفصيل تمام يادی از 

از سѧه مѧاه ديگѧر چѧه  معلѧوم نيѧست بعѧد -١٩٠٤فوريѧه (ون ھم  اش که اکننامه

بѧه اسѧتثناء بعѧضی نکѧات جزئѧی و فرعѧی، زيѧر آن را حاضر اسѧت، ) خواھد شد

روش منفѧѧی او را نѧѧسبت بѧѧه افѧѧراط در مرکزيѧѧت بѧѧا وضѧѧوح کѧѧافی «امѧѧضاء کنѧѧد، 

 علѧѧت عѧѧدم پيѧѧشنھاد ايѧѧن اکنѧѧونرفيѧѧق مѧѧارتف ). ٤ -ص(» بيѧѧان مѧѧی کѧѧرده اسѧѧت

ѧѧه کنگѧѧرح را بѧѧه اولاً طѧѧد کѧѧی دھѧѧيح مѧѧور توضѧѧن طѧѧس«ره ايѧѧت ايѧѧکرائی او تربي

وقتѧی رفيѧق (» وی تلقѧين کѧرده اسѧته  ھѧا را بѧآئѧين نامѧهروش بی اعتنѧائی بѧه 

                                                 
کميسيون صورت جلسه ھا در ضѧميمه ی يѧازدھم، طѧرح آئѧين نامѧه ای را کѧه .  ناگفته نماند-*

کميѧسيون صѧورت جلѧسه ھѧا . چاپ کѧرده اسѧت) ٣٩٣ -ص(»  بودپيشنھاد نمودهه لنين به کنگر«
 مѧن را کѧه بѧه تمѧام اوليѧهايѧن کميѧسيون طѧرح . نيز در اين جا کمی قѧضايا را مخلѧوط کѧرده اسѧت

در کنگره پيѧشنھاد نشان داده شده بود با طرحی که ) و به عده ی زيادی قبل از کنگره(نمايندگان 
مѧن البتѧه بѧا انتѧشار طѧرح ھѧای . چاپ کѧرده اسѧت را به جای دومی اولی مخلوط کرده و شده بود

، ھيچ گونه مخѧالفتی نѧدارم ولѧی بѧه ھرحѧال نبايѧد ولو در کليه ی مراحل تھيه ی آن ھم باشدخود، 
 -ص(ايجاد آشفته فکری نمود و حال آن که آشفته فکری ايجاد شده است زيѧرا پوپѧوف و مѧارتف 

رحی را که من واقعاً در کنگѧره پيѧشنھاد کѧرده ام مѧورد انتقѧاد فورمول ھائی از ط) ١٥٧ و ١٥٤
 کميѧسيون صѧورت جلѧسه ھѧا چѧاپ شѧده اسѧت موجѧود که در طرحی کѧه بѧه توسѧطقرار می دھند 

در صورت دقت بيش تر در قضيه به سھولت ). ١١ و ٧، مواد ٣٩٤ -رجوع شود به ص(نيست 
ѧѧه مѧѧفحاتی کѧѧاده صѧѧه سѧѧه از مطابقѧѧتباھی را کѧѧود اشѧѧن بѧѧشھود       ممکѧѧرده ام مѧѧاره کѧѧا اشѧѧه آن ھѧѧن ب

  .می گردد مشاھده نمود
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 ايسکرائی ديگѧر بѧرای او معنѧايش  یمارتف مورد پسندش باشد، آن وقت کلمه

ولѧی افѧسوس کѧه ! بازی محدود نبوده بلکѧه متѧين تѧرين خѧط مѧشی ھاسѧت محفل

سکرائی در طی سه سال به رفيق مѧارتف روش بѧی اعتنѧائی نѧسبت بѧه تربيت اي

ی  وسѧيلهبمآبانه ی ناپايداری روشѧنفکر را، که شيوهپردازی آنارشيستی  عبارت

 ای را که متفقاً تصويب شѧده اسѧت عمѧل صѧحيحی آئين نامهآن قادر است نقض 

اسѧته اسѧت ثانياً ملاحظه می فرمائيد که اين رفيق مѧارتف، نخو). بداند نياموخت

بѧѧѧود » ايѧѧѧسکرا« اساسѧѧѧی تѧѧѧشکيلاتی کѧѧѧه عبѧѧѧارت از  یدر تاکتيѧѧѧک آن ھѧѧѧسته

! راسѧتی کѧه خѧوب بѧه ھѧم مربѧوط اسѧت. »ھنگی وارد سازداھيچگونه عدم ھم«

ی بندی اپورتونيستی ماده ی يک يا درباره  فورمول مربوط بهاصولی مسألهدر 

 از نقطѧه نظѧر که فقѧط(ھنگی اقدری از عدم ھمافراط در مرکزيت رفيق مارتف ب

ای  ترسѧѧيد کѧѧه حتѧѧی در مقابѧѧل ھѧѧسته مѧѧی) کѧѧاملاً محѧѧدود محفلѧѧی وحѧѧشتناک اسѧѧت

 در مѧѧورد ! نظرھѧѧای خѧѧود را آشѧѧکار نکѧѧرد نظيѧѧر ھيئѧѧت تحريريѧѧه نيѧѧز اخѧѧتلاف

 مربѧѧوط بѧѧه اعѧѧضاء مراکѧѧز، رفيѧѧق مѧѧارتف برضѧѧد رأی اکثريѧѧت عملѧѧیی  مѧѧسأله

بѧه کمѧک ) عѧیی اساسѧی تѧشکيلاتی واق ھѧستهايѧن (» ايѧسکرا«اعضاء سازمان 

» عѧѧدم ھمѧѧاھنگی«رفيѧѧق مѧѧارتف بѧѧه . بونѧѧد و رابوچيѧѧه دلѧѧوئی ھѧѧا متوسѧѧل شѧѧد

موجѧѧوده در جملاتѧѧش تѧѧوجھی نѧѧدارد يعنѧѧی متوجѧѧه نيѧѧست کѧѧه در ايѧѧن جمѧѧلات بѧѧه 

بѧѧه اصѧѧطلاح » محفѧѧل بѧѧازی«عنѧѧوان دفѧѧاع از ھيئѧѧت تحريريѧѧه کѧѧاذب بѧѧرای نفѧѧی 

       -انѧѧѧد ده کѧѧѧرمѧѧѧسألهدارتѧѧѧرين افѧѧѧراد از  زيѧѧѧابی کѧѧѧه صѧѧѧلاحيترموجѧѧѧوده در آن ا

 طѧرح مѧتن کامѧلمѧا بѧرای تنبѧه او . زنѧد بѧازی را جѧا مѧی طور نامشھودی محفѧلب

نظريѧѧات و کنѧѧيم و ضѧѧمن آن از طѧѧرف خѧѧود  نقѧѧل مѧѧی ايѧѧن جѧѧا  او را درنامѧѧه آئѧѧين

  :*نمائيم  او را قيد میھای کاری افراط

                                                 
 ٤٨ بايد متذکر شوم که متأسفانه من نتوانستم شق اول طرح مارتف را که تقريباً مشتمل بѧر -*

 ٦٣ 



        نشر کارگری سوسياليستی                                                                        
 

  ی حزب، آئين نامهطرح «
  

 I.تعلق به حزب   

يال دمѧوکرات روسѧيه را قبѧول کنѧد و ی حزب کارگر سوس کس برنامه ھر) ١ 

 برای عملی نمودن وظائف آن تحت نظارت و رھبری ارگان ھѧای حѧزب مجدانѧه

اخراج عضو از حزب به جرم رفتѧاری کѧه ) ٢- .کار کند، به اين حزب تعلق دارد

ѧѧد منѧѧق نکنѧѧزب تطبيѧѧصالح حѧѧا مѧѧتبѧѧزی اسѧѧه ی مرکѧѧصميم کميتѧѧه تѧѧتن . [وط بѧѧم

ب حفظ می شود و در صѧورت تقاضѧا بѧه ھѧر مستدل حکم اخراج در بايگانی حز

ی  تصميم کميته ی مرکزی دربѧاره. شود ھای حزب اطلاع داده می يک از کميته

            بѧѧѧه کنگѧѧѧره ارجѧѧѧاع تѧѧѧر بѧѧѧيش يѧѧѧا اخѧѧѧراج در صѧѧѧورت درخواسѧѧѧت دو کميتѧѧѧه و

 عѧاری از مѧضمون طѧرح مѧارتف را کѧه نѧه تنھѧا به کلیمن اصول ... »]شود می

ی را نيѧѧز دربѧѧر يѧѧست بلکѧѧه ھѧѧيچ شѧѧرط يѧѧا خواسѧѧت معينѧѧای ن»ايѧѧده«حѧѧاوی ھѧѧيچ 

حѧاکی » آئين نامѧه« نظير اين دستور بی مانند  می گيرم، مثلاً [ ]ندارد در پرانتز

که حکم در چه محل بخصوصی بايد حفظ شود، يا اشاره به اين موضوع  از اين

ی تѧصميمات آن بѧه طѧور کلѧی  ھمه(ی اخراج  ی مرکزی درباره که تصميم کميته

م زرماليوافراط در عبارت پردازی يا فاين ھمان . شود به کنگره ارجاع می) نه؟

       علنѧѧاً ھѧѧای زائѧѧد ی آن وضѧѧع بنѧѧدھا و مѧѧاده اسѧѧت کѧѧه معنѧѧاواقعѧѧی بوروکراتيѧѧک

نماينѧѧده ی ) ٣- .کميتѧѧه ھѧѧای محلѧѧی. II...«. فايѧѧده يѧѧا مѧѧستوفی منѧѧشانه اسѧѧت بѧѧی

ازگی دارد و ھѧم معقѧول  تѧھѧم(، »...حزب در کارھای محلی آن کميتѧه ھѧا ھѧستند

ی  حين کنگرهشوند که در  ئی شناخته میھا آن ھای حزب کميته) [٤- .«!) است

کميتѧѧه ھѧѧای حزبѧѧی ) ٥- .]ه و در کنگѧѧره نماينѧѧدگی داشѧѧته انѧѧد بѧѧوددوم موجѧѧود

ѧѧستند از طѧѧارم نيѧѧاده ی چھѧѧشمول مѧѧه مѧѧدی کѧѧين جديѧѧزی تعيѧѧه ی مرکѧѧرف کميت    

                                                                                                      
  .در فورماليزم بی مصرف بود، بدست آورم» افراط«ماده و دارای مقدار زيادتری 
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ه عنѧѧوان شکيلات معѧѧين محلѧѧی را بѧѧکѧѧه يѧѧا ھيئѧѧت اعѧѧضاء موجѧѧوده تѧѧ[مѧѧی شѧѧوند 

لѧѧی را  راه تغييѧѧر در ايѧѧن تѧѧشکيلات کميتѧѧه ی محزاخواھѧѧد شѧѧناخت و يѧѧا  کميتѧѧه

وپتاسѧيون تکميѧل ئکميتѧه ھѧا اعѧضاء خѧود را از طريѧق ک) ٦- .]تشکيل مѧی دھѧد

کميته ی مرکѧزی حѧق دارد اعѧضاء کميتѧه ی محلѧی را بوسѧيله ی ) ٧- .می کنند

تکميѧل نمايѧد بѧه طѧوری کѧه از ) ا را مѧی شناسѧدھѧ که آن(عده ی معينی از رفقا 

چѧرا از يѧک : نمونѧه ی بѧوروکراتيزم» ...يک سوم کل اعѧضاء آن تجѧاوز ننمايѧد

سوم تجاوز نکند؟ اين چه لزومی دارد؟ اين محدوديت که ھيچ چيزی را محѧدود 

 - را ممکن اسѧت بارھѧا تکѧرار کѧردعمل تکميلنمی کند چه فايده ای دارد؟ زيرا 

صѧѧورتی کѧѧه کميتѧѧه ی محلѧѧی در نتيجѧѧه تعقيѧѧب پراکنѧѧده و يѧѧا درھѧѧم در ) [٨-« 

کميتѧه ی مرکѧزی آن «)  اعѧضای آن گرفتѧار نѧشدند؟ یيعنی ھمه (»شکسته شد

 را بѧه حѧساب آورد؟ آيѧا رفيѧق ٧مѧاده ی   ايѧن کѧه بѧدون] ... (»را احياء می کند

  دسѧتور روسيه دربѧاره ی آداب معاشѧرت کѧهن و آن قواني٨مارتف بين ماده ی 

کن و در روزھѧѧای عيѧѧد اسѧѧتراحت نمѧѧا شѧѧباھتی مѧѧی دھѧѧد در روزھѧѧای کѧѧار کѧѧار

کنگѧره نѧوبتی حѧزب مѧی توانѧد کميتѧه ی مرکѧزی را ) [٩-. «) مشاھده نمی کند؟

مأمور نمايد که در ھيئت اعضاء فلان کميته ی محلی در صورتی که فعاليѧت آن 

اخيѧر ھيئѧت در صѧورت . با مѧصالح حѧزب مطابقѧت ننمايѧد، تغييѧر و تبѧديلی بدھѧد

موجوده کميته ی مزبور منحل تلقی می شود و رفقائی که در حيطѧه ی عمѧل آن 

مقѧѧررات ايѧѧن مѧѧاده درسѧѧت دارای ] ... »بѧѧه آن آزاد مѧѧی گردنѧѧد *ھѧѧستند از تبعيѧѧت

ست که ھنѧوز ھѧم در قѧوانين روس وجѧود دارد و ا ھمان فوائد عاليه ی ماده ای

  )١٠- .«. ن اسѧѧتمѧѧست کѧѧردن بѧѧرای عمѧѧوم و ھѧѧرکس قѧѧدغ: سѧѧت کѧѧهی احѧѧاک

                                                 
! خѧѧدا مѧی دانѧѧد کѧه ايѧѧن يعنѧی چѧѧه.  مѧی کنѧيم توجѧه رفيѧق آکѧѧسلرود را بѧه ايѧѧن کلمѧه معطѧѧوف-*

حتѧی بѧه تغييѧر اعѧضاء ھيئѧت تحريريѧه منجѧر  ... کѧه حتѧی» ژاکѧوبينيزم«اينجاست ريشه ھای آن 
  ...می شود
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ھѧѧای محلѧѧی حѧѧزب تمѧѧام فعاليѧѧت محلѧѧی را در رشѧѧته ی تѧѧرويج، تبليѧѧغ و  کميتѧѧه[

تشکيلات حزب رھبری می کنند و به تناسب قѧوای خѧود بѧه کميتѧه ی مرکѧزی و 

 محول  آن ھای وظائف عمومی حزبی که به عھدهارگان مرکزی حزب در انجام 

) ١١-. «ديگѧѧر چيѧѧست؟ پروردگѧѧارا ايѧѧن ! اوف]... »نمايѧѧد اسѧѧت مѧѧساعدت مѧѧی

 »ھѧای تѧابع ھѧا و گѧروه مقررات داخلی سازمان محلی، مناسبات متقابل کميته«[

و حѧѧѧدود صѧѧѧلاحيت و «) ؟آکѧѧѧسلرودگѧѧѧوش مѧѧѧی کنيѧѧѧد، گѧѧѧوش مѧѧѧی کنيѧѧѧد رفيѧѧѧق (

) مگر حدود صلاحيت و حدود خودمختѧاری ھѧر دو يکѧی نيѧست؟(» خودمختاری

ی   بѧѧه اطѧѧلاع کميتѧѧهشѧѧود و ايѧѧن گѧѧروه ھѧѧا بѧѧه توسѧѧط خѧѧود کميتѧѧه ھѧѧا تعيѧѧين مѧѧی«

گفتѧѧه نѧѧشده : کمبѧѧود]... (»رسѧѧد ی ارگѧѧان مرکѧѧزی مѧѧی مرکѧѧزی و ھيئѧѧت تحريريѧѧه

تمѧام گѧروه ھѧای تѧابع ) [١٢-«)... شѧود است که متن اين اطلاعات کجا حفظ می

کميته و اعضاء جداگانه ی حزب حق دارند بخواھند که عقيده يѧا تمايѧل آنѧان در 

].  حزب و ارگان ھای مرکزی آن برسѧد ای به اطلاع کميته ی مرکزیمسألهھر 

حѧسب است از عايدات خود سѧھمی را کѧه برکميته ی محلی حزب موظف ] ١٣-

ی مرکزی به او تعلѧق مѧی گيѧرد بѧه حѧساب صѧندوق کميتѧه ی  تقسيم بندی کميته

ھای  ھائی به منظور تبليغات به زبان ايجاد سازمان. III –. مرکزی کنار بگذارد

ھѧای غيѧر روسѧی  برای تبليغات به يکی از زبѧان) [١٤–). غير از روسی(ديگر 

 چنين تبليغѧاتی مѧی شѧود مѧی تѧوان  آن ھاو متشکل ساختن کارگرانی که در بين

سازمان ھای جداگانه ای را در نقاطی تشکيل داد کѧه اختѧصاص دادن ايѧن گونѧه 

حѧل ] ١٥-].جѧا ضѧروری بѧه نظѧر آيѧد نی در آنتبليغات و تخصيص چنين سازما

ه تا چه درجѧه ای ايѧن ضѧرورت وجѧود دارد بѧه کميتѧه ی مرکѧزی و  کمسألهاين 

قѧسمت اول ... »در موارد پيدايش مشاجره بѧه کنگѧره ی حѧزب واگѧذار مѧی شѧود

 در نظѧر گرفتѧه شѧود، و آئѧين نامѧه است، ھرآينه قسمت ھای بعѧدی  زائد یماده
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... آور اسѧѧت امѧѧا قѧѧسمت دوم آن راجѧѧع بѧѧه مѧѧوارد مѧѧشاجره صѧѧاف و سѧѧاده خنѧѧده

ه انѧѧѧد، در امѧѧѧور  مѧѧѧشخص شѧѧѧد١٤ی  ھѧѧѧای محلѧѧѧی کѧѧѧه در مѧѧѧاده سѧѧѧازمان[ )١٦«

مختارند ولی تحت نظارت کميته ی محلی کار می کننѧد و اختصاصی خويش خود

و ضمناً شکل ھѧای ايѧن نظѧارت و چگѧونگی مناسѧبات تѧشکيلاتی بѧين [تابع آنند 

... »اين کميتѧه و سѧازمان اختѧصاصی از طѧرف کميتѧه ی محلѧی تعيѧين مѧی شѧود

)... معلوم شѧد کѧه ذکѧر ايѧن ھمѧه کلمѧات توخѧالی تمامѧاً بيھѧوده بѧود! ی شکرالھ(

در مѧѧورد کارھѧѧای عمѧѧومی حѧѧزب ايѧѧن قبيѧѧل سѧѧازمان ھѧѧا بѧѧه عنѧѧوان قѧѧسمتی از «

 ١٤سѧѧازمان ھѧѧای محلѧѧی کѧѧه در مѧѧاده ی ) ١٧-.]سѧѧازمان کميتѧѧه عمѧѧل مѧѧی کننѧѧد

مѧѧشخص شѧѧده انѧѧد مѧѧی تواننѧѧد بѧѧرای اجѧѧرای موفقيѧѧت آميѧѧز وظѧѧائف اختѧѧصاصی 

چنѧѧين اتحѧѧادی مѧѧی توانѧѧد از خѧѧود دارای .  اتحѧѧاد خودمختѧѧار تѧѧشکيل دھنѧѧدخѧѧويش

 مطبوعѧѧاتی و اداری باشѧѧد؛ ضѧѧمناً ھѧѧم ايѧѧن و ھѧѧم آن زيѧѧر  یارگѧѧان ھѧѧای ويѧѧژه

 ی چنѧين اتحѧادی آئѧين نامѧه. ته ی مرکѧزی حѧزب قѧرار دارنѧدنظارت مستقيم کمي

ѧه تѧی بѧود ولѧزب توسط خود اعضاء آن تنظيم می شѧزی حѧه ی مرکѧصويب کميت

بنѧابر شѧرايط محلѧی کميته ھای محلی حزب نيز در صورتی کѧه ) ١٨-.]می رسد

ѧد قѧی تواننѧد، مѧی کننѧان معينѧه زبѧات بѧرف تبليغѧود را صѧت خѧده ی وقѧسمت عم

ايѧن کميتѧه کѧه . تبѧصره.  گردنѧد١٧داخل در اتحاد خودمختار مѧذکور در مѧاده ی 

]... »اھد دادجزئی از اتحاد خودمختار است مقام کميته ی حزب را از دست نخو

نھايت عاقلانѧه اسѧت ولѧی تبѧصره از آن ھѧم  العاده مفيد و بی تمام اين ماده فوق(

سѧѧازمان ھѧѧای محلѧѧی کѧѧه جѧѧزو اتحѧѧاد خودمختѧѧار ھѧѧستند در ) [١٩« )...بѧѧيش تѧѧر

رت کميتѧѧه ھѧѧای محلѧѧی قѧѧرار روابѧѧط خѧѧود بѧѧا ارگѧѧان ھѧѧای مرکѧѧزی آن زيѧѧر نظѧѧا

ری مرکѧѧѧزی اتحادھѧѧѧای مناسѧѧѧبات ارگѧѧѧان ھѧѧѧای مطبوعѧѧѧاتی و ادا) ٢٠-.]دارنѧѧѧد

لѧی حѧزب بѧا خودمختار با کميته ی مرکزی حزب ھمان اسѧت کѧه کميتѧه ھѧای مح
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-.رکزی و ارگان ھای مطبوعاتی حزبکميته ی م. IV-.]کميته ی مرکزی دارند

 -ی مرکѧزینمايندگان حزب به طور کلی کميته ی مرکѧزی آن و ارگѧان ھѧا) [٢١

: مرکѧѧزی عبѧѧارت اسѧѧت ازی  وظيفѧѧه ی کميتѧѧه) ٢٢-.] ھѧѧستند-سياسѧѧی و علمѧѧی

رھبری عمѧومی تمѧام فعاليѧت عملѧی حѧزب؛ مراقبѧت در اسѧتفاده صѧحيح از تمѧام 

ھѧѧای   قѧѧسمت ینيروھѧѧای حѧѧزب و توزيѧѧع صѧѧحيح آن؛ نظѧѧارت در فعاليѧѧت کليѧѧه

ه فنѧی حѧزب؛ حزب؛ تأمين سازمان ھای محلی از حيث مطبوعات؛ ايجѧاد دسѧتگا

بوعѧاتی حѧزب عبѧارت ھѧای مط ی ارگѧان وظيفѧه) ٢٣-.ھѧای حزبѧی دعوت کنگѧره

     ی حزبѧѧѧی و تѧѧѧدوين  اسѧѧѧت از رھبѧѧѧری مѧѧѧسلکی زنѧѧѧدگی حزبѧѧѧی؛ تѧѧѧرويج برنامѧѧѧه

  تمѧѧѧام ) ٢٤-.کراسѧѧѧی بѧѧѧه شѧѧѧکل انتѧѧѧشارات مطبوعѧѧѧاتیبينѧѧѧی سوسѧѧѧيال دمو جھѧѧѧان

کميته ھای محلی حزب و اتحادھای خودمختار ھѧم بѧا کميتѧه ی مرکѧزی حѧزب و 

    مѧѧی ھѧѧستند و متناوبѧѧاً ھѧѧم بѧѧا ھئيѧѧت تحريريѧѧه ی ارگѧѧان ھѧѧای حزبѧѧی در تمѧѧاس دائ

          ھѧѧѧѧا مطلѧѧѧѧع   را از سѧѧѧѧير جريѧѧѧѧان جنѧѧѧѧبش و کارھѧѧѧѧای تѧѧѧѧشکيلاتی در محѧѧѧѧلھѧѧѧѧا آن

   ھѧѧѧای مطبوعѧѧѧاتی حѧѧѧزب از طѧѧѧرف  ی ارگѧѧѧان ھيئѧѧѧت تحريريѧѧѧه) ٢٥-.سѧѧѧازند مѧѧѧی

- .ره ی بعѧدی انجѧام وظيفѧه مѧی نمايѧدی حزب تعيѧين مѧی شѧود و تѧا کنگѧ کنگره

ش خودمختѧار اسѧت و مѧی توانѧد، در ھيئت تحريريه در امѧور داخلѧی خѧوي) [٢٦

فواصل بين دو کنگره، اعضاء خود را تکميѧل کنѧد و تغييѧر دھѧد و ايѧن موضѧوع 

کليه ی اظھاريه ھѧائی کѧه از ) ٢٧-.اطلاع می دھدرا ھربار به کميته ی مرکزی 

طرف کميته ی مرکزی صادر می شود يا مورد تصويب آن قرار گرفته است بنѧا 

کميتѧѧه ی ) ٢٨-.در ارگѧѧان حزبѧѧی چѧѧاپ مѧѧی شѧѧودبѧѧه خواسѧѧت کميتѧѧه ی مرکѧѧزی 

 حزبѧѧی بѧѧرای انجѧѧام انѧѧواع مرکѧѧزی بѧѧا موافقѧѧت بѧѧا ھيئѧѧت تحريريѧѧه ی ارگѧѧان ھѧѧای

-. ويѧѧژه ای تѧشکيل مѧѧی دھѧѧد مطبوعѧاتیمختلѧف کارھѧѧای مطبوعѧاتی گѧѧروه ھѧѧای

کميته ی مرکزی در کنگره ی حѧزب تعيѧين مѧی شѧود و تѧا کنگѧره ی بعѧدی ) ٢٩
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وپتاسѧيون ئی مرکزی اعѧضاء خѧود را از طريѧق ک هکميت. انجام وظيفه می نمايد

به تعداد نامحدودی تکميل می نمايد و ايѧن موضѧوع را ھѧر بѧار بѧه اطѧلاع ھيئѧت 

سѧازمان مقѧيم خارجѧه ی . V-.تحريريه ی ارگان ھای مرکѧزی حѧزب مѧی رسѧاند

  سازمان مقيم خارجه ی حزب تѧرويج بѧين روس ھѧای مقѧيم خارجѧه) ٣٠-.حزب

بѧѧر .  را اداره مѧѧی نمايѧѧد آن ھѧѧااليѧѧستی موجѧѧود در بѧѧينو سѧѧازمان عناصѧѧر سوسي

اتحادھѧای ) ٣١-.ھيئѧت مѧديره ی انتخѧابی قѧرار مѧی گيѧردرأس اين سازمان يک 

تواننѧѧѧد بѧѧѧرای کمѧѧѧک بѧѧѧه وظѧѧѧائف  خودمختѧѧѧاری کѧѧѧه داخѧѧѧل در حѧѧѧزب ھѧѧѧستند مѧѧѧی

ايѧن شѧعبات بѧه عنѧوان . خصوصی خود شعباتی از خود در خارجه داشѧته باشѧند

   VI. شѧѧѧوند داخѧѧѧل سѧѧѧازمان عمѧѧѧومی مقѧѧѧيم خارجѧѧѧه مѧѧѧیگѧѧѧروه ھѧѧѧای خودمختѧѧѧار 

ی  کنگره) [٣٣-. ترين مقام حزبی کنگره ی آن استعالی) ٣٢-.ی حزب کنگره

ی فعاليѧت آن را وضѧع   و اصѧول رھبѧری کننѧدهآئين نامѧهی حزب،   برنامهحزب

   می نمايد؛ کار تمام ارگѧان ھѧای حزبѧی را بازرسѧی مѧی کنѧد و بѧه تѧصادمات بѧين

)  الѧف؛حق نمايندگی در کنگره متعلѧق اسѧت بѧه) ٣٤-.]ی می نمايد رسيدگآن ھا

ارگѧان ھѧای اداری مرکѧزی کليѧه ی اتحادھѧای ) تمام کميته ھای محلѧی حѧزب؛ ب

کميتѧѧه ی مرکѧѧزی و ھيئѧѧت تحريريѧѧه ی ) خودمختѧѧاری کѧѧه داخѧѧل در حزبنѧѧد؛ ج

واگѧѧѧѧذاری ) ٣٥-.مقѧѧѧѧيم خارجѧѧѧѧه حѧѧѧѧزبسѧѧѧѧازمان ) ارگѧѧѧѧان ھѧѧѧѧای مرکѧѧѧѧزی آن؛ د

 ٣يѧک نماينѧده حامѧل بѧيش از از خواھد بود ولی به اين شرط کѧه اعتبارنامه مج

. تقѧѧسيم يѧѧک اعتبارنامѧѧه بѧѧين دو نماينѧѧده مجѧѧاز اسѧѧت. اعتبارنامѧѧه واقعѧѧی نباشѧѧد

بѧه کميتѧه ی مرکѧزی حѧق داده ) ٣٦-.ه ھای محدود کننده مجѧاز نيѧستمعتبارناا

ی می شود که رفقائی را که حضورشان در کنگره ممکن اسѧت مفيѧد باشѧد بѧا رأ

 ل مربѧѧوط بѧѧه تغييѧѧر برنامѧѧه يѧѧا در مѧѧسائ) ٣٧-.مѧѧشورتی بѧѧه کنگѧѧره دعѧѧوت نمايѧѧد

 ی حѧѧزب اکثريѧѧت دو سѧѧوم آراء موجѧѧوده لازم اسѧѧت؛ سѧѧاير مѧѧسائل بѧѧا آئѧѧين نامѧѧه
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کنگره زمѧانی صѧورت رسѧمی بѧه خѧود ) ٣٨-.اکثريت ساده ی آراء حل می شود

ه وجѧود می گيѧرد کѧه نيمѧی از تمѧام کميتѧه ھѧای حѧزب کѧه در حѧين تѧشکيل کنگѧر

 ھѧѧر دو - در صѧѧورت امکѧѧان-رهکنگѧѧ) ٣٩-.دارنѧѧد در آن نماينѧѧدگی داشѧѧته باشѧѧند

 اراده ی کميتѧه ی مرکѧزی عليرغمدر صورتی که . [بار تشکيل می شودسال يک

برای تشکيل کنگره در رأس اين مدت مѧانعی ايجѧاد شѧود، کميتѧه ی مرکѧزی بѧه 

  .]»مسئوليت خود آن را به وقت ديگری موکول می کند

داشѧѧته اسѧѧت کѧѧه ايѧѧن بѧѧه نѧѧده ای کѧѧه بѧѧه طѧѧور اسѧѧتثناء حوصѧѧله ی ايѧѧن را خوان

 را تا آخر بخواند، يقيناً از ما نخواھد خواسѧت کѧه نتѧايج زيѧر آئين نامهاصطلاح 

 دچѧѧار آئѧѧين نامѧѧه: نتيجѧѧه ی اول. سѧѧی قѧѧرار دھѧѧيمرا بѧѧه طѧѧور خاصѧѧی مѧѧورد برر

 لحѧاظ سѧايه روشѧن مخѧصوصی از: نتيجه ی دوم. استسقاء صعب العلاجی است

فراط در مرکزيѧت باشѧد در نظريات تشکيلاتی که معنايش روش منفی نسبت به ا

رفيѧق مѧارتف بѧی نھايѧت عقلانѧی : نتيجѧه ی سѧوم.  ديده نمی شѧودآئين نامهاين 

و از بحѧث ( را از انظѧار آئѧين نامѧه، سی نھѧم رفتار کرد که بيش از سی و ھشت

مѧی عجيѧب اسѧت ايѧѧن فقѧط موضѧوعی کѧه ک. مکتѧوم داشѧت) و مѧذاکره در کنگѧره

  .است که اين کتمان را مشت باز می نامند

  

 بوجود آمѧدن انѧشعاب  بوجود آمѧدن انѧشعاب قبل ازقبل ازی مرکزيت ی مرکزيت   مذاکرات دربارهمذاکرات درباره) ) حح
  ھاھا  در داخل ايسکرائیدر داخل ايسکرائی

  

 کѧѧه آئѧѧين نامѧѧه فورمولبنѧѧدی مѧѧاده ی اول قبѧѧل از ايѧѧن کѧѧه بѧѧه بررسѧѧی موضѧѧوع

واقعѧѧاً شѧѧايان توجѧѧه اسѧѧت و بѧѧدون شѧѧک سѧѧايه روشѧѧن ھѧѧای مختلѧѧف نظريѧѧات را 

ت عمѧومی مختѧصری کѧه کار می کند، بپردازيم، باز ھم کمی روی آن مѧذاکراآش
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قѧѧسمتی از جلѧѧسه ی  شѧѧده و جلѧѧسه ی چھѧѧاردھم کنگѧѧره و آئѧѧين نامѧѧهدر اطѧѧراف 

ايѧن مѧذاکرات دارای . پانزدھم را به خود مشغول ساخته است، مکѧث مѧی نمѧائيم

ی  مسألهدر مورد » ايسکرا« در سازمان قبل از آن کهاھميت خاصی است زيرا 

. روی داده اسѧѧتمربѧѧوط بѧѧه اعѧѧضاء مرکزھѧѧا اخѧѧتلاف نظѧѧر کامѧѧل ايجѧѧاد شѧѧود، 

 عمومѧاً و کئوپتاسѧيون خѧصوصاً، آئѧين نامѧهی  عکس، مذاکرات بعدی دربѧارهبر

طبيعѧی اسѧت کѧه . روی داد» ايѧسکرا« ايجاد اختلاف نظر ما در سѧازمان پس از

ی بѧيش تѧربی غرضѧی  اختلاف نظر، ما می توانستيم نظريات خود را با پيش از

 مربوط بѧه ترکيѧب اعѧضاء مسألهکه نظريات ما از تأثيرات  اظھار کنيم يعنی اين

به طوری کѧه متѧذکر . کميته ی مرکزی که باعث ھيجان ھمگان شد فارغ تر بود

و فقѧѧط در ) ١٥٧ص  (پيوسѧѧتشѧѧدم رفيѧѧق مѧѧارتف بѧѧه نظريѧѧات تѧѧشکيلاتی مѧѧن 

ايѧسکرائی ھѧا و بѧرعکس ضد.  اظھار عѧدم موافقѧت کѧرد جزئی یدو نکتهمورد 

» ايѧسکرا« نقѧشه ی تѧشکيلاتی اساسѧیدو ايѧده ی  بلافاصله برضد ھر» مرکز«

 ھѧم برضѧد مرکزيѧت و ھѧم: لشگرکشی آغاز نمودند) آئين نامهاين تمام  و بنابر(

» بѧѧی اعتمѧѧادی متѧѧشکل« ی مѧѧن را آئѧѧين نامѧѧهرفيѧѧق ليبѧѧر . »دو مرکѧѧز«برضѧѧد 

ھمѧان طѧور ( تلقѧی نمѧود يѧب مرکزيѧتتخرخواند و وجود دو مرکز را به عنѧوان 

 ايѧѧن طѧѧور اظھѧѧار تمايѧѧل کѧѧرد کѧѧه فوآکيمѧѧرفيѧѧق ). ھѧѧم رفيѧѧق پوپѧѧوف و يگѧѧورف

حѧѧق تغييѧѧر «تѧѧر تعيѧѧين شѧѧود و ضѧѧمناً  محѧѧيط صѧѧلاحيت کميتѧѧه ھѧѧای محلѧѧی وسѧѧيع

 آزادی فعاليѧت  آن ھѧالازم اسѧت بѧه«. بѧه خودشѧان واگѧذار گѧردد»  آن ھااعضاء

لی بايѧد از طѧرف کارکنѧان فعѧال محѧل خѧود کميته ھای مح.. .ی داده شودبيش تر

انتخѧѧاب شѧѧوند، ھمѧѧان طѧѧور کѧѧه کميتѧѧه ی مرکѧѧزی از طѧѧرف نماينѧѧدگان کليѧѧه ی 

و ھرآينه اين موضوع را ھم نتѧوان . سازمان ھای فعال روسيه انتخاب می شود

مجѧѧاز دانѧѧست در ايѧѧن صѧѧورت بھتѧѧر اسѧѧت تعѧѧداد اعѧѧضائی کѧѧه از طѧѧرف کميتѧѧه ی 
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رفيѧق ). ١٥٨(» ...يين مѧی شѧوند، محѧدود گѧرددمرکزی در کميته ھای محلی تع

 اسѧتدلال مѧی کنѧد چه مѧی بينيѧد، تلويحѧاً عليѧه افѧراط در مرکزيѧت ، چنانفوآکيم

ѧѧذکراتولѧѧن تѧѧه ايѧѧش بѧѧارتف گوشѧѧق مѧѧوز ی رفيѧѧرا ھنѧѧست زيѧѧدھکار نيѧѧر بѧѧمعتب 

 ی ترکيѧѧѧب اعѧѧѧضاء مراکѧѧѧز او را وادار نمѧѧѧی کنѧѧѧد بѧѧѧه دنبѧѧѧال مѧѧѧسألهشکѧѧѧست در 

  خѧود او یآئѧين نامѧه» ايده« فوآکيمقتی ھم که رفيق حتی آن و.  برودفوآکيم

 محѧѧدود کѧѧردن حѧѧق کميتѧѧه ی مرکѧѧزی در وارد کѧѧردن اعѧѧضاء بѧѧه -٧مѧѧاده ی (را 

رفيѧق ! ار نيѧستکنѧد، بѧاز گѧوش او بѧدھک بر سبيل اشѧاره گوشѧزد مѧی) کميته ھا

ھنگی داشته باشد و از ايѧن رو اعدم ھمخواست با ما  نمی مارتف آن وقت ھنوز

آن ...  و خواه با خѧودش تحمѧل مѧی کѧردفوآکيمنگی را خواه با رفيق ھاعدم ھم

کردنѧد کѧه مرکزيѧت  پيکѧار مѧی» ھيولای مرکزيت«وقت ھنوز فقط کسانی برضد 

، ليبѧѧر و گلѧѧدبلات فوآکيمѧѧ -پيکارجويѧѧان: بѧѧه سودشѧѧان نبѧѧود علنѧѧاً » ايѧѧسکرا«

بѧѧѧه طѧѧѧوری کѧѧѧه ھميѧѧѧشه (انديѧѧѧشی  ھѧѧѧم بѧѧѧا احتيѧѧѧاط و دورھѧѧѧا  آنبودنѧѧѧد، از عقѧѧѧب

و ) ٢٧٦ و ١٥٦رجѧوع شѧود بѧه ص (يگѧورف ) زگشتن به عقب ممکن باشѧدبا

آن وقت ھنوز برای اکثريت عظيم حزب واضح بѧود کѧه . گام بر می داشتندغيره 

و غيѧره اسѧت کѧه » يѧوژنی رابѧوچی«نѧد و واين ھمѧان منѧافع محѧدود و محفلѧی ب

ضمناً اکنѧون ھѧم بѧرای اکثريѧت حѧزب . موجب اعتراض برضد مرکزيت می گردد

موجѧب » ايѧسکرا«اضح است که ھمانا منافع محفلی ھيئѧت تحريريѧه ی سѧابق و

  ...اعتراض وی برضد مرکزيت می گردد

او برضѧѧѧد ). ١٦١ -١٦٠(بѧѧѧه عنѧѧѧوان مثѧѧѧال نطѧѧѧق رفيѧѧѧق گلѧѧѧدبلات را بگيريѧѧѧد 

  ھѧѧای تحتѧѧانی منجѧѧر  سѧѧازمان» نѧѧابودی«مرکزيѧѧت مѧѧن، کѧѧه گѧѧوئی بѧѧه » ھيѧѧولای«

ه قѧѧѧدرت نامحѧѧѧدود و حѧѧѧق دخالѧѧѧت تمѧѧѧام مجاھѧѧѧداتش ايѧѧѧن اسѧѧѧت کѧѧѧ«مѧѧѧی گѧѧѧردد و 

تنھѧا ايѧن «و بѧه سѧازمان ھѧا » نامحدودی در ھمه ی کارھا به مرکز واگѧذار کنѧد
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ھر فرمانی را که از طѧرف بѧالا داده مѧی شѧود طوعѧاً و کرھѧا «را بدھد که » حق

مرکزی که طبق اين طرح ايجاد شود در «.  پيکار می کند-و الخ» اطاعت نمايند

ون آن ھيچ سازمان فرعی وجود نخواھѧد داشѧت و فقѧط خلاء می ماند، در پيرام

توده ی بی شکلی خواھد بود که در ميان آن عمѧال مجѧری ايѧن مرکѧز در تکѧاپو 

ی اسѧѧت کѧه مѧѧارتف ھѧѧا و ا عبѧѧارت پѧردازی سالوسѧѧانهايѧѧن عينѧاً ھمѧѧان . »ھѧستند

     بѧѧه بونѧѧد . ھا پѧѧس از شکѧѧست خѧѧود در کنگѧѧره بѧѧه مѧѧا تقѧѧديم مѧѧی کردنѧѧدآکѧѧسلرود

 حقѧوق در مورد خѧودد که، در عين مبارزه ی با مرکزيت ما، خودش می خنديدن

 از آن ھѧѧم مѧѧشخص تѧѧررا بѧѧه مرکѧѧز واگѧѧذار مѧѧی کنѧѧد کѧѧه بѧѧا خطѧѧوطی نامحѧѧدودی 

مثلاً داخل کردن و اخراج اعضاء و حتی راه ندادن نماينѧدگان (ترسيم شده است 

  ھѧم خواھنѧداقليѧتپس از روشѧن شѧدن قѧضايا بѧه جاروجنجѧال ھѧای ). به کنگره

 فرياد می زند و وقتѧی آئين نامهدر اقليت است برضد اکثريت و خنديد، که وقتی 

  . اتکاء می کندآئين نامه به اکثريت می رسد فوراً به که

 در:  ی مربوط به دو مرکѧز نيѧز گѧروه بنѧدی بѧا وضѧوح متظѧاھر شѧدمسألهدر 

کѧѧه اولѧѧين کѧѧسی بѧѧود کѧѧه نغمѧѧه برتѧѧری ارگѧѧان  (فوآکيمѧѧھѧѧم ليبѧѧر و ھѧѧم ايѧѧن جѧѧا 

 و مѧارتف آکѧسلرودی  ی مرکѧزی در شѧورا را کѧه اکنѧون نغمѧه رکزی بر کميتѧهم

     ھѧѧѧا   ايѧѧѧسکرائیتمѧѧѧامو ھѧѧѧم پوپѧѧѧوف و ھѧѧѧم يگѧѧѧورف در مقابѧѧѧل ) داد اسѧѧѧت سѧѧѧر

طرح دو مرکز بخودی خود از آن ايده ھای تشکيلاتی ناشی می شد . اند ايستاده

 مورد ر گفتاردو ( را بسط و تکامل می داد  آن ھا ھميشهسابقی »ايسکرا«که 

 بѧا نقѧشه ھѧای سѧابقی »ايѧسکرا«سياست !). تأييد پوپوف ھا و يگورف ھا بود

ايѧن کѧه يѧک ارگѧان مѧورد فھѧم عامѧه بѧه مѧوازات آن  دائѧر بѧر» يوژنی رابوچی«

 مغѧايرت -ی داشѧته باشѧدر برتѧی تشکيل و به ارگانی تبѧديل شѧود کѧه عمѧلاً جنبѧه

 گويѧѧѧѧا تمѧѧѧѧام کѧѧѧѧهيبѧѧѧѧی ر اول عجظѧѧѧѧی آن تѧѧѧѧضاد در ن اينجاسѧѧѧѧت ريѧѧѧѧشه. شѧѧѧѧتدا
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   طرفѧѧدار مرکزيѧѧت ھѧѧا و تمѧѧام مѧѧنجلاب طرفѧѧدار يѧѧک مرکѧѧز يعنѧѧی  ايѧѧسکرائیضد

کѧѧه ) بخѧѧصوص در بѧѧين مѧѧنجلاب(البتѧѧه نماينѧѧدگانی ھѧѧم بودنѧѧد .  ھѧѧستندیتѧѧر بѧѧيش

پѧی مѧی بردنѧد کѧه نقѧشه ھѧای تѧشکيلاتی طور واضح به اين موضѧوع ه مشکل ب

طѧق ناچѧار بايѧستی منѧتج به کجا منتج می شود و بѧه حکѧم من» يوژنی رابوچی«

ھѧѧا را بѧѧسوی ضѧѧد ايѧѧسکرائی ھѧѧا سѧѧوق مѧѧی داد ھمѧѧان  کѧѧه آن آن چѧѧه شѧѧود، ولѧѧی

  . به خود بود آن ھاطبيعت مردد و عدم اطمينان

کѧه پѧيش  (آئين نامه مباحثات بر سر ايناز نطق ھای ايسکرائی ھا در ھنگام 

 بѧѧه »پيوسѧѧتن«(، نطѧѧق رفيѧѧق مѧѧارتف )ھѧѧا روی داده بѧѧود از انѧѧشعاب ايѧѧسکرائی

 .بخѧѧصوص شѧѧايان توجѧѧه اسѧѧت تروتѧѧسکی و رفيѧѧق) ايѧѧده ھѧѧای تѧѧشکيلاتی مѧѧن

 و رفيѧق ليبѧر پاسѧخ داد کѧه ھѧر کلمѧه ی آن فوآکيمѧطوری بѧه رفيѧق تروتسکی 

را » اقليѧت«ه ی رگѧ از کنگѧره و تئѧوری ھѧای بعѧد از کنتمام رفتار نادرسѧت بعѧد

    ت  حѧѧدود صѧѧلاحيآئѧѧين نامѧѧه«: گفѧѧت مѧѧی) فوآکيمѧѧرفيѧѧق (او . سѧѧازد فѧѧاش مѧѧی

مѧѧن نمѧѧی تѧѧوانم بѧѧا آن . ی مرکѧѧزی را بѧѧه حѧѧد کѧѧافی دقيѧѧق تعريѧѧف نمѧѧی کنѧѧد کميتѧѧه

چѧون : برعکس، اين تعريѧف دقيѧق اسѧت و معنѧی آن ايѧن اسѧت کѧه. موافقت کنم

تѧѧأمين حѧѧزب يѧѧک کѧѧل واحѧѧد اسѧѧت، لѧѧذا بايѧѧد نظѧѧارت آن را بѧѧر کميتѧѧه ھѧѧای محلѧѧی 

بѧی اعتمѧادی  «مѧهآئѧين ناکѧار بѧرد و گفѧت کѧه ه را بѧرفيق ليبر اصطلاح مѧ. نمود

 ی آئين نامهی من اين اصطلاح را در مورد ول. اين صحيح است. است» متشکل

پيشنھادی نمايندگان بوند به کار بѧرده بѧودم کѧه حѧاکی از بѧی اعتمѧادی متѧشکلی 

     ولѧѧی . بѧѧود کѧѧه از طѧѧرف قѧѧسمتی از حѧѧزب نѧѧسبت بѧѧه تمѧѧام حѧѧزب ابѧѧراز مѧѧی شѧѧد

 مربѧѧوط بѧѧه مѧѧسألهست در مѧѧورد آن وقѧѧت يعنѧѧی قبѧѧل از شکѧѧ(»  ی مѧѧاآئѧѧين نامѧѧه

    حѧѧاکی از «!) بѧѧود» مѧѧا« ی آئѧѧين نامѧѧه، آئѧѧين نامѧѧهترکيѧѧب اعѧѧضاء مرکزھѧѧا ايѧѧن 

بی اعتمادی متشکل حزب نسبت به تمѧام قѧسمت ھѧای آن يعنѧی نظѧارت بѧر تمѧام 
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 نامه آئينآری ). ١٥٨ -ص (»ھای محلی، ناحيه ای، ملی و غيره است سازمان

ه اسѧت و مѧا مѧی خواسѧتيم توصѧيه کنѧيم کѧه  صحيح توصيف شѧدمورد در اين ما

ѧѧدانی آسѧѧا وجѧѧون بѧѧه اکنѧѧی کѧѧه اشخاصѧѧيف بѧѧن توصѧѧن ايѧѧه ايѧѧستند کѧѧدعی ھѧѧوده م

را کѧه » حکومѧت نظѧامی«و يѧا » بѧی اعتمѧادی متѧشکل« خواه سيѧستماکثريت بد

کافی است .  يادآوری شودبيش تر -مان است اختراع و اجراء کرده استنظير ھ

 در کنگѧѧره ی ليگѧѧای خارجѧѧه ايѧѧراد شѧѧده اسѧѧت بѧѧانطѧѧق مѧѧذکور بѧѧا نطѧѧق ھѧѧائی کѧѧه 

يکѧѧديگر تطبيѧѧق شѧѧود تѧѧا نمونѧѧه ای از بѧѧی ارادگѧѧی سياسѧѧی و نمونѧѧه ای از ايѧѧن 

موضѧѧوع بدسѧѧت آيѧѧد کѧѧه چگونѧѧه نظريѧѧات مѧѧارتف و شѧѧرکاء بѧѧسته بѧѧه ايѧѧن کѧѧه از 

  . تغيير می نمود- سخن می رفته است يا از ديگران آن ھاھمکاران مادون

 

  مهآئين نا اول ی ماده) ط
  

ھای گوناگونی را که در کنگره مباحثѧات جالѧب تѧوجھی بѧر  بندیرمولوما آن ف

 و بѧا ايѧن مباحثѧات تقريبѧاً دو جلѧسه را گرفѧت . سر آنان در گرفت نقل نمѧوده ايѧم

در تمѧѧام جريѧѧان کنگѧѧره، اگѧѧر اشѧѧتباه «( بѧѧه پايѧѧان رسѧѧيد از روی نѧѧام اخѧѧذ رأی دو

     کѧѧه بѧѧه علѧѧت اتѧѧلاف وقѧѧت نکѧѧنم فقѧѧط ھѧѧشت اخѧѧذ رأی از روی نѧѧام بѧѧه عمѧѧل آمѧѧد

ای که اين اخذ رأی ھا ايجاب مѧی کѧرد فقѧط در مѧوارد بѧسيار مھѧم بѧه  العاده فوق

 ای که به ميان آمده بود بدون شک اصولی بود، کنگره مسأله) آن اقدام می شد

 نماينѧدگان شѧرکت تمѧامدر اخѧذ رأی . ای داشѧت العاده به اين مباحثات توجه فوق

واقعه نѧادری بѧود ) و ھمچنين در ھر کنگره ی بزرگ( ما ی کردند که در کنگره

  .و در عين حال گواه علاقه و توجه تمام اشخاص وارد در مشاجره بود
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 مѧورد مѧشاجره چѧه بѧود؟ مѧن در ھمѧان مسألهحال سئوال می شود که ماھيت 

کنگѧѧره ايѧѧن موضѧѧوع را متѧѧذکر شѧѧدم و بعѧѧدھا ھѧѧم چنѧѧدين بѧѧار تکѧѧرار کѧѧردم کѧѧه 

دانѧم  قدر اساسی نمی وجه آن ھيچ به) ی اول در ماده(ن را اختلاف نظر خودما«

 بѧه آئين نامه بد  یيک مادهما از . که حيات و ممات حزب ما بدان وابسته باشد

ايѧن اخѧتلاف نظѧر، ولѧو ايѧن کѧه . *)٢٥٠ -ص(» !ھيچ وجه نѧابود نخѧواھيم شѧد

خرده اختلاف ھای اصولی را آشکار می نمايد، مع الوصѧف بѧه خѧودی خѧود بѧه 

چѧه بѧدون قيѧد و  و يѧا در واقѧع، چنѧان(ھيچ وجѧه نمѧی توانѧست موجѧب اختلافѧی 

ولی ھѧر اخѧتلاف . شود که پس از کنگره ايجاد گرديد)  انشعابی،شرط گفته شود

، ھرآينѧه روی آن پافѧشاری شѧود، ھرآينѧه بزرگ شѧود ممکن است کوچکینظر 

ھا  ند تمام ريشه برآيدر صددی اول قرار دھند، ھر آينه  بخواھند آن را در درجه

 ممکѧن اسѧت کوچکی ھر اختلاف نظر.  آن را تجسس نمايندیاو شاخ و برگ ھ

 به سوی نظريات چرخشی پيدا کند، ھرآينه اين اختلاف نظر مبنای اھميت عظيم

، بѧه مناسѧبت  معينی قرار گيرد و ھѧر آينѧه ايѧن نظريѧات اشѧتباه آميѧزاشتباه آميز

    کѧѧه حѧѧزب مѧѧا را بѧѧه انѧѧشعاب نارشيѧѧستیآاختلافѧѧاتی جديѧѧد و اضѧѧافی، بѧѧا عمليѧѧات 

  .می کشاند، توأم گردد

اخѧѧتلاف نظѧѧر نѧѧسبتاً . در قѧѧضيه مѧѧورد بحѧѧث ھѧѧم وضѧѧع بѧѧر ھمѧѧين منѧѧوال بѧѧود

ی اول اکنون اھميت عظيمی کسب کѧرده اسѧت، زيѧرا ھمѧين  کوچکی بر سر ماده

      سѧѧѧѧوی ژرف انديѧѧѧѧشی اپورتونيѧѧѧѧستی و ه نظѧѧѧѧر بѧѧѧѧود کѧѧѧѧه چرخѧѧѧѧشی بѧѧѧѧ اخѧѧѧѧتلاف

بخѧصوص در کنگѧره ی ليگѧا و سѧپس ( آنارشيستی اقليѧت گرديѧد پردازی عبارت

 ائتلاف اقليت ی شالودهھمين اختلاف نظر بود که ). ی نو»ايسکرا«در صفحات 

، ھمѧان ائتلافѧی کѧه در ھنگѧام ريختايسکرائی ھا و منجلاب را ايسکرائی با ضد

                                                 
  .ت. ه؛ ٤٥٦ - روسی، ص٤ کليات، چاپ ٦ رجوع شود به جلد - *
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 قطعی بخود گرفت که بدون درک آن به اختلاف عمѧدهانتخابات شکل ھای معين 

. نمѧی تѧوان پѧی بѧرد ی مربوط به ترکيب اعضاء مراکѧز نيѧز مسألهو اساسی در 

 در مѧورد مѧاده ی اول فقѧط روزنѧه ی کѧوچکی آکسلروداشتباه کوچک مارتف و 

اصѧѧطلاحی اسѧѧت کѧѧه مѧѧن در کنگѧѧره ی (را در کرجѧѧی کوچѧѧک مѧѧا تѧѧشکيل مѧѧی داد 

    ا گѧѧره ولѧѧی نѧѧه بѧѧ(ممکѧѧن بѧѧود کرجѧѧی را بѧѧا گѧѧره ناگѧѧشودنی ). ليگѧѧا بѧѧه کѧѧار بѧѧردم

کننده که مارتف در کنگره ی ليگا موقعی که حالتی شبيه به حالت اشخاص  خفه

 تمѧѧامممکѧѧن ھѧѧم بѧѧود . محکѧѧم بѧѧست) ھيѧѧستريک داشѧѧت، بѧѧه گوشѧѧش خѧѧورده بѧѧود

بѧه : مساعی را به کѧار بѧرد تѧا ايѧن روزنѧه بѧزرگ شѧود و کرجѧی شѧکاف بѧردارد

ی ارتفی ھѧѧѧای و نظيѧѧѧر آن کѧѧѧه از طѧѧѧرف مѧѧѧبرکѧѧѧت تحѧѧѧريم و اقѧѧѧدامات آنارشيѧѧѧست

اخѧتلاف نظѧѧر در مѧѧورد . پѧشتکاردار عملѧѧی شѧѧد ھمѧين شѧѧق اخيѧѧر ھѧم بوجѧѧود آمѧѧد

 ی انتخاب مراکز بازی کرد که نقش کوچکی نبѧود، مسألهماده ی اول نقشی در 

    بѧѧѧا » ی اصѧѧѧولی مبѧѧѧارزه« او را بѧѧѧه يѧѧѧک مѧѧѧسألهولѧѧѧی شکѧѧѧست مѧѧѧارتف در ايѧѧѧن 

ئی کѧه در کنگѧره ی نطѧق ھѧا(ھای مکانيکی ناھنجار و حتی افتضاح آميѧز  شيوه

  .کشاند) ليگای خارجه سوسيال دموکراسی انقلابی روس ايراد نمود

اکنون پس از وقѧوع تمѧام ايѧن جريانѧات، موضѧوع مѧاده ی اول، بѧدين طريѧق، 

اھميѧѧت عظيمѧѧی پيѧѧدا کѧѧرده اسѧѧت و مѧѧا بايѧѧد ھѧѧم ماھيѧѧت گѧѧروه بنѧѧدی کنگѧѧره را در 

) راتѧب مھѧم تѧر اسѧتچيѧزی کѧه بѧه م(موقع اخѧذ رأی دربѧاره ی ايѧن مѧاده و ھѧم 

 کѧѧه در مѧѧورد مѧѧاده ی اول در نظريѧѧاتماھيѧѧت واقعѧѧی آن خѧѧرده اخѧѧتلاف ھѧѧائی را 

 بѧه دقѧت بѧرای خѧود روشѧن -مشھود گرديѧد و يѧا شѧروع بѧه مѧشھود شѧدن نمѧود

کѧه چگѧونگی آن بѧر خواننѧده معلѧوم اسѧت  پس از وقوع جرياناتی اکنون. سازيم

 از آن آکѧسلرودمѧارتف کѧه بنѧدی  فورمولآيѧا در:  بѧدين طريѧق اسѧتمѧسأله طرح

 ، چنѧان)يѧا آنѧان(دفاع می کرد، نااستواری و تزلزل و عدم صѧراحت سياسѧی او 
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ه بѧ) يѧا آنѧان(و انحѧراف او ) ٣٣٣. ص(چه من در کنگره ی حزب اظھار کѧردم 

کرد  ی ليگا اظھار می چه پلخانف در کنگره سيزم و آنارشيزم، چنانبسوی ژور

مѧنعکس شѧده اسѧت يѧا )  ھѧای ليگѧا و صفحه ی ديگѧر صѧورت جلѧسه١٠٢ص (

بندی من که پلخѧانف از آن دفѧاع مѧی کѧرد نظѧر غلѧط  فورمولنه؟ يا اين که آيا در

ی  رماليستی، پومپادوری و غيره سوسيال دموکراتيک دربѧارهوبوروکراتيک، ف

يزم يѧѧا بѧѧوروکراتيزم و شѧѧاپورتѧونيزم و آنارمرکزيѧت مѧѧنعکس شѧѧده اسѧت يѧѧا نѧѧه؟ 

 اخѧتلاف  کѧه، يعنی ھنگامیاکنون مسأله اين طرحز  چنين است طر-؟فورماليزم

و مѧا بايѧد در موقѧع بحѧث در اطѧراف . کوچک به اختلاف بزرگ تبديل شده اسѧت

 مسأله طرز طرح ھمينبندی من درست  فورمول براھين موافق يا مخالفماھيت

 و يѧѧا اگѧѧر خيلѧѧی - کѧѧه سѧѧير حѧѧوادث بѧѧه مѧѧا تحميѧѧل نمѧѧودهدر نظѧѧر داشѧѧته باشѧѧيمرا 

  .د می خواھم بگويم تاريخ در مقابل ما گذارده استرصدا نباشپُ 

نطѧق اول رفيѧق . تحليل اين براھين را از آغاز مѧذاکرات کنگѧره شѧروع نمѧائيم

، non liquetروش (يگورف فقط از ايѧن نظѧر جالѧب توجѧه اسѧت کѧه روش او 

برای روش ) يعنی ھنوز برای من واضح نيست، ھنوز نمی دانم حقيقت کجاست

اً جديد و به حد  واقعمسأله نمايندگانی که سر در آوردن از يک عده ی زيادی از

نطѧق بعѧدی کѧه . يده، برايشان آسان نبود بسيار شاخص اسѧتچکافی بغرنج و پي

.  را بѧه طѧور اصѧولی طѧرح مѧی کنѧدمѧسأله اسѧت بلامقدمѧه آکѧسلروداز آن رفيق 

ѧق رفيѧين نطѧولاً اولѧر اصѧحيح تѧارت صѧه عبѧی بѧا حتѧق اين اولين نطق اصولی ي

 در کنگѧѧѧره اسѧѧѧت و مѧѧѧشکل بتѧѧѧوان ايѧѧѧن پѧѧѧيش درآمѧѧѧد او را در مѧѧѧورد آکѧѧѧسلرود

بѧه «.  مѧی گفѧتآکѧسلرودرفيѧق . کذائی خيلی موفقيѧت آميѧز دانѧست» پروفسور«

جا ايѧن  ولی اين. عقيده ی من ما بايد مفاھيم حزب و سازمان را از ھم جدا کنيم

ѧاک اسѧتلاط خطرنѧن اخѧود و ايѧود . »تدو مفھوم با يکديگر مخلوط می شѧن بѧاي
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حѧال آن را از نزديѧک تѧر مѧورد بررسѧی . بنѧدی مѧنورمول فاولين برھان بѧر ضѧد

نѧه حاصѧل جمѧع بѧسيط  (حاصѧل جمѧعاگر من می گويم که حѧزب بايѧد . قرار دھيد

 آيا اين معنايش ايѧن اسѧت - باشد *سازمان ھا) رياضی بلکه حاصل جمع مرکب

مѧن بѧدين . ؟ البته خير»ممخلوط می کن«که من مفھوم حزب و سازمان را با ھم 

وسيله تمايل خود و خواسѧت خѧود را حѧاکی از ايѧن کѧه حѧزب بѧه مثابѧه ی دسѧته 

گيѧرد کѧه   باشѧد و فقѧط عناصѧری را در بѧرمتشکل ترپيشتاز طبقه حتی المقدور 

بѧرعکس، .  با کمال روشنی و دقت بيѧان مѧی نمѧايم-،قائل به حداقل تشکل باشند

صѧر متѧشکل را بѧا عناصѧر غيرمتѧشکل، اين معارض من اسѧت کѧه در حѧزب عنا

    دھنѧѧد بѧѧا عناصѧѧری کѧѧه تѧѧن بѧѧه ايѧѧن رھبѧѧری  عناصѧѧری را کѧѧه تѧѧن بѧѧه رھبѧѧری مѧѧی

      دھنѧѧد و عناصѧѧر پيѧѧشتاز را بѧѧا عناصѧѧری کѧѧه بѧѧه طѧѧور غيرقابѧѧل اصѧѧلاحی نمѧѧی

، زيѧرا عناصѧر عقѧب مانѧده ی قابѧل اصѧلاح مѧی نمايѧد   مخلѧوط مانѧده انѧد،  عقب

خطرنѧѧاک  واقعѧѧاً آن اختلاطѧѧی کѧѧهايѧѧن اسѧѧت . نѧѧدممکѧѧن اسѧѧت داخѧѧل سѧѧازمان گرد

» سازمان ھای شديداً پنھانی و متمرکѧز گذشѧته« سپس به آکسلرودرفيق . است

در ]: »ناردنايѧѧا وليѧѧا«و ) »زمѧѧين و اراده«(» زمليѧѧاای وليѧѧا«[اسѧѧتناد مѧѧی جويѧѧد 

يک عده افѧرادی جمѧع شѧده بودنѧد کѧه داخѧل در « به عقيده ی او  آن ھاپيرامون

                                                 
ی محѧدود معنѧا. معمولاً به دو معنی استعمال می شѧود؛ وسѧيع و محѧدود» سازمان« کلمه ی -*

اين کلمه حاکی از حوزه ی جداگانه ای از يک اجتماع بشری است که دست کم حѧداقل تѧشکل را 
 کلمه حاکی از حاصل جمع حوزه ھائی اسѧت کѧه در يѧک واحѧد کѧل وسيع اينمعنای . داشته باشد

      مѧѧثلاً نيѧѧروی دريѧѧائی، ارتѧѧش و دولѧѧت در آن واحѧѧد حاصѧѧل جمѧѧع سѧѧازمان ھѧѧا . متحѧѧد شѧѧده باشѧѧند
تѧشکيل ) بѧه معنѧای وسѧيع کلمѧه(و صور گوناگون سѧازمان اجتمѧاعی را )  معنای محدود کلمهبه(

، اداره ی آموزش از يک سلѧسله )به معنای وسيع کلمه(اداره ی آموزش سازمان است . می دھند
 سѧازمان بايѧدھمين گونه ھم حѧزب سѧازمان اسѧت و . تشکيل می شود) به معنای محدود(سازمان 

بѧه (باشد؛ در عين حال حزب بايد از يѧک سلѧسله سѧازمان ھѧای گونѧاگون ) لمهبه معنای وسيع ک(
به اين جھت رفيق آکسلرود که از جدا کѧردن حѧزب و سѧازمان . تشکيل شود) معنای محدود کلمه

صحبت می کند، اولاً اين تفاوت ميѧان معنѧای وسѧيع و محѧدود کلمѧه سѧازمان را در نظѧر نگرفتѧه 
ع نشده است که او خود عناصر متشکل را با غيرمتѧشکل در يѧک است و ثانياً متوجه اين موضو

  .مخلوط کرده استجا 
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 شدند ولی به نحوی از انحاء به آن کمک می کردند و عضو حѧزب سازمان نمی

ايѧѧن اصѧѧل بايѧѧد بѧѧه نحѧѧوی از ايѧѧن ھѧѧم شѧѧديدتر در سѧѧازمان ... شѧѧمرده مѧѧی شѧѧدند

 ريѧشه ھѧایاسѧت کѧه مѧا بѧه يکѧی از  ايѧن جѧا .»سوسيال دموکراسی اجراء شѧود

 کѧه اجѧازه مѧی دھѧد ھѧرکس کѧه در -»ايѧن اصѧل«آيا واقعѧاً ھѧم :  می رسيممسأله

بѧه نحѧوی از انحѧاء بѧه «ک از سازمان ھای حزبی داخل نمѧی شѧود و فقѧط ھيچي

خود را عѧضو حѧزب بخوانѧد يѧک اصѧل سوسѧيال دموکراتيѧک » آن کمک می کند

 در اسѧتنادی آکسلرود«:  دادمسألهاست؟ پلخانف يگانه جواب ممکنه را به اين 

و آن وقѧت يѧک مرکѧز بѧه خѧوبی متѧشکل . که به سال ھای ھفتاد کرد ذيحق نبود

فѧѧوق العѧѧاده بѧѧا انѧѧضباط وجѧѧود داشѧѧت و در اطѧѧراف آن سѧѧازمان ھѧѧائی از درجѧѧات 

که در خارج ايѧن  آن چه ، ولیشده بودندمختلف بود که به توسط خود آن ايجاد 

عناصر تشکيل دھنده ايѧن .  آشفتگی و ھرج و مرج بودسازمان ھا وجود داشت

ای جريان کارھا  خود را اعضاء حزب می ناميدند ولی اين موضوع بر-آشفتگی

     بايѧѧد از ھѧѧرج و مѧѧرج مѧѧا . رسѧѧاند متѧѧضمن سѧѧودی نبѧѧود بلکѧѧه بѧѧه آن زيѧѧان مѧѧی

ايѧѧن «بѧѧدين طريѧѧق . »ھѧѧای ھفتѧѧاد تقليѧѧد نکѧѧرده بلکѧѧه از آن اجتنѧѧاب نمѧѧائيم سѧѧال

 می خواست آن را سوسيال دموکراتيک وانمود کند در آکسلرودکه رفيق » اصل

کѧѧه بتѧѧوان آن را رد کѧѧرد، بايѧѧد بѧѧرای ايѧѧن .  اسѧѧتاصѧѧل آنارشيѧѧستیحقيقѧѧت امѧѧر 

 نظѧѧارت، رھبѧѧری و انѧѧضباط خѧѧارج از سѧѧازمان را نѧѧشان داد و نيѧѧز بايѧѧد امکѧѧان

عنѧوان اعѧضاء حѧزب » عناصѧر ھѧرج و مѧرج« اين موضوع را کѧه بѧه ضرورت

نه اين و نه بندی رفيق مارتف نتوانستند  فورمولمدافعين. اعطاء شود نشان داد

پروفѧسوری را کѧه خѧود را سوسѧيال  «لرودآکسرفيق .  نشان دھندآن ديگری را

 آکѧسلرودرفيق . مثال آورد» دموکرات می نامد و اين موضوع را اظھار می کند

بѧѧرای ايѧѧن کѧѧه انديѧѧشه ای را کѧѧه در ايѧѧن مثѧѧال نھفتѧѧه اسѧѧت بѧѧه سѧѧرانجام خѧѧود 
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آيѧا خѧود سوسѧيال دمѧوکرات ھѧای : برساند، مѧی بايѧستی در دنبѧال آن بگويѧد کѧه

ا سوسѧѧيال دمѧѧوکرات مѧѧی شѧѧمارند يѧѧا نѧѧه؟ ولѧѧی رفيѧѧق متѧѧشکل، ايѧѧن پروفѧѧسور ر

 بدون اين که اين سئوال بعدی را طرح نمايد استدلال خود را نيمه کاره آکسلرود

يѧѧا سوسѧѧيال دمѧѧوکرات ھѧѧای : در حقيقѧѧت ھѧѧم از دو حѧѧال خѧѧارج نيѧѧست. گذاشѧѧت

 در ايѧن صѧورت -متشکل پروفسور مورد نظر ما را سوسيال دموکرات می دانند

خل يکی از سازمان ھای سوسيال دموکراتيک نکنند؟ فقط به شѧرط چرا او را دا

کѧه ( پѧوچ پروفسور با اعمال او وفق خواھد داد و عبѧارت» اظھارات«اين عمل 

يѧѧا ايѧѧن کѧѧه . نخواھѧѧد بѧѧود) مآبانه از ايѧѧن قبيѧѧل اسѧѧتچѧѧه بѧѧسا اظھѧѧارات پروفѧѧسور

 -شناسѧند  مینهسوسيال دموکرات ھای متشکل پروفسور را سوسيال دموکرات 

 اسѧѧت کѧѧه بѧѧه او حѧѧق داده شѧѧود مѧѧضردر ايѧѧن صѧѧورت سѧѧفيھانه و بѧѧی معنѧѧی و 

ѧزب را بѧضويت حѧسئوليت دار عѧذارده عنوان باافتخار و مѧود بگѧدين . روی خѧب

گير اصل سѧازمان و ا اجرای پيبموضوع خلاصه می شود؛ طريق قضيه در اين 

خѧѧذ  کѧѧه آيѧѧا مѧѧا حѧѧزب را، بѧѧا مأبايѧѧد ديѧѧد. يѧѧا تقѧѧديس پراکنѧѧدگی و ھѧѧرج و مѧѧرج

 کѧѧه اکنѧѧون ايجѧѧاد شѧѧده و بѧѧه ھѧѧم سوسѧѧيال دمѧѧوکرات ھѧѧادادن آن ھѧѧسته ی قѧѧرار

پيوسته و مѧی تѧوان گفѧت کنگѧره ی حزبѧی را تѧشکيل داده اسѧت و بايѧد ھرگونѧه 

مѧائيم و يѧا ايѧن کѧه  بنا می ن-و بر تعداد آن بيفزايدسازمان حزبی را توسعه داده 

ک کننѧѧدگان عѧѧضو  تѧѧسلی بخѧѧشی حѧѧاکی از ايѧѧن کѧѧه تمѧѧام کمѧѧعبѧѧارت پѧѧردازیبѧѧه 

لنѧين  فورمѧول اگѧر مѧا«:  چنѧين ادامѧه دادآکѧسلرودرفيق حزبند قناعت می کنيم؟ 

را بپذيريم قسمتی از افرادی را کѧه بѧا ايѧن کѧه نمѧی تواننѧد مѧستقيماً در سѧازمان 

اخѧتلاط . »پذيرفته شوند ولی با وجود اين عضو حزب ھستند، بيرون می ريѧزيم

را بدان متھم نمايد، در اين جا با نھايѧت  م می خواستآکسلرودمفاھيم که رفيق 

او ايѧѧن موضѧѧوع را کѧѧه تمѧѧام کمѧѧک : ی خѧѧود او مѧѧشھود اسѧѧت صѧѧراحت در گفتѧѧه
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 به عنوان چيز معلومی در نظر می گيرد و حѧال می باشندکنندگان اعضاء حزب 

آن که مشاجره بر سر ھمين موضوع اسѧت و معارضѧين بايѧد ھنѧوز ضѧرورت و 

مѧضمون ايѧن عبѧارت در نظѧر اول وحѧشتناک . بѧت کننѧدثافايده ی ايѧن تفѧسير را 

 چيست؟ اگر اعضاء حزب فقط اعضاء سازمان ھائی شناخته -يعنی بدور ريختن

می شوند که به عنوان سازمان حزبی شناخته شده اند، در اين صѧورت افѧرادی 

   ھѧѧای حزبѧѧی داخѧѧل شѧѧوند،  در ھيچيѧѧک از سѧѧازمان» مѧѧستقيماً «کѧѧه قѧѧادر نيѧѧستند 

  بنѧѧابراين در. ر سѧѧازمان غيرحزبѧѧی ولѧѧی وابѧѧسته بѧѧه حѧѧزب کѧѧار کننѧѧدتواننѧѧد د مѧѧی

ی بѧѧدور ريخѧѧتن بѧѧه معنѧѧای دور کѧѧردن از کѧѧار و از شѧѧرکت در جنѧѧبش جѧѧای  بѧѧاره

برعکس ھرچه سازمان ھای حزبѧی مѧا کѧه سوسѧيال . سخنی ھم نمی تواند باشد

تѧѧѧر باشѧѧѧند، ھرچѧѧѧه تزلѧѧѧزل و  انѧѧѧد محکѧѧѧم  را دربѧѧѧر گرفتѧѧѧهحقيقѧѧѧیھѧѧѧای  دمѧѧѧوکرات

 باشѧѧد بѧѧه ھمѧѧان نѧѧسبت ھѧѧم نفѧѧوذ حѧѧزب در کѧѧم تѧѧر حѧѧزب درونواری در نااسѧѧت

    کѧѧارگر کѧѧه آن را احاطѧѧه کѧѧرده و بѧѧه توسѧѧط آن رھبѧѧری تѧѧوده ھѧѧایعناصѧѧری از 

زيѧرا در . می شوند وسيع تر، جامع الاطراف تر، سرشارتر و با ثمرتر می شود

مѧام حقيقت امر نمی توان حزب را که دسته ی پيشتاز طبقѧه ی کѧارگر اسѧت بѧا ت

البتѧه مѧا در نوبѧه ی «:  می گويدآکسلرودولی وقتی که رفيق . طبقه مخلوط کرد

  اول سѧѧازمانی از فعѧѧال تѧѧرين عناصѧѧر حѧѧزب يعنѧѧی سѧѧازمانی از انقلابѧѧی ھѧѧا ايجѧѧاد 

می نمائيم، ولی چون ما حزب طبقѧه ھѧستيم بايѧد در ايѧن موضѧوع فکѧر کنѧيم کѧه 

انه به اين حزب وابѧستگی دارنѧد، افرادی را که، ولو کاملاً فعال ھم نباشند، آگاھ

کѧѧه عمومѧѧاً از صѧѧفات ( درسѧѧت بѧѧه ھمѧѧين اخѧѧتلاط -»از حѧѧزب دور نگѧѧاه نѧѧداريم

اولاً به ھيچ وجѧه . دچار می شود) مشخصه ی اکونوميزم اپورتونيستی ما است

تنھا سازمان ھѧای انقلابѧی ھѧا عناصѧر فعѧال حѧزب کѧارگر سوسѧيال دمѧوکرات را 

 سѧازمان ھѧای کѧارگری کѧه سѧازمان ھѧای لسلهيک ستشکيل نخواھند داد، بلکه 
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ثانياً به چه دليل و بنابر چه منطقѧی، . حزبی شناخته شده اند نيز جزو آن ھستند

از اين قضيه که ما حزب طبقه ھستيم می توان چنين نتيجه گرفت که قائل شѧدن 

 دارنѧѧد وابѧѧستگیفѧѧرق بѧѧين کѧѧسانی کѧѧه داخѧѧل حѧѧزب ھѧѧستند و کѧѧسانی کѧѧه بѧѧه آن 

بنابر وجود فرق در درجه ی آگѧاھی و درجѧه ی : درست برعکسلزومی ندارد؟ 

مѧا حѧزب طبقѧه . فعاليت است که بايد در درجه ی نزديکی به حزب فرق قائل شد

و ھنگѧѧام جنѧѧگ و در دوران جنѧѧگ  (تقريبѧѧاً ھمѧѧه ی طبقѧѧهھѧѧستيم و از ايѧѧن رو 

بايد در زير رھبری حزب ما کار کند و ھرچه ممکن ) داخلی مطلقاً ھمه ی طبقه

سѧت محکѧѧم تѧѧر بѧѧه حѧزب مѧѧا متѧѧصل گѧѧردد، ولѧѧی ھرگѧاه مѧѧا چنѧѧين پنѧѧداريم کѧѧه در ا

      دوران سѧѧѧرمايه داری زمѧѧѧانی تقريبѧѧѧاً ھمѧѧѧه ی طبقѧѧѧه و يѧѧѧا مطلقѧѧѧاً ھمѧѧѧه ی طبقѧѧѧه 

 پيѧѧشتاز خѧѧود و حѧѧزب سوسѧѧيال ی توانѧѧد تѧѧا درجѧѧه آگѧѧاھی و فعاليѧѧت دسѧѧته مѧѧی

. ايم دچار شده» روی دنباله«و ) ٨٨ (٦دموکرات خود ارتقاء يابد به مانيلوويزم

ھنوز ھيچ سوسيال دموکرات فھيمی در اين موضوع شبھه ای نکѧرده اسѧت کѧه 

تѧر   بѧدویی که دارای جنبѧه(ای نيز  داری حتی سازمان حرفه در دوران سرمايه

توانѧد تقريبѧاً ھمѧه يѧا مطلقѧاً  نمѧی) تر اسѧت به فھم قشرھای رشد نيافته نزديک و

 ی ه بѧين دسѧتهدامѧوش کѧردن فѧرق موجѧوفر.  فѧرا گيѧردی کѧارگر را ی طبقه ھمه

 ھѧѧائی کѧѧه بѧѧه سѧѧوی آن گѧѧرايش دارنѧѧد، فرامѧѧوش کѧѧردن  ی تѧѧوده پيѧѧشرو و ھمѧѧه

 تا سطح  وسيع قشرھای بيش از پيشدر ارتقاءی دائمی دسته ی پيشرو  وظيفه

ی پيشرو معنايش فقط خودفريبی و چѧشم فروبѧستن در مقابѧل وظѧائف  اين دسته

محѧѧو نمѧѧودن فѧѧرق بѧѧين . ی ايѧѧن وظѧѧائف اسѧѧت عظѧѧيم مѧѧا و محѧѧدود نمѧѧودن دايѧѧره

خѧѧل ھѧѧستند، بѧѧين کѧѧسانی کѧѧه بѧѧه حѧѧزب وابѧѧستگی دارنѧѧد و کѧѧسانی کѧѧه در آن دا

                                                 
مانيلف يکی از شخصيت ھای کتاب گوگل .  از نام مانيلف مالک مشتق شده است-مانيلويزم -٦

  .سازد اساس را مجسم می است که خيالبافی بی» ارواح مرده«موسوم به 
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 معنѧѧايش ھمѧѧين چѧѧشم فѧѧرو بѧѧستن و -و کمѧѧک کننѧѧدگان، - عناصѧѧر آگѧѧاه و فعѧѧال

  .فراموشی است

  بѧѧه منظѧѧور توجيѧѧهاسѧѧتناد بѧѧه ايѧѧن کѧѧه مѧѧا حѧѧزب طبقѧѧه ھѧѧستيم و اسѧѧتفاده از آن 

   مخلѧوط نمѧودن نظѧم تѧشکيلاتی بѧا بѧه منظѧور توجيѧهتی و عدم صѧراحت تѧشکيلا

 فلسفی و  یمسأله«نظمی تشکيلاتی معنايش تکرار اشتباه نادژدين است که  بی

بѧѧا يѧѧک » عمѧѧق«ی جنѧѧبش در »ريѧѧشه ھѧѧا«اجتمѧѧاعی و تѧѧاريخی را دربѧѧاره ی 

 ھمѧين .*)٩١ص » چѧه بايѧد کѧرد«(»  فنی و سازمانی مخلѧوط مѧی کѧردی مسأله

ѧѧوط نمѧѧل مخلѧѧر عمѧѧت سѧѧسلرودودن را از دولѧѧداً دهآکѧѧاطقينی   بعѧѧار نѧѧا بѧѧه ازھѧѧک 

: گويد رفيق مارتف می. بندی رفيق مارتف دفاع می کردند تکرار نمودندفورمول

»ѧضو حѧوان عѧھرچه عنѧت عيزب رواج وسѧر اسѧد بھتѧری يابѧيح »تѧی توضѧول ،

 که با مضمون تطبيق نمی کند چѧه فايѧده ای عنوانینمی دھد که از رواج وسيع 

داخѧل سѧازمان آيا می تѧوان انکѧار کѧرد کѧه نظѧارت بѧر کѧسانی کѧه . تصور استم

ی اسѧѧت؟ رواج وسѧѧيع تѧѧصور واھѧѧی مѧѧضر اسѧѧت نѧѧه ھѧѧحѧѧزب نيѧѧستند تѧѧصوری وا

نمايش دھنده با تقبѧل مѧسئوليت عمѧل  از اين که ھر اعتصاب کننده و ھر«. مفيد

 -ص (.»خويش بتواند خود را عضو حزب بخواند، ما فقط می توانيم شاد باشيم

خѧѧود را عѧѧضو  بايѧѧد حѧѧق داشѧѧته باشѧѧد آيѧѧا ھѧѧر اعتѧѧصاب کننѧѧده ایواقعѧѧا؟ً ). ٢٣٩

      ؟ رفيѧѧق مѧѧارتف بѧѧا ايѧѧن تѧѧز اشѧѧتباه خѧѧود را بلافاصѧѧله بѧѧه اباطيѧѧل حѧѧزب بخوانѧѧد

 و تنѧزل مѧی دھѧدرساند و سوسيال دموکراتيزم را تا درجه ی اعتصابی گری  می

 موضѧѧوع کѧѧه سوسѧѧيال از ايѧѧن. ف ھѧѧا را تکѧѧرار مѧѧی کنѧѧدوآکيمѧѧمѧѧاجرای شѧѧوم 

اعتصابی بشود ما فقѧط مѧی تѧوانيم شѧاد شѧويم،  دموکراسی موفق به رھبری ھر

تمѧام  زيرا وظيفه ی مستقيم و بی چون و چرای سوسيال دموکراسی رھبری بر

                                                 
صѧفحه . سѧازمان کѧارگران و سѧازمان انقلابيѧون) ، بخش ج»چه بايد کرد« مراجعه شود به -*
   مترجم- منتخب آثار تکجلدی لنين ١١٩
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مظѧѧѧاھر مبѧѧѧارزه ی پرولتاريѧѧѧا اسѧѧѧت و اعتѧѧѧصاب ھѧѧѧم يکѧѧѧی از عميѧѧѧق تѧѧѧرين و 

بالѧѧه رو خѧѧواھيم بѧѧود ولѧѧی مѧѧا دن. نيرومنѧѧدترين نمودارھѧѧای ايѧѧن مبѧѧارزه اسѧѧت

 ترديونيونيѧستی  ispo facto *ھرآينه قائل به يکی بودن چنين شکل ابتدائی و

 مѧا بѧه .دموکراتيѧک باشѧيم ی سوسѧيال گاھانѧهجانبѧه و آ ی ھمه مبارزه با مبارزه

 ،داد خѧѧواھيم صѧѧورت قѧѧانونیمآبانѧѧه   اپورتونيѧѧستجعѧѧل و نادرسѧѧتی عيѧѧانيѧѧک 

، زيѧرا »خود را عضو حزب بخوانѧد«بدھيم ای حق  کننده ھرآينه به ھر اعتصاب

مѧا خѧود .  بѧود خواھددروغين خواندن در اکثريت قاطع موارد» خواندنی«چنين 

ی بѧه خѧواب غفلѧت فѧرو خѧواھيم بѧرد ھرآينѧه بѧه فکѧر ايѧن فلرا با آرزوھѧای مѧاني

پايѧѧان،  و ديگѧѧران اطمينѧѧان بѧѧدھيم کѧѧه در شѧѧرايط تفرقѧѧه بѧѧیبيفتѧѧيم کѧѧه بѧѧه خѧѧود 

 در دوران سرمايه داری به طور ناگزير در روی قشرھای ستمگری و جھلی که

 و غيѧѧر متخѧѧصص تѧѧأثير » تحѧѧصيل نکѧѧرده«بѧѧسيار و بѧѧسيار وسѧѧيعی از کѧѧارگران 

 مѧѧی توانѧѧد سوسѧѧيال دمѧѧوکرات و عѧѧضو حѧѧزب ای کننѧѧده ھѧѧر اعتѧѧصابمѧѧی نمايѧѧد، 

مجاھѧدت فѧرق » کننѧده اعتѧصاب«درست از روی مثال . سوسيال دموکرات باشد

عبѧارت پѧردازی بری سوسѧيال دموکراتيѧک بѧر ھѧر اعتѧصاب بѧا  برای رھانقلابی

 بѧѧا وضѧѧوح -نѧѧدخوا مѧѧی ای را عѧѧضو حѧѧزب کننѧѧده  اعتѧѧصابھѧѧر کѧѧه اپورتونيѧѧستی

مѧا حѧزب طبقѧه ھѧستيم چѧون کѧه تقريبѧاً ھمѧه يѧا مطلقѧاً . گѧردد خاصی مشھود می

  ی سوسѧѧيال دموکراتيѧѧک رھبѧѧری   بѧѧه شѧѧيوهدر کѧѧرداری پرولتاريѧѧا را  ھمѧѧه طبقѧѧه

تواننѧѧد ايѧѧن نتيجѧѧه را  مѧѧی  ايѧѧن جѧѧاھѧѧا ھѧѧستند کѧѧه از فوآکيمѧѧ ولѧѧی فقѧѧط کنѧѧيم؛ مѧѧی

   . بايد حزب و طبقه را يکی بدانيمدر گفتاربگيرند که ما 

گرانѧѧه  مѧѧن از سѧѧازمان توطئѧѧه«: گفѧѧت رفيѧѧق مѧѧارتف در ھمѧѧان نطѧѧق خѧѧود مѧѧی

گرانه برای من فقط  سازمان توطئه«ولی : و سپس اضافه کرد که» ترسی ندارم

                                                 
  .مترجم.  بنا بر واقعيت، در ماھيت امر-*
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ѧѧدودی مفھѧѧارگر در حѧѧزب کѧѧه حѧѧوکراتوم دارد کѧѧيال دمѧѧرد  را درسوسѧѧر گيѧѧب «

در حѧدودی کѧه : باشد می بايستی گفته مѧی شѧدبرای اين که دقيق ). ٢٣٩ -ص(

و اگѧѧر تѧѧز رفيѧѧق .  وسѧѧيع کѧѧارگری سوسѧѧيال دموکراتيѧѧک را در بѧѧر گيѧѧردجنѧѧبش

مارتف چنين شکلی به خود می گرفت نه فقط دور از ترديѧد بلکѧه حقيقѧت مѧسلم 

 کѧه از حقيقѧت مѧی نمѧايمن روی ايѧن نکتѧه فقѧط از ايѧن جھѧت مکѧث م. می گشت

 معمѧولی و بѧسيار مبتѧذلیمسلم رفيق مارتف، ناطقين بعدی نتيجѧه گيѧری بѧسيار 

مجموعѧه اعѧضاء حѧزب را بѧه «کѧه گѧوئی لنѧين مѧی خواھѧد  نمودند حاکی از اين

ايѧѧن نتيجѧѧه را، کѧѧه فقѧѧط مѧѧی توانѧѧد موجѧѧب . »مجموعѧѧه توطئѧѧه گѧѧران محѧѧدود کنѧѧد

م شود، ھم رفيق پاسادفسکی گرفت و ھم رفيѧق پوپѧوف و وقتѧی کѧه مѧارتف تبس

ف آن را مѧѧورد اسѧѧتفاده قѧѧرار دادنѧѧد، آن وقѧѧت جنبѧѧه ی واقعѧѧی آن يعنѧѧی وکيمѧѧو آ

در حѧال حاضѧر ھمѧين .  عبارت پردازی اپورتونيستی آن کاملاً ھويدا شد یجنبه

تازه ی سѧازمان دگان با نظريات  برای آشنا کردن خواننآکسلرودنتيجه را رفيق 

ھنѧوز در . ی نѧو بѧسط و تکامѧل مѧی دھѧد»ايѧسکرا« در -ت تحريريه ی جديѧدئھي

کنگره و در ھمان جلسه ی اول کѧه بحѧث در اطѧراف مѧاده ی اول جريѧان داشѧت 

 مѧѧن ديѧѧدم کѧѧه معارضѧѧين مѧѧی خواھنѧѧد از ايѧѧن اسѧѧلحه ی پѧѧيش پѧѧا افتѧѧاده اسѧѧتفاده 

نبايѧد «: ذر داشѧتم کѧهبѧر حѧ) ٢٤٠ -ص(نمايند و به ھمѧين جھѧت در نطѧق خѧود 

بѧه مѧا . پنداشت کѧه سѧازمان ھѧای حزبѧی بايѧد فقѧط از انقلابيѧون حرفѧه ای باشѧند

ھѧا اعѧم از  سازمان ھای کاملاً گوناگونی از تمام انѧواع، درجѧات و سѧايه روشѧن

 سازمان ھای فوق العѧاده محѧدود پنھѧانی يѧا سѧازمان ھѧای بѧسيار وسѧيع و آزاد،

Lose Organisationen*   ه . »داريماحتياجѧود بѧت خѧبه درجه ای اين حقيق

ولѧی در زمѧان . خود عيان و بديھی اسѧت کѧه مکѧث روی آن را مѧن زائѧد دانѧستم
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بديھيات را «جا ھم  حال که ما را در بسی چيزھا به عقب کشيده اند ناچاريم اين

و » چѧه بايѧد کѧرد؟«قѧسمت از کتѧاب برای يک چنين تکراری چند . »تکرار کنيم

  :...کنم را نقل می» ای به رفيق نامه«ی  الهقم

بѧѧѧرای محفѧѧѧل برجѧѧѧستگانی از قبيѧѧѧل الکѧѧѧسيف و ميѧѧѧشکين، خѧѧѧالتورين و « ...

 به تمام معنای واقعی و عملی اين کلمѧه، بѧه ايѧن دليѧل ژليابوف وظايف سياسی،

ميѧان تѧوده ای کѧه بѧه خѧودی خѧود بيѧدار  ھѧا در جا که مواعظ آتѧشين آن و تا آن

 بѧی دسѧتيار و پѧشتيبان انѧرژینرژی طبقѧه ی انقلاشوند انعکاس می يابد و ا می

 سوسيال دموکرات باشد بايѧد حزبیبرای اين که  *».ست قابل درک است اھا آن

اين حزب نيست که بنابѧه تѧصور رفيѧق مѧارتف .  نائل آيدپشتيبانی طبقهھمانا به 

بѧѧѧر گيѧѧѧرد، بلکѧѧѧه طبقѧѧѧه ی انقلابѧѧѧی يعنѧѧѧی  بايѧѧѧد سѧѧѧازمان توطئѧѧѧه گرايانѧѧѧه را در

است که بايد حزبی را که ھم متضمن سازمان ھѧای توطئѧه گرانѧه و ھѧم پرولتاري

  .بر گيرد سازمان ھای غير توطئه گرانه است، در

 ھѧѧای  ی اقتѧѧصادی بايѧѧد سѧѧازمان ھѧѧای کѧѧارگری مخѧѧتص مبѧѧارزه سѧѧازمان«... 

 ھѧѧر کѧѧارگر سوسѧѧيال دمѧѧوکرات بايѧѧد بѧѧه قѧѧدر امکѧѧان بѧѧه ايѧѧن . ای باشѧѧند حرفѧѧه

وجه  ھيچ ليکن اين به...  به طور فعال کار کند آن ھاھا ياری نمايد و در سازمان

فقѧط » صѧنفی«به نفع ما نيست که خواستار آن شويم که اعѧضای اتحاديѧه ھѧای 

اين امر دائره نفѧوذ و تѧأثير مѧا را در تѧوده محѧدود : سوسيال دموکرات ھا باشند

بѧѧѧه لѧѧѧزوم اتحѧѧѧاد بѧѧѧرای مبѧѧѧارزه عليѧѧѧه بگѧѧѧذار ھѧѧѧر کѧѧѧارگری کѧѧѧه . خواھѧѧѧد سѧѧѧاخت

    اگѧѧѧر . بѧѧѧرد در اتحاديѧѧѧه صѧѧѧنفی شѧѧѧرکت نمايѧѧѧد ايѧѧѧان و حکومѧѧѧت پѧѧѧی مѧѧѧیکارفرم

ی  ی کѧѧسانی را کѧѧه فھمѧѧشان ولѧѧو فقѧѧط تѧѧا ايѧѧن درجѧѧه ھѧѧای صѧѧنفی ھمѧѧه اتحاديѧѧه

      ھѧѧѧای صѧѧѧنفی  سѧѧѧاختند، اگѧѧѧر ايѧѧѧن اتحاديѧѧѧه ابتѧѧѧدائی رسѧѧѧيده باشѧѧѧد، متحѧѧѧد نمѧѧѧی

                                                 
منتخب آثار تکجلدی ، خرده کاری و اکونوميزم) ، بخش ب»چه بايد کرد« مراجعه شود به - *
  .مترجم لنين

 ٨٧ 



        نشر کارگری سوسياليستی                                                                        
 

 آن وقѧت خѧود ھѧدف اتحاديѧه ھѧای صѧنفی ھѧم.  نبودندوسيعھائی بسيار  سازمان

قدر  تر باشند ھمان قدر که اين سازمان ھا وسيع قابل حصول می شد و ھر غير

تر می گردد، نفѧوذ و تѧأثيری کѧه نѧه فقѧط بѧه   وسيع آن ھانفوذ و تأثير ما نيز در

ه ی اقتѧѧصادی بلکѧѧه عѧѧلاوه بѧѧر آن بѧѧ مبѧѧارزه» خѧѧود بخѧѧودی«ی توسѧѧعه  وسѧѧيله

ديѧѧه در رفقѧѧای خѧѧود  اعѧѧضای اتحا ی تѧѧأثير و نفѧѧوذ مѧѧستقيم و آگاھانѧѧهی وسѧѧيله

 ی مѧسألهضمن مطلب بايد گفѧت کѧه بѧرای ارزيѧابی . *)٨٦ -(» .اعمال می شود

مورد مشاجره يعنѧی مѧاده ی يѧک مثѧال اتحاديѧه ھѧای کѧارگری بخѧصوص دارای 

در زيѧѧر نظѧѧارت و  «بايѧѧددر ايѧѧن کѧѧه ايѧѧن اتحاديѧѧه ھѧѧا . جنبѧѧه ی شاخѧѧصی اسѧѧت

ر ايѧن موضѧوع در بѧين  د-سازمان ھای سوسيال دموکراتيک کار کننѧد» رھبری

اگѧر بѧر روی ولی . سوسيال دموکرات ھا نمی تواند دو عقيده وجود داشته باشد

عѧضو » خѧود را« بѧه تمѧام اعѧضاء چنѧين اتحاديѧه ای حѧق داده شѧود اين اسѧاس

فاھت آشѧکار خواھѧد بѧود و خطѧر ايѧن را سѧ» بخوانند«حزب سوسيال دموکرات 

 از يѧک طѧرف دائѧره ی جنѧبش :خواھد داشت کѧه ضѧرر دوجانبѧه ای وارد نمايѧد

سازد   و ھمبستگی کارگران را در اين زمينه ضعيف میکند محدود میصنفی را 

و از طѧѧرف ديگѧѧر درھѧѧای حѧѧزب سوسѧѧيال دمѧѧوکرات را بѧѧه روی ابھѧѧام و تزلѧѧزل 

 آلمان، ھنگامی که حادثه ی مѧشھور بناھѧای سوسيال دموکراسی. خواھد گشود

  نѧѧد روی داد، امکѧѧان يافѧѧت چنѧѧين کرد ھѧѧامبورگ کѧѧه بѧѧه طѧѧور مقاطعѧѧه کѧѧار مѧѧی

ای  سوسѧيال دموکراسѧی حتѧی دقيقѧه. ای را در مورد مشخѧصی حѧل نمايѧد مسأله

ی نظر يک سوسѧيال اين باره ترديد نکرد که اعتصاب شکنی را از نقطه  ھم در

ѧی بيѧشتيبانی ازدموکرات عملѧدگان و پѧصاب کننѧر اعتѧری بѧد و رھبѧشرفانه بدان   

بشمرد، ولی درعين حال اين خواست را نيѧز کѧه منѧافع  خود را کار حياتی آن ھا

                                                 
. سѧازمان کѧارگران و سѧازمان انقلابيѧون) ، اولِ بخѧش ج»چѧه بايѧد کѧرد« مراجعه شѧود بѧه - *
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 اقѧدامات جداگانѧه ی مѧسئوليتو د نباشѧحزب با منافع اتحاديه ھای صѧنفی يکѧی 

.  بѧѧا ھمѧѧان قطعيѧѧت رد کѧѧرد-بѧѧه عھѧѧده حѧѧزب گذاشѧѧته شѧѧوداتحاديѧѧه ھѧѧای جداگانѧѧه 

حѧѧزب بايѧѧد بکوشѧѧد اتحاديѧѧه ھѧѧای اصѧѧناف را مطѧѧابق روح خѧѧود بѧѧار آورد و تѧѧابع 

ھѧѧم خواھѧѧد کѧѧرد، ولѧѧی بѧѧه منظѧѧور ھمѧѧين نفѧѧوذ بايѧѧد  کنѧѧد و ايѧѧن کѧѧار رانفѧѧوذ خѧѧود 

) که داخѧل حѧزب سوسѧيال دمѧوکرات ھѧستند(عناصر کاملاً سوسيال دموکراتيک 

اين اتحاديه ھا را از عناصری که آگاھی کامل ندارنѧد و از لحѧاظ سياسѧی بѧه حѧد 

    دوی   ھѧѧرآکѧѧسلرودکامѧѧل فعѧѧال نيѧѧستند مجѧѧزا کنѧѧد نѧѧه ايѧѧن کѧѧه طبѧѧق تمايѧѧل رفيѧѧق 

  .ھا را با ھم مخلوط کند اين

تمرکѧѧز پنھѧѧانی تѧѧرين عمليѧѧات در دسѧѧت يѧѧک سѧѧازمان انقلابيѧѧون، دامنѧѧه و «... 

مضمون فعاليت توده تمام و کمѧالی از سѧازمان ھѧای ديگѧر را کѧه بѧرای جمعيѧت 

 دارای صورت رسѧمی کم ترالمقدور  وسيع در نظر گرفته شده و از اين رو حتی

ھای خودآمѧوزی  ھای کارگران، محفل  يعنی فعاليت اتحاديه پنھان گشته،کم ترو 

ھѧѧای سوسياليѧѧستی و ھمچنѧѧين  ھѧѧای غيرعلنѧѧی کѧѧارگران، محفѧѧل و قرائѧѧت نѧѧشريه

ديگر اھالی و غيره سست ننموده بلکه  قشرھای ی کليهدموکراتيک را در ميان 

يک چنين محفل ھا و اتحاديه ھا و سازمان ھائی در ھمѧه جѧا بѧه . سازد قوی می

ѧѧسيارتعѧѧاگداد بѧѧاملاً گونѧѧائف کѧѧا وظѧѧاد و بѧѧی و  زيѧѧی معنѧѧی بѧѧت، ولѧѧون لازم اس

 سѧازيم و خѧط انقلابيون مخلوطھا را با سازمان  بخش خواھد بود اگر ما آنزيان

از ايѧن مراجعѧه ديѧده مѧی شѧود کѧه . *)٩٦ -ص... (» را بزدائيم آن ھافاصل بين

وسيع کارگران بايѧد يادآوری رفيق مارتف به من در مورد اين که سازمان ھای 

چѧه «مѧن ايѧن موضѧوع را در . سازمان انقلابيون را در بر گيرد چقѧدر بيجѧا بѧود

ايѧن نظريѧه را بѧه » نامه ای به رفيѧق«خاطرنشان ساخته بودم و در » بايد کرد؟

                                                 
. سѧازمان کѧارگران و سѧازمان انقلابيѧون) ، آخѧرِ بخѧش ج»چѧه بايѧد کѧرد« مراجعه شѧود بѧه -*
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محفѧل ھѧای کارخانѧه ای : جѧا نوشѧته ام مѧن آن. ام طور مشخص تѧری بѧسط داده

 دانيم تمام نيروی عمѧده ی جنѧبش در می: برای ما واجد اھميت خاصی ھستند«

ی )و فابريک ھا(ھا   است، زيرا کارخانهبزرگانه ھای خکارگران در کارتشکل 

بر می گيرند که نѧه تنھѧا از لحѧاظ عѧده تفѧوق  بزرگ آن قسمت از کارگران را در

 تفوقѧشان از آن ھѧم -دارند بلکه از لحѧاظ نفѧوذ، تکامѧل و اسѧتعداد بѧرای مبѧارزه

 کارخانه بايѧد بکوشѧد  یسو کميته... ر کارخانه بايد دژ ما باشدھ.  استبيش تر

ی از کارگران را بѧا شѧبکه ای از بيش ترتا تمام کارخانه و حتی الامکان قسمت 

ھا  ھا، سو کميته ھا، محفل تمام گروه... فرا گيرد) يا عمال خود(محافل گوناگون 

. تѧه را داشѧته باشѧندی کمي و غيره بايد حالت مؤسسات کميته ای يѧا شѧعب تابعѧه

 آشѧѧکارا تمايѧѧل خѧѧود را بѧѧه ورود در حѧѧزب کѧѧارگر سوسѧѧيال  آن ھѧѧادسѧѧته ای از

 کميتѧѧه، وارد آن بѧѧه شѧѧرط تѧѧصويبدمѧѧوکرات روسѧѧيه اعѧѧلام خواھنѧѧد داشѧѧت و 

تقبѧل خواھنѧد ) ور کميته يا با موافقت بѧا آنبدست(خواھند شد، وظائف معينی را 

 حѧقيѧار ارگѧان ھѧای حزبѧی بگذارنѧد، نمود، متعھد خواھند گرديد خود را در اخت

 خواھنѧد آورد، نزديѧک تѧرين نѧѧامزد بدسѧت را تمѧام اعѧضاء حѧزبمخѧصوص بѧه 

دسѧѧته ی ديگѧر بѧѧه حѧزب کѧѧارگر .  محѧѧسوب خواھنѧد شѧѧد والѧخ یعѧضويت کميتѧه

 و بѧه صѧورت محفѧل ھѧائی کѧه بѧه وارد نخواھنѧد شѧدسوسيال دمѧوکرات روسѧيه 

 شѧده انѧد،  ملحѧقوه ھای حزبتوسط اعضاء حزب تشکيل شده و به يکی از گر

 تکيѧѧه  آن ھѧѧااز کلمѧѧاتی کѧѧه مѧѧن روی. *)١٨ -١٧ -ص(» بѧѧاقی مѧѧی ماننѧѧد والѧѧخ

رمولبنѧدی مѧن در مѧورد وی ف کرده ام با وضѧوح خاصѧی ديѧده مѧی شѧود کѧه ايѧده

شѧرايط ورود . کѧاملاً بيѧان شѧده اسѧت» نامه ای به رفيѧق«ماده ی يک در ھمان 

درجه ی معينی از ) ١: بدين طريق.  استصراحتاً معين شده اين جا به حزب در

                                                 
  .ت. ه. ٢١٩ و ٢١٨ -٢١٦ - کليات، چاپ چھارم ص٦ رجوع شود به جلد - *
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 بعѧѧد، مѧѧن تقريبѧѧاً ايѧѧن  یدر يѧѧک صѧѧفحه. تѧѧصويب کميتѧѧه ی حѧѧزب) ٢تѧѧشکل و 

موضѧѧوع را ھѧѧم متѧѧذکر مѧѧی گѧѧردم کѧѧه چѧѧه گѧѧروه ھѧѧا و سѧѧازمان ھѧѧائی و بѧѧه چѧѧه 

گѧѧروه رابطѧѧين بايѧѧد بѧѧه «: قابѧѧل ورود بѧѧه حѧѧزب باشѧѧند) يѧѧا نبايѧѧد(ملاحظѧѧاتی بايѧѧد 

وسѧѧيه تعلѧѧق داشѧѧته باشѧѧند و عѧѧده ی معѧѧين از حѧѧزب کѧѧارگر سوسѧѧيال دمѧѧوکرات ر

گروھی که شرايط حرفه ای کѧار را . اعضاء و افراد رسمی اين حزب را بشناسد

بررسی می نمايد و انѧواع خواسѧته ھѧای حرفѧه ای را تنظѧيم مѧی کنѧد تعلقѧش بѧه 

حѧѧزب کѧѧارگر سوسѧѧيال دمѧѧوکرات روسѧѧيه نبايѧѧد حتمѧѧی باشѧѧد، گѧѧروه دانѧѧشجويان، 

آمѧوزی  يکی دو نفѧر از اعѧضاء حѧزب بѧه خودشرکتکه با افسران و کارمندانی 

و غيѧѧره بѧѧا اطѧѧلاع  بѧѧه حѧѧزب  آن ھѧѧااشѧѧتغال دارنѧѧد گѧѧاھی حتѧѧی ابѧѧداً نبايѧѧد از تعلѧѧق

  .*)١٩ -١٨ص (» باشد

 فورمѧول در حالی که! »مشت باز« ی مسألهاين ھم يک موضوع ديگر برای 

     ھѧѧم از مناسѧѧبات حѧѧزب بѧѧا سѧѧازمان بѧѧه ھѧѧيچ وجѧѧه سѧѧخنی طѧѧرح رفيѧѧق مѧѧارتف 

 من شايد يک سال قبل از کنگره اين موضوع را خاطرنشان کرده ام -نمی گويد،

در .  نبايѧد-که دسته ای از سازمان ھا بايد به حزب وارد شوند و دسته ی ديگѧر

ايѧѧده ای کѧѧه مѧѧن در کنگѧѧره از آن دفѧѧاع کѧѧرده ام، بѧѧه طѧѧور » نامѧѧه ای بѧѧه رفيѧѧق«

شѧن ممکѧن بѧود بѧه طريѧق ذيѧل اين موضوع را به طور رو. واضح بروز می کند

       برحѧѧѧسب درجѧѧѧه تѧѧѧشکل سѧѧѧازمان عمومѧѧѧاً و اختفѧѧѧاء آن خѧѧѧصوصاً . طѧѧѧرح نمѧѧѧود

) ٢ھѧѧا؛  سѧѧازمان انقلابѧѧی) ١: مѧѧی تѧѧوان تقريبѧѧاً ايѧѧن درجѧѧات مختلѧѧف را قائѧѧل شѧѧد

مѧن بѧه ذکѧر (تѧر و گونѧاگون تѧر باشѧد  سازمان کارگران که حتѧی الامکѧان وسѧيع

 زيرا فرض می کنم به خودی خود واضح باشѧد طبقه ی کارگر تنھا اکتفا می کنم

وارد  ايѧن جѧا که عناصر معينی از طبقات ديگر نيز بѧا شѧرايط معينѧی مѧی تواننѧد

                                                 
  .ت. ه. ٢٢٠ - کليات، چاپ چھارم ص٦ رجوع شود به جلد - *
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سѧازمان کѧارگرانی کѧه ) ٣سѧپس، . اين دو درجه تشکيل حزب می دھنѧد). شوند

سѧازمان کѧارگرانی کѧه بѧه حѧزب وابѧستگی ندارنѧد ) ٤با حزب وابѧستگی دارنѧد؛ 

عناصѧѧر غيرمتѧѧشکلی از طبقѧѧه ی ) ٥ظѧѧارت و رھبѧѧری آننѧѧد؛ ولѧѧی عمѧѧلاً تѧѧابع ن

 ھѧѧم تѧѧا انѧѧدازه ای، لااقѧѧل در مѧѧوارد تظѧѧاھرات بѧѧزرگ مبѧѧارزه ی  آن ھѧѧاکѧѧارگر کѧѧه

 آن صѧورتی اين است تقريبѧاً . طبقاتی، تابع رھبری سوسيال دموکرات می شوند

 نظѧر رفيѧق مѧارتف حѧدود برعکس از نقطه. که اين قضيه از نقطه نظر من دارد

مѧѧی توانѧѧد » ھѧѧر اعتѧѧصاب کننѧѧده ای«بѧѧه کلѧѧی نѧѧامعين بѧѧاقی مѧѧی مانѧѧد زيѧѧرا حѧѧزب 

 چѧѧه فايѧѧده ای از ايѧѧن ابھѧѧام حاصѧѧل مѧѧی شѧѧود؟. »خѧѧود را عѧѧضو حѧѧزب بخوانѧѧد«

 دربѧѧاره ی مولѧѧد بѧѧی نظمѧѧی رسѧѧوخ نظريѧѧه -ضѧѧرر آن. »عنѧѧوان«رواج وسѧѧيع 

 .اختلاط طبقه و حزب

بѧار ھѧم يکمی که به توسط ما طѧرح شѧده اسѧت برای روشن شدن تزھای عمو

رفيق بروکر بѧر . نظری به مذاکرات بعدی کنگره درباره ی ماده ی اول بيافکنيم

) چيزی که خوش آيند رفيق مارتف است(نظر می کند بندی من اظھار فورمولله

 بѧا مѧارتف فوآکيمѧ با من بѧرخلاف اتحѧاد رفيѧق اوولی معلوم می شود که اتحاد 

 و با تمѧام روح آن آئين نامه تمام با«رفيق بروکر . م استپايه اش بر سوء تفاھ

 کѧه پايه ی دموکراتيزمیمن به عنوان  فورمول و از) ٢٣٩ص (» مخالف است

رفيѧق بروکѧر ھنѧوز تѧا . است دفاع می کنѧد» رابوچيه دلو«پسند طرفداران مورد

   مبѧѧارزه ی سياسѧѧی گѧѧاھی لازم  ايѧѧن نقطѧѧه نظѧѧر ارتقѧѧاء نيافتѧѧه اسѧѧت کѧѧه بدانѧѧد در

را انتخѧѧاب کѧѧرد؛ رفيѧѧق بروکѧѧر متوجѧѧه نѧѧشد کѧѧه دفѧѧاع از  ين بѧѧلاکѧѧم تѧѧرمѧѧی شѧѧود 

 فوآکيمѧѧѧرفيѧѧѧق . فايѧѧѧده اسѧѧѧت در کنگѧѧѧره ای نظيѧѧѧر کنگѧѧѧره ی مѧѧѧا بيدمѧѧѧوکراتيزم

رفيق « را کاملاً صحيح مطرح کرد و قبول نمود که مسألهاو . دورانديش تر بود

از (سѧѧر ايѧѧن موضѧѧوع مباحثѧѧه مѧѧی کننѧѧد کѧѧه کѧѧدام يѧѧک  تف و رفيѧѧق لنѧѧين بѧѧررمѧѧا
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و بعѧد ). ٢٥٢ص (»  را بھتѧر مѧی رسѧاند آن ھѧاھدف مѧشترک)  ھارمولبندیوف

  رمѧولی را انتخѧاب کنѧيم کѧه ومѧن و بروکѧر مѧی خѧواھيم آن ف«ادامه مѧی دھѧد کѧه 

رمولبنѧدی مѧارتف را انتخѧاب واز ايѧن لحѧاظ مѧن ف.  دارد با ھدف ما تطبيѧقکم تر

 ن ھѧا آاصѧولاً ھѧدف« با صراحت تمام توضيح داد که فوآکيمو رفيق . »می کنم

)  حاکی از ايجاد سازمان رھبѧری کننѧده انقلابѧی ھѧا-راتف و مرپلخانف، ما(» را

ده ی از ايѧѧѧ *مѧѧѧی دانѧѧѧد؛ او ھѧѧѧم ماننѧѧѧد رفيѧѧѧق مѧѧѧارتينف» غيѧѧѧر عملѧѧѧی و مѧѧѧضر«

او . پѧشتيبانی مѧی کنѧد» سازمان انقلابيون«زوم لاکونوميست ھا درباره ی عدم 

بی ما رخنه خواھد کѧرد، حال در سازمان حز ايمان کامل دارد که زندگی به ھر«

. »لنѧين فورمѧول مѧارتف سѧد کنيѧد يѧا بѧا فورمول اعم از اين که شما راه آن را با

  » دنبالѧѧه روی«بѧѧه شѧѧيوه ی » زنѧѧدگی«حѧѧاجتی نبѧѧود کѧѧه مѧѧا روی ايѧѧن نظѧѧری کѧѧه 

آينѧه مѧا در گفتѧه ی رفيѧق مѧارتف ھѧم بѧه آن برخѧورد  می نگرد مکثی کنѧيم، ھѧر

بѧه طѧور کلѧی بѧه قѧدری جالѧب ) ٢٤٥ -ص (نطѧق دوم رفيѧق مѧارتف. نمی کرديم

  .توجه است که ارزش دارد آن را به طور مفصل مورد بررسی قرار دھيم

نظارت سازمان ھای حزبی بر اعضائی از حزب کѧه : برھان اول رفيق مارتف

مѧѧادام کѧѧه کميتѧѧه، بѧѧا احالѧѧه ی وظيفѧѧه ی معينѧѧی بѧѧه «متعلѧѧق بѧѧه سѧѧازمانی نيѧѧستند 

). ٢٤٥ -ص(» ن را دارد، کѧѧاری اسѧѧت عملѧѧیکѧѧسی امکѧѧان مراقبѧѧت در اجѧѧرای آ

                                                 
 رفيق مارتينف ضمناً می خواھد از رفيق آکيموف متمايز باشد و مѧی خواھѧد ثابѧت کنѧد کѧه - *

گويا معنی توطئه گرانه پنھانکاری نيست و فرق موجوده بين شکل اين دو کلمѧه شѧامل فѧرق بѧين 
و اما اين که اين فرق چيست، نه رفيق مارتينف و نه رفيѧق آکѧسلرود، .  شودمفاھيم آن ھا نيز می

رفيѧق مѧارتينف چنѧين وانمѧود . که اکنون از دنبال او می رود، به ھيچ وجѧه آن را توضѧيح ندادنѧد
وظѧائف «و ھѧم چنѧين در جѧزوه (بѧه طѧور قطعѧی » چه بايѧد کѧرد؟«می کند که گوئی من مثلاً در 
. ٢٣٥ -٢٠٨ -رجوع شود بѧه کتѧاب حاضѧر ص(» قلاب دموکراتيکسوسيال دموکرات ھا در ان

رفيѧق . اظھارنظر نکرده ام»  مبارزه ی سياسی تا درجه ی توطئهمحدود نمودن«برضد ) مترجم
 کѧه کѧسانی کѧه مѧن فرامѧوش نماينѧدمارتينف می خواھد شنوندگان را وادار کنѧد ايѧن موضѧوع را 

، ھمان گونه که الان ھم ن انقلابيون نمی ديدندسازمابرضد آن ھا می جنگيدم لزومی برای وجود 
  .رفيق آکيموف چنين لزومی را نمی بيند
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اين تز فوق العاده شاخص است، زيرا اگر استعمال اين کلمه صѧحيح باشѧد، ايѧن 

بنѧدی مѧارتف بѧرای چѧه کѧسی لازم اسѧت و  فورمولکه» لو می دھد«موضوع را 

مѧѧورد اسѧѧتفاده تکѧѧروی ھѧѧای : عمѧѧلاً مѧѧورد اسѧѧتفاده ی چѧѧه کѧѧسی خواھѧѧد بѧѧود

 حقيقت قضيه ايѧن اسѧت کѧه. ی و توده ھای کارگرروشنفکر يا گروه ھای کارگر

ھѧѧرکس کѧѧه تحѧѧت ) ١: مѧѧارتف را مѧѧی تѧѧوان بѧѧه دو طѧѧرز تفѧѧسير نمѧѧودفورمѧѧول 

رھبری يکی از سѧازمان ھѧای حѧزب بѧه طѧور مѧنظم بѧه آن کمѧک شخѧصی نمايѧد 

کلمѧات داخѧل گيومѧه از خѧود رفيѧق (» بخوانѧد«عضو حѧزب » خود را«حق دارد 

 حق دارد ھرکس را که تحت رھبѧری حѧزب ھر سازمان حزب) ٢؛ )مارتف است

فقط تفѧسير . بشناسدکمک شخصی می نمايد عضو حزب به حزب به طور منظم 

ای امکѧان مѧی دھѧد خѧود را عѧضو »ھѧر اعتѧصاب کننѧده«اول است که واقعѧاً بѧه 

 بلافاصѧله قلѧب ليبرھѧا و فقѧط ايѧن تفѧسير بѧود کѧهحزب بنامد و به اين جھѧت ھѧم 

ولѧی اکنѧون ديگѧر واضѧح اسѧت کѧه .  تѧصرف نمѧود ھا و مѧارتينف ھѧا رافوآکيم

ست، زيرا در اين صѧورت ايѧن موضѧوع شѧامل تمѧام ی ااين تفسير عبارت پرداز

طبقѧѧه ی کѧѧارگر خواھѧѧد گѧѧشت و فѧѧرق بѧѧين حѧѧزب و طبقѧѧه زدوده خواھѧѧد شѧѧد؛ از 

مѧی تѧوان » بѧه طѧور مجѧازی«فقѧط » ھѧر اعتѧصاب کننѧده« بѧر ینظارت و رھبѧر

 خѧѧود فѧѧوراً بѧѧه  رفيѧѧق مѧѧارتف در نطѧѧق دومبѧѧه ھمѧѧين جھѧѧت بѧѧود کѧѧه. سѧѧخن گفѧѧت

ايѧѧن چѧѧه بѧѧه عنѧѧوان جملѧѧه معترضѧѧه بايѧѧد گفتѧѧه شѧѧود کѧѧه  گѧѧر(تفѧѧسير دوم چѧѧسبيد 

رد شѧد،  کنگره که قطعنامѧه کوسѧتيچ را تѧصويب نکѧرد، تفسير صريحاً از طرف

.  وظѧѧايف را احالѧѧه و در اجѧѧرای آن مراقبѧѧت خواھѧѧد کѧѧرد یکميتѧѧه): ٢٢٥ -ص

 ھѧѧѧای مخѧѧѧصوصی ھرگѧѧѧز در مѧѧѧورد تѧѧѧوده ی بѧѧѧديھی اسѧѧѧت کѧѧѧه چنѧѧѧين مأموريѧѧѧت

 سѧخن  آن ھا و رفيق مارتينف ازآکسلرودکه رفيق (کارگران و ھزاران پرولتار 

 پرفѧسورھائی اين مأموريت ھѧا اکثѧراً بѧه ھمѧان -صدق نخواھد نمود،) می گويند
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 يѧادآوری مѧی کѧرد، بѧه ھمѧان  آن ھا درباره یآکسلرودداده خواھد شد که رفيق 

 بودنѧد  آن ھѧاھد شѧد کѧه رفيѧق ليبѧر و رفيѧق پوپѧوف بѧه فکѧر داده خوامحصلينی

 در آکѧѧѧسلرود، بѧѧه آن جوانѧѧѧان انقلابѧѧѧی داده خواھѧѧѧد شѧѧѧد کѧѧѧه رفيѧѧѧق )٢٤١ -ص(

فيѧق ر فورمѧول خلاصѧه،). ٢٤٢ -ص( اسѧتناد نمѧود  آن ھѧادومين نطق خѧود بѧه

جان و عبѧارت پѧوچ بѧاقی خواھѧد مانѧد و يѧا ايѧن مارتف يا به صورت يک کلام بي

رانی کѧѧѧه انفѧѧѧراد منѧѧѧشی کبѧѧѧه روشѧѧѧنف« عمѧѧѧده و تقريبѧѧѧاً منحѧѧѧصراً کѧѧѧه بѧѧѧه طѧѧѧور

و مايѧѧل نيѧѧستند بѧѧه ھѧѧيچ » بѧѧورژوازی تѧѧا مغѧѧز استخوانѧѧشان رخنѧѧه کѧѧرده اسѧѧت

 از در گفتѧارمѧارتف  فورمѧول . نفѧع خواھѧد رسѧاند-سѧازمانی تعلѧق داشѧته باشѧند

بѧه منѧافع  فورمѧول  ايѧندر کѧردارمنافع قشرھای وسيع پرولتاريا دفاع می کنѧد؛ 

 خѧѧѧدمت خواھѧѧѧد کѧѧѧرد کѧѧѧه از انѧѧѧضباط و سѧѧѧازمان روشѧѧѧنفکران بѧѧѧورژوازین آ

ھѧѧѧيچکس جѧѧѧرأت انکѧѧѧار ايѧѧѧن موضѧѧѧوع را نѧѧѧدارد کѧѧѧه . پرولتاريѧѧѧائی گريزاننѧѧѧد

 کنѧѧونی سѧѧرمايه داری ھѧѧستند صѧѧفت  ی جامعѧѧهروشѧѧنفکران کѧѧه قѧѧشر خاصѧѧی از

 و عѧѧدم اسѧѧتعداد بѧѧرای داشѧѧتن انѧѧضباط و ھمѧѧان انفѧѧراد منѧѧشیشѧѧان امشخѧѧصه 

 عنѧѧѧوان مثѧѧѧال بѧѧѧه مقѧѧѧالات مѧѧѧشھور کائوتѧѧѧسکی دربѧѧѧاره ی بѧѧѧه(سѧѧѧازمان اسѧѧѧت 

 اسѧت کѧه ايѧن ص؛ و در ضمن بايد گفѧت کѧه ھمѧين نقѧ)روشنفکران مراجعه کنيد

حѧѧѧالی و  قѧѧشر اجتمѧѧѧاعی را از پرولتاريѧѧا متمѧѧѧايز مѧѧѧی سѧѧازد؛ يکѧѧѧی از علѧѧل بѧѧѧی

نااسѧѧتواری روشѧѧنفکران کѧѧه اکثѧѧر بѧѧرای پرولتاريѧѧا محѧѧسوس اسѧѧت، در ھمѧѧين 

 عادی زنѧدگی آن ھѧا ان با شرايطروشنفکر اين خاصيت موضوع نھفته است؛ و

کѧار  (زنѧدگی خѧرده بѧورژوازی و با شرايط درآمد و عايدات آن ھا کѧه بѧا شѧرايط

بѧѧسيار و بѧѧسيار ) ھѧѧای بѧѧسيار کوچѧѧک و غيѧѧره در حالѧѧت انفѧѧراد يѧѧا در جمعيѧѧت

 تѧѧصادفی ی بѧѧالاخره ايѧѧن موضѧѧوع ھѧѧم جنبѧѧه. نزديѧѧک اسѧѧت، ارتبѧѧاط لاينفѧѧک دارد

ھѧای  ستی مثالباي رفيق مارتف بودند که می فورمول مانا طرفداراننداشت که ھ
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ايѧن، بѧرخلاف تѧصور رفيѧق مѧارتينف ! ا به ميان بکشندرپرفسورھا و محصلين 

     ھѧѧѧѧواداران مبѧѧѧѧارزه ی وسѧѧѧѧيع پرولتاريѧѧѧѧائی نبودنѧѧѧѧد کѧѧѧѧه در آکѧѧѧѧسلرودو رفيѧѧѧѧق 

 گرانѧه مباحثه ی مربوط به ماده ی اول برضد ھواخواھان سازمان کاملاً توطئѧه

انه بودنѧد کѧه بѧا روشѧنفکرقيام نمودند، بلکه طرفداران انفرادمنѧشی بѧورژوازی 

  . تصادم حاصل کردندباط پرولتاريائیضسازمان و انطرفداران 

نيکلايѧف و يѧا اودسѧا در ھمه جا، در پطرزبѧورگ يѧا «رفيق پوپوف می گفت؛ 

عѧات پخѧش به گواھی نمايندگان اين شھرھا ده ھѧا کѧارگر وجѧود دارنѧد کѧه مطبو

 .می کنند و به تبليغات شفاھی مشغولند ولی نمی تواننѧد عѧضو تѧشکيلات باشѧند

 را ممکن است به سازمانی منسوب نمود ولی نمѧی تѧوان عѧضو محѧسوب آن ھا

ھا نمی تواننѧد عѧضو سѧازمان شѧوند؟ ايѧن موضѧوع  چرا آن). ٢٤١ -ص(» کرد

 بѧѧه ینامѧѧه ا«ز امѧѧن فوقѧѧاً قѧѧسمتی . بѧѧرای رفيѧѧق پوپѧѧوف جѧѧزء اسѧѧرار بѧѧاقی مانѧѧد

را نقل کردم که نشان می داد ھمانا وارد کردن ھمه ی اين قبيل کارگران » رفيق

ست، و ضمناً  ابه سازمان، ھم ممکن و ھم ضروری) صد صد نه اين که ده ده(

 بѧѧسيار بѧѧسيار زيѧѧادی از ايѧѧن سѧѧازمان ھѧѧا مѧѧی تواننѧѧد و بايѧѧد داخѧѧل حѧѧزب  یعѧѧده

  .شوند

ر لنѧѧين بѧѧه جѧѧز سѧѧازمان ھѧѧای حزبѧѧی بѧѧه نظѧѧ«: دومѧѧين برھѧѧان رفيѧѧق مѧѧارتف

بѧه نظѧر مѧن، «!.. کѧاملاً صѧحيح اسѧت... »سازمان ديگری در حزب وجود نѧدارد

زنѧدگی، سѧازمان ھѧا را . برعکس، چنين سازمان ھائی بايد وجѧود داشѧته باشѧند

 را در سلѧѧسله مراتѧѧب سѧѧازمان ھѧѧا کѧѧه مѧѧا فرصѧѧت يѧѧابيم آن آن چѧѧه تѧѧر از سѧѧريع

ھا   خود وارد نمائيم بوجود آورده و بر تعداد آنای  ھای حرفه جوی انقلابیپيکار

بѧه مراتѧب » زنѧدگی«) ١: اين موضوع از دو لحاظ صѧحيح نيѧست... »می افزايد

    کنѧѧѧد بѧѧѧر تعѧѧѧداد  مѧѧѧا لازم دارم و جنѧѧѧبش کѧѧѧارگری ايجѧѧѧاب مѧѧѧی آن چѧѧѧه  ازتѧѧѧر کѧѧѧم

 ٩٦



 يک گام به پيش دو گام به پس                                                            لنين. ای. و
 

حزب ما بايد نه تنھا سلسله مراتبѧی ) ٢ھای فعال انقلابی ھا می افزايد؛  سازمان

ی  ھѧѧای انقلابيѧѧون بلکѧѧه عѧѧلاوه بѧѧر آن سلѧѧسله مراتبѧѧی از مجموعѧѧه سѧѧازماناز 

    ی مرکѧѧѧزی فقѧѧѧط  ی لنѧѧѧين کميتѧѧѧه بѧѧѧه عقيѧѧѧده«... ھѧѧѧای کѧѧѧارگری باشѧѧѧد سѧѧѧازمان

 عنѧѧوان حزبѧѧی خواھѧѧد دانѧѧست کѧѧه از لحѧѧاظ اصѧѧولی  یھѧѧائی را شايѧѧسته سѧѧازمان

کѧار ) sicl(ولی رفيق بروکر به خوبی می فھميد که زندگی . مطمئن باشندکاملاً 

ھѧا  ی کثيری از سѧازمان ی مرکزی برای اين که عده خود را خواھد کرد و کميته

 را ولѧѧو جنبѧѧه ی کѧѧاملاً  آن ھѧѧارا خѧѧارج از حѧѧزب قѧѧرار ندھѧѧد ناچѧѧار خواھѧѧد بѧѧود

اطمينان بخش ھم نداشته باشند، قانونی بشمرد؛ به ھمين جھѧت اسѧت کѧه رفيѧق 

» زنѧѧدگی«واقعѧѧاً دنبالѧѧه رو از ايѧѧن يѧѧک اسѧѧتنباط ... »بروکѧѧر بѧѧه لنѧѧين مѧѧی پيونѧѧدد

ی  شد کѧه از عقيѧده  از افرادی تشکيل میحتماً ی مرکزی  البته، اگر کميته! است

رجѧوع شѧود (گوينѧد  خود پيروی نمی کرد و منتظر بود ببيند که ديگران چѧه مѧی

» کѧار خѧود را» «زنѧدگی«، آن وقѧت )تѧشکيلات ی  مربوط بѧه کميتѧه یبه قضيه

چѧه اکنѧون ھѧم  چنان(رين عناصر حزب رو می آمدند می کرد يعنی عقب مانده ت

حزبی از عناصر عقب مانده تشکيل شده است ھمين صورت را ھѧم » اقليت«که 

 نمѧی تѧوان آورد کѧه کميتѧه ی مرکѧزی معقѧولیولѧی ھѧيچ دليѧل ). پيدا کرده اسѧت

رفيѧѧق . را بѧѧه حѧѧزب وارد کنѧѧد» نѧѧامطمئنی« را وادار نمايѧѧد عناصѧѧر فھميѧѧده ای

» مѧی افزايѧد«که بر تعداد عناصر نѧامطمئن » زندگی« استناد به مارتف با ھمين

او چنѧѧين !.. جنبѧѧه ی اپورتونيѧѧستی نقѧѧشه ی تѧѧشکيلاتی خѧѧود را نѧѧشان مѧѧی دھѧѧد

که به انѧدازه ی کѧافی (ولی به عقيده ی من اگر چنين سازمانی «: ادامه می دھد

 اين راضی به پذيرفتن برنامه ی حزبی و نظارت حزبی باشد، در) مطمئن نيست

صورت ما می توانيم آن را وارد حزب کنيم بدون ايѧن کѧه آن را بѧا ايѧن عمѧل بѧه 

      مѧѧѧن ايѧѧѧن را پيѧѧѧروزی بѧѧѧزرگ حزبمѧѧѧان محѧѧѧسوب . سѧѧازمان حزبѧѧѧی مبѧѧѧدل سѧѧѧازيم
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کѧرد کѧه نقطѧه  تѧصريح مѧی» مѧستقلان«ی  آينѧه مѧثلاً فѧلان اتحاديѧه داشتم ھѧر می

. شѧѧود  وارد حѧѧزب مѧѧیپѧѧذيرد و ی آن را مѧѧی نظѧѧر سوسѧѧيال دموکراسѧѧی و برنامѧѧه

... »کنѧѧيم ا جѧѧزو سѧѧازمان حѧѧزب مѧѧیولѧѧی ايѧѧن بѧѧدان معنѧѧا نيѧѧست کѧѧه مѧѧا اتحاديѧѧه ر

سѧازمان . مارتف کار را به چه ژوليده فکѧری عجيبѧی مѧی رسѧاند فورمول بينيدب

 او راقѧدر کѧرده ی تѧشکيلاتی  ھمѧين! ھای غير حزبی که داخل حѧزب مѧی شѧوند

ھѧای  سѧازمان) ٢+ی انقلابيѧونھѧا سѧازمان) ١=حѧزب. در نظر خود مجѧسم کنيѧد

ھѧѧای کѧѧارگرانی کѧѧه حزبѧѧی  سѧѧازمان) ٣+انѧѧد، کѧѧارگرانی کѧѧه حزبѧѧی شѧѧناخته شѧѧده

تکروھائی کѧه وظѧائف مختلѧف را ) ٤+،)»مستقلان«اکثراً از (شناخته نشده اند 

در . »ھѧر اعتѧѧصاب کننѧѧده«) ٥+اجѧراء مѧѧی کننѧد، پرفѧѧسورھا، محѧصلين و غيѧѧره

ی  وظيفѧه«: ی رفيق ليبر را قرار داد تهتوان گف رديف اين نقشه شگرف فقط می

توانيم و بايѧد حѧزب را  می، ما (!!)ما تنھا اين نيست که سازمانی سازمان بدھيم

آری، البته، ما می توانيم و بايد اين عمل را انجام ). ٢٤١ -ص(» سازمان دھيم

سѧازمان  « یبرای اين کار لازم است سخنان بی معنѧی دربѧاره آن چه دھيم ولی

 کѧه بطلبيم اعضاء حزب مستقيماً ازنبوده، بلکه اين است که » ازمان ھادادن س

» سѧازمان دادن حѧزب« حѧرف زدن دربѧاره ی . کار کننѧدسازماندر کردار برای 

انتظѧامی و پراکنѧدگی معنѧايش  ی کلمه ی حزب دفاع کѧردن از ھѧر بѧی و در سايه

  .سرائی است ياوه

ين کوشش اسѧت کѧه بايѧد بѧين بندی ما مبين ارمولوف«: رفيق مارتف می گويد

 اين ابداً . »ھائی وجود داشته باشد سازمان انقلابيون و توده يک رشته سازمان

مѧارتف بѧه ھѧيچ وجѧه  فورمѧول ھمين کوشش واقعاً حتمی اسѧت کѧه. طور نيست

، متѧѧضمن محرکѧѧی بѧѧرای متѧѧشکل شѧѧدن بدسѧѧت نمѧѧی دھѧѧد آن نيѧѧست، زيѧѧرا مبѧѧين

. ز متشکل نѧشده مجѧزا نمѧی کنѧدخواست متشکل شدن نيست و متشکل شده را ا
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 اسѧت و در ايѧن مѧورد نمѧی تѧوان گفتѧه ی رفيѧق  *فقѧط يѧک عنѧوان فورمول اين

بѧه محفѧل ھѧای (ھѧا  نمѧی تѧوان بѧه آنبا ھѧيچ فرمѧانی «:  را يادآور نشدآکسلرود

و بѧѧه افѧѧراد جداگانѧѧه قѧѧدغن کѧѧرد کѧѧه خѧѧود را سوسѧѧيال ) جوانѧѧان انقلابѧѧی و غيѧѧره

و حتѧѧѧی خѧѧѧود را قѧѧѧسمتی از حѧѧѧزب «!) اسѧѧѧتعѧѧѧين حقيقѧѧѧت (» دمѧѧѧوکرات بنامنѧѧѧد

قدغن کردن اين که کسی خѧود را ! بدون شک صحيح نيست اين ديگر ...»بدانند

، زيѧѧرا ايѧѧن کلمѧѧه لزومѧѧی ھѧѧم نѧѧداردسوسѧѧيال دمѧѧوکرات بنامѧѧد ممکѧѧن نيѧѧست و 

 فقѧѧѧط حѧѧѧاکی از سيѧѧѧستم معتقѧѧѧدات اسѧѧѧت نѧѧѧه ايѧѧѧن کѧѧѧه مناسѧѧѧبات معѧѧѧين مѧѧѧستقيماً 

خود را «وع که محفل ھا و افراد جداگانه تشکيلاتی، ولی قدغن کردن اين موض

    کѧѧѧاری اسѧѧѧت ممکѧѧѧن و لازم و در صѧѧѧورتی کѧѧѧه ايѧѧѧن » قѧѧѧسمتی از حѧѧѧزب بداننѧѧѧد

محفѧѧل ھѧѧا و افѧѧراد بѧѧرای حѧѧزب ضѧѧرر داشѧѧته باشѧѧند و آن را فاسѧѧد کننѧѧد و يѧѧا در 
                                                 

 در کنگره ی ليگا رفيق مارتف يک برھان ديگر ھم به نفع فورمول خود به ميان کشيد کѧه - *
 اگѧر آن را بѧه طѧور -مѧا مѧی توانѧستيم بگѧوئيم فورمѧول لنѧين«او مѧی گويѧد . فقط باعث خنده است

 عمال کميته ی مرکزی را از حزب طѧرد مѧی کنѧد، زيѧرا ايѧن افѧراد -گيريمدر نظر تحت اللفظی 
اين برھان چنان چه در صورت جلسه ھا ضѧبط اسѧت در ). ٥٩-ص(» تشکيل سازمان نمی دھند

را کѧه او از آن » اشѧکالی«رفيѧق مѧارتف بѧر آن اسѧت کѧه .  مواجѧه شѧدبѧا خنѧدهکنگره ی ليگا ھم 
ѧل سخن به ميان آورد فقط بدين وسѧزی داخѧه ی مرکѧال کميتѧه عمѧت کѧل اسѧل حѧازمان «يله قابѧس

ولی مسأله اين نيست، مسأله ايѧن اسѧت کѧه رفيѧق مѧارتف بѧا مثѧال خѧود . شوند» کميته ی مرکزی
 آشکارا ثابت کѧرد و نمونѧه ای از ملانقطѧی عدم درک کامل خود را در مورد ايده ی ماده ی اول

 ً  کѧافی نقطه نظر رسميتاز .  شايسته ی سخريه استصرف بودن در انتقاد را نشان داد که واقعا
 راجѧع بѧه گنجانѧدن تѧصويب نامѧه ایتشکيل شѧود و » سازمانی از عمال کميته ی مرکزی«است 

که موجѧب ايѧن ھمѧه کѧار شѧاق فکѧری بѧرای رفيѧق مѧارتف » اشکالی«آن در حزب تنظيم شود تا 
  محرکѧی اسѧت کѧه فورمѧول مѧن  مѧاده ی اول درايѧده یو امѧا . شده است بلافاصله از ميѧان بѧرود

. تأمين می کند را واقعیو به علاوه ايده آليست که نظارت و رھبری » !متشکل شويد«: می گويد
از نظر کنه مطلب اصولاً اين مسأله که آيا عمѧال کميتѧه ی مرکѧزی وارد حѧزب مѧی شѧوند يѧا نѧه 

 تأمين اسѧت ين جھتبه ا بر آن ھا کاملاً و بدون چون و چرا واقعیمضحک است، زيرا نظارت 
.  و نيز بدين جھت که آن ھا را بѧه سѧمت عامѧل بѧاقی مѧی گذارنѧدبه سمت عامل تعيين شده اندکه 

کѧه ريѧشه ی اشѧتباه فورمولبنѧدی رفيѧق (بنابراين اين جا از اختلاط متѧشکل شѧده بѧا متѧشکل نѧشده 
ف در بيھѧودگی فورمѧول رفيѧق مѧارت. کوچک ترين سѧخنی ھѧم نيѧست) مارتف را تشکيل می دھد

» محѧصلی«و ھѧر » پرفѧسور«اين است که ھرکس و ناکس، ھر اپورتونيست، ھر يѧاوه گѧو، ھѧر 
رفيѧق مѧارتف سѧعی فراوانѧی مѧی کنѧد ايѧن نقطѧه ضѧعف . بخوانѧد عѧضو حѧزب خѧود رامی توانѧد 

 که در آن ھا از خود را عضو حزب قلمѧداد نمѧودن و خѧود بپوشاندفورمول خود را با مثال ھائی 
  .ن جای سخنی ھم نمی تواند باشدرا عضو حزب خواند
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بѧا فرمѧان «اگر حزب نتوانѧد . تشکيلات آن اخلال نمايند بايد اين کار را انجام داد

در ايѧѧن صѧѧورت » بدانѧѧد«از کѧѧل » خѧѧود را جزئѧѧی«ه فѧѧلان محفѧѧل کѧѧ» قѧѧدغن کنѧѧد

در !  به عنوان يک کل واحد و يک واحد سياسی مѧضحک اسѧتاز حزبصحبت 

اين صورت ديگر چه حاجتی است کѧه بѧرای اخѧراج از حѧزب ترتيѧب و شѧرايطی 

 اشѧѧتباه اساسѧѧی رفيѧѧق مѧѧارتف را آشѧѧکارا بѧѧه باطѧѧل آکѧѧسلرودتعيѧѧين شѧѧود؟ رفيѧѧق 

 ارتقѧاء تئѧوری اپورتونيѧستی حتѧی ايѧن اشѧتباه را بѧه مقѧام يѧک گوئی رسѧاند؛ او

(!!) بنѧدی لنѧين مѧاده ی اول بѧا خѧود ماھيѧت  فورمولدر«: داد، زيرا اضѧافه کѧرد

» حزب سوسيال دموکرات پرولتاريا و با وظائف آن تѧضاد اصѧولی مѧستقيم دارد

ايѧѧѧن عبѧѧѧارت بѧѧѧدون کѧѧѧم و کاسѧѧѧت معنѧѧѧايش چنѧѧѧين اسѧѧѧت؛ از حѧѧѧزب ). ٢٤٣ص (

 بѧѧالاتری را داشѧѧتن تѧѧا از طبقѧѧه يعنѧѧی بѧѧا خѧѧود ماھيѧѧت وظѧѧائف پرولتاريѧѧا توقعѧѧات

 با تمام قوا برای دفاع از اين فوآکيمتعجب آور نيست که . تضاد اصولی داشتن

  . سينه سپر کردتئوری

 مايѧل اکنѧون کѧه آکسلرودانصاف حکم می کند اين موضوع قيد شود که رفيق 

مايل به اپورتونيزم را به ھسته نظريات اشتباه آميز و علناً مت فورمول است اين

» معاملѧه کѧردن« در کنگѧره بѧرعکس آمѧادگی خѧود را بѧرای - بدل نمايѧد،جديدی

پѧѧی تحѧѧصيل حاصѧѧل  مѧѧن مѧѧی بيѧѧنم کѧѧه در«: اظھѧѧار نمѧѧود، بѧѧدين طريѧѧق کѧѧه گفѧѧت

زيѧرا «)... ی نو ھѧم مѧی بيѧنم»ايسکرا«من اين موضوع را در مورد ... (»ھستم

 بѧر خѧود کѧه قѧسمتی از سѧازمان حزبѧی محѧسوب ورورفيق لنين بѧا محفѧل ھѧای د

و نѧѧه تنھѧѧا بѧѧا محفѧѧل ھѧѧای .. (.»مѧѧی شѧѧوند، بѧѧه اسѧѧتقبال درخواسѧѧت مѧѧن مѧѧی آيѧѧد

 ٢٤٢-شود با صمقايسه : بر، بلکه با انواع مختلف اتحاديه ھای کارگریدورو

چѧه بايѧد «فيق استراخف و با قسمت ھائی کѧه فوقѧاً از رصورت جلسه ھا، نطق 

چيѧزی کѧه بѧاقی مѧی مانѧد موضѧوع «)... نقѧل شѧد» ی بѧه رفيѧقنامѧه ا«و » کرد؟
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مѧن بѧه . »ھم ھنوز جای معامله کردن باقی است اين جا افراد جداگانه است ولی

فتی ندارم و حѧالا به طور کلی با معامله کردن مخال پاسخ دادم که آکسلرودرفيق 

افѧراد مѧن بѧه ويѧژه در مѧورد .  که به چѧه منظѧوری ايѧن را گفѧتمھمبايد توضيح د

 ممکن بѧود کم ترجداگانه يعنی تمام اين پروفسورھا، محصلين، و غيره از ھمه 

تن به گذشت دھم؛ ولی اگر در مورد سازمان ھای کارگری شکی ايجѧاد مѧی شѧد 

با وجود اين کѧه فوقѧاً بѧی اسѧاس بѧودن کامѧل ايѧن شѧک و ترديѧدھا را ثابѧت (من 

 ای مѧѧثلاً از ايѧѧن قبيѧѧل اولѧѧم تبѧѧصره فورمѧѧول ممکѧѧن بѧѧود موافقѧѧت کѧѧنم بѧѧه) کѧѧردم

 ی حѧѧزب کѧѧارگر آئѧѧين نامѧѧهمان ھѧѧای کѧѧارگری کѧѧه برنامѧѧه و سѧѧاز«: اضѧѧافه شѧѧود

ی تѧر بѧيشالمقѧدور  بѧه تعѧداد حتѧیپذيرنѧد، بايѧد  سوسيال دموکرات روسيه را می

البته اگر بخواھيم بѧه طѧور جѧدی صѧحبت کنѧيم . »ھای حزبی شوند جزو سازمان

ھای قѧضائی اکتفѧا   که بايد به تعريفن نامهآئيبگوئيم که جای اين تمايل در بايد 

  ھѧا و يѧا تفѧسيراتی اسѧت کѧه بѧه منظѧور توضѧيح انجѧام  کند نبوده بلکѧه در جѧزوه

      ھѧѧا قبѧѧل از ايѧѧن  ھѧѧای خѧѧود، مѧѧدت در جѧѧزوهام کѧѧه  و مѧѧن متѧѧذکر شѧѧده(گيѧѧرد  مѧѧی

حال نه حاوی  ای به ھر ، ولی چنين تبصره)ام ، چنين تفسيرھائی کردهآئين نامه

انتظѧامی برسѧاند و   بود که قادر اسѧت کѧار را بѧه بѧینادرستیترين افکار  ککوچ

ھѧѧѧای  انديѧѧѧشه« و  *اپورتونيѧѧѧستیتѧѧѧرين چѧѧѧون و چراھѧѧѧای  نѧѧѧه حѧѧѧاوی کوچѧѧѧک

  .رمول رفيق مارتف وجود داردو در فکه بدون شک» آنارشيستی

                                                 
 از جملѧѧه ی ايѧѧن قبيѧѧل چѧѧون و چراھѧѧائی کѧѧه در موقѧѧع تѧѧلاش بѧѧرای مѧѧدلل سѧѧاختن فورمѧѧول - *

 و ٢٤٨ص ( مارتف به طور ناگزير به ميان می آيد بخصوص اين عبارت رفيق تروتسکی است 
ه بوجѧود مѧی آيѧد اپورتونيزم به عللی بغرنج تر از اين يا آن ماده ی آئين نام«که می گويد ) ٣٤٦

 اپورتѧѧѧونيزم در سѧѧѧطح معينѧѧѧی از تکامѧѧѧل -،)علѧѧѧل عميѧѧѧق تѧѧѧری آن را مѧѧѧشخص مѧѧѧی سѧѧѧازد: يѧѧѧا(
  ولѧѧی مطلѧѧب ايѧѧن نيѧѧست کѧѧه مѧѧواد ... »دموکراسѧѧی بѧѧورژوازی و تکامѧѧل پرولتاريѧѧا بوجѧѧود مѧѧی آيѧѧد

ح آئين نامه می تواند ايجاد اپورتونيزم نمايد، بلکه در اين است که به کمѧک ايѧن مѧواد بتѧوان سѧلا
ھرچه ريشه ی اپورتونيزم عميق تر باشد به . کم و بيش برنده ای را بر ضد اپورتونيزم تھيه کرد
علѧѧل «از ايѧѧن رو اگѧѧر خواسѧѧته باشѧѧيم بѧѧه کمѧѧک . ھمѧѧان نѧѧسبت ھѧѧم بايѧѧد ايѧѧن سѧѧلاح برنѧѧده تѧѧر باشѧѧد
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عبارت اخيری که من در گيومه گذاشته ام متعلق به رفيق پاولوويچ اسѧت کѧه 

» ثبت می کننѧد را که خود خويشتن را در حزب مسئوليتی بی«عضاء شناسائی ا

بѧرای  مѧرا فورمѧول رفيѧق پѧاولوويچ.  منѧسوب نمѧودآنارشيزمخيلی منصفانه به 

 فورمѧول معنѧای ايѧن» در ترجمه به زبان سѧاده«: رفيق ليبر توضيح داد و گفت

م اگر تو می خواھی عضو حزب باشѧی مناسѧبات تѧشکيلاتی را ھѧ«: اين است که

سѧاده » ترجمѧه«ھرقѧدر ھѧم کѧه ايѧن . »نبايد فقط به شيوه ی افلاطونی قبول کنی

                                                                                                      
 دنبالѧه روی صѧرف توجيѧه کنѧيماپورتونيزم فورمولی را که در را به روی آن می گشايد » عميق
 وقتی که رفيق تروتسکی با رفيق ليبر مخالف بود اين موضوع را می فھميد کѧه آئѧين نامѧه .است

کل نسبت به جزء و دسته ی پيشرو نسبت بدسته ی عقѧب مانѧده » بی اعتمادی متشکل«حاکی از 
فرامѧوش کѧرد و حتѧی بѧه «است؛ ولی وقتی که جانب رفيق ليبر را گرفت ديگر اين موضѧوع را 

ما و غيره بنای توجيه ضعف و تزلزل سازمان » سطح تکامل پرولتاريا «و» علل بغرنج«کمک 
برھѧان ديگѧر رفيѧق . گذاشѧت) بѧی اعتمѧادی نѧسبت بѧه اپورتѧونيزم( در مورد ايѧن بѧی اعتمѧادی را

برای جوانان روشنفکری که به نحوی از انحاء متѧشکلند بѧه مراتѧب آسѧان تѧر اسѧت «: تروتسکی
به اين جھت . واقعاً ھم): تکيه روی کلمات از من است (»ثبت کنند در فھرست حزب خود راکه 

بيماری عدم صراحت روشنفکرانه در فورمولی است که بنابر آن حتی عناصѧر غيرمتѧشکل نيѧز 
در » ثبѧѧت کѧѧردن «خѧѧود، نѧѧه در فورمѧѧول مѧѧن کѧѧه حѧѧق بخواننѧѧد عѧѧضو حѧѧزب خѧѧود رامѧѧی تواننѧѧد 

يتѧѧه ی مرکѧѧزی سѧѧازمان رفيѧѧق تروتѧѧسکی مѧѧی گويѧѧد کѧѧه اگѧѧر کم. سѧѧلب مѧѧی نمايѧѧدفھرسѧѧت را 
اين علتش خصلت افراد است ولی ھرگاه ايѧن افѧراد » به رسميت نمی شناسد«اپورتونيست ھا را 

به مثابه ی يک شخصيت سياسی معين و مشخص باشند در اين صورت خطری از طرف آن ھѧا 
 اين فقط در.  متصور نيست و می توان آن ھا را به وسيله ی بايکوت عمومی از حزب طرد نمود

و آن ھم نيمه صحيح است، زيرا حزب متشکل  (از حزب طرد کردمواردی صحيح است که بايد 
اين موضوع در موارد به مراتب کثيرتѧری کѧه در آن ).  نه بايکوتطرد می کنداز راه اخذ رأی 

کميتѧه ی مرکѧزی بѧه .  بی معنی اسѧت و فقѧط بايѧد تحѧت نظѧر قѧرار داد صѧحيح نيѧستطرد کردن
 می توانѧد بѧا شѧرايط معينѧی ورود سѧازمانی را کѧه چنѧدان مطمѧئن ھѧم نباشѧد عمداً منظور نظارت 

بѧه ولی استعداد کار داشته باشد به حزب قبول کند تѧا بѧدين طريѧق آن را آزمѧايش نمايѧد و بکوشѧد 
چنѧين قبѧول .  و بѧا رھبѧری خѧود انحرافѧات جزئѧی آن را فلѧج سѧازد والѧخراه حقيقت ھدايتش نمايد

» خѧود را ثبѧت نماينѧد«کلی اين اجازه داده نشود که در فھرست حѧزب  به طور چنان چهکردنی، 
آشѧѧکار نظريѧѧات غلѧѧط و تاکتيѧѧک ) و بحѧѧث(چنѧѧين قبѧѧول کردنѧѧی اغلѧѧب بѧѧرای بيѧѧان . خطѧری نѧѧدارد

.  و تحѧت نظѧارت انجѧام گيѧرد، غالبѧاً مفيѧد ھѧم خواھѧد بѧودمѧسئوليتاشتباه آميز، بيانی که با حѧس 
     ولѧѧی اگѧѧر «: گويѧѧد کѧѧه ی يѧѧک اپورتونيѧѧست مѧѧی مثابѧѧهگويѧѧد و بѧѧاز ھѧѧم بѧѧه  رفيѧѧق تروتѧѧسکی مѧѧی

ھای قضائی بايستی با مناسبات واقعی مطابقت داشته باشد در اين صورت فورمول رفيق  تعريف
. مناسѧѧبات واقعѧѧی بѧѧی جѧѧان نيѧѧستند بلکѧѧه جانѧѧدار و در حѧѧال رشѧѧد و تکاملنѧѧد. »لنѧѧين بايѧѧد رد شѧѧود

 مناسѧبات مطابقѧت داشѧته باشѧند ولѧی ممکѧن تعريف ھای قضائی ممکن است با تکامل مترقی اين
. »مطابقѧت داشѧته باشѧند«با انحطѧاط و رکѧود ) در صورتی که اين تعريف ھا بد باشند(ھم ھست 

  .رفيق مارتف است» مورد«مورد اخير ھمان 
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نه فقѧط بѧرای ) به طوری که حوادث پس از کنگره نشان داد(باشد، باز بيان آن 

انواع پرفسورھا و محصلين مردد، بلکه برای اعضاء تمام عيѧار حѧزب و افѧراد 

 ن طرز منصفانه نيز تضاد بѧينرفيق پاولوويچ با ھمي... بالا نيز زائد نبوده است

ھمѧѧان رفيѧѧق کѧѧه رفيѧѧق مѧѧارتف و آن اصѧѧل مѧѧسلم سوسѧѧياليزم عملѧѧی را فورمѧѧول 

حزب ما مظھر آگاه پروسه «.  خاطرنشان کرد-مارتف بسيار نامناسب نقل نمود

ايѧن  و بѧه ھمѧين جھѧت اصѧرار در. درسѧت ھمѧين طѧور اسѧت. »غيرآگاھانه است

د خود را عضو بنامد درسѧت نيѧست، بتوان» ھر اعتصاب کننده ای«موضوع که 

 نيرومنѧد طبقѧاتی  یفقط مظھر خود بѧه خѧودی غريѧزه» ھر اعتصابی«زيرا اگر 

و مبارزه ی طبقاتی که ناگزير بѧه انقѧلاب اجتمѧاعی منجѧر مѧی شѧود نبѧود، بلکѧه 

آن وقѧت اشѧاره ی بѧه اعتѧصاب ھمگѧانی ...  ايѧن جريѧان بѧود آن وقѧتمظھر آگاه

د و حѧѧزب مѧѧا فѧѧوراً و بلافاصѧѧله تمѧѧام طبقѧѧه ی يѧѧک عبѧѧارت آنارشيѧѧستی نمѧѧی بѧѧو

بѧѧѧا تمѧѧѧام جامعѧѧѧه ی  و بالنتيجѧѧѧه بلافاصѧѧѧله کѧѧѧار را دربѧѧѧر مѧѧѧی گرفѧѧѧتکѧѧѧارگر را 

 مظھѧر آگѧاه باشѧد، عمѧلاً برای ايѧن کѧه حѧزب بتوانѧد . سره می کرد يکبورژوازی

 سѧطح معѧينبايد بتواند آن چنان مناسبات تشکيلاتی بوجѧود آورد کѧه ارتقѧاء بѧه 

اگر بنѧا «: رفيق پاولوويچ گفت.  و منظماً آن را ارتقاء دھدن نمايدتأميآگاھی را 

باشѧد در راه مѧѧارتف گѧام برداشѧѧته شѧود، در ايѧѧن صѧورت قبѧѧل از ھمѧه بايѧѧد مѧѧاده 

دور افکند، زيرا برای پѧذيرفتن برنامѧه بايѧد آن را  را ببرنامهمربوط به پذيرفتن 

ط داشѧتن سѧطح نѧسبتاً پذيرفتن برنامه مشروط است به شر... فرا گرفت و فھميد

 از پѧѧѧشتيبانیمعھѧѧѧذا مѧѧѧا ھرگѧѧѧز نخѧѧѧواھيم گذاشѧѧѧت کѧѧѧه . »عѧѧѧالی معرفѧѧѧت سياسѧѧѧی

 در مبѧѧѧارزه ای کѧѧѧه تحѧѧѧت رھبѧѧѧری آن اسѧѧѧت اشѧѧѧتراکسوسѧѧѧيال دموکراسѧѧѧی و 

فرا گرفتن، فھميѧدن (نوع که می خواھد باشد  مصنوعاً به خواست معينی از ھر

لѧت واقعيѧت بѧروز خѧود  تنھѧا بѧه عاشѧتراک، زيرا خود اين محدود شود) و غيره
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، ولѧی مѧا کѧه ارتقѧاء مѧی دھѧددو را  ھم سطح آگاھی و ھѧم غرائѧز تѧشکيلاتی ھѧر

 بايد ھم خود را مѧصروف تѧأمين در حزب متحد شده ايمبرای کار از روی نقشه 

  .نقشه کنيماين کار از روی 

زائد نبودن اخطار رفيق پاولوويچ در مورد برنامه موضوعی است، کѧه فѧوراً 

رفيق  فورمول  و رفيق ليبر کهفوآکيمرفيق .  جلسه آشکار شدھماندر جريان 

 طبيعت واقعی خود را آشکار کردند و ھمان آن را به تصويب رساندند  *مارتف

بѧѧرای (کѧѧه برنامѧѧه را ھѧѧم مѧѧی بايѧѧستی ) ٢٥٥ -٢٥٤ص (خواسѧѧتار ايѧѧن شѧѧدند 

» اصول اساسی«فقط به شيوه ی افلاطونی قبول کرد و فقط ) حزب» عضويت«

 فوآکيمѧپيѧشنھاد رفيѧق «:  رفيق پاولوويچ خاطرنشان ساخت که. را پذيرفتآن

متأسفانه ما از صѧورت جلѧسه ھѧا .  نظر رفيق مارتف کاملاً منطقی استاز نقطه

 رأی چنѧدی فوآکيمѧنمی توانيم ايѧن موضѧوع را معلѧوم کنѧيم کѧه بѧه ايѧن پيѧشنھاد 

 نفѧر بونѧدی، ٥( رأی نبѧوده اسѧت ٧ از کѧم تѧر ولѧی بѧه ھرحѧال -داده شده اسѧت،

ѧѧرفوآکيمѧѧين ).  و بروکѧѧروج ھمѧѧاً خѧѧتو اتفاقѧѧره ھفѧѧده از کنگѧѧت « نماينѧѧاکثري

را کѧه داشѧت در موضѧوع ) و مارتفی ھѧا» مرکز«ضدايسکرائی ھا، (» متراکمی

  ھمѧيناتفاقѧاً خѧروج! ماده ی اول به وجود می آمد بѧه اقليѧت متѧراکم مبѧدل نمѧود

تحريريѧѧه ی سѧѧابق يعنѧѧی ايѧѧن بѧѧه  نماينѧѧده پيѧѧشنھاد مربѧѧوط بѧѧه تثبيѧѧت ھيئѧѧت ھفѧѧت

» ايѧسکرا« امѧور  یدر اداره» ادامه کѧاری«اصطلاح جلوگيری از نقض فاحش 

 نفری عجيب يگانه وسيله ی نجات ھيئت ھفتو اما . را با شکست مواجه نمود

                                                 
 نفѧر بѧر لѧه ٧ نفѧر ضѧد ايѧسکرائی ٨از .  رأی داده شѧده بѧود٢٢ رأی در مقابل ٢٨ بر له آن -*

بدون کمک اپورتونيست ھا رفيق مارتف نمی توانست فورمول .  له من بودمارتف و يک نفر بر
رفيق مارتف در کنگره ی ليگا بѧه طѧرزی بѧسيار ناشѧيانه کوشѧيد . (اپورتونيستی خود را بگذراند

اين واقعيت مسلم را رد کنѧد و معلѧوم نيѧست بѧه چѧه علѧت تنھѧا بѧه آراء بونديѧست ھѧا اکتفѧا کѧرد و 
 يѧѧا بѧѧه عبѧѧارت صѧѧحيح تѧѧر فقѧѧط وقتѧѧی از آن ھѧѧا -ا فرامѧѧوش نمѧѧود،رفيѧѧق آکيمѧѧوف و دوسѧѧتانش ر

يادآوری کرد که اين موضوع ممکن بود به زيان من گواھی دھد يعنی وقتی کѧه رفيѧق بروکѧر بѧا 
  .)من موافقت کرد
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ايѧѧن ھفѧѧت نفѧѧر از بونديѧѧست ھѧѧا و از : ايѧѧسکرائی بѧѧود» ادامѧѧه کѧѧاری«و تѧѧضمين 

ѧѧافوآکيمѧѧت از ھمѧѧی درسѧѧر يعنѧѧد  و بروکѧѧه برضѧѧد کѧѧی شѧѧشکيل مѧѧدگانی تѧѧن نماين

را به عنوان ارگѧان مرکѧزی ايجѧاب مѧی کѧرد رأی داده » ايسکرا« که قبول عللی

 مѧѧاده ی يѧѧک راجѧѧع بѧѧه ملايѧѧم نمѧѧودنبودنѧѧد و اپورتѧѧونيزم آن ھѧѧا را در موضѧѧوع 

! برنامѧѧه ده ھѧѧا بѧѧار کنگѧѧره و خѧѧصوصاً مѧѧارتف و پلخѧѧانف تѧѧصديق کѧѧرده بودنѧѧد

ايѧن ! ه به توسط ضدايسکرائی ھا صѧيانت مѧی شѧودک» ايسکرا» «ادامه کاری«

  . کمدی تراژيک بعد از کنگره نزديک می کندبه آغازست که ما را اموضوعی 

  

*   *   *  
  

 پديѧده ای را بѧه وجѧود آورد آئين نامѧهی آراء مربوط به ماده ی اول گروه بند

جѧѧدا شѧѧدن يѧѧک : کѧѧه کѧѧاملاً از ھمѧѧان نѧѧوع پديѧѧده ی تѧѧساوی حقѧѧوق زبѧѧان ھاسѧѧت

ھѧم از » مرکѧز«از اکثريت ايسکرائی، به ضدايѧسکرائی ھѧا، کѧه ) تقريباً (ارم چھ

ھѧم آراء جداگانѧه ای  ايѧن جѧا البتѧه. امکان پيѧروزی مѧی دھѧدپی آن ھا می رود، 

 د در مجلѧѧس بزرگѧѧی ماننѧѧ-ھѧѧم مѧѧی زنѧѧد، ھѧѧست کѧѧه مѧѧوزونی کامѧѧل منظѧѧره را بѧѧر

 طѧور تѧصادفی يافت می شѧوند کѧه بѧه» منفردين«کنگره ی ما ناگزير قسمتی از 

 ای مѧسألهخѧصوص در مѧورد يگѧر مѧی رونѧد، بگاه به اين سو و گѧاه بѧه سѧوی د

نظير ماده ی اول که در آن جنبه ی واقعی اختلاف تازه می خواست پديدار شود 

 فرصѧѧت سѧѧر در آوردن از آن را نکѧѧرده بودنѧѧدو عѧѧده ی زيѧѧادی در واقѧѧع ھنѧѧوز 

از ايسکرائی ھѧای اکثريѧت ).  قبلاً در مطبوعات طرح نشده بودمسألهزيرا اين (

؛ )کѧѧدام دو رأی و لنѧѧسکی يѧѧک رأی روسѧѧف و کارسѧѧکی ھѧѧر( رأی کѧѧسر شѧѧد ٥

مѧѧѧدودف، (و سѧѧه نفѧѧѧر از مرکѧѧز ) بروکѧѧѧر(عکس يکѧѧی از ضدايѧѧѧسکرائی ھѧѧا بѧѧر

کѧه از ) ٢٤ -٥+ ٤( رأی ٢٣ پيوسѧتند؛ جمعѧاً شѧد  آن ھابه) يگورف و تسارف

 ١٠٥ 



        نشر کارگری سوسياليستی                                                                        
 

اکثريѧت را ضدايѧسکرائی ھѧا .  بودکم ترگروه بندی نھائی در انتخابات يک رأی 

از (و و يکѧѧی موافѧѧق مѧѧن بѧѧود ا نفѧѧر موافѧѧق ٧  آن ھѧѧا، کѧѧه ازبѧѧه مѧѧارتف دادنѧѧد

آن ائѧتلاف اقليѧت ).  نفر موافق مѧن بودنѧد٣ نفر موافق مارتف و ٧ھم » مرکز«

کѧѧه اقليѧѧت متراکمѧѧی را در پايѧѧان » مرکѧѧز«ايѧѧسکرائی ھѧѧا بѧѧا ضدايѧѧسکرائی ھѧѧا و 

اشѧتباه سياسѧی . شѧروع بѧه پيѧدا شѧدن نمѧودد، کنگره و پس از کنگره تشکيل دا

 بندی ماده ی اول و بخѧصوص در دفѧاع از ايѧن فورمول که درآکسلرودمارتف و 

گѧѧѧام مѧѧѧسلمی بѧѧѧه سѧѧѧوی اپورتѧѧѧونيزم و انفѧѧѧراد منѧѧѧشی آنارشيѧѧѧستی بنѧѧѧدی فورمول

، بلافاصله آشکار شد و علѧت بخѧصوص آن ھѧم صѧحنه ی آزاد و برداشته بودند

 اسѧتوار کѧم تѧرموضѧوع بѧود کѧه عناصѧری کѧه از ھمѧه آشکار کنگره و نيز ايѧن 

مسائل اصولی پيگيѧری داشѧتند بلافاصѧله تمѧام نيѧروی  در کم تربودند و از ھمه 

 آن شѧѧѧکاف و آن رخنѧѧѧه ای بѧѧѧه کѧѧѧار انداختنѧѧѧد کѧѧѧه در  یخѧѧѧود را بѧѧѧرای توسѧѧѧعه

کѧار مѧشترک آن نماينѧدگان . نظريات سوسيال دموکراسѧی انقلابѧی پيѧدا شѧده بѧود

 را تعقيѧب مѧی کردنѧد ھѧدف ھѧای مختلفѧیرشته ی تѧشکيلاتی علنѧاً کنگره که در 

 نقشه ی تشکيلاتی مѧا اصولیبلافاصله مخالفين ) فوآکيمرجوع شود به نطق (

 آکѧѧسلرود مѧѧا را بѧѧه پѧѧشتيبانی از اشѧѧتباھات رفيѧѧق مѧѧارتف و رفيѧѧق آئѧѧين نامѧѧهو 

 ھѧѧم نѧѧسبت بѧѧه نظريѧѧات سوسѧѧيال مѧѧسألهايѧѧسکرائی ھѧѧا کѧѧه در ايѧѧن . سѧѧوق داد

ايѧن نکتѧه ای اسѧت کѧه .  افتادنѧددر اقليѧتراسی انقلابی وفادار مانده بودنѧد دموک

، زيرا بدون روشѧن نمѧودن آن نѧه مبѧارزه ی مربѧوط اھميت عظيمی استدارای 

بѧѧه قѧѧسمت ھѧѧای مختلѧѧف برنامѧѧه و نѧѧه مبѧѧارزه مربѧѧوط بѧѧه ترکيѧѧب اعѧѧضاء ارگѧѧان 

  .دکرمرکزی و کميته ی مرکزی ھيچکدام را نمی توان درک 
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بيگناهبيگناهنی که نی که  کسا کسا))یی
ديده

 از متھم شدن دروغѧين بѧه اپورتѧونيزم  از متھم شدن دروغѧين بѧه اپورتѧونيزم 
  انداند  آسيب آسيب ديده

  

 بپردازيم لازم است برای آئين نامهه به مباحثات بعدی مربوط به قبل از اين ک

روشن شدن اختلافات ما در موضѧوع ترکيѧب اعѧضاء مؤسѧسات مرکѧزی سѧخنی 

کѧѧه در ھنگѧѧام کنگѧѧره » ايѧѧسکرا« سѧѧازمان خѧѧصوصیچنѧѧد دربѧѧاره ی جلѧѧسات 

ھا  ترين آن ند که آخرين و مھمداين ھا چھار جلسه بو. شد، ذکر کنيم ل میتشکي

 تشکيل شد، بدين جھت آئين نامهخذ رأی درباره ی ماده ی اول  ادرست پس از

روی داد موجبی بود که ھѧم از » ايسکرا«انشعابی که در اين جلسه در سازمان 

  .دم داشتنظر تاريخ وقوع و ھم از نظر منطق بر مبارزه ی بعدی تق

 کمѧѧѧѧی پѧѧѧѧس از قѧѧѧѧضيه کميتѧѧѧѧه ی  *»ايѧѧѧѧسکرا«جلѧѧѧѧسات خѧѧѧѧصوصی سѧѧѧѧازمان 

 ی مربوط به نامزدھای ممکنه کميتѧه مسألهتشکيلات که موجبی برای بحث در 

د واضح است که به علت لغѧو به خودی خو. ی مرکزی بدست داده بود آغاز شد

تی بѧوده  مѧشوری ھای محدود کننده، اين جلѧسات صѧرفاً دارای جنبѧه نامهاعتبار

انتخابѧات . ولѧی بѧا وجѧود ايѧن اھميѧت عظيمѧی داشѧت. کѧرد و احدی را مقيѧد نمѧی

دشواری ھای فراوانѧی بѧود زيѧرا آنѧان ی مرکزی برای نمايندگان متضمن  کميته

نѧѧѧه از نѧѧѧام ھѧѧѧای مѧѧѧستعار بѧѧѧاخبر بودنѧѧѧد و نѧѧѧه از جريѧѧѧان داخلѧѧѧی کѧѧѧار سѧѧѧازمان 

 ود آورده و بѧه آن سازمانی که در واقع بѧرای حѧزب وحѧدت بѧه وجѧ-،»ايسکرا«

 رھبѧѧری بѧѧر جنѧѧبش عملѧѧی جامѧѧه عمѧѧل پوشѧѧانده بѧѧود کѧѧه يکѧѧی از موجبѧѧات چنѧѧان

مѧѧا ديѧѧديم کѧѧه وقتѧѧی ايѧѧسکرائی ھѧѧا . را فѧѧراھم آورد» ايѧѧسکرا«شناسѧѧائی رسѧѧمی 

                                                 
 مѧѧن در کنگѧѧره ی ليگѧѧا کوشѧѧيدم بѧѧرای اجتنѧѧاب از مѧѧشاجرات غيرقابѧѧل حѧѧل شѧѧرح جريѧѧان - *

حقѧايق اساسѧی را مѧن در . چھѧارچوب محѧدودی بيѧان کѧنمجلسات خصوصی را حتی الامکان در 
    پاسѧѧخ «رفيѧѧق مѧѧارتف در ). ٤ -ص(ھѧѧم شѧѧرح داده ام » ايѧѧسکرا«نامѧѧه بѧѧه ھيئѧѧت تحريريѧѧه ی «

  .خود به اين حقايق اعتراضی نکرد» نامه ی
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وحدت داشتند کاملاً از يک اکثريت بزرگ قريب بѧه سѧه پѧنجم کنگѧره برخѧوردار 

ھمѧه ی . خѧوبی مѧی فھميدنѧدنماينѧدگان ھѧم ايѧن موضѧوع را بѧه  بودند و ھمѧه ی

 ھئيت معينی را »ايسکرا«سازمان ايسکرائی ھا بخصوص منتظر اين بودند که 

 ضѧمناً يѧک عѧضو ايѧن سѧازمان وبرای عضويت کميته ی مرکزی توصيه نمايѧد 

ھم برضѧد ايѧن موضѧوع کѧه فھرسѧت اعѧضاء کميتѧه ی مرکѧزی در ايѧن سѧازمان 

ی  نکѧرد و يѧک نفѧر ھѧم دربѧاره کلمѧه ای اعتѧراض مقدمتاً مورد بحث قرار گيرد

 يعنѧی تبѧديل آن بѧه کميتѧه ی مرکѧزی دم کميته ی تشکيلاتتصويب تمام اعضاء 

ی  ی تѧѧشکيلات دربѧѧاره  بѧѧا تمѧѧام اعѧѧضاء کميتѧѧهحتѧѧی در مѧѧورد مѧѧشاورهنѧѧزد و 

العѧاده  ايѧن نکتѧه نيѧز فѧوق. ای اظھار نکѧرد کلمهی مرکزی نيز  نامزدھای کميته

اکنѧون ی نھايت مھم است، زيѧرا مѧارتفی ھѧا شاخص است و در نظر داشتن آن ب

 حرارت تمام از کميته ی تشکيلات دفاع می کنند و که کار از کار گذشته است با

     ارادگѧѧی سياسѧѧی خѧѧود را ثابѧѧت  بѧѧا ايѧѧن عمѧѧل بѧѧرای صѧѧدمين و ھѧѧزارمين بѧѧار بѧѧی

  سѧѧر ترکيѧѧب اعѧѧضاء مراکѧѧز مѧѧارتف را بѧѧѧا  مѧѧادام کѧѧه اخѧѧتلاف بѧѧر *.نماينѧѧد مѧѧی

 موضوع زير که ھر شخص بی غرضی با مراجعѧه -تحد نکرده بودھا م فوآکيم

بѧѧه سѧѧھولت بѧѧه صѧѧحت آن يقѧѧين » ايѧѧسکرا«بѧѧه صѧѧورت جلѧѧسه ھѧѧا و تمѧѧام تѧѧاريخ 

  :  کѧѧهيعنѧѧی واضѧѧح بѧѧود. حاصѧѧل خواھѧѧد کѧѧرد در کنگѧѧره بѧѧرای ھمѧѧه واضѧѧح بѧѧود

 و عمѧداً  کميسيون مѧأمور تѧشکيل کنگѧره بѧود،به طور عمدهکميته ی تشکيلات 

ی  ھѧѧای گونѧѧاگون داشѧѧتند و منجملѧѧه از نماينѧѧده نی کѧѧه خѧѧرده اخѧѧتلافاز نماينѧѧدگا

                                                 
ی  نماينѧده: را خѧوب در نظѧر خѧود مجѧسم کنيѧد» ی صفات و عѧادات منظره« ھمين قدر اين -*

    بѧѧا ايѧѧن سѧѧازمان مѧѧشورت مѧѧی کنѧѧد و دربѧѧاره ی مѧѧشاوره بѧѧا در کنگѧѧره فقѧѧط» اايѧѧسکر«سѧѧازمان 
ولی پس از شکست خود چѧه در ايѧن سѧازمان و .  نمی زندکلمه ای ھم دمی تشکيلات حتی  کميته

 و بعѧد از گذشѧتن کѧار تأسف را می گذاردچه در کنگره از عدم تصويب کميته ی تشکيلات بنای 
ѧѧتايش مѧѧدح و سѧѧار آن را مѧѧه از کѧѧت عاليجنابانѧѧه او داده اسѧѧه بѧѧه اعتبارنامѧѧازمانی را کѧѧد و سѧѧی کن
 کѧه نظيѧر ايѧن واقعѧه در تѧاريخ می توان به جرأت اظھار داشѧت! مورد بی اعتنائی قرار می دھد

  .يک از احزاب واقعاً کارگری و واقعاً سوسيال دموکرات يافت نخواھد شدھيچ
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 وحدت تѧشکيلاتی حѧزب را ايجادبوند تشکيل شده بود؛ ولی سنگينی کار واقعی 

نظر داشت  بايد اين موضوع را ھم در(به دوش کشيد » ايسکرا«تماماً سازمان 

لѧل ديگѧری به علت بازداشت و يѧا بѧه ع» ايسکرا« از اعضاء چند تنکه تصادفاً 

عѧده ی اعѧضاء ).  بود در کنگره حضور نداشتند آن ھااز اراده ی» مستقل«که 

کѧه در کنگѧѧره حاضѧر بودنѧد در جѧѧزوه رفيѧق پѧاولوويچ نقѧѧل » ايѧسکرا«سѧازمان 

 ٧)١٣ -، ص»نامѧه ی او دربѧاره ی کنگѧره ی دوم«رجوع شѧود بѧه (شده است 

)٨٩.(  

به عمل آمѧد دو » ايسکرا«ی نھائی مباحثات پر حرارتی که در سازمان  نتيجه

: رأی اولاخѧذ . نقѧل کѧرده ام» نامه بѧه ھيئѧت تحريريѧه«اخذ رأی بود که من در 

 رأی در مقابل چھѧار رأی و ٩يکی از نامزدھائی که مارتف پشتيبان او بود با «

آيѧا واقعѧه ای سѧاده تѧر و طبيعѧی تѧر از ايѧن ممکѧن . » رأی ممتنع رد می شѧود٣

کѧѧه در » ايѧѧسکرا« نفѧѧر عѧѧضو سѧѧازمان ١٦ ی بѧѧا موافقѧѧت عمѧѧومی ھمѧѧه: اسѧѧت

 ی نامزدھѧѧای ممکنѧѧه مѧѧورد بحѧѧث قѧѧرار مѧѧی گيѧѧرد و مѧѧسألهکنگѧѧره حاضѧѧر بودنѧѧد 

و ايѧن شѧخص کѧه خѧود (يکی از نامزدھای رفيق مارتف با اکثريت رد مѧی شѧود 

 ٦٩ -روز داد رفيق اشتين است، صف ھم طاقت نياورد و نام او را برفيق مارت

ی از علل جمع شѧدن مѧا در کنگѧره ی حزبѧی ھمѧين ؟ آخر يک)»حکومت نظامی«

به چѧه کѧسی واگѧذار شѧود، مѧورد » تعليمی ديريژوری« را که مسألهبود که اين 

و وظيفه ی عمومی حزبی ما بود که به ايѧن مѧاده از . بحث قرار داده و حل کنيم

 منѧافع کѧاردستور روز جديدترين توجه را معطوف داريѧم و آن را از نقطѧه نظѧر 

کѧѧه بعѧѧدھا رفيѧѧق » ابѧѧراز ملاطفѧѧت عاميانѧѧه« نظѧѧر  نѧѧه ايѧѧن کѧѧه از نقطѧѧهحѧѧل کنѧѧيم

                                                 
 ١٦کѧارگر سوسѧيال دمѧوکرات روسѧيه در کنگره ی دوم حزب » ايسکرا«اعضاء سازمان  -٧

 نفѧѧر طرفѧѧدار اقليѧѧت تحѧѧت ٧ نفѧѧر طرفѧѧدار اکثريѧѧت تحѧѧت رھبѧѧری لنѧѧين و ٩از آن ھѧѧا . نفѧѧر بودنѧѧد
  .رھبری مارتف بودند
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در  ی نامزدھѧا مѧسألهالبته موقѧع بحѧث در . روسف کاملاً بجا خاطرنشان ساخت

 ممکن نبود با بعضی خواص شخصی تماس حاصѧل نکѧرد و ممکѧن نبѧود کنگره

  خѧود را اظھѧار ننمѧود، بѧه ويѧژه در يѧک جلѧسه ی غيѧر *نظر موافق يѧا مخѧالف

بѧی معناسѧت کѧه  کѧه و مѧن در کنگѧره ی ليگѧا ھѧم اخطѧار کѧردم. سمی و محدودر

 صѧѧورت ٤٩ -ص(شѧѧمرده شѧѧود » ننѧѧگ آور«عѧѧدم تѧѧصويب نѧѧامزدی يѧѧک عمѧѧل 

، بی معنی اسѧت کѧه بѧر سѧر انتخѧاب آگاھانѧه و از روی احتيѧاط )جلسه ھای ليگا

سѧѧѧت، اافѧѧѧراد مѧѧѧسئوليت دار، کѧѧѧه در حکѧѧѧم اجѧѧѧرای مѧѧѧستقيم وظيفѧѧѧه ی حزبѧѧѧی 

حѧال آن کѧه ھمѧين موضѧوع  و. ه انداخته شودابرپا شود و ھيستری ر» معرکه«

 داد و فريѧѧاد راه  آن ھѧѧاپѧѧس از کنگѧѧره. بѧѧود کѧѧه اقليѧѧت مѧѧا را بѧѧه ولولѧѧه انѧѧداخت

از و )  صورت جلسه ھای ليگѧا٧٠ -ص(شده است » ھتک حيثيت«انداختند که 

رجѧل « اطمينѧان مѧی دادنѧد کѧه رفيѧق اشѧتين طريق مطبوعات بѧه جمعيѧت کثيѧری

نقѧشه ھѧای «کميته ی تشکيلاتی سابق بود و او را بی اساس به داشѧتن » عمده

حѧال بگوئيѧد ببيѧنم آيѧا . متھم مѧی کردنѧد) »حکومت نظامی «٦٩ -ص(» جھنمی

 داد بزننѧد کѧه نامزدھѧااين ھيستری نيѧست کѧه دربѧاره ی موافقѧت يѧا مخالفѧت بѧا 

ايѧن کѧه خѧواه آيا اين جنجال نيست کѧه افѧراد پѧس از شده است؟ » ھتک حيثيت«

و خѧواه در جلѧسه ی رسѧمی و عѧالی » ايسکرا«در جلسه ی خصوصی سازمان 

                                                 
 رفيق مارتف در ليگا از خشونتی که من در ابراز مخالفت خود به کار بردم سخت شکايت - *

لنين : او می گفت. ضد خودش بدست می آيدمی کرد و متوجه نبود که از شکايت او نتيجه ای بر
او در را بѧه ھѧم . درسѧت اسѧت).  صورت جلسه ھѧای ليگѧا٦٣ -ص(ھاری از خود نشان می داد 

اعضائی را ) »ايسکرا«در جلسه ی دوم يا سوم سازمان (او با رفتار خود . صحيح است. می زد
      جѧѧا چѧѧه نتيجѧѧه ای گرفتѧѧه ولѧѧی از ايѧѧن. حقيقتѧѧی اسѧѧت. کѧѧه در جلѧѧسه باقيمانѧѧده بودنѧѧد منزجѧѧر کѧѧرد

می شود؟ فقط اين که دلائل من درباره ی کنه و اساس مسائل مورد مشاجره قانع کننده بѧود و در 
 عѧضو ٢١ تѧن از ٩جريان کنگره تأييد می گشت، زيرا در حقيقت امر اگر سرانجام به ھѧر حѧال 

نت ھѧای مѧضر و  خѧشوبѧا وجѧودبا من شدند در اين صورت واضح است کѧه » ايسکرا«سازمان 
نبѧѧود در ايѧѧن » خѧѧشونت«و اگѧѧر .  ايѧѧن خѧѧشونت ھѧѧا بѧѧود کѧѧه نتيجѧѧه ی مزبѧѧور بدسѧѧت آمѧѧدعليѧѧرغم

بنابراين ھرقѧدر ايѧن بѧراھين و مѧدارک .  نفر ھم بيش تر جانب مرا می گرفتند٩صورت شايد از 
  .اند هتر بود کننده شود قانع قدر ھم معلوم می تری فائق آيند، ھمان بيش» انزجار«می بايستی بر 
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حزبی يعنی در کنگره متحمل شکست می شوند در ملاء عام بانگ شѧکايت بلنѧد 

» رجѧѧال عمѧѧده«مѧѧی کننѧѧد و نامزدھѧѧای وازده را بѧѧه حѧѧضرات گѧѧرام بѧѧه عنѧѧوان 

اب و درخواسѧѧت  طريѧѧق انѧѧشعخѧѧود را از و بعѧѧداً نامزدھѧѧای -معرفѧѧی مѧѧی نماينѧѧد؟

ضای مѧسموم خارجѧه فمی کنند؟ در بين ما، در اين  به حزب تحميل کئوپتاسيون

مفاھيم سياسѧی بѧا ھѧم مخلѧوط شѧده اسѧت کѧه رفيѧق مѧارتف نمѧی توانѧد به قدری 

 معلѧوم راراز قѧ! بازی و رفيق بازی تميѧز دھѧدحتی وظيفه ی حزبی را از محفل 

 فکر کند کѧه موضѧوع نامزدھѧا را رماليزم است اگر انسانواين بوروکراتيزم و ف

  در کنگره مورد بحث قرار داد و دربѧاره ی آن تѧصميم گرفѧت، يعنѧی درفقطبايد 

چيѧѧز بѧѧرای بحѧѧث در اطѧѧراف مѧѧسائل  جѧѧا مقѧѧدم بѧѧر ھѧѧر جѧѧائی کѧѧه نماينѧѧدگان در آن

     جѧѧائی کѧѧه نماينѧѧدگان جنѧѧبش يعنѧѧی کѧѧسانی جمѧѧع  در. آينѧѧد اصѧѧولی مھѧѧم گѧѧرد مѧѧی

) و موظفنѧد(د و می توانند ننظر بی طرفی بنگر افراد بامی شوند، که قادرند به 

 و جمѧع طلѧب نمѧودهبرای دادن رأی قطعی تمام اطلاعات مربѧوط بѧه نامزدھѧا را 

سѧر  جѧائی کѧه صѧرف مقѧدار معينѧی از وقѧت بѧرای مѧشاجره بѧر در. آوری نمايند

بѧѧѧѧه جѧѧѧѧای ايѧѧѧѧن نظѧѧѧѧر . تعليمѧѧѧѧی ديريѧѧѧѧژوری امѧѧѧѧری طبيعѧѧѧѧی و ضѧѧѧѧروری اسѧѧѧѧت

ما : بين ما عادات ديگری رسم شده است اليستی اکنون دررموبوروکراتيک و ف

پس از کنگره ھا چѧپ و راسѧت از تѧدفين سياسѧی عمѧرو و از ھتѧک حيثيѧت زيѧد 

سخن خواھيم گفت؛ ادبای گوناگون را در جزوه ھا نامزد معرفی خѧواھيم کѧرد و 

 زنѧѧان اطمينѧѧان خѧѧواھيم داد کѧѧه ايѧѧن محفѧѧل  یضѧѧمناً رياکارانѧѧه و بѧѧر سѧѧر و سѧѧينه

خوانندگانی که خيلی طالب و راغب جѧار و جنجالنѧد بѧا ... ده بلکه حزب استنبو

بѧه  حرص و ولع سرمست اين خبر ھيجان انگيѧز خواھنѧد شѧد کѧه فѧلان کѧس بنѧا

ايѧن خواننѧدگان . *تأييد خود مارتف رجل عمده ی کميته ی تشکيلات بوده اسѧت

                                                 
» ايѧѧسکرا« مѧѧن ھѧѧم سѧѧعی داشѧѧتم يѧѧک نѧѧامزد بѧѧرای کميتѧѧه ی مرکѧѧزی از تѧѧصويب سѧѧازمان -*
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ئی سѧѧѧازمان ھѧѧѧا ھѧѧѧستند تѧѧѧا مѧѧѧسأله قѧѧѧادر بѧѧѧه بحѧѧѧث و حѧѧѧل بѧѧѧيش تѧѧѧربѧѧѧه مراتѧѧѧب 

صѧѧرفاً مکѧѧانيکی خѧѧود کѧѧه بѧѧه رأی رماليѧѧستی از قبيѧѧل کنگѧѧره ھѧѧا بѧѧا تѧѧصميمات وف

ر آری، در خارجه ھنوز اصطبل ھای اوژياس بزرگی پُ ... اکثريت اتخاذ می شود

  ! را پاک کنند آن ھااز جنجال وجود دارد که کارکنان واقعی حزبی ما بايد

*      *      *  
بѧѧرای کميتѧѧه ی ( نفѧѧری ٥ھرسѧѧت ف«: »ايѧѧسکرا«رأی گيѧѧری ديگѧѧر سѧѧازمان 

که در آن به پيشنھاد من يѧک ليѧدر عناصѧر غيرايѧسکرائی و يѧک ليѧدر ) مرکزی

 رأی مخالف و ٢ رأی در مقابل ١٠اقليت ايسکرائی وارد شده بودند به اکثريت 

اين اخذ رأی فѧوق العѧاده مھѧم اسѧت، زيѧرا . *چھار رأی ممتنع تصويب می شود

بی ثابت می کنѧد کѧه تѧا چѧه انѧدازه افѧسانه ھѧائی قابل تکذي به طور روشن و غير

که بعدھا در محيط پر از جنجال پديد آمد حاکی از اين کѧه گويѧا مѧا مѧی خواسѧتيم 

غير ايسکرائی ھا را از حزب برانيم يѧا از کѧار برکنѧار کنѧيم و گويѧا اکثريѧت فقѧط 

 -خکѧرد الѧ يک دوم اشخاص را انتخѧاب مѧی يک دوم کنگره از ميان ھمان بدست

     کѧѧردم نѧѧشان مѧѧن ذکѧѧراخѧѧذ رأئѧѧی کѧѧه . تمѧѧام ايѧѧن ھѧѧا سѧѧراپا جعѧѧل اسѧѧت. ب اسѧѧتکѧѧذ

بلکه از کميته ی مرکزی ھم که ما غيرايسکرائی ھا را نه تنھا از حزب می دھد 

   بѧسيار قابѧل تѧوجھی ھѧم واگѧذار اقليѧتطرد نمی کѧرديم بلکѧه بѧه معارضѧين خѧود 

تند اکثريѧت داشѧته مѧی خواسѧ  آن ھѧا ولѧی قѧضيه بѧر سѧر ايѧن بѧود کѧه.می کѧرديم

 برپѧا کردنѧد و از شѧرکت غوغѧا و وقتی اين آرزوی محجوبانه عملѧی نѧشد باشند
                                                                                                      

من نيز می توانѧستم از آبѧرو و حيثيѧت سرشѧار قبѧل از . بگذرانم و من ھم مثل مارتف موفق نشدم
ولی اين موضوع . کنگره و آغاز کنگره او که با مدارک بسيار عالی قابل اثبات است سخن گويم

اجازه  که به کسی به حد کافی برای خود احترام قائل استاين رفيق .  خطور نمی کندبه فکر من
 پس از کنگره در مطبوعات نامزدی او را به ميان بکشند يا اين که از تدفين سياسی و ھتک ندھد

  .حيثيت و غيره شکايت نمايد
  ١٠٤ -١٠٣ ص ٧ رجوع شود به چاپ چھارم کليات جلد -*
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اين که، بѧرخلاف تأکيѧدھائی کѧه رفيѧق مѧارتف . در مراکز به کلی امتناع ورزيدند

 نامѧه یکѧه از روی  است در ليگا می کرد، قضيه از ھمين قرار بوده موضوعی

س از تѧصويب مѧاده ی اول برنامѧه در کمѧی پѧ» ايѧسکرا«زير که اقليت سѧازمان 

)  نفѧر٧و اکثريѧت کنگѧره پѧس از خѧروج (کنگره بѧرای ايѧسکرائی ھѧای اکثريѧت 

کѧه » ايسکرا«بايد متذکر شد که جلسه ی سازمان (فرستاده اند معلوم می شود 

 سѧازمان بѧه دو حقيقѧتپѧس از آن در :  جلسه بودآخرينمن از آن صحبت کردم 

ف سعی داشѧتند بقيѧه ی نماينѧدگان کنگѧره را بѧه دو طر قسمت منشعب شد و ھر

  ).حقانيت خود معتقد نمايند

  :اينک متن نامه

ما پس از شنيدن توضيحات دو نماينده يعنѧی سѧاروکين و سѧابلينا دربѧاره ی «

بѧه شѧرکت در جلѧسه » آزادی کѧار« تمايل اکثريت ھيئت تحريريѧه و گѧروه مسأله

ين نمايندگان معلѧوم کѧرديم کѧه در و پس از اين که به کمک ا *)مورخه ی فلان(

جلسه ی قبل نامه ای حѧاوی فھرسѧت نامزدھѧای کميتѧه ی مرکѧزی خوانѧده شѧده 

که تصور گرديده است گويا منشاء آن ما می باشيم و از اين نامه برای توصيف 

 مѧѧا اسѧѧتفاده شѧѧده اسѧѧت، و ھمچنѧѧين بѧѧا درنظѧѧر سياسѧѧی نادرسѧѧت تمѧѧام خѧѧط مѧѧشی

 فھرست بدون ھيچگونѧه کوشѧشی بѧرای تحقيѧق داشتن اين موضوع که اولاً اين

منشاء آن، به ما نسبت داده شده است؛ و ثانيѧاً ايѧن کيفيѧت بѧا اتھѧام اپورتѧونيزم 

                                                 
جلѧسه در .  که در نامѧه نقѧل مѧی شѧود بѧا روز سѧه شѧنبه مطابقѧت دارد به حساب من تاريخی-*

ايѧن تѧاريخ بѧسيار مھѧم اسѧت .  بيست و ھѧشتمين جلѧسه ی کنگѧره بѧودپس ازعصر سه شنبه يعنی 
زيرا عقيده ی مارتف را حاکی از اين که علت جدائی ما مسأله ی مربوط به سازمان مراکز بوده 

    و صѧѧحت بيانѧѧات مѧѧرا در بѧѧا سѧѧند رد مѧѧی کنѧѧد مراکѧѧز نѧѧه مѧѧسأله مربѧѧوط بѧѧه ترکيѧѧب اعѧѧضاء ايѧѧن
 پѧس از بيѧست و ھѧشتمين. بѧا سѧند اثبѧات مѧی نمايѧد» نامه به ھيئت تحريريه«کنگره ی ليگا و در 

جلسه ی کنگره رفيق مارتف و رفيق استاروور با جديت تمام از دروغ بودن اتھام اپورتونيزم دم 
در موضوع ترکيب اعضاء شѧوراھا يѧا کئوپتاسѧيون  ھم درباره ی اختلاف کلمه ایمی زنند ولی 

  .سخن نمی گويند)  بر سر آن مباحثه داشتيم٢٧ و ٢٦ و ٢٥که ما در جلسات (به مراکز 
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    آشѧѧکارا اشѧѧاعه » آزادی کѧѧار«و گѧѧروه » ايѧѧسکرا«کѧѧه اکثريѧѧت ھيئѧѧت تحريريѧѧه 

 ی کѧاملاً  ی موجوده اً ارتباط اين اتھام با نقشهلثدھند ارتباط مسلم دارد؛ و ثا می

 بѧرای مѧا کѧاملاً روشѧن »ايѧسکرا«تغيير اعضاء ھيئѧت تحريريѧه ی  معين درباره

 توضيحاتی را که در موضوع دلائѧل نѧدادن اجѧازه ورود بѧه جلѧسه بѧه مѧا -است،

دانيم و عدم تمايل به دادن اجازه ورود  داده شده است برای خود قانع کننده نمی

به ما امکان بدھنѧد تѧا اتھامѧات خواھند  دانيم که نمی اين می به جلسه را دليل بر

  .دروغين فوق الذکر را رد نمائيم

ی فھرست مشترک نامزدھای  ی سازش ممکنه بين ما درباره مسألهدر مورد 

تѧوانيم بѧه عنѧوان  داريم که يگانه فھرستی را که مѧی ی مرکزی اظھار می کميته

 تѧѧسکی، گلبѧѧوف و ضѧѧمناً وپوپѧѧوف، تر: سѧѧت از ای سѧѧازش بپѧѧذيريم عبѧѧارت پايѧѧه

 دارد چѧون کѧه مѧصالحهی  کنم که اين فھرست جنبه روی اين موضوع تکيه می

ايѧن فھرسѧѧت معنѧايش فقѧط گذشѧѧتی اسѧت در مقابѧѧل  وارد کѧردن رفيѧق گلبѧѧوف در

که نقش رفيق گلبوف در کنگره بѧرای مѧا معلѧوم  زيرا پس از اينتمايل اکثريت، 

ی مرکѧزی  کميتѧه واجد شرايطی که بايѧد از يѧک نماينѧده ما رفيق گلبوف راشد، 

  .نمی دانيمخواستار بود 

ضمناً ما اين موضوع را تأکيد می کنيم که اگر اقدامی برای مذاکره در اطراف 

وجѧѧه  ھѧѧيچ نامزدھѧѧای کميتѧѧه ی مرکѧѧزی بѧѧه عمѧѧل مѧѧی آوريѧѧم، ايѧѧن موضѧѧوع بѧѧه

 چگѧѧونگی ترکيѧѧب اعѧѧضاء ھيئѧѧت تحريريѧѧه ی ارگѧѧان مرکѧѧزی مѧѧسألهمربѧѧوط بѧѧه 

مѧا حاضѧر ) در مѧورد ترکيѧب ھيئѧت تحريريѧه (لهمѧسأنيست، زيرا در مѧورد ايѧن 

  .نيستيم داخل ھيچگونه مذاکره ای بشويم
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  »از طرف رفقا، مارتف و استاروور

 ايѧن نامѧه، کѧه روحيѧه طѧѧرفين مѧشاجره و وضѧعيت مѧشاجره را دقيقѧاً مѧѧنعکس 

انѧشعاب آغѧاز شѧده مѧی رسѧاند و دلائѧل » مغѧز«می نمايѧد، مѧا را يѧک مرتبѧه بѧه 

که مايل نيست بѧا اکثريѧت » ايسکرا«اقليت سازمان . ن می دھدواقعی آن را نشا

و ايѧن حѧق را ھѧم (موافقت نمايد و تبليغات آزادانه در کنگره را ترجيح می دھѧد 

اکثريѧت حѧق ورود بѧه » نماينѧدگان«معھѧذا مѧی کوشѧد از ). البته کاملاً دارا اسѧت

ک واضح است که اين درخواسѧت مѧضح!  آوردبدستجلسه خصوصی آن ھا را 

فقط با تبسم )  آن ھا در جلسه قرائت شد یکه نامه است بديھی( ما  یدر جلسه

اتھامѧѧѧات دروغѧѧѧين «و ابѧѧѧراز تعجѧѧѧب تلقѧѧѧی شѧѧѧد و قيѧѧѧل و قѧѧѧال آن ھѧѧѧا دربѧѧѧاره ی 

، که اکنون ديگر از قيل و قال گذشته و بѧه ھيѧستری رسѧيده اسѧت، »اپورتونيزم

سѧѧوز و گѧѧداز  ت پѧѧرشѧѧکايابѧѧه   نکتѧѧهولѧѧی ابتѧѧدا نکتѧѧه بѧѧه. صѧѧرفاً باعѧѧث خنѧѧده شѧѧد

  .برسيممارتف و استاروور 

 آن ھѧѧا را فھرسѧѧت را بѧѧه غلѧѧط بѧѧه آن ھѧѧا نѧѧسبت داده انѧѧد؛ خѧѧط مѧѧشی سياسѧѧی

ولی ھمѧان طѧور کѧه خѧود مѧارتف ھѧم معتѧرف اسѧت  -.نادرست توصيف می کنند

ايѧن کѧه   او مبنѧی بѧر یمѧن در صѧحت گفتѧه)  صورت جلسه ھای ليگѧا٦٤ -ص(

به طور کلی  اين جا . به خود راه نداده امنويسنده فھرست نبوده است سوءظنی

صحبتی از نويسنده ی فھرست در ميان نيست و اين که ايѧن فھرسѧت بѧه توسѧط 

و غيѧره » مرکز«يکی از ايسکرائی ھا طرح شده يا به توسط يکی از نمايندگان 

مھѧѧم ايѧѧن اسѧѧت کѧѧه ايѧѧن فھرسѧѧت، کѧѧه تمامѧѧاً از . مطلقѧѧاً ھيچگونѧѧه اھميتѧѧی نѧѧدارد

لی تشکيل شده است، ولو به عنوان يک حدس ساده يѧا فѧرض، اعضاء اقليت فع

 ايѧѧن اسѧѧت کѧѧه رفيѧѧق از ھمѧѧه مھѧѧم تѧѧربѧѧالاخره .  مѧѧی شѧѧدبدسѧѧتدر کنگѧѧره دسѧѧت 

 بѧا مѧی بايѧستی کѧه اکنѧون ، فھرسѧتی رامجبور بѧود يѧک چنѧينمارتف در کنگره 
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بѧرای . مسرت و شعف از آن استقبال می کѧرد، بѧا دسѧت و پѧا از خѧود دور نمايѧد

ااستواری در سنجش افراد و در ارزيابی خرده اختلاف ھا تصوير شѧود اين که ن

ھيچ چيز برجسته تر از اين جھشی نيست که در عرض دو ماه از ندبѧه و زاری 

ای مرکز به حѧزب صѧورت به تحميل ھمان نامزدھ»  ننگين یشايعه«درباره ی 

ده  ھمان نامزدھائی کѧه در فھرسѧت بѧه اصѧطلاح ننگѧين ثبѧت گرديѧ-گرفته است،

  .*بود

از لحѧѧاظ سياسѧѧی «ايѧѧن فھرسѧѧت : رفيѧѧق مѧѧارتف در کنگѧѧره ی ليگѧѧا مѧѧی گفѧѧت

سѧازش با بوند، ائتلافی به معنѧای » يوژنی رابوچی«عبارت بود از ائتلاف ما و 

اين صحيح نيست، زيرا اولاً بوند ھرگز در مورد فھرستی ). ٦٤ -ص(» مستقيم

در مѧورد داد؛ و ثانيѧاً نمѧی » سѧازش«که در آن يک نفر بوندی ھم نبود، تѧن بѧه 

نѧه تنھѧا بѧا بونѧد، بلکѧه بѧا ) که به نظر مارتف ننگ آور می آمد(سازش مستقيم 

صѧحبت . نمی توانست ھѧم باشѧد نبود و جای سخنینيز » يوژنی رابوچی«گروه 

بر سر سازش نبود، بلکه بر سر ائتلاف بود، صحبت بر سر اين نبود کѧه رفيѧق 

 ھمѧان حتمѧاً مѧی بايѧستیايѧن بѧود کѧه او را مارتف بند و بست کنѧد بلکѧه بѧر سѧر 

، که او در جريѧان نيمѧه ی اول پشتيبانی نمايندعناصر ضدايسکرائی و متزلزلی 

ی  بѧه اشѧتباه او در مѧادهکرد و ھمان کسانی بودند که  ھا مبارزه می کنگره با آن

چѧون  ای که من آن را نقل کردم به طرزی کاملاً بی نامه.  چسبيدندنامه آئيناول 

اتھѧѧام آشѧѧکار و آن ھѧѧم در ھمѧѧان » رنجѧѧش «ی کنѧѧد کѧѧه ريѧѧشه و چѧѧرا ثابѧѧت مѧѧی

ھѧا ولولѧه افتѧاد و  کѧه بѧر سѧر آن» اتھامات«اين . دروغين اپورتونيزم نھفته بود

 اکنѧѧون، »نامѧѧه بѧѧه ھيئѧѧت تحريريѧѧه«رفيѧѧق مѧѧارتف، بѧѧا وجѧѧود يѧѧادآوری مѧѧن در 
                                                 

 حروف چينی سطور قبلی به پايان رسيده بود که خبر حادثه ی رفيق گوسف و رفيق ديچ به -*
رجѧѧوع شѧѧود بѧѧه بخѧѧش  ( بررسѧѧی خѧѧواھيم کѧѧردضѧѧميمهمѧѧا رسѧѧيد مѧѧا ايѧѧن حادثѧѧه را عليحѧѧده در 

و بخѧѧش بعѧѧدی » منظѧѧره ی عمѧѧومی مبѧѧارزه در کنگѧѧره جنѧѧاح انقلابѧѧی و اپورتونيѧѧستی حѧѧزب)ن«
  .مترجم) ھمين کتاب» پس از کنگره، دو شيوه ی مبارزه) ص«
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مذاکره  در ھنگام اولاً : کند دو نوع بود ھا با دقت سکوت اختيار می ی آن درباره

ی مربѧوط  مسأله پلخانف صاف و ساده گفت که آئين نامهی اول  در اطراف ماده

ی  نѧѧوع نماينѧѧده ھѧѧر» «جѧѧدا شѧѧدن«مربѧѧوط بѧѧه  اسѧѧت ای مѧѧسألهی اول  بѧѧه مѧѧاده

ی مخѧѧѧالفين  تنھѧѧѧا بѧѧѧه ھمѧѧѧين دليѧѧѧل ھѧѧѧم کѧѧѧه باشѧѧѧد ھمѧѧѧه«از مѧѧѧا و » اپورتѧѧѧونيزم

بѧرای دفѧاع برضѧد ھجѧوم  اسѧت یبرله طرح من، که تکيه گѧاھ» اپورتونيزم بايد

ھѧѧای  جلѧѧسه  صѧѧورت٢٤٦ -ص(» رأی دھنѧѧد«نماينѧѧدگان اپورتѧѧونيزم بѧѧه حѧѧزب، 

 وارد کردم،  آن ھااين کلمات قرص، با وجود تخفيف کوچکی که من در) کنگره

   انگيѧѧزی شѧѧد کѧѧه بѧѧه طѧѧور واضѧѧح ضѧѧمن  موجѧѧب تعبيѧѧرات ھيجѧѧان) ٢٥٠ -ص(

و رفيѧѧق ) ٢٤٨ -ص(  تروتѧѧسکی، رفيѧѧق)٢٤٧ -ص(ھѧѧای رفيѧѧق روسѧѧف  نطѧѧق

ما ضمن مѧشاجرات » پارلمان» «ھای دالان«در . بيان شد) ٢٥٣ -ص (فوآکيم

پايان در اطراف ماده ی اول، تز پلخѧانف بѧه ھѧزاران شѧق مѧورد تفѧسيرات و  بی

اما رفقای گرامی ما به جѧای ايѧن کѧه از ماھيѧت . تعبيرات پر حرارتی قرار گرفت

ѧار قضيه دفاع کنند رنجش مضحکی پيدا کردنѧد د و کѧر ضѧی بѧکايت کتبѧه شѧرا ب

  !رساندند» اتھام دروغين اپورتونيزم«

روحيѧѧه محفѧѧل بѧѧازی و نѧѧاپختگی عجيѧѧب حزبѧѧی کѧѧه تѧѧاب تحمѧѧل انѧѧدک نѧѧسيم 

. ی العѧين بѧروز کѧردابѧر ايѧن جѧا درمشاجرات آشکار در برابѧر ھمѧه را نداشѧت، 

مثѧل کѧه مѧردم روسѧيه بѧا آن آشѧنائی دارنѧد و بѧا ايѧن  اسѧت اين ھمان روحيѧه ای

مѧردم بѧه ! يا به دھانش بکوب يا دسѧتش را ببѧوس: قديمی روسی بيان می شود

قدری عادت کرده اند که جرگه جمع و گرمشان زير سرپوش بی سروصدا بماند 

نطقی که در صحنه آزاد شد و در خود حѧس مѧسئوليت کردنѧد که از ھمان اولين 

 ھم و آن» ی کارآزاد«متھم کردن و آن ھم چه کسی را؟ گروه . دچار غش شدند

چيѧزی !  می توانيد تصور چنين مصيبتی را بکنيد-اکثريت آن را به اپورتونيزم،
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ی مورد بررسی بѧه طѧور نѧسبتاً مشخѧصی عѧرض وجѧود مѧی کنѧد از  که در نامه

يا بايد بѧه خѧاطر ايѧن تѧوھين غيرقابѧل جبѧران انѧشعاب : اين دو حال خارج نيست

ادامѧѧه «يѧѧق احيѧѧاء از طر» وادگیکѧѧدورت خѧѧان«حزبѧѧی بѧѧه عمѧѧل آيѧѧد و يѧѧا ايѧѧن کѧѧه 

بѧѧين انفѧѧراد منѧѧشی . و صѧѧدا بѧѧر طѧѧرف گѧѧردد پوش بѧѧی سѧѧردر زيѧѧر سѧѧر» کѧѧاری

انه و محفل بازی از يک طرف و خواست ايѧن کѧه گفتنѧی ھѧا در برابѧر روشنفکر

آخر تصور کنيد آيا ممکن اسѧت يѧک . حزب آشکارا گفته شود تصادم حاصل شد

 دروغѧѧѧѧيناتھѧѧѧѧام «يت از چنѧѧѧѧين جنجѧѧѧѧالی نظيѧѧѧѧر شѧѧѧѧکا چنѧѧѧѧين مھمѧѧѧѧلات و يѧѧѧѧک

باط پرولتѧѧاری اکنѧѧون ضسѧѧازمان و انѧѧ! در حѧѧزب آلمѧѧان روی دھѧѧد» اپورتѧѧونيزم

جѧѧا از بѧѧين بѧѧرده  انه را در آنروشѧѧنفکرسѧѧت کѧѧه ايѧѧن سѧѧست عنѧصری ی اديربѧاز

    بѧѧا نظѧѧری جѧѧز احتѧѧرام بѧѧسيار عميѧѧق  ليبکنѧѧشت مѧѧثلاً ھѧѧيچکس نѧѧسبت بѧѧه. اسѧѧت

از ايѧѧن  آن جѧѧا اگѧѧر کѧѧسی در سѧѧخريه بѧѧود  ینگѧѧرد، ولѧѧی چѧѧه انѧѧدازه مايѧѧه نمѧѧی

 در مѧورد ١٨٩٥ی سѧال   کѧه چѧرا وقتѧی او در کنگѧرهکѧرد شѧکايت مѧیموضوع 

پورتونيست علنی و ياران وی ی ناپسند فولمار، اين ا  در جرگهی ارضی مسأله

 نѧѧام. »آشѧѧکارا بѧѧه اپورتѧѧونيزم مѧѧتھم کردنѧѧد«) بѧѧه اتفѧѧاق ببѧѧل(قѧѧرار گرفѧѧت، او را 

 دارد ولѧی البتѧه ارتباطخ جنبش کارگری آلمان به طور لاينفکی با تاريليبکنشت 

 ی نѧسبتاً مѧسألهدر مѧورد يѧک چنѧين  ليبکنѧشت  نيѧست کѧه زمѧانیعلتاين بدان 

عينѧاً ھمѧين طѧور ھѧم بѧا . کوچک و جزئی دچѧار اپورتѧونيزم شѧد، بلکѧه بѧالعکس

 در ھѧѧر آکѧѧسلرودوجѧѧود ھرگونѧѧه عѧѧصبانيت ناشѧѧی از مبѧѧارزه، نѧѧام مѧѧثلاً رفيѧѧق 

س توليد احترام می کند و خواھد کرد ولی اين بѧدان علѧت سوسيال دموکرات رو

 ايده ی اپورتونيѧستی  يک در کنگره ی دوم حزب ما ازآکسلرودنيست که رفيق 

 کرد و اباطيل آنارشيѧستی قѧديمی را در کنگѧره ی دوم ليگѧا بѧه ميѧان آورد، دفاع

فقѧط عقѧب مانѧده تѧرين شѧيوه ھѧای محفѧل بѧازی بѧا منطѧق آن کѧه . بلکه بѧالعکس
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مѧѧتھم «يѧا بѧه دھѧانش بکѧوب يѧѧا دسѧتش را ببѧوس قѧادر بѧود در مѧورد : اکيѧستح

موجѧب ھيѧستری و » به اپورتѧونيزم» آزادی کار«نمودن دروغين اکثريت گروه 

  .جنجال و انشعاب حزبی شود

دليѧѧل ديگѧѧر ايѧѧن اتھѧѧام دھѧѧشتناک بѧѧا اتھѧѧام پيѧѧشين ارتبѧѧاط کѧѧاملاً لاينفکѧѧی دارد 

بѧѧه دقѧѧت سѧѧعی مѧѧی کѧѧرد دربѧѧاره ی ) ٦٣ -ص(رفيѧق مѧѧارتف در کنگѧѧره ی ليگѧѧا (

ايѧن ).  جنبه ھای اين حادثه سکوت اختيار کند و آن را پرده پوشی نمايديکی از

ارتف ايѧسکرائی و متزلѧزل بѧا رفيѧق مѧ عناصѧر ضدائѧتلافاتھام درست به ھمان 

بѧديھی .  کѧرد مربѧوط مѧی شѧودعѧرض وجѧود آئين نامѧهکه در مورد ماده ی اول 

نه سازشی خواه مستقيم و خواه يسکرائی ھا ھيچگواست که بين مارتف و ضدا

 ،مѧѧستقيم وجѧѧود نداشѧѧت و نمѧѧی توانѧѧست وجѧѧود داشѧѧته باشѧѧد و ھѧѧيچکس ھѧѧمغير

او فقѧط از تѧرس بѧود کѧه چنѧين بѧه نظѧرش : چنين گمѧانی دربѧاره ی او نمѧی کѧرد

 ، به ويژه در اين موضѧوع آشѧکار شѧد کѧهاز لحاظ سياسیولی اشتباه او . رسيد

  مسلمی به اپورتونيزم گرايش داشتند در اطѧراف او بѧه طѧورافرادی که به طور

 در فقѧطکѧه (نمودند » متراکمی«ی  روزافزونی شروع به تشکيل اکثريت فشرده

البتѧه مѧا  ).ھفت نماينده، اکنون به اقليت تبديل شѧده اسѧت» تصادفی«اثر خروج 

بѧѧه تѧѧذکر رفيѧѧق رجѧѧوع شѧѧود (خѧѧواه در کنگѧѧره  ، اوله یبلافاصѧѧه پѧѧس از مѧѧاد

و خѧواه در سѧازمان )  صѧورت جلѧسه ھѧا٢٥٥ -ص. ولوويچ که فوقѧاً ذکѧر شѧدپا

بѧѧه خѧѧاطر دارم کѧѧه (ھѧѧم آشѧѧکارا اشѧѧاره کѧѧرديم » ائѧѧتلاف«بѧѧه ايѧѧن » ايѧѧسکرا«

ايѧن عينѧاً ھمѧان اشѧاره و ھمѧان ). بخصوص پلخانف به اين موضوع اشاره کѧرد

 آمѧѧد و آن ھѧѧم ١٨٩٥ھѧѧم در سѧѧال  ليبکنѧѧشت تمѧѧسخری اسѧѧت کѧѧه بѧѧر سѧѧر ببѧѧل و

  :عی بود که ستکينا به آن ھا گفتموق
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 «Es tut mir in der Seele weh, dass ich dich in der 

Gesellschaft sehe,« )وѧل را- راچقدر برای من ناگوار است که تѧی ببѧيعن - 

واقعѧاً عجيѧب اسѧت کѧه چѧرا ) مѧی بيѧنم -يعنی با فلمار و شѧرکايش -در اين جرگه

تکينا دربѧѧاره ی اتھѧѧام دروغѧѧين آن وقѧѧت بѧѧه کائوتѧѧسکی و سѧѧ ليبکنѧѧشت ببѧѧل و

  ...اپورتونيزم پيام ھيستريک نفرستادند

     ی مرکѧѧѧزی، بايѧѧѧد متѧѧѧذکر شѧѧѧد کѧѧѧه  و امѧѧѧا در مѧѧѧورد فھرسѧѧѧت نامزدھѧѧѧای کميتѧѧѧه

ی مزبѧѧور حѧѧاکی از اشѧѧتباه رفيѧѧق مѧѧارتف اسѧѧت کѧѧه در ليگѧѧا مѧѧدعی بѧѧود کѧѧه  نامѧѧه

 ی نمونѧهايѧن  -نوز صورت قطعѧی بѧه خѧود نگرفتѧه بѧودامتناع از سازش با ما ھ

ی سياسѧی بѧه  ديگری است از اين کѧه چقѧدر غيرعاقلانѧه اسѧت وقتѧی در مبѧارزه

 بѧѧه حافظѧѧه متوسѧѧل گفتگوھѧѧاجѧѧای مراجعѧѧه بѧѧه اسѧѧناد سѧѧعی مѧѧی کننѧѧد بѧѧرای نقѧѧل 

اتمام حجѧت داد » اکثريت«به قدری محجوب بود که به » اقليت«در واقع . شوند

 بѧه فقѧطو مѧصالحه و بѧه صѧورت صѧلح ( و يک نفر »اقليت«بايد دو نفر از : که

ايѧѧن گرچѧѧه بѧѧسيار عجيѧѧب اسѧѧت ولѧѧی .  انتخѧѧاب شѧѧوداز اکثريѧѧت) !عنѧѧوان گذشѧѧت

ی العѧين نѧشان مѧی دھѧد کѧه افѧسانه ھѧای فعلѧی او اين واقعيѧت بѧر. واقعيتی است

ان ھمѧان به توسط يک دوم کنگѧره فقѧط نماينѧدگ» اکثريت«حاکی از اين که گويا 

مѧارتفی ھѧا فقѧط : درست برعکس .چقدر پوچ است -يک دوم را انتخاب می کرد

   کردنѧѧد و بالنتيجѧѧه  بѧѧه عنѧѧوان گذشѧѧت يѧѧک نفѧѧر از سѧѧه نفѧѧر را بѧѧه مѧѧا پيѧѧشنھاد مѧѧی

 تمѧѧѧام -نوظھѧѧور» گذشѧѧѧت«خواسѧѧتند در صѧѧѧورت عѧѧدم موافقѧѧت مѧѧѧا بѧѧا ايѧѧن  مѧѧی

 خѧѧصوصی خѧѧود بѧѧه ايѧѧن حجѧѧب و  یمѧѧا در جلѧѧسه! نماينѧѧدگان خѧѧود را بقبولاننѧѧد

:  بدين ترتيب تنظيم نمѧوديم خود فھرستیفروتنی مارتفی ھا قدری خنديديم و از

 به .پوپوفو ) ی مرکزی انتخاب شد که سپس برای کميته(تراوينسکی  -گلبوف

رفيѧق واسѧيليف )  نفѧری٢٤ خѧصوصی ی در ھمان جلѧسه(جای شخص اخير ما 
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 ھم فقط اين بѧودعلتش ). که بعداً برای کميته ی مرکزی انتخاب شد(را گذاشتيم 

 کرد که نامش در فھرسѧت مѧا باشѧد، او ابتѧدا در صѧحبت که رفيق پوپوف امتناع

  ).٣٣٨ -ص(خصوصی و سپس در کنگره به طور علنی امتناع کرد 

  .اين بود جريان کار

وقتѧی . فروتن تمايل فروتنانه ای داشت و مѧی خواسѧت اکثريѧت شѧود» اقليت«

و بѧه کلѧی امتنѧاع فرمودنѧد » اقليѧت«که اين تمايل فروتنانه به ھدف مراد نرسيد 

      شѧѧوند کѧѧه بѧѧا  و اکنѧѧون بѧѧاز ھѧѧم اشخاصѧѧی يافѧѧت مѧѧی. ی بѧѧه راه انداختنѧѧدکجنجѧѧال

  !زنند دم می» اکثريت» «گذشتی بی«ای از  اعتنائی عاليجنابانه بی

برای مصاف در ميدان تبليغات آزاد به کنگره می آمد اتمام » اقليت«وقتی که 

دن بѧا شکѧست ولی پس از مواجѧه شѧ. می داد» اکثريت«ھای مضحکی به  حجت

ی وجѧѧود حکومѧѧت نظѧѧامی داد،  قھرمانѧѧان مѧѧا بنѧѧای زاری را گذاشѧѧتند و در بѧѧاره

   *.Voila tout. فرياد راه انداختند

اين اتھام دھشتناک را ھم که حاکی از اين بود که ما قصد داريم اعضاء ھيئت 

بѧاز بѧا تبѧسم تلقѧی )  نفѧری٢٤ خѧصوصی  یجلѧسه(تحريريه را تغيير دھѧيم، مѧا 

 ھيئت تجديداز ھمان آغاز کنگره و حتی قبل از کنگره ھمه از نقشه ی : نموديم

ی  من ھنگѧام بحѧث دربѧاره(تحريريه از طريق انتخاب سه نفر اوليه مطلع بودند 

ی توضѧيح بѧيش تѧر را بѧا تفѧصيل اين موضѧوعانتخاب ھيئت تحريريه در کنگره 

ه بھتѧرين  مѧشاھده کѧرد کѧپѧس از ايѧن کѧه» اقليت«اين موضوع که ). خواھم داد

ھاست، به وحشت افتاد،  ايسکرائیبا ضد» اقليت«ت اين نقشه ائتلاف تأييد صح

توانѧستيم ايѧن  البته ما نمѧی. موجب تعجب ما نشد، اين موضوع کاملاً طبيعی بود

پيشنھاد را که ما به ميل خود و قبل از مبارزه در کنگѧره بѧه اقليѧت تبѧديل شѧويم 

                                                 
  .مترجم.  ھمين و بس-*
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ستيم به سراپای نامه ای ھم که نويسندگان  ما نمی توانبه طور جدی تلقی کنيم،

اتھѧѧѧѧѧام دروغѧѧѧѧѧين «آن در نتيجѧѧѧѧѧه ی عѧѧѧѧѧصبانيت بѧѧѧѧѧی انѧѧѧѧѧدازه شѧѧѧѧѧديد در آن از 

ی  ما جداً اميدوار بوديم که وظيفه. زدند با نظر جدی بنگريم دم می» اپورتونيزم

  .غلبه خواھد کرد» دق دلی درآوردن«حزبی خيلی زود بر تمايل طبيعی 

 

ترکيѧѧب اعѧѧضاء ترکيѧѧب اعѧѧضاء   ..آئѧѧين نامѧѧهآئѧѧين نامѧѧهی ی   دربѧѧارهدربѧѧاره مباحثѧѧات  مباحثѧѧات یی  ادامѧѧهادامѧѧه) ) کک
  شوراشورا

  

 موجѧѧب مѧѧشاجراتی برسѧѧر جزئيѧѧات بѧѧيش تѧѧر بѧѧه مراتѧѧب آئѧѧين نامѧѧهمѧѧواد بعѧѧدی 

بيѧѧست و چھѧѧارمين جلѧѧسه ی کنگѧѧره تمامѧѧاً بѧѧه . شѧѧدند تѧѧا بѧѧر سѧѧر اصѧѧول سѧѧازمان

 ی نمايندگی در کنگره ھای حزبی تخصيص يافت، و ضمناً کѧسانی کѧه بѧر مسأله

کردنѧد   قطعی و صريح میی ھا مبارزه ام ايسکرائیھای مورد قبول تم ضد نقشه

و رفيѧѧق ) ٢٥٩ -٢٥٨ -گلѧѧدبلات و ليبѧѧر، ص(ھѧѧا  تبѧѧاز ھѧѧم فقѧѧط ھمѧѧان بونديѧѧس

ف با صراحت قابل تحسينی نقѧش خѧود را در کنگѧره ورفيق آکيم. ف بودندوآکيم

کѧه بѧا اسѧتدلالات خѧود در رفقѧا  بار با علѧم کامѧل بѧه ايѧن من ھر«: اعتراف نمود

رسѧانم،  کѧنم ضѧرر مѧی ای که از آن دفاع می ده، بلکه برعکس به مادهنکرتأثير 

   بلافاصѧѧله پѧѧس از بخѧѧصوص ايѧѧن تѧѧذکر صѧѧائب). ٢٦١ -ص(» گѧѧويم سѧѧخن مѧѧی

کمѧی » بѧرعکس«کلمѧه  ايѧن جѧا فقѧط:  بѧود بجا و به موقѧعآئين نامهی اول  دهما

ѧق آکيمѧرا رفيѧواد وصحيح استعمال نشده است، زيѧه مѧست بѧی توانѧط مѧه فقѧف ن

... »در رفقѧا ھѧم تѧأثير کنѧد«ينی ضرر بزند، بلکه در عين حال و بدين وسيله مع

پѧردازی  ھا بسيار ناپيگير و متمايل بѧه جملѧه ی ايسکرائی در رفقائی که از زمره

  .اپورتونيستی بودند
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 که شرايط نمايندگی در کنگره را معѧين آئين نامهکه ماده ی سوم  خلاصه اين

کѧѧѧه لابѧѧѧد از ) ٣٦٣ -ص( رأی ممتنѧѧѧع ٧قابѧѧѧل مѧѧѧی کѧѧѧرد بѧѧѧه اکثريѧѧѧت آراء در م

  .ضدايسکرائی ھا بودند، تصويب شد

مشاجره بر سر ترکيب اعضاء شѧورا، کѧه قѧسمت اعظѧم وقѧت جلѧسه بيѧست و 

ھѧѧای بѧѧسياری شѧѧد کѧѧه در  پѧѧنجم کنگѧѧره را گرفѧѧت، موجѧѧب پيѧѧدايش گѧѧروه بنѧѧدی

ف آبرامسون و تسار. اطراف تعداد فراوانی طرح ھای گوناگون جمع شده بودند

ين مѧѧصرانه مѧѧی خواھѧѧد شѧѧورا را پѧѧان.  شѧѧورا را رد مѧѧی کننѧѧد یکلѧѧی نقѧѧشهبѧѧه 

منحصراً به دادگاه حکميت مبدل کند و بدين جھت علѧی الѧدوام پيѧشنھاد مѧی کنѧد 

دو  کѧѧه ايѧѧن تعريѧѧف کѧѧه مѧѧی گويѧѧد شѧѧورا عѧѧالی تѧѧرين مؤسѧѧسه اسѧѧت و آن را ھѧѧر

روسѧف، گѧرتس و . *نفری از اعضاء شورا می توانند دعوت کننѧد، حѧذف شѧود

 از اعѧѧضای کميѧѧسيون برنامѧѧه پѧѧنج تѧѧن طريقѧѧی کѧѧه از طѧѧرف سѧѧهبѧѧرای تکميѧѧل 

    پيѧѧشنھاد شѧѧده بѧѧود، طѧѧرق مختلѧѧف ديگѧѧری را ھѧѧم بѧѧرای تѧѧشکيل شѧѧورا پيѧѧشنھاد 

  .کنند می

 می زد شورا دورچيز در حول تعيين وظائف  مسائل مورد مشاجره قبل از ھر

ب؟ بѧه طѧوری کѧه گفѧتم حѧز  یدادگاه حکميت يا اين که عالی ترين مؤسѧسه: که

. ولѧѧی او تنھѧѧا بѧѧود. رفيѧѧق پѧѧانين بѧѧه طѧѧور پيگيѧѧری از قѧѧسمت اول دفѧѧاع مѧѧی کѧѧرد

من پيشنھاد می کѧنم کѧه پيѧشنھاد مبنѧی بѧر ايѧن «: رفيق مارتف جداً مخالفت کرد

 :حѧѧѧذف گѧѧѧردد، رد شѧѧѧود» شѧѧѧورا عѧѧѧالی تѧѧѧرين مؤسѧѧѧسه اسѧѧѧت«: کѧѧѧه عبѧѧѧارت

 ما در کميسيون برنامه با بندی وظائف شورا که فورموليعنی(» بندی مافورمول

                                                 
رفيق استاروور ھѧم ظѧاھراً بѧه نظريѧات رفيѧق پѧانين تمايѧل داشѧت، فقѧط فѧرقش ايѧن بѧود کѧه  -*

ين می دانست چه مѧی خواھѧد و علѧی الѧدوام قطعنامѧه ھѧائی تقѧديم مѧی کѧرد کѧه در آن ھѧا رفيق پان
شورا به يک مؤسسه ی صرفاً حکميت و آشتی دھنده تبديل می شد و حال آن که رفيق استاروور 

» فقѧط بنѧا بѧه ميѧل طѧرفين«نمی دانست چه می خواھد و می گفت که، طبق طرح تقѧديمی، شѧورا 
  ولی اين به کلی نادرست است). ٢٦٦ -ص(تشکيل می شود 
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  عمѧѧداً امکѧѧان مѧѧی دھѧѧد کѧѧه شѧѧورا بѧѧه مقѧѧام «). آن موافقѧѧت حاصѧѧل نمѧѧوده بѧѧوديم

ی  شѧѧورا بѧѧرای مѧѧا فقѧѧط يѧѧک مؤسѧѧسه.  حزبѧѧی ارتقѧѧاء يابѧѧدی تѧѧرين مؤسѧѧسه عѧѧالی

ولѧی در عѧين حѧال در طرحѧی کѧه رفيѧق مѧارتف داد ترکيѧب . »دھنده نيѧست آشتی

يѧا » دھنѧده مؤسѧسات آشѧتی«با کيفيت اعضاء شورا طوری بود که تمام و کمال 

از ھر مرکزی دو نفر و پنجمی ھم از طѧرف : ھای حکميت مطابقت داشت دادگاه

نѧѧه فقѧѧط ايѧѧن طѧѧرز ترکيѧѧب اعѧѧضاء شѧѧورا، بلکѧѧه آن . ايѧѧن چھѧѧار نفѧѧر دعѧѧوت شѧѧود

مبنی بر ايѧن کѧه نفѧر (طرزی ھم که بنا به پيشنھاد رفيق روسف و رفيق گرتس 

ھѧای  به تصويب کنگره رسيد صرفاً بѧا ھѧدف) شودپنجم از طرف کنگره انتخاب 

بين اين طرز ترکيѧب اعѧضاء شѧورا و وظيفѧه ی . آشتی يا وساطت مطابقت دارد

 حزبی بشود تضاد آشتی ناپذيری وجود  یشورا که بايستی عالی ترين مؤسسه

 حزب بايد دارای ترکيب ثابتی باشد و تابع تغييراتی  یعالی ترين مؤسسه. دارد

در ترکيѧب اعѧضاء مراکѧز بѧه وجѧود ) و گاھی ھم به علت ناکامی ھѧا (که تصادفاً 

عѧѧالی تѧѧرين مؤسѧѧسه بايѧѧد بѧѧا کنگѧѧره ی حزبѧѧی ارتبѧѧاط بلاواسѧѧطه . مѧѧی آيѧѧد نباشѧѧد

 حزبѧی  یداشته باشد و اختيارات خود را از آن بگيرد نه اين که از دو مؤسѧسه

رادی  حزبѧѧی بايѧѧد از افѧѧ یتѧѧرين مؤسѧѧسه عѧѧالی. ديگѧѧری کѧѧه تѧѧابع کنگѧѧره ھѧѧستند

 مؤسѧسه تѧرين عѧالیخره بѧالأ. ی حزبی معروف باشند ر کنگرهتشکيل شود که د

:  منوط به تصادف باشѧدخود موجوديت آن ھم که تشکيل شودتواند طوری  نمی

ھمين که دو ھيئت در انتخاب نفر پنجم با ھم موافقت حاصل نکردند حزب بدون 

کردنѧد  عتѧراض مѧیضد اين موضѧوع ايѧن طѧور ا بر! ماند ترين مؤسسه می عالی

    ی چھѧѧار نفѧѧر بѧѧه دو  نفѧѧر و تبѧѧديل بقيѧѧه٥در صѧѧورت امتنѧѧاع يکѧѧی از ) ١: کѧѧه

). يگѧورف(ی دو نفری ھم ممکѧن اسѧت وضѧعيت چѧاره ناپѧذيری پѧيش آيѧد  دسته

 ھѧر گѧاھی بѧرای اتخѧاذ تѧصميماين اعتراض بѧی اسѧاس اسѧت، زيѧرا عѧدم امکѧان 
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تѧوان  ن نيѧست کѧه نمѧیير اسѧت ولѧی ايѧن بѧه ھѧيچ وجѧه معنѧايش ايѧزجمعيتی نѧاگ

اگѧѧر مؤسѧѧسه ای نظيѧѧر شѧѧورا نتوانѧѧد «: اعتѧѧراض دوم. تѧѧشکيل دادجمعيѧѧت را 

عضو پنجم را انتخاب نمايد، در اين صورت معنايش اين اسѧت کѧه ايѧن مؤسѧسه 

ولѧѧی در ايѧѧن جѧѧا موضѧѧوع بѧѧر سѧѧر فقѧѧدان . )زاسѧѧوليچ(» اصѧѧولاً فاقѧѧد عمѧѧل اسѧѧت

 عѧدم وجѧود ايѧن مؤسѧسه  مؤسسه نيست، بلکه بѧر سѧرعالی تريناستعداد عمل 

وجѧѧود نخواھѧѧد داشѧѧت و ھيچگونѧѧه بѧѧدون نفѧѧر پѧѧنجم ھيچگونѧѧه شѧѧورائی : اسѧѧت

 در بين نخواھد بود و به اين واسطه درباره ی استعداد عمل حتی ای»مؤسسه«

خره سرانجام بلای قابل علاجی بود ھرآينه چنين بالأ.  نمی توان کردصحبتی ھم

ѧت ھѧن جمعيѧر ايѧه نظيѧی موردی امکان داشت کѧر يعنѧت ديگѧه جمعيѧی کѧای حزب

عѧѧالی تѧѧر در رأس آن قѧѧرار دارد تѧѧشکيل نمѧѧی گرديѧѧد، زيѧѧرا در ايѧѧن صѧѧورت ايѧѧن 

جمعيت عالی تر می توانست در موارد فوری و فѧوتی ھميѧشه جѧای خѧالی را بѧه 

وجѧود ولѧی مѧافوق شѧورا ھѧيچ جمعيتѧی بѧه جѧز کنگѧره . از انحѧاء پѧر کنѧدنحوی 

ه شѧود د ايѧن موضѧوع بѧاقی گѧذارامکѧان نامѧهآئين ، و به اين جھت اگر در ندارد

  .، بی منطقی صرف خواھد بودحتی تشکيل ھم نتوان دادکه شورا را 

 ايѧن دو بѧه تحليѧل فقѧط مسألهدر کنگره در مورد اين نطق مختصر من ھر دو 

که به وسيله ی ) ٢٦٩ و ٢٦٧ -ص(اعتراض نادرست تخصيص داده شده بود 

امѧا موضѧѧوع .  مѧارتف دفѧѧاع مѧی کردنѧѧدآن خѧود مѧارتف و رفقѧѧای ديگѧر از طѧѧرح

مѧѧن حتѧѧی بѧѧه ميѧѧان ھѧѧم  در شѧѧورا را کميتѧѧه ی مرکѧѧزیتفѧѧوق ارگѧѧان مرکѧѧزی يѧѧا 

 کنگѧѧره ١٤ در جلѧѧسه فواولѧѧين بѧѧار رفيѧѧق آکيمѧѧ را بѧѧرای مѧѧسألهايѧѧن . نيѧѧاوردم

به صورت اشѧاره بѧه خطѧر تفѧوق ارگѧان مرکѧزی بѧه ميѧان کѧشيد و ) ١٥٧ -ص(

 و رفقѧѧای ديگѧѧر در آکѧѧسلرود و رفيѧѧق  کѧѧه رفيѧѧق مѧѧارتففقѧѧط پѧѧس از کنگѧѧره بѧѧود

بѧه تبѧديل » اکثريѧت«فريبانѧه مبنѧی بѧر تمايѧل  ی بѧی معنѧی و عѧوام ساختن افسانه
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ѧѧه، از آکيمѧѧت تحريريѧѧت ھيئѧѧه آلѧѧزی بѧѧه ی مرکѧѧدوکميتѧѧروی نمودنѧѧق . ف پيѧѧرفي

 حجѧب بѧه مѧسألهضمن بحث دربѧاره ی ايѧن » حکومت نظامی«مارتف در مقاله 

  !قعی اين افسانه چيزی نگفتکار برد و درباره ی مبتکر وا

 ی مربوط به تفوق ارگѧان مسأله چگونگی طرح تمامھرکس خواسته باشد با 

مرکزی بر کميته ی مرکزی در کنگره ی حزب آشنا شود و به شاھد مثѧال ھѧای 

جدا جدا و از ھم گسيخته ای که آورده می شود اکتفا نکنѧد، بѧه سѧھولت متوجѧه 

   از ھمѧѧان . ارتف تحريѧѧف شѧѧده اسѧѧت از طѧѧرف رفيѧѧق مѧѧمѧѧسألهخواھѧѧد شѧѧد کѧѧه 

 کѧه فوضѧد نظريѧات رفيѧق آکيمѧ خود ھمين رفيѧق پوپѧوف بѧری چھاردھم  جلسه

تا نفوذ دفاع نمايد، » مرکزيت فوق العاده شديد«در قله ی حزب از «می خواھد 

، )، تکيѧѧه روی کلمѧѧات از مѧѧن اسѧѧت١٥٤ -ص(» ارگѧѧان مرکѧѧزی را ضѧѧعيف کنѧѧد

ھمين موضوع اسѧت کѧه تمѧام مفھѧوم چنѧين «بنای جروبحث را گذارده می گويد 

از چنين «او اضافه می کند که . »در آن نھفته است) فیوسيستم آکيم(سيستمی 

ضѧد  مرکزيتی من نه تنھا دفاع نخواھم کرد، بلکه آماده ام به ھر وسيله شده بر

 ی ريشهجاست  اين. »پرچم اپورتونيزم است -آن مبارزه کنم، زيرا اين مرکزيت

آور  ی مرکزی و تعجѧب ائی مربوط به تفوق ارگان مرکزی بر کميتهی کذ مسأله

 مѧسأله دربѧاره ی منѧشاء واقعѧی ايѧن ناچѧار اسѧتنيست که رفيق مѧارتف اکنѧون 

حتѧѧѧѧی رفيѧѧѧѧق پوپѧѧѧѧوف نمѧѧѧѧی توانѧѧѧѧست متوجѧѧѧѧه جنبѧѧѧѧه ی . سѧѧѧѧکوت اختيѧѧѧѧار کنѧѧѧѧد

. نѧѧشود *ی تفѧѧوق ارگѧѧان مرکѧѧزی فی دربѧѧارهو ايѧѧن تفѧѧسيرات آکيمѧѧاپورتونيѧѧستی

                                                 
 نه رفيق پوپوف و نه رفيق مارتف ھيچ کدام خودداری نکردند از اين که رفيق آکيمѧوف را -*

اپورتونيست بنامند، آن ھا فقѧط وقتѧی رنجѧش پيѧدا کردنѧد و خѧشمناک شѧدند کѧه ايѧن عنѧوان را در 
يѧا مѧاده ی » قوق زبان ھѧاتساوی ح« به کار بردند و اين عنوان ھم که به خاطر خود آن ھامورد 

رفيق آکيموف که رفيق مارتف ھم از وی پيѧروی نمѧود، معھѧذا . اول به کار برده شد عادلانه بود
توانست خود را با قابليت و شѧھامت بѧيش تѧری در کنگѧره ی حزبѧی راه ببѧرد تѧا رفيѧق مѧارتف و 

     پورتونيѧѧست مѧѧرا ايѧѧن جѧѧا ا: رفيѧѧق آکيمѧѧوف در کنگѧѧره ی حѧѧزب گفѧѧت. شѧѧرکاء در کنگѧѧره ی ليگѧѧا
می نامند؛ من شخصاً اين کلمه را ناسزا و توھين می شمارم و بѧرآنم کѧه بѧه ھѧيچ وجѧه مѧستوجب 
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 اظھѧار اکيداً ف مجزا کند و خود را کاملاً از رفيق آکيمبرای اين کهرفيق پوپوف 

سه نفѧر از ھيئѧت تحريريѧه باشѧند و دو ) شورا(بگذار در اين مرکز «: داشت که

تکيѧه روی  ( دارای اھميѧت درجѧه دوم اسѧتمѧسألهاين . نفر از کميته ی مرکزی

 رھبѧری ولѧی مھѧم ايѧن اسѧت کѧه رھبѧری يعنѧی عѧالی تѧرين، )کلمات از من است

 ف اعتѧѧراض ورفيѧѧق آکيمѧѧ). ١٥٥ -ص(» حزبѧѧی از يѧѧک منبѧѧع سرچѧѧشمه بگيѧѧرد

علت اين کѧه در ايѧن طѧرح بѧه ارگѧان مرکѧزی در شѧورا تفѧوق داده «: می کند که

شده است اين است که ترکيب اعضاء ھيئت تحريريه دائمی ولی ترکيب اعѧضاء 

 بѧѧه کѧѧه فقѧѧط اسѧѧت  ايѧѧن برھѧѧانی-)١٥٧-ص(» کميتѧѧه ی مرکѧѧزی متغييѧѧر اسѧѧت

مربѧوط ) مطلѧوبطبيعѧی و  اسѧت کѧه پديѧده ای (اصѧولیرھبѧری » دائمѧی بѧودن«

ل لاکه به معنی دخالت يا تعدی به استق» فضيلتی«است ولی به ھيچ وجه به آن 

کѧѧѧه » اقليتѧѧѧی«رفيѧѧѧق پوپѧѧѧوف ھѧѧѧم کѧѧѧه آن وقѧѧѧت ھنѧѧѧوز بѧѧѧه . اسѧѧѧت ربطѧѧѧی نѧѧѧدارد

ل لام اسѧتقبѧا لنѧد لنѧد دربѧاره ی عѧداعѧضاء مراکѧز ناخرسندی خود را از ترکيѧب 

ѧق آکيمѧه رفيѧت بѧق نداشѧد، تعلѧی کنѧرز وکميته ی مرکزی پرده پوشی مѧه طѧف ب

مرکѧز ) شѧورا را(من پيشنھاد می کѧنم کѧه آن را «: کاملاً معقولی جواب می دھد

 بѧه ھѧيچ وجѧه مھѧم نخواھѧد مѧسألهآن وقت اين .  حزب بشماريم یرھبری کننده

 نماينѧѧدگان يѧا باشѧد ش تѧѧربѧيبѧود کѧه عѧѧده ی نماينѧدگان ارگѧان مرکѧѧزی در شѧورا 

  ).تکيه روی کلمات از من است. ١٥٨ -١٥٧ -ص(» کميته ی مرکزی

ھنگامی که بحث موضوع ترکيب شورا در جلسه ی بيست و پنجم تجديد شѧد، 

رفيѧѧق پѧѧاولوويچ، ضѧѧمن ادامѧѧه ی مباحثѧѧات سѧѧابق، بѧѧا تفѧѧوق ارگѧѧان مرکѧѧزی بѧѧر 

 ظھѧѧار موافقѧѧت ا) ٢٦٤ -ص(» بѧѧه علѧѧت اسѧѧتوار بѧѧودن اولѧѧی«کميتѧѧه ی مرکѧѧزی 

                                                                                                      
شѧѧايد رفيѧѧق ). ٢٩٦ -ص(ايѧѧن کلمѧѧه نيѧѧستم؛ ولѧѧی مѧѧن بѧѧر ضѧѧد ايѧѧن موضѧѧوع اعتѧѧراض نمѧѧی کѧѧنم، 

 مارتف و رفيق استاروور به رفيق آکيموف پيشنھاد کرده باشند که ذيل اعتراض آن ھا را برضد
  اتھام دروغين به اپورتونيزم امضاء کند، ولی رفيق آکيموف امتناع کرده باشد؟
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رفيѧق مѧارتف .  اسѧتاصѧولیمی کند و منظورش در ايѧن مѧورد ھمانѧا اسѧتواری 

 بلافاصله پس از رفيق پاولوويچ صحبت کѧرد مطلѧب را ھمѧين طѧور درک  کهھم

و بѧѧه » برتѧѧری يѧѧک مؤسѧѧسه را بѧѧر ديگѧѧری تثبيѧѧت نمايѧѧد«او لازم نديѧѧد . نمѧѧود

: شѧاره کѧرد و گفѧتامکان اقامت يکѧی از اعѧضاء کميتѧه ی مرکѧزی در خارجѧه ا

بدين طريق استواری اصولی کميته ی مرکزی تا درجه ی معينѧی حفѧظ خواھѧد «

 عѧوام فريبانѧه ی موضѧوع اخѧتلاطھنوز اثѧری ھѧم از  اين جا ).٢٦٤ -ص(» شد

، بѧѧا حفѧѧظ اسѧѧتقلال و عѧѧدم وابѧѧستگی  و حفѧѧظ آن از يѧѧک طѧѧرفاصѧѧولیاسѧѧتواری 

 پѧس از کنگѧرهط کѧه ايѧن اخѧتلا. کميته ی مرکѧزی از طѧرف ديگѧر در بѧين نيѧست

در کنگѧره فقѧط از طѧرف رفيѧق تقريباً برگ برنده ی عمده ی رفيق مѧارتف شѧد، 

 يفѧیروح آراکچ«قѧت ھنѧوز از وجѧود  با لجاجت علمی می شد، کѧه آن وفوآکيم

اگѧѧر در «مѧѧی گفѧѧت کѧѧه و ) ٢٦٨ -ص(صѧѧحبت مѧѧی کѧѧرد ) ٩٠ (٨-»نامѧѧه آئѧѧيندر 

 وقت کميتѧه ی مرکѧزی شورای حزب سه عضو از ارگان مرکزی داخل شوند آن

تکيѧه روی کلمѧات از  (به مجѧری سѧاده اراده ی ھيئѧت تحريريѧه بѧدل خواھѧد شѧد

سѧه عѧضوی کѧه در خارجѧه زنѧدگی مѧی کننѧد حѧق اختيѧار نامحѧدودی ). من اسѧت

 تѧѧضمين شѧѧده  آن ھѧѧاامنيѧѧت. حѧѧزب بدسѧѧت خواھنѧѧد آورد(!!) در کѧѧار تمѧѧام (!!) 

بر ). ٢٦٨ -ص(»  خواھد بود مادام العمر آن ھااست و به ھمين مناسبت قدرت

رھبری مسلکی را دخالѧت ضد اين عبارت کاملاً بی معنی و عوام فريبانه ای که 

 آکѧسلرودو پس از کنگѧره بѧرای رفيѧق  (در کار ھمه ی حزب جلوه گر می سازد

 -)شعار پيش پѧا افتѧاده ای تھيѧه نمѧود» حکومت الھی«و نطق ھايش درباره ی 

                                                 
 يکی از رجال - آراکچيف. آ.  يعنی روش پليسی و استبدادی آ-» روح آراکچيفی آئين نامه« -٨

آراکچيѧف در دوره ی سѧلطنت پѧاول .  بود١٩ و آغاز قرن ١٨مرتجع روسيه تزاری اواخر قرن 
  .  سياست داخلی و خارجی روسيه نفوذ زيادی داشتيکم و آلکساندر يکم در

  .يک دوره ی تام استبداد پليسی و زور و خشونت نظامی با نام آراکچيف وابسته است
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رفيѧق پѧѧاولوويچ اعتѧراض کѧѧرد و خاطرنѧѧشان  بѧѧود کѧه بѧѧاز برضѧد ھمѧѧين عبѧارات

طرفدار استحکام و پاکيزگی آن اصѧولی ھѧستم کѧه نماينѧده ی آن «ساخت که من 

مرکѧѧزی، ايѧѧن اصѧѧول را مѧѧن بѧѧا قائѧѧل شѧѧدن تفѧѧوق بѧѧرای ارگѧѧان . اسѧѧت» ايѧѧسکرا«

  .»مستحکم می کنم

ايѧن . اين اسѧت اصѧل مطلѧب تفѧوق کѧذائی ارگѧان مرکѧزی بѧر کميتѧه ی مرکѧزی

  و رفيѧق مѧارتف چيѧزی نيѧѧست آکѧسلرودمѧشھور رفيѧѧق »  اصѧولیاخѧتلاف نظѧر«

، عبѧاراتی کѧه فو رفيق آکيمѧ یجز تکرار عبارات اپورتونيستی و عوام فريبانه

جنبه ی واقعی آن ھا را حتی رفيق پوپوف ھم آشکارا مѧی ديѧد و وقتѧی مѧی ديѧد 

 ی مربѧوط بѧه ترکيѧѧب اعѧضاء مراکѧز متحمѧѧل شکѧست نѧѧشده مѧѧسألهکѧه ھنѧوز در 

  !بود

  

*    *    *  
  

     عليѧѧѧرغم:  مربѧѧѧوط بѧѧѧه ترکيѧѧѧب اعѧѧѧضاء شѧѧѧورا چنѧѧѧين اسѧѧѧتمѧѧѧسألهبنѧѧѧدی تراز

» حکومѧت نظѧامی«تلاش ھائی کѧه رفيѧق مѧارتف بѧه عمѧل آورد تѧا در جѧزوه ی 

متنѧѧاقض و نادرسѧѧت » نامѧѧه بѧѧه ھيئѧѧت تحريريѧѧه«ثابѧѧت نمايѧѧد کѧѧه تѧѧشريح مѧѧن در 

 مѧسألهيѧن است صورت جلسه ھای کنگره به طور واضحی نѧشان مѧی دھѧد کѧه ا

 از کѧѧل اسѧѧت و اظھѧѧارات مقالѧѧه جزئѧѧی مѧѧاده ی اول واقعѧѧاً در حکѧѧم در مقايѧѧسه بѧѧا

ی مѧا  مبنی بر اين کѧه گويѧا مѧشاجره) »ايسکرا «٥٣ی  شماره(» ی ما کنگره«

بѧѧه موضѧѧوع سѧѧازمان مؤسѧѧسات مرکѧѧزی حѧѧزب بѧѧوده اسѧѧت » تقريبѧѧاً منحѧѧصر«

فѧاحش اسѧت اين مغلطه بخصوص از اين جھت مغلطه ای . ی محض بود مغلطه

ی اول سѧکوت  ی مѧشاجرات مربѧوط بѧه مѧاده دربѧارهی مقاله اصѧلاً  که نويسنده
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 ی مربѧوط بѧه ترکيѧب اعѧضاء شѧورا مѧسألهو امѧا ايѧن کѧه در . اختيار کرده است

ھѧا  کѧه صѧورت جلѧسه اسѧت ھا گروه بندی معينی نداشѧتند، موضѧوعی ايسکرائی

مѧده اسѧت، مѧارتف بѧا پѧائين اخذ رأی از روی نام به عمل نيا: کند آن را تأييد می

 دارم، يگѧورف و گوسѧف بѧѧرای  نظѧѧراخѧتلاف نظѧر دارد، مѧن بѧѧا پوپѧوف موافقѧت

در (ی مѧѧن  خره آخѧѧرين اظھѧѧار عقيѧѧدهبѧѧالأ.  دارنѧѧد و غيѧѧرهای خѧѧود روش عليحѧѧده

حѧاکی از ايѧن ) مقيم خارجه سوسѧيال دموکراسѧی انقلابѧی روسی ليگای  کنگره

تأييѧد  اين جا  ازنيزھا محکم تر می شد، ائتلاف مارتفی ھا با ضد ايسکرائی که 

 چنѧان چѧه ، ھѧممѧسأله در مѧورد ايѧن آکѧسلرود که رفيق مارتف و رفيق می شود

  .ف چرخيدندوبر ھمه معلوم است به سوی رفيق آکيم

 

کئوپتاسѧѧѧيون بѧѧѧه کئوپتاسѧѧѧيون بѧѧѧه   ..آئѧѧѧين نامѧѧѧهآئѧѧѧين نامѧѧѧهی ی   پايѧѧѧان مѧѧѧذاکرات دربѧѧѧارهپايѧѧѧان مѧѧѧذاکرات دربѧѧѧاره) ) لل
  »»رابوچيه دلورابوچيه دلو««  خروج نمايندگانخروج نمايندگان. . مراکزمراکز

  

فقѧط )  بيѧست و شѧشم کنگѧره یجلѧسه (آئين نامѧهباره ی از مذاکرات بعدی در

نمودن قدرت کميته ی مرکزی را خاطر نشان سازيم  ست موضوع محدوداکافی 

.  مارتفی ھا بر افراط در مرکزيت را روشن می سѧازدکنونیکه خصلت حمله ی 

رفيѧѧق يگѧѧورف و رفيѧѧق پوپѧѧوف بѧѧرای محѧѧدود نمѧѧودن مرکزيѧѧت بѧѧا اعتقѧѧاد نѧѧسبتاً 

وشѧѧيدند بѧѧدون ايѧѧن کѧѧه در ايѧѧن مѧѧورد بѧѧه نѧѧامزد بѧѧودن خѧѧود و يѧѧا ی مѧѧی کتѧѧر بѧѧيش

 در ھمان کميسيون برنامѧه  آن ھا.نامزدھائی که داده بودند توجھی داشته باشند

پيشنھاد کردند کѧه حѧق کميتѧه ی مرکѧزی در مѧورد انحѧلال کميتѧه ھѧای محلѧی بѧا 

د شود موافقت شورا و از آن گذشته به مواردی که جداگانه قيد شده است محدو

گلبѧѧوف، (سѧѧه تѧѧن از اعѧѧضاء کميѧѧسيون برنامѧѧه ). ، تبѧѧصره ی اول٢٧٢ -ص(
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  بѧѧا ايѧѧن پيѧѧشنھاد مخالفѧѧت کردنѧѧد و رفيѧѧق مѧѧارتف در کنگѧѧره از ) مѧѧارتف و مѧѧن

     و بѧѧه يگѧѧورف و پوپѧѧوف اعتѧѧراض ) ٢٧٣ -ص(ی مѧѧا دفѧѧاع مѧѧی نمѧѧود  عقيѧѧده

می جѧدی نظيѧر کميته ی مرکزی بدون اين ھم قبل از اين که به اقدا«می کرد که 

به طوری کѧه . »انحلال يک سازمان دست زند آن را مورد بحث قرار خواھد داد

 تمѧѧايلات ضѧѧد ھرگونѧѧه ھنѧѧوز گѧѧوش رفيѧѧق مѧѧارتف نѧѧسبت بѧѧه آن وقѧѧتمѧѧی بينيѧѧد، 

 متأسѧفانه -مرکزيت ناشنوا بود و کنگره پيشنھاد يگورف و پوپѧوف را رد کѧرد،

  .راء چقدر بوده استما از روی صورت جلسه ھا فقط نمی دانيم عده ی آ

 ی تѧѧشکيل  مخѧѧالف تعѧѧويض کلمѧѧه«ی حѧѧزب رفيѧѧق مѧѧارتف ھمچنѧѧين  در کنگѧѧره

 ٦طبѧق مѧاده ی . ی دھدکميته ی مرکزی کميته ھا و غيره را تشکيل م(می دھد 

بايѧѧد حѧѧق «و مѧѧی گفѧѧت » بѧѧا کلمѧѧه ی تѧѧصويب مѧѧی کنѧѧد بѧѧود)  ی حѧѧزبآئѧѧين نامѧѧه

    فکѧѧرش بѧѧه  کѧѧه ھنѧѧوز ، و ايѧѧن را در آن ھنگѧѧامی مѧѧی گفѧѧت»تѧѧشکيل را ھѧѧم داد

ی ليگѧѧا کѧѧشف شѧѧد و حѧѧاکی از ايѧѧن بѧѧود کѧѧه  ی درخѧѧشانی کѧѧه فقѧѧط در کنگѧѧره ايѧѧده

  .شود، نرسيده بود شامل تصويب نمودن نمی» تشکيل دادن«مفھوم 

بوط به جزئيات مواد غير از اين دو نکته تصور نمی رود بقيه ی مباحثات مر

 کѧѧه مباحثѧѧاتی کѧѧاملاً ) صѧѧورت جلѧѧسه ھѧѧا٢٧٦ -٢٧٣ -ص (آئѧѧين نامѧѧه ١١ تѧѧا ٥

 ی کئوپتاسѧيون مѧسأله مربوط است به ١٢ماده ی . ناچيز بود جالب توجه باشد

    کميѧѧسيون پيѧѧشنھاد . بѧѧه تمѧѧام ارگѧѧان ھѧѧای حزبѧѧی عمومѧѧاً و بѧѧه مراکѧѧز خѧѧصوصاً 

می کند که اکثريت مطلقی کѧه بѧرای کئوپتاسѧيون ضѧروری اسѧت از دو سѧوم بѧه 

پيشنھاد می کند که کئوپتاسѧيون ) گلبوف (گزارش دھنده. چھار پنجم ارتقاء يابد

  رفيѧѧѧѧق يگѧѧѧѧورف، کѧѧѧѧه ھرگونѧѧѧѧه .  باشѧѧѧѧدبѧѧѧѧه اتفѧѧѧѧاق آراءی مرکѧѧѧѧزی،  بѧѧѧѧه کميتѧѧѧѧه

 را نامطلوب می داند، طرفѧدار اکثريѧت نѧسبی اسѧت، بѧه شѧرطی کѧه ھا ناھمواری
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رفيѧѧѧق پوپѧѧѧوف نѧѧѧه بѧѧѧا . ميѧѧѧان نباشѧѧѧد دارای مجѧѧѧوزی در) Veto ( *حѧѧѧق وتѧѧѧوی

ѧورف بѧت کميسيون و نه با رفيق يگѧتار اکثريѧست و خواسѧق نيѧدام موافѧا ھيچک

رفيѧق مѧارتف نѧه بѧا کميѧسيون، . و يا اتفاق آراء اسѧت) Vetoبدون حق (نسبی 

نه با گلبѧوف، نѧه بѧا يگѧورف و نѧه بѧا پوپѧوف بѧا ھيچيѧک موافѧق نيѧست و عليѧه 

» کئوپتاسѧيون متقابѧل«و عليѧه ) بѧر لѧه دو سѧوم(اتفاق آراء و عليه چھار پѧنجم 

ضѧد کئوپتاسѧيون  تراض ھيئѧت تحريريѧه ی ارگѧان مرکѧزی بѧريعنی عليه حق اع

نظر اظھѧار) »رت متقابل بѧر کئوپتاسѧيونحق نظا« (کميته ی مرکزی و بالعکس

  .می نمايد

بѧѧه طѧѧوری کѧѧѧه خواننѧѧده ملاحظѧѧه مѧѧѧی کنѧѧد، گѧѧروه بنѧѧѧدی، شѧѧکل ھѧѧای کѧѧѧاملاً 

رنگѧѧارنگی بѧѧه خѧѧود مѧѧی گيѧѧرد و اختلافѧѧات بѧѧه قѧѧدری زيѧѧاد اسѧѧت کѧѧه تقريبѧѧاً ھѧѧر 

  !دارای نظر مخصوص به خود می باشد» منفرداً «ده ای نماين

مѧن تѧصديق مѧی کѧنم کѧه از نظѧر روان شناسѧی کѧار «: رفيق مارتف مѧی گويѧد

ولی برای ما ايѧن موضѧوع ھѧم اھميѧت . کردن با اشخاص نامطلوب ممکن نيست

دادن حѧѧق ... دارد کѧѧه سѧѧازمان مѧѧا قابليѧѧت حيѧѧات و اسѧѧتعداد عمѧѧل داشѧѧته باشѧѧد

کميته ی مرکزی و ھيئت تحريريه ی ارگѧان مرکѧزی در مѧورد نظارت متقابل به 

علѧت مخالفѧت مѧن ايѧن نيѧست کѧه تѧصور کѧنم ايѧن دو . کئوپتاسيون لزومی نѧدارد

ممکѧن اسѧت مѧثلاً ! خيѧر. مرکز يکی در رشته ی ديگری دارای صѧلاحيت نباشѧد

ھيئت تحريريه ارگان مرکزی به کميته ی مرکزی در اين مورد کѧه آيѧا مѧثلاً بايѧد 

ѧѧدآقѧѧائی بکنѧѧه راھنمѧѧا نѧѧذيرفت يѧѧزی پѧѧه ی مرکѧѧضويت کميتѧѧه عѧѧادژدين را بѧѧای ن .

ايجѧاد کѧنم کѧه از دو علت مخالفت من از اين جھت است که نمѧی خѧواھم وضѧعی 

  .»طرف به طور عصبانی کننده ای کارھا کش داده شود

                                                 
  .مترجم.  منع، رد- *
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.  وجѧود داردمѧسألهجѧا دو  ايѧن«: من به او اعتѧراض مѧی کѧنم و مѧی گѧويم کѧه

ربѧѧوط اسѧѧت بѧѧه اکثريѧѧت مطلѧѧق و مѧѧن مخѧѧالف پيѧѧشنھاد تقليѧѧل از  ی اول ممѧѧسأله

بѧه کѧار بѧردن شѧيوه ی اعتѧراض مѧستدل معقѧول . چھار پѧنجم بѧه دو سѧوم ھѧستم

موضѧѧوعی کѧѧه بѧѧی نھايѧѧت مھѧѧم تѧѧر از آن اسѧѧت حѧѧق . نيѧѧست و مѧѧن بѧѧا آن مخѧѧالفم

 موافقѧت متقابѧل .نظارت کميته ی مرکزی و ارگان مرکزی بر کئوپتاسѧيون اسѧت

صѧحبت بѧر سѧر گѧسيختگی ميѧان دو  اين جا .ط لازم ھماھنگی استدو مرکز شر

کس که مايل به انشعاب نيست بايد کوشش کند ھماھنگی وجѧود  ھر. مرکز است

 اشخاصѧی بѧوده انѧد کѧه موجѧب  کهتاريخ حيات حزب نشان می دھد. داشته باشد

 ی اصولی و مھمی است که ممکن اسѧت تمѧام مسألهاين يک . انشعاب می شدند

اين بود مѧتن کامѧل ). ٢٧٧ -٢٧٦ -ص(» ت آتی حزب به آن بسته باشدسرنوش

خلاصѧѧه ی نطѧѧق مѧѧن کѧѧه در کنگѧѧره ثبѧѧت شѧѧده اسѧѧت و رفيѧѧق مѧѧارتف بѧѧرای آن 

متأسѧѧفانه او، بѧا ايѧѧن کѧѧه بѧرای ايѧѧن نطѧѧق اھميتѧѧی . اھميتѧی بѧѧس جѧѧدی قائѧل اسѧѧت

جدی قائل است، معھѧذا وقتѧی نطѧق ايѧراد شѧد زحمتѧی بѧه خѧود نѧداد کѧه آن را بѧا 

  .ام مذاکرات و موقعيت سياسی کنگره مربوط سازدتم

 خѧѧود  یچѧѧرا مѧѧن در طѧѧرح اوليѧѧه: چيѧѧز ايѧѧن سѧѧئوال پѧѧيش مѧѧی آيѧѧد بѧѧل از ھѧѧرق

بѧه دو سѧوم اکتفѧا کѧردم و درخواسѧت ) ١١، مѧاده ی ٣٩٤ -رجوع شود به ص(

کѧه پѧس از مѧن  تروتسکی نظارت متقابل بر کئوپتاسيون مراکز را نکردم؟ رفيق

  . را مطرح نمودمسألهوراً ھمين ف) ٢٧٧ -ص(صحبت کرد 

ی ليگѧѧا و نامѧѧه ی رفيѧѧق پѧѧاولوويچ  جѧѧواب ايѧѧن سѧѧئوال را نطѧѧق مѧѧن در کنگѧѧره

ی اول        مѧѧѧاده: تمی ليگѧѧѧا گفѧѧѧ مѧѧѧن در کنگѧѧѧره. دھѧѧѧد ی دوم مѧѧѧی ی کنگѧѧѧره دربѧѧѧاره

» گѧѧره مѧѧضاعف«و آن را بايѧѧد بѧѧا »  درھѧѧم شکѧѧسته اسѧѧت راکرجѧѧی «نامѧѧه آئѧѧين

ی صѧѧرفاً تئوريѧѧک خѧѧود را  مѧѧسألهه مѧѧارتف در معنѧѧی ايѧѧن اولاً آن بѧѧود کѧѧ. بѧѧست
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ثانيѧاً .  کردنѧددفѧاعف ھѧم از اشѧتباه او واپورتونيست نشان داد ضمناً ليبر و آکيم

ѧѧه ائѧѧود کѧѧن آن بѧѧی ايѧѧا معنѧѧارتفی ھѧѧا(تلاف مѧѧسکرائی ھѧѧاچيز ايѧѧت نѧѧی اقليѧѧا ) يعنѧѧب

ايسکرائی ھا در موقع به تصويب رساندن اشخاصی کѧه بايѧد اعѧضاء مراکѧز ضد

مخصوصاً از اشخاصѧی کѧه  اين جا من در.  داددر کنگره اکثريته آن ھا باشند ب

  عضو مراکز باشند صحبت می کردم و لزوم ھماھنگی را تأکيد می نمودم وبايد

ايѧن برحѧذر . برحذر بѧود» افرادی که موجب انشعاب می شوند«می گفتم بايد از 

» ايѧسکرا«ن داشتن اھميت اصولی واقعاً بѧسزائی کѧسب مѧی نمѧود، زيѧرا سѧازما

 ی مربѧѧوط بѧѧه ھيئѧѧت اعѧѧضاء مراکѧѧز دارای صѧѧلاحيت مѧѧسألهکѧѧه بѧѧدون شѧѧک در (

ی است و با تمام کارھای عملی و تمام نامزدھا نزديک ترين آشѧنائی را بيش تر

 اعѧѧѧلام نمѧѧѧوده بѧѧѧود و در مѧѧѧورد مѧѧѧسألهرأی مѧѧѧشورتی خѧѧѧود را در ايѧѧѧن ) دارد

وده بود کѧه مѧا از آن نامزدھائی که موجب دلواپسی وی بودند تصميمی اتخاذ نم

ی  يعنѧی از لحѧاظ صѧلاحيت گيرنѧده(ھم اخلاقاً و ھم از لحاظ ماھيت امѧر . مطلعيم

 باريѧѧک اھميѧѧت قѧѧاطعی مѧѧسألهمѧѧی بايѧѧستی در ايѧѧن » ايѧѧسکرا«سѧѧازمان ) تѧѧصميم

بѧر  البته رفيѧق مѧارتف کѧاملاً حѧق داشѧت کѧه رماليتهوفولی از نظر . داشته باشد

و . ف ھѧا بѧشودو بѧه دامѧان ليبرھѧا و آکيمѧدسѧت» ايسکرا« اکثريت سازمان ضد

ف ھѧم ضѧمن نطѧق درخѧشان خѧود دربѧاره ی مѧاده ی اول بѧا وضѧوح ورفيق آکيم

شѧѧگرف و بѧѧه طѧѧور کѧѧاملاً عاقلانѧѧه ای اظھѧѧار داشѧѧت کѧѧه وقتѧѧی مѧѧی بينѧѧد در بѧѧين 

ف ايѧѧسکرائی، جѧѧع بѧѧه طѧѧرق حѧѧصول ھѧѧدف مѧѧشترک يعنѧѧی ھѧѧدھѧѧا را ايѧѧسکرائی

 زيرا ھѧدف به طريقه ی بدتر رأی می دھداً عامداختلاف نظر وجود دارد، عالماً 

بѧدين طريѧق . ف، کاملاً نقطه ی مقابل ھدف ھѧای ايѧسکرائی اسѧتواو يعنی آکيم

 نمѧی توانѧست وجѧود داشѧته باشѧد کѧه حتѧی مѧستقل از اراده و ھيچگونه ترديѧدی

 مѧورد پѧشتيبانی ليبرھѧا و ھمانا بدترين ھيئت اعضاء مراکزشعور رفيق مارتف 
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مѧی تواننѧد رأی  بويژه بѧه آنچنѧان فھرسѧتی  آن ھا خواھد گرفتف ھا قراروآکيم

 قѧѧضاوت نکѧѧرده بلکѧѧه روی  آن ھѧѧاچنانچѧѧه روی گفتѧѧار( و بايѧѧد رأی دھنѧѧد دھنѧѧد

 حѧضور  یکѧه وعѧده)  در مورد ماده ی اول قضاوت کنيم آن ھاکردار يعنی رأی

 بѧدين منظѧورمѧی دھѧد و ھمانѧا » اشخاصی را که موجب انѧشعاب مѧی شѧده انѧد«

آيѧѧا تعجѧѧب آور اسѧѧت کѧѧه بѧѧا وجѧѧود چنѧѧين . »انѧѧشعاب ايجѧѧاد شѧѧود«دھنѧѧد کѧѧه رأی 

صѧحبت مѧی کѧردم ) ھماھنگی دو مرکز( ی اصولی مھمی مسألهوضعيتی من از 

  که تمام آينده ی حزب ممکن است منوط به آن باشد؟

ھيچ سوسيال دموکراتی که با ايده ھا و نقشه ھای ايسکرائی و تاريخ جنѧبش 

با اين ايده ھا ولو اندکی صادقانه ھم عقيده بود دقيقѧه ای اندک آشنائی داشت و 

ѧѧا و آکيمѧѧل ليبرھѧѧه راه حѧѧد کѧѧک کنѧѧوع شѧѧن موضѧѧست در ايѧѧی توانѧѧا در ونمѧѧف ھ

دربѧѧاره ی اعѧѧضاء مراکѧѧز » ايѧѧسکرا«مѧѧورد مѧѧشاجره ای کѧѧه در داخѧѧل سѧѧازمان 

بѧر   را درممکنѧهرماليته صحيح بود ولѧی بѧدترين نتѧايج ووجود داشت از لحاظ ف

  .مبارزه نمودبا اين بدترين نتايج ممکنه حتماً می بايستی . داشت

چگونه بايد مبارزه نمود؟ البتѧه مѧا در مبѧارزه بѧه ايجѧاد : حال سئوال می شود

کѧاملاً ھيستری و غوغا متوسل نمی شديم بلکه با وسائلی مبارزه می کرديم کѧه 

ظيѧѧر ن(مѧѧا وقتѧѧی حѧѧس کѧѧرديم در اقليѧѧت ھѧѧستيم : قѧѧانونی و کѧѧاملاً مѧѧشروع بѧѧود

ھѧم . از کنگره درخواست کرديم که حѧق اقليѧت حفѧظ شѧود) موضوع ماده ی اول

چھѧار پѧنجم بѧه جѧای (مراعات کامل اکثريت مطلق آراء ھنگѧام پѧذيرفتن اعѧضاء 

، ھѧѧѧѧم اتفѧѧѧѧاق آراء ھنگѧѧѧѧام کئوپتاسѧѧѧѧيون و ھѧѧѧѧم نظѧѧѧѧارت متقابѧѧѧѧل در )دو سѧѧѧѧوم

در  گرفѧت کѧه  مورد پشتيبانی ما قراروقتیکئوپتاسيون به مراکز ھمه ی اين ھا 

    عمѧѧرو و زيѧѧدھائی کѧѧه .  ی ترکيѧѧب اعѧѧضاء مراکѧѧز در اقليѧѧت واقѧѧع شѧѧديممѧѧسأله

می خواھند به طور سرسری و پس از يکی دو صحبت خودمانی، بدون بررسی 
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ی  مѧѧدخل، دربѧѧاره افѧѧراد ذی» ھѧѧای شѧѧھادت«ھѧѧا و  جلѧѧسه  صѧѧورتی کليѧѧهجѧѧدی 

   اعتنѧѧائی  بѧѧا نظѧѧر بѧѧیبѧѧه ايѧѧن واقعيѧѧت ھمѧѧواره . کنگѧѧره قѧѧضاوت و اسѧѧتدلال نماينѧѧد

ھѧѧا را از  ھѧѧا و شѧѧھادت کѧѧس کѧѧه بخواھѧѧد ايѧѧن صѧѧورت جلѧѧسه ولѧѧی ھѧѧر. نگرنѧѧد مѧی

روی وجدان مورد بررسی قرار دھد ناگزير به واقعيتی که من ذکر کردم خواھѧد 

 ی ھيئѧѧت مѧѧسأله ھمانѧѧا در  از کنگѧѧرهدر ايѧѧن لحظѧѧه ی مѧѧشاجره  یريѧѧشه: رسѧѧيد

 از پی شرايط جѧدی تѧری در نظѧارت که ما  و علت ايننھفته است مراکز اعضاء

را کѧѧه » کرجѧѧی«مѧѧی رفتѧѧيم ھمانѧѧا ايѧѧن بѧѧود کѧѧه در اقليѧѧت بѧѧوديم و مѧѧی خواسѧѧتيم 

ھم شکسته  ف ھا درومارتف به دلخواه و با شرکت مسرورانه ی ليبرھا و آکيم

  .»ره مضاعف به ھم ببنديمگِ «بود با 

بѧѧدين اگѧѧر وضѧѧع «: رفيѧѧق پѧѧاولوويچ در مѧѧورد ايѧѧن لحظѧѧه ی کنگѧѧره مѧѧی گويѧѧد

منوال نمی بود، مѧی بايѧستی تѧصور نمѧود کѧه مѧا بѧا پيѧشنھاد مѧاده ی مربѧوط بѧه 

سوزی می نموديم، زيѧرا  کئوپتاسيون برای مخالفين خود دلاتفاق آراء در موقع

برای دسته ای که در ايѧن و يѧا آن مؤسѧسه تفѧوق دارد اتفѧاق آراء نѧه تنھѧا لازم 

). » بѧه کنگѧره ی دومنامѧه ھѧای مربѧوط«ب ١٤ -ص(» نيست بلکه مѧضر اسѧت

در حال حاضر بسيار و بسيار می شود که تاريخ وقوع حوادث را فراموش ولی 

 -، اقليѧت کنѧونیکѧه در جريѧان تمѧام دوره ی کنگѧرهمی کنند؛ فراموش مѧی کننѧد 

و مѧѧѧشاجره بѧѧѧر سѧѧѧر ) ھѧѧѧا فوی شѧѧѧرکت ليبرھѧѧѧا و آکيمѧѧѧ در سѧѧѧايه(اکثريѧѧѧت بѧѧѧود 

ѧی آن، اخѧت واقعѧازمان کئوپتاسيون به مراکز، که علѧه در سѧود کѧری بѧتلاف نظ

در مورد اعضاء مراکز وجود داشت، درست مربѧوط بѧه ھمѧين دوره » ايسکرا«

ھرکس که اين نکته را برای خود روشن نمايد به حرارت مباحثات ما ھѧم . است

 ھѧم کѧه چگونѧه اختلافѧات کوچѧک و جزئѧی ظاھریپی خواھد برد و از آن تضاد 

  .لی می شود، تعجب نخواھد شدموجب بروز مسائل واقعاً مھم و اصو
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 صѧѧѧحبت کѧѧѧرد بѧѧѧه نѧѧѧسبت قابѧѧѧل ) ٢٧٧ -ص(رفيѧѧѧق ديѧѧѧچ کѧѧѧه در ھمѧѧѧان جلѧѧѧسه 

بدون شѧک ايѧن پيѧشنھاد بѧرای لحظѧه ی فعلѧی «: ای حق داشت که گفت ملاحظه

 لحظه ی مورد نظѧر شرايطدر حقيقت ھم، فقط پس از درک . »حساب شده است

       و . بѧѧرد ی مѧѧشاجرات پѧѧیواقعѧѧتѧѧوان بѧѧه اھميѧѧت  ھѧѧای آن، مѧѧی و تمѧѧام پيچيѧѧدگی

 در اقليѧѧت بѧѧوديم از حѧѧق مѧѧانظѧѧر گرفتѧѧه شѧѧود کѧѧه وقتѧѧی  نھايѧѧت مھѧѧم اسѧѧت در بѧѧی

کѧرديم کѧه ھѧر سوسѧيال دمѧوکرات اروپѧائی آن را   دفѧاع مѧیھѧائی به شѧيوهاقليت 

به عبارت اخری ما از کنگره درخواست کѧرديم کѧه در : داند مشروع و مجاز می

ھمين طور ھم رفيق يگѧورف بѧه نѧسبت : د کندترکيب اعضاء مراکز نظارت شدي

ی ديگѧѧر  ای حѧѧق داشѧѧت وقتѧѧی کѧѧه در ھمѧѧان کنگѧѧره ولѧѧی در جلѧѧسه قابѧѧل ملاحظѧѧه

شѧنوم کѧه در مباحثѧات بѧاز ھѧم بѧه  کنم وقتѧی مѧی نھايت تعجب می من بی«: گفت

ی مرکѧزی در  اين موضوع در مورد انتخابات کميته... (»شود اصول استناد می

نگره يعنی، اگر اشتباه نکѧنم، در صѧبح پѧنج شѧنبه گفتѧه  کی سی و يکمين جلسه

 بيست و ششم، که اکنون از آن صحبت می شود، عصر  یمی شود، ولی جلسه

تصور مѧی رود بѧرای ھمѧه روشѧن باشѧد کѧه در روزھѧای «)... روز دوشنبه بود

اخير مباحثه در اطراف طرح ھѧای اصѧولی مختلѧف دور نمѧی زنѧد بلکѧه تمѧام آن 

د که چگونه بايѧد موجبѧات دسѧت يѧافتن  اين موضوع دور می زدر اطرافصرفاً 

. مانعѧت کѧردفلان و بھمان فرد را به مؤسسات مرکزی تأمين نمѧود و يѧا از آن م

ست در اين کنگره اصول از بѧين رفتѧه اسѧت و مطالѧب اا ھ تصديق کنيم که مدت

 خѧواھش مѧی کѧنم در«: موراويѧف. خنده ی عمѧوم. (را به نام واقعی خود بناميم

     ). ٣٣٧ -ص(» )».صѧѧѧورت جلѧѧѧسه ثبѧѧѧت شѧѧѧود کѧѧѧه رفيѧѧѧق مѧѧѧارتف تبѧѧѧسم کѧѧѧرد

تعجب آور نيست که ھم رفيق مارتف و ھѧم تمѧام مѧا بѧه شѧکايات رفيѧق يگѧورف 

 بѧسياری »در روزھѧای اخيѧر«آری، . که واقعاً ھم خنده آور بود قاه قاه خنديѧديم
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ن حقيقѧت ايѧ. دور مѧی زد ی مربوط بѧه اعѧضاء مراکѧز مسألهاز مطالب در حول 

 اقليѧت اکنѧون و فقѧط برای ھمѧه واضѧح بѧوداين موضوع حقيقتاً در کنگره . دارد

و بѧالاخره ايѧن موضѧوع ھѧم، ). تاريѧک کنѧدسعی می کند اين نکتѧه ی واضѧح را 

ولѧی شѧما را بѧه خѧدا . درست است که بايѧد مطالѧب را بѧه نѧام واقعѧی خѧود بنѧاميم

بѧرای دارد؟؟ بѧالاخره مѧا » لاز بѧين رفѧتن اصѧو« چه ربطѧی بѧه اينبگوئيد ببينم 

در تѧا ) ، دسѧتور روز کنگѧره١٠ -رجوع شود بѧه ص( در کنگره جمع شديم اين

 صѧѧحبت کنѧѧيم و مѧѧسائل آئѧѧين نامѧѧه دربѧѧاره ی برنامѧѧه، تاکتيѧѧک و روزھѧѧای اول

)  دستور روز١٩ -١٨ماده ی  (در روزھای آخرمربوط را حل و فصل نمائيم و 

وقتѧی .  مѧسائل را حѧل و فѧصل نمѧائيماينی اعضاء مراکز صحبت کنيم و  درباره

ھѧѧا را صѧѧرف مبѧѧارزه در راه بدسѧѧت آوردن  کنگѧѧره روزھѧѧای آخѧѧرکѧѧه اشѧѧخاص 

ѧѧی ديريѧѧشروع ژوریتعليمѧѧال مѧѧام و کمѧѧی و تمѧѧده ی طبيعѧѧک پديѧѧن يѧѧد ايѧѧی کننѧѧم 

 به نزاع مѧی پردازنѧد آن پس از کنگره اما وقتی برای تعليمی ديريژوری. (است

 ی مربѧوط بѧه اعѧضاء مѧسأله کѧسی در کنگѧره در ، ھرگاه)وقت اين جنجال است

 کѧاملاً خنѧده آور اسѧتآن وقѧت ) نظير رفيق يگѧورف(مراکز متحمل شکست شد 

بѧه ايѧن جھѧت . صѧحبت کنѧد» از بѧين رفѧتن اصѧول« راجع بѧه پس از اينچنانچه 

و نيѧز واضѧح اسѧت کѧه . واضح است که چرا ھمه به رفيق يگورف مѧی خنديدنѧد

 کѧѧرد کѧѧه شѧѧرکت رفيѧѧق مѧѧارتف در ايѧѧن خنѧѧده در چѧѧرا رفيѧѧق موراويѧѧف خѧѧواھش

رفيѧѧق مѧѧارتف کѧѧه بѧѧه رفيѧѧق يگѧѧورف مѧѧی خنديѧѧد در : صѧѧورت جلѧѧسه ثبѧѧت شѧѧود

  ...حقيقت به خودش خنديد

شѧѧايد ذکѧѧر ايѧѧن واقعѧѧه در تکميѧѧل طعنѧѧه رفيѧѧق موراويѧѧف زائѧѧد نباشѧѧد کѧѧه رفيѧѧق 

 چѧپ و راسѧت اطمينѧان مѧی داد کѧه پس از کنگѧرهمارتف به طوری که می دانيم 

      ی کئوپتاسѧѧيون بѧѧه مراکѧѧز بѧѧازی مѧѧسألهعمѧѧده را در مخالفѧѧت مѧѧا ھمѧѧان نقѧѧش 
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شѧديداً مخѧالف نظѧارت متقابѧل بѧر » اکثريت ھيئت تحريريѧه ی سѧابق«می کرد و 

ی   رفيѧѧق مѧѧارتف طѧѧرح مѧѧرا دربѧѧارهقبѧѧل از کنگѧѧره. کئوپتاسѧѧيون بѧѧه مراکѧѧز بѧѧود

 دو سѧوم انتخاب دو ھيئت سه نفѧری از طريѧق کئوپتاسѧيون دو جانبѧه بѧه ميѧزان

بѧا قبѧول ايѧن شѧکل کئوپتاسѧيون «: و در اين باره به من چنѧين نوشѧتقبول کرد 

 بايد خاطرنشان شود که پѧس از کنگѧره تکميѧل ھريѧک از ھيئѧت ھѧا طبѧق متقابل

اگѧر مѧن بѧودم ايѧن طѧور (اصولی انجام خواھѧد گرفѧت کѧه کمѧی شѧکل ديگѧر دارد 

وپتاسѧيون انتخѧاب ھѧر ھيئتѧی اعѧضاء جديѧدی را از طريѧق کئ: توصيه مѧی کѧردم

ت اخيѧر مѧی توانѧد ئѧھي: می کنѧد و قѧصد خѧود را بѧه ھيئѧت ديگѧر اطѧلاع مѧی دھѧد

 برای احتѧراز از اعتراض کند و در اين صورت اختلاف را شورا حل خواھد کرد

، نѧѧѧسبت بѧѧѧه اقѧѧѧلاً در مѧѧѧورد کميتѧѧѧه ی مرکѧѧѧزیکѧѧѧش دادن قѧѧѧضيه، ايѧѧѧن جريѧѧѧان، 

     و تکميѧѧل اعѧѧضاء از بѧѧين نѧѧدکѧѧه قѧѧبلاً تعيѧѧين شѧѧده ا عملѧѧی خواھѧѧد شѧѧد نامزدھѧѧائی

بѧѧѧرای ايѧѧѧن کѧѧѧه تѧѧѧصريح شѧѧѧود کѧѧѧه ). آن ھѧѧѧا سѧѧѧريع تѧѧѧر مѧѧѧی توانѧѧѧد انجѧѧѧام شѧѧѧود

 ی حزب پيش بينѧی آئين نامهترتيبی انجام می گيرد که در کئوپتاسيون بعدی به 

کѧѧه تѧѧصميمات متخѧѧذه را ... « :  اضѧѧافه نمѧѧود*٢٢خواھѧѧد شѧѧد، بايѧѧد بѧѧه مѧѧاده ی 

  ).ات از من استتکيه روی کلم(»» تصويب می نمايد

  .ديگر تفسير زائد است

ما اھميت لحظѧه ای را کѧه در آن بѧر سѧر کئوپتاسѧيون مراکѧز مباحثѧه مѧی شѧد 

 ھائی که بѧه ايѧن موضѧوع جريان اخذ رأیتوضيح داديم و اکنون بايد کمی روی 

 مکѧث روی مѧذاکرات لزومѧی نѧدارد، زيѧرا پѧس از نطѧق -مربوط است مکث کنيم

                                                 
) متѧѧرجم،. دسѧѧتور روز (Tagesordnung, a سѧѧخن بѧѧر سѧѧر طѧѧرح اوليѧѧه مѧѧن دربѧѧاره ی - *

   ايѧѧن طѧѧرح در٢٢مѧѧن در مѧاده ی . ن مطلعنѧѧدکنگѧره و تفѧѧسير آن اسѧت کѧѧه ھمѧѧه ی نماينѧدگان از آ
کئوپتاسѧيون «باره ی انتخاب دو ھيئت سه نفری برای ارگان مرکزی و کميتѧه ی مرکѧزی و نيѧز 

 نفѧѧر بѧѧا اکثريѧѧت دو سѧѧوم و تѧѧصويب ايѧѧن کئوپتاسѧѧيون متقابѧѧل از طѧѧرف کنگѧѧره و ٦ايѧѧن » متقابѧѧل
  . کرده امکئوپتاسيون مستقل بعدی به ارگان مرکزی و کميته ی مرکزی صحبت
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ين جا ذکѧر شѧد فقѧط جملاتѧی بѧه طѧور معترضѧه گفتѧه رفيق مارتف و من که در ا

 -صرجѧوع شѧود بѧه (ناچيزی از نماينѧدگان شѧرکت کردنѧد شد که در آن عده ی 

ی  ھا رفيق مѧارتف در کنگѧره در مورد اخذ رأی). ھا جلسه  صورت٢٨٠ -٢٧٧

   را مرتکѧѧب » تѧѧرين تحريفѧѧات بѧѧزرگ«ليگѧѧا مѧѧدعی بѧѧود کѧѧه مѧѧن در بيانѧѧات خѧѧود 

وده اسѧѧت کѧѧه و آن ھѧѧم مѧѧوقعی بѧѧ«) ت جلѧѧسه ھѧѧای ليگѧѧا صѧѧور٦٠ -ص(ام  شѧѧده

رفيق مارتف بѧدون قѧصد حقيقѧت بزرگѧی را ... (» راآئين نامهمبارزه در اطراف 

 نامѧه آئѧين در اطѧرافپس از ماده ی اول، شديدترين مباحثات ھمانا : اظھار کرد

ف با مارتفی ھا که با بوند داخل ائѧتلا» ايسکرا«به مثابه ی مبارزه ی «)... بود

  .»شده بودند وانمود کرده ام

تѧر  را کمی از نزديѧک» ترين تحريفات بزرگ«اين موضوع جالب توجه، يعنی 

رفيق مارتف اخѧذ رأی ھѧای مربѧوط بѧه اعѧضاء شѧورا . مورد بررسی قرار دھيم

 ی کئوپتاسѧѧيون يѧѧک جѧѧا جمѧѧع مѧѧی کنѧѧد و مѧѧسألهرا بѧѧا اخѧѧذ رأی ھѧѧای مربѧѧوط بѧѧه 

تخاب دو نفر از طرف ارگѧان مرکѧزی و دو  ان)١:  اخذ رأی را ذکر می کندھشت

 ١٦ مخѧѧالف ،)م( رأی ٢٧موافѧѧق  - از طѧѧرف کميتѧѧه ی مرکѧѧزی بѧѧرای شѧѧورانفѧѧر

 معترضѧه متѧذکر مѧی شѧويم کѧه در  یبه عنوان جمله( * رأی٧ ممتنع ،)ل(رأی 

 نفر نوشته شده اسѧت، ولѧی ٨ صورت جلسه ھا، تعداد ممتنعين ٢٧٠صفحه ی 

نتخѧѧاب پنجمѧѧين عѧѧضو شѧѧورا از طѧѧرف ا) ٢ -.)ايѧѧن موضѧѧوع بѧѧی اھميتѧѧی اسѧѧت

پر کѧردن جѧای اعѧضائی ) ٣-٧، ممتنع)م (١٨، مخالف )ل (٢٣فق  موا-:هرگکن

 ١٦موافѧق ) م (٢٣ف  مخѧال-ا خѧارج شѧده انѧد بѧه توسѧط خѧود شѧوراکه از شور

، مخѧالف )ل (٢٥ موافѧق -اتفѧاق آراء در کميتѧه ی مرکѧزی) ٤ -١٢، ممتنع )ل(

 -عتѧѧѧراض مѧѧѧستدل بѧѧѧرای نپѧѧѧذيرفتن عѧѧѧضویلѧѧѧزوم يѧѧѧک ا) ٥-٧، ممتنѧѧѧع )م(١٩

                                                 
در کѧѧدام ) م(و مѧѧارتف ) ل( حѧѧروف م  و ل در داخѧѧل پرانتزھѧѧا علامѧѧت ايѧѧن اسѧѧت کѧѧه مѧѧن -*

  .طرف بوده ايم
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اتفѧѧѧѧѧѧاق آراء در مѧѧѧѧѧѧورد ) ٦-١١ممتنѧѧѧѧѧѧع ، )م(١٩، مخѧѧѧѧѧѧالف )ل (٢١موافѧѧѧѧѧѧق 

) ٧-٧، ممتنѧѧع )م(٢١، مخѧѧالف )ل(٢٣ موافѧѧق - بѧѧه ارگѧѧان مرکѧѧزیکئوپتاسѧѧيون

  جѧѧايز بѧѧودن اخѧѧذ رأی در مѧѧورد حѧѧق شѧѧورا بѧѧه الغѧѧاء تѧѧصميم ارگѧѧان مرکѧѧزی و 

، )ل(١٩، مخѧالف )م(٢٥موافѧق -يدی مرکزی مبنی بر نپذيرفتن عضو جد کميته

، ممتنѧع )ل(٢٣الف ، مخѧ)م(٢٤ موافѧق -خود پيشنھاد در اين باره) ٨-٧ممتنع 

 ايѧن«: مѧی گويѧد)  صورت جلسه ھای ليگا٦١ -ص(رفيق مارتف در خاتمه . ٤

» جا ظاھراً يکی از نمايندگان بوند بѧر لѧه پيѧشنھاد رأی داد و بقيѧه ممتنѧع بودنѧد

  ). استتکيه روی کلمات از من(

 يکѧѧی از ظѧѧاھراً حѧѧال سѧѧئوال مѧѧی شѧѧود چѧѧرا رفيѧѧق مѧѧارتف تѧѧصور مѧѧی کنѧѧد کѧѧه 

 رأی داده اسѧѧت و حѧѧال آن کѧѧه اخѧѧذ رأی از بѧѧر لѧѧه او يعنѧѧی مѧѧارتفبونديѧѧست ھѧѧا 

  روی نام به عمل نيامده بود؟

 بونѧد شرکت در نظر می گيرد و وقتی اين تعداد تعداد رأی دھندگان رازيرا او 

ھد آن وقت او يعنی رفيق مѧارتف شѧکی نمѧی کنѧد کѧه را در اخذ رأی نشان می د

  . به نفع او يعنی مارتف بوده استاين شرکت

  از جانب من؟» ترين تحريف بزرگ«پس کو 

 و بدون رابوچيѧه دلѧوئی ھѧا ٤٦ نفر ولی بدون بونديست ھا ٥١مجموع آراء 

ی کѧه رفيѧق مѧارتف نقѧل نمѧوده  اخذ رأی از ھشت اخذ رأھفتدر .  نفر است٤٣

ѧѧѧت شѧѧѧد از اسѧѧѧوده انѧѧѧارت بѧѧѧدگان عبѧѧѧ٤٤، ٤٤، ٤-،٤٤، ٣٩، ٤١، ٤٢رکت کنن 

شرکت نموده است ) يا به عبارت صحيح تر رأی( نماينده ٤٧ يکینماينده و در 

مѧѧارتف اعتѧѧراف مѧѧی کنѧѧد کѧѧه يکѧѧی از بونديѧѧست ھѧѧا از او خѧѧود رفيѧѧق  ايѧѧن جѧѧا و

 بدين طريق معلوم می شѧود کѧه منظѧره ای کѧه مѧارتف ترسѧيم. پشتيبانی می کرد

فقѧط ، )و به طوری که اکنون خواھيم ديѧد کامѧل ترسѧيم نѧشده اسѧت(نموده است 
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 معلѧوم مѧی شѧود !تصويری را که من از مبارزه نموده ام تأييد و تشديد مѧی کنѧد

ايѧن موضѧوع بѧѧه :  بѧوده اسѧتبѧѧسيار زيѧادکѧه در مѧوارد متعѧددی تعѧداد ممتنعѧين 

 و جزئيѧѧاتعѧѧضی  نѧѧسبی تمѧѧام کنگѧѧره بѧѧه بعلاقѧѧهاز کمѧѧی  اسѧѧت ويѧѧژه نѧѧشانه ای

   . مѧѧسألهھѧѧا در مѧѧورد ايѧѧن  بنѧѧدی کѧѧاملاً معينѧѧی از طѧѧرف ايѧѧسکرائی نبѧѧودن گѧѧروه

با امتناع خود علناً بѧه لنѧين کمѧک «ی مارتف حاکی از اين که بونديست ھا  گفته

درسѧت برضѧد خѧود مѧارتف حکѧم ) ھѧای ليگѧا جلسه  صورت٦٢ -ص(» کنند می

ھѧا يѧا در صѧورت  بونديѧست  در صѧورت نبѧودنفقطپس معلوم می شود : کند می

دفعѧه  ولѧی ھѧر. امتناع آن ھا من گاھی می توانستم انتظار پيѧروزی داشѧته باشѧم

از رفيق مارتف پѧشتيبانی . در مبارزه ارزش قائلند برای دخالت که بونديست ھا

 ٤٧ منحѧصر بѧه مѧورد فѧوق الѧذکر يعنѧی شѧرکت تنھѧامی نمايند و چنين دخѧالتی 

بѧه شد از صورت جلѧسه ھѧای کنگѧره سѧر در آورد، ھرکس مايل با. نماينده نبود

ای کѧѧه رفيѧѧق مѧѧارتف ترسѧѧيم نمѧѧوده اسѧѧت پѧѧی   منظѧѧرهالعѧѧاده عجيѧѧب نقѧѧص فѧѧوق

شѧرکت مѧی کѧرد سѧه رفيق مارتف از مواردی کѧه بونѧد در اخѧذ رأی . خواھد برد

بѧديھی اسѧت کѧه در ھѧر ، ضѧمناً مورد تمام را صاف و ساده از قلم انداخته اسѧت

اصѧلاح ) ١: اينѧک ايѧن مѧوارد. مارتف پيروز درآمѧده اسѧت رفيق سه اين موارد

   رفيѧѧق فѧѧومين دائѧѧر بѧѧه تقليѧѧل اکثريѧѧت مطلѧѧق از چھѧѧار پѧѧنجم بѧѧه دو سѧѧوم پذيرفتѧѧه 

. نѧدا  رأی شرکت کرده٤٨يعنی ) ٢٧٨ -ص(٢١ و مخالف ٢٧موافق . می شود

موافѧق . پيشنھاد رفيق مارتف درباره ی رد کئوپتاسيون متقابل تѧصويب شѧد) ٢

. انѧѧد  تѧѧن در رأی دادن شѧѧرکت کѧѧرده٥٠يعنѧѧی ) ٢٧٩ -ص (٢٤ مخѧѧالف و ٢٦

پيѧѧشنھاد مѧѧن دربѧѧاره ی ايѧѧن کѧѧه کئوپتاسѧѧيون بѧѧه ارگѧѧان مرکѧѧزی و ) ٣بѧѧالاخره، 

 -ص(رد شѧد کميته ی مرکزی فقط بѧا موافقѧت تمѧام اعѧضاء شѧورا مجѧاز باشѧد، 

اخذ رأی حتی از روی نام ھم به عمѧل آمѧد کѧه  (٢٢، موافق ٢٧مخالف ). ٢٨٠
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يعنѧی تعѧداد رأی دھنѧدگان ) أسفانه در صѧورت جلѧسه ھѧا محفѧوظ نمانѧده اسѧتمت

  . نفر بود٤٩

فقѧѧط در در مѧѧسائل مربѧѧوط بѧѧه کئوپتاسѧѧيون بѧѧه مراکѧѧز، بونديѧѧست ھѧѧا : نتيجѧѧه

 ٤٩ و ٥٠، ٤٨ آن را کѧه بѧه ترتيѧب سѧه تѧای( شѧرکت کѧرده انѧد چھار اخѧذ رأی

 نفѧر در آن ٤٧را کѧه  يکѧینفر در آن ھا شرکت کرده اند من اکنون نقل کѧردم و 

 فѧاتح در تمѧام ايѧن اخѧذ رأی ھѧا). شرکت کرده اند رفيѧق مѧارتف نقѧل کѧرده اسѧت

خواه در مورد  می شود که اظھارات من در تمام نکاتمعلوم . رفيق مارتف بود

  ائѧѧتلاف بѧѧا بونѧѧد، خѧѧواه در مѧѧورد قيѧѧد ايѧѧن نکتѧѧه کѧѧه ايѧѧن مѧѧسائل از لحѧѧاظ نѧѧسبی، 

اری از مѧѧوارد تعѧѧداد زيѧѧادی ممتنѧѧع وجѧѧود در بѧѧسي(ی جزئѧѧی داشѧѧته اسѧѧت  جنبѧѧه

     اخѧѧذ رأی (و خѧѧواه در مѧѧورد فقѧѧدان گѧѧروه بنѧѧدی معينѧѧی از ايѧѧسکرائی ھѧѧا ) دارد

  از روی نѧѧام بѧѧه عمѧѧل نيامѧѧده اسѧѧت؛ در مѧѧذاکرات عѧѧده ی بѧѧسيار کمѧѧی شѧѧرکت 

  .صحيح بوده است) اند نموده

ت مѧن، معلوم می شود که سوءقصد رفيѧق مѧارتف بѧرای يѧافتن تѧضاد در بيانѧا

که با وسائل ناقѧصی اجѧرا شѧده اسѧت، زيѧرا رفيѧق مѧارتف بѧه  است سوء قصدی

طور جدا جدا کلماتی را گرفتѧه اسѧت بѧدون ايѧن کѧه سѧعی کنѧد قѧضايا را بѧه طѧور 

  . نمايدتصويرکامل 

       داده ص، کѧѧѧه بѧѧѧه سѧѧѧازمان مقѧѧѧيم خارجѧѧѧه اختѧѧѧصانامѧѧѧه آئѧѧѧينی  آخѧѧѧرين مѧѧѧاده

     ی نظѧѧѧر  ھѧѧѧائی شѧѧѧد کѧѧѧه از نقطѧѧѧه یشѧѧѧده اسѧѧѧت، نيѧѧѧز موجѧѧѧب مѧѧѧذاکرات و اخѧѧѧذ رأ

سѧر قبѧول ليگѧا بѧه  قѧضيه بѧر. العѧاده شѧاخص اسѧت ھѧای کنگѧره فѧوق بندی گروه

ف بلافاصѧله وکه رفيق آکيمѧ است بديھی. عنوان سازمان مقيم خارجه حزب بود

ی اول  بѧѧه مخالفѧѧت برخاسѧѧت و اتحاديѧѧه مقѧѧيم خارجѧѧه را، کѧѧه از طѧѧرف کنگѧѧره

 را خѧاطر نѧشان سѧاخت مѧسأله اھميت اصولی تصويب شده بود يادآوری نمود و
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چيزی قيد می کنم کѧه مѧن بѧرای ايѧن يѧا آن تѧصميمی کѧه در  قبل از ھر«: و گفت

مبѧѧارزه ی .  اتخѧاذ شѧود اھميѧѧت عملѧی مخѧصوصی قائѧѧل نيѧستممѧѧسألهمѧورد ايѧن 

ولѧی . مسلکی که تا کنون در حزب ما انجام گرفته بدون شک پايان نيافتѧه اسѧت

خواھѧد ھای ديگر و با گروه بندی ديگری از نيروھا ادامѧه  هاين مبارزه در زمين

 بار ديگر و به طرزی بѧس شѧديد ايѧن موضѧوع آئين نامه ١٣ی  در ماده... يافت

کنگره ی ما را از يک کنگره ی حزبی بѧه کنگѧره ی فراکѧسيونی که می خواھند 

به جای اين که تمام سوسيال دموکرات ھѧای روسѧيه . مبدل نمايند منعکس است

را وادار نماينѧѧد بѧѧه نѧѧام وحѧѧدت حѧѧزب در مقابѧѧل تѧѧصميمات کنگѧѧره ی حѧѧزب سѧѧر 

تعظيم فرود آورند و تمام سازمان ھای حزبی را يکѧی کننѧد، بѧه کنگѧره پيѧشنھاد 

» ت را مجبѧور بѧه محѧو شѧدن سѧازدمی شود سازمان اقليت را نابود نمايد و اقلي

کѧѧه پѧѧس از » ادامѧѧه کѧѧاری«بѧѧه طѧѧوری کѧѧه خواننѧѧده مѧѧی بينѧѧد آن ). ٢٨١ -ص(

کѧѧز ايѧѧن قѧѧدر بѧѧرای رفيѧѧق مѧѧارتف  ی مربѧѧوط بѧѧه اعѧѧضاء مرامѧѧسألهشکѧѧست در 

ولѧѧی . بھѧѧا بѧѧوده اسѧѧتوف ھѧѧم ھمѧѧين قѧѧدر گرانبھѧѧا شѧѧده بѧѧرای رفيѧѧق آکيمѧѧگران

اشخاصی که خود را با يک گز و ديگѧران را بѧا گѧز ديگѧر مѧی سѧنجند در کنگѧره 

برنامѧه و قبѧول بѧا وجѧود تѧصويب . ف برخاستندوشديداً به مخالفت با رفيق آکيم

کѧه ليگѧا را » اصѧلی«، درسѧت ھمѧان آئين نامهو تصويب تقريباً تمام » سکرااي«

رفيѧѧق . از اتحاديѧѧه جѧѧدا مѧѧی کѧѧرد بѧѧه ميѧѧدان آورده مѧѧی شѧѧود» از لحѧѧاظ اصѧѧولی«

 را بѧر مبنѧای مѧسألهف مѧی خواھѧد واگѧر رفيѧق آکيمѧ«کѧه مارتف ندا برمی آورد 

حѧѧاظ کѧѧه رفيѧѧق  از ايѧѧن لصوصبخѧѧ مخѧѧالفتی نѧѧداريم؛اصѧѧولی قѧѧرار دھѧѧد مѧѧا ھѧѧيچ 

تѧصويب . بندھای ممکنه در مبارزه با دو جريان صحبت می کرد زدوف ازوآکيم

ѧѧѧک خѧѧѧروزی يѧѧѧشیپيѧѧѧسه ی  (ط مѧѧѧن در جلѧѧѧه ايѧѧѧد کѧѧѧت کنيѧѧѧه ٢٧دقѧѧѧره گفتѧѧѧکنگ         

سѧر فѧرود » ايѧسکرا«نبايد بدين معنѧی باشѧد کѧه بѧار ديگѧر در مقابѧل !) می شود

 ١٤٤



 يک گام به پيش دو گام به پس                                                            لنين. ای. و
 

بѧا ھرگونѧه زدوبنѧدھای ممکنѧه، کѧه اشѧد کѧه آورده شود بلکѧه بايѧد بѧدين معنѧی ب

ѧق آکيمѧودورفيѧѧی وداع شѧور قطعѧه طѧѧود، بѧحبت نمѧاره ی آن صѧѧص. (»ف درب- 

  ).تکيه روی کلمات از من است. ٢٨٢

 مشاجرات کنگѧره  ی پايان کليهپس ازرفيق مارتف : منظره از اين قرار است

مکنѧѧه در اطѧѧراف برنامѧѧه ھنѧѧوز مѧѧشغول وداع قطعѧѧی بѧѧا ھرگونѧѧه زدوبنѧѧدھای م

و اين در موقعی است که او ھنوز در موضوع مربوط به اعضاء مراکѧز ... است

 ممکنѧه ایرفيق مѧارتف در کنگѧره بѧا آن زدوبنѧد ! با شکست مواجه نشده است

 آن را بѧѧا منتھѧѧای موفقيѧѧت ھمѧѧان فѧѧردای کنگѧѧرهکѧѧه در » وداع قطعѧѧی مѧѧی کنѧѧد«

 بѧيش از رفيѧق  بѧه مراتѧبدر آن موقѧع ھѧمف وولѧی رفيѧق آکيمѧ. عملی می نمايѧد

سѧѧازمان «ف بѧѧه کѧѧار پѧѧنج سѧѧاله ی ويمѧѧمѧѧارتف دورانديѧѧشی نѧѧشان داد؛ رفيѧѧق آک

اسѧتناد » بی سابق که با اراده ی اولين کنگره نام کميته به آن اطلاق می شѧدحز

:  توأم با يک طعنه زھرآگين به پايان رساند و گفتباتفألینمود و گفتار خود را 

ايѧن کѧه اميѧدواری ھѧای مѧن بѧه   مبنی برو اما در مورد عقيده ی رفيق مارتف«

حتѧی بايѧد متѧذکر شѧوم کѧه . پيدايش جريان ديگѧری در داخѧل حѧزب بيھѧوده اسѧت

  ).٢٨٣ --ص(»  اميد من است یخود او از اين لحاظ مايه

ھѧѧای  آری، بايѧѧد تѧѧصديق کѧѧرد کѧѧه رفيѧѧق مѧѧارتف بѧѧه نحѧѧو درخѧѧشانی اميѧѧدواری

  !ف را برآورده ساختورفيق آکيم

ف رفت و موقعی به حقانيت او يقين حاصل ونبال رفيق آکيمرفيق مارتف به د

ھيئت سابق حزبی که دارای سابقه عمل سه ساله بود » ادامه ی کاری«کرد که 

  .ف چندان گران ھم تمام نشدواين پيروزی برای رفيق آکيم. ھم خورد بر

گيѧر و به طور پي- ی کردندداروف طرفولی در کنگره کسانی که از رفيق آکيم

         ھѧѧѧا بودنѧѧѧد   فقѧѧѧط رفيѧѧѧق مѧѧѧارتينف و بروکѧѧѧر و بونديѧѧѧست-داری کردنѧѧѧدفѧѧѧھѧѧѧم طر
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موقعيѧѧѧѧت » مرکѧѧѧѧز«رفيѧѧѧѧق يگѧѧѧѧورف بѧѧѧѧه مثابѧѧѧѧه ی پيѧѧѧѧشوای واقعѧѧѧѧی ).  رأی٧(

او بѧه قѧول خѧود بѧا ايѧسکرائی ھѧا موافѧق : ھا را اختيار می کند خيرالاموراوسط

سن  ايѧن حѧُاثبѧاتو برای ) ٢٨٢ -ص(» حسن نظر دارد«نسبت به آن ھا . است

 اصѧѧولی صѧѧرف  ی طѧѧرح شѧѧدهمѧѧسألهکѧѧه از ) ٢٧٣ -ص (پيѧѧشنھاد مѧѧی کنѧѧدنظѧѧر 

. سکوت اختيار شودنظر گردد و خواه درباره ی ليگا و خواه درباره ی اتحاديه 

ز قѧرار معلѧوم عѧلاوه ا.  رأی رد مѧی شѧود١٥ رأی در مقابѧل ٢٧اين پيشنھاد با 

 بѧѧه موافقѧѧت بѧѧا ) رأی١٠(» مرکѧѧز«تقريبѧѧاً تمѧѧام )  رأی٨(ايѧѧسکرائی ھѧѧا بѧѧر ضد

 نفر است و بدين طريѧق ٤٢مجموع رأی دھندگان (رفيق يگورف رأی می دھند 

     ع غالبѧѧاً در مѧѧورد اخѧѧذ ضѧѧو ايѧѧن و.  بѧѧوده انѧѧدغايѧѧبعѧѧده ی زيѧѧادی ممتنѧѧع و يѧѧا 

 بѧود مѧسلمرأی ھای غيرجالب و يا در مورد اخѧذ رأی ھѧائی کѧه دارای نتيجѧه ی 

   بѧه ميѧان لѧی از اصѧول ايѧسکرائیعمن کѧه صѧحبت پيѧروی ھمѧي) اتفاق مѧی افتѧاد

صرفاً لفظѧی اسѧت و » مرکز» «حسن نظر« بلافاصله معلوم می شود که می آيد

مباحثѧات و اخѧذ رأی ھѧای . بر له ما بيش از سی يا سی و اندکی رأی نمѧی دھنѧد

بѧا )  سازمان مقيم خارجهيگانهقبول ليگا به عنوان (مربوط به پيشنھاد روسف 

ضدايѧѧѧسکرائی ھѧѧѧا و . ع را نѧѧѧشان مѧѧѧی دھѧѧѧدی ايѧѧѧن موضѧѧѧوبѧѧѧيش تѧѧѧروضѧѧѧوح 

 می ايѧستند کѧه دفѧاع آن اصولیدر اين جا ديگر روی يک نقطه نظر » منجلاب«

را ھم رفيق ليبر و رفيق يگورف به عھده می گيرند و پيشنھاد رفيق روسف را 

يѧشنھاد ايѧن پ«: غير قابل رأی گرفتن و غيرقانونی اعلام می نمايند و می گوينѧد

» ايѧѧدمان ھѧѧای ديگѧѧر مقѧѧيم خارجѧѧه سѧѧلب مѧѧی نماز تمѧѧام سѧѧازامکѧѧان حيѧѧات را 

شѧرکت کنѧد نѧه » سѧلب حيѧات از سѧازمان«د در و ناطق که نمی خواھ) يگورف(

ولی . فقط از رأی دادن خودداری می کند، بلکه حتی سالن را نيز ترک می نمايد

 بѧѧار بѧѧيش از رفيѧѧق مѧѧارتف و شѧѧرکاء ١٠انѧѧصاف داد کѧѧه » مرکѧѧز«بايѧѧد بѧѧه ليѧѧدر 
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او از سѧازمان . نѧشان داد) در اصول اشتباه آميز خѧود(سياسی و ايمان شھامت 

اين تنھا منحصر به زمѧانی نبѧود کѧه پѧای حمايت می نمود و » سلب حيات شده«

ميѧان  در -، کѧه در مبѧارزه ی آشѧکار بѧا شکѧست مواجѧه شѧده بѧودمحفل خود او

  .بود

تن شѧناخته  رأی قابل رأی گرف١٥ رأی در مقابل ٢٧پيشنھاد رفيق روسف با 

چنانچѧه .  رأی بѧه تѧصويب مѧی رسѧد١٧ رأی در مقابѧل ٢٥می شود و سپس بѧا 

جمѧع کѧل  رأی اضѧافه کنѧيم ١٧رفيق يگورف را ھم که حاضر نشده بود بѧه ايѧن 

  . بدست می آيد»مرکز«ضد ايسکرائی و )  رأی١٨(

 در  رأی٣١ی سѧازمان مقѧيم خارجѧه فقѧط بѧا   دربѧارهآئين نامѧه ١٣تمام ماده 

 شѧش بѧارما اکنون درست .  رأی و شش رأی ممتنع تصويب می شود١٢مقابل 

   برخѧѧورد ٣١ بѧѧا ايѧѧن عѧѧدد .اسѧѧت کѧѧه در تجزيѧѧه و تحليѧѧل رأی گيѧѧری ھѧѧای کنگѧѧره

  می نمائيم که عѧده ی تقريبѧی ايѧسکرائی ھѧا يعنѧی افѧرادی را نѧشان مѧی دھѧد کѧه 

يѧروی  از آن پدر عمѧلدفاع می کردنѧد و » ايسکرا«به طور پيگيری از نظريات 

بѧѧѧه کميѧѧѧسيون  مربѧѧѧوط بѧѧѧه بونѧѧѧد، قѧѧѧضيه ی مربѧѧѧوط مѧѧѧسألهجѧѧѧای (مѧѧѧی نمودنѧѧѧد 

و دو اخѧѧذ رأی در مѧѧورد برنامѧѧه ی » يѧѧوژنی رابѧѧوچی«تѧѧشکيلات، انحѧѧلال گѧѧروه 

آن وقت رفيق مارتف می خواھد جداً ما را معتقد سازد به اين کѧه ھѧيچ ). ارضی

  !ايز نمائيماز ايسکرائی ھا را متم» محدودی«دليلی ندارد که چنين گروه 

 آئѧين نامѧه ١٣کѧر نکѧرد کѧه تѧصويب مѧاده ی اين موضوع را نيز نمѧی تѧوان ذ

ѧѧق آکيمѧѧارات رفيѧѧورد اظھѧѧالبی در مѧѧت جѧѧی نھايѧѧذاکرات بѧѧب مѧѧق وموجѧѧف و رفي

). ٢٨٨ -ص(گرديѧѧѧد » ، در دادن رأیامتنѧѧѧاع از شѧѧѧرکت«مѧѧѧارتينف مبنѧѧѧی بѧѧѧر 

کѧاملاً بجѧا و بѧه بوروی کنگره اين اظھارات را مورد بحث قرار داد و به طرزی 

مورد تصديق کرد که حتی انحلال آشکار اتحاديه نيز به ھيچ وجه بѧه نماينѧدگان 
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امتنѧاع از . چنين حقی را نمی داد که از شرکت در کارھای کنگره امتنѧاع ورزنѧد

 اين نظريه ای بود -بدون شک غيرعادی و غيرمجاز است دادن رأی موضوعی

له آن ايسکرائی ھѧای اقليѧت کѧه در بيѧست که تمام کنگره به اتفاق بورو و منجم

را کѧه خودشѧان در جلѧسه سѧی و يکѧم  آن چѧه حѧرارت تمѧامو ھشتمين جلسه بѧا 

وقتѧѧی رفيѧѧق !  از آن طرفѧѧداری کردنѧѧدعملѧѧی مѧѧی کردنѧѧد مѧѧورد تقبѧѧيح قѧѧرار دادنѧѧد

ھѧم پѧاولوويچ ھѧم ) ٢٩١ -ص( به دفاع از اظھارات خѧود نمѧود مارتينف شروع

رفيѧق مѧارتف . ارتف بѧه مخالفѧت بѧا او برخاسѧتندتسکی ھم کارسکی و ھم موتر

قبѧل از ايѧن کѧه (را دريافتѧه بѧود به طѧور کѧاملاً واضѧحی وظѧائف اقليѧت ناراضѧی 

يحت آميѧز دربѧاره ی ايѧن وظѧائف و با لحنی بسيار نѧص!) خودش در اقليت بماند

يѧا «: ف و رفيѧق مѧارتينف بانѧگ زد کѧهواو بر رفيق آکيم. سرائی می کرد سخن

 کارھѧای آن شѧرکت کنيѧد بايد در تمامگره ھستيد و در اين صورت شما عضو کن

رمѧاليزم وتکيه روی کلمات از من است؛ آن وقت رفيق مѧارتف ھنѧوز متوجѧه ف(

و يѧѧا ايѧѧن کѧѧه عѧѧضو آن «!). و بѧѧوروکراتيزم در تبعيѧѧت اقليѧѧت از اکثريѧѧت نبѧѧود

تحاديѧه نماينѧدگان ا... نيستيد و در اين صورت نمی توانيد در جلѧسه بѧاقی بمانيѧد

 عѧضو  آن ھاآيا: با اظھارات خود مجبورم می کنند اين دو سئوال را طرح نمايم

  ).٢٩٢ –ص (» حزب ھستند؟ و آيا آن ھا عضو کنگره ھستند؟

ѧѧق آکيمѧѧه رفيѧѧزب را بѧѧضاء حѧѧائف اعѧѧارتف وظѧѧق مѧѧوزدورفيѧѧی آمѧѧی ! ف مѧѧول

ѧѧق آکيمѧѧه رفيѧѧود کѧѧوده نبѧѧق وبيھѧѧه رفيѧѧا بѧѧدواری ھѧѧضی اميѧѧود بعѧѧه بѧѧبلاً گفتѧѧف ق

مقدر اين بوده است کѧه ايѧن اميѧدواری ھѧا عملѧی شѧود ولѧی فقѧط ... مارتف دارد

رفيق مارتف وقتی که پای ديگѧران در بѧين .  شکست مارتف در انتخاباتپس از

» العѧاده قѧانون فѧوق«بود نه پای خود او، حتی گوشѧش بѧه کلمѧه ی دھѧشت آور 

ھѧا انداختѧه  زبѧانبѧار بѧه توسѧط رفيѧق مѧارتينف سѧر اولين ) اگر اشتباه نکنم(که 
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رفيѧق مѧارتينف بѧه کѧسانی کѧه مѧی خواسѧتند او را متقاعѧد . شد بدھکار ھѧم نبѧود

توضѧيحاتی کѧه بѧه مѧا «: سازند که اظھارات خود را پѧس بگيѧرد جѧواب مѧی دھѧد

داده شد اين موضوع را روشن نکرد که آيا تصميم متخذه اصولی بود يا اين که 

چنين صѧورتی مѧا ايѧن موضѧوع در .  بودضد اتحاديه  برای العاده اقدام فوقفقط 

رفيق يگورف مانند ما به اين نتيجه رسيد . را اھانتی نسبت به اتحاديه می دانيم

ضѧѧد  بѧѧر) تکيѧѧه روی کلمѧѧات از مѧѧن اسѧѧت (سѧѧتی اقѧѧانون فѧѧوق العѧѧاده اکѧѧه ايѧѧن 

ھѧѧم ) ٢٩٥ -ص(» شѧѧداتحاديѧѧه و بѧѧه ايѧѧن جھѧѧت حتѧѧی از سѧѧالن جلѧѧسه ھѧѧم خѧѧارج 

واقعѧѧاً ی  تѧѧسکی بѧѧه اتفѧѧاق پلخѧѧانف جѧѧدا عليѧѧه ايѧѧدهورفيѧѧق مѧѧارتف و ھѧѧم رفيѧѧق تر

ضѧمن دفѧاع از  تروتسکی د و رفيقن رأی کنگره برمی خيزمھمل موھن شمردن

ايѧѧن کѧѧه رفيѧѧق  دائѧѧر بѧѧر(قطعنامѧѧه پيѧѧشنھادی خѧѧود کѧѧه بѧѧه تѧѧصويب کنگѧѧره رسѧѧيد 

ѧѧدف وآکيمѧѧی بداننѧѧود را راضѧѧاملاً خѧѧد کѧѧی تواننѧѧارتينف مѧѧق مѧѧان ) و رفيѧѧاطمين     

بѧه مѧا مربѧوط نيѧست قطعنامѧه جنبѧه ی اصѧولی دارد نѧه عاميانѧه و «می دھد که 

 ود معلѧѧوم شѧѧد کѧѧه ولѧѧی خيلѧѧی ز). ٢٩٦ -ص(» اگѧѧر کѧѧسی از آن رنجيѧѧده باشѧѧد

گری ھنѧѧوز در حѧѧزب مѧѧا بѧѧسيار قѧѧوی اسѧѧت و ايѧѧن کلمѧѧات بѧѧازی و عѧѧامي محفѧѧل

ر پѧُمغرورانه ای که من روی آن ھا تکيه کرده ام جز يک عبѧارت پѧردازی پѧوچ 

  .چيز ديگری نيستسروصدا 

ورزيدنѧد ف و رفيق مارتينف از پس گرفتن اظھارات خѧود امتنѧاع ورفيق آکيم

کѧار بѧسيار «و از کنگره خارج شدند در حالی که تمام نمايندگان بانگ می زدنѧد 

  »!جائی است بی
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  انتخابات پايان کنگرهانتخابات پايان کنگره) ) مم
  

    ھѧѧѧای  ی سѧѧѧازمان ای دربѧѧѧاره ، قطعنامѧѧѧهنامѧѧѧه آئѧѧѧينکنگѧѧѧره، پѧѧѧس از تѧѧѧصويب 

  ای و يѧѧѧک سلѧѧѧسله قطعنامѧѧѧه ھѧѧѧائی دربѧѧѧاره ی سѧѧѧازمان ھѧѧѧای جداگانѧѧѧه ی  ناحيѧѧѧه

حزب تصويب نمѧود و پѧس از مѧذاکرات بѧی نھايѧت آموزنѧده ای دربѧاره ی گѧروه 

که من فوقاً آن را تجزيه و تحليل نمودم، به موضوع انتخѧاب » يوژنی رابوچی«

  .ارگان ھای مرکزی حزب پرداخت

، که تمام کنگѧره از آن انتظѧار »ايسکرا«سازمان ما اکنون ديگر می دانيم که 

 بѧѧه دو قѧѧسمت منѧѧشعب شѧѧد، مѧѧسألهتوصѧѧيه ھѧѧای معتبѧѧری داشѧѧت، در مѧѧورد ايѧѧن 

 ايѧن سѧازمان خواسѧت در کنگѧره ضѧمن مبѧارزه ی آشѧکار و آزادانѧه اقليѧتزيرا 

و نيز می دانيم که مدت .  آوردبدست اکثريتبيازمايد که آيا می تواند برای خود 

 ھيئѧѧѧت تجديѧѧѧدی  کنگѧѧѧره و در کنگѧѧѧره ھمѧѧѧه ی نماينѧѧѧدگان از نقѧѧѧشهقبѧѧѧل از ھѧѧѧا 

تحريريѧѧه از راه انتخѧѧاب دو ھيئѧѧت سѧѧه نفѧѧری بѧѧرای ارگѧѧان مرکѧѧزی و کميتѧѧه ی 

ی بѧيش تѧربرای روشن شدن مذاکرات کنگѧره بѧا تفѧصيل . مرکزی مسبوق بودند

  .روی اين نقشه مکث می کنيم

 کنگѧره Tagesordnungاين اسѧت مѧتن کامѧل توضѧيح مѧن دربѧاره ی طѧرح 

  یکنگره سه نفر را برای ھيئت تحريريѧه« *:نقشه در آن بيان شده بودکه اين 

ارگان مرکزی و سه نفر را برای کميته ی مرکزی انتخاب می نمايد، در صورت 

 ارگѧان  ی، با اکثريت دو سѧوم، اعѧضاء ھيئѧت تحريريѧهبا ھملزوم اين شش نفر 

ѧزی را از راه کئوپتاسѧه ی مرکѧره در مرکزی و کميتѧه کنگѧد و بѧی کننѧر مѧيون پ

پس از اين کѧه کنگѧره ايѧن گѧزارش را تѧصويب نمѧود . اين باره گزارش می دھند

                                                 
 و صѧورت ٥ -، ص»»ايѧسکرا«نامѧه بѧه ھيئѧت تحريريѧه ی « رجوع شѧود بѧه مقالѧه ی مѧن -*

  .٥٣ -جلسه ھای ليگا ص
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ارگان مرکزی و کميته ی مرکѧزی ی کئوپتاسيون بعدی از طرف ھيئت تحريريه 

  .»به طور جداگانه انجام می گيرد

ی با نھايت وضوح و بدون ھيچگونѧه ابھѧام مزبور  یاز روی اين متن، نقشه

متنفѧذترين  بѧا شѧرکت ھيئѧت تحريريѧه از تجديداين نقشه حاکی : واضح می شود

دو مشخѧصات ايѧن نقѧشه کѧه مѧن آن ھѧا را قيѧد  ھر. رھبران کارھای عملی است

کسی که به خود زحمت دھد، ولو با اندک دقتی متن نقѧل شѧده را  کردم برای ھر

 چѧѧار بايѧѧد حتѧѧی ولѧѧی در شѧѧرايط فعلѧѧی نا. بخوانѧѧد، بلافاصѧѧله معلѧѧوم خواھѧѧد شѧѧد

 ھيئت تحريريѧه از تجديداين نقشه حاکی . ترين مطالب را ھم توضيح داد ابتدائی

 افزايش حتمی و يا تقليل حتمی عده اعضاء آن نيست، بلکه فقѧط است و منظور

:  گѧذارده شѧده اسѧتمفتѧوح افزايش يا تقليѧل ممکنѧه مسألهتجديد آن است، زيرا 

ايѧѧن موضѧѧوع ضѧѧروری مѧѧی شѧѧود کѧѧه کئوپتاسѧѧيون فقѧѧط در صѧѧورتی پѧѧيش بينѧѧی 

در بѧѧين فرضѧѧيه ھѧѧائی کѧѧه از طѧѧرف افѧѧراد مختلѧѧف در موضѧѧوع ايѧѧن تجديѧѧد . باشѧѧد

اظھار شد نقشه ھائی ھم بود دائر به تقليل و افزايش ممکنه عده اعضاء ھيئѧت 

من شخصاً ھميѧشه ھفѧت نفѧر را بѧه مراتѧب صѧلاح تѧر از (تحريريه، تا ھفت نفر 

مѧن ايѧن موضѧوع را ( اين عѧده تѧا يѧازده نفѧر و حتی افزايش) شش نفر می ديدم

ھѧای سوسѧيال دمѧوکرات عمومѧاً  در صورت اتحاد مسالمت آميز با تمام سازمان

ولѧѧی ). و بѧѧا بونѧѧد و سوسѧѧيال دموکراسѧѧی لھѧѧستان خѧѧصوصاً، ممکѧѧن مѧѧی دانѧѧستم

 مѧی کننѧد از نظѧر » سѧه نفѧر«مطلب عمده ئѧی کѧه معمѧولاً افѧرادی کѧه صѧحبت از 

  ی مرکѧѧزی در حѧѧل  از الѧѧزام شѧѧرکت اعѧѧضاء کميتѧѧهسѧѧت مѧѧی اندازنѧѧد، عبѧѧارت ا

اعѧضاء حتی يک رفيق ھѧم از تمѧام . ی کئوپتاسيون آتی به ارگان مرکزی مسأله

، کѧه از ايѧن نقѧشه اطѧلاع داشѧتند و »اقليѧت«سازمان و نمايندگان کنگره از بين 

ی   اظھارات خاص و يا به وسيلهی اين تأييد يا به وسيله(نمودند  آن را تأييد می
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اولاً . به خود زحمت اين را نداد که معنای اين الزام را توضيح دھد) سکوت بود

چرا برای تجديد ھيئت تحريريه، ھمانا سѧه نفѧر و فقѧط سѧه نفѧر مأخѧذ قѧرار داده 

که اگر منحصراً و يا اقѧلاً بѧه طѧور عمѧده افѧزايش عѧده ی  است شده بود؟ بديھی

مѧی دانѧستند آن وقѧت » ھنѧگھما «ود و اگѧر ايѧن ھيئѧت را واقعѧاً نظر بѧ ھيئت در

فѧزايش عѧده ی عجيѧب بѧود ھرآينѧه بѧرای ا.  مѧی شѧدکاملاً بی معنیاين موضوع 

     قѧѧسمتی از آن مأخѧѧذ گرفتѧѧه تمѧѧام ايѧѧن ھيئѧѧت نѧѧه، بلکѧѧه » ھنѧѧگھما«يѧѧک ھيئѧѧت 

 تجديѧѧد مѧѧسأله و حѧѧل اعѧѧضاء ھيئѧѧت بѧѧرای بحѧѧث کѧѧه تمѧѧام اسѧѧت بѧѧديھی. مѧѧی شѧѧد

 کѧاملاً  حزبѧی یمؤسѧسه تحريريه به يѧک اعضاء آن و تبديل محفل قديمی ھيئت

که حتѧی آن کѧسی ھѧم کѧه خѧود شخѧصاً از  است بديھی. نمی شدندصالح شناخته 

مايل به تجديد اعضاء بود، اعѧضاء سѧابق را ھماھنѧگ و مطѧابق طريق افزايش 

 حزبѧی نمѧی دانѧست، زيѧرا در غيѧر ايѧن صѧورت دليلѧی  یبا آرمان يѧک مؤسѧسه

 تقليѧل سѧه نفѧر ايѧن عѧده تѧا ابتѧدا شѧش نفѧری نداشت که برای توسعه ی عѧده ی

تکرار می کѧنم کѧه ايѧن موضѧوع بѧه خѧودی خѧود واضѧح اسѧت و فقѧط . داده شود

ممکѧن بѧود باعѧث فراموشѧی » موضوعات شخѧصی« با مسألهآلودن موقتی اين 

  .آن شود

سѧه عѧضو  موافقѧت ھѧرثانياً از روی متن فوق الѧذکر ديѧده مѧی شѧود کѧه حتѧی 

ايѧѧن موضѧѧوع نيѧѧز . کѧѧافی نبѧѧود بѧѧرای افѧѧزايش سѧѧه نفѧѧر ھѧѧم ھنѧѧوز ارگѧѧان مرکѧѧزی

 دو سوم شѧش نفѧر يعنѧی چھѧاربرای کئوپتاسيون، . ھميشه از نظر دور می ماند

طѧѧرف سѧѧه عѧѧضو انتخѧѧاب شѧѧده ی کميتѧѧه ی يعنѧѧی کѧѧافی بѧѧود از . رأی لازم بѧѧود

گونѧه افѧزايش عѧده ی سѧه نفѧری غيѧرممکن  ھѧرگفته شود تا » Veto«مرکزی 

 ارگان مرکزی با  یو نفر از سه عضو ھيئت تحريريهدبرعکس اگر حتی . شود

سѧѧه عѧѧضو   معھѧѧذا در صѧѧورت موافقѧѧت ھѧѧر- آتѧѧی مخѧѧالف مѧѧی شѧѧدندکئوپتاسѧѧيون
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بѧѧدين طريѧѧق واضѧѧح اسѧѧت کѧѧه . کميتѧѧه ی مرکѧѧزی، کئوپتاسѧѧيون انجѧѧام مѧѧی گرفѧѧت

 قѧاطعسѧسه ی حزبѧی رأی  کѧه ھنگѧام تبѧديل محفѧل قѧديمی بѧه مؤمنظور اين بѧود

اين که ما تقريبѧاً . ی عملی باشد که منتخب کميته ھستندمتعلق به رھبران کارھا

نظر داشتيم از اين جا معلѧوم مѧی شѧود کѧه ھيئѧت  چه رفقائی را در اين مورد در

تحريريه قبل از کنگره، برای ايѧن کѧه شѧايد لازم آيѧد در کنگѧره اقѧدامی از جانѧب 

خѧѧود ھفتمѧѧين عѧѧضو ھيئѧت بѧѧشود، بѧѧه اتفѧѧاق آراء رفيѧѧق پѧѧاولوويچ را بѧѧه عنѧѧوان 

انتخѧѧاب کѧѧرد؛ بѧѧه غيѧѧر از رفيѧѧق پѧѧاولوويچ بѧѧرای نفѧѧر ھفѧѧتم يѧѧک عѧѧضو قѧѧديمی 

بعѧداً بѧه عѧضويت کميتѧه ی و عضو کميته ی تѧشکيلات، کѧه » ايسکرا«سازمان 

  .پيشنھاد شده بود، مرکزی انتخاب گرديد

بدين طريق منظور از نقشه ی انتخاب دو ھيئت سه نفری آشکارا عبارت بود 

دور سѧѧاختن بعѧѧضی از صѧѧفات محفѧѧل بѧѧازی ) ٢يريѧѧه، تجديѧѧد ھيئѧѧت تحر) ١: از

اگر اين عمل لزومی نمی داشت ( مؤسسه ی حزبی نيست  یقديمی، که شايسته

) ٣، بѧѧالاخره .)آن وقѧѧت فکѧѧر انتخѧѧاب سѧѧه نفѧѧر اوليѧѧه ھѧѧم بѧѧی موضѧѧوع مѧѧی شѧѧد

تѧѧصفيه از (» حکومѧѧت الھѧѧی« بѧѧه  ادبѧѧاء از صѧѧفات مخѧѧتص یی جرگѧѧه تѧѧصفيه

 افѧزايش عѧده ی ھيئѧت سѧه مѧسأله برای حلته جلب پراتيسين ھای برجس طريق

اين نقشه که تمام رداکتورھا با آن آشنا شده بودند به طѧوری کѧه معلѧوم ). نفری

 کار بود و با اصѧول سѧازمان انقلابѧی يعنѧی بر تجربه ی سه ساله یاست مبتنی 

:  مطابقѧت مѧی کѧردکاملاً اصولی که ما به طرز پيگيری از آن پيروی می نموديم 

وارد صѧحنه شѧد گѧروه ھѧای » ايسکرا« يعنی در دورانی که پراکندگین در دورا

جداگانه غالباً به طور تѧصادفی و خѧود بѧه خѧودی بѧه وجѧود مѧی آمدنѧد و نѧاگزير 

دور سѧاختن .  محفل بازی در آن ھا بروز می کرد یپديده ھای مضری از شيوه

 ايѧѧن صѧѧفات از ضѧѧروريات ايجѧѧاد حѧѧزب بѧѧود و آن را ايجѧѧاب مѧѧی کѧѧرد؛ شѧѧرکت
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 ھميѧشه بود، زيرا امور تشکيلاتی را ضروریپراتيسين ھای مبرز در اين عمل 

برخی از اعضاء ھيئت تحريريه اداره می کردند و حѧال آن کѧه تنھѧا ورود ھيئѧت 

 ھيئتѧѧی از رھبѧѧران ورودادبѧѧاء در سيѧѧستم مؤسѧѧسات حزبѧѧی کѧѧافی نبѧѧوده بلکѧѧه 

گѧره از نقطѧه ی کنواگذاری حق انتخاب سه نفر اوليѧه بѧه . سياسی نيز لازم بود

 احتيѧاطمѧا بѧا نھايѧت . نيѧز امѧری طبيعѧی بѧود» ايѧسکرا«نظر سياسѧت ھميѧشگی 

کنگره را حاضر می کرديم و منتظر بوديم که مسائل اصѧولی مѧورد مѧشاجره در 

 کѧѧه مѧѧا شѧѧکی نداشѧѧتيم روشѧѧن شѧѧود؛ کѧѧاملاً رشѧѧته برنامѧѧه، تاکتيѧѧک و سѧѧازمان 

 خواھѧد ايѧسکرائی -ل اساسѧیاکثريت عظيم کنگره از لحاظ موافقت در اين مسائ

کننده  به عنوان ارگان رھبری» ايسکرا«ھای مربوط به شناسائی  قطعنامه(بود 

 واگѧذار کنѧيم تѧا مѧی بايѧستیبه اين جھت ما ): نيز تا اندازه ای گواه اين امر بود

ه و تھيѧه ی مقѧدمات تبѧديل آن بѧ» ايسکرا«رفقائی که تمام کار ترويج ايده ھای 

 تѧѧصميم بگيرنѧѧد کѧѧه چѧѧه کѧѧسانی خودشѧѧان -د کѧѧشيده بودنѧѧدحѧѧزب را بѧѧه دوش خѧѧو

 تأييد دليل.  جديد حزبی را دارا ھستند یحداکثر صلاحيت نامزدی برای مؤسسه

را و فقѧدان ھرگونѧه نقѧشه رقابѧت کننѧده » دو ھيئت سه نفری«عمومی نقشه ی 

 آن بѧѧا تمѧѧام و فقѧѧط مطابقѧѧت کامѧѧل ھمѧѧين جنبѧѧه ی طبيعѧѧی نقѧѧشه مѧѧی تѧѧوان فقѧѧط

و با تمѧام آن چيزھѧائی دانѧست کѧه افѧرادی کѧه کѧم و بѧيش از » سکرااي«سياست 

  .می دانستند» ايسکرا«نزديک با جريان کار آشنائی داشتند درباره ی 

پيѧشنھاد کѧرد به اين جھت ھم بود که در کنگره رفيѧق روسѧف قبѧل از ھرچيѧز 

ولی طرفداران مارتف يعنی طرفداران شخصی .  انتخاب شوددو ھيئت سه نفری

 مطلع سѧاخته بѧود تباً ما را از ارتباط اين نقشه با اتھام دروغين اپورتونيزمککه 

 کѧѧه مѧѧشاجره دربѧѧاره ی ھيئѧѧت شѧѧش نفѧѧری و سѧѧه را ھѧѧم نکردنѧѧدحتѧѧی فکѧѧر ايѧѧن 

بکѧشانند ھيچيѧک از آن ھѧا نفری را به موضوع صحت يا عدم صحت اين اتھѧام 
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ھѧم دربѧاره ی  از آن ھا جѧرأت نکѧرد کلمѧه ایھيچيک ! در اين باره حتی دم نزد

فرق اصولی خرده اختلاف ھѧائی کѧه مربѧوط بѧه ھيئѧت شѧش نفѧری و سѧه نفѧری 

 مبتذل تر و پيش پѧا افتѧاده تѧری  یآن ھا ترجيح دادند که شيوه. است اظھار کند

 اسѧتناد امکѧان رنجѧشبѧه .  دعوت کننѧدترحمرا در پيش گيرند بدين معنی که به 

بѧه » ايѧسکرا« بѧا تعيѧين حريريѧهموضѧوع ھيئѧت تنمايند و چنين وانمود کنند که 

اين برھان اخيѧر، کѧه از طѧرف رفيѧق . ديگر حل شده استعنوان ارگان مرکزی 

در دسѧتور روز . کѧذب محѧض اسѧتضد رفيѧق روسѧف اقامѧه شѧد،  کولتسوف بر

 دو ماده ی مخѧصوص قѧرار داده شѧده -که تصادفی باشد  البته بدون اين-کنگره

ارگѧان مرکѧزی  «-٤مѧاده ی ): ا صѧورت جلѧسه ھ١٠ѧ -رجوع شود بѧه ص(بود 

 ارگѧѧان  یانتخѧѧاب کميتѧѧه ی مرکѧѧزی و ھيئѧѧت تحريريѧѧه «-١٨و مѧѧاده ی » حѧѧزب

کѧداً  نماينѧدگان مؤھمه یاين اولاً، درثانی ھنگام تعيين ارگان مرکزی . »مرکزی

 بلکѧه فقѧط خѧط مѧشی نѧشدهاظھار داشتند که با اين عمل ھيئت تحريريه تصويب 

  . نشديک اعتراض ھماين اظھارات ضد   و بر *آن تصويب می شود

، ٣٢١ -کولتѧسوف، ص(بنابراين اظھاری که بارھا از جانب طرفداران اقليت 

تکѧѧرار شѧѧده اسѧѧت )  و بѧѧسياری ديگѧѧر٣٢٢ -پاسادفѧѧسکی، ھمانجѧѧا، پوپѧѧوف ص
                                                 

  بѧه مѧن «.. . حѧاکی از ايѧن کѧهنطѧق آکيمѧوف:  صѧورت جلѧسه ھѧا١٤٠ - رجوع شѧود بѧه ص-*
، نطѧѧق »مѧѧی گوينѧѧد کѧѧه مѧѧا دربѧѧاره ی انتخابѧѧات ارگѧѧان مرکѧѧزی در پايѧѧان صѧѧحبت خѧѧواھيم کѧѧرد

مشاراليه نسبت به موضوع ھيئت تحريريه ی آينѧده « بر ضد آکيموف حاکی از اين که موراويف
 درباره ی ايѧن کѧه مѧا بѧا پاولوويچ، نطق )١٤١ -ص(» ارگان مرکزی خيلی علاقه نشان می دھد

که نسبت به آن می تѧوانيم ھمѧان اعمѧالی را «بدست آورده ايم » مدارک مشخصی«ارگان، تعيين 
و نيز درباره ی اين که در مورد » انجام دھيم که رفيق آکيموف اين قدر ھمّش مصروف آن است

، )١٤٢ -ص(ھѧيچ گونѧه شѧکی ھѧم نمѧی توانѧد باشѧد » تصميمات حѧزب«از » ايسکرا» «تبعيت«
» ايѧسکرا«يئت تحريريه را تصويب نمѧی کنѧيم پѧس چѧه چيѧزی را در اگر ما ھ«: تروتسکینطق 

.. :. مارتينفنطق ): ١٤٢ -ص(» نام نه، بلکه پرچم... نام نه، بلکه خط مشی.. تصويب می کنيم؟
بѧه عنѧوان » ايѧسکرا«من نيѧز ماننѧد بѧسياری از رفقѧا بѧرآنم کѧه مѧا بѧا بحѧث دربѧاره ی شناسѧائی «

 عنوان ارگѧان مرکѧزی مѧا، اکنѧون نبايѧد طѧرز انتخѧاب يѧا روزنامه ی دارای خط مشی معين و به
تصويب ھيئت تحريريѧه ی آن را بѧه ميѧان آوريѧم؛ در ايѧن بѧاره بعѧداً و در وقتѧی کѧه دسѧتور روز 

  ).١٤٣ -ص... (»تعيين شده است صحبت خواھد شد
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حاکی از اين که کنگره که ارگان معينی را تصويب کرده است بѧا ايѧن عمѧل خѧود 

.  استعلناً و عملاً نادرست -ويب می نمايد،ت تحريريه را ھم تصدر حقيقت ھيئ

 از موضѧعی نѧشينی عقب بود بر ھمه معلوم که منظور از آن استتار اين مانوری

توانѧѧستند نѧѧسبت بѧѧه   مѧѧیھمѧѧهبѧѧود کѧѧه در آن مѧѧوقعی اشѧѧغال شѧѧده بѧѧود کѧѧه ھنѧѧوز 

        ايѧѧѧѧن .  داشѧѧѧѧته باشѧѧѧѧندای غرضѧѧѧѧانه روش واقعѧѧѧѧاً بѧѧѧѧیموضѧѧѧѧوع اعѧѧѧѧضاء مراکѧѧѧѧز 

زيѧѧرا طѧѧرح (ه بѧѧا بѧѧراھين اصѧѧولی مѧѧی شѧѧد درسѧѧت جلѧѧوه داد نѧѧشينی را نѧѧ عقѧѧب

بѧرای اقليتѧی کѧه در ايѧن بѧاره  در کنگѧره» اتھام دروغѧين اپورتѧونيزم«موضوع 

 در واقعѧیو نѧه بѧا اسѧتناد بѧه مѧدارک )  بѧودبѧی صѧرفه، بѧه کلѧی ابداً دم نزده بود

زيѧرا تنھѧا تمѧاس بѧا (مورد قابليت واقعی کار در ھيئت شش نفری يѧا سѧه نفѧری 

 لازم ).ضѧد اقليѧت مѧی شѧد اين مدارک موجب اعتراضѧات فѧوق العѧاده زيѧادی بѧر

جمع موزون «و » جرگه ھماھنگ«و » جمع موزون«آمد با عباراتی درباره ی 

بيھوده نبود که اين بѧراھين . و غيره گريبان خويش را خلاص نمود» و يکدست

). ٣٢٨ -ص (خوانѧده شѧد» کلمات بی مقѧدار«بلافاصله به نام واقعی خود يعنی 

. »ھمѧѧاھنگی« نفѧѧری گѧѧواه روشѧѧنی بѧѧود بѧѧر عѧѧدم کفايѧѧت ٣خѧѧود نقѧѧشه ی ھيئѧѧت 

مجمѧѧوع مѧѧشاھدات نماينѧѧدگان در جريѧѧان بѧѧيش از يѧѧک مѧѧاه کѧѧار مѧѧشترک بѧѧديھی 

وقتѧѧی رفيѧѧق .  بѧѧه نماينѧدگان دادمѧستقلاسѧت کѧѧه مѧدارک فراوانѧѧی بѧرای قѧѧضاوت 

نظѧر او دور از  اشѧاره ای کѧه از نقطѧه(اشѧاره کѧرد پاسادفسکی بѧه ايѧن مѧدارک 

 دربѧاره ی اسѧتعمال ٣٢٥ -٣٢١ -رجѧوع شѧود بѧه ص: ط و ناسѧنجيده بѧوداحتيا

، رفيѧѧق موراويѧѧف صѧѧريحاً )از طѧѧرف او» نѧѧاھمواری ھѧѧا«کلمѧѧه ی » مѧѧشروط«

حѧال حاضѧر اکثريѧت کنگѧره بѧه نحѧو کѧاملاً  به عقيѧده ی مѧن در«: اظھار کرد که

 -ص(»  وجود داردواری ھائی بدون شک ناھم *روشنی می بينيد که يک چنين

                                                 
بѧود مѧا تѧا آخѧر کنگѧره ھѧم » نѧاھمواری ھѧا« اين را که منظور رفيق پاسادفسکی ھمانا کѧدام -*
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کѧѧه (را » نѧѧاھمواری ھѧѧا«ميѧѧل اقليѧѧت بѧѧر ايѧѧن قѧѧرار گرفتѧѧه کѧѧه کلمѧѧه ی ) ٣٢١

صѧرفاً بѧه معنѧای يѧک موضѧوع ) پاسادفسکی آن را رايج کرده بود نه موراويف

کѧشی را کѧه رفيѧق موراويѧف پرتѧاب  بفھمد بدون اين که جرأت کند دستشخصی

بѧѧه ماھيѧѧت  برھѧѧان کѧѧه کحتѧѧی يѧѧکѧѧرده بѧѧود بلنѧѧد کنѧѧد و بѧѧدون ايѧѧن کѧѧه جѧѧرأت کنѧѧد 

    در نتيجѧѧѧه .  بѧѧѧرای دفѧѧѧاع از ھيئѧѧѧت شѧѧѧش نفѧѧѧری بيѧѧѧاوردمطلѧѧѧب مربѧѧѧوط باشѧѧѧد

اکثريѧت : بѧودای برپا شد که از لحاظ بيھودگی خود بی نھايѧت مѧضحک  مشاجره

اظھار می دارد که مفھوم واقعѧی ھيئѧت شѧش نفѧری ) به توسط رفيق موراويف(

، ولی اقليѧت در نѧشنيدن وم استبه نحو کاملاً روشنی معلو سه نفری برای وی 

 وارد مѧا امکѧان نѧداريم«کѧه ايѧن موضѧوع سѧماجت مѧی کنѧد و اطمينѧان مѧی دھѧد 

   را ممکѧѧن اکثريѧѧت نѧѧه تنھѧѧا ورود در تحليѧѧل موضѧѧوع . »تحليѧѧل موضѧѧوع شѧѧويم

کѧاملاً و از نتѧايج » وارد تحليѧل موضѧوع شѧده اسѧت«می دانѧد، بلکѧه ھѧم اکنѧون 

 از تحليѧل مѧی ترسѧدال آن که اقليت ظѧاھراً  اين تحليل سخن می گويد و حروشن

اکثريѧѧت . مѧѧستور مѧѧی نمايѧѧد» کلمѧѧات بѧѧی مقѧѧدار«و خѧѧود را در پѧѧس پѧѧرده ای از 

در نظر گرفته شود که ارگان مرکѧزی مѧا تنھѧا يѧک گѧروه ادبѧی «توصيه می کند 

 معѧѧين و افѧѧراد کѧѧاملاً مѧѧی خواھѧѧد کѧѧه در رأس ارگѧѧان مرکѧѧزی «، اکثريѧѧت »نيѧѧست

 را کѧѧه مѧѧن کѧѧه بѧѧر کنگѧѧره معلومنѧѧد افѧѧرادی کѧѧه توقعѧѧاتیمشخѧѧصی قѧѧرار گيرنѧѧد، 

    يعنѧѧی توقعѧѧاتی کѧѧه ھمانѧѧا فقѧѧط (» بѧѧرآورده نماينѧѧددربѧѧاره ی آن صѧѧحبت کѧѧردم 

اقليت بѧاز ھѧم جѧرأت ). ، نطق رفيق لانگه٣٢٧ -ی ادبی نداشته باشد، ص جنبه

ی  گويد کѧه بѧه عقيѧده ای ھم در اين باره نمی نمی کند دستکش را بردارد و کلمه

                                                                                                      
به تعبيری که درباره ی فکر او شѧده ) ٣٢٢ -ص(ولی رفيق موراويف در ھمان جلسه . نفھميديم

منظѧورش آن «بود معترض شد و در ھنگام تصويب صورت جلسه ھا صراحتاً اظھار داشت که 
نѧاھمواری ھѧائی کѧه . ناھمواری ھائی است که در مذاکرات کنگره در مسائل مختلف بѧروز کѧرد

اضѧѧر متأسѧѧفانه واقعيتѧѧی اسѧѧت کѧѧه  اسѧѧت و وجѧѧود آن ھѧѧا در لحظѧѧه ی حدارای جنبѧѧه ی اصѧѧولی
  ).٣٥٣-ص(» کس آن را انکار نخواھد کردھيچ
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کѧاملاً «وی چه کسی برای ھيئتی که تنھا ادبی نباشѧد مناسѧب اسѧت و چѧه کѧسی 

اقليѧѧѧت کمѧѧѧافی الѧѧѧسابق در پѧѧѧشت پѧѧѧرده . »مѧѧѧشخص و بѧѧѧر کنگѧѧѧره معلѧѧѧوم اسѧѧѧت

بѧراين اقليѧت براھينѧی بѧرای اسѧتدلال  علاوه .کذائی پنھان می شود» ھماھنگی«

جا موجب می آورد که از لحاظ اصولی مطلقاً نادرست و به اين جھت به حق و ب

ببينيѧѧد چѧѧه مѧی فرماينѧѧد، مѧѧی گوينѧѧد کѧѧه کنگѧѧره نѧѧه از «. مقاومѧت شѧѧديد مѧѧی شѧѧود

» و رو کنѧد حق نѧدارد ھيئѧت تحريريѧه را زيѧرلحاظ اخلاقی و نه از لحاظ سياسی

) !sic( ی بيش از حѧد قلقلѧک دھنѧده مسألهاين يک «، )٣٢٦ -تسکی، صوتر(

 ايѧن موضѧوع را کѧه اعضاء انتخѧاب نѧشده ھيئѧت تحريريѧه«، )ھمان او(» ايست

کنگره مايѧل نيѧست ديگѧر آن ھѧا را جѧزو اعѧضاء ھيئѧت تحريريѧه ببينѧد، چگونѧه 

   *).٣٢٤ -ص. تسارف(» ؟بايد تلقی نمايند

کشاند   میترحم و رنجشی   را کاملاً به زمينهمسألهيک چنين براھينی ديگر 

ѧاً که معنای آن در عين حال اعتراف آشکار به ورشکستگی در رشته دلائل واقع

 را به نام مسألهو اکثريت ھم فوراً اين طرز طرح . اصولی و واقعاً سياسی است

ه رفيѧق روسѧف بجѧا و بѧ). رفيق روسف( وصف نمود گریعامي آن يعنی واقعی

از دھѧѧان انقلابيѧѧون سѧѧخنان عجيبѧѧی بيѧѧرون مѧѧی آيѧѧد کѧѧه بѧѧا «: مѧѧورد چنѧѧين گفѧѧت

 اساسی که مخالفين برھان. مفھوم کار حزبی و اخلاق حزبی شديداً مبانيت دارد

 صѧرفاً  یيک نظريѧهانتخاب ھيئت ھای سه نفری بر آن تکيه کرده اند منجر به 

تکيѧه روی کلمѧات ھمѧه جѧا از (»  مѧی شѧودعاميانه ای در مورد کارھѧای حزبѧی

، ما در موقع ھر انتخابی در عاميانهقبول اين نظر غيرحزبی و با «)... من است

و از اين که او را انتخاب نکردنѧد  آيا عمر: برابر اين سئوال قرار خواھيم گرفت

                                                 
وقتی شما از شش نفر اعضاء ھيئت تحريريه ی «:...  با نطق رفيق پاسادفسکی مقايسه شود-*

 و حال آن .سابق سه نفر انتخاب می کنيد، با اين عمل سه نفر ديگر را غير لازم و زائد می دانيد
  .»که برای اين کار نه حق داريد نه اساس
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و زيد را انتخاب کردند نخواھد رنجيد، آيا فلان عضو کميته ی تشکيلات از ايѧن 

رفقا . که ديگری را به جای او در کميته ی مرکزی انتخاب کردند نخواھد رنجيد

ی ھائ نطقايم که  جمع نشده اين جا اين روش ما را به کجا خواھد کشاند؟ اگر ما

، بلکѧѧѧه ھѧѧѧای عاميѧѧѧان ابѧѧѧراز داريѧѧѧم ايѧѧѧراد کنѧѧѧيم و ملاطفѧѧѧت يکѧѧѧديگر خѧѧѧوش آينѧѧѧد

توانيم با اين نظѧر  در اين صورت به ھيچ وجه نمی. منظورمان ايجاد حزب است

ايѧم و در   قѧرار گرفتѧهدارافراد مѧسئوليت انتخاب مسألهما در مقابل . موافقت کنيم

 انتخѧاب نѧشده در بѧين نيѧست،  عدم اعتماد نسبت به اين يا آن فѧردمسألهاين جا 

بلکه فقط موضѧوع نفѧع کѧار و مطابقѧت فѧرد انتخѧاب شѧده بѧا شѧغلی کѧه بѧرای آن 

  ).٣٢٥ -ص(» بين است شود در تخاب مینا

ما به تمام کسانی کѧه مѧی خواھنѧد بѧه اسѧتقلال از علѧل انѧشعاب حزبѧی سѧر در 

يѧѧق  آن را در کنگѧѧره پيѧѧدا کننѧѧد توصѧѧيه مѧѧی کنѧѧيم نطѧѧق رفو ريѧѧشه ھѧѧایآورنѧѧد 

روسѧѧف را، کѧѧه بѧѧراھينش از طѧѧرف اقليѧѧت نѧѧه تنھѧѧا رد نѧѧشد بلکѧѧه حتѧѧی مѧѧورد 

اصѧѧولاً بѧѧه يѧѧک چنѧѧين . بخواننѧѧد و بѧѧاز ھѧѧم بخواننѧѧداعتѧѧراض ھѧѧم قѧѧرار نگرفѧѧت، 

حقايق ابتدائی و مقدماتی، که فراموشی آن ھا را خѧود رفيѧق روسѧف بѧه حѧق و 

بѧرای  و .دانست نمی شود ھم اعتراض کѧرد» ھيجانات عصبی«بجا تنھا معلول 

ظѧѧر حزبѧѧی عѧѧدول کѧѧرده و از توضѧѧيح ايѧѧن مطلѧѧب کѧѧه چگونѧѧه اقليѧѧت توانѧѧست از ن

گری و محفل بازی پيѧروی نمايѧد ايѧن توضѧيح از ھѧر توضѧيح ديگѧری نظر عامي

   *. نامطبوع استکم تر

                                                 
در مورد اين مѧسأله ھمѧان روشѧی بѧود » حکومت نظامی« روش رفيق مارتف در جزوه ی -*

او به خود زحمت نداد کѧه منظѧره ی . که در ساير مسائل طرح شده از جانب وی تعقيب می شود
 کѧه در اصѧولی يگانѧه مѧسأله واقعѧاً او بی سر و صدا دربѧاره ی ايѧن. کامل مشاجره را ترسيم کند

ابѧѧراز ملاطفѧѧت عاميانѧѧه يѧѧا انتخѧѧاب افѧѧراد : ايѧѧن مѧѧشاجره بѧѧه ميѧѧان آمѧѧده بѧѧود سѧѧکوت اختيѧѧار کѧѧرد
مسئوليتدار؟ نقطه ی نظر حزبی يا رنجش عمѧر و زيѧدھا؟ رفيѧق مѧارتف ايѧن جѧا ھѧم بѧه دسѧتچين 

 اقѧسام ناسѧزاھا در حѧق کردن قسمت ھای جداگانه و بدون ارتباط حوادث و اضافه کردن انواع و
  .رفيق مارتف، اين قدری کم است. من اکتفا کرد
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ولی اقليت به درجه ای از پيدا کردن براھين معقѧول و عملѧی برضѧد انتخابѧات 

 ھای به شيوهگری در کار حزبی ی عامي وهعاجز بود که سوای به کار بردن شي

 داشѧت، در حقيقѧت افتѧضاح آميѧزديگری نيز دست زد که صاف و ساده جنبه ی 

 رفيѧق پوپѧوف را کѧه بѧه رفيѧق موراويѧف توصѧيه  یامر چگونه می توان شѧيوه

بѧه ) ٣٢٢ -ص(» باريѧک را بѧه عھѧده نگيѧرد حѧساس و سѧفارش ھѧای«کند  می

، کѧه اصѧطلاح »جѧوئیراز«شѧيوه نѧام ديگѧری جѧز برای ايѧن اين نام نخواند؟ آيا 

می توان يافت؟ آيѧا بѧرای ايѧن ) ٣٢٨ -ص(مورد رفيق ساروکين است ه بجا و ب

در مѧѧواردی کѧѧه » شخѧѧصيت«تѧѧوان نѧѧام ديگѧѧری جѧѧز سوءاسѧѧتفاده از  شѧѧيوه مѧѧی

                                                                                                      
 گرفته است که چرا رفيق آکسلرود و رفيق مرارفيق مارتف بخصوص در اين قسمت گريبان 
نظر عاميانه ای که او اختيار نموده مانع اين . زاسوليچ و استاروور را در کنگره انتخاب نکردند

چѧرا او ايѧن سѧئوال را از ھمکѧار ھيئѧت تحريريѧه ی (ايا پی ببѧرد  اين قضعدم نزاکتاست که به 
او ايѧن موضѧوع را کѧه مѧن رفتѧار اقليѧت را در کنگѧره در مѧورد ). خود رفيق پلخѧانف نمѧی کنѧد؟

مѧѧی خѧѧواھم بѧѧا ايѧѧن موضѧѧوع کѧѧه مѧѧن در عѧѧين حѧѧال » خѧѧالی از نزاکѧѧت«مѧѧسأله ھيئѧѧت شѧѧش نفѧѧری 
در ايѧن جѧا . قѧرار گيѧرد، متѧضاد مѧی دانѧدخواستار آنѧم کѧه قѧضايا در معѧرض افکѧار تمѧام حѧزب 

 زيرو بم ھای قضيه را به طور تمامتضادی وجود ندارد و اگر مارتف به خود زحمت می داد که 
مرتبطی بيان کند و به قسمت ھای جدا جدا اکتفا نمی کرد، خود نيز بѧه سѧھولت بѧه ايѧن موضѧوع 

رحم و رنجѧش عملѧی ناسѧنجيده طرح مسأله از نقطه ی نظر عاميگری و توسѧل بѧه تѧ. پی می برد
بود؛ مصالح آگاه نمودن افکار عمومی حزب ايجاب می کرد ماھيت مزايای ھيئت شش نفری بر 
سه نفری و نيز صلاحيت نامزدھای مشاغل رسمی و چگونگی خرده اختلاف ھای مختلف مورد 

  .ولی اقليت در اين باره در کنگره دم نزد: سنجش قرار گيرد
يѧک قت صورت جلسه ھا را بررسی می کرد، در نطق ھѧای نماينѧدگان اگر رفيق مارتف به د

: اينѧک قѧسمت ھѧائی از ايѧن نطѧق ھѧا.  براھينی بر ضد ھيئت شش نفری مشاھده مѧی نمѧودسلسله
اول، در ھيئت شش نفری سابق وجود ناھمواری ھائی از لحاظ خѧرده اخѧتلاف ھѧای موجѧوده در 

، بھتر است کار ھيئت تحريريه از لحѧاظ فنѧی مسائل اصولی به طور واضحی ديده می شود؛ دوم
ساده شود؛ سوم، مصالح کار برتر از ابراز ملاطفѧت ھѧای عاميانѧه اسѧت؛ تنھѧا انتخѧاب اسѧت کѧه 
مطابقت افراد انتخاب شده را با وظايف محوله به ايشان تأمين می کند؛ چھارم، نمی تѧوان آزادی 

حѧѧزب اکنѧѧون تنھѧѧا گѧѧروه ادبѧѧی در ارگѧѧان کنگѧѧره را در امѧѧر انتخابѧѧات محѧѧدود کѧѧرد؛ پѧѧنجم، بѧѧرای 
مرکزی مورد نياز نيست؛ ارگان مرکزی نه تنھا به ادبا، بلکه به اشخاص مدير نيز احتياج دارد؛ 

 معلومنѧد؛ ھفѧتم باشѧند کѧه بѧر کنگѧرهششم، در ارگان مرکزی بايد افѧراد کѧاملاً معѧين و مشخѧصی 
    مراعѧات بѧه برکѧتنجѧام گرفتѧه ھيئت شش نفѧره اغلѧب قابليѧت عمѧل نداشѧته اسѧت و اگѧر کѧارش ا

نѧه (آئين نامه غيرعادی نبوده بلکه برعکس؛ ھشتم، اداره کردن روزنامѧه يѧک کѧار حزبѧی اسѧت 
حال بگذار رفيق مارتف ھرآينه علاقه زيادی به موضوع علل عدم انتخاب دارد . و غيره) محفلی

  .د از آن ھا را رد کنلااقل يکی کرده و غوردر ھر يک از اين ملاحضات 
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 شد؟ آيا گفتѧه ی رفيѧق سѧاروکين حѧاکی از ايѧن  وجود ندارد قائلسياسیبراھين 

صѧحيح بѧود يѧا » يѧن گونѧه شѧيوه ھѧا اعتѧراض کѧرده ايѧمضѧد ا ما ھميشه بر«که 

 کѧѧه متظاھرانѧѧه کوشѧѧش کѧѧرد رفقѧѧائی را کѧѧه بѧѧا او رفتѧѧار رفيѧѧق ديѧѧچآيѧѧا «؟ »غلѧѧط

  ).٣٢٨ -ص (* »بود جايز --موافق نبودند با چماق تکفير بکوبد

اقليѧت . حال از مذاکرات مربوط به موضوع ھيئت تحريريه نتيجه گيری نمائيم

ѧدد اکثريѧه اظھارات متعѧن کѧورد ايѧدگانت را در مѧره نماينѧاز کنگѧان آغѧو  از ھم

  از طرح مربوط به ھيئت سه نفری مطلع بودنѧد و بنѧابر ايѧن طѧرح قبل از کنگره

با حوادث و مشاجرات کنگѧره  مأخذ می گيريد که نظريات و معلوماتیمزبور از 

رای اقليѧت ھنگѧام پافѧشاری بѧ). و تکذيب نمی کرد(، تکذيب نکرد ارتباطی ندارد

 و عبѧارت لحاظ اصولی نادرست و نѧارواھيئت شش نفری موضعی گرفت که از 

افѧراد  را در انتخѧاب حزبѧیاقليѧت نقطѧه ی نظѧر . عاميانѧهبود از موضع نظريات 

 ھѧѧر نѧѧامزد شѧѧغل و ارزيѧѧابی بѧѧه کلѧѧی فرامѧѧوش کѧѧرد و بѧѧه موضѧѧوع دارمѧѧسئوليت

قليѧت از بحѧث ا. مطابقت يا عدم مطابقت او با وظائف اين شѧغل نزديѧک ھѧم نѧشد

  اشѧѧک «. ھنگی کѧѧذائی تکيѧѧه مѧѧی کѧѧرد و بѧѧه ھمѧѧادسѧѧرباز مѧѧی ز مѧѧسألهدر ماھيѧѧت 

» قѧصد کѧشتن«گѧوئی )  نطѧق لانگѧه٣٢٧ -ص(» جѧوش مѧی زد«و » می ريخت
                                                 

  گفتگѧѧѧوی شѧѧѧديد و  «-٣٢٤رجѧѧѧوع شѧѧѧود بѧѧѧه ص ( رفيѧѧѧق سѧѧѧاروکين سѧѧѧخنان رفيѧѧѧق ديѧѧѧچ را -*
) ٣٥١-ص(رفيق ديچ توضيح مѧی دھѧد .  اين طور فھميددر ھمان جلسه) »آميز با آرلف خشونت

ولی خودش در ھمان جا اعتراف مѧی کنѧد کѧه چيѧزی » چنين چيری نگفته است«که به ھيچ وجه 
مѧن نگفѧتم کѧی جѧرأت «: رفيѧق ديѧچ توضѧيحاً مѧی گويѧد.  گفتѧه اسѧتبѧه ايѧن» شѧبيه «بسيار بѧسيار
 رفيق ديچ !sic(خيلی مايلم ببينم کيستند آن ھائی که جرأت خواھند کرد :  بلکه گفتم--خواھد کرد

نظير انتخѧاب سѧه نفѧر پѧشتيبانی ) !sic(از پيشنھادھای تبھکارانه ای ) عذر بدتر از گناه می آورد
 رفيѧق ديѧѧچ بلکѧѧه تأييѧد نمѧѧودچ حѧرف رفيѧѧق سѧاروکين را رد نکѧرد رفيѧق ديѧѧ) ٣٥١ -ص(» نماينѧد

در (» اينجѧѧا تمѧѧام مفѧѧاھيم بѧѧا ھѧѧم مخلѧѧوط شѧѧده اسѧѧت«طعنѧѧه رفيѧѧق سѧѧاروکين را حѧѧاکی از ايѧѧن کѧѧه 
رفيق ديچ بجا بودن تذکر رفيق ساروکين را در . تأييد نمود) براھين اقليت بر له ھيئت شش نفری

ما اعضاء حزبيم و بايѧد نظريѧات صѧرفاً سياسѧی «می گويد  که ابتدائیمورد يادآوری اين حقيقت 
 انتخابѧѧات جنبѧѧه ی تبھکارانѧѧهفريѧѧاد زدن دربѧѧاره ی . تأييѧѧد کѧѧرد» را مѧѧلاک عمѧѧل خѧѧود قѧѧرار دھѧѧيم

 علنѧی تنѧزل ھѧوچی گѧریمعنايش اين است که نه تنھا تا درجѧه ی عѧامی گѧری بلکѧه تѧا درجѧه ی 
  .شود
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ی  و فغѧѧѧان دربѧѧѧارهو داد» جѧѧѧوئیراز« اقليѧѧѧت حتѧѧѧی کѧѧѧار را بѧѧѧه . کѧѧѧسی را دارنѧѧѧد

 ی  رسѧاند کѧه نتيجѧهنارواانتخابات و از اين قبيل شيوه ھای » تبھکارانه بودن«

  ).٣٢٥ -ص(بود » ھيجانات عصبی«تأثير 

     سѧѧر ھيئѧѧت شѧѧش نفѧѧری و  ای کѧѧه در سѧѧی امѧѧين جلѧѧسه کنگѧѧره مѧѧا بѧѧر مبѧѧارزه

 مبѧѧارزه حزبيѧѧت بѧѧا گریعѧѧاميی  سѧѧه نفѧѧری در گرفѧѧت عبѧѧارت بѧѧود از مبѧѧارزه

 مقѧدار کلمѧات بѧی و مبѧارزه با نظريات سياسѧی نوع ناز بدتري» ھائی شخصيت«

  .وظيفه ی انقلابیابتدائی با مفاھيم 

 ١٧ رأی در مقابѧل ١٩ سی و يکم ھم وقتی کѧه کنگѧره بѧا اکثريѧت ی در جلسه

رأی و سه رأی ممتنع پيشنھاد مربوط به تѧصويب تمѧام اعѧضاء ھيئѧت تحريريѧه 

 سѧابق بѧه رداکتورھѧایو وقتѧی کѧه ) غلѧط نامѧه و ٣٣٠ -ص(سابق را رد نمود 

 اظھѧѧارات خѧѧود از طѧѧرف« ضѧѧمن تѧѧالار جلѧѧسه مراجعѧѧت کردنѧѧد، رفيѧѧق مѧѧارتف

زل و نااستواری زلھمان ت) ٣٣١ -٣٣٠ -ص(» ی سابق اکثريت ھيئت تحريريه

ی از خѧود تѧر بѧيش را بѧه ميѧزان بѧاز ھѧم و مفѧاھيم سياسѧیدر خط مشی سياسی 

-ص(ام  جوابی را که من به آن داده دست جمعی و اظھاراتحال اين . نشان داد

  .ررسی قرار دھيمی مورد بتر بيشبا تفصيل ) ٣٣٣-٣٣٢

از حالا «: رفيق مارتف پس از عدم تصويب ھيئت تحريريه ی سابق می گويد

      ی سѧѧابق وجѧѧود نѧѧدارد و منطقѧѧی تѧѧر بѧѧود اگѧѧر نѧѧام آن عѧѧوض »ايѧѧسکرا«ديگѧѧر 

 مѧا مѧی بينѧيم کѧه در مѧورد آن رأی  یحѧال در قѧرار جديѧد کنگѧره به ھر. می شد

داده شѧѧده بѧѧود » ايѧѧسکرا« بѧѧه اعتمѧѧادی کѧѧه در يکѧѧی از جلѧѧسات اوليѧѧه ی کنگѧѧره

  .»محدوديت قابل توجھی قائل شده اند

 واقعѧاً جالѧب تѧوجھی را کѧه از بѧسياری مѧسألهرفيق مارتف با ھمکѧاران خѧود 

مѧѧن بѧѧه ايѧѧن .  طѧѧرح مѧѧی نمايѧѧدپيگيѧѧری سياسѧѧیلحѧѧاظ آموزنѧѧده اسѧѧت در مѧѧورد 

 ١٦٢



 يک گام به پيش دو گام به پس                                                            لنين. ای. و
 

موضѧوع پاسѧخ داده ام و آن ھѧم اسѧتناد بѧه ھمѧان چيѧزی بѧود کѧه ھمѧه در موقѧѧع 

ايѧن کتѧاب  ٨٢ - بѧا ص- صѧورت جلѧسه ھѧا٣٤٩ص (گفتنѧد » سکرااي«ويب تص

شѧѧکی نيѧѧست کѧѧه مѧѧا بѧѧا يکѧѧی از فѧѧاحش تѧѧرين مѧѧوارد نѧѧاپيگيری . *)مقايѧѧسه کنيѧѧد

رف  از طرف اکثريѧت کنگѧره يѧا از طѧ-ولی از طرف کی،: اسی روبرو ھستيمسي

ع را بѧه خواننѧده واگѧذار  قضاوت ايѧن موضѧو-اکثريت ھيئت تحريريه ی سابق، 

 ما حل دو مسأله ی ديگر را ھم که خيلی بجا و به مورد از طرف رفيق ی کنيمم

آيѧا ايѧن کѧه ) ١ :مارتف و ھمکارانش طرح شده است بخواننده واگذار مѧی کنѧيم

دار بѧѧرای ھيئѧѧت انتخѧѧاب افѧѧراد مѧѧسئوليت را مبنѧѧی بѧѧر کنگѧѧرهمѧѧی خواھنѧѧد قѧѧرار «

»» ايѧѧسکرا « محѧѧدوديتی در رأی اعتمѧѧاد نѧѧسبت بѧѧهتحريريѧѧه ی ارگѧѧان مرکѧѧزی

از ) ٢  مѧنعکس مѧی کنѧد يѧا نقطѧه ی نظѧر حزبѧی را؟عاميانѧه رابدانند نقطه نظر 

 که من و ٤٦از شماره ی : وجود نداردی سابق »ايسکرا«چه لحظه ای حقيقتاً 

 کѧѧه ٥٣پلخѧѧانف دو نفѧѧری شѧѧروع بѧѧه اداره کѧѧردن آن نمѧѧوديم يѧѧا از شѧѧماره ی 

 خѧѧود گرفѧѧت؟ اگѧѧر بدسѧѧتا اکثريѧѧت ھيئѧѧت تحريريѧѧه ی سѧѧابق اداره ی امѧѧور آن ر

 دوم شѧѧايان مѧѧسأله،  اصѧѧولی اسѧѧت یمѧѧسأله اول شѧѧايان توجѧѧه تѧѧرين ی مѧѧسأله

  . واقعيت استمسألهتوجه ترين 

حال کѧه تѧصميم گرفتѧه شѧده «: رفيق مارتف به گفته ھای خود چنين ادامه داد

است ھيئت تحريريه را از سه نفر انتخاب کنند، مѧن از طѧرف خѧود و سѧه رفيѧق 

 مѧی کѧنم کѧه ھيچيѧک از مѧا در ايѧن ھيئѧت تحريريѧه ی جديѧد شѧرکت ديگر اظھار

از طرف شخص خودم اضافه می کنم که اگر ايѧن صѧحيح اسѧت کѧه . نخواھد کرد

ھيئت سه «بعضی از رفقا می خواستند نام مرا به عنوان يکی از نامزدھای اين 

، ثبت کنند، در اين صورت من بايѧد ايѧن را تѧوھينی نѧسبت بѧه خѧود بѧدانم» نفری

                                                 
  .رجممت اين کتاب ١٩٢ -١٩١ مراجعه شود به ص -*
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مѧѧن در ايѧѧن جѧѧا شѧѧرايطی را در نظѧѧر ). !sic(تѧѧوھينی کѧѧه مѧѧستوجب آن نبѧѧوده ام 

بѧه علѧت ايѧن تѧصميم . دارم که در آن تصميم به تغيير ھيئت تحريريѧه گرفتѧه شѧد

 نѧامعلوم و عѧѧدم اسѧѧتعداد کѧار در ھيئѧѧت تحريريѧѧه ی  *»کاک ھѧѧایاصѧѧط«بعѧضی 

معينѧی حѧل کѧرد  را بѧه مفھѧوم مسأله اين  یسابق گرفته شد، و در ضمن کنگره

کاک ھѧѧا سѧѧئوالی بکنѧѧد و ز ھيئѧѧت تحريريѧѧه دربѧѧاره ی ايѧѧن اصѧѧطبѧѧدون ايѧѧن کѧѧه ا

 عدم استعداد کار اين ھيئت تحريريه لااقل کميسيونی تعيѧين مسألهبررسی برای 

عجيب است که از اقليت ھيچکس به اين فکر نيفتاد به کنگره پيѧشنھاد ... (»کند

آيѧا علѧت ! يا کميسيونی تعيѧين نمايѧد» دسئوالی از ھيئت تحريريه بکن«نمايد که 

و عدم موفقيѧت » ايسکرا«اين موضوع اين نبود که پس از انشعاب در سازمان 

ی آن نوشته اند، اين عمل ديگѧر مذاکراتی که رفيق مارتف و استاروور درباره 

در چنين شرايطی مѧن بايѧد تѧصور بعѧضی از رفقѧا را حѧاکی از «)... ؟فايده بودبي

فقѧت خѧواھم کѧرد در ھيئѧت تحريريѧه ای کѧه بѧدين طريѧق اصѧلاح اين کѧه مѧن موا

   *...»شده است کار کنم لکه ای برای حيثيت سياسی خود بدانم

                                                 
. را در نظѧѧر دارد» نѧѧاھمواری ھѧا« رفيѧѧق مѧارتف لابѧѧد اصѧطلاح رفيѧق پاسادفѧѧسکی يعنѧی - *

 چѧه بѧود، و منظѧور اوتکرار می کѧنم کѧه رفيѧق پاسادفѧسکی بѧالاخره بѧه کنگѧره توضѧيح نѧداد کѧه 
رفيق موراويف ھم که ھمان اصطلاح را استعمال کرد توضيح داد که منظورش ناھمواری ھѧای 

 يگانѧهخواننѧدگان بѧه خѧاطر خواھنѧد آورد کѧه . مذاکرات کنگره ظѧاھر گرديѧدر  است که داصولی
پلخѧѧانف، مѧѧارتف؛ (مѧѧوردی کѧѧه مباحثѧѧات واقعѧѧاً اصѧѧولی بѧѧه ميѧѧان آمѧѧد و در آن چھѧѧار رداکتѧѧور 

شرکت داشتند مربوط به ماده ی اول آئين نامه بود که رفيق مѧارتف و اسѧتروور ) آکسلرود و من
 ً ھيئѧѧت » تغييѧѧر«شѧѧکايت کѧѧرده و آن را يکѧѧی از بѧѧراھين » رتѧѧونيزماتھѧѧام دروغѧѧين اپو« از کتبѧѧا

و نقѧشه ی تغييѧر ھيئѧت » اپورتѧونيزم« بѧين در ايѧن نامѧهرفيѧق مѧارتف . تحريريه تلقی می کردنѧد
اصѧѧطکاک ھѧѧای « بѧѧه کنايѧѧات مѧѧبھم دربѧѧاره ی ولѧѧی در کنگѧѧره قائѧѧل شѧѧد آشѧѧکارتحريريѧѧه ارتبѧѧاط 

  !ديگر فراموش شد» ونيزماتھام دروغين اپورت«. اکتفا نمود» نامعلوم
با چنين نقشی ممکن است ريѧازانف موافقѧت کنѧد «:  رفيق مارتف اين را ھم اضافه کرد که- *

چون ايѧن يѧک حملѧه ی . »نه آن مارتفی که به عقيده ی من شما او را از روی کارش می شناسيد
ѧѧر نѧѧی اگѧѧت ولѧѧس گرفѧѧود را پѧѧرف خѧѧارتف حѧѧق مѧѧت رفيѧѧن جھѧѧه ايѧѧود بѧѧازانف بѧѧه ريѧѧصی بѧѧام شخ

ريازانف در کنگره جنبه ی اسم عام به خود گرفته بود علتش به ھيچ وجه خاصيت ھای شخصی 
اشѧتباھات و » باربѧا« گѧروه سيمای سياسѧیبلکه ) که به ميان آوردن آن ھم بی مورد بود(او نبود 
اين که رفيق مارتف توھين ھای شخصی تѧصوری و يѧا حقيقتѧاً وارد شѧده را پѧس .  آن بودسياسی
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پѧس را کѧه  آن چه من عمداً تمام اين اظھارات را نقل نمودم تا نمونه و مبنای

 نمѧی تѧوان بѧه آن اطѧلاق جنجѧال گل ھای خرمی داد و نѧام ديگѧری جѧز از کنگره

ی   بѧه ھيئѧت تحريريѧهنامه«را در من اين اصطلاح . اننده نشان دھم به خوکرد،

م ررضѧايت ھيئѧت تحريريѧه بѧاز مجبѧوبه کار بردم و با وجود عѧدم »  »ايسکرا«

اشتباه اسѧت کѧه تѧصور . آن را تکرار کنم، زيرا در صحت آن چون و چرا نيست

ھمѧѧان چيѧѧزی کѧѧه ھيئѧѧت (اسѧѧت » ھѧѧای پѧѧست انگيѧѧزه«مѧѧی کننѧѧد جنجѧѧال معلѧѧول 

ھر فرد انقلابی که کم و بيش با ): ی نو نتيجه گيری نمود»ايسکرا«ی  ريريهتح

ھائی بوده  ھا و مھاجرين ما آشنا است يقيناً ده ھا بار ناظر جنجال گروه تبعيدی

و شѧرايط غيرعѧادی و زنѧدگی راکѧد » ھيجانѧات عѧصبی«است که در آن به علت 

» ھѧای شخѧصی تѧوھين«ھѧا،  ھا، خود متھم کѧردن ترين اتھامات، سوءظن مھمل

ھѧيچ شѧخص عѧاقلی . و غيره به ميان آمده و به انواع مختلف تکرار شѧده اسѧت

ھرقدر ھم بروز آن جنبه ی پѧست داشѧته ھا،  يافت نخواھد شد که در اين جنجال

کѧѧه مѧѧن از نطѧѧق رفيѧѧق  آن چѧѧه  پѧѧست جѧѧستجو کنѧѧد، وھѧѧای انگيѧѧزه، حتمѧѧاً باشѧѧد

ھѧѧای شخѧѧصی،  ت، تѧѧوھينمѧѧارتف نقѧѧل کѧѧردم، يعنѧѧی ايѧѧن کѧѧلاف سѧѧردرگم مھمѧѧلا

ھѧѧای ناشѧѧی از زجѧѧر و  ھѧѧا و لکѧѧه زدن جѧѧوئی، اھانѧѧتھѧѧای خيѧѧالی، راز دھѧѧشت

شѧѧرايط زنѧѧدگی . بѧѧود» ھيجانѧѧات عѧѧصبی«ھѧѧا فقѧѧط معلѧѧول  ی ايѧѧن  ھمѧѧه-مѧѧصيبت،

کنѧѧد و اگѧѧر يѧѧک حѧѧزب   بѧѧين مѧѧا توليѧѧد مѧѧیھѧѧا را در راکѧѧد، صѧѧدھا از ايѧѧن جنجѧѧال

                                                                                                      
 را کѧه بايѧد اشѧتباھات سياسѧید کار خوبی است، ولѧی بѧه خѧاطر ايѧن موضѧوع نمѧی تѧوان می گير

ھѧرج و «در کنگره ما متھم نمود به ايجѧاد » باربا«گروه .  باشد فراموش نموددرسی برای حزب
 -ص(» تفرقѧه ای کѧه ھѧيچ گونѧه ملاحظѧات سياسѧی آن را ايجѧاب نمѧی کѧرد«و » مرج تشکيلاتی

 رفتѧار سياسѧی بѧدون شѧک نѧه تنھѧا ھنگѧامی کѧه مѧا آن را در  چنينيک). ، نطق رفيق مارتف٣٨
 مѧشاھده مѧی کنѧيم عمѧومیيک گروه کوچکی قبل از کنگѧره ی حѧزب و در دوران ھѧرج و مѧرج 

 کنگره ی حزب، در دوران برطرف شدن ھرج و مرج مشاھده پس ازبلکه ھنگامی ھم که آن را 
ھѧم » آزادی کѧار«و اکثريѧت گѧروه » راايѧسک«می کنيم ولو از طرف اکثريت ھيئت تحريريѧه ی 

  .باشد مستوجب ملامت است
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ه نѧѧام واقعѧѧی آن بنامѧѧد خѧѧود را بѧѧسياسѧѧی تھѧѧور ايѧѧن را نداشѧѧته باشѧѧد کѧѧه مѧѧرض 

رحمانѧѧه درپѧѧی تѧѧشخيص آن برآيѧѧد و وسѧѧائل معالجѧѧه آن را جѧѧستجو نکنѧѧد، در بي

  .خورد احترام نخواھد بود

 به اين ناگزيرجائی که می توان چيز اصولی از اين کلاف بيرون کشيد،  تا آن

انتخابات ھيچ وجѧه مѧشترکی بѧا تѧوھين بѧه حيثيѧت سياسѧی «نتيجه می رسيم که 

 نѧوع تغييѧر در ھيئѧت حѧق کنگѧره را بѧرای انتخابѧات جديѧد و ھѧر«گѧر و ا» ندارد

    ھѧѧائی کѧѧه کنگѧѧره بѧѧه آن ھѧѧا اختيѧѧارات  نظر در ھيئѧѧتافѧѧراد مѧѧسئوليتدار و تجديѧѧد

خره بѧالأ اسѧت و مѧسأله در آشفته فکریمعنايش وارد کردن » می دھد نفی کنيم

 بѧѧودن در نظريѧѧات رفيѧѧق مѧѧارتف مبنѧѧی بѧѧر مجѧѧاز«بѧѧه ايѧѧن نتيجѧѧه مѧѧی رسѧѧيم کѧѧه 

مفѧѧاھيم سياسѧѧی بѧѧه شѧѧديدترين طѧѧرزی بѧѧا ھѧѧم انتخѧѧاب قѧѧسمتی از ھيئѧѧت سѧѧابق، 

  .*) ٣٣٢ -ص. موضوعی که من در کنگره بيان کردم(» مخلوط می شوند

رفيق مارتف را بѧه ايѧن موضѧوع کѧه نقѧشه ی ھيئѧت » شخصی«ی  من اشاره

سѧѧه نفѧѧری از چѧѧه کѧѧسی سرچѧѧشمه مѧѧی گيѧѧرد بѧѧه کنѧѧار مѧѧی گѧѧذارم و بѧѧه توصѧѧيف 

ی سѧابق  ی اھميتی که برای عѧدم تѧصويب ھيئѧت تحريريѧه او درباره» سياسی«

آخѧرين عمѧل چه که اکنون به وقوع پيوسѧته اسѧت  آن«:... قائل است می پردازم

صѧѧحيح . (»کѧѧه در جريѧѧان نيمѧѧه ی دوم کنگѧѧره روی داده اسѧѧت اسѧѧت مبѧѧارزه ای

و اين نيمه ی دوم از لحظѧه ای شѧروع مѧی شѧود کѧه مѧارتف در موضѧوع ! است

بѧر ھѧيچکس پوشѧيده «)... ف افتѧادوده ی اول در آغوش فشرده ی رفيق آکيمما

در بѧѧين نيѧѧست بلکѧѧه مبѧѧارزه » اسѧѧتعداد کѧѧار«نيѧѧست کѧѧه در ايѧѧن تغييѧѧر، موضѧѧوع 

اولاً بѧѧر ھѧѧيچکس پوشѧѧيده .. (.»بѧѧرای نفѧѧوذ در کميتѧѧه ی مرکѧѧزی در بѧѧين اسѧѧت

 سѧѧر  بѧѧرھѧѧمسѧѧر اسѧѧتعداد کѧѧار بѧѧوده اسѧѧت و   بѧѧرھѧѧمنيѧѧست کѧѧه ايѧѧن جѧѧا موضѧѧوع 
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» تغييѧѧر«ی مرکѧѧزی، زيѧѧرا نقѧѧشه   کميتѧѧهترکيѧѧب اعѧѧضاءاخѧѧتلاف نظѧѧر در مѧѧورد 

توانست  دوم جای سخنی ھم نمیی اختلاف نظر  وقتی طرح شد که ھنوز درباره

را بѧѧه  رفيѧѧق پѧѧاولوويچ ، و در آن وقѧѧت مѧѧا بѧѧه اتفѧѧاق رفيѧѧق مѧѧارتفبѧѧين باشѧѧد در

 بѧѧر اسѧѧاس ثانيѧѧاً مѧѧا! عنѧѧوان ھفتمѧѧين عѧѧضو ھيئѧѧت تحريريѧѧه انتخѧѧاب مѧѧی کѧѧرديم

 کميته ی مرکزی بود ترکيب شخصی نشان داديم که صحبت بر سر کتبیمدارک 

 -گلبѧوف: ھرسѧت ھѧا شѧد بѧه اخѧتلاف در ف منجѧرa la fin des fins  *و قضيه

اکثريѧت ھيئѧت تحريريѧه «).  پوپѧوف- تروتسکی - پوپوف و گلبوف-تراوينسکی

... »ريه تبѧديل شѧودنشان داد که مايل نيست کميته ی مرکزی به آلت ھيئت تحري

موضوع نفوذ که ھر اکثريتی در ھر کنگره ی : فی آغاز می شودوی آکيم نغمه(

ی  کند تا اين نفوذ را به وسيله سر آن مبارزه می حزبی ھميشه و در ھمه جا بر

 لنѧѧد لنѧѧد ی  بѧѧه رشѧѧتهتحکѧѧيم نمايѧѧد در مؤسѧѧسات مرکѧѧزی اکثريѧѧتبدسѧѧت آوردن 

ھيئѧت تحريريѧه »  سѧادهزائѧده«ريريه و ھيئت تح» آلت«ی  اپورتونيستی درباره

 .)..٣٣٤ -کشيده می شѧود، ھمѧان چيѧزی کѧه رفيѧق مѧارتف انѧدکی بعѧد گفѧت ص

و (!!). به اين جھت بود که لازم آمد عده ی اعضاء ھيئت تحريريه تقليل يابѧد «

  .. .»به ھمѧين جھѧت ھѧم مѧن نمѧی تѧوانم در چنѧين ھيئѧت تحريريѧه ای داخѧل شѧوم

 ھيئѧѧت ممکѧѧن بѧѧودچگونѧѧه : ھѧѧم درسѧѧت دقѧѧت کنيѧѧد» بѧѧه ھمѧѧين جھѧѧت«در ايѧѧن (

 بѧدين ترتيѧب و در فقѧطتحريريه، کميته ی مرکزی را به زائده يا آلت تبديل کند؟ 

صورتی که در شورا سه رأی می داشت و از اين تفѧوق سوءاسѧتفاده مѧی کѧرد؟ 

آيا ايѧن واضѧح نيѧست؟ و نيѧز آيѧا واضѧح نيѧست کѧه رفيѧق مѧارتف کѧه بѧه عنѧوان 

ب مѧѧی شѧѧد ھميѧѧشه مѧѧی توانѧѧست از ھرگونѧѧه سوءاسѧѧتفاده ای عѧѧضو سѧѧوم انتخѧѧا

گونه تفѧوق ھيئѧت تحريريѧه را در شѧورا از   ھربا يک رأی خودجلوگيری کند و 
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      ی مرکѧѧزی  ايѧѧن قѧѧضيه ھمانѧѧا منجѧѧر بѧѧه ھيئѧѧت اعѧѧضاء کميتѧѧه بѧѧين ببѧѧرد؟ بنѧѧابر

 به خѧود لند لندشود و صحبت ھای مربوط به آلت و زائده بلافاصله جنبه ی  می

ی سѧابق فکѧر مѧی کѧردم کѧه  من به اتفѧاق اکثريѧت ھيئѧت تحريريѧه«)... می گيرد

و در آن نظѧѧم و  بخѧѧشيده هدر داخѧѧل حѧѧزب فيѧѧصل» بѧѧه حکومѧѧت نظѧѧامی«کنگѧѧره 

   ولѧѧی در واقѧѧع حکومѧѧت نظѧѧامی بѧѧا قѧѧوانين . ترتيѧѧب عѧѧادی برقѧѧرار خواھѧѧد نمѧѧود

شѧدت آن  ادامѧه يافѧت و حتѧی بѧرضѧد گѧروه ھѧای جداگانѧه  العاده ی خود بѧر فوق

فقط با حفظ تمام ھيئت تحريريه ی سابق است که مѧا مѧی تѧوانيم . افزوده ھم شد

 به ھيئѧت تحريريѧه واگѧذار شѧده اسѧت آئين نامهتضمين کنيم که حقوقی که طبق 

  ...»به ضرر حزب به کار نخواھد رفت

بѧѧرای اولѧѧين بѧѧار ايѧѧن بѧѧود تمѧѧام آن قѧѧسمت از نطѧѧق رفيѧѧق مѧѧارتف کѧѧه در آن او 

و حѧال بѧه پاسѧخی کѧه مѧن بѧه آن داده ام .  دادرا» حکومت نظѧامی«شعار کذائی 

  :نظر افکنيد

 مѧن بѧا اصѧلاح اظھѧارات رفيѧق مѧارتف دربѧاره ی جنبѧه ی شخѧصی معھذا«...

نقѧѧشه ی مربѧѧوط بѧѧه دو ھيئѧѧت سѧѧه نفѧѧری بѧѧه ھѧѧيچ وجѧѧه در فکѧѧر ايѧѧن نيѧѧستم کѧѧه 

بѧا گѧامی کѧه مѧا » اھميت سياسѧی«برخلاف ادعای ھمان رفيق مارتف درباره ی 

بѧه عکѧس مѧن . ی سابق برداشته ايѧم چيѧزی بگѧويم عدم تصويب ھيئت تحريريه

، که اين گѧام دارای يѧک مسألهن چون و چرا با رفيق مارتف در اين دوکاملاً و ب

 ولی نه آن اھميتی که رفيق مѧارتف بѧرای -اھميت سياسی بزرگ است، موافقم،

    حѧѧراز نفѧѧوذ در او مѧѧی گفѧѧت کѧѧه ايѧѧن يѧѧک عمѧѧل مبѧѧارزه بѧѧرای ا. آن قائѧѧل اسѧѧت

 تѧѧا .مѧѧن از مѧѧارتف ھѧѧم گѧѧامی فراتѧѧر مѧѧی نھѧѧم. اسѧѧتکميتѧѧه ی مرکѧѧزی در روسѧѧيه 

به مثابه ی يک گѧروه جداگانѧه مبѧارزه بѧرای نفѧوذ » ايسکرا«کنون تمام فعاليت 

صѧحبت از تحکѧيم . ی اسѧتبيش ترولی اکنون ديگر صحبت از چيز بوده است، 
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اين که ما در اين مѧورد . ه برای آنتشکيلاتی نفوذ است نه اين که فقط از مبارز

تѧѧا چѧѧه انѧѧدازه از لحѧѧاظ سياسѧѧی بѧѧا رفيѧѧق مѧѧارتف اخѧѧتلاف نظѧѧر داريѧѧم از ايѧѧن جѧѧا 

ی مرکѧزی را بѧرای مѧن  شود که او اين ميѧل بѧه اعمѧال نفѧوذ در کميتѧه معلوم می

ام  دانم که کوشѧيده داند و حال آن که من اين را از طرف خود خدمت می گناه می

معلѧوم مѧی شѧود کѧه مѧا . نفوذ را از راه تѧشکيلاتی محکѧم نمѧايمو می کوشم اين 

اگر حاصل کѧار و مجاھѧدات مѧا . ھم صحبت می کنيم حتی با زبان ھای مختلف با

ی سابق برای نفوذ می بود نه تحصيل و تحکѧيم کامѧل ايѧن  کماکان ھمان مبارزه

فيѧق نفوذ، در اين صورت تمام کار و مجاھدات مѧا چѧه فايѧده ای داشѧت؟ آری، ر

مѧѧارتف کѧѧاملاً ذيحѧѧق اسѧѧت؛ گѧѧامی کѧѧه برداشѧѧته شѧѧده اسѧѧت بѧѧدون شѧѧک يѧѧک گѧѧام 

حѧال  بزرگ سياسی است که گواه بر انتخاب يکی از خط مشی ھائی است که در

و من به ھѧيچ وجѧه از . ر برای کار بعدی حزب ما در نظر گرفته شده استضحا

 العاده برقوانين فوق «و » حکومت نظامی در حزب«کلمات دھشتناک راجع به 

در .  نѧѧدارمو غيѧѧره و غيѧѧره تѧѧرس و ھѧѧراس» ضѧѧد افѧѧراد و گѧѧروه ھѧѧای جداگانѧѧه

حکومѧت «مورد عناصѧر نااسѧتوار و متزلѧزل، مѧا نѧه فقѧط مѧی تѧوانيم بلکѧه بايѧد 

 ی حزب ما، تمѧام آن مرکزيѧت مѧا کѧه از آئين نامهبرقرار نمائيم و تمام » نظامی

 بѧر» حکومت نظѧامی«ز حالا از طرف کنگره تصويب شده است چيزی نيست ج

ضѧد ابھѧام ھمانѧا قѧوانين مخѧصوصی  بѧر. ھای کثير ابھام سياسѧی ضد سرچشمه

 ولو اين که اين قوانين دارای جنبѧه ی فѧوق العѧاده ھѧم باشѧد و گѧامی ،لازم است

که کنگѧره برداشѧته اسѧت خѧط سѧير سياسѧی را صѧحيح تعيѧين نمѧوده و زيربنѧای 

  .*»جود آورده استمحکمی برای اين قوانين و اين اقدامات بو
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روی عباراتی که رفيق مارتف در من در اين خلاصه ی نطق خود در کنگره، 

. بھتر دانسته بود آن را حذف کند) ١٦ -ص(خود، » حکومت نظامی«جزوه ی 

تعجب آور نيست که او از اين عبارت خوشش نيامده و نخواسѧت . تکيه کرده ام

  .معنای واضح آن را بفھمد

  چيست؟» کلمات دھشتناک« اصطلاح رفيق مارتف، معنای

      کѧѧѧه روی مطالѧѧѧب کوچѧѧѧک  اسѧѧѧت ی کѧѧѧسی ، مѧѧѧسخرهآن مѧѧѧسخره اسѧѧѧتمعنѧѧѧای 

 ی ساده را با عبارت پردازی ھای پر از ادعѧا مسألهھای بزرگ می گذارد و  نام

  .کند پيچيده و درھم می

رفيق » ج عصبیيتھي« واقعه ی کوچک و ساده ای که ممکن بود موجب تنھا

 در در کنگѧره عبارت بود از اين که رفيق مارتف فقط و فقط و شد مارتف بشود

  یاھميѧѧت سياسѧѧی ايѧѧن واقعѧѧه. ترکيѧѧب اعѧѧضاء مراکѧѧز دچѧѧار شکѧѧست شѧѧد مѧѧسأله

سѧѧاده عبѧѧارت از ايѧѧن بѧѧود کѧѧه اکثريѧѧت کنگѧѧره ی حزبѧѧی، پѧѧس از بدسѧѧت آوردن 

 نمѧѧود بѧѧدين طريѧѧق کѧѧه در ارگѧѧان رھبѧѧری پيѧѧروزی، نفѧѧوذ خѧѧود را مѧѧستحکم مѧѧی

ی با آن   برای مبارزه-آئين نامهت بدست آورد و به کمک تدوين کثريحزبی ھم ا

 ی شѧمرد يѧک پايѧه چيزی کѧه ايѧن اکثريѧت آن را تزلѧزل، نااسѧتواری و ابھѧام مѧی

مبѧارزه «زده صѧحبت از در اين مورد با چشمانی وحѧشت. *تشکيلاتی ايجاد نمود

ر از  پѧѧپѧѧردازی عبѧѧارتکѧѧردن جѧѧز » حکومѧѧت نظѧѧامی«و شѧѧکايت از » بѧرای نفѧѧوذ

  .ادعا و کلمات دھشتناک چيز ديگری نبود

                                                 
چيزی ظѧاھر شѧد؟ اولاً در  آيا نااستواری، تزلزل و ابھام اقليت ايسکرائی در کنگره در چه -*

عبارات اپورتونيستی درباره ی ماده ی اول آئين نامه، ثانيѧاً در ائѧتلاف بѧا رفيѧق آکيمѧوف و ليبѧر 
که در نيمه ی دوم کنگره سريعاً نشوونما می يافت، ثالثاً در استعداد تنزل دادن مѧسأله ی انتخѧاب 

. لمات بی مقدار و حتی رازجѧوئیافراد مسئوليتدار در ارگان مرکزی تا مرحله ی عاميگری و ک
  .پس از کنگره ھم تمام اين صفات حميده از حالت غنچه بيرون آمده و بدل به گل و ميوه شدند
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آيѧѧا رفيѧѧق مѧѧارتف بѧѧا ايѧѧن نکتѧѧه موافѧѧق نيѧѧست؟ آيѧѧا او نمѧѧی خواھѧѧد بѧѧه عنѧѧوان 

آزمايش ھم شده است بѧه مѧا نѧشان بدھѧد کѧه در دنيѧا چنѧين کنگѧره ی حزبѧی ھѧم 

 حزبѧѧی قابѧѧل تѧѧصور اسѧѧت کѧѧه در آن اکثريѧѧت،  یبѧѧوده و يѧѧا اصѧѧولاً چنѧѧين کنگѧѧره

تحѧصيل ھمѧان اکثريѧت در مراکѧز ) ١آورده است از طريѧق؛  بدستنفوذی را که 

سپردن قدرت بدست اين اکثريѧت بѧرای فلѧج سѧاختن تزلѧزل، نااسѧتواری و ) ٢و 

   تحکيم نکره باشد؟-ابھام

آيѧا يѧک :  را حѧل کنѧد کѧهمѧسألهبايѧستی قبѧل از انتخابѧات ايѧن  ی ما مѧی کنگره

ريѧѧت حزبѧѧی واگѧѧذار تѧѧه ی مرکѧѧزی را بѧѧه اکثيمی و ک آراء در ارگѧѧان مرکѧѧزسѧѧوم

نمايد يا به اقليت حزبѧی؟ معنѧی ھيئѧت شѧش نفѧری و فھرسѧت رفيѧق مѧارتف ايѧن 

. بود که بايد دو سوم به ما و يک سوم به طرفѧداران رفيѧق مѧارتف واگѧذار شѧود

رفيق مارتف امتناع کرد از اين که با ما داخل سازش شود يا گذشت کند و ما را 

؛ ولѧی پѧس از شکѧست در برابѧر کنگѧره،  در برابѧر کنگѧره بѧه مѧصاف طلبيѧدکتباً 

آيѧا ايѧن ! شکايت آغѧاز نمѧود» حکومت نظامی«ضد  بنای زاری را گذاشت و بر

  انه نيست؟روشنفکرجنجال نيست؟ آيا اين نمودار جديدی از سست عنصری 

در ايѧѧن مѧѧورد نمѧѧی تѧѧوان از يѧѧادآوری توصѧѧيف درخѧѧشانی کѧѧه چنѧѧدی پѧѧيش ک، 

اسی از ايѧѧن صѧѧفت اخيѧѧر کѧѧرده اسѧѧت کائوتѧѧسکی از لحѧѧاظ اجتمѧѧاعی و روانѧѧشن

احزاب سوسيال دموکرات کشورھای مختلف چѧه بѧسا اکنѧون بѧا . خودداری نمود

ھای ھمانندی مواجه می شوند و برای ما بسيار مفيد است که تشخيص  بيماری

بѧѧدين . تجربѧѧه تѧѧر بيѧѧاموزيمجѧѧه ی صѧѧحيح بيمѧѧاری را از رفقѧѧای باصѧѧحيح و معال

ان نمѧوده اسѧت روشѧنفکرکی از بعѧضی از جھت نقل توصѧيفی کѧه کѧارل کائوتѧس

  .فقط در ظاھر ممکن است انحراف از موضوع به نظر آيد
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 و  *انروشѧنفکر خѧصومت آميѧز بѧين تѧضاد  یمѧسألهدر حال حاضѧر بѧاز «...

کائوتѧسکی (»  ھمکѧاران مѧن. جѧداً نظѧر مѧا را بѧه خѧود جلѧب مѧی نمايѧدپرولتاريا

ه بѧسا خѧشمگين خواھنѧد چ«) ، اديب و سردبير روزنامه استروشنفکرخودش 

ولѧی بѧالاخره ايѧن تѧضاد . شد از اين که من وجود اين تضاد را تصديق می نمѧايم

واقعاً ھم وجود دارد و اگر بخواھيم با نفی واقعيت گريبان خود را از آن خѧلاص 

چه در ايѧن مѧورد و (نمائيم، اين يک تاکتيک فوق العاده غيرعقلائی خواھد بود 

   کѧѧه در طبقѧѧات بѧѧروز  اسѧѧت تѧѧضادی اجتمѧѧاعی - تѧѧضادايѧѧن). چѧѧه در مѧѧوارد ديگѧѧر

دو  فکر ھѧرھѧم سѧرمايه دار و ھѧم روشѧن. داگانѧهمی کند نه در شخѧصيت ھѧای ج

در مواردی .  طبقاتی پرولتاريا داخل شوند یممکن است از ھر حيث در مبارزه

که اين موضوع صورت وقوع پيدا می کند روشنفکر خصلت خѧود را نيѧز تغييѧر 

دربѧاره ی ايѧن نѧوع  شѧرح بعѧدی مطلѧب سѧخن مѧا بѧه طѧور عمѧده و در. می دھѧد

 که تا کنون ھم ھنوز در بين طبقه ی خود در حکم استثناء ھѧستند، ھاروشنفکر

در شرح بعدی، به استثناء مѧواردی کѧه اختѧصاصاً قيѧد شѧده باشѧد، . نخواھد بود

     ی کѧѧѧه بѧѧѧه جامعѧѧѧه اسѧѧѧت فکر معمѧѧѧولیمنظѧѧѧور مѧѧѧن از روشѧѧѧنفکر فقѧѧѧط روشѧѧѧن

ايѧѧن . فکر اسѧѧتی روشѧѧن ی شѧѧاخص طبقѧѧه  و نماينѧѧدهداری متکѧѧی اسѧѧت سѧѧرمايه

  . معينی داردتضادطبقه با پرولتاريا 

 -فکرروشѧѧن. ن کѧѧار و سѧѧرمايه متفѧѧاوت اسѧѧتايѧѧن تѧѧضاد نѧѧوعش بѧѧا تѧѧضاد بѧѧي

 صѧѧحيح اسѧѧت کѧѧه وضѧѧع زنѧѧدگی وی يѧѧک وضѧѧع بѧѧورژوازی. سѧѧرمايه دار نيѧѧست

 اسѧت ايѧن وضѧع را حفѧظ و مادام که به ھرزه گرد تبديل نشده است مجبوراست 

کند، ولی در عѧين حѧال او مجبѧور اسѧت محѧصول کѧار خѧود و اغلѧب نيѧروی کѧار 
                                                 

 ,Literat مѧن کلمѧه ی روشѧنفکر و روشѧنفکری را بѧرای ترجمѧه ی اصѧطلاحات آلمѧانی - *
Literatentunاملѧѧه شѧѧوده بلکѧѧا نبѧѧه ادبѧѧصر بѧѧشان منحѧѧه معنايѧѧرده ام کѧѧاب کѧѧراد  انتخѧѧام افѧѧتم 

و بѧه اصѧطلاح انگليѧسی ھѧا (تحصيلکرده و به طور کل نمايندگان حرفه ھای آزاد و کѧار فکѧری 
brain worker (است که از نمايندگان کار جسمانی متمايزند.  
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خود را نيز بفروشد و چه بسا متحمѧل اسѧتثمار از طѧرف سѧرمايه دار و خفѧت و 

فکر با پرولتاريا ھيچگونѧه بدين طريق روشن.  معينی نيز بشودخواری اجتماعی

او و شѧѧرايط کѧѧارش پرولتاريѧѧائی ولѧѧی وضѧѧعيت زنѧѧدگی . تѧѧضاد اقتѧѧصادی نѧѧدارد

      نيѧѧست و از اينجاسѧѧت کѧѧه تѧѧضاد معينѧѧی از لحѧѧاظ روحيѧѧه و طѧѧرز تفکѧѧر ناشѧѧی 

  .شود می

او تمѧام نيѧروی ...  ھѧيچ اسѧت- مادام که فرد منفرد و مجزائی اسѧت-پرولتاريا

ی ھѧѧاخѧѧود، تمѧѧام اسѧѧتعداد خѧѧود را بѧѧرای ترقѧѧی و پيѧѧشرفت و تمѧѧام اميѧѧدھا و آرزو

او .  و فعاليѧѧت مѧѧشترک و مѧѧنظم بѧѧا رفقѧѧايش کѧѧسب مѧѧی نمايѧѧدنسѧѧازماخѧѧود را از 

وقتѧѧی خѧѧѧود را عظѧѧيم و نيرومنѧѧѧد حѧѧس مѧѧѧی کنѧѧد کѧѧѧه قѧѧسمتی از پيکѧѧѧر عظѧѧѧيم و 

 اين پيکر برای وی در حکم ھمѧه چيѧز اسѧت ولѧی .نيرومندی را تشکيل می دھد

 پرولتاريѧا بѧا بѧزرگ تѧرين . اسѧتفرد منفرد و مجزا نسبت بѧه آن بѧسيار کوچѧک

ھѧѧائی بѧѧرای نفѧѧع زئѧѧی از تѧѧوده ی بѧѧی نѧѧام بѧѧدون منظور و ماننѧѧد جفѧѧشانی ھѧѧاجان

شخѧѧصی و بѧѧرای اشѧѧتھار شخѧѧصی مبѧѧارزه مѧѧی کنѧѧد و وظيفѧѧه ی خѧѧود را در ھѧѧر 

باطی ضجائی که او را بگمارند انجام می دھѧد و داوطلبانѧه مطيѧع انѧ شغلی و ھر

  .است که در تمام احساسات و تمام تفکر او رخنه کرده است

 او از طريѧق بѧه  یمبѧارزه. سѧتاه کلѧی طѧور ديگѧری فکر بѧولی وضѧع روشѧن

اسѧلحه ی . کار بردن نيرو به نحѧوی از انحѧاء نيѧست بلکѧه از راه اسѧتدلال اسѧت

او . او، معلومѧѧات شخѧѧصی او، اسѧѧتعداد شخѧѧصی او و معتقѧѧدات شخѧѧصی اوسѧѧت

بѧه ايѧن . فقط در سايه ی صفات شخصی خѧود مѧی توانѧد اھميѧت معينѧی پيѧدا کنѧد

آميѧز  براز شخصيت خود برای او نخستين شرط کار موفقيѧتجھت آزادی کامل ا

کѧل اسѧت مطيѧع اگѧر او بѧه عنѧوان يѧک جزئѧی کѧه در خѧدمت . را تشکيل می دھد

يک واحد کل معينی می باشد به زحمت و به حکѧم ضѧرورت بѧه ايѧن اطاعѧت تѧن 
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باط را فقѧط بѧرای ضاو ضѧرورت انѧ. در می دھد نه بر حѧسب انگيѧزه ی شخѧصی

ѧѧت نѧѧل اسѧѧوده قائѧѧدگانتѧѧرای برگزيѧѧديھی. ه بѧѧه بѧѧم کѧѧودش را ھѧѧت خѧѧزو  اسѧѧج

  ...برگزيدگان می شمارد

ی نيچه با ستايش آن از ما فوق انسان که تمام ھمش مѧصروف ايѧن  فلسفه...

است که ترقی کامل شخص خود را تأمين نمايد و ھر نѧوع تبعيѧت شخѧصی خѧود 

سѧت کѧه  افه ای فلѧس-را از ھر ھدف اجتماعی بزرگ، پѧست و حقيѧر مѧی شѧمارد

دھد، ايѧن فلѧسفه او را بѧه کلѧی بѧرای ی فکر را تشکيل مبينی واقعی روشن جھان

  . طبقاتی پرولتاريا بی مصرف می کند یشرکت در مبارزه

رزترين نماينѧѧѧدگان جھѧѧѧان بينѧѧѧی ا مبѧѧѧدر رديѧѧѧف نيچѧѧѧه ايبѧѧѧسن قѧѧѧرار دارد، کѧѧѧه

دکتѧѧر . ان يعنѧѧی جھѧѧان بينѧѧی اسѧѧت کѧѧه بѧѧا روحيѧѧه ی آنѧѧان مطابقѧѧت داردروشѧѧنفکر

آن طѧور کѧه عѧده ی زيѧادی تѧصور ) »دشѧمن مѧردم«پھلوان درام (توکمان او اش

ی اسѧت کѧه نѧاگزير بايѧد بѧا روشѧنفکرمی کردند سوسياليѧست نيѧست، بلکѧه تيѧپ 

نѧوع جنѧبش تѧوده ای، در صѧورتی کѧه  جنبش پرولتاريائی و به طور کلی بѧا ھѧر

اسѧاس ايѧن بѧدان علѧت اسѧت کѧه .  تصادم پيدا کند-بکوشد در آن وارد عمل شود

حترام  عبارت است از ا *گونه جنبش دموکراتيک جنبش پرولتاريائی، مانند ھر

» اکثريѧت متѧراکم« اشѧتوکمان a la  **فکر تيپيѧکروشѧن. نسبت به اکثريت رفقا

  .را ھيولائی می داند که بايد سرنگون شود

                                                 
 اين نکته برای آن آشفته فکری که مارتفی ھای ما در تمѧام مѧسائل سѧازمانی وارد کѧرده انѧد -*

    از چѧرخش بѧه سѧوی آکيمѧوف و بѧه سѧوی دمѧوکراتيزم بѧی جѧا و آن ھѧا پѧس. بسيار شاخص است
 در کنگѧرهيعنی انتخابی که به انتخاب دموکراتيک ھيئت تحريريه بی مورد، در عين حال نسبت 

 شѧما ايѧن اسѧت، پرنѧسيپشѧايد . به عمل آمد و قبلاً ھمه آن را در نظر گرفته بودند، خѧشمناک انѧد
  آقايان؟

  .مترجم.  به شيوه-**
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ی کѧѧه سѧѧراپای وجѧѧودش را روح پرولتاريѧѧائی روشѧѧنفکر ايѧѧده آل  ینمونѧѧه... 

ѧѧه اسѧѧصائص فراگرفتѧѧت آن خѧѧشانی اسѧѧسنده ی درخѧѧه نويѧѧال کѧѧين حѧѧت و در ع

از دسѧت داده اسѧت، بѧدون  اسѧت یروشنفکرروحی را که دارای جنبه ی صرفاً 

در ھѧر شѧغلی کѧه او را گماشѧته . قرولند در صفوف و خطوط گام برداشѧته اسѧت

انѧѧد کѧѧار کѧѧرده و خѧѧود را تمѧѧام و کمѧѧال تѧѧابع راه بѧѧزرگ مѧѧا نمѧѧوده اسѧѧت و بѧѧه آن 

در مѧورد اختنѧاق شخѧصيت ) Weiches Gewinsel(اری مذبوحانه ضجه و ز

 اقليѧت هان مکتب ايبسن و نيچѧه در مѧوقعی کѧه بѧروشنفکرخود، که ما اغلب از 

 نمونѧѧه ی ايѧѧده آل چنѧѧين -بѧѧا نظѧѧر حقѧѧارت مѧѧی نگريѧѧست،. مѧѧی افتنѧѧد مѧѧی شѧѧنويم

 ليبکنѧشت -سوسياليستی ضرورت دارنѧدی که نظائر وی برای جنبش روشنفکر

ن جѧا مѧی تѧوان مѧارکس را ھѧم نѧام بѧرد کѧه بѧرای بدسѧت آوردن نخѧستين ايѧ. بود

ѧѧѧت از انѧѧѧسته ی اطاعѧѧѧه ی برجѧѧѧرد و نمونѧѧѧی کѧѧѧی نمѧѧѧام تلاشѧѧѧی در ضمقѧѧѧباط حزب

   *»انترناسيونال بود که در آن بارھا در اقليت افتاد

امتنѧѧاع مѧѧارتف و ھمکѧѧارانش از قبѧѧول وظيفѧѧه کѧѧه پѧѧس از ايѧѧن کѧѧه تنھѧѧا محفѧѧل 

ھمچنѧين شѧکايت او از حکومѧت نظѧامی و از گرفѧت و سابق تصويب نشد انجѧام 

يѧوژنی «ای که در موقع انحѧلال »ضد گروه ھای جداگانه بر«العاده  قوانين فوق

بѧѧرای مѧѧارتف عزيѧѧز نبودنѧѧد ولѧѧی در موقѧѧع انحѧѧلال » رابوچيѧѧه دلѧѧو«و » رابѧѧوچی

نفѧѧѧѧر مѧѧѧѧه و ھمѧѧѧѧه ضѧѧѧѧجه و زاری مذبوحانѧѧѧѧه يѧѧѧѧک  ھ- عزيѧѧѧѧز شѧѧѧѧدنداوجمعيѧѧѧѧت 

  .قليت افتاده باشدی است که در اروشنفکر

ھѧا و  ھѧا، بѧدگوئی ھѧا، طعنѧه ھѧا، کنايѧه انتھѧا، مѧذمت ھای بѧی تمام اين شکايت

و بخѧصوص پѧس (ی حزبی ما  که در کنگره» اکثريت متراکم«افتراھا نسبت به 

                                                 
* - Karl Kautsky:  (franz Mehring), (Neue Zeit), XXll, s, ١٩٠٣ ,١٠٣-١٠١, 

No سکی (٤ѧѧارل کائوتѧѧگ«: کѧѧرانس مرينѧѧد«، »فѧѧصر جديѧѧال ١٠٣ -١٠١ -، ا، ص٢٢» عѧѧس ،
  ).مترجم -٤ی  ، شماره١٩٠٣
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 ھمѧѧه و ھمѧѧه ضѧѧجه و زاری -از دولѧѧت سѧѧر مѧѧارتف سѧѧيل آسѧѧا مѧѧی باريѧѧد) از آن

  .ده اندکه در اقليت افتااست ی انروشنفکرمذبوحانه 

اقليت به تلخی شکوه می کرد از اين که چѧرا اکثريѧت متѧراکم از خѧود جلѧسات 

اقليت در حقيقت می بايستی به نحѧوی ايѧن واقعيѧت نѧاگوار را : خصوصی داشت

پرده پوشی کند که نمايندگانی را که در جلسات خصوصی خѧود دعѧوت مѧی کѧرد 

کѧه بѧا کمѧال ميѧل حاضѧر از آمدن به اين جلسات امتناع می کردند و آن ھائی ھѧم 

، نمی توانستند پس از اين ھمѧه )يگورف ھا، ماخف ھا و بروکرھا(بودند بيايند 

مبѧѧارزه ای کѧѧه در کنگѧѧره بѧѧين ايѧѧن دو طѧѧرف شѧѧده بѧѧود از طѧѧرف اقليѧѧت دعѧѧوت 

  .شوند

در حقيقѧѧت ھѧѧم : بѧѧه تلخѧѧی شѧѧکوه مѧѧی کردنѧѧد» اتھѧѧام دروغѧѧين اپورتѧѧونيزم«از 

ھمانѧѧѧا نѧѧѧاگوار را پѧѧѧرده پوشѧѧѧی کѧѧѧرد کѧѧѧه لازم بѧѧѧود بѧѧѧه وسѧѧѧيله ای ايѧѧѧن واقعيѧѧѧت 

نѧد و تѧا  از دنبال ضدايѧسکرائی ھѧا مѧی رفتبيش تر که به مراتب اپورتونيست ھا

ايسکرائی ھا بودند که اقليت متراکمی را تѧشکيل داده اندازه ای ھم خود اين ضد

بѧه و دو دستی به محفل بازی در مؤسسات، و بѧه اپورتѧونيزم در اسѧتدلالات، و 

فکرانه چѧسبيده حزبѧی و تزلѧزل و سѧست عنѧصری روشѧنارھѧای گری در کعامي

  .بودند

 واقعيѧت سياسѧی، ما نشان خواھيم داد که اين شايان توجѧه تѧرين ددر فصل بع

تشکيل شد معلول چيست و چرا اقليت با » اکثريت متراکمی«که در پايان کنگره 

 و تѧاريخعلѧل درباره ی وجود تمام مبارزطلبی ھای خود با اين دقت فوق العاده 

ولی ابتدا تجزيѧه و تحليѧل مѧذاکرات کنگѧره را . سکوت اختيار می کندتشکيل آن 

  .به پايان برسانيم
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العѧاده شاخѧصی   فѧوقی ی مرکزی رفيق مѧارتف قطعنامѧه ھنگام انتخاب کميته

مѧات بѧا «که سه خصوصيت اصلی آن را من زمѧانی ) ٣٣٦ -ص(پيشنھاد نمود 

   اخѧѧѧѧذ رأی نѧѧѧسبت بѧѧѧѧه ) ١ : خѧѧѧصوصيت٣اينѧѧѧک ايѧѧѧѧن . ناميѧѧѧѧدم مѧѧѧی»  حرکѧѧѧت٣

 نامزدھای کميته ی مرکزی به عمل می آيد نه نامزدھѧای جداگانѧه؛ ھای فھرست

   ؛)لابѧѧد بѧѧرای بحѧѧث(پѧѧس از قرائѧѧت فھرسѧѧت ھѧѧا دو جلѧѧسه تѧѧشکيل نمѧѧی شѧѧود ) ٢

ايѧن . در صورت نبودن اکثريت مطلق، اخذ رأی دوم قطعی شناخته می شѧود) ٣

بايѧد بѧه حريѧف (که به خѧوبی سѧنجيده شѧده اسѧت  يک استراتژی است -قطعنامه

) ٣٣٧ -ص(رفيѧѧق يگѧورف بѧا ايѧѧن اسѧتراتژی موافѧق نيѧѧست !). ھѧم انѧصاف داد

از  ھفѧѧت نفѧѧر بونديѧѧست و رابوچيѧѧه دلѧѧوئی در صѧѧورتی کѧѧهولѧѧی ايѧѧن اسѧѧتراتژی 

باعѧث .  پيروزی کامل مارتف را تأمين مѧی کѧردکنگره خارج نشده بودند، محققاً 

» سѧѧازش آشѧѧکار«مانѧѧا ايѧѧن بѧѧود کѧѧه اقليѧѧت ايѧѧسکرائی بѧѧروز ايѧѧن اسѧѧتراتژی ھ

بلکه بѧا رفقѧائی نه فقط با بوند و بروکر، ) سازشی که اکثريت ايسکرائی داشت(

  .نظير يگورف ھا و ماخف ھا ھم نداشت و نمی توانست داشته باشد

به خاطر بياوريد که رفيق مارتف در کنگره ی ليگا گريه و زاری می کرد کѧه 

. سازش مستقيم او با بوند بѧوده اسѧت» م دروغين اپورتونيزماتھا«گويا موجب 

        کѧѧنم کѧѧه از فѧѧرط خѧѧوف ايѧѧن طѧѧور بѧѧه نظѧѧر رفيѧѧق مѧѧارتف رسѧѧيده بѧѧود  تکѧѧرار مѧѧی

رفيѧق  (ھѧا  گيѧری نѧسبت بѧه فھرسѧتو ھمانا عدم موافقت رفيق يگѧورف بѧا رأی

سѧر  ، لابد صحبت بر» ھای خود را از دست نداده استپھنوز پرنسي«يگورف 

 ھѧѧائی اسѧѧت کѧѧه او را مجبѧѧور مѧѧی سѧѧاخت در مѧѧورد ارزيѧѧابی اھميѧѧت پن پرنѧѧسيآ

آشѧکارا اھميѧت فѧراوان ايѧن ) مطلق تصميمات دموکراتيک با گلدبلات يکی شود

» سѧازش آشѧکار«مه ای درباره ی يگورف حتی ممکن نبود کلواقعيت را که با 

 بѧѧا  ممکѧѧن بѧѧود و در حقيقѧѧت ھѧѧم خѧѧواهولѧѧی ائѧѧتلاف.  نѧѧشان مѧѧی دھѧѧدرانѧѧدسѧѧخن 
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يگѧѧورف و خѧѧواه بѧѧا بروکѧѧر انجѧѧام گرفѧѧت و ايѧѧن ائѧѧتلاف بѧѧه ايѧѧن معنѧѧی بѧѧود کѧѧه 

دفعه که مارتفی ھا با ما تѧصادم جѧدی پيѧدا   برای مارتفی ھا، ھر آن ھاپشتيبانی

 را ين بѧѧلاکѧѧم تѧѧرف و دوسѧѧتانش مجبѧѧور بودنѧѧد ووقѧѧت کѧѧه آکيمѧѧ مѧѧی کردنѧѧد و ھѧѧر

رفيѧѧق  و نيѧѧست کѧѧه جѧѧای ھيچگونѧѧه ترديѧѧدی نبѧѧود. انتخѧѧاب نماينѧѧد، تѧѧأمين بѧѧود

ѧѧروآکيمѧѧق ليبѧѧوان ف و رفيѧѧه عنѧѧم بѧѧر کѧѧلاتѧѧه ين بѧѧزی کѧѧوان چيѧѧه عنѧѧرای  و بѧѧب    

ی  ی مѧاده ف دربѧارهورجѧوع شѧود بѧه نطѧق آکيمѧ (ھای ايѧسکرا بѧدتر باشѧد ھدف

حتمѧѧاً ھѧѧم ھيئѧѧت شѧѧش نفѧѧری را بѧѧرای ) او بѧѧه مѧѧارتف» ھѧѧای اميѧѧدواری«اول و 

. ی مرکѧزی ف را برای کميتهکردند و ھم فھرست مارت ارگان مرکزی انتخاب می

جلѧسه و تجديѧد رأی بѧه ويѧژه بѧرای  ھا، ول کردن دو اخذ رأی نسبت به فھرست

بينѧѧی شѧѧده بѧѧود کѧѧه بѧѧا دقتѧѧی تقريبѧѧاً مکѧѧانيکی بѧѧدون ھيچگونѧѧه  ايѧѧن منظѧѧور پѧѧيش

  .سازش آشکاری اين نتيجه بدست آيد

 لѧذا .ولی چون اکثريت متراکم ما ھمان حالت اکثريت متراکم را حفظ کرده بود

الوقت شد و ما  مستقيم از طرف رفيق مارتف فقط دفعراه غير توسل به ی شيوه

در ) ٣٤١ -ای، ص ضѧѧمن اظھاريѧѧه( اقليѧѧت کتبѧѧاً .توانѧѧستيم آن را رد نکنѧѧيم نمѧѧی

ف وبه پيروی از مارتينف و آکيمدل خود را کرده بود و  اين باره شکايت و درد

ه علѧѧت وجѧѧود شѧѧرايطی کѧѧه بѧѧ« و انتخابѧѧات کميتѧѧه ی مرکѧѧزی از شѧѧرکت در رأی

پѧѧس از کنگѧѧره از ايѧѧن قبيѧѧل . امتنѧѧاع نمѧѧود، »انتخابѧѧات در آن بѧѧه عمѧѧل مѧѧی آيѧѧد

 ی رجѧوع شѧود بѧه جѧزوه(ی غيرعѧادی بѧودن شѧرايط انتخѧاب  ھا دربѧاره شکايت

چѧپ و راسѧت در مقابѧل صѧدھا خالѧه زنѧک حزبѧی ) ٣١ -ص» حکومت نظامی«

وجود داشѧت؟ آيѧا اخѧذ رأی ا  اين ج درغيرعادیولی آيا چه چيز . تکرار می شد

. ١١ -، ص٦مѧѧاده ی (مخفѧѧی کѧѧه قѧѧبلاً در دسѧѧتور کنگѧѧره پѧѧيش بينѧѧی شѧѧده بѧѧود 

     » غيرعادلانѧѧه«يѧѧا » دوروئѧѧی«و مѧѧضحک بѧѧود اگѧѧر آن را ) ھѧѧا صѧѧورت جلѧѧسه

 ١٧٨
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 ان سѧѧست عنѧѧصر روشѧѧنفکرمѧѧی خواندنѧѧد؟ يѧѧا تѧѧشکيل اکثريѧѧت متѧѧراکم کѧѧه بѧѧرای 

ان روشѧنفکر ايѧن غيرعѧادی تمايѧل پيѧدا کѧرده بѧود؟ يѧا ايѧن کѧه» ھيѧولا«جنبه ی 

اده محترم به نقض قولی که در برابر کنگره درباره ی قبول تمѧام انتخابѧات آن د

  ؟) ی کنگرهآئين نامه ١٨  ی، ماده٣٨٠-ص(بودند 

ف به اين تمايل گوشه ی ظريفی زد و در روز انتخابات آشکارا ايѧن رفيق پوپ

ه اگѧر نѧصف شѧرکت کننѧدگان ئن است کآيا بورو مطم«:  را طرح نمود کهمسأله

 واقعѧѧی و قѧѧانونی  یکنگѧѧره از رأی دادن امتنѧѧاع ورزيѧѧده باشѧѧند تѧѧصميم کنگѧѧره

ف و وئن اسѧѧت و مѧѧاجرای رفيѧѧق آکيمѧѧ بѧѧورو البتѧѧه جѧѧواب داد کѧѧه مطمѧѧ *»اسѧѧت؟

 رفيѧѧق مѧѧارتف بѧѧه بѧѧورو پيوسѧѧت و آشѧѧکارا اظھѧѧار .مѧѧارتينف را يѧѧادآوری نمѧѧود

 -ص(» سѧتاميمات کنگѧره قѧانونی تص«ف اشتباه می کند و پوپداشت که رفيق 

العѧاده   که لابد فوق-ی اين پيگيری سياسی  خودش دربارهبگذار خواننده) ٣٤٣

اظھاراتی پيگيری سياسی که از مقايسه ی اين  قضاوت کند، ھمان -عادی است

 بѧѧا رفتѧѧار پѧѧس از کنگѧѧره و بѧѧا عبѧѧارت مقالѧѧه ی کѧѧه در مقابѧѧل حѧѧزب شѧѧده اسѧѧت

 نيمѧѧی از اعѧѧضاء حѧѧزب کѧѧه در ھمѧѧان کنگѧѧره قيѧѧام«حѧѧاکی از » حکومѧѧت نظѧѧامی«

ف واميدواری ھائی که رفيѧق آکيمѧ. آشکار می گردد) ٢٠ -ص(» آغاز شده بود

به رفيق مارتف داشت از نيات حسنه ی زودگѧذر خѧود رفيѧق مѧارتف ھѧم تجѧاوز 

  .نمود

  !فورفيق آکيم» تو پيروز شدی«

  

*   *   *  

                                                 
 ٤٤جمعѧاً ( ورقه داده شѧد ٢٤.  عضو برای شوراست٥صحبت بر سر انتخاب . ٣٤٢ - ص-*

  .پوچ بودکه دو تا ) رأی بود

 ١٧٩ 
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، يعنѧѧی »ت نظѧѧامیحکومѧѧ«بѧѧرای توصѧѧيف ايѧѧن کѧѧه عبѧѧارت کѧѧذائی دربѧѧاره ی 

 کمѧدی تراژيѧک بѧه خѧود گرفتѧه، چѧه  یعبارتی که اکنѧون ديگѧر بѧرای ابѧد جنبѧه

 ذکر برخی از خصوصيات ظاھراً بی مقدار ولѧی -بوده است، » کلام دھشتناکی«

 انتخابѧات بѧه پѧس از کنگѧره، يعنѧی آن پايѧانی کѧه مربѧوط پايѧانباطناً بسيار مھѧم 

ون سѧѧѧرگرم ايѧѧѧن کمѧѧѧدی تراژيѧѧѧک رفيѧѧѧق مѧѧѧارتف اکنѧѧѧ. اسѧѧѧت، مفيѧѧѧد خواھѧѧѧد بѧѧѧود

است و چه بѧه خѧود و چѧه بѧه خواننѧده اطمينѧان مѧی دھѧد کѧه » حکومت نظامی«

ضد  معنای اين مترسک اختراعی وی تعقيبی غيرعادی و تحريک احساسات بر

کѧه مѧا ايѧن نکتѧه را . اسѧت» اکثريѧت«و تعدی نسبت بѧه آنѧان از طѧرف » اقليت«

اکنѧون نѧشان خѧواھيم داد ولѧی حتѧی  کنگره وضع بر چه منѧوالی بѧود ھѧم پس از

پѧس از » اکثريت متѧراکم«نظر بگيريد خواھيد ديد که  اگر پايان کنگره را ھم در

ھای بيچاره و تعدی ديده و جور کشيده را که گوئی بѧه   نه تنھا مارتفیانتخابات

خѧودش دو محѧل از تعقيѧب نمѧی کنѧد، بلکѧه بѧرعکس سوی اعدامشان می برند، 

   پيѧѧشنھاد   آن ھѧѧابѧѧه) بѧѧه زبѧѧان ليѧѧادف(ت جلѧѧسه ھѧѧا را  کميѧѧسيون صѧѧورسѧѧه محѧѧل

قطعنامѧѧه ھѧѧای مربѧѧوط بѧѧه مѧѧسائل تѧѧاکتيکی و غيѧѧره را از ). ٣٥٤ -ص (مѧѧی کنѧѧد

آن وقت خواھيد ديѧد کѧه در آن ھѧا )  و صفحه ی بعدی٣٥٥ -ص(نظر بگذرانيد 

يک بحث کاملاً عملی در ماھيت قضيه وجود دارد و ميان امѧضاھای رفقѧائی کѧه 

متѧѧراکم » اکثريѧѧت«انѧѧد غالبѧѧاً امѧѧضاھای نماينѧѧدگان  ھѧѧا را پيѧѧشنھاد کѧѧرده قطعنامѧѧه

در رديѧѧف ھѧѧم قѧѧرار دارنѧѧد » خѧѧوار و تѧѧوھين شѧѧده» «اقليѧѧت«ھيѧѧولا و طرفѧѧداران 

واقعѧѧاً کѧѧه خيلѧѧی ). ھѧѧا  صѧѧورت جلѧѧسه٣٦٧ و ٣٦٥، ٣٦٣، ٣٥٧، ٣٥٥ -ص(

  است؟» تعديات«و انواع » برکنار ساختن از کار«شبيه به 

يان توجه ولی متأسفانه بسيار کوتاھی که درباره ی ماھيت يگانه مشاجره شا

ايѧن . قضيه برپا شد مربѧوط بѧه قطعنامѧه ی اسѧتاروور دربѧاره ی ليبѧرال ھѧا بѧود

 ١٨٠



 يک گام به پيش دو گام به پس                                                            لنين. ای. و
 

ت نمѧѧود از طѧѧرف بѧѧه طѧѧوری کѧѧه مѧѧی تѧѧوان از امѧѧضاھای ذيѧѧل آن قѧѧضاوقطعنامѧѧه 

» اکثريѧت«، زيرا سه نفѧر از طرفѧداران )٣٥٨ و ٣٥٧-ص(کنگره تصويب شد 

 ھم بѧه قطعنامѧه ی پلخѧانف رأی داده و به آن و، ھم ) آرلف و اوسيپفبرااون،(

در نظѧر اول تѧضاد آشѧتی ناپѧذيری . بين آن دو تضاد آشتی ناپѧذيری نديѧده بودنѧد

 عمѧومی را مѧسجل پبين آن دو وجود ندارد زيرا قطعنامه ی پلخانف يک پرنسي

 بورژوازی در مليبراليزمی نمايد و روش اصولی و تاکتيکی معينی را نسبت به 

 بيѧѧان مѧѧی کنѧѧد، ولѧѧی قطعنامѧѧه ی اسѧѧتاروور مѧѧی کوشѧѧد شѧѧرايط مѧѧشخص روسѧѧيه

جريѧѧѧان ھѧѧѧای ليبرالѧѧѧی يѧѧѧا ليبѧѧѧرال «بѧѧѧا » سѧѧѧازش ھѧѧѧای مѧѧѧوقتی«مجѧѧѧاز بѧѧѧودن 

. موضوع اين دو قطعنامه با يکديگر مغѧايرت دارد. را تعيين نمايد» دموکراتيک

ن اسѧѧت و بѧѧه  آابھѧѧام و عѧѧدم صѧѧراحت سياسѧѧیولѧѧی عيѧѧب قطعنامѧѧه ی اسѧѧتاروور 

مѧѧѧضمون طبقѧѧѧاتی ايѧѧѧن قطعنامѧѧѧه . ھمѧѧѧين جھѧѧѧت ھѧѧѧم کوچѧѧѧک و بѧѧѧی مقѧѧѧدار اسѧѧѧت

 کѧه مبѧين آننѧد معينѧی، به جريان ھѧای سياسѧی ليبراليزم روس را تعيين نمی کند

 نѧѧسبت بѧѧه ايѧѧن  تѧѧرويج و تبليѧѧغ پرولتاريѧѧا رااساسѧѧیاشѧѧاره نمѧѧی کنѧѧد، وظѧѧائف 

تلفѧی نظيѧر جنѧبش  بѧرای پرولتاريѧا روشѧن نمѧی کنѧد، مطالѧب مخ،جريانات معين

بѧѧه علѧѧت عѧѧدم صѧѧراحتی کѧѧه در (را ) ٩١ (٩»آسѧѧواباژدنيه«دانѧѧشجويان و گѧѧروه 

بѧا يکѧديگر مخلѧوط مѧی نمايѧد، و بѧا طѧرزی کѧه در آن ) اين قطعنامѧه وجѧود دارد

ھѧای بѧسياری شѧده اسѧت سѧه شѧرط مشخѧصی را  جوئی ھا و سفسطه گوئی جزئی

در ايѧن مѧورد . يز اسѧتجѧا» سازش ھای موقتی«تعيين می کند، که با وجود آن 

. جѧوئی مѧی گѧردد نيز مانند موارد ديگر، عدم صراحت سياسی منجر به سفسطه

می شѧود، کѧار را » شرايط«فقدان پرنسيب عمومی و کوششی که برای شمردن 
                                                 

 مجلѧѧه ی ارگѧѧان بѧѧورژوازی ليبѧѧرال سѧѧلطنت طلبѧѧی بѧѧود کѧѧه در سѧѧال ھѧѧای -»آسѧѧواباژدنيه« -٩
    اسѧѧترووه ھѧѧر دو ھفتѧѧه يکبѧѧار در خارجѧѧه چѧѧاپ و منتѧѧشر . ب.  بѧѧه سѧѧردبيری پ١٩٠٥ -١٩٠٢
بعѧدھا ھѧسته ی حѧزب عمѧده ی بѧورژوازی روسѧيه يعنѧی حѧزب » آسѧواباژدنيه«اعѧضاء . می شد

  .ادندکادت ھا را تشکيل د
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بѧه طѧرز به جزئی گوئی و يا به بيان جدی تر به جائی می کشاند که ايѧن شѧرائط 

: ه ايѧن سѧه شѧرط اسѧتاروور بيفکنيѧدواقعاً ھم نظری بѧ.  خاطرنشان شوندغلطی

به طور واضح و صريح «بايد »  دموکراتيک-جريان ھای ليبرالی يا ليبرال«) ١

بگويند که در مبارزه ی خود با حکومت مطلقѧه بѧه طѧور قطعѧی جانѧب سوسѧيال 

وجѧѧه تمѧѧايز جريѧѧان ھѧѧای ليبرالѧѧی و ليبѧѧرال . »دموکراسѧѧی روسѧѧيه را مѧѧی گيرنѧѧد

    يچگونѧѧه مطلبѧѧی بѧѧرای جѧѧواب بѧѧه ايѧѧن سѧѧئوال دموکراتيѧѧک چيѧѧست؟ قطعنامѧѧه ھ

ی مظھر خط مشی آن قشرھائی از آيا اين نيست که جريان ھای ليبرال. گويد نمی

 مترقی ھѧستند و جريѧان ھѧای کم تربورژوازی است که از لحاظ سياسی از ھمه 

ليبرال دموکراتيک مظھر خѧط مѧشی مترقѧی تѧرين قѧشرھای بѧورژوازی و خѧرده 

اگر چنين است آن وقت آيѧا بѧه راسѧتی رفيѧق اسѧتاروور ايѧن بورژوازی ھستند؟ 

حѧال  ولѧی بѧه ھѧر( از ھمѧه مترقѧی کم ترموضوع را ممکن می داند که قشرھای 

بѧورژوازی ) مترقی، زيرا در غير اين صورت نمی شد از ليبراليزم صѧحبت کѧرد

اين پوج و مھمل است » به طور قطعی جانب سوسيال دموکراسی را بگيرند؟؟«

ايѧن موضѧوع را بѧه طѧور واضѧح و صѧريح «نمايندگان چنين جريانی حتی و اگر 

در آن صورت ھم ما يعنѧی ) فرضی که به کلی محال است(» ھم اظھار می کردند

ليبرال بѧودن و بѧه .  به اظھارات آن ھا باور نکنيمموظف بوديمحزب پرولتاريا، 

ا کѧѧه بѧѧ اسѧѧت  دو موضѧѧوعی-طѧѧور قطعѧѧی جانѧѧب سوسѧѧيال دموکراسѧѧی را گѧѧرفتن

  .يکديگر تباين دارند

جريѧان ھѧای ليبرالѧی يѧا «فرض کنيم چنين موردی ممکن باشѧد کѧه . و اما بعد

به طور واضح و صريح اظھار کنند کѧه در مبѧارزه ی خѧود » ليبرال دموکراتيک

. گيرنѧد  را میسوسياليست رولوسيونرھابا حکومت مطلقه به طور قطعی جانب 

بѧѧه حکѧѧم ماھيѧѧت بѧѧورژوا ( اسѧѧت تѧѧر کѧѧمی محѧѧال ايѧѧن فرضѧѧيه بѧѧه مراتѧѧب  جنبѧѧه
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 رفيѧѧѧѧق  یتѧѧѧѧا فرضѧѧѧѧيه) دموکراتيѧѧѧѧک خѧѧѧѧط مѧѧѧѧشی سوسياليѧѧѧѧست رولوسѧѧѧѧيونرھا

از قطعنامه ی او بنا به جنبه ی عدم صراحت و سفѧسطه جويانѧه ای . استاروور

 بѧا ايѧن قبيѧل در چنين مواردی سازش ھѧای مѧوقتیمی آيد که  که دارد، چنين بر

ی  از قطعنامѧѧهن اسѧѧتنتاج نѧѧاگزيری کѧѧه و حѧѧال آن کѧѧه ايѧѧ. ز نيѧѧستيجѧѧاليبѧѧرال ھѧѧا 

کѧѧه بѧѧه کلѧѧی نادرسѧѧت شѧود  آيѧد بѧѧه حکمѧѧی منجѧѧر مѧѧی  مѧѧیبدسѧѧترفيѧق اسѧѧتاروور 

ز اسѧѧت يھѧѧای مѧѧوقتی خѧѧواه بѧѧا سوسياليѧѧست رولوسѧѧيونرھا جѧѧا ، سѧѧازشاسѧѧت

    و خѧѧѧواه بالنتيجѧѧѧه، بѧѧѧا ) ھѧѧѧا ی آن  کنگѧѧѧره دربѧѧѧارهی رجѧѧѧوع شѧѧѧود بѧѧѧه قطعنامѧѧѧه(

  .سياليست رولوسيونرھا برخاسته اندھائی که به ھواداری از سو ليبرال

در برنامه ھای خود خواسѧت ھѧائی «در صورتی که اين جريان ھا : شرط دوم

را طرح نکنند که بѧا منѧافع طبقѧه ی کѧارگر و دموکراسѧی بѧه طѧور کلѧی مغѧايرت 

: جѧѧود داردھѧم ھمѧѧان اشѧتباه و ايѧن جѧѧا .»داشѧته يѧا ذھѧѧن آن ھѧا را مѧѧشوب سѧازد

وکراتيکی وجود نداشته و نمی توانند وجود داشѧته  دم-چنين جريان ھای ليبرال

باشѧѧند کѧѧه در برنامѧѧه ھѧѧای خѧѧود خواسѧѧت ھѧѧائی را کѧѧه بѧѧا منѧѧافع طبقѧѧه ی کѧѧارگر 

حتѧی . مѧشوب مѧی سѧازد طѧرح نکننѧد) پرولتاريا را(مغايرت دارد و ذھن وی را 

 دموکراتيѧک مѧا، يعنѧی -يکی از دموکراتيک ترين فراکسيون ھای جريان ليبѧرال

 تمѧѧام ماننѧѧدوسياليѧѧست رولوسѧѧيونرھا نيѧѧز در برنامѧѧه ی خѧѧود، کѧѧه فراکѧѧسيون س

طبقه ی کѧارگر برنامه ھای ليبرالی سردرگم است، خواست ھائی را که با منافع 

نتيجѧه ای کѧه از . مغايرت دارد و ذھن وی را مشوب مѧی سѧازد طѧرح مѧی نمايѧد

 نمѧѧودن محѧѧدوديت و نقѧѧص جنѧѧبش افѧѧشاء «ضѧѧرورتايѧѧن واقعيѧѧت بايѧѧد گرفѧѧت 

  .است نه اين که مجاز نبودن سازش ھای موقتی» خواھانه ی بورژوازیآزادي

مبنѧѧѧی بѧѧѧر ايѧѧѧن کѧѧѧه ليبѧѧѧرال (رفيѧѧѧق اسѧѧѧتاروور ھѧѧѧم » شѧѧѧرط«بѧѧѧالاخره سѧѧѧومين 

دموکرات ھا حق انتخاب ھمگانی، متساوی، مخفѧی مѧستقيم را شѧعار مبѧارزه ی 
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: نادرسѧѧت اسѧѧتبѧѧا آن شѧѧکل کلѧѧی کѧѧه بѧѧه آن داده شѧѧده اسѧѧت، ) خѧѧود قѧѧرار دھنѧѧد

يچ مѧوردی بѧا  اگر اعلام شود که سازش ھای موقتی و جزئی در ھ نيستمعقول

 دموکراتيک، کѧه شѧعار مѧشروطيت مقيѧد و بѧه طѧور کلѧی -آن جريان ھای ليبرال

آقايѧان » جريѧان«می دھند، جايز نيست، در حقيقت امѧر » دم بريده«مشروطيت 

 پѧيش از ھمين قرار اسѧت، ولѧی دسѧت خѧود را بѧستن و از» ھا ئی آسوابوژدنيه«

را ولѧو بѧا خѧѧائف تѧرين ليبѧرال ھѧѧا ممنѧوع نمѧودن چيѧѧزی » ھѧای مѧѧوقتی سѧازش«

  .نيست جز کوته بينی سياسی که با اصول مارکسيزم در يک جا نمی گنجد

 ھѧѧم آن را آکѧѧسلرودقطعنامѧѧه ی رفيѧѧق اسѧѧتاروور کѧѧه رفيѧѧق مѧѧارتف و : نتيجѧѧه

 اھѧد کѧرد  و کنگѧره ی سѧوم اقѧدام معقولانѧه ای خواشѧتباه اسѧتامضاء کѧرده انѧد 

 در خѧط مѧشی ابھام و عدم صراحت سياسیعيب اين قطعنامه . اگر آن را رد کند

مربѧوط بѧه » شѧرايط«تئوريکی و تѧاکتيکی و وجѧود روح سفѧسطه جѧوئی در آن 

 را بѧا مѧسألهدو اين قطعنامه . کار عملی است که اين قطعنامه خواستار آن است

» پرولتاريائیبی و ضدضدانقلا«افشای خصوصيات ) ١: کند يکديگر مخلوط می

شѧرط ) ٢ھا و   با اين جريانمبارزه جريان ليبرال دموکراتيک و حتمی بودن ھر

را کѧه  آن چѧه ايѧن قطعنامѧه. يک از اين جريان ھѧا  موقتی و جزئی با ھرسازش

را کѧه  آن چѧه و) ميه و تحليل مضمون طبقѧاتی ليبراليѧزتجز(لازم است نمی دھد 

اصѧولاً بѧی معنѧی اسѧت کѧه در کنگѧره ی ). »ايطشѧر«تعيين (لازم نيست می دھد 

حزبѧѧی وقتѧѧی کѧѧه طѧѧرف معѧѧين، يѧѧا شخѧѧصيتی بѧѧرای عقѧѧد ايѧѧن گونѧѧه سѧѧازش ھѧѧای 

مشخѧѧصی بѧѧرای ايѧѧن سѧѧازش ھѧѧا تنظѧѧيم شѧѧود؛ » شѧѧرايط«ممکنѧѧه وجѧѧود نѧѧدارد، 

وجود داشت بѧاز صѧدبار عقلائѧی تѧر بѧود کѧه » شخصيتی«وانگھی اگر ھم چنين 

 ھѧѧای مرکѧѧزی حѧѧزب واگѧѧذار شѧѧود، انسѧѧازش مѧѧوقتی بѧѧه ارگѧѧ» شѧѧرايط«تعيѧѧين 

آقايѧѧان سوسياليѧѧست رولوسѧѧيونرھا » جريѧѧان«گونѧѧه کѧѧه کنگѧѧره در مѧѧورد ھمان
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رجوع شود به تغييراتی که پلخانف در آخر قطعنامه رفيق (ھمين کار را ھم کرد 

  ). صورت جلسه ھا١٥ و ٣٦٢- وارد کرده است، صآکسلرود

 پلخѧѧانف بايѧد گفѧѧت کѧѧه ضѧد قطعنامѧѧه ی بѧѧر» اقليѧѧت«و امѧا در مѧѧورد اعتѧراض 

بѧѧه «قطعنامѧѧه ی پلخѧѧانف : يگانѧѧه برھѧѧان رفيѧѧق مѧѧارتف حѧѧاکی از ايѧѧن بѧѧود کѧѧه

بѧا «آيѧا معنѧای ايѧن . بايѧد اديبѧی را افѧشا نمѧود: استنتاج ناچيزی منجѧر مѧی شѧود

اين برھѧان، کѧه پѧوچ ). ٣٥٨ -ص(» رفتن نخواھد بود؟» ه جنگ مگسچماق ب

مѧستور مѧی شѧود، » اسѧتنتاج نѧاچيز«تѧاب  بودنش در لفافه ی لفظ کلام پر آب و

اولاً . بѧه مѧا مѧی دھѧد ،نمونه ی جديدی از يک عبارت پردازی پر از ادعا بدسѧت

 نمѧودن افشاء«: چيزی که در قطعنامه ی پلخانف گفته می شود مربوط است به

 خواھانه ی بورژوازی در برابر پرولتاريا در ھѧرمحدوديت و نقص جنبش آزادي

به اين جھت ادعѧای رفيѧق مѧارتف . »ين نقص بروز کندجا که اين محدوديت و ا

تمѧام توجѧه «مبنѧی بѧر ايѧن کѧه )  صѧورت جلѧسه ھѧا٨٨ -ی ليگѧا، ص در کنگره(

چيѧزی نيѧست جѧز » بايد تنھا به استرووه يعنی تنھا به يѧک ليبѧرال محѧدود شѧود

، در مѧѧوقعی کѧѧه از »مگѧѧس«ثانيѧѧاً مقايѧѧسه ی آقѧѧای اسѧѧترووه بѧѧا . اباطيѧѧل مطلѧѧق

ھای موقتی با ليبرال ھای روس صѧحبت مѧی شѧود، معنѧايش ايѧن امکان سازش 

خيѧر، آقѧای . است که بديھيات مقدماتی سياسی قربانی کلمات پر آب و تاب شѧود

 کѧه  بلکه سخصيت سياسی است و علت آن ھم اين نيستاسترووه مگس نيست

  بѧѧه او اھميѧѧت يѧѧک شخѧѧصيت سياسѧѧی  آن چѧѧه .او شخѧѧصاً آدم بزرگѧѧی بѧѧوده اسѧѧت

 ليبراليѧѧѧزم روس، يعنѧѧѧی  یقعيѧѧѧت او يعنѧѧѧی موقعيѧѧѧت يگانѧѧѧه نماينѧѧѧدهمѧѧѧی دھѧѧѧد مو

ليبراليزمѧѧی اسѧѧت کѧѧه در عѧѧالم فعاليѧѧت مخفѧѧی لااقѧѧل انѧѧدکی اسѧѧتعداد عمѧѧل و نظѧѧم 

به اين جھت با آن ھѧا صѧحبت کѧردن از ليبѧرال ھѧای روس و از . تشکيلاتی دارد

نظѧѧѧر نگѧѧѧرفتن شѧѧѧخص آقѧѧѧای اسѧѧѧترووه و  روش حѧѧѧزب مѧѧѧا و در عѧѧѧين حѧѧѧال در
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کѧه شѧايد رفيѧق  يѧا ايѧن. معنايش گفتن برای چيѧزی نگفѧتن اسѧت» ژدنيهآسوابا«

جريѧѧѧان ليبرالѧѧѧی يѧѧѧا ليبѧѧѧرال  «لااقѧѧѧل يѧѧѧکمѧѧѧارتف، بѧѧѧرای آزمѧѧѧايش ھѧѧѧم باشѧѧѧد، 

حѧѧال   را در روسѧѧيه بѧѧه مѧѧا نѧѧشان خواھѧѧد داد کѧѧه درفѧѧردمنحѧѧصر ب» دموکراتيѧѧک

 مقايѧسه کѧرد؟ بѧد نبѧود» آسѧواباژدنيه«حاضر آن را بتوان ولو انѧدکی بѧا جريѧان 

   *! را می ديديمچنين آزمايشیاگر 

نѧѧام اسѧѧترووه بѧѧرای «: رفيѧѧق کاسѧѧتروف بѧѧه پѧѧشتيبانی از رفيѧѧق مѧѧارتف گفѧѧت

بگѧذار باعѧث خѧشم رفيѧق کاسѧتروف و رفيѧق مѧارتف . »کارگران مفھومی نѧدارد

ѧان آکيمѧتونشود ولی اين برھان يک برھѧت . فی اسѧا در حالѧر پرولتاريѧن نظيѧاي

  .١٠مضاف اليه است

                                                 
 در کنگره ی ليگا رفيق مارتف يک دليل ديگری ھم از اين قبيل بѧر ضѧد قطعنامѧه ی رفيѧق -*

ملاحظه ی عمده ای که بر ضد آن وجود دارد و عيب عمده ی ايѧن قطعنامѧه ايѧن «. پلخانف آورد
است که به اين واقعيت با نظر بی اعتنائی می نگرد که وظيفѧه ی مѧا عبѧارت از آن اسѧت کѧه در 

رفيѧق لنѧين ممکѧن .  دموکرات سر باز نزنيم-ه با حکومت مطلقه از اتحاد با عناصر ليبرالمبارز
» ی نو اين تمايل اکنون ديگر پديدار شѧده اسѧت»ايسکرا«در . بود چنين تمايلی را مارتينفی بنامد

  ).٨٨-ص(
کѧѧه از لحѧѧاظ نفاسѧѧت خѧѧود کميѧѧاب » درفѧѧشانی ھѧѧائی« مجموعѧѧه ای اسѧѧت از -ايѧѧن نتيجѧѧه گيѧѧری

رفيѧق مѧارتف، ھѧيچ کѧس از اتحѧاد .  با ليبرال ھا خلط مبحث عجيبی استاتحادکلمه ی ) ١. است
تفѧاوت ميѧان ايѧن دو زيѧاد . صحبت فقط بѧر سѧر سѧازش ھѧای مѧوقتی و جزئѧی بѧود. صحبت نکرد

غيرقابѧل تѧصور بѧا نظѧر بѧی اعتنѧائی مѧی نگѧرد و » اتحѧاد«اگر پلخانف در قطعنامه به ) ٢. است
صѧحبت مѧی کنѧد در ايѧن صѧورت ايѧن عيѧب نبѧوده بلکѧه حѧسن » تيبانیپѧش«فقط به طѧور کلѧی از 

آيا رفيق مارتف ايѧن رنѧج را بѧه خѧود ھمѧوار نخواھѧد کѧرد کѧه مشخѧصات ) ٣. قطعنامه ی اوست
را به طور کلی بѧرای مѧا توضѧيح دھѧد؟ آيѧا او رابطѧه ی ايѧن تمѧايلات را بѧا » تمايلات مارتينفی«

آيا او رابطه ی اين تمايلات را با ماده ی اول آئين نامه اپورتونيزم برای ما تشريح نخواھد کرد؟ 
مѧѧن بѧѧا بѧѧی صѧѧبری و التھѧѧاب تمѧѧام منتظѧѧرم از رفيѧѧق مѧѧارتف ) ٤مѧѧورد تحقيѧѧق قѧѧرار نخواھѧѧد داد؟ 

ی نѧو در چѧه موضѧوعی پديѧدار شѧده اسѧت؟ رفيѧق »ايѧسکرا«در » تمѧايلات مѧارتينفی«بشنوم که 
  !ر مرا از رنج انتظار نجات بخشيدمارتف، خواھش می کنم لطف بفرمائيد و ھرچه زودت

را در کنگѧѧره ی دوم حѧѧزب کѧѧارگر سوسѧѧيال » اکونوميѧѧست«لنѧѧين نطѧѧق آکيمѧѧوف . ای. و -١٠
پيشنھاد شده بود » ايسکرا«دموکرات روسيه در نظر دارد که آئين نامه ی حزب را که از طرف 

الѧت فاعليѧت نداشѧته در آئѧين نامѧه ح» پرولتاريѧا«يکی از دلايل او ايѧن بѧود کѧه کلمѧه ی . رد کرد
  .است» حزب«بلکه مضاف اليه کلمه 
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و ھѧѧѧم چنѧѧѧين نѧѧѧام (» نѧѧѧام اسѧѧѧترووه مفھѧѧѧومی نѧѧѧدارد«گران بѧѧѧرای کѧѧѧدام کѧѧѧار

که در قطعنامه ی رفيق پلخانف در رديف نام استرووه ذکر شده » آسواباژدنيه«

 -جريان ھای ليبرالی يا ليبرال«ئی که درجه ی آشنائيشان با  آن ھا؟ برای)است

حѧال .  در روسيه بی نھايت کم است يا به کلی با آن آشѧنائی ندارنѧد»دموکراتيک

: سئوال می شود که روش کنگره ی حزبی ما با اين کارگران بايد چگونѧه باشѧد

موريѧت دھѧد ايѧن کѧارگران را بѧا يگانѧه بايد اين باشد کѧه بѧه اعѧضاء حѧزب مأآيا 

روسيه آشنا نمايند؟ يا بايد اين باشد که درباره ی نامی کѧه جريان معين ليبرالی 

سѧѧکوت آن آشѧѧنائی کمѧѧی دارنѧѧد، کѧѧارگران بѧѧه علѧѧت کمѧѧی آشѧѧنائی بѧѧا سياسѧѧت، بѧѧا 

ف برداشѧته و؟ اگر رفيق کاستروف که گѧام اول را از پѧی رفيѧق آکيمѧاختيار شود

 را بѧه مѧسألهاست نخواھد گام دوم را ھم از پی او بѧردارد، در ايѧن صѧورت ايѧن 

طريق اول حل خواھد کرد، وقتی ھم که آن را به طريق اول حل کرد خواھѧد ديѧد 

و » اسѧѧѧترووه«:  کلمѧѧѧاتحѧѧѧال بѧѧѧه ھѧѧѧر. بѧѧѧوده اسѧѧѧتکѧѧѧه دلѧѧѧيلش چقѧѧѧدر بѧѧѧی پايѧѧѧه 

 بѧѧرای  مѧѧی توانѧѧدبѧѧيش تѧѧری پلخѧѧانف چنѧѧدين بѧѧار  در قطعنامѧѧه» باژدنيهاآسѧѧو«

» دموکراتيѧک -جريان ھѧای ليبѧرال و ليبѧرال« شود تا کلمات کارگران مفيد واقع

  .در قطعنامه استاروور

 » آسѧѧواباژدنيه«حѧѧال حѧѧاظر از طريѧѧق ديگѧѧری بѧѧه جѧѧز مجلѧѧه  کѧѧارگر روس در

  . نمی تواند عملاً بѧا تمѧايلات سياسѧی کѧم و بѧيش آشѧکار ليبراليѧزم مѧا آشѧنا شѧود

        در ايѧѧѧن جѧѧѧا مطبوعѧѧѧات علنѧѧѧی ليبرالѧѧѧی ھمانѧѧѧا بѧѧѧه علѧѧѧت تѧѧѧاريکی خѧѧѧود بѧѧѧه درد 

    و در برابѧѧر (ی تѧѧر بѧѧيشو مѧѧا بايѧѧد ھرچѧѧه ممکѧѧن اسѧѧت بѧѧا پѧѧشتکار . خѧѧورد نمѧѧی

ح انتقѧѧاد خѧѧود را عليѧѧه سѧѧلا) تѧѧری از کѧѧارگران ھѧѧای وسѧѧيع تѧѧودهالمقѧѧدور  حتѧѧی

ی انقѧѧلاب آينѧѧده، پرولتاريѧѧای  بѧѧه کѧѧار انѧѧدازيم تѧѧا در لحظѧѧه» ھѧѧا ای آسѧѧواباژدنيه«
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روس بتوانѧѧѧѧد، بѧѧѧѧا انتقѧѧѧѧاد حقيقѧѧѧѧی ايѧѧѧѧن سѧѧѧѧلاح، کوشѧѧѧѧش ھѧѧѧѧای نѧѧѧѧاگزير آقايѧѧѧѧان 

  .ی دموکراتيک انقلاب فلج نمايد ھا را برای محدود کردن جنبه ای آسواباژدنيه

  

*       *       *  
 مѧѧسألهرفيѧѧق يگѧѧورف در » حيѧѧرت«ھѧѧا بѧѧه جѧѧز  ی قطعنامѧѧه ربѧѧارهمѧѧذاکرات د

ما از جنبش اپوزيسيونی و انقلابی، کѧه در بѧالا ذکѧری از آن رفѧت، » پشتيبانی«

  .توان گفت که مذاکراتی ھم نشد  ديگری نداشت و تقريباً می توجهمطلب جالب

----------  
کنگѧره بѧرای ی حتمѧی بѧودن قرارھѧای  کنگره با تذکار مختѧصر رئѧيس دربѧاره

  .تمام اعضاء حزب به پايان رسيد

  

  جنѧѧѧاح انقلابѧѧѧی وجنѧѧѧاح انقلابѧѧѧی و   عمѧѧѧومی مبѧѧѧارزه در کنگѧѧѧره عمѧѧѧومی مبѧѧѧارزه در کنگѧѧѧرهیی  منظѧѧѧرهمنظѧѧѧره  ))نن

  اپورتونيستی حزباپورتونيستی حزب
 

حال که ما تجزيه و تحليل مذاکرات و رأی گيѧری ھѧای کنگѧره را تمѧام کѧرديم، 

 مѧѧدارک کنگѧѧره، بѧѧه ايѧѧن سѧѧئوال تمѧѧاماسѧاس  بايѧد از آن نتيجѧѧه گيѧѧری کنѧѧيم تѧѧا بѧѧر

آن اکثريت و اقليت نھائی که ما در انتخابات ديѧديم و سرنوشѧت : جواب دھيم که

آن چنين بود که برای مدت معينی تقسيم بندی اساسی حزبی ما را تشکيل دھѧد، 

از چه عناصر، گروه ھا و خرده اختلاف ھائی ترکيѧب شѧده اسѧت؟ لازم اسѧت از 

کی کѧه تمام آن مدارک مربوط به خرده اختلاف ھای اصولی و تئوريѧک و تѧاکتي
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. ، نتيجѧه گيѧری نمѧود-به حد وفور در صورت جلسه ھای کنگره يافت مѧی شѧود

کلی، بدون تشريح منظѧره ی عمѧومی تمѧام کنگѧره و تمѧام » تلخيص«بدون يک 

ھای عمده در موقع رأی گيری، اين مدارک فѧوق العѧاده قطعѧه قطعѧه  گروه بندی

ھѧای مختلѧف   بندیو پراکنده خواھد بود، به قسمی که در نظر اول تشکيل گروه

 بررسѧѧی بخѧѧصوص بѧѧرای کѧѧسی کѧѧه بѧѧه خѧѧود زحمѧѧت ی مѧѧی آيѧѧد،بѧѧه نظѧѧر تѧѧصادف

آيѧѧا خواننѧѧدگان (مѧѧستقل و ھمѧѧه جانبѧѧه ی صѧѧورت جلѧѧسه ھѧѧای کنگѧѧره را ندھѧѧد 

  ).که اين زحمت را به خود راه داده باشند؟زيادی را می توان يافت 

 Divisionما در گزارش ھای پارلمانی انگلستان اغلѧب بѧه کلمѧه ی شѧاخص 

 معينѧی مѧسألهدربѧاره رأی گيѧری . می خوريم کѧه معنѧايش تقѧسيم بنѧدی اسѧت بر

» تقѧѧسيم بنѧѧدی«. »تقѧѧسيم شѧѧد« مجلѧѧس بѧѧه فѧѧلان اکثريѧѧت و يѧѧا اقليѧѧت -مѧѧی گوينѧѧد

     مجلѧѧѧس سوسѧѧѧيال دموکراتيѧѧѧک مѧѧѧا در مѧѧѧسايل گونѧѧѧاگونی کѧѧѧه در کنگѧѧѧره مѧѧѧورد 

  ھѧѧا و  خѧѧتلافی داخلѧѧی حѧѧزب و خѧѧرده ا ای از مبѧѧارزه بحѧѧث قѧѧرار گرفѧѧت منظѧѧره

فѧرد و از لحѧاظ در نѧوع خѧود منحѧصر بھای آن را بدست می دھѧد کѧه  بندی گروه

برای اين که اين منظره روشن تر شود، برای . کامل بودن و دقت بی نظير است

 واقعی بدست آيد نه اين که ذکر مشتی وقѧايع بѧزرگ و کوچѧک منظره یاين که 

ارنѧѧد و بѧѧرای ايѧѧن کѧѧه بѧѧه شѧѧرح پراکنѧѧده و مجزائѧѧی کѧѧه بѧѧا يکѧѧديگر ارتبѧѧاطی ند

کѧی بѧه کѧی (مشاجرات بی پايان و بی معنی دربѧاره ی رأی گيѧری ھѧای جداگانѧه 

 تمѧام، پايѧان داده شѧود، مѧن تѧصميم گѧرفتم )رأی داد و کی از کی پشتيبانی کѧرد؟

 ترسѧѧيم ديѧѧاگرامیکنگѧѧره ی خودمѧѧان را در » ھѧѧای تقѧѧسيم بنѧѧدی «عمѧѧده یانѧѧواع 

ه نظر بسيار و بسيار از اشخاص عجيѧب آيѧد، ولѧی چنين شيوه ای شايد ب. نمايم

مѧѧن شѧѧک دارم بتѧѧوان طريقѧѧه ی بيѧѧان ديگѧѧری را يافѧѧت کѧѧه در آن نتѧѧايج بѧѧه طѧѧور 

واقعѧѧی تلخѧѧيص و ترازبنѧѧدی شѧѧود و در عѧѧين حѧѧال حتѧѧی المقѧѧدور کامѧѧل و دارای 
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لѧѧه يѧѧا عليѧѧه  ايѧѧن موضѧѧوع را کѧѧه آيѧѧا ايѧѧن يѧѧا آن نماينѧѧده بѧѧر. حѧѧداکثر دقѧѧت باشѧѧد

   داده اسѧѧت مѧѧی تѧѧوان در صѧѧورت اخѧѧذ رأی از روی نѧѧام بѧѧا دقѧѧت پيѧѧشنھادی رأی 

   ھѧای مھمѧی ھѧم کѧه  بی چون و چرائѧی تعيѧين نمѧود و در مѧورد بعѧضی اخѧذ رأی

بی نام بوده است اين موضوع را می توان از روی صورت جلسه ھѧا بѧا احتمѧال 

ام اگر در اين ضمن تم. قريب به يقين و به حد کافی نزديک به حقيقت معين کرد

 را از مسألهاگر (را که ھای بی نامی  اخذ رأی ھای از روی نام و تمام اخذ رأی

بѧه ) روی تفصيل و شوری که در مذاکرات مشھود می شѧده اسѧت قѧضاوت کنѧيم

ری از يمسائل کم و بيش مھم مربوط بوده است در نظѧر بگيѧريم، آن وقѧت تѧصو

ѧائی کѧا آن جѧه، تѧد کѧی آيѧت مѧدامبارزه ی داخلی ما بدسѧازه ه مѧوده اجѧرک موج 

ضمناً ما بѧه جѧای تѧصوير عکاسѧی شѧده، . طرفانه ترين مدارک استمی دھد، بي

يعنی تصوير ھر اخذ رأی به طѧور جداگانѧه، سѧعی خѧواھيم کѧرد منظѧره ی آن را 

ھا و حالات   عمده ی اخذ رأی ھا را نقل نمائيم و استثناءانواعيعنی تمام . بدھيم

 فقѧѧط ممکѧѧن اسѧѧت باعѧѧث پيچيѧѧده شѧѧدن مطلѧѧب گونѧѧاگون نѧѧسبتاً بѧѧی اھميتѧѧی را کѧѧه

کѧѧسی مѧѧی توانѧѧد  حѧѧال از روی صѧѧورت جلѧѧسه ھѧѧا ھѧѧر بѧѧه ھѧѧر. شѧѧود، حѧѧذف کنѧѧيم

کوچک ترين خصوصيات منظره ای را که ما ترسيم می نمائيم بازرسی نمايѧد و 

آن را با ھر اخذ رأی جداگانه ای که مايل است تکميل کند، به عبѧارت اخѧری آن 

مدھای جداگانѧه بلکѧه ات و ترديدات و اشѧاره بѧه پيѧشاتصوررا نه فقط از طريق 

اسѧاس ھمѧان مѧدارک، مѧورد انتقѧاد قѧرار   بѧرترسيم منظѧره ی ديگѧریاز طريق 

  .دھد

ما ھر نماينده ای را که در اخذ رأی ھا شرکت کرده است در اين دياگرام وارد 

مѧѧی نمѧѧائيم و ھѧѧر يѧѧک از چھѧѧار گѧѧروه عمѧѧده ای را کѧѧه در تمѧѧام جريѧѧان مباحثѧѧات 
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وصی مشخص خواھيم کѧرد، نگره آن ھا را بررسی می نموديم با خطوط مخصک

  :بدين طريق

  ايسکرائی ھای اکثريت؛) ١

  ايسکرائی ھای اقليت؛) ٢

  و » مرکز«) ٣

  .ھاضدايسکرائی ) ٤

  ضѧѧمن مѧѧا تفѧѧاوت خѧѧرده اخѧѧتلاف ھѧѧای اصѧѧولی موجѧѧوده بѧѧين ايѧѧن گѧѧروه ھѧѧا را 

 اين گروه ھѧا، کѧه باعѧث تѧذکار عناوين مشاھده نموديم و اگر مثال ھای بسياری

    داران پѧѧيچ و خѧѧم بѧѧه دوسѧѧت» ايѧѧسکرا«و خѧѧط مѧѧشی » سکراايѧѧ«مکѧѧرر سѧѧازمان 

می شود، برای کسی خوش آيند نيست، در اين صѧورت مѧا بѧه او مѧی گѧوئيم کѧه 

حѧѧال کѧѧه مѧѧا خѧѧرده اخѧѧتلاف ھѧѧا را در جريѧѧان تمѧѧام . عنѧѧوان دارای اھميѧѧت نيѧѧست

ديѧم ديگѧر بѧه آسѧانی مѧی تѧوان بѧه جѧای آن مباحثات کنگره مورد تحقيق قѧرار دا

بѧه ذکѧر ) که بѧرای بعѧضی ھѧا گѧوش خѧراش اسѧت(القاب مقرری و عادی حزبی 

بѧا اجѧراء .  پرداخѧتماھيت خرده اختلاف ھѧای موجѧوده بѧين گѧروه ھѧامختصات 

  : خواھيم آوردبدستين زيرين را چنين عملی ما برای اين چھار گروه عناو

  بی پيگير،ھای انقلا سيال دموکراتسو) ١

  ھای کوچک؛ اپورتونيست) ٢

  ھای متوسط و اپورتونيست) ٣

  ).بزرگ بر حسب مقياس روسيه(بزرگ ھای  اپورتونيست) ٤

اميدوارم اين عنѧاوين بѧرای آن کѧسانی کѧه از چنѧدی پѧيش بѧه خѧود و ديگѧران 

عنѧوانی اسѧت کѧه فقѧط شѧامل » ايѧسکرائی«اطمينان می دھند کѧه گѧوئی کلمѧه ی 

  .کننده نباشد مشمئز-، خط مشیک محفل می شود نه ي
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حال به شرح اين موضوع می پردازيم که چه شکل ھائی از رأی گيری ھѧا در 

ی  منظѧѧره«: رجѧѧوع شѧѧود بѧѧه ديѧѧاگرام(» تѧѧصوير شѧѧده اسѧѧت«ديѧѧاگرام ضѧѧميمه 

  ).»عمومی مبارزه در کنگره

بѧه » مرکѧز«بر می گيرد که در آن  مواردی را در) آ(شکل اول رأی گيری ھا 

. ايسکرائی ھا يا با قسمتی از آن ھѧا مخالفѧت مѧی کѧرد با ضدسکرائی ھااياتفاق 

کѧѧه فقѧѧط رفيѧѧق (از آن جملѧѧه اسѧѧت رأی گيѧѧری نѧѧسبت بѧѧه برنامѧѧه بѧѧه طѧѧور کلѧѧی 

 اصѧولی  ی، رأی گيری نسبت به قطعنامه)ف ممتنع و الباقی موافق بودندوآکيم

گيѧری أی و ر) نѧددبه جѧز پѧنج نفѧر بونديѧست ھمѧه موافѧق بو(ضد فدراسيون  بر

 نفѧر ٥ نفѧر بونديѧست بѧر ضѧد مѧا و ٥( ی بونѧد آئѧين نامѧهنسبت به ماده ی دوم 

ف، بروکѧѧر و مѧاخف کѧѧه حѧѧق دو رأی ومѧѧارتينف، آکيمѧ: زيѧرين ھѧѧم ممتنѧع بودنѧѧد

تѧصوير شѧده ) آ(ھمين رأی گيری است که در دياگرام ، )بقيه با ما بودند. داشت

بѧه عنѧوان » اايѧسکر«سپس سѧه رأی گيѧری نѧسبت بѧه موضѧوع تѧصويب . است

ممتنѧع ) پѧنج رأی(ارگان مرکزی حѧزب نيѧز از ھمѧين نѧوع بѧود؛ ھيئѧت تحريريѧه 

و عѧلاوه مخѧالف بودنѧد ) ف و بروکѧروآکيمѧ(نفѧر  بود، در ھر سه رأی گيری دو

پنج نفر بونديست » ايسکرا« تصويب عللبر اين در موقع رأی گيری درباره ی 

  .*و رفيق مارتينف ممتنع بودند

ی ھا کѧه اکنѧون مѧورد بحѧث اسѧت بѧه يѧک سѧئوال فѧوق العѧاده اين نوع اخذ رأ

کنگѧره » مرکѧز«در چه مواقعی : شايان توجه و مھم پاسخ می دھد و آن اين که

                                                 
 چرا در دياگرام برای مجسم کردن موضوع بخصوص رأی گيری مربѧوط بѧه مѧاده ی دوم - *

بѧه ايѧن درجѧه » ايѧسکرا«آئين نامه بوند انتخاب شده اسѧت؟ زيѧرا رأی گيѧری نѧسبت بѧه شناسѧائی 
سيون به عمل آمده است بѧه تѧصميماتی کامل نيست و رأی گيری ھائی که نسبت به برنامه و فدرا

بѧه طѧور کلѧی . مربوط می شود که صراحت آن اندک تر بوده و از لحاظ سياسی کم تر مشخصند
 ذره ای ھѧم در مشخѧصات اساسѧی ايѧن ھمگѧونانتخاب اين يا آن اخذ رأی از بѧين اخѧذ رأی ھѧای 

ѧѧه سѧѧوط بѧѧرات مربѧѧودن تغييѧѧس از وارد نمѧѧرکس پѧѧد و ھѧѧی دھѧѧری نمѧѧه تغييѧѧن منظومѧѧه ايѧѧھولت ب
  .موضوع معتقد خواھد شد
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ايѧѧسکرائی ھѧѧا ھѧѧم بѧѧا مѧѧا ضدبѧѧا ايѧѧسکرائی ھѧѧا ھمѧѧراه بѧѧود؟ يѧѧا در آن مѧѧواقعی کѧѧه 

» ايѧسکرا« و تѧصويب -از قبيѧل پѧذيرفتن برنامѧه،( به استثناء موارد کمѧی بودند

 که سر اظھاراتی بود ھنوز برو يا در مواقعی که مطلب ) بدون توجه به علل آن

قبѧѧѧول فعاليѧѧѧت ( معينѧѧѧی را حتمѧѧѧی نمѧѧѧی کѧѧѧرد مѧѧѧستقيماً قبѧѧѧول خѧѧѧط مѧѧѧشی سياسѧѧѧی

ھنوز موظف نمی کند کѧه سياسѧت تѧشکيلاتی آن در مѧورد » ايسکرا«تشکيلاتی 

ѧهگروه ھای جداگانѧيون ھنѧود؛ رد فدراسѧذارده شѧل گѧه ی عمѧه مرحلѧانع  بѧوز م

 فدراسѧيون بѧه طѧور مشخѧصی طѧرح شѧد از دادن  یمѧسألهاين نيѧست کѧه وقتѧی 

وقتѧی کѧه ). رأی امتناع شود، چنانچѧه در مѧورد رفيѧق مѧاخف مѧشاھده کѧرده ايѧم

فوقاً به طور کلی از اھميت گروه بندی ھای کنگره صحبت مѧی کѧرديم ديѧديم کѧه 

 نادرسѧت تѧصوير ألهمسرسمی اين » ايسکرای«تا چه اندازه در بيانات رسمی، 

تفѧѧاوت بѧѧين ايѧѧسکرائی ھѧѧا و ) بѧѧه توسѧѧط رفيѧѧق مѧѧارتف( آن جѧѧا در. مѧѧی شѧѧود

، بѧѧين سوسѧѧيال دمѧѧوکرات ھѧѧای انقلابѧѧی پيگيѧѧر و اپورتونيѧѧست ھѧѧا، از »مرکѧѧز«

لی و لوث مات، ماسبه مواردی که ضد ايسکرائی ھا ھم با ما بودندطريق استناد 

 آلمѧѧانی و فرانѧѧسوی تѧѧرين اپورتونيѧѧست ھѧѧای»دسѧѧت راسѧѧت«حتѧѧی ! مѧѧی شѧѧود

 قبول برنامه مѧن حيѧث المجمѧوعاحزاب سوسيال دموکرات ھم در مواردی نظير 

  . درأی مخالف نمی دھن
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  ی عمومی مباررزه در کنگره منظره

  
  

   گيѧѧѧѧرد کѧѧѧѧه در آن  بѧѧѧѧر مѧѧѧѧی مѧѧѧѧواردی را در) ب(دومѧѧѧѧين نѧѧѧѧوع اخѧѧѧѧذ رأی ھѧѧѧѧا 

» مرکѧز«سکرائی ھѧا و ھѧای پيگيѧر و نѧاپيگير متفقѧاً عليѧه تمѧام ضدايѧ ايسکرائی

اين موارد به طور عمѧده بѧه مѧسائلی مربѧوط اسѧت کѧه در آن . گام بر می داشتند

از موضوع عملی کردن نقشه ھѧای مѧشخص و معѧين سياسѧت ايѧسکرائی سѧخن 

 قبѧول کѧردار در» ايѧسکرا«سѧر ايѧن بѧوده اسѧت کѧه  می رفته است و صحبت بѧر

، در  *قضيه کميتѧه ی تѧشکيلاتاز اين قبيل است . نه اين که تنھا در گفتارشود 

                                                 
بѧر .  رأی داشѧتند٣٢ايسکرائی ھѧا :  ھمين اخذ رأی است که در دياگرام ب ترسيم شده است-*

اين موضوع را متذکر مѧی شѧويم کѧه در بѧين ايѧن نѧوع اخѧذ .  رأی داده شد١٦له قطعنامه ی بوند 
اينѧدگان را بѧا احتمѧالی قريѧب تقسيم بنѧدی نم.  با ورقه ھم وجود نداشتيک اخذ رأیرأی ھا حتی 

در مذاکرات، ناطقين ھر دو گروه ) ١: به يقين فقط از روی دو نوع مدارک می توان تعيين نمود
تعداد )  ٢!   اظھار مخالفت-ايسکرائی اظھار موافقت می کنند و ناطقين ضد ايسکرائی ھا و مرکز

امѧوش کѧرد کѧه مѧا ضѧمن و نيѧز نبايѧد فر.  نزديѧک اسѧت٣٣ھميѧشه خيلѧی بѧه عѧدد » موافق«آراء 
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 ی مربѧѧوط بѧѧه موقعيѧѧت بونѧѧد در حѧѧزب، انحѧѧلال مѧѧسألهدرجѧѧه ی اول قѧѧرار دادن 

، دو اخѧѧذ رأی دربѧѧاره ی برنامѧѧه ی ارضѧѧی و بѧѧالاخره »يѧѧوژنی رابѧѧوچی«گѧѧروه 

 اتحاديه سوسيال دموکرات ھای روس مقيم خارجѧه عليه اخذ رأی --مورد ششم

فرد حѧѧزب در بنحѧѧصر عنѧѧوان سѧѧازمان ميعنѧѧی قبѧѧول ليگѧѧا بѧѧه) »رابوچيѧѧه دلѧѧو«(

  ايѧѧѧن جѧѧѧا شѧѧѧيوه ی محفѧѧѧل بѧѧѧازی قѧѧѧديمی ماقبѧѧѧل حزبѧѧѧی يعنѧѧѧی منѧѧѧافع در . خارجѧѧѧه

سѧѧازمان ھѧѧا يѧѧا گѧѧروه ھѧѧای کوچѧѧک اپورتونيѧѧستی و درک محѧѧدود مارکѧѧسيزم بѧѧا 

سياسѧѧت قويѧѧاً اصѧѧولی و پيگيѧѧر سوسѧѧيال دموکراسѧѧی انقلابѧѧی در مبѧѧارزه بѧѧود؛ 

 ارد و در يѧѧک رشѧѧته رأی گيѧѧری ھѧѧای ايѧسکرائی ھѧѧای اقليѧѧت در يѧѧک سلѧѧسله مѧѧو

و » يѧѧوژنی رابѧѧѧوچی«از نقطѧѧه ی نظѧѧر کميتѧѧѧه ی تѧѧشکيلات، (بѧѧی نھايѧѧت مھѧѧѧم 

و ايѧن تѧا مѧوقعی بѧود کѧه قѧضايا بѧا ... ھنوز با مѧا ھمѧراه بودنѧد) »رابوچيه دلو«

.  تمѧاس پيѧدا نکѧرده بѧود آن ھا و ناپيگيری خود آن ھاخودشيوه ی محفل بازی 

بحث آشکارا نشان می دھد کѧه در يѧک رشѧته مѧسائل نوع مورد » تقسيم بندی«

 و مرکز با ضد ايسکرائی ھا ھمѧراه بѧودمربوط به عملی کردن پرنسيب ھای ما 

فقѧط کѧسانی کѧه .  آنانقلابѧی تمايل داشت تا به جنѧاح بيش تر به مراتب  آن ھابه

 شѧرم داشѧتند ماھيѧت خѧود را بѧودنداشتند و از ايѧسکرائی » ايسکرائی «عنوان

مبѧѧارزه ای کѧѧه نѧѧاگزير مѧѧی بايѧѧستی رخ بدھѧѧد، ھيجѧѧان و . مѧѧی سѧѧاختندآشѧѧکار 

 عصبانيت شديدی ايجاد می نمود و ايѧن امѧر مѧانع از آن مѧی شѧد کѧه افѧرادی کѧه 

       احѧѧѧساساتی ھѧѧѧستند بѧѧѧه معنѧѧѧی و اھميѧѧѧت آن خѧѧѧرده تѧѧѧر بѧѧѧيش فکѧѧѧور و تѧѧѧر کѧѧѧم

ن کѧه ولѧی اکنѧو. ھای اصولی که در اين مبارزه آشکار می شد پی ببرنѧد اختلاف

تѧѧا انѧѧدازه ای آتѧѧش مبѧѧارزه فѧѧرو نشѧѧسته اسѧѧت و صѧѧورت جلѧѧسه ھѧѧا بѧѧه مثابѧѧه ی 
                                                                                                      

 مѧواردی را ھѧم قيѧد کѧرديم کѧه در يک سلѧسلهتجزيه و تحليل مذاکرات کنگره سوای اخذ رأی ھا 
از آن . بѧر ضѧد مѧا گѧام برمѧی داشѧت) و اپورتونيѧست ھѧا(به اتفاق ضدايسکرائی ھѧا » مرکز«آن 

جملѧѧه اسѧѧت مѧѧسائل مربѧѧوط بѧѧه ارزش مطلѧѧق خواسѧѧت ھѧѧای دموکراتيѧѧک و پѧѧشتيبانی از عناصѧѧر 
  .اپوزيسيون و محدود کردن مرکزيت و غيره
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خلاصѧѧه عينѧѧی يѧѧک رشѧѧته نبردھѧѧای آتѧѧشين باقيمانѧѧده اسѧѧت، فقѧѧط اشخاصѧѧی کѧѧه 

ھѧا  ھѧا و يگѧورف اند ممکن است نبينند که اتحاد ماخف ديدگان خود را فرو بسته

بѧѧرای .  باشѧѧد ھѧѧا و ليبرھѧѧا تѧѧصادفی نبѧѧوده و نمѧѧی توانѧѧست تѧѧصادفیآکيمѧѧوفبѧѧا 

    فقѧط ھمѧين بѧاقی مѧی مانѧد کѧه از تجزيѧه و تحليѧل ھمѧه جانبѧه آکسلرودمارتف و 

 ھѧѧا احتѧѧراز جوينѧѧد يѧѧا بکوشѧѧند بѧѧا انѧѧواع و اقѧѧسام اظھѧѧار  جلѧѧسه و دقيѧѧق صѧѧورت

صѧورت ، اکنون کѧه کѧار از کѧار گذشѧته اسѧت بѧه رفتѧار خѧود در کنگѧره ھا تأسف

اختلاف بين نظريѧات و سياسѧت را گوئی با ابراز تأسف می توان . ديگری بدھند

 و بروکѧѧر و آکيمѧѧوف بѧѧا آکѧѧسلرودگѧѧوئی اتحѧѧاد فعلѧѧی مѧѧارتف و ! مرتفѧѧع سѧѧاخت

مارتينف می تواند حزب ما را، که در کنگره ی دوم احياء شده است، وادار کنѧد 

ايѧسکرائی ھѧا ريباً در جريان تمام کنگره با ضدمبارزه ای را که ايسکرائی ھا تق

  !ايدمی کردند، فراموش نم

 کنگره که سѧه ديگѧرام آخѧری از پѧنج ديѧاگرام را درنوع سوم رأی گيری ھای 

قسمت کوچکی از ايѧسکرائی ھѧا نشان می دھد که ) يعنی ج، د و ه(بر می گيرد 

 و بѧѧه ھمѧѧين جھѧѧت ھѧѧم جѧѧدا مѧѧی شѧѧود و بѧѧه سѧѧوی ضدايѧѧسکرائی ھѧѧا مѧѧی رود

اين که بتوان برای ). مادام که در کنگره بودند(ضدايسکرائی ھا فاتح می شوند 

ايѧسکرائی ھѧا را، کѧه  معروف اقليت ايѧسکرائی بѧا ضدائتلافرشد و توسعه اين 

 تنھا يѧادآوری آن مѧارتف را وادار بѧه فرسѧتادن پيѧام ھѧای ھيѧستريک بѧه کنگѧره 

ھای  گيری سه نوع اساسی رأی کرد، با دقت کامل مورد تحقيق قرار داد، ھر می

 ايѧن رأی گيѧری -ج. ذکѧر مѧی کنѧيمن جѧا  ايѧ درکه با ورقه بوده استاين قسم را 

اخذ رأی نسبت بѧه ايѧن مѧاده، اخѧذ  ٣از (مربوط به تساوی حقوق زبان ھا است 

تمѧام ضدايѧسکرائی ھѧا ). ی آخری که از ھمه کامل تر است انتخاب شده اسѧترأ

ضد ما سѧينه سѧپر کѧرده انѧد، از ايѧسکرائی ھѧا ھѧم  و تمام مرکز در اين مورد بر
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ھنѧوز معلѧوم نيѧست کѧه کѧدام .  قسمتی از اقليت جدا شده انѧدقسمتی از اکثريت و

» راسѧѧѧت«يѧѧѧک از ايѧѧѧسکرائی ھѧѧѧا قѧѧѧادر بѧѧѧه ائѧѧѧتلاف قطعѧѧѧی و پايѧѧѧدار بѧѧѧا جنѧѧѧاح 

بѧѧه مѧѧاده ی اول  نѧѧسبت --سѧѧپس، اخѧѧذ رأی نѧѧوع د. اپورتونيѧѧستی کنگѧѧره ھѧѧستند

 مشخص بيش ترآن اخذ رأئی انتخاب شده است که  --از دو اخذ رأی (آئين نامه

نمايѧѧان تѧѧری ائѧѧتلاف بѧѧه طѧѧور ). نѧѧی در آن ھѧѧيچکس ممتنѧѧع نبѧѧوده اسѧѧتاسѧѧت، يع

 ھمѧهايسکرائی ھای اقليѧت ايѧن جѧا ديگѧر  *:ھويدا می شود و پايدارتر می گردد

از ايѧѧسکرائی ھѧѧای اکثريѧѧت عѧѧده ی بѧѧسيار .  و ليبѧѧر را گرفتѧѧه انѧѧدآکيمѧѧوفجانѧѧب 

و يѧѧѧک نفѧѧѧر از » مرکѧѧѧز«کمѧѧѧی طѧѧѧرف آن ھѧѧѧا ھѧѧѧستند کѧѧѧه بѧѧѧا آمѧѧѧدن سѧѧѧه نفѧѧѧر از 

نظѧѧر سѧѧاده ای بѧѧه  اسѧѧت کѧѧافی. ايѧѧسکرائی ھѧѧا بѧѧه جانѧѧب مѧѧا جبѧѧران مѧѧی شѧѧوددض

دياگرام انداخته شود تا يقين حاصل شѧود کѧه چѧه عناصѧری بѧه طѧور تѧصادفی و 

بѧا نيѧروی غيرقابѧل موقتی از اين طرف به آن طѧرف مѧی رفتنѧد و چѧه عناصѧری 

 -ه(آخѧر در اخѧذ رأی .  ھѧا مѧی رفتنѧدآکيموفائتلاف پايدار با  به سوی مقاومتی

کѧѧه ھمانѧѧا تقѧѧسيم ) انتخѧѧاب ارگѧѧان مرکѧѧزی و کميتѧѧه ی مرکѧѧزی و شѧѧورای حѧѧزب

و » مرکز «تمامامتزاج کامل اقليت ايسکرائی با . نھائی به اکثريت و اقليت است

 ضدايѧѧسکرائی ھѧѧا بѧѧه طѧѧور واضѧѧح مѧѧشھود اسѧѧت، از ھѧѧشت نفѧѧر باقيمانѧѧده ھѧѧای

کѧه قѧبلاً (قيمانѧده بѧود  رفيق بروکѧر در کنگѧره باتنھاضدايسکرائی در اين موقع 

 اشتباھش را بѧرايش توضѧيح داد و او جѧائی را کѧه بѧه حѧق بѧه او آکيموفرفيق 

                                                 
 -٢٧٨—ص:  ھѧم از ھمѧين نѧوع بѧودنسبت به آئѧين نامѧه ديگر چھار اخذ رأی به طور کلی -*
 ٢٤ رأی بر له مѧارتف در مقابѧل ٢٦ – ٢٧٩ -- رأی ما؛ ص٢١ رأی بر له فومين در مقابل ٢٧

 رأی بѧѧر لѧѧه ٢٤ -ا رأی بѧѧر لѧѧه و ھمانج٢٢ѧѧ رأی عليѧѧه مѧѧن و ٢٧ – ٢٨٠ --ص: رأی بѧѧر لѧѧه مѧѧا
اين ھا اخذ رأی ھای مربوط به مسائل کئوپتاسيون به مراکز .  رأی بر له ما٢٣مارتف در مقابل 

به جز يکی کѧه (اخذ رأی از روی نام به عمل نيامده است . بود که من قبلاً آن ھا را ذکر کرده ام
فوقѧاً . جѧات مѧی دھنѧدنظѧاھراً مѧارتف را ) ھمѧه يѧا قѧسمتی(بونديѧست ھѧا ). آن ھم مفقود شده است

  .درباره ی اخذ رأی ھای اين نوع تصيح شده است) در ليگا(دعاوی اشتباه آميز مارتف 
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دسѧѧت «خѧѧروج ھفѧѧت نفѧѧر از ).  اشѧѧغال نمѧѧودمѧѧارتفی ھѧѧاتعلѧѧق داشѧѧت در صѧѧف 

   *.ضد مارتف حل کرد  سرنوشت انتخابات را برترين اپورتونيست ھا»راست

 اخѧذ رأی ھѧا از کѧار تلѧفانѧواع مخو حال به کمѧک مѧدارک واقعѧی مربѧوط بѧه 

  .کنگره نتيجه گيری می کنيم

 داشѧѧѧته اسѧѧѧت »تѧѧѧصادفی«در مѧѧѧورد ايѧѧѧن کѧѧѧه اکثريѧѧѧت در کنگѧѧѧره ی مѧѧѧا جنبѧѧѧه 

خѧѧود را در رفيѧѧق مѧѧارتف، بѧѧه اتکѧѧاء ھمѧѧين برھѧѧان . چيزھѧѧای بѧѧسياری گفتѧѧه شѧѧد

از ديѧاگرام بѧه . تѧسکين مѧی داد» بѧار ديگѧر در اقليѧت«مقاله ی خود موسوم بѧه 

    ، ولѧѧی فقѧѧط از ھمѧѧان يѧѧک جھѧѧت يѧѧک جھѧѧت مѧѧی شѧѧود کѧѧه از طѧѧور واضѧѧحی ديѧѧده

می توان اکثريت را تصادفی ناميد و آن از اين جھت کѧه بيѧرون رفѧتن ھفѧت نفѧر 

  .تصادفی بود» دست راست«از اپورتونيست ترين عناصر 

ولѧی  (در ھمѧان حѧدود ھѧمدر ھمان حدودی که اين بيرون رفتن تصادفی است 

نظѧѧری سѧѧاده بѧѧه ديѧѧاگرام بھتѧѧر از ھѧѧر . ی اسѧѧتاکثريѧѧت مѧѧا تѧѧصادف) بѧѧيش تѧѧرنѧѧه 

   اسѧѧتدلال طѧѧولانی نѧѧشان مѧѧی دھѧѧد کѧѧه ايѧѧن ھفѧѧت نفѧѧر کѧѧدام جانѧѧب را مѧѧی گرفتنѧѧد و 

ولی سئوال می شود که آيا بيرون رفتن ايѧن ھفѧت نفѧر را  **. بگيرندمی بايستی

تا چه حدی می توان تصادفی دانست؟ اين سئوالی ست، که افѧرادی کѧه بѧا کمѧال 

ايѧن . اکثريѧت دم مѧی زننѧد، مايѧل نيѧستند از خѧود بکننѧد» صادفی بودنت«ميل از 

کѧه کѧسانی کѧه بيѧرون  اسѧت آيѧا ايѧن تѧصادفی. سئوال برای آن ھا نامطبوع است

                                                 
بونѧد در ( ھفت اپورتونيستی که از کنگره ی دوم رفتند عبѧارت بѧودن از پѧنج نفѧر بونديѧست -*

، »رابوچيѧه دلѧوئی«و دو نفѧر ) کنگره ی دوم پس از رد اصѧل فدراسѧيون از حѧزب بيѧرون رفѧت
 ليگѧای ايѧسکرائی بѧه عنѧوان فقѧطاشخاص اخير پس از آن کѧه —رفيق مارتينف و رفيق آکيموف

در خارجѧه، » اتحاديه سوسيال دموکرات ھای روس«سازمان حزب در خارجه شناخته شد يعنی 
تبصره ی مؤلѧف بѧرای . ( از کنگره بيرون رفتند--که متعلق به رابوچيه دلوئی ھا بود، منحل شد

  .).ت. ه. ١٩٠٧چاپ سال 
 ما در پائين خواھيم ديد که پس از کنگѧره، ھѧم رفيѧق آکيمѧوف و ھѧم کميتѧه ی وارونѧژ، کѧه -**

  .اظھار ھمدردی کردند» اقليت« دارد، صريحاً با خويشاوندیبيش از ھمه با رفيق آکيموف 
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 آن؟ آيѧا چѧپ حزب ما بودند نه جناح جناح راسترفتند دو آتشه ترين نمايندگان 

سوسѧѧيال   بودنѧѧد نѧѧهاپورتونيѧѧست ھѧѧاکѧѧه کѧѧسانی کѧѧه بيѧѧرون رفتنѧѧد  اسѧѧت تѧѧصادفی

ای  بѧا آن مبѧارزه» تѧصادفی« پيگير؟ آيا ايѧن بيѧرون رفѧتن ھای انقلابی دموکرات

که در جريان تمام کنگره برضد جناح اپورتونيستی می شѧد و در ديѧاگرام مѧا بѧه 

  ای ارتباط ندارد؟طور واضحی نمايان است، تا اندازه 

مѧا روشѧن اين مسائل نامطبوع برای اقليѧت را طѧرح کنѧيم تѧا بѧرای  است کافی

پرده پوشѧی شود که چه واقعيتی را گفتگوھای مربوط به تصادفی بودن اکثريت 

اقليت را  ھمان واقعيت مسلم و بی چون و چراست، يعنی اين که --اين . می کند

. آن اعضائی از حزب ما تشکيل دادند که حداکثر گرايش را به اپورتونيزم دارنѧد

 و از حداقل استواریاز لحاظ تئوری اقليت را آن عناصر حزب تشکيل دادند که 

 حѧزب تѧشکيل جناح راسѧتاقليت ھمانا از .  را داشتندحداقل متانتلحاظ اصولی 

تقسيم بندی به اکثريت و اقليت، ادامه ی مѧستقيم و نѧاگزير آن تقѧسيم بنѧدی . شد

سوسيال دموکراسی به انقلابی و اپورتونيستی يا به مونتايѧار و ژيرونѧدن اسѧت 

 و فقط در حزب کارگر روسيه پيدا نشده و لابد ھمѧين فѧردا ھѧم از که فقط ديروز

  .بين نخواھد رفت

اين واقعيت برای روشن شدن علل و زير و بѧم ھѧای اختلافѧات، دارای اھميѧت 

     ايѧѧن واقعيѧѧت از طريѧѧق نفѧѧی يѧѧا ناديѧѧده انگاشѧѧتنکوشѧѧش بѧѧرای . اساسѧѧی اسѧѧت

 کѧه در ايѧن مبѧارزه در کنگره و خѧرده اخѧتلاف ھѧای اصѧولیپرده پوشی مبارزه 

و .  معنايش اثبات کامل فقر فکری و سياسی خويشتن است--منعکس شده بود،

 ثابت کرد کѧه منظѧره عمѧومی اخѧذ اولاً  بايد رد شوداما برای اين که اين واقعيت 

کنگѧره ی حزبѧی مѧا آن طѧور نبѧوده اسѧت کѧه مѧن » تقسيم بندی ھای«رأی ھا و 

 پيگيرتѧرين سوسѧيال دمѧوکرات ھѧای انقلابѧی  بايد ثابѧت نمѧود کѧهثانياً نقل کردم؛ 
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  مѧسائلی کѧه کنگѧره بѧردر ماھيѧتکه در روسيه بѧه ايѧسکرائی موسѧوم شѧده انѧد 

  !بفرمائيد ثابت کنيد، آقايان. *ذيحق نبوده اند» تقسيم شد«سر آن ھا 

ايѧѧѧѧن واقعيѧѧѧѧت کѧѧѧѧه اقليѧѧѧѧت کنگѧѧѧѧره از اپورتونيѧѧѧѧست تѧѧѧѧرين، نااسѧѧѧѧتوارترين و 

به عده ی زيѧادی  است ل می شود ضمناً جوابی عناصر حزب تشکيناپيگيرترين

از شک و ترديدھا و اعتراضاتی که از طرف کѧسانی بѧه اکثريѧت وارد مѧی شѧود 

بѧه مѧا . که با موضوع بسيار کم آشنائی دارند يا در آن بسيار کم تعمѧق کѧرده انѧد

 را اشѧتباه کوچѧک رفيѧق علت جدائیمی گويند که آيا اين خرده گيری نيست اگر 

    بѧѧدانيم؟ آری آقايѧѧان اشѧتباه رفيѧѧق مѧѧارتف بѧѧزرگ نبѧѧود آکѧѧسلرودرفيѧѧق مѧارتف و 

ولѧی از ) و من در ھمان کنگره در بحبوبه ی مبارزه اين موضوع را قيѧد کѧردم(

زيѧرا رفيѧق مѧارتف ) و رسيد(اين اشتباه کوچک ممکن بود زيان فراوانی برسد 

يѧک سلѧسله از  شѧده بودنѧد و در يک سلسله اشتباھاترا نمايندگانی که مرتکب 

مسائل نسبت به اپورتѧونيزم گѧرايش داشѧتند و نѧاپيگيری اصѧولی از خѧود نѧشان 

از طѧѧرف رفيѧѧق مѧѧارتف و ابѧѧراز نااسѧѧتواری . داده بودنѧѧد بѧѧه سѧѧوی خѧѧود کѧѧشيدند

 يѧک موضѧوع فѧردی و بѧی اھميتѧی بѧود ولѧی تѧشکيل يѧک اقليѧت آکѧسلرودرفيѧق 

عناصѧѧر و شѧѧامل تمѧѧام بѧѧسيار و بѧѧسيار قابѧѧل ملاحظѧѧه شѧѧامل تمѧѧام نااسѧѧتوارترين 

                                                 
 يک تذکر بѧه رفيѧق مѧارتف، اگѧر رفيѧق مѧارتف اکنѧون فرامѧوش کѧرده اسѧت کѧه ايѧسکرائی -*

، آن وقت ما به او توصѧيه مѧی کنѧيم توضѧيحی را عضو محفل است نه ر خط مشیطرفدامعنايش 
کѧѧه رفيѧѧق تروتѧѧسکی دربѧѧاره ی ايѧѧن مѧѧسأله بѧѧه رفيѧѧق آکيمѧѧوف داده اسѧѧت در صѧѧورت جلѧѧسه ھѧѧا، 

، »آزادی کѧار«گѧروه :  محفѧل بѧود٣) بنѧسبت بѧه حѧز(  ايسکرائی در کنگره محفل ھای. بخواند
دو محفل از ايѧن سѧه بѧه قѧدری معقѧول بودنѧد . »ايسکرا«و سازمان » ايسکرا«ھيئت تحريريه ی 

که خود خويشتن را منحل نمودند؛ سومی به حد کافی از خود حزبی گری نشان نداد که اين عمل 
وسѧѧѧيع تѧѧѧرين محفѧѧѧل ايѧѧѧسکرائی، يعنѧѧѧی سѧѧѧازمان . را انجѧѧѧام دھѧѧѧد و از طѧѧѧرف کنگѧѧѧره منحѧѧѧل شѧѧѧد

روی ھم رفتѧه در کنگѧره ) بود» ارآزادی ک«که ھم شامل ھيئت تحريريه و ھم گروه (» ايسکرا«
 نفر رأی قطعی داشتند و امѧا از لحѧاظ خѧط مѧشی، يازدهعده اش شانزده نفر بود که از آن ھا فقط 

بيѧست ايسکرائی تعلق نداشتند در کنگره به حساب من » محفل«تعداد ايسکرائی ھائی که به ھيچ 
 به محفل ھای ايѧسکرائی ز نصفشانکم تر ابنابراين از ايسکرائی ھا .  رأی بود٣٣و ھفت نفر با 
  .تعلق داشتند
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را قبѧول نداشѧتند و مѧستقيماً عليѧه آن » ايѧسکرا«کسانی کѧه يѧا اصѧلاً خѧط مѧشی 

مبѧѧѧѧارزه مѧѧѧѧی کردنѧѧѧѧد و يѧѧѧѧا در گفتѧѧѧѧار قبѧѧѧѧول داشѧѧѧѧتند ولѧѧѧѧی در کѧѧѧѧردار غالبѧѧѧѧاً بѧѧѧѧا 

 بѧود و آن را حزبѧیضدايسکرائی ھا ھمѧراه بودنѧد، موضѧوع فѧردی نبѧوده بلکѧه 

  .آن قدرھا بی اھميت ھم نمی توان دانست

يѧѧا مѧѧضحک نيѧѧست اگѧѧر علѧѧت جѧѧدائی را حکѧѧم روائѧѧی شѧѧيوه ی منѧѧسوخ محفѧѧل آ

» ايѧسکرا«بازی و عامی گری انقلابѧی در محفѧل کوچѧک ھيئѧت تحريريѧه سѧابق 

، ايѧن مѧضحک نيѧست زيѧرا در حѧزب مѧا تمѧام کѧسانی کѧه در جريѧان بدانيم؟ خيѧر

 مبѧارزه مѧی کردنѧد و تمѧام کѧسانی کѧه گونѧه محفѧل بѧازی ھѧرتمام کنگѧره در راه 

 و تمѧѧام برتѧѧر قѧѧرار دھنѧѧد خѧѧود را از عѧѧامی گѧѧری انقلابѧѧی صѧѧولاً نمѧѧی توانѧѧستندا

        بѧѧѧلای عѧѧѧامی گѧѧѧری و محفѧѧѧل بѧѧѧازی اسѧѧѧتناد » تѧѧѧاريخی«کѧѧѧسانی کѧѧѧه بѧѧѧه ترکيѧѧѧب 

 -می جستند برای اين که اين بلا را موجѧه جلѧوه داده و وجѧود آن را حفѧظ کننѧد،

شѧايد ھѧم بتѧوان . سѧتندبرخا محفѧل بѧازی شيوه ی فردیھمه به پشتيبانی از اين 

اين موضوع را که منافع محѧدود محفلѧی در يѧک محفѧل کوچѧک ھيئѧت تحريريѧه 

       غالѧѧѧب آمѧѧѧد يѧѧѧک پديѧѧѧده تѧѧѧصادفی دانѧѧѧست، ولѧѧѧی ايѧѧѧن را حزبيѧѧѧتبѧѧѧر » ايѧѧѧسکرا«

» ادامه کѧاری تѧاريخی« ھا و بروکرھا که آکيموفنمی توان تصادفی دانست که 

کѧѧѧذائی پتربѧѧѧورگ ) ٩٣ (١١»کѧѧѧارگری«کميتѧѧѧه ی مѧѧѧشھور وارونѧѧѧژ و سѧѧѧازمان 

عزيز بѧود و يگѧورف ھѧا کѧه بѧرای )  نباشدبيش تراگر (برايشان به ھمان درجه 

عѧزادار ) ی نباشѧدبѧيش تѧراگѧر بѧا شѧدت (به ھمان شدت » رابوچيه دلو» «قتل«

ھيئѧت تحريريѧه سѧابق و ھѧم چنѧين مѧاخف ھѧا و غيѧره و » قتѧل«بودند کѧه بѧرای 

پѧای  محفѧل بѧازی ھѧم چѧون کѧوھی بѧر ھمѧه بѧرای پѧشتيبانی از ايѧن شѧيوه -غيره

                                                 
      بѧѧود » اکونوميѧѧست ھѧѧا« در دسѧѧت -پتربѧѧورگ» سѧѧازمان کѧѧارگری«کميتѧѧه ی وارونѧѧژ و  -١١

    ی لنينѧѧѧѧی و نقѧѧѧѧشه ی سѧѧѧѧازمانی سѧѧѧѧاختمان حѧѧѧѧزب مارکسيѧѧѧѧستی روش »ايѧѧѧѧسکرا«و نѧѧѧѧسبت بѧѧѧѧه 
  .خصومت آميز داشت
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بگѧو ببيѧنم دوسѧتت کيѧست تѧا : ج کѧه مѧی گوينѧديѧحکمتѧی اسѧت را. خاسته بودنѧد

بگويم تو کيستی، بگو ببينم متفق سياسی تو کيست و کی به تو رأی می دھد تѧا 

  . تو چيستسيمای سياسیبگويم 

بود  مانده و ھمواره ممکن ناچيز آکسلروداشتباه ناچيز رفيق مارتف و رفيق 

 آن ھѧا بѧا اتحѧاد پايѧدارآينه اين اشتباه به عنوان نقطه ی مبѧدائی بѧرای  بماند ھر

آينѧه بѧه  تمام جناح اپورتونيستی حزب ما مورد استفاده قرار نگرفتѧه بѧود و ھѧر

 کѧѧسانی کѧѧه تلافѧѧی جѧѧوئیو  اپورتѧѧونيزم شѧѧدنحکѧѧم ايѧѧن اتحѧѧاد موجѧѧب آفتѧѧابی 

 از اکنѧونوشوقتی حاضر بودنѧد با آن ھا مبارزه می کرد و با کمال خ» ايسکرا«

. ، نمѧѧی شѧѧددق دلѧѧی در آورنѧѧدھواخواھѧѧان پيگيѧѧر سوسѧѧيال دموکراسѧѧی انقلابѧѧی 

حѧѧѧوادث پѧѧѧس از کنگѧѧѧره درسѧѧѧت کѧѧѧار را بѧѧѧه جѧѧѧائی رسѧѧѧاند کѧѧѧه مѧѧѧا اکنѧѧѧون در 

زم و تلافѧѧی جѧѧوئی ه نѧѧاظر ھمѧѧان آفتѧѧابی شѧѧدن اپورتѧѧونيی نѧѧو بѧѧه عينѧѧ»ايѧѧسکرا«

و ) *ه ی کميتѧه ی وارونѧژورقѧجѧوع شѧود بѧه ر( ھا و بروکرھѧا ھѧستيم آکيموف

ھѧا اجѧازه  بѧه آن!) مرآخرالأ(مر کنيم که آخرالأ ھا را مشاھده می یشادی مارتينف

منفور بѧه تلافѧی تمѧام رنجѧش ھѧای » دشمن«منفور به » ايسکرای«داده اند در 

با وضوح خاصѧی بѧه مѧا نѧشان مѧی دھѧد کѧه اين حقيقت . اندازی کنند پيشين لگد

نقل از اتمѧام حجѧت رفيѧق اسѧتاروور (»» ايسکرا«بق احياء ھيئت تحريريه سا«

» ادامѧѧه کѧѧاری«تѧѧا چѧѧه درجѧѧه بѧѧرای حفѧѧظ ) ١٩٠٣مورخѧه ی سѧѧوم نѧѧوامبر سѧѧال 

  ...ايسکرائی ضروری بوده است

بѧѧه جنѧاح چѧپ و راسѧت، بѧѧه ) و حѧزب(بѧه خѧودی خѧود واقعيѧѧت تقѧسيم کنگѧره 

چيѧѧز جنѧѧاح انقلابѧѧی و اپورتونيѧѧستی ھنѧѧوز نѧѧه فقѧѧط ھѧѧيچ چيѧѧز وحѧѧشتناک و ھѧѧيچ 

بѧѧرعکس تمѧѧام جريѧѧان ده . بѧѧر نداشѧѧت بحرانѧѧی بلکѧѧه ھѧѧيچ چيѧѧز غيرعѧѧادی ھѧѧم در

                                                 
  .مترجم.  اين کتاب٢٣٣ -٢٣٢ رجوع شود به ص -*
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و نѧه فقѧط سوسѧيال دموکراسѧی (ی اخير تاريخ سوسيال دموکراسѧی روس  ساله

ايѧن کيفيѧت . به طور ناگزير و حتمی کار را به چنين تقѧسيمی مѧی کѧشاند) روس

 -کيل مѧی دادکه اساس اين تقسيم را يک رشته اشتباھات بسيار بѧی اھميتѧی تѧش

که برای يک ناظر سطحی و در نظر عقل يѧک فѧرد کوتѧه بѧين زننѧده (اين کيفيت 

سѧابقاً مѧا . من حيث المجموع برای تمام حزب ما گام بزرگی بѧه پѧيش بѧود) است

بر سر مسائل بزرگی اختلاف نظر داشѧتيم کѧه حتѧی گѧاھی انѧشعاب را ھѧم ممکѧن 

زرگ و مھѧم موافقѧت حاصѧل ولѧی اکنѧون در کليѧه ی مѧسائل بѧ. بѧود موجѧه سѧازد

    اسѧت کѧه بѧر سѧر خѧرده اخѧتلاف ھѧائینموده ايѧم، اکنѧون موجѧب جѧدائی مѧا فقѧط 

آينه اين موضوع به جدائی منجر  جر و بحث کرد ولی ھر و بايدآن ھا می توان 

ھمѧѧان طѧѧور کѧѧه رفيѧѧق پلخѧѧانف ھѧѧم ايѧѧن (مѧѧی شѧѧد بѧѧی معنѧѧی و کودکانѧѧه مѧѧی بѧѧود، 

ردی در مقالѧѧه ی جالѧѧب خѧѧود موسѧѧوم بѧѧه موضѧѧوع را بѧѧه طѧѧرز کѧѧاملاً بجѧѧا و بمѧѧو

 کѧه اکنѧون). ، که ما بعداً آن را بررسی خواھيم کرد، ذکر نمѧود»چه نبايد کرد؟«

 حѧѧزب را تقريبѧѧاً بѧѧه انѧѧشعاب کѧѧشانده پѧѧس از کنگѧѧره -- اقليѧѧترفتѧѧار آنارشيѧѧستی

آيѧا اساسѧاً ارزش : است، اغلب می توان به فضلائی برخورد کѧرد کѧه مѧی گوينѧد

در کنگѧѧره بѧѧر سѧѧر مѧѧسائل نѧѧاچيزی نظيѧѧر قѧѧضيه ی کميتѧѧه ی  ايѧѧن را داشѧѧت کѧѧه

، مѧѧاده ی اول، »رابوچيѧѧه دلѧѧو«يѧѧا » يѧѧوژنی رابѧѧوچی«تѧѧشکيلات، انحѧѧلال گѧѧروه 

؟ کѧѧسی کѧѧه ايѧѧن طѧѧور انحѧلال ھيئѧѧت تحريريѧѧه ی سѧѧابق و ماننѧѧد آن، مبѧѧارزه شѧѧود

          ھمانѧѧѧا نقطѧѧѧه ی نظѧѧѧر محفѧѧѧل بѧѧѧازی را داخѧѧѧل امѧѧѧور حزبѧѧѧی  *اسѧѧѧتدلال مѧѧѧی کنѧѧѧد

                                                 
در اين مورد نمی توانم از يادآوری يکی از گفتگوھای خود در کنگره با يکی از نماينѧدگان  -*

در کنگѧѧره مѧѧا چѧѧه وضѧѧع دشѧѧواری «: او بѧѧه مѧѧن شѧѧکايت مѧѧی کѧѧرد کѧѧه. خѧѧودداری کѧѧنم» مرکѧѧز«
اين مبارزه ی دھشتبار، اين تبليغات بѧر ضѧد يکѧديگر، ايѧن جѧر و بحѧث خѧشن و » !حکمفرماست

مبѧارزه  «-»!چقѧدر عѧالی اسѧت کنگѧره ی مѧا«: من بѧه او جѧواب دادم» !..اين روش غير رفيقانه
گѧروه ھѧا . عقايѧد اظھѧار شѧده اسѧت، خѧرده اخѧتلاف ھѧا نمѧودار گرديѧده اسѧت. آشکار و آزاد است

  ايѧن زنѧدگی اسѧت نѧه آن لفѧاظی .  آن چيزی است که مѧن مѧی پѧسندم-اين! به پيش. معين شده است

 ٢٠٣ 
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 تѧѧا ضѧѧروری اسѧѧت و نѧѧاگزير در حѧѧزب اخѧѧتلاف ھѧѧامبѧѧارزه ی خѧѧرده : مايѧѧدمѧѧی ن

کشانده نشده است و تѧا مѧوقعی کѧه موقعی که مبارزه به ھرج و مرج و انشعاب 

 انجѧام مѧی گيѧرد کѧه مѧورد تأييѧد و تѧصديق متفѧق الѧرأی تمѧام در حѧدودیمبارزه 

، بѧا هدر کنگѧر ھم با جناح راسѧت حѧزب مبارزه ی ما. رفقا و اعضاء حزب است

بѧѧه ھѧѧيچ وجѧѧه از ايѧѧن حѧѧدود خѧѧارج ، بѧѧا مѧѧارتينف و مѧѧارتف آکѧѧسلرود و آکيمѧѧوف

  دو قѧضيه ئѧی را يѧادآور شѧويم کѧه بѧه طѧرزی کѧاملاً  ايѧن جѧا در اسѧت کافی. نبود

ھنگѧѧامی کѧѧه رفيѧѧق مѧѧارتينف و رفيѧѧق ) ١: بѧѧی چѧѧون و چѧѧرا شѧѧاھد ايѧѧن مدعاسѧѧت

حѧѧوی ھѧѧست فکѧѧر  بѧѧه ھѧѧر نمѧѧا ھمѧѧه حاضѧر بѧѧوديم از کنگѧѧره مѧѧی رفتنѧѧد، آکيمѧوف

 تروتسکی قطعنامه ی رفيق)  رأی٣٢با  (ما ھمهطرف سازيم،  را بر» توھين«

را، که از اين رفقا دعوت می نمود به توضيحات قانع شوند و اظھارات خѧود را 

وقتѧی کѧه کѧار بѧه انتخѧاب مراکѧز رسѧيد مѧا بѧه ) ٢؛ تصويب نمѧوديمپس بگيرند، 

: مѧی داديѧم  رأی مرکѧز اقليѧتھѧر دودر کنگره ) يا به جناح اپورتونيستی(اقليت 

مѧѧا کѧѧه از .  بѧѧرای ارگѧان مرکѧѧزی و پوپѧѧوف را بѧرای کميتѧѧه ی مرکѧزیمѧارتف را

 انتخѧاب کنѧѧيم، از  ھيئѧت سѧѧه نفѧریبѧل از کنگѧره تѧѧصميم گرفتѧه بѧوديم دوھمѧان ق

اگر تفѧاوت بѧين خѧرده .  طور ديگری عمل کنيمنمی توانستيمنقطه ی نظر حزبی 

 ، در عѧوض مѧا  آشѧکار شѧده بѧود تفѧاوت گزافѧی نبѧوداختلاف ھائی که در کنگره

 از مبѧѧارزه ی بѧѧين ايѧѧن خѧѧرده اخѧѧتلاف ھѧѧا راه گѧѧزاف عملѧѧیھѧѧم در نتيجѧѧه گيѧѧری 

 ھر دو دو سوم منجر به اين می شد که فقط و فقطاين نتيجه گيری : نپيموده ايم

  . کنگره حزبی واگذار گرددبه اکثريتھيئت سه نفری 

                                                                                                      
ه کѧه علѧت تمѧام شѧدنش حѧل شѧدن قѧضيه نبѧوده بلکѧه خѧسته بی پايان و خسته کننده ی روشѧنفکران

  »...شدن افراد از گفتن است
با چشمانی حيرت زده به من می نگريست و با حالت تعجѧب شѧانه ھѧايش را » مرکزی«رفيق 

  .ما با زبان ھای مختلف با ھم صحبت می کرديم. بالا می انداخت
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، در مراکѧز در اقليѧت باشѧدی حزبی به ايѧن کѧه  اقليت کنگره عدم موافقتفقط 

فکران شکѧست خѧورده روشѧن» ضجه و زاری ھای مذبوحانѧه ی«ابتدا منجر به 

  . و اعمال آنارشيستی شدبه عبارات آنارشيستیو سپس منجر 

 مربѧوط بѧه اعѧضاء مراکѧز نظѧری مѧسألهدر خاتمه، بار ديگر از نقطه ی نظر 

 بѧه جѧزاسѧت کѧه نماينѧدگان در موقѧع انتخابѧات کاملاً طبيعی . به دياگرام بيافکنيم

 مختلف ھم افراد يا قابليت به درد خور بودن مسألهموضوع خرده اختلاف ھا با 

  بѧه مخلѧوط نمѧودن ايѧن مѧسائل متوسѧل اکنѧون اقليѧت بѧا کمѧال ميѧل . مواجه بودند

بѧه  اسѧت  موضѧوعی-- با يکديگر متفاوتنѧدمسألهو اما اين که اين دو . می شود

ود مفھوم و حتی از روی اين واقعيت ساده ھم می توان ايѧن تفѧاوت را خودی خ

  بѧرای ارگѧان مرکѧزی از ھمѧان اوليѧهمشاھده نمود کѧه انتخѧاب ھيئѧت سѧه نفѧری 

      يعنѧѧی ھنگѧѧامی در نظѧѧر گرفتѧѧه شѧѧده بѧѧود کѧѧه حتѧѧی يѧѧک نفѧѧر ھѧѧم قبѧѧل از کنگѧѧره

 بينѧѧی  پѧѧيشآکيمѧѧوف را بѧѧا مѧѧارتينف و آکѧѧسلرودنمѧѧی توانѧѧست اتحѧѧاد مѧѧارتف و 

 بدسѧتپاسخ به پرسش ھای گونѧاگون ھѧم ناچѧار بايѧد از طѧرق گونѧاگونی . نمايد

، صѧورت جلѧسه ھѧای کنگѧرهدر موضوع خرده اختلاف ھا پاسخ را بايد در : آيد

.  و در رأی گيری ھای مربوط به مواد گوناگون جستجو کردآشکاردر مباحثات 

 گرفته بودنѧد کѧه ايѧن  ھمه در کنگره تصميمافراددر موضوع به درد خور بودن 

 چنѧين تѧصميمی تمام کنگره به اتفѧاق آراءچرا .  حل کنندبا رأی مخفی را مسأله

 ايست به قدری ساده و روشن که مکѧث کѧردن روی آن مسأله اين -اتخاذ نمود؟

پѧس از (ولی اقليت حتی اصول مقدماتی و سѧاده را ھѧم . باعث تعجب خواھد بود

مѧا در دفѧاع از ھيئѧت تحريريѧه سѧابق . ردفرامѧوش کѧ) شکست خود در انتخابات

نطق ھای آتشين و پرشور و مھيجی که تقريباً به مرحلѧه ی از خѧود بѧی خѧودی 

 موجѧوده کلمه ای ھѧم در بѧاره ی آن خѧرده اخѧتلاف ھѧایمی رسيد شنيديم، ولی 
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در کنگѧѧره، کѧѧه مربѧѧوط بѧѧه مبѧѧارزه بѧѧرای ھيئѧѧت شѧѧش نفѧѧری و سѧѧه نفѧѧری بѧѧود، 

 گوئی ھائی درباره ی عدم قابليت ی گفتگوھا و گزافما از ھر گوشه ا. نشنيديم

و بدرد نخوردن و سوءنيت و غيره افѧرادی کѧه بѧرای کميتѧه ی مرکѧزی انتخѧاب 

شѧѧده بودنѧѧد مѧѧی شѧѧنويم، ولѧѧی دربѧѧاره ی آن خѧѧرده اخѧѧتلاف ھѧѧای موجѧѧوده در 

کنگره، که برای احتѧراز تفѧوق در کميتѧه مرکѧزی بѧا يکѧديگر مبѧارزه داشѧته انѧد 

 گفتگѧو کѧه در خѧارج از کنگѧرهمن تصور می کѧنم .  نمی شنويمھمکلمه ای حتی 

 دور از نزاکѧت و ناشايѧسته -و گزاف گوئی دربѧاره ی صѧفات و اعمѧال اشѧخاص

 درصد از موارد اسرار تشکيلاتی است که فقط در ٩٩زيرا اين اعمال در (است 

بѧه  در خارج از کنگѧرهمبارزه ). پيشگاه عالی ترين مقام حزب قابل افشاء است

و يگانه .  استتفتينوسيله ی اين قبيل گزاف گوئی ھا به عقيده ی من معنايش 

شѧما مѧی گوئيѧد : پاسخ من به اين گفتگوھا نيز اشاره به مبارزه در کنگره است

ولѧѧی ايѧѧن . ايѧѧن صѧѧحيح اسѧѧت. کميتѧѧه ی مرکѧѧزی بѧѧا اکثريѧѧت کѧѧوچکی انتخѧѧاب شѧѧد

 طѧرزی نѧه در گفتѧار اکثريت کوچک از تمام کسانی تشکيل شد که به پيگيرترين

بѧه . بلکه در کردار در راه عملی نمودن نقشه ھای ايسکرائی مبارزه می کردنѧد

 آن ظѧѧاھری ايѧѧن اکثريѧѧت بايѧѧد بѧѧه مراتѧѧب بѧѧالاتر از نفѧѧوذ معنѧѧویايѧѧن جھѧѧت نفѧѧوذ 

» ايѧسکرا «خط مѧشی برای آن کسانی بالاتر باشد که ارزش ادامه کاری - .باشد

بѧا چѧه کѧسی . مѧی شѧمارند» ايѧسکرا «محفѧلآن را بالاتر از ادامѧه کѧاری ايѧن يѧا 

     کѧѧه کѧѧدام قѧѧضاوت کنѧѧد دربѧѧاره ايѧѧن موضѧѧوع ی مѧѧی توانѧѧستبѧѧيش تѧѧرصѧѧلاحيت 

   اسѧت؟ آيѧا کѧسانی کѧه بѧه درد خѧور» ايѧسکرا« نمѧودن سياسѧت فرد برای عملѧی

   در کنگѧѧره از ايѧѧن سياسѧѧت پيѧѧروی مѧѧی کردننѧѧد، يѧѧا آنѧѧانی کѧѧه در يѧѧک سلѧѧسله 

نѧوع  نوع عقѧب مانѧدگی، ھѧر  و از ھربارزه می کردندموارد عليه اين سياست م

  نمودند؟ بازی دفاع می ی محفل نوع شيوه ل و اشغال و ھرآ
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  ی مبارزهی مبارزه   دو شيوه دو شيوه..پس از کنگرهپس از کنگره) ) صص
  

تجزيѧѧه و تحليѧѧل مѧѧذاکرات و رأی گيѧѧری ھѧѧای کنگѧѧره، کѧѧه مѧѧا آن را بѧѧه پايѧѧان 

) ت جنينѧیدر حالIn noce) ѧ را تمѧام جريѧان پѧس از کنگѧرهرسانديم در حقيقت 

توضѧيح مѧی دھѧѧد و مѧا مѧی تѧѧوانيم در ذکѧر مراحѧل بعѧѧدی بحѧران حزبѧی خѧѧود راه 

  .اختصار بپيمائيم

امتنѧѧاع مѧѧارتف و پوپѧѧوف از انتخابѧѧات، بلافاصѧѧله در مبѧѧارزه ی حزبѧѧی خѧѧرده 

رفيѧق گلبѧوف غيѧر قابѧل .  ايجѧاد نمѧودپѧر جنجѧالیاختلاف ھای حزبی يک محѧيط 

 نѧѧشده جѧѧداً تѧѧصميم گرفتѧѧه باشѧѧند بѧѧه تѧѧصور مѧѧی دانѧѧست کѧѧه رداکتورھѧѧای انتخѧѧاب

او تمѧام ايѧن کارھѧا را مقѧدم بѧر ھمѧه معلѧول . بچرخنѧد و مѧارتينف آکيموفسوی 

عصبانيت مѧی دانѧست، لѧذا در ھمѧان فѧردای کنگѧره، بѧه مѧن و پلخѧانف پيѧشنھاد 

کرد کѧار را بѧه صѧلح خاتمѧه دھѧيم و ھѧر چھѧار نفѧر را بѧه شѧرط تѧأمين نماينѧدگی 

يعنѧѧی بѧѧدين (وارد نمѧѧائيم » کئوپتاسѧѧيون«از طريѧѧق ھيئѧѧت تحريريѧѧه در شѧѧورا، 

).  باشѧدحزبѧیطريق که از ھر دو نفر نماينѧده يѧک نفѧر حتمѧاً متعلѧق بѧه اکثريѧت 

اعتѧراف زيرا موافقت با آن معنايش . اين شرط به نظر پلخانف و من معقول آمد

و نيѧز  و تمѧايلی بѧود بѧه صѧلح نѧه بѧه جنѧگ تلويحی به اشتباه مرتکبه در کنگره

 و مѧارتينف آکيمѧوف نزديѧک شѧود تѧا بѧه بيش تѧريل بود که به من و پلخانف تما

جنبѧѧه ی » کئوپتاسѧѧيون«بѧѧدين طريѧѧق گذشѧѧت در قѧѧسمت . يѧѧا يگѧѧورف و مѧѧاخف

 به خود می گرفت و امتناع از گذشت شخصی که می بايستی عѧصبانيت شخصی

بѧѧه ايѧѧن جھѧѧت مѧѧن و . را برطѧѧرف سѧѧازد و صѧѧلح را برقѧѧرار نمايѧѧد، شايѧѧسته نبѧѧود

گلبѧوف . اکثريت ھيئت تحريريه شѧرط را رد کѧرد. خانف اظھار موافقت نموديمپل

آيѧѧا مѧѧارتف آن روش : مѧѧا منتظѧѧر وقѧѧايع بعѧѧدی شѧѧديم کѧѧه ببينѧѧيم. مѧѧسافرت کѧѧرد

 رفيѧق پوپѧوف نماينѧده ی ضѧد بѧر(کѧرده بѧود مشروعی را کѧه در کنگѧره اختيѧار 
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 انشعاب که او حفظ خواھد کرد و يا اين که عناصر نااستوار و متمايل به) مرکز

  .از آن ھا پيروی کرد، غلبه خواھند نمود

ود کنگѧره ای خѧ» ائتلاف«آيا رفيق مارتف : در مقابل ما اين معما قرار داشت

ھمѧѧان طѧѧور کѧѧه (فѧѧرد بѧѧه شѧѧمار خواھѧѧد آورد را يѧѧک واقعѧѧه ی سياسѧѧی منحѧѧصر ب

 Si Licet   *- فرد بود يک واقعه منحصر ب١٨٩٥ر در سال ائتلاف ببل با فولما

va componere magnispar ( ددѧѧه در صѧѧن کѧѧا ايѧѧيميѧѧتلاف تحکѧѧن ائѧѧاي 

مѧن و برخواھد آمѧد و تمѧام مѧساعی خѧود را متوجѧه ايѧن خواھѧد کѧرد کѧه اشѧتباه 

 را در کنگره ثابت کنѧد و سѧردمدار واقعѧی جنѧاح اپورتونيѧستی حѧزب مѧا پلخانف

  کѧه دارای دو جѧواب اسѧت بѧدين شѧکلمѧسألهبѧه عبѧارت ديگѧر ايѧن . خواھد شѧد

جنجال بازی يا مبارزه ی سياسی حزبی؟ از ما سѧه نفѧر، : بندی می شودرمولفو

 گلبوف بيش از . اعضاء موجود مؤسسات مرکزی بوديمکه فردای کنگره يگانه

ھمه متمايل به راه حل اولی بود و بيش از ھمه می کوشيد بچه ھای نزاع کѧرده 

نف بѧѧود کѧѧه بѧѧه متمايѧѧل بѧѧه راه حѧѧل دوم بѧѧيش از ھمѧѧه رفيѧѧق پلخѧѧا. را آشѧѧتی دھѧѧد

من ايѧن بѧار نقѧش . أنش اجل بود که نمی شد نزديکش رفتاصطلاح به قدری ش

. را بازی می کردم و سعی کردم از راه اقنѧاع داخѧل شѧوم» منجلاب«يا » مرکز«

را که شفاھاً برای اقنѧاع گفتѧه شѧده بѧود مکѧرر  آن چه اگر خواسته باشيم امروز

و من اين شيوه ناھنجار رفيѧق . ايمسازيم دست به کار درھم بی سرانجامی زده 

نقѧل بعѧضی از قѧسمت ھѧای ولѧی . مارتف و رفيق پلخانف را در پѧيش نمѧی گيѧرم

» اقليѧѧت«يѧѧک نامѧѧه ای را، کѧѧه بѧѧرای اقنѧѧاع خطѧѧاب بѧѧه يکѧѧی از ايѧѧسکرائی ھѧѧای 

  :ضروری می شمارم اين جا نوشته ام، در

                                                 
  .مترجم.  اگر مقايسه کوچک با بزرگ مجاز باشد-*
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 نويѧسندگان امتناع مارتف از شرکت در ھيئت تحريريه، امتناع او و ساير«...

حزبѧѧی از ھمکѧѧاری و امتنѧѧاع يѧѧک عѧѧده از افѧѧراد از کѧѧار در کميتѧѧه ی مرکѧѧزی و 

ی  ھا حتماً حتѧی بѧرخلاف اراده ی اين ترويج فکر بايکوت يا مقاومت منفی، ھمه

حتѧی اگѧر مѧارتف . مارتف و دوستانش، کار حزب را به انѧشعاب خواھѧد رسѧانيد

حفظ نمايѧد، )  پيش گرفته بودکه با قطعيت تمام در کنگره(روش مشروع را ھم 

 و نتيجѧѧه ای کѧѧه مѧѧن بѧѧدان اشѧѧاره کѧѧردم نѧѧاگزير --ديگѧѧران حفѧѧظ نخواھنѧѧد کѧѧرد،

  ...خواھد بود

واقعѧاً ھѧم مѧا بѧر سѧر چѧه موضѧوعی از : اين است که من از خود می پرسم ...

مѧن تمѧام حѧوادث کنگѧѧره و مѧشھودات خѧودم را يکѧѧی .. يکѧديگر جѧدا مѧی شѧѧويم؟

 کѧنم و تѧصديق دارم کѧه اغلѧب بѧا نھايѧت عѧصبانيت و پس از ديگری بررسی می

را کѧه طبيعتѧاً ناشѧی از محѧيط  آن چه رفتار و عمل می کردم و اگر بايد» ھاری«

ھا و اعتراضات و مبѧارزه و نظѧائر آن اسѧت گنѧاه ناميѧد،  العمل ی عکس و نتيجه

من با کمال ميل حاظرم آن را گناه بنامم ولѧی وقتѧی اکنѧون بѧدون ھرگونѧه ھѧاری 

که از طريق مبارزه ی ھار و غيره انجام گرفتѧه اسѧت  آن چه به نتايج حاصله و

نگرم، در اين نتايج ھيچ چيز، به تمام معنی ھيچ چيز مضری بѧرای حѧزب و  می

  .مطلقاً ھيچ چيز قابل رنجش يا موھنی برای اقليت نمی توانم ببينم

توانѧѧست البتѧѧه خѧѧود ايѧѧن موضѧѧوع کѧѧه مѧѧی بايѧѧستی در اقليѧѧت بѧѧاقی مانѧѧد نمѧѧی 

لکѧه دار «ضد اين فکر کѧه مѧا کѧسی را  موجب آزردگی خاطر نشود، ولی من بر

 به کسی توھين نمائيم يا کѧسی را خѧوار سѧازيم، جѧداً و می خواستيم» می کرديم

و نبايѧѧد گذاشѧѧت کѧѧه اختلافѧѧات سياسѧѧی بѧѧه . بѧѧه ھѧѧيچ وجѧѧه چنѧѧين نيѧѧست. معترضѧѧم

بѧازی و سѧاير  سيѧسهی متھم ساختن طѧرف ديگѧر بѧه نادرسѧتی، دنائѧت، د وسيله

 بѧѧه روز افѧѧزون انѧѧشعاب بѧѧيش از پѧѧيش بѧѧه چيزھѧѧای دلپѧѧذيری کѧѧه در محѧѧيط روز
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ايѧن را نبايѧد گذاشѧت، زيѧرا . خورد، به سوء تعبير حѧوادث منجѧر گѧردد گوش می

  .عقلائی است غير * nec plus ultraحداقل اين موضوع 

ھمѧѧان . بѧѧا مѧѧارتف اخѧѧتلاف حاصѧѧل کѧѧرديم) و تѧѧشکيلاتی(مѧѧا از لحѧѧاظ سياسѧѧی 

 در مѧورد مѧن کѧه. گونه که در ده ھا موارد ديگѧر ھѧم اخѧتلاف حاصѧل مѧی کѧرديم

توانѧستم بѧا تمѧام انѧرژی بѧه تلافѧی  لѧوب شѧده بѧودم نمѧی مغآئين نامѧهی اول  ماده

باقيمانѧѧده بѧѧود اصѧѧرار ) و بѧѧرای کنگѧѧره(کѧѧه بѧѧرای مѧѧن  آن چѧѧه نکوشѧѧم و روی

يتѧه ی مرکѧزی صѧرفاً  در راه انتخѧاب يѧک کمیمن نمی توانѧستم از طرفѧ. نورزم

 نفѧѧری ھيئѧѧت تحريريѧѧه ٣ايѧѧسکرائی و از طѧѧرف ديگѧѧر در راه انتخѧѧاب عѧѧده ی 

 مؤسسه ای مѧی دانѧم کѧه قѧادر را يگانهمن ھمانا اين ھيئت سه نفری ... نکوشم

ی رسمی باشد نه آن ھيئتی را که بنايش بر مناسبات خѧانوادگی و  است مؤسسه

 سه نفری را يگانه مرکѧز واقعѧی من اين ھيئت.  باری به ھر جھت استی شيوه

ی نظѧر حزبѧی خѧود را اظھѧار  توانѧد نقطѧه کѧس ھميѧشه مѧی دانم که در آن ھر می

ی نظѧѧѧѧر حزبѧѧѧѧی خѧѧѧѧود را کѧѧѧѧه بايѧѧѧѧد  کنѧѧѧѧد و از آن دفѧѧѧѧاع نمايѧѧѧѧد ولѧѧѧѧی فقѧѧѧѧط نقطѧѧѧѧه

irrespective **  هѧѧوط بѧѧات مربѧѧه ملاحظѧѧشخص و ھرگونѧѧر مѧѧه نظѧѧاز ھرگون

  .رنجش و خروج از کنگره و غيره باشد

 ھيئت سه نفری، پس از حوادث کنگره، بدون شک به خѧط مѧشی سياسѧی اين

. و تشکيلاتی که از يک لحاظ عليه مارتف متوجه بѧود، جنبѧه ی قѧانونی مѧی داد

 سر اين موضوع بايد قطع رابطه کѧرد؟ مگѧر بѧر ولی آيا بر. در اين شکی نيست

 مربѧѧѧوط بѧѧѧه مѧѧѧسألهسѧѧѧر ايѧѧѧن موضѧѧѧوع بايѧѧѧد حѧѧѧزب را خѧѧѧورد کѧѧѧرد؟؟ مگѧѧѧر در 

نستراسيون ھا مارتف و پلخانف مخالف من نبودنѧد؟ مگѧر در مѧورد برنامѧه دمو

مѧѧن و مѧѧارتف مخѧѧالف پلخѧѧانف نبѧѧوديم؟ مگѧѧر ھѧѧر ھيئѧѧت سѧѧه نفѧѧری ھميѧѧشه يѧѧک 

                                                 
  .مترجم –به منتھی درجه  - *

  .مترجم - مستقل- **
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  جھتش متوجѧه دو شѧرکت کننѧده ديگѧر نيѧست؟ اگѧر اکثريѧت ايѧسکرائی ھѧا خѧواه 

 و خواه در کنگره به ويژه اين خرده اخѧتلاف بخѧصوصی» ايسکرا«در سازمان 

مѧѧشی مѧѧارتف موجѧѧود بѧѧود از لحѧѧاظ سѧѧازمانی و سياسѧѧی اشѧѧتباه  را کѧѧه در خѧѧط

     انѧѧѧد، در ايѧѧѧن صѧѧѧورت آيѧѧѧا واقعѧѧѧاً کوشѧѧѧش بѧѧѧرای ايѧѧѧن کѧѧѧه ايѧѧѧن حقيقѧѧѧت  دانѧѧѧسته

و غيѧѧره قلمѧداد شѧѧود ديѧوانگی نخواھѧѧد » تحريѧѧک احѧساسات«و » چينѧی زمينѧه«

ين دادن بѧѧه اکثريѧѧت و بѧѧد» اوبѧѧاش« و نѧѧسبت ايѧѧن صѧѧورت فحاشѧѧیبѧѧود؟ آيѧѧا در 

  طريق گريبان خود را از ماھيت قضيه خلاص کردن ديوانگی نخواھد بود؟

من ھم مانند اکثريت ايѧسکرائی ھѧای کنگѧره کѧاملاً معتقѧدم کѧه : تکرار می کنم

بѧه . مارتف خط مشی نادرستی را در پيش گرفته است و او را بايد اصلاح نمѧود

مѧا . ر از عقل اسѧتو آن را توھين و غيره دانستن دوخاطر اين اصلاح رنجيدن 

از و » لکѧه دار نمѧی کنѧيم«، »لکه دار نکѧرده ايѧم«ھيچکس را در ھيچ موردی 

 ھѧѧم کѧѧار را بѧѧه انѧѧشعاب از مرکѧѧزنمѧѧائيم و بѧѧه خѧѧاطر برکنѧѧاری   برکنѧѧار نمѧѧیکѧѧار

 من تجديد اين اظھѧارات  *»ستاکشاندن به نظر من ديوانگی غيرقابل تصوری 

 نѧشان مѧی دھѧد دقيقѧاً  ايѧن اظھѧارات کتبی خود را اکنون ضروری می دانم، زيѧرا

که چگونه اکثريت، مѧی کوشѧيد بѧين رنجѧش ھѧا و عѧصبانيت ھѧائی کѧه اشѧخاص 

موضѧوعی (حمѧلات و غيѧره پيѧدا کننѧد » ھѧاری«ممکن بود در نتيجه خشونت و 

 و اشѧتباه سياسѧی -از يѧک طѧرف) امری ناگزير استحرارت  که در مبارزات پر

                                                 
مطѧابق ) .ت. ه ١٩٠٣)  سѧپتامبر١٣( اوت ٣١پوترسف در تѧاريخ . ن.  آ-نامه به( اين نامه -*

قѧسمت ھѧائی کѧه بѧه نظѧر مѧن بѧا موضѧوع مربѧوط . سال شماری نو در سپتامبر نوشѧته شѧده اسѧت
      مخاطѧѧب ايѧѧن نامѧѧه مھѧѧم اگѧѧر آن چѧѧه کѧѧه حѧѧذف شѧѧده اسѧѧت بѧѧه نظѧѧر. نيѧѧست از آن حѧѧذف شѧѧده اسѧѧت

ضѧمناً از مѧورد اسѧتفاده . می آيد، در اين صورت به آسانی می تواند قسمت ھای افتاده را پر کنѧد
می کنم و برای ھميشه به معارضين خود حѧق مѧی دھѧم در صѧورتی کѧه بѧرای مѧصالح کѧار مفيѧد 

  .بدانند، تمام نامه ھای خصوصی مرا منتشر نمايند
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  حѧدفѧوراً  -از طѧرف ديگѧر) جنѧاح راسѧتائѧتلاف بѧا (معين يا خѧط مѧشی سياسѧی 

  .فاصل معينی رسم کند

بلافاصѧله پѧس از کنگѧره  اقليѧت مقاومѧت منفѧیاين اظھارات ثابت مѧی کنѧد کѧه 

بѧѧه طѧѧرف  اسѧѧت  و مѧѧا فѧѧوراً آن ھѧѧا را برحѧѧذر سѧѧاختيم کѧѧه ايѧѧن گѧѧامیشѧѧروع شѧѧد

 کѧѧه ايѧѧن عمѧѧل بѧѧا اظھѧѧارات مѧѧشروعی کѧѧه در کنگѧѧره شѧѧده اسѧѧت -؛ حѧѧزبانѧѧشعاب

برکناری  که اين انشعابی خواھد بود که فقط و فقط به علت - دارد؛مغايرت کامل

انجѧѧام گرفتѧѧه ) يѧѧا بѧѧه ديگѧѧر سѧѧخن بѧѧه علѧѧت انتخѧѧاب نѧѧشدن (از مؤسѧѧسات مرکѧѧزی

زيرا ھѧيچکس در ھѧيچ مѧوقعی، ايѧن فکѧر را نداشѧته اسѧت کѧه عѧضوی از . است

 آن که وجود( که اختلافات سياسی بين ما - برکنار نمايد؛از کاراعضاء حزب را 

 روشن و حѧل نѧشده اسѧت کѧه آيѧا در کنگѧره، مسألهزيرا ھنوز اين . ناگزير است

دارد بѧه طѧور روزافزونѧی بѧه ) مارتف در خط مشی خود اشتباه کرده است يا مѧا

  .تبديل می شود آميخته با ناسزاگوئی و بدگمانی و غيره و غيره جنجال

عناصѧری کѧه در آن رفتار اقليت نشان می داد کѧه . اين اخطارھا اثری نبخشيد

. يابنѧد  تفѧوق مѧی بѧرای حѧزب ارزش قائلنѧدتѧر کماز ھمه از ھمه نااستوارترند و 

اين امر من و پلخانف را وادار کرد که موافقѧت خѧود را بѧا پيѧشنھاد گلبѧف، پѧس 

 نااستواری سياسی خود را نه اعمال خوددر واقع ھم وقتی که اقليت با : بگيريم

 نيѧز مراعات شرايط مقدماتی حزبѧیچنين از لحاظ تنھا از لحاظ اصول، بلکه ھم 

 گفتѧѧه ھѧѧایبѧѧه ثبѧѧوت مѧѧی رسѧѧاند، در ايѧѧن صѧѧورت چѧѧه اھميتѧѧی ممکѧѧن بѧѧود بѧѧرای 

کذائی قائل شѧد؟ ھѧيچکس بѧه خѧوبی پلخѧانف بطѧلان و » ادامه کاری«مربوط به 

ھѧای  بيھودگی اين خواست را که اکثريت کسانی که خود آشکارا از عدم موافقت

کئوپتاسѧيون «زننѧد، بѧه ھيئѧت تحريريѧه حزبѧی   خويش دم میجديد و روزافزون

آخѧر در کجѧای دنيѧا ديѧده . چنين ظريفانه مورد استھزاء قرار نداده اسѧت» شوند
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 در جرايѧد و جديѧد اختلافѧات قبل از روشن شدنشده است که يک اکثريت حزبی 

، خودش در مؤسسات مرکزی خود را به اقليت تبديل کند؟ بگذار در برابر حزب

ابتѧѧدا اختلافѧѧات تѧѧشريح شѧѧود، بگѧѧذار حѧѧزب در عمѧѧق و معنѧѧای آن ھѧѧا بحѧѧث کنѧѧد، 

بگذار حزب اشتباه خود را در کنگره ی دوم، چنانچه اشتباھی بѧه ثبѧوت رسѧيده 

  اختلافѧاتی بѧه خѧاطرمطѧرح نمѧودن يѧک چنѧين خواسѧتی ! باشد، خود اصلاح کند

 نااسѧتواری که ھنѧوز چگѧونگی آن معلѧوم نيѧست، بѧه تنھѧائی اثبѧاتی اسѧت بѧرای

کنندگان و غرقه شدن کامѧل اختلافѧات سياسѧی در جنجѧال و نيѧز  کامل درخواست

بѧѧی احترامѧѧی کامѧѧل خѧѧواه نѧѧسبت بѧѧه حѧѧزب و خѧѧواه نѧѧسبت بѧѧه عقيѧѧده ی شخѧѧصی 

 ديѧده نѧشده و ھيچگѧاه نيѧز ديѧده معتقѧد بѧه اصѧولیھنѧوز در عѧالم افѧراد . خويش

 باشند در ارگѧانی دهاز طريق خصوصی موفق ش(نخواھند شد که قبل از اين که 

 دسѧѧت اقنѧѧاعکѧѧه در صѧѧدد تغييѧѧر عقيѧѧده ی آننѧѧد اکثريѧѧت بدسѧѧت آورده باشѧѧند از 

  .بکشند

 کوشѧش را آخѧرينبالاخره روز چھارم اکتبر رفيق پلخانف اعلام مѧی دارد کѧه 

جلѧسه ای از . برای اين که به اين رفتار بيھوده خاتمه دھد به عمل خواھѧد آورد

  *شرکت عضو جديد کميته ی مرکزیسابق با ھر شش عضو ھيئت تحريريه ی 

در جريѧѧѧان سѧѧѧه سѧѧѧاعت تمѧѧѧام رفيѧѧѧق پلخѧѧѧانف مھمѧѧѧل بѧѧѧودن . تѧѧѧشکيل مѧѧѧی شѧѧѧود

» اکثريѧت«در مقابل دو نفر از » اقليت«چھار نفر از » کئوپتاسيون«درخواست 

 را مѧѧی کنѧѧد تѧѧا از يѧѧک طѧѧرف  کئوپتاسѧѧيون دو نفѧѧراو پيѧѧشنھاد. را ثابѧѧت مѧѧی کنѧѧد

ѧاره ی ايѧی دربѧسی ھرگونه بيمѧه کѧواھيم بѧی خѧا مѧه مѧيم«ن کѧدی کنѧاو را »تع ،

لگدمال سѧازيم، عقѧب بѧزنيم، صѧدای او را خفѧه کنѧيم، اعѧدام کنѧيم و دفѧن نمѧائيم 

                                                 
کزی علاوه بر آن مخصوصاً يک سلسله مجالس مѧذاکره خѧصوصی  اين عضو کميته ی مر-*

و يا دسته جمعی ھم با اقليت تشکيل داده و در آن بگو مگوھای بی معنی را رد نموده و آن ھا را 
  .دعوت به اجرای وظيفه ی حزبی کرده بود
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حزبی دفاع شود ولی » اکثريت«مرتفع شود و از طرف ديگر از حق و موقعيت 

  .کئوپتاسيون دو نفر نيز رد می شود

و » ايѧѧسکرا«ی سѧѧابق روز شѧѧشم اکتبѧѧر مѧѧن و پلخѧѧانف بѧѧه تمѧѧام رداکتورھѧѧا

  :نامه ای رسمی بدين مضمون می نويسيم تروتسکی کارمند آن رفيق

ھيئت تحريريه ی ارگان مرکزی وظيفѧه ی خѧود مѧی دانѧد کѧه ! رفقای محترم«

رسѧѧماً مراتѧѧب تأسѧѧف » زاريѧѧا«و » ايѧѧسکرا«از کنѧѧاره گيѧѧری شѧѧما از شѧѧرکت در 

 خواه بلافاصله بعد از با وجود دعوت ھای عديده ای که ما. خود را اظھار نمايد

ی دوم حزب و خواه مکرراً پس از آن برای ھمکاری نمѧوديم، حتѧی يѧک  کنگره

ھيئѧѧت تحريريѧѧه ی ارگѧѧان مرکѧѧزی . اثѧѧر ھѧѧم بѧѧرای نѧѧشر از شѧѧما دريافѧѧت ننمѧѧوديم

. داند دارد که به ھيچ وجه خود را مسبب امتناع شما از ھمکاری نمی اظھار می

صی نبايѧد مѧانعی بѧرای کѧار در ارگѧان کѧه ھيچگونѧه عѧصبانيت شخѧ اسѧت بديھی

آينه کناره گيری شما مѧوجبش اخѧتلاف نظرھѧائی بѧين  و ھر. مرکزی حزب باشد

شما و ما است، در اين صورت ما فوق العاده برای حѧزب مفيѧد مѧی دانѧستيم کѧه 

  .اين اختلاف نظرھا مفصلاً بيان گردد

اھيѧت و عمѧق ايѧن آينه م ما فوق العاده مطلوب می دانستيم ھر. علاوه بر اين

چه زودتر در برابر حزب و در صفحات نشرياتی که زير نظر  اختلاف نظرھا ھر

   *.»ماست روشن می شد

به طوری کѧه خواننѧده ملاحظѧه مѧی کنѧد بѧرای مѧا ھنѧوز بѧه ھѧيچ وجѧه واضѧح 

تفѧوق و برتѧری دارد يѧا ايѧن » اقليѧت«نبود که آيѧا عѧصبانيت شخѧصی در اعمѧال 

                                                 
 در نامه به رفيق مارتف قسمت ديگری ھم درباره ی يک رساله و نيѧز ايѧن عبѧارت اضѧافه -*

بالاخره ما از لحاظ مѧصالح کѧار بѧار ديگѧر بѧه اطѧلاع شѧما مѧی رسѧانيم کѧه اکنѧون ھѧم «: شده بود
برای کئوپتاسيون شما به عضويت ھيئت تحريريه ی ارگان مرکزی حاضريم، تѧا بѧه شѧما امکѧان 
کامѧѧل دھѧѧيم کѧѧه رسѧѧماً تمѧѧام نظريѧѧات خѧѧود را در مؤسѧѧسه ی عѧѧالی حزبѧѧی اظھѧѧار و از آن دفѧѧاع 

  .»نمائيد
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و نيѧѧز بѧѧرای مѧѧا .  داده شѧѧودخѧѧط مѧѧشی جديѧѧدی) حѧѧزبو بѧѧه (تمايѧل کѧѧه بѧѧه ارگѧѧان 

    مѧѧن تѧѧصور . مѧѧشی چگونѧѧه و عبѧѧارت از چيѧѧست معلѧѧوم نبѧѧود کѧѧه ھمانѧѧا ايѧѧن خѧѧط

گونѧѧه نوشѧѧته و   نفѧѧر را بنѧѧشانند کѧѧه، از روی ھѧѧر٧٠کѧѧنم کѧѧه اگѧѧر اکنѧѧون ھѧѧم  مѧѧی

 را روشѧن نماينѧد، آن ھѧا ھѧم ھرگѧز از مѧسألهھرگونه شھادتی که بخواھند، اين 

مѧشکل بتѧوان از جنجѧال ھيچگѧاه سѧر در . درگم سر در نمی آورند اين کلاف سر

  .* و يا اين که خود را از آن کنار کشيدجنجال را بايد قطع کرد: آورد

تѧسکی، و کلتѧسف بѧه نامѧه ی مورخѧه ی و، زاسوليچ، استاروور، ترآکسلرود

ششم اکتبر جوابی حاوی دو سطر به مѧا دادنѧد دائѧر بѧر ايѧن کѧه امѧضاء کننѧدگان 

 ھيئت تحريريه جديد افتاده است ھيچگونѧه بدست» ايسکرا« از ھنگامی که زير

رفيѧѧق مѧѧارتف پѧѧر گѧѧوتر بѧѧود و بѧѧا ايѧѧن پاسѧѧخ مѧѧا را . شѧѧرکتی در آن نمѧѧی کننѧѧد

  :سرافراز کرد

. بѧѧه ھيئѧѧت تحريريѧѧه ارگѧѧان مرکѧѧزی حѧѧزب کѧѧارگر سوسѧѧيال دمѧѧوکرات روس«

   ن را اظھѧѧار  اکتبѧѧر شѧѧما مراتѧѧب زيѧѧري٦در پاسѧѧخ نامѧѧه مورخѧѧه ! رفقѧѧای محتѧѧرم

 مѧشورتی کѧه بѧا حѧضور عѧضو کميتѧه ی مرکѧزی در پѧس از جلѧسه ی: می دارم

روز چھѧѧارم اکتبѧѧر تѧѧشکيل شѧѧد و در آن شѧѧما از پاسѧѧخ بѧѧه ايѧѧن پرسѧѧش امتنѧѧاع 

ورزيديѧѧد کѧѧه چѧѧه عللѧѧی شѧѧما را وادار نمѧѧود پيѧѧشنھادی را کѧѧه بѧѧرای داخѧѧل شѧѧدن 

ه بوديѧد و آن را بѧه ، زاسوليچ، استاروور و من به ھيئت تحريريه کѧردآکسلرود

» نماينѧدگی«تعھѧد کنѧيم رفيѧق لنѧين را بѧه  اين شرط مѧشروط کѧرده بوديѧد کѧه مѧا

 من عقيѧده دارم کѧه ديگѧر ھرگونѧه -- پس گرفتيد،--خود در شورا انتخاب نمائيم

  .توضيحی از طرف ما درباره ی کار مشترک در يک ارگان زائد است

                                                 
 مبتکѧرين جنجѧال را کليه ی دعاویيا اين که : د رفيق پلخانف در اين جا اضافه می کرد لاب-*

  .ما خواھيم ديد که چرا اين عمل غير ممکن بود. اجابت نمود
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بنѧѧدی اظھѧѧاراتی کѧѧه ورمول فپѧѧس از آن کѧѧه شѧѧما در جلѧѧسه مѧѧشورتی مزبѧѧور از

خود شما با حضور گواھان نموده بوديد سر باز زديد، من ديگر نيازی نمی بينم 

با شرايط » ايسکرا«موجبات امتناع خود را از کار کردن در که در نامه ی خود 

اگر لازم آيد من راجع به اين موضوع در برابѧر .  به شما توضيح دھم-موجوده،

عقيده خواھم کѧرد و ضѧمناً حѧزب اکنѧون ديگѧر از روی تمام حزب مفصلاً اظھار 

صورت جلسه ھای کنگره ی دوم از علت امتناع من از پيشنھاد مبنی بر شرکت 

    در ھيئѧѧت تحريريѧѧه و شѧѧورا يعنѧѧی پيѧѧشنھادی کѧѧه اکنѧѧون از طѧѧرف شѧѧما تکѧѧرار 

   *...می شود، مطلع می گردد

  .»مارتف. ل

 مѧسألهر قابѧل تکѧذيبی اسѧت بѧرای اين نامه، به اضافه اسناد قبلی، توضيح غي

کѧѧذائی بѧѧايکوت، سѧѧازمان شѧѧکنی، ھѧѧرج و مѧѧرج و تھيѧѧه و تѧѧدارک انѧѧشعاب يعنѧѧی 

از طريѧѧق (خѧѧود » حکومѧѧت نظѧѧامی« ای کѧѧه رفيѧѧق مѧѧارتف در جѧѧزوه ی مѧѧسأله

      ی آن سѧѧکوت اختيѧѧار  جѧѧداً دربѧѧاره) ھѧѧای تعجѧѧب و چنѧѧد نقطѧѧه گذاشѧѧتن علامѧѧت

ѧѧل تکѧѧر قابѧѧيح غيѧѧين توضѧѧد، و ھمچنѧѧی کنѧѧرای مѧѧت بѧѧسألهذيبی اسѧѧه مѧѧوط بѧѧمرب 

  .وسائل مشروع و نامشروع مبارزه

 کѧѧه اخѧѧتلاف نظرھѧѧای خѧѧود را پيѧѧشنھاد مѧѧی کننѧѧدبѧѧه رفيѧѧق مѧѧارتف و ديگѧѧران 

ھا  چيست و مقاصد آنکنند که صريحاً بگويند موضوع   میخواھششرح دھند، 

  که دست از ھوسناکی بردارند و با خون سردیتمنی می کنند است، از چه قرار

کѧѧه بѧѧا اشѧѧتباه مربѧѧوط بѧѧه چѧѧرخش بѧѧه راسѧѧت (اشѧѧتباه مربѧѧوط بѧѧه مѧѧاده ی اول را 

 ولѧѧی مѧѧارتف و شѧѧرکاء از -.مѧѧورد تحليѧѧل قѧѧرار دھنѧѧد) ارتبѧѧاط ناگسѧѧستنی دارد

صѧدای مѧرا خفѧه مѧی کننѧد و مѧورد تعѧدی :  و فرياد مѧی کѧشدصحبت امتناع دارد

                                                 
  . پاسخ مربوط به جزوه ی مارتف را که آن وقت تجديد چاپ شده بود حذف می کنم-*
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ادھѧѧای ، آتѧѧش ايѧѧن فري»کѧѧلام دھѧѧشتناک«اسѧѧتھزاء و تمѧѧسخر ! دھنѧѧد قѧѧرار مѧѧی

  .مضحک را خاموش نساخت

که آخر چگونه مѧی تѧوان صѧدای شخѧصی را کѧه : ما از رفيق مارتف پرسيديم

؟ چگونѧه مѧی تѧوان اقليتѧی را کѧه از کار مشترک امتناع مѧی ورزد خفѧه نمѧوداز 

و به تنگنا انداخت؟؟ » دی کردبه وی تع«ليت بودن امتناع می ورزد، رنجاند، اق

ی برای کسانی که در اقليت قرار گرفته اند، حتمѧاً و گونه اقليت بودن خره ھربالأ

اين چيزھای نامساعد يا در اين اسѧت کѧه . ناگزير چيزھای نامساعدی دربر دارد

ناچѧѧار بايѧѧد در جمعѧѧی داخѧѧل شѧѧد کѧѧه در مѧѧسائل معينѧѧی اکثريѧѧت خѧѧود را عرضѧѧه 

و يѧѧا ايѧѧن کѧѧه بايѧѧد در خѧѧارج از جمѧѧع مانѧѧد و بѧѧه آن حملѧѧه کѧѧرد و خواھѧѧد داشѧѧت 

  .جه در زير آتش آتشبارھای دارای استحکامات نيرومند قرار گرفتبالنتي

می خواست بگويد » حکومت نظامی«آيا رفيق مارتف با قيل و قال درباره ی 

کѧѧه بѧѧا آن ھѧѧا کѧѧه در اقليѧѧت قѧѧرار گرفتѧѧه انѧѧد بѧѧه طѧѧرزی غيرعادلانѧѧه و نامѧѧشروع 

 انѧدکی  چنѧين تѧزی ممکѧن بѧود لااقѧلفقѧطمبارزه و يا آن ھا را رھبری می کنند؟ 

زيѧرا تکѧرار مѧی کѧنم کѧه ) از دريچѧه چѧشم مѧارتف(جنبه ی معقѧول داشѧته باشѧد 

ولی مѧضحک . اردماندن در اقليت حتماً و ناگزير چيزھای نامساعدی را در بر د

    شѧد   کѧه رفيѧق مѧارتف از صѧحبت امتنѧاع داشѧت بѧا او نمѧیھمين اسѧت کѧه مѧادام

 ھѧيچ بѧهيѧت بѧودن امتنѧاع داشѧت مادام کѧه اقليѧت از اقل! وجه مبارزه کرد ھيچ به

  !رھبری کرد نمی شد آن را وجه

مѧدرک تا وقتی که من و پلخانف در ھيئѧت تحريريѧه بѧوديم رفيѧق مѧارتف يѧک 

ضد ھيئت تحريريه ارگان مرکزی ارائѧه دھѧد کѧه افѧزايش قѧدرت   نتوانست برھم

از پراتيѧسين ھѧای اقليѧت ھѧم نتوانѧستند . استفاده از قدرت را ثابت نمايѧد يا سوء

رفيѧق مѧارتف .  ارائѧه بدھنѧدحتی يک مѧدرکطرف کميته ی مرکزی در اين باره 

 ٢١٧ 



        نشر کارگری سوسياليستی                                                                        
 

خѧود مطلѧب را بپيچانѧد، » حکومѧت نظѧامی«طور ھم کѧه در جѧزوه ی  اکنون ھر

ضѧد حکومѧت نظѧامی چيѧزی  فريѧاد بѧرقابل تکذيب اسѧت کѧه  باز اين حقيقت غير

  .نبوده است» زاری مذبوحانهضجه و «جز 

    ضѧѧѧد ھيئѧѧѧت   در دسѧѧѧت مѧѧѧارتف و شѧѧѧرکاء بѧѧѧرلمعقѧѧѧوفقѧѧѧدان کامѧѧѧل بѧѧѧراھين 

ای کѧه از طѧرف کنگѧره تعيѧين شѧده اسѧت بھتѧر از ھمѧه از ايѧن گفتѧه ی  تحريريه

). ٣٤ -ص» حکومѧت نظѧامی(» !ما سرف نيستيم«: خود آن ھا معلوم می شود

و مѧѧѧافوق » ذوات برگزيѧѧѧده«روحيѧѧѧه ی روشѧѧѧنفکر بѧѧѧورژوازی کѧѧѧه خѧѧѧود را از 

ه ای مѧی شѧمارد در ايѧن جѧا بѧا وضѧوح شѧگرفی سازمان تѧوده ای و انظبѧاط تѧود

» مѧѧا سѧѧرف نيѧѧستيم«امتنѧѧاع از کѧѧار در حѧѧزب را بѧѧا کلمѧѧه ی . خودنمѧѧائی مѧѧی کنѧѧد

 و اعتѧراف بѧه فقѧدان کامѧل بѧѧراھين و لѧو دادن کامѧل خѧودتوضѧيح دادن معنѧايش 

عѧѧѧدم اسѧѧѧتعداد مطلѧѧѧق در اسѧѧѧتدلال و فقѧѧѧدان کامѧѧѧل دلائѧѧѧل معقѧѧѧول بѧѧѧرای توجيѧѧѧه 

لخانف اظھار می داريم که به ھيچ وجه خѧود را مѧسبب من و پ. ناخرسندی است

اين امتناع نمی دانيم و خواھش می کنيم که اختلاف نظرھѧا بيѧان شѧود، ولѧی بѧه 

ما ھنوز در مѧورد : با اين اضافه که(» ما سرف نيستيم«: ما جواب می دھند که

  ).کئوپتاسيون معامله را تمام نکرده ايم

   مربѧѧوط  ماھيѧѧت خѧѧود را در مѧѧشاجرات انه، کѧѧهروشѧѧنفکربѧѧرای انفѧѧراد منѧѧشی 

 داده و تمايѧѧل خѧѧود را بѧѧه طѧѧرز قѧѧضاوت اپورتونيѧѧستی و ی اول بѧѧروز بѧѧه مѧѧاده

باط ض سѧازمان و انѧنوع ھرپردازی ھای آنارشيستی آشکار نموده است  عبارت

خواننѧدگان بѧه زودی خواھنѧد دانѧست .  به نظѧر مѧی رسѧدقانون سرواژپرولتری 

» دارفراد مѧسئوليتا«و » اعضاء حزب«درنظر اين  جديد ھم کنگره ی حزبیکه 

» ذوات برگزيѧده« يک مؤسسه ی سرواژ است که مورد دھѧشت و نفѧرت -حزب

واقعѧѧاً ھѧѧم بѧѧرای کѧѧسانی کѧѧه مايلنѧѧد از عنѧѧوان حزبيѧѧت » مؤسѧѧسه«ايѧѧن ... اسѧѧت
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 ايѧن عنѧوان را بѧا مѧصالح حѧزب و اراده ی حѧزب عدم مطابقتاستفاده کنند ولی 

  . آور استاحساس می کنند، دھشت

نامѧѧѧه ھѧѧѧای کميتѧѧѧه ھѧѧѧا، کѧѧѧه مѧѧѧن آن ھѧѧѧا را در نامѧѧѧه بѧѧѧه ھيئѧѧѧت تحريريѧѧѧه قطع

درج » حکومت نظامی«ی نو متذکر شده ام و رفيق مارتف در جزوه »ايسکرا«

 از عѧدم اطاعѧتکرده است، از روی مدرک ثابت می کنند که رفتѧار اقليѧت تمامѧاً 

اقليѧѧت، کѧѧه از .  کѧѧار مثبѧѧت عملѧѧی بѧѧوده اسѧѧتعقѧѧيم گѧѧذاردنتѧѧصميمات کنگѧѧره و 

از  را حѧزبتشکيل شده بѧود، شѧيرازه » ايسکرا«اپورتونيست ھا و متنفرين از 

           کѧѧѧرد و  نمѧѧѧود، نظѧѧѧم آن را مختѧѧѧل مѧѧѧی ، کارھѧѧѧا را خѧѧѧراب مѧѧѧیگѧѧѧسيخت ھѧѧѧم مѧѧѧی

      خواسѧѧѧت بѧѧѧدين طريѧѧѧق از شکѧѧѧست در کنگѧѧѧره انتقѧѧѧام بکѧѧѧشد زيѧѧѧرا احѧѧѧساس  مѧѧѧی

يعنی توضيح جريان در مطبوعات  (شرافتمندانه و مشروعنمود که از طرق  می

ورد  نخواھѧد توانѧست اتھѧامی را کѧه در کنگѧره ی دوم در مѧھرگѧز) يا در کنگѧره

آن ھѧا کѧه نѧاتوانی . فکرانه بѧه او زده انѧد رد کنѧداپورتونيزم و نااستواری روشن

 حѧزب دريافتѧه بودنѧد عملѧشان سѧازمان شѧکنی در حѧزب و اقنѧاعخود را در راه 

پѧس ( می کردنѧد کѧه را سرزنشآن ھا . نوع کاری بود رجلوگيری از پيشرفت ھ

در قѧايق مѧا شѧکاف ايجѧاد کردنѧد؛ ولѧی در ) درگѧم شѧدند از آن که در کنگره سѧر

 کѧاملاً در قايق شѧکاف خѧورده را با تمام قوا می کوشيدندپاسخ به اين سرزنش 

  .ھم شکنند

ز کѧار، مفاھيم به قدری با يکديگر مخلوط می شد که بايکوت و کناره گيѧری ا

اکنون رفيق مارتف با انواع . مبارزه خوانده می شد » *شرافتمندانهوسيله ی «

رفيق مѧارتف بѧه قѧدری . وسائل در حول اين نکته ی قلقلک دھنده چرخ می زند

 اسѧѧت کѧѧه از بѧѧايکوت، ھنگѧѧامی از طѧѧرف اقليѧѧت مѧѧی شѧѧود، پѧѧشتيبانی » اصѧѧولی«

                                                 
  ).»ومت نظامیحک «٣٨ -ص( قطعنامه ی سازمان کارگران صنايع معادن -*
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قرار بگيرد و مورد تھديد و ھنگامی که خود رفيق مارتف در اکثريت ... می کند

  !بايکوت باشد بايکوت را تقبيح می نمايد

ی  در مѧورد طѧرق شѧرافتمندانه» اختلاف نظر اصѧولی«آيا اين جنجال است يا 

مѧن تѧصور مѧی کѧنم کѧه ايѧن . مبارزه در حزب کارگر سوسيال دمѧوکرات روسѧيه

  . را می توان بدون تجزيه و تحليل گذاشتمسأله

*      *      *  

 ٦ و ٤در ( ايѧѧن کѧѧه مؤسѧѧسات مرکѧѧزی کوشѧѧش ھѧѧای بѧѧدون مѧѧوفقيتی پѧѧس از

بѧѧѧه عمѧѧل آوردنѧѧѧد، بѧѧѧرای ايѧѧن کѧѧѧه موفѧѧق شѧѧѧوند از رفقѧѧѧائی کѧѧه بѧѧѧر سѧѧѧر ) اکتبѧѧر

 تنھѧا -- آورنѧدبدسѧتجار و جنجال راه انداخته بودند توضيحاتی » کئوپتاسيون«

ر مبارزه ی مشروعی که آن ھا در گفتاچيزی که باقی می ماند اين بود که ببيند 

روز دھѧم اکتبѧر کميتѧه ی مرکѧزی . وعده می دادند در کردار چگونه خواھѧد بѧود

ھѧای  جلѧسه رجѧوع شѧود بѧه صѧورت(ای خطاب به ليگا صѧادر مѧی کنѧد  بخشنامه

 ای را کѧه در کѧار تھيѧه نمѧودن آن اسѧت آئѧين نامѧه موضѧوع و) ٣ -٥ليگا، ص 

بѧѧه تѧѧشکيل پيѧѧشنھاد مربѧѧوط . اطѧѧلاع مѧѧی دھѧѧد و از اعѧѧضاء ليگѧѧا يѧѧاری مѧѧی طلبѧѧد

 بѧا دو رأی(کنگره ی ليگا در آن موقع از طرف ھيئت عامله ی آن رد شده بѧود 

ھای ھѧواداران  پاسخ).  در ھمان جا٢٠ -در مقابل يک رأی، رجوع شود به ص

نامه، بلافاصله نشان داد که مشروعيت کѧذائی و قبѧول داشѧتن يت به اين بخشاقل

. عمѧل تѧѧصميم گرفتѧه اسѧѧتتѧصميمات کنگѧره فقѧѧط حѧرف بѧѧوده اسѧت و اقليѧѧت در 

 و دعѧوت ھѧای آن ھѧا را بѧه کѧار اطاعѧت نکنѧدمطلقاً از مؤسسات مرکزی حѧزب 

از سѧر  بѧرای آنارشيѧستیمشترک با نامه ھائی پر از سفسطه جѧوئی و عبѧارات 

اده کذائی ديچ عѧضو ھيئѧت عاملѧه ی سرگش در پاسخ نامه.  پاسخ بدھدباز کردن

ضѧد آن  بѧر«اکثريت به طѧور قطعѧی من و پلخانف و ديگر ھواداران ) ١٠ -ص(
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ھѧѧای فѧѧاحش انѧѧضباط حزبѧѧی کѧѧه عѧѧضو مѧѧسئول ليگѧѧا بѧѧه کمѧѧک آن بѧѧه خѧѧود  نقѧѧض

نمايѧѧد و  حزبѧѧی مѧѧانع ايجѧѧاد ليѧѧت سѧѧازمانی مؤسѧѧسه یاجѧѧازه مѧѧی دھѧѧد در راه فعا

 دعوت می کند، اعتراض آئين نامهرا ھم به ھمين نقض انضباط و رفقای ديگر 

   دانѧѧم طبѧѧق دعѧѧوت  ن خѧѧود را ذيحѧѧق نمѧѧیمѧѧ«عبѧѧاراتی از قبيѧѧل ايѧѧن کѧѧه . کѧѧرديم

ما به ھيچ وجه نبايد اين ! رفقا«يا » ی مرکزی در چنين کاری شرکت کنم کميته

 ی جديѧد ليگѧا را آئѧين نامѧه کѧه واگذار کنيم) به کميته ی مرکزی(حق را به وی 

و غيره، از آن نوع شيوه ھای تبليغاتی است که فقط مѧی توانѧد در » تنظيم نمايد

در مѧی آورد کѧه معنѧای مفѧاھيم   که ولѧو انѧدکی از ايѧن موضѧوع سѧرھر شخصی

استفاده از اين . حزب، سازمان و انظباط حزبی چيست، حس انزجار توليد نمايد

ئز کننѧѧده اسѧѧت کѧѧه در مѧѧورد يѧѧک بيѧѧل شѧѧيوه ھѧѧا بخѧѧصوص از ايѧѧن جھѧѧت مѧѧشمق

ی نوبنيѧѧاد حزبѧѧی بѧѧه کѧѧار بѧѧرده مѧѧی شѧѧود و بѧѧدين طريѧѧق بѧѧه منزلѧѧه ی  مؤسѧѧسه

ѧѧش مѧѧن کوشѧѧه ايѧѧسبت بѧѧی نѧѧای حزبѧѧاد رفقѧѧه در اعتمѧѧن کѧѧرای ايѧѧت بѧѧسلمی اس

ی  ھا با مارک عضو ھيئت عامله مؤسسه خلل وارد نمايند به ويژه که اين شيوه

  ).١٧ --ص(» ی مرکزی به کار برده می شود ليگا و در خفای کميته

در چنѧѧين شѧѧرائطی از کنگѧѧره ی ليگѧѧا فقѧѧط ممکѧѧن بѧѧود انتظѧѧار جѧѧار و جنجѧѧال 

  .داشت

ھمѧѧان آغѧѧاز کѧѧار رفيѧѧق مѧѧارتف تاکتيѧѧک کنگѧѧره ای خѧѧود را ادامѧѧه داد کѧѧه  از 

 کѧѧه ايѧѧن دفعѧѧه آن را در مѧѧورد پلخѧѧانف و از طريѧѧق »رازجѧѧوئی«عبѧѧارت بѧѧود از 

رفيѧق پلخѧانف اعتѧراض مѧی کنѧد و . تحريف گفتگو ھѧای خѧصوصی بѧه کѧار بѧرد

رفيѧѧق مѧѧارتف مجبѧѧور مѧѧی شѧѧود خѧѧرده گيѧѧری ھѧѧای سѧѧبک مغزانѧѧه و ناشѧѧی از 

  ). صورت جلسه ھای ليگا١٣٤ و ٣٩ --ص. (خود را پس بگيردعصبانيت 

 ٢٢١ 



        نشر کارگری سوسياليستی                                                                        
 

ی  مراجعه. ی ليگا در کنگره حزبی من بودم نماينده. رسد نوبه به گزارش می

 به خواننѧده نѧشان *) و صفحه ی بعدی٤٣ص (ساده به خلاصه ی گزارش من 

      خواھѧѧѧد داد کѧѧѧه ايѧѧѧن گѧѧѧزارش مѧѧѧن شѧѧѧامل مختѧѧѧصری از ھمѧѧѧان تجزيѧѧѧه و تحليѧѧѧل 

ری ھای کنگره است که مفѧصل آن مѧضمون رسѧاله ی حاضѧر را تѧشکيل گي رأی

در گزارش تمام توجه اصلی معطوف به اين بود که ثابت شѧود مѧارتف . می دھد

جناح اپورتونيѧستی حѧزب مѧا قѧرار و ھمکارانش در نتيجه ی اشتباھات خود در 

 گرفتѧѧه انѧѧѧد و بѧѧا وجѧѧѧود ايѧѧن کѧѧѧه گѧѧزارش در برابѧѧѧر اکثريتѧѧی از مخѧѧѧالفين کѧѧѧاملاً 

غضبناک ايراد می شد، معھذا آن ھا نتوانستند کوچکترين چيѧزی، کѧه بѧشود آن 

  .را انحراف از شيوه ھای مشروع مبارزه و جرو بحث حزبی ناميد پيدا کنند

نѧѧاچيز و جزئѧѧی دربѧѧاره ی » اصѧѧلاحاتی«بѧѧرعکس گѧѧزارش مѧѧارتف غيѧѧر از 

محѧصولی از )... نادرستی اين اصلاحات را ما در بالا نѧشان داديѧم(اظھارات من 

  .فعاليت اعصاب مريض بود

. جѧѧای شѧѧگفتی نيѧѧست کѧѧه اکثريѧѧت از مبѧѧارزه در چنѧѧين محيطѧѧی امتنѧѧاع ورزيѧѧد

و اين واقعاً ھم  --اعتراض کرد) ٦٨ --ص (»صحنه«ضد اين  رفيق پلخانف بر

بدون اين که اعتراضاتی را که در مѧورد ماھيѧت  و --!حقيقی بود» صحنه«يک 

تقريبѧاً تمѧام ھѧواداران . نمايѧد از کنگѧره خѧارج شѧدگزارش تھيه نموده بود بيѧان 

رفيق مѧارتف » رفتار ناشايسته«ديگر اکثريت ھم از کنگره خارج شدند و عليه 

  ). صورت جلسه ھای ليگا٥٧ص (کتباً اعتراض نمودند 

مѧا . شيوه ھای مبارزه اقليت در برابر ھمه با وضوح تمام عيان و آشکار شѧد

سياسی در کنگره، به چرخش به سوی اپورتѧونيزم، اقليت را به ارتکاب اشتباه 

ھѧا  ھѧا و مѧاخف ھѧا و بروکرھѧا و يگѧورف آکيمѧوفھѧا و  به ائتلاف بѧا بونديѧست

                                                 
  .ت. ه. ٦٧ -٥٧ رجوع شود به جلد ھفت کليات لنين ص - *
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 ی مبѧارزه دو شѧيوهاقليت در کنگѧره شکѧست خѧورد و اکنѧون . متھم می نموديم

 ھѧѧا و  شѧѧماری از دسѧѧتبردھا، يѧѧورش کѧѧه شѧѧامل انѧѧواع بѧѧی» طѧѧرح نمѧѧوده اسѧѧت«

  .و غيره استھای جداگانه  حمله

 مختل ساختن نظم تمام کارھѧای حزبѧی، خѧراب کѧردن کارھѧا و – شيوه ی اول

  .آن» بدون توضيح علل«کوشش برای جلوگيری از پيشرفت ھرنوع کاری 

  .*و غيره و غيره» صحنه سازی «- ی دوم شيوه

ليگѧا نيѧز، کѧه » اصѧولی«نامه ھای کѧذائی در قطع» شيوه ی دوم مبارزه«اين 

. گѧردد ھا شرکت نکرد، متظاھر مѧی ی آن در بحث درباره» ثريتاک« است بديھی

حکومѧت «ی  ھѧا را در جѧزوه ھا که رفيق مѧارتف اکنѧون آن نامهحال به اين قطع

  .نظری بيافکنيمخود به چاپ رسانده است، از نزديک » نظامی

تѧѧسکی، فѧѧومين، ديѧѧچ و ديگѧѧران امѧѧضا وتر: نامѧѧه اول، کѧѧه از طѧѧرف رفقѧѧاقطع

کنگѧѧره ی حزبѧѧی متوجѧѧه » اکثريѧѧت«ضѧѧد   تѧѧز اسѧѧت کѧѧه بѧѧرشѧѧده اسѧѧت، حѧѧاوی دو

ليگا عميقاً اظھار تأسف می نمايد کѧه در نتيجѧه ی پيѧدايش تمѧايلاتی «) ١: است

مغѧاير اسѧت، ھنگѧام » راايѧسک«در کنگره، که در ماھيت امѧر بѧا سياسѧت سѧابق 

تѧضمينات  ی حزبی به طوری که بايѧد و شѧايد تѧوجھی بѧه ايجѧاد آئين نامهتنظيم 

 -ص(» بѧѧرای حراسѧѧت اسѧѧتقلال و حيثيѧѧت کميتѧѧه ی مرکѧѧزی معطѧѧوف نѧѧشد کѧѧافی

  ).، صورت جلسه ھای ليگا٨٣

                                                 
 من اين موضوع را متذکر شدم که اگر حتی پست ترين شکل ھای بروز اين جنجال ھا، که -*

در شرايط مھاجرت و تبعيد امری عادی ست، به انگيزه ھای پست تأويل می شد، امری نامعقول 
 در بعѧضی شѧرايط غيرعѧادی زنѧدگی، در شѧرايط تѧشنج  يک نوع مرضی است کѧه-اين. می بود

 در اين جا صفت واقعی اين مجبور شدممن . اعصاب و غيره، به شکل ھمه گيری شيوع می يابد
خود آن را تمامѧاً » حکومت نظامی«در جزوه سيستم مبارزه را روشن نمايم، زيرا رفيق مارتف 

  .تکرار کرده است
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 منجر می شود کѧه یآکيموف، به طوری که ديديم، به عبارت »اصولی«اين تز 

در !  رفيق پوپوف در کنگѧره حѧزب فѧاش نمѧودحتی آن را اپورتونيستیجنبه ی 

حراسѧت اسѧتقلال و حيثيѧت ماھيت امر ادعای اين موضѧوع کѧه اکثريѧت در فکѧر 

 کѧافی.  بѧوده اسѧت و بѧستفتѧينکميته ی مرکѧزی نيѧست ھمѧواره دارای جنبѧه ی 

بѧѧه ايѧѧن موضѧѧوع اشѧѧاره شѧѧود کѧѧه وقتѧѧی مѧѧن و پلخѧѧانف در ھيئѧѧت تحريريѧѧه اسѧѧت 

در شѧѧورا تفѧѧوقی از طѧѧرف ارگѧѧان مرکѧѧزی بѧѧر کميتѧѧه ی مرکѧѧزی وجѧѧود بѧѧوديم 

داخѧل شѧدند، ارگѧان مرکѧزی ، ولی وقتی که مارتفی ھا در ھيئت تحريريه نداشت

وقتѧѧی کѧѧه مѧѧا در ھيئѧѧت ! حاصѧѧل نمѧѧوددر شѧѧورا بѧѧر کميتѧѧه ی مرکѧѧزی برتѧѧری 

 بر ادباء مقيم خارجه برتری داشѧتند؛ ولѧی پراتيسين ھای روسیتحريريه بوديم 

وقتی کѧه مѧا ھيئѧت تحريريѧه . در زمان مارتفی ھا قضيه صورت عکس پيدا کرد

 را عملѧѧیدر ھيچيѧѧک از مѧѧسائل  قѧѧصد دخالѧѧت حتѧѧی يѧѧک دفعѧѧه ھѧѧمبѧѧوديم شѧѧورا 

کئوپتاسѧѧيون متفѧѧق الѧѧرأی، بѧѧه طѧѧوری کѧѧه خواننѧѧدگان بѧѧه ولѧѧی از ھنگѧѧام ننمѧѧود؛ 

  .چنين مداخله ای آغاز گشتزودی دقيقاً از آن مطلع خواھند شد، 

کنگѧره در موقѧع تأسѧيس مراکѧز رسѧمی «... نامѧه ی مѧورد بحѧث بعѧدی قطعتز

 کѧه عمѧلاً بوجѧود آمѧده بودنѧد حزب به موضوع ادامه کاری و ارتباط با مراکѧزی

  ...»با نظر بی اعتنائی نگريست

.  مرکѧѧز مربѧѧوط مѧѧی شѧѧودھيئѧѧت اعѧѧضاءايѧѧن تѧѧز تمѧѧام و کمѧѧال بѧѧه موضѧѧوع 

تѧѧرجيح داد کѧѧه دربѧѧاره ی ايѧѧن موضѧѧوع کѧѧه مراکѧѧز سѧѧابق در کنگѧѧره » اقليѧѧت«

بيکѧѧاره بѧѧودن خѧѧود را بѧѧه ثبѧѧوت رسѧѧانده و مرتکѧѧب يѧѧک رشѧѧته اشѧѧتباه شѧѧده انѧѧد 

» ادامه کاری«ولی از ھمه مضحک تر استنادی است که به . دسکوت اختيار کن

   در کنگѧѧره بѧѧه طѧѧوری کѧѧه ديѧѧديم، يѧѧک نفѧѧر ھѧѧم در. شѧѧود ی تѧѧشکيلات مѧѧی کميتѧѧه

در کنگѧره مѧارتف حتѧی . ی تصويب تمام اعضاء کميته ی تѧشکيلات دم نѧزد باره
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با حالتی ھيستريک فريѧاد مѧی کѧشيد کѧه فھرسѧت سѧه نفѧری کميتѧه ی تѧشکيلات 

 بѧѧا يѧѧک فھرسѧѧت خѧѧود را آخѧѧرين» اقليѧѧت«و مايѧѧه ننѧѧگ اسѧѧت، در کنگѧѧره بѧѧرای ا

، گلبѧѧѧوف يѧѧѧا فѧѧѧومين و پوپѧѧѧوف(عѧѧѧضو از کميتѧѧѧه ی تѧѧѧشکيلات پيѧѧѧشنھاد کѧѧѧرد 

 عѧѧضو از سѧѧه عѧѧضو کميتѧѧه ی بѧѧا دوفھرسѧѧتی را » اکثريѧѧت«ولѧѧی ). تѧѧسکیوتر

   حѧѧال سѧѧئوال ).  و گلبѧѧوفتراوينѧѧسکی واسѧѧيليف(تѧѧشکيلات بѧѧه تѧѧصويب رسѧѧاند 

اخѧتلاف نظѧر  «ممکѧن اسѧت» ادامѧه کѧاری«ا واقعاً اين استناد بѧه می شود که آي

  .ناميده شود» اصول

نامه ی ديگری که چھار نفѧر از اعѧضاء ھيئѧت تحريريѧه سѧابق بѧه حال به قطع

مѧا بѧا تمѧام  اين جا . آن را امضاء کرده اند می پردازيمآکسلرودسرپرستی رفيق 

س بارھѧѧا در مطبوعѧѧات وارد شѧѧده و سѧѧپ» اکثريѧѧت«اتھامѧѧات عمѧѧده ای کѧѧه بѧѧه 

برای بررسی آن ھا بھتر از ھمه اين اسѧت . تکرار شده است برخورد می نمائيم

. بندی تنظيم شده از طرف اعضاء محفل رداکتورھا مراجعه نمائيم فورمولکه به

و » العنѧѧѧѧان و بوروکراتيѧѧѧѧک حѧѧѧѧزب ی مطلѧѧѧѧق سيѧѧѧѧستم اداره«اتھامѧѧѧѧات متوجѧѧѧѧه 

يال مرکزيѧت واقعѧاً سوسѧѧ« بѧѧا اسѧت کѧѧه وجѧه تمѧايزش» کراتيѧکومرکزيѧت بور«

  :به قرار ذيل است» دموکراتيک

آن چه را که در درجه ی اول اھميت قرار می دھد اتحاد داخلی «اين مرکزيت 

نبѧѧوده بلکѧѧه وحѧѧدت خѧѧارجی و طѧѧوری اسѧѧت کѧѧه بѧѧا وسѧѧائل صѧѧرفاً مکѧѧانيکی و از 

طريق سرکوب دائمی فѧردی و اختنѧاق روح فعاليѧت اجتمѧاعی انجѧام مѧی گيѧرد و 

از لحѧاظ ماھيѧت خѧود قѧادر نيѧست «؛ از اين رو، اين مرکزيت »ت می شودحفاظ

  .» متحد نمايد عالیعناصر متشکله ی جامعه را به طور

سѧخن » جامعѧه« و ھمکѧارانش در ايѧن جѧا از کѧدام آکسلرودالله اعلم که رفيق 

 ظاھراً خودش ھم به خѧوبی نمѧی دانѧست کѧه آيѧا او از آکسلرودرفيق . می گويند
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رم ھѧѧای مطلѧѧوب در اداره ی امѧѧور و زمѧѧستوا دربѧѧاره ی انجѧѧام رفѧѧطѧѧرف انجمѧѧن

. را اظھѧار مѧی نمايѧد» اقليѧت«کشور تقاضانامه می نويسد و يا اين که شکايات 

ناراضی دربѧاره ی آن قيѧل و » رداکتورھای«در حزب که » حکومت مطلقه«آيا 

ت از ؟ حکومت مطلقه عبارت اسѧتواند داشته باشد چه معنائی مینمايند  قال می

از . قѧѧدرت عѧѧالی و بѧѧدون نظѧѧارت و عѧѧاری از مѧѧسئوليت و غيرانتخѧѧابی يѧѧک فѧѧرد

خيلی خوب پيداست که منظور آن ھѧا از چنѧين حѧاکم مطلقѧی » اقليت«مطبوعات 

وقتی که قطعنامه ی مورد بحث نوشته می شد و به تصويب .  ھستم ولا غيرمن

ھار عقيده ی رفيѧق بنابراين اظ. می رسيد من و پلخانف در ارگان مرکزی بوديم

 و شرکاء اين است که خواه پلخѧانف و خѧواه کليѧه ی اعѧضاء کميتѧه ی آکسلرود

نѧه »  می کردنѧدادارهحزب را «مرکزی بنا به اراده ی لنين که حاکم مطلق است 

حѧѧاکی از اداره ی اتھѧѧام . بѧѧر نظريѧѧات خودشѧѧان و بѧѧه منظѧѧور مѧѧصالح کѧѧار بنѧѧا

اين نتيجه مѧی شѧود کѧه بѧه جѧز شѧخص مستبدانه به طور حتم و ناگزير منتج به 

حاکم مطلق بقيه ی شرکت کنندگان ديگر در اين اداره کردن به عنوان آلت ھای 

ساده ای در دست ديگری، به عنوان مھره شطرنج و مجری اداره ديگری تلقی 

اخѧتلاف «آيѧا واقعѧاً ايѧن را مѧی تѧوان : و ما باز و باز سئوال می کنѧيم کѧه. شوند

   بسيار محترم دانست؟کسلرودآرفيق » نظر اصولی

   مѧѧا کѧѧه تѧѧازه از کنگѧѧره حزبѧѧی مراجعѧѧت »اعѧѧضاء حѧѧزب«آيѧѧا ايѧѧن . و امѧѧا بعѧѧد

نموده اند و تصميمات آن را با شکوه تمام قانونی شѧناختند، در ايѧن جѧا از کѧدام 

وحدت خارجی و صوری سخن می گوينѧد؟ شѧايد آن ھѧا بѧرای نيѧل بѧه وحѧدت در 

ری بنѧѧا شѧѧده اسѧѧت، طريقѧѧه ديگѧѧری بѧѧه جѧѧز بѧѧر اسѧѧاس کѧѧم وبѧѧيش پايѧѧداحزبѧѧی کѧѧه 

کنگره ی حزبی می شناسند؟ اگر چنين است، پس چرا مردانگی ندارنѧد صѧريحاً 

ھѧا در  شناسند؟ چرا آن ی دوم را ديگر کنگره قانونی نمی اظھار دارند که کنگره
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صدد آن ھستند که انديشه ھای جديد و شيوه ھѧای جديѧد خѧود را دربѧاره ی نيѧل 

ن به اصطلاح حزبѧی کѧه بѧه اصѧطلاح متѧشکل اسѧت، بѧرای مѧا به وحدت در درو

  بيان دارند؟

ان انفراد منش ما که ارگѧان مرکѧزی حѧزب انѧدکی قبѧل از روشنفکراين . و بعد

   نظرھѧѧای خѧود را بيѧان کننѧد ولѧѧی   کѧه اخѧتلافکѧرد تمنѧا مѧѧیايѧن جريѧان از آن ھѧا 

 از کѧѧدام -چانѧѧه مѧѧی زدنѧѧد،» کئوپتاسѧѧيون« راجѧѧع بѧѧه بѧѧه جѧѧای ايѧѧن کѧѧارھѧѧا  آن

سѧѧخن مѧѧی گوينѧѧد؟ اصѧѧولاً مѧѧن و پلخѧѧانف يѧѧا کميتѧѧه ی » سѧѧرکوب ابتکѧѧار فѧѧردی«

 گونѧѧѧه ھѧѧѧرمرکѧѧѧزی چگونѧѧѧه مѧѧѧی توانѧѧѧستيم ابتکѧѧѧار و فعاليѧѧѧت افѧѧѧرادی را کѧѧѧه از 

چگونѧه ممکѧن !  سѧرکوب نمѧائيمامتنѧاع مѧی ورزيدنѧدبѧا مѧا » تشريک مѧساعی«

ب نمѧѧود وقتѧѧی کѧѧه شѧѧخص سѧѧرکواسѧѧت در مؤسѧѧسه يѧѧا ھيئتѧѧی کѧѧسی را سѧѧرکوب 

؟ چگونه رداکتورھѧای انتخѧاب نѧشده از شرکت در آن امتناع ورزيده استشوند 

سيѧستم «مѧی تواننѧد از . »اداره شѧوند«ای که خѧود امتنѧاع کѧرده انѧد از ايѧن کѧه 

 در رھبѧѧری رفقѧѧای خѧѧود مرتکѧѧب نمѧѧی توانѧѧستيمشѧѧاکی باشѧѧند؟ مѧѧا » اداره کѧѧردن

 کѧѧه ايѧѧن رفقѧѧا  اشѧѧتباھی شѧѧده باشѧѧيم و علѧѧت سѧѧاده ی آن ھѧѧم ايѧѧن اسѧѧتھيچگونѧѧه

  .اصلاً در زير رھبری ما کار نمی کردند

تصور می رود اين مطلب روشن باشد که داد و فرياد درباره ی بѧوروکراتيزم 

اسѧѧت و فقѧѧط بѧѧرگ کѧѧذائی، فقѧѧط اسѧѧتتار سѧѧاده ی نارضѧѧايتی از اعѧѧضاء مراکѧѧز 

 کѧه در کنگѧره داده شѧѧده سѧاتری اسѧت بѧرای پوشѧاندن نقѧض آن قѧول باشѧکوھی

راتی زيرا انتصاب تو از طرف کنگره بنѧا بѧر اراده ی مѧن نبѧوده تو بوروک. است

رماليѧѧستی، زيѧѧرا اتکѧѧاء تѧѧو بѧѧر تѧѧصميمات وتѧѧو ف! بلکѧѧه بѧѧرخلاف آن بѧѧوده اسѧѧت

رسمی کنگره است نه بر رضايت من؛ تو خشن و مکانيکی کѧار مѧی کنѧی، زيѧرا 

کنگѧѧѧره ی حزبѧѧѧی اسѧѧѧتناد مѧѧѧی جѧѧѧوئی و ميѧѧѧل مѧѧѧرا بѧѧѧه » مکѧѧѧانيکی«بѧѧѧه اکثريѧѧѧت 
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ون در نظѧѧر نمѧѧی گيѧѧری؛ تѧѧو حѧѧاکم مطلقѧѧی زيѧѧرا نمѧѧی خѧѧواھی قѧѧدرت را کئوپتاسѧѧي

قدر سرزنش صريحی کѧه   جرگه گرم و نرم سابق بدھی، جرگه ای که ھربدست

کنگѧѧره از محفѧѧل بѧѧازی آن کѧѧرده اسѧѧت بѧѧرايش نѧѧامطبوع تѧѧر اسѧѧت، ھمѧѧان قѧѧدر بѧѧا 

  .محفلی خود دفاع می نمايد» ادامه کاری«ی از بيش ترانرژی 

يѧاد دربѧاره ی بѧوروکراتيزم بѧه جѧز مطѧالبی کѧه ذکѧر شѧد ھѧيچ در اين داد و فر

و ھمين شيوه مبارزه است کѧه يѧک بѧار . * وجود نداشته و نداردواقعیمضمون 

اقليѧت مѧی خواسѧت حѧزب . انه اقليت را ثابت می کنѧدروشنفکرديگر نااستواری 

 بѧه. را متقاعد سازد به اين که انتخابی که برای مراکز شده است نامناسب است

ئѧی کѧه مѧن و »ايѧسکرا«چه طريق متقاعد سѧازد؟ آيѧا بѧه وسѧيله ی انتقѧاد از آن 

خواسѧتند  ھѧا مѧی آن. ھا قادر به اين کار نبودند کرديم؟ خير، آن پلخانف اداره می

ايѧѧن عمѧѧل را از طريѧѧق امتنѧѧاع يѧѧک قѧѧسمت حѧѧزب از کѧѧار کѧѧردن در زيѧѧر رھبѧѧری 

ھيچيѧک از احѧزاب  مرکѧزی در  یولѧی ھѧيچ مؤسѧسه. مراکز منفѧور انجѧام دھنѧد

جھان قادر نخواھد بود استعداد خود را در رھبری بر کسانی که نمی خواھند به 

 اسѧت امتناع از تن دادن به رھبѧری مراکѧز مѧساوی. رھبری تن دھند ثابت نمايد

با تخريب حزب، ايѧن شѧيوه ی اقنѧاع  است با امتناع از بودن در حزب و مساوی

ن تبديل شѧيوه ی اقنѧاع بѧه شѧيوه ی انھѧدام و ھمي.  استانھدام شيوه هنبوده بلک

  .است که فقدان پيگيری اصولی و بی ايمانی ايده ھای خود را نشان می دھد

بѧѧѧوروکراتيزم را مѧѧѧی تѧѧѧوان در زبѧѧѧان روسѧѧѧی . از بѧѧѧوروکراتيزم دم مѧѧѧی زننѧѧѧد

»местничество «) ھرت وѧی از روی شѧشاغل دولتѧه مѧخاص بѧانتصاب اش

ت مѧشاغلی کѧه اسѧلاف بѧدان اشѧتغال داشѧته معروفيت خانوادگی و درجه ی اھمي

 بѧر منѧافع کѧاربѧوروکراتيزم يعنѧی تѧابع نمѧودن منѧافع . ترجمѧه کѧرد) .مترجم. اند

                                                 
ن کѧه رفيѧق پلخѧانف کئوپتاسѧيون نيکوکارانѧه را عملѧی  کافی اسѧت متѧذکر شѧوم کѧه پѧس از آ-*

  .بودن خود را در نظر اقليت از دست داد» مرکزيت بوروکراتيک«نمود ديگر جنبه ی ھوادار 
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ه گѧѧѧرفتن کѧѧѧار، د و ناديѧѧѧکرسѧѧѧی و مѧѧѧسند، عطѧѧѧف توجѧѧѧه فѧѧѧوق العѧѧѧاده بѧѧѧه جѧѧѧاه

چنين بوروکراتيزمی، واقعاً و . ايده ھاکئوپتاسيون بازی به جای مبارزه در راه 

بخش است و من با کمال آرامѧش خѧاطر زب نامطلوب و زياندون شک، برای حب

اين قضاوت را بѧه خواننѧده واگѧذار مѧی کѧنم کѧه ببينѧد کѧدام يѧک از دو طرفѧی کѧه 

از به ... کارندمی کنند در اين بوروکراتيزم گناھاکنون در داخل حزب ما مبارزه 

. ھای خѧشن و مکѧانيکی در عمѧل متحѧد نمѧودن سѧخن مѧی گوينѧد کار بردن شيوه

ولѧѧی مѧѧن بѧѧاز ھѧѧم . کѧѧه شѧѧيوه ھѧѧای خѧѧشن و مکѧѧانيکی مѧѧضر اسѧѧت اسѧѧت بѧѧديھی

      قѧѧضاوت ايѧѧن امѧѧر را بѧѧه خواننѧѧده واگѧѧذار مѧѧی کѧѧنم کѧѧه آيѧѧا در مѧѧورد مبѧѧارزه ی 

ضد خط مشی سابق شيوه ای را خѧشن تѧر و مکѧانيکی تѧر از  خط مشی جديد بر

يѧѧد ايѧن مѧی تѧѧوان تѧصور نمѧود کѧѧه قبѧل از آن کѧѧه حѧزب را بѧه صѧѧحت نظريѧات جد

نمايند افѧراد را  و قبل از آن که اين نظريات را برای حزب تشريح متقاعد سازند

  در مؤسسات حزبی وارد کنند؟

ولی شايد الفاظ مورد علاقه اقليت، صѧرف نظѧر از آن سѧبب جزئѧی و نѧاچيزی 

    بѧѧوده، تѧѧا » چѧѧرخش«کѧѧه بѧѧدون شѧѧک در ايѧѧن مѧѧورد بخѧѧصوص، نقطѧѧه مبѧѧداء 

شѧѧѧته و از مجموعѧѧѧه مخѧѧѧصوصی از ايѧѧѧده ھѧѧѧا ای ھѧѧѧم جنبѧѧѧه ی اصѧѧѧولی دا انѧѧѧدازه

بѧازی را کنѧار گѧذاريم، ايѧن کلمѧات بѧه » کئوپتاسيون«تراوش می کند؟ شايد اگر 

  حال انعکاسی از يک سيستم ديگری از نظريات باشد؟ ھر

مѧѧا مجبѧѧوريم در ايѧѧن .  دھѧѧيما از ايѧѧن جانѧѧب مѧѧورد بررسѧѧی قѧѧرار رمѧѧسألهحѧѧال 

ѧين کѧه اولѧود مورد مقدم بر ھمه متذکر شويم کѧدام نمѧی اقѧن بررسѧه ايѧه بѧسی ک

 اپورتونيزم و آنارشيزمرفيق پلخانف در ليگا بود که به چرخش اقليت به سوی 

اکنѧون خيلѧی کѧه ( اشاره کرد و نيز بايѧد متѧذکر شѧويم کѧه شѧخص رفيѧق مѧارتف 
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ترجيح ) بدانند * از اين که ھمه نمی خواھند خط مشی او را اصولیرنجش دارد

ѧزوه داد که درباره ی اين قѧامی«ضيه در جѧت نظѧود » حکومѧکوت خѧی سѧه کلѧب

  .اختيار کند

ای  نامه آئينکه آيا رح شده بود و آن اينای عمومی ط مسأله ليگا ی در کنگره

که ليگا يا کميته بѧرای خѧود تھيѧه مѧی کنѧد بѧدون تѧصويب آن از طѧرف کميتѧه ی 

مرکѧѧزی و در صѧѧورت مخالفѧѧت کميتѧѧه ی مرکѧѧزی دارای اعتبѧѧار واقعѧѧی ھѧѧست؟ 

 عبѧارت اسѧت از بيѧان آئѧين نامѧهالѧشمس باشѧد؛  فت قѧضيه اظھѧرمنر می رتصو

 آئѧين نامѧهيل کميتѧه ھѧا طبѧق مѧاده ی شѧشم و حѧق تѧشک. رسمی نظام تѧشکيلاتی

 حѧѧѧدود آئѧѧѧين نامѧѧѧهتѧѧѧه ی مرکѧѧѧزی واگѧѧѧذار شѧѧѧده اسѧѧѧت؛ حѧѧѧزب مѧѧѧا مطلقѧѧѧاً بѧѧѧه کمي

 خودمختاری کميته را تعيين مѧی نمايѧد، ولѧی رأی قطعѧی در تعيѧين ايѧن حѧدود بѧا

 و الفبѧاء اسѧت -ايѧن ھѧا.  اسѧت نѧه بѧا مؤسѧسه ی محلѧیی مرکزی حزب مؤسسه

ھميѧѧشه لازمѧѧه اش » ادنسѧѧازمان د«اسѧѧتدلال ژرف انديѧѧشانه ای کѧѧه مѧѧی گويѧѧد 

گوئی خود ليگا مستقلاً تمايѧل (نيست، کودکی صرف است » آئين نامهتصويب «

). کل شѧود رسمی متش یآئين نامهداشته بود که ھمانا بر اساس خود را ابراز ن

الفباء سوسيال دموکراسѧی را ھѧم فرامѧوش نمѧوده اسѧت ولی رفيق مارتف حتی 
                                                 

ی نѧو در مѧورد ايѧن قѧضيه پيѧدا »ايѧسکرا« نيѧست کѧه رنجѧشی ھيچ چيز مضحک تر از اين -*
 ا ببينѧد يѧا ايѧن کѧه آن ھѧا را نفѧی کرده است که گويا لنين نمی خواھѧد اخѧتلاف نظرھѧای اصѧولی ر

ھر قدر شما با نظѧر اصѧولی تѧری بѧه قѧضيه بنگريѧد بѧه ھمѧان درجѧه سѧريع تѧر تѧذکرات . می کند
ھر قدر خط مشی . دھيد مکرر مرا در مورد چرخش به سوی اپورتونيزم مورد بررسی قرار می

ھای  ی حساب تا مرحلهی مسلکی را  توانيد مبارزه تر می تر باشد، به ھمان درجه کم شما اصولی
شما که خودتان به ھر وسيله ای متشبت شديد برای ايѧن کѧه مѧانع شѧويد . بوروکراتيک تنزل دھيد

مثلاً رفيق مارتف ضѧمن . شما را به عنوان افرادی اصولی بشناسند پس از خودتان گله مند باشيد
ه ی مباحثѧه ای خود از کنگره ی ليگا صحبت می کند دربار» حکومت نظامی«اين که در جزوه 

که با پلخانف بر سر آنارشيزم شده بود سکوت اختيار می نمايد ولѧی در عѧوض ايѧن موضѧوع را 
نقل می کند که لنѧين مѧافوق مرکѧز اسѧت و يѧک چѧشمک لنѧين کѧافی اسѧت تѧا مرکѧز فѧوراً دسѧتور 

او می گويد که کميته ی مرکزی بѧا پيѧروزی و سѧوار بѧر اسѧب سѧفيد وارد ليگѧا شѧد . صادر نمايد
و من شکی ندارم که رفيق مارتف با ھمين انتخاب موضѧوع مѧسلکی بѧودن و اصѧولی بѧودن . لخا

  .عميق خود را به ثبوت رسانيده است
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  ی او درخواسѧѧت تѧѧصويب  ه عقيѧѧدهبѧѧ). بايѧѧد اميѧѧدوار بѧѧود کѧѧه ايѧѧن مѧѧوقتی اسѧѧت(

مرکزيѧت انقلابѧی سѧابق ايѧسکرائی جѧای « فقѧط حѧاکی از ايѧن اسѧت کѧه نامه آئين

، ضѧمناً ) جلسه ھا صورت٩٥ -ص(» ه مرکزيت بوروکراتيزم می دھدخود را ب

رفيѧѧق مѧѧارتف در ھمѧѧان نطѧѧق اظھѧѧار مѧѧی دارد کѧѧه در ھمѧѧين جاسѧѧت کѧѧه او بѧѧرای 

، ھمѧان جنبѧه ی اصѧولی کѧه او )٩٦ -ص(قائѧل اسѧت »  ی اصѧولیجنبه«قضيه 

  !خود ترجيح داد درباره ی آن سکوت اختيار کند» حکومت نظامی«در جزوه 

ھش می کند که از رفيق پلخانف ھمان ساعت به مارتف جواب می دھد و خوا

به شايѧستگی و «ذکر اصطلاحاتی نظير بوروکراتيزم و پومپادوريزم و غيره که 

در نتيجه با رفيق ). ٩٦ -ص(خودداری شود » ه وارد می نمايدمقام کنگره لطم

می داند، يѧک » توصيف اصولی خط مشی معينی«مارتف که اين اصطلاحات را 

انف، مانند تمام طرفداران اکثريѧت، رفيق پلخ. سلسله تذکرات رد و بدل می شود

 برای اين اصѧطلاحات معنѧای مشخѧصی قائѧل بѧود و مفھѧومی کѧه از در آن موقع

نداشѧته بلکѧه، اگѧر اسѧتعمال ايѧن آن ھا درک می کرد برای وی جنبѧه ی اصѧولی 

ذا او در مقابѧل معھѧ. بѧود» کئوپتاسѧيونی« صѧرفاً  ینبهکلمه جائز باشد دارای ج

و بѧه ) ٩٧ -٩٦ص ( ديѧچ ھѧا دسѧت بѧه گذشѧت مѧی زنѧد ابرام ھای مѧارتف ھѧا و

اگر قضيه بѧدين «: او می گويد. بررسی اصولی نظريات گويا اصولی می پردازد

 خѧويش  ی برنامѧه یيعنی اگر کميته ھѧا در ايجѧاد سѧازمان و تھيѧه(صورت بود 

ھا نسبت به واحد کل يعنی حزب خودمختار  آن وقت اين کميته) خودمختار بودند

در .  بونديستی نبوده بلکه صѧرفاً آنارشيѧستی اسѧتی  اين ديگر نظريه.شدند می

حقѧوق افѧراد نامحѧدود : حقيقت ھم آنارشيست ھا اين طور قѧضاوت مѧی کننѧد کѧه

است؛ آن ھا می تواننѧد بѧا يکѧديگر تѧصادم حاصѧل نماينѧد؛ ھѧر فѧردی حѧد حقѧوق 

عيѧين حѧدود خودمختѧاری را نبايѧد خѧود گѧروه ت. خود را خودش تعيѧين مѧی نمايѧد
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   بونѧѧد . کنѧѧد، بلکѧѧه بايѧѧد آن واحѧѧد کѧѧل تعيѧѧين کنѧѧد کѧѧه ايѧѧن گѧѧروه جزئѧѧی از آن اسѧѧت

حѧدود خودمختѧاری را يѧا کنگѧره . می تواند مثال بѧارز تخطѧی از ايѧن اصѧل باشѧد

قѧدرت . تعيين می نمايد و يا آن مقام عالی که به توسѧط کنگѧره ايجѧاد شѧده اسѧت

بѧديھی .  اخلاقѧی و عقلانѧی باشѧدی مرکزی بايد مبتنی بر اعتبار و نفوذ مؤسسه

ھѧѧر نماينѧѧده سѧѧازمانی بايѧѧد ھمѧѧش . اسѧѧت کѧѧه مѧѧن بѧѧا ايѧѧن موضѧѧوع موافقѧѧت دارم

ولѧی از ايѧن . مصروف اين شود که سازمان دارای اعتبѧار و نفѧوذ اخلاقѧی باشѧد

جا چنѧين مѧستفاد نمѧی شѧود کѧه چѧون اعتبѧار و نفѧوذ لازم اسѧت پѧس حѧاجتی بѧه 

.  ی مقابل اعتبار قѧدرتو نفوذ ايده ھا در نقطهقرار دادن اعتبار ... قدرت نيست

). ٩٨ -ص(» ن جا باشѧديک عبارت پردازی آنارشيستی است که جايش نبايد اي

و حتѧی اين ھا در حقيقت قضايای بѧديھی اسѧت . نھايت مقدماتی استاين تزھا بي

عجيѧب بѧود و ايѧن کѧه ايѧن تزھѧا مѧورد ) ١٠٢ -ص(گيری نѧسبت بѧه آن ھѧا  رأی

در لحظѧه ی کنѧونی مفѧاھيم «ار گرفت فقط علتش ايѧن اسѧت کѧه شک و ترديد قر

انه نѧاگزير روشѧنفکرولی انفراد منѧشی ). ھمان جا(» با يکديگر مخلوط شده اند

ھѧم زننѧد و تѧابع اکثريѧت  کار اقليت را به آن جا کشاند که خواستند کنگѧره را بѧر

 از یعبѧѧارت آنارشيѧѧستنѧѧشوند و موجѧѧه جلѧѧوه دادن ايѧѧن تمايѧѧل ھѧѧم جѧѧز از طريѧѧق 

بسيار مضحک است که اقليت بѧه پلخѧانف ھѧيچ چيѧز . طريق ديگری ممکن نبود

العѧاده شѧديد  ق از بکار بѧردن اصѧطلاحات فѧوجز شکايتتوانست اظھار کند  نمی

پلخѧѧانف بѧѧه طѧѧرز بѧѧسيار بѧѧه مѧѧوردی ايѧѧن . نظيѧѧر اپورتѧѧونيزم، آنارشѧѧيزم و غيѧѧره

ی  اسѧتعمال کلمѧه «کنѧد کѧه چѧرا ھا را مورد تمسخر قرار داده سئوال مѧی شکايت

 a lese- majesteژورسѧѧيزم و آنارشѧѧيزم خѧѧوب نيѧѧست ولѧѧی اسѧѧتعمال کلمѧѧات 

؟ بѧѧه ايѧѧن سѧѧئوال »و پومپѧѧادوريزم خѧѧوب اسѧѧت) تѧѧوھين بѧѧه مقѧѧام اعليحѧѧضرت(
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 عجيѧѧب دائمѧѧاً بѧѧرای رفيѧѧق مѧѧارتف و qui pro puo  *ايѧѧن. پاسѧѧخی داده نѧѧشد

» دل« آشکارا نقѧش ھا آن روی الفاظ تازه ی:  و شرکاء اتفاق می افتددوآکسلر

خواھنѧد  ھѧا مѧی  آن-رنجانѧد ھѧا را مѧی ی به اين موضѧوع آن شود؛ اشاره ديده می

 وقتѧی -گوينѧد ھѧا مѧی تيم؛ ولѧی در جѧواب آنبگويند کѧه مѧا مردمѧانی اصѧولی ھѧس

. از لحاظ اصولی تبعيت جزء را از کل رد می کنيѧد، پѧس آنارشيѧست ھѧستيدشما 

بѧه ! ن عبѧارت شѧديدالحن ايجѧاد مѧی شѧوداين جا يک رنجش ديگر به مناسبت اي

  آن ھا می خواھند بѧا پلخѧانف نبѧرد کننѧد ولѧی بѧه ايѧن شѧرط کѧه او : عبارت ديگر

  !به طور جدی به آن ھا حمله نکند

ديگر به ھمين طѧرز کودکانѧه » منشويک ھای«چه بسا رفيق مارتف و انواع 

چѧѧه بايѧѧد «از آن قѧѧسمت . زيѧѧرين مѧѧرا افѧѧشاء نماينѧѧد» تѧѧضاد«خواسѧѧتند بѧѧا اثبѧѧات 

را می گيرند کѧه در آن از اعمѧال نفѧوذ مѧسلکی » نامه ای به رفيق«يا از » کرد؟

ل نفѧѧوذ و مبѧѧارزه در راه نفѧѧوذ و غيѧѧره صѧѧحبت مѧѧی شѧѧود و در مقابѧѧل آن اعمѧѧا

برای تکيه به قدرت » مستبدانه« و کوشش آئين نامهاز طريق » کراتيکوبور«

آن ھا فراموش کرده انѧد کѧه ! حیچه مردمان ساده لو. و غيره را قرار می دھند

 يک واحد متشکل نبود، بلکه مجموعه ای از گروه ھای جدا جѧدا سابقاً حزب ما 

بѧѧود و بѧѧه ايѧѧن جھѧѧت ھѧѧم بѧѧين ايѧѧن گѧѧروه ھѧѧا مناسѧѧبات ديگѧѧری جѧѧز اعمѧѧال نفѧѧوذ 

 ما حѧزب متѧشکلی شѧده ايѧم و ايѧن حال. مسلکی نمی توانست وجود داشته باشد

 نفوذ و اعتبار ايده ھا به نفوذ و اعتبار قدرت و ھم معنايش ايجاد قدرت و تبديل

کѧѧرار راسѧѧتی کѧѧه ت. اطاعѧѧت مقامѧѧات مѧѧادون حѧѧزب از مقامѧѧات مѧѧافوق آن اسѧѧت

فقѧѧѧای قѧѧѧديمی خѧѧѧويش کمѧѧѧی ناشѧѧѧيانه اسѧѧѧت، مکѧѧѧرر ايѧѧѧن اصѧѧѧل الفبѧѧѧائی بѧѧѧرای ر

خواھѧد  بخصوص وقتی حس می کنی که تمام قضايا سر اين است که اقليت نمѧی

                                                 
*

  .مترجم.  سوء تفاھم- 
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 ايѧن تمѧامی  ، خلاصѧهاز نظѧر اصѧولیولѧی ! اکثريت شوددر مورد انتخابات تابع 

شѧود يѧک  ھای من مѧی سرانجامی که برای اثبات تضاد در گفته ھای بی افشاگری

آيѧد کѧه از عنѧوان و  ی نѧو بѧدش نمѧی»ايسکرا«. مشت عبارات آنارشيستی است

ی حزبی استفاده کند ولی مايل نيست که از اکثريت حѧزب تبعيѧت  حقوق مؤسسه

  .نمايد

ر در عبارات مربوط به بوروکراتيزم اصѧلی وجѧود داشѧته باشѧد، و اگѧر ايѧن اگ

اصل وظيفه ی جزء را در تبعيت از کل بѧه طѧرز آنارشيѧستی نفѧی نکنѧد، در ايѧن 

 روبѧѧѧرو ھѧѧѧستيم کѧѧѧه مѧѧѧی کوشѧѧѧد از مѧѧѧسئوليت اصѧѧѧل اپورتѧѧѧونيزمصѧѧѧورت مѧѧѧا بѧѧѧا 

زی را مؤسسات مرکان جداگانه در برابر حزب پرولتاريا بکاھد، نفوذ روشنفکر

ضѧѧѧعيف نمايѧѧѧد، خودمختѧѧѧاری نااسѧѧѧتوارترين عناصѧѧѧر حزبѧѧѧی را شѧѧѧدت دھѧѧѧد و 

      مناسѧѧѧبات تѧѧѧشکيلاتی را بѧѧѧه قبѧѧѧول صѧѧѧرفاً افلاطѧѧѧون مآبانѧѧѧه ايѧѧѧن مناسѧѧѧبات در 

در آن جѧا . ی حѧزب نѧاظر ايѧن موضѧوع بѧوديم مѧا در کنگѧره. گفتار محدود سازد

ئی را می گفتند ھمان چيزھا» سھمناک«و ليبرھا درباره ی مرکزيت ھا  فوآکيم

ايѧѧѧن کѧѧѧه . ی ليگѧѧѧا از دھѧѧѧان مѧѧѧارتف و ھمکѧѧѧارانش بيѧѧѧرون آمѧѧѧد کѧѧѧه در کنگѧѧѧره

اپورتونيزم نѧه بѧه طѧور تѧصادفی بلکѧه بنѧابر ماھيѧت خѧود و نѧه تنھѧا در روسѧيه 

شѧود،   منجѧر مѧیآکѧسلرودتѧشکيلاتی مѧارتف و » نظريات«بلکه در تمام دنيا به 

 در آکѧѧسلرودای کѧѧه رفيѧѧق کѧѧه مѧѧا ذيѧѧلاً در موقѧѧع بررسѧѧی مقالѧѧه  اسѧѧت موضѧѧوعی

  .ی نو نوشته است، خواھيم ديد»ايسکرا«
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  ..بزرگ گرددبزرگ گردد  ھای کوچک نبايد مانع لذتھای کوچک نبايد مانع لذت  ناگواریناگواری) ) عع
  

  یآئѧين نامѧهط بѧه ضѧرورت تѧصويب وبѧ مر ینامѧهاين موضوع کѧه ليگѧا قطع

). ھѧای ليگѧا جلسه  صورت١٠٥ -ص(ف کميته ی مرکزی را رد کرد ليگا از طر

ѧѧام اکثريѧѧه تمѧѧوری کѧѧان طѧѧود، ھمѧѧشان نمѧѧله خاطرنѧѧی بلافاصѧѧره ی حزبѧѧت کنگ

 عمѧѧل  یچنѧѧين نقѧѧضی، اگѧѧر بѧѧه مثابѧѧه. بѧѧود»  حѧѧزب یآئѧѧين نامѧѧهنقѧѧض فѧѧاحش «

اشخاصی اصولی در نظر گرفته شود، عبارت بوده است از آنارشيزم تمام عيار 

   ی پѧѧس از کنگѧѧره ايѧѧن نقѧѧض حتمѧѧاً ايѧѧن تѧѧأثير را ايجѧѧاد  و امѧѧا در شѧѧرايط مبѧѧارزه

 -ص(» تѧѧصفيه حѧѧساب مѧѧی نمايѧѧد« حزبѧѧی بѧѧا اکثريѧѧت حزبѧѧی مѧѧی کѧѧرد کѧѧه اقليѧѧت

، ايѧن نقѧض عبѧارت بѧود از عѧدم تمايѧل بѧه تبعيѧت از ) صورت جلسات ليگا١١٢

امتنѧѧاع ليگѧѧا از ايѧѧن کѧѧه راجѧѧع بѧѧه اظھѧѧارات کميتѧѧه ی . حѧѧزب و مانѧѧدن در حѧѧزب

نامѧه ای صѧادر  قطع)١٢٥ -١٢٤ -ص (آئين نامهم تغيير ه ی لزومرکزی دربار

منجر به آن شد که مجلسی کѧه مѧی خواسѧت مجلѧس سѧازمان حزبѧی کند، ناگزير 

مجلѧس .  و در عين حال از مؤسسه ی مرکѧزی حѧزب تبعيѧت نکنѧدمحسوب شود

داران اکثريѧت حزبѧی بلافاصѧله طرفѧبه ھمين جھت ھم .  شناخته شودغيرقانونی

اين مجلس حزبی کاذب را ترک گفتند تѧا در کمѧدی ناشايѧسته ای شѧرکت نداشѧته 

  .باشند

 افلاطѧونی قبѧول مناسѧبات  ی شѧيوهانه بѧاروشѧنفکرين طريق انفѧراد منѧشی بد

 آشѧکار آئѧين نامѧهزل فکѧری در مѧورد مѧاده ی اول لاتی که به صورت تزلѧتشکي

 سازمان حزبی رسيد که من در به انھدامشد در عمل به پايان منطقی خود يعنی 

در اين لحظه . دمھمان سپتامبر يعنی يک ماه و نيم قبل آن را پيش بينی کرده بو

يعنѧѧی شѧѧب ھمѧѧان روزی کѧѧه کنگѧѧره ی ليگѧѧا بѧѧه پايѧѧان رسѧѧيد، رفيѧѧق پلخѧѧانف بѧѧه 

مؤسسه ی مرکزی حزب اظھار داشѧت کѧه قѧادر نيѧست  ھمکاران خود در ھر دو
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زدن گلولѧѧѧه بѧѧѧه مغѧѧѧز خѧѧѧود بھتѧѧѧر از «و » بѧѧѧه روی خѧѧѧودی ھѧѧѧا تيرانѧѧѧدازی کنѧѧѧد«

ھѧای  حѧداکثر گذشѧتتѧر بايѧد بѧه  و بѧرای اجتنѧاب از بѧلای بѧزرگ» انشعاب اسѧت

بѧѧه مراتѧѧب (شخѧѧصی تѧѧن در داد، گذشѧѧت ھѧѧائی کѧѧه در ماھيѧѧت امѧѧر بѧѧر سѧѧر آن ھѧѧا 

ايѧن )  از اصولی که در روش نادرست نسبت بѧه مѧاده ی اول ھويѧدا شѧدبيش تر

برای اين کѧه ايѧن چѧرخش رفيѧق پلخѧانف .  منھدم کننده انجام می گيرد یمبارزه

تѧری  فتѧه اسѧت، بѧه طѧور دقيѧقدر سراسر حزب به خود گررا، که اھميت معينی 

 صѧلاح مѧی دانѧم کѧه روی گفتگوھѧای خѧصوصی و بѧيش تѧرتوصيف نمائيم، من 

تکيѧه نѧشود ) که در مواقع ناچاری بدان متوسل می شѧوند(نامه ھای خصوصی 

بلکه روی تشريحی تکيه شود کѧه خѧود پلخѧانف در برابѧر تمѧام حѧزب از جريѧان 

مندرجѧه » چѧه نبايѧد کѧرد؟«م بѧه او موسѧو يعنی روی مقاله یامور نموده است 

 کѧѧه اتفاقѧѧاً پѧѧس از کنگѧѧره ی ليگѧѧا و پѧѧس از خѧѧروج » ايѧѧسکرا «٥٢ی  در شѧѧماره

 و قبѧѧѧل از )١٩٠٣اول نѧѧѧوامبر سѧѧѧال (مѧѧѧن از ھيئѧѧѧت تحريريѧѧѧه ارگѧѧѧان مرکѧѧѧزی 

  .نوشته شده است )١٩٠٣ نوامبر سال ٢٦(کئوپتاسيون مارتفی ھا 

  از ايѧѧن کѧѧه در سياسѧѧت عبѧѧارت اسѧѧت» چѧѧه نبايѧѧد کѧѧرد؟«فکѧѧر اصѧѧلی مقالѧѧه ی 

نبايد خط مشی مѧستقيم داشѧت و بѧی مѧورد خѧشن و غيرقابѧل گذشѧت بѧود، گѧاھی 

ئی کѧه بѧه ھѧا  آناز بѧين(ھѧا  لازم است، برای احتراز از انشعاب به رويزيونيѧست

    و بѧѧه انفرادمنѧѧشان آنارشيѧѧست ) شѧѧوند و يѧѧا از بѧѧين نااسѧѧتواران مѧѧا نزديѧѧک مѧѧی

کѧه ايѧن اصѧول مجѧرد و کلѧی موجѧب حيѧرت ت  اسѧکѧاملاً طبيعѧی. ھم گذشت نمود

   تѧѧѧوان در موقѧѧѧع خوانѧѧѧدن اظھѧѧѧارات  نمѧѧѧی. شѧѧѧد» ايѧѧѧسکرا«ھمگѧѧѧانی خواننѧѧѧدگان 

، حѧاکی از ايѧن کѧه )در مقالات بعѧدی( رفيق پلخانف ی منشانه و متکبرانه بزرگ

معنѧѧای حѧѧرف ھѧѧای او را بѧѧه علѧѧت تѧѧازگی فکѧѧر او و عѧѧدم آشѧѧنائی بѧѧا ديالکتيѧѧک 

چه نبايد «ی  در واقع ھم، موقعی که مقاله. خودداری نمودنفھميده اند، از خنده 

 ٢٣٦



 يک گام به پيش دو گام به پس                                                            لنين. ای. و
 

نوشته شد آن را فقط در حدود ده نفѧری از سѧاکنين دو ناحيѧه ی ژنѧو کѧه » کرد؟

 مѧصيبت ١٢.دو بѧا يѧک حѧرف شѧروع مѧی شѧود مѧی توانѧستند بفھمنѧد اسامی ھر

رفيق پلخانف در اين بود که او در برابر ده ھا ھزار خواننده، يک مѧشت کنايѧه، 

 رزنش، علامت ھای جبری و معما بѧه کѧار بѧرده اسѧت کѧه فقѧط خطѧاب بѧه ايѧن س

ده نفری است که در تمام زيѧر و بѧم مبѧارزه ی پѧس از کنگѧره بѧا اقليѧت، شѧرکت 

رفيق پلخانف به ايѧن جھѧت بѧدين مѧصيبت گرفتѧار آمѧد کѧه اصѧل اساسѧی . داشتند

 نقѧѧض ديالکتيѧѧک را، کѧѧه ايѧѧن قѧѧدر بѧѧی مѧѧورد از طѧѧرف او يѧѧادآوری شѧѧده اسѧѧت،

به ھمѧين جھѧت . حقيقت مجرد وجود ندارد، حقيقت ھميشه مشخص است: نمود

ھم دادن يک شکل مجرد به مѧضمون بѧسيار مشخѧصی دربѧاره ی گذشѧت نѧسبت 

  .جا بودپس از کنگره ی ليگا بی مورد و بيبه مارتفی ھا 

گذشتی که رفيق پلخانف به مثابه ی يک کلام مبارز جديد پѧيش کѧشيده اسѧت، 

يѧѧا وقتѧѧی کѧѧه گذشѧѧت کننѧѧده بѧѧه حقانيѧѧت :  مѧѧشروع و ضѧѧروری اسѧѧتدر دو مѧѧورد

رجѧѧال (کѧѧسانی کѧѧه بѧѧرای بدسѧѧت آوردن گذشѧѧت مѧѧی کوشѧѧند متقاعѧѧد شѧѧده اسѧѧت 

 سياسѧѧی شѧѧرافتمند در چنѧѧين صѧѧورتی صѧѧريح و آشѧѧکار بѧѧه اشѧѧتباه خѧѧود اعتѧѧراف 

درخواستی نامعقول است کѧه بѧرای کѧار ه و يا وقتی که گذشت نسبت ب) می کنند

از مقالѧه ی مѧورد . تѧری اسѧت ظور از آن احتѧراز از بѧلای بѧزرگزيانبخش و من

او صѧريحاً از : بررسی کاملاً واضح است که نويسنده مورد دوم را در نظر دارد

بѧѧه طѧѧوری کѧѧه (منѧѧشان آنارشيѧѧست  نѧѧسبت بѧѧه رويزيونيѧѧست ھѧѧا و انفرادگذشѧѧت

اکنون ھمه ی اعضاء حزب از روی صورت جلسات ليگا مطلع شده اند، اين جا 

يعنی از گذشѧتی صѧحبت مѧی کنѧد کѧه بѧرای احتѧراز از ) ظور مارتفی ھا ھستندمن

بѧه طѧوری کѧه ملاحظѧه مѧی کنيѧد تمѧام انديѧشه بѧه اصѧطلاح . انشعاب حتمی است

                                                 
طرفداران اکثريت و اقليت )  موسوم باشندCluse, darougeکه شايد به (در اين حومه ھا -١٢

  .زندگی می کردند
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جديد رفيق پلخانف منجر به يک پند و اندرز زندگی می شود که خيلی ھم تازگی 

ی کوچѧѧک ناملايمѧѧات کوچѧѧک نبايѧѧد مѧѧانع لѧѧذت بѧѧزرگ گѧѧردد، يѧѧک نѧѧافھم: نѧѧدارد

. اپورتونيستی و يѧک عبѧارت کوچѧک آنارشيѧستی بھتѧر از انѧشعاب حزبѧی اسѧت

در موقѧѧع نوشѧѧتن ايѧѧن مقالѧѧه آشѧѧکارا مѧѧی ديѧѧد کѧѧه اقليѧѧت جنѧѧاح رفيѧѧق پلخѧѧانف 

     اپورتونيѧѧستی حѧѧزب مѧѧا را تѧѧشکيل مѧѧی دھѧѧد و بѧѧا وسѧѧائل آنارشيѧѧستی مبѧѧارزه 

 ايѧن اقليѧت از راه کرد حاکی از اين کѧه بѧا رفيق پلخانف طرحی پيشنھاد. می کند

 si licet parva --بѧاز ھѧم(گذشت ھای شخصی مبارزه شود، ھمان گونه کѧه 

componere magnis ( ارزهѧѧѧشتين مبѧѧѧا برنѧѧѧان بѧѧѧی آلمѧѧѧيال دموکراسѧѧѧسوس     

ببل در کنگره ھای حزب خود آشکارا می گفت که کسی را نمی شناسد . می کرد

پѧسند رفيѧق  سѧابق موردحنѧه آقѧای برنѧشتين کѧه اصѧطلا(که مثل رفيق برنشتين 

مѧѧا او را در : تحѧѧت تѧѧأثير محѧѧيط قѧѧرار گيѧѧرد) پلخѧѧانف بѧѧود، بلکѧѧه رفيѧѧق برنѧѧشتين

مѧا بѧا .  انتخاب مѧی کنѧيم، ما او را برای نمايندگی رايشتاگمحيط خود می آوريم

ی  بѧѧه شѧѧيوه(جѧѧا ھيم کѧѧرد بѧѧدون ايѧѧن کѧѧه بѧѧا خѧѧشونت بيرويزيѧѧونيزم مبѧѧارزه خѧѧوا

ضѧѧѧѧد رويزيونيѧѧѧѧست بجنگѧѧѧѧيم، مѧѧѧѧا ايѧѧѧѧن  بѧѧѧѧر)  پѧѧѧѧارووس-)٩٥ (١٣سѧѧѧѧاباکويچ

، )kill with kindness(» از طريق ملايمت خѧواھيم کѧشت«رويزيونيست را 

در يکѧѧی از ) M. Beer(بѧѧر . ايѧѧن توصѧѧيفی اسѧѧت کѧѧه بѧѧه خѧѧاطر دارم رفيѧѧق م

جلѧѧسات سوسѧѧيال دموکراسѧѧی انگلѧѧستان ضѧѧمن دفѧѧاع از گذشѧѧت، صѧѧلح دوسѧѧتی، 

بѧѧل حمѧѧلات سѧѧاباکويچ انگليѧѧسی ملايمѧت، نѧѧرمش و حѧѧزم و احتيѧѧاط آلمѧانی در مقا

درسѧѧѧت بѧѧѧه ھمѧѧѧين ترتيѧѧѧب ھѧѧѧم رفيѧѧѧق پلخѧѧѧانف خواسѧѧѧت . يعنѧѧѧی ھاينѧѧѧدمان نمѧѧѧود

از « و رفيѧق مѧارتف را آکѧسلرودآنارشيزم کوچک و اپورتѧونيزم کوچѧک رفيѧق 

ت اشѧارات کѧاملاً راست است که رفيق پلخانف بѧه مѧوازا. »طريق ملايمت بکشد

                                                 
تѧѧشريح شѧѧده » ارواح مѧѧرده« کѧѧه در کتѧѧاب گوگѧѧل موسѧѧوم بѧѧه  تيѧѧپ مѧѧالکی اسѧѧت-سѧѧاباکويچ -١٣
  .است
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ھѧا بѧه طѧور مѧѧبھم  ز رويزيونيѧستعمѧѧداً ا» منѧشان آنارشيѧستانفراد«واضѧح بѧه 

سخن گفت يعنی به نحوی که گويا منظورش رابوچيه دلوئی ھѧا بѧوده انѧد کѧه از 

 و دوآکѧسلر، نه ايѧن کѧه اپورتونيزم روی تافته به صراط مستقيم پای می گذارند

 پѧای گذارنѧد ولѧی از صѧراط مѧستقيم بѧه رويزيѧونيزممارتف که شѧروع کѧرده انѧد 

بѧود، ايѧن اسѧتحکامات بѧدی بѧود کѧه بѧرای  *شѧيانه ای نظѧامی نا یاين يک حيله

  .ايستادگی در مقابل آتش توپخانه آراء عمومی حزبی توانائی نداشت

 سياسی مѧشروحه در فѧوق  یمشخص لحظهباری ھرکس با اوضاع و احوال 

آشنا شود و ھرکس در روحيه ی رفيѧق پلخѧانف تعمѧق ورزد، خواھѧد فھميѧد کѧه 

کѧه عمѧل کѧردم نمѧی توانѧستم عمѧل  آن چѧه  جѧزمن در آن موقѧع بѧه نحѧو ديگѧری

من در اين مورد روی سخنم با آن ھواداران اکثريت است که مرا در رھѧا . نمايم

 وقتѧѧی کѧѧه رفيѧѧق پلخѧѧانف پѧѧس از . کѧѧردن ھيئѧѧت تحريريѧѧه سѧѧرزنش مѧѧی نمودنѧѧد

به ھѧوادار آشѧتی بѧه ھѧر قيمѧت کنگره ی ليگا چرخش نمود و از ھوادار اکثريت 

شѧايد . ودم اين چرخش را به بھتѧرين معنѧای آن تعبيѧر کѧنممن موظف ببدل شد، 

رفيق پلخانف می خواست در مقاله ی خود برنامه ای برای يѧک آشѧتی شايѧسته 

و شرافتمندانه بدھد؟ ھر برنامه ای از اين قبيل منجر به آن می شود که طѧرفين 
                                                 

 زيرا درباره ی گذشت نسبت به رفيق مارتينف و آکيموف و بروکر پس از کنگره ی حزب -*
من حتی ترديѧد . باشند» کئوپتاسيون«من نشنيدم که آن ھا ھم خواستار . صحبتی ھم در ميان نبود

بѧه مѧا » نيمی از اعѧضاء حѧزب«موقعی که از طرف دارم که رفيق استارور يا رفيق مارتف در 
در کنگѧره ی ليگѧا ... می نوشتند با رفيق بروکر مشورت کرده باشند» يادداشت ھائی«نامه ھا و 

پيوسѧتن بѧه «رفيق مارتف با خشم عميقѧی کѧه ذاتѧی يѧک مبѧارز سياسѧی مѧصمم اسѧت، حتѧی فکѧر 
خѧѧدمت کѧѧردن بѧѧه «ان مѧѧشترکاً بѧѧا آن ھѧѧا و امکѧѧ» بنѧѧد و بѧѧست«و امکѧѧان » ريѧѧازانف و مѧѧارتينف

رفيѧق مѧارتف ).  صѧورت جلѧسه ی ليگѧا٥٣—ص(را ھѧم رد کѧرد ) به عنوان رداکتѧور(» حزب
و ھنگѧامی ھѧم کѧه ) ٨٨ -ص( ی ليگا به شدت تقبيح می نمѧود را در کنگره» تمايلات مارتينفی«

    بѧѧرای«رفيѧѧق ارتѧѧدکس گوشѧѧه ی بѧѧاريکی بѧѧه او زد حѧѧاکی از ايѧѧن کѧѧه شѧѧايد آکѧѧسلرود و مѧѧارتف 
رفيق آکيموف و مارتينف و ديگران ھم اين حق را قائلند که آن ھѧا نيѧز جمѧع شѧوند و بѧرای خѧود 

، آن )٩٩ -ص(»  که دلشان می خواھد عمل کننѧدآئين نامه ای تنظيم کنند و از روی آن ھر طور
 پطѧر در مقابѧل عيѧسی سѧر بѧاز زد وقت مارتفی ھا شروع کردند به سر باز زدن، ھمان گونه کѧه

  ).»اساسی ندارد» «از آکيموف ھا و مارتف ھا و غيره» «نگرانی رفيق ارتدکس «١٠٠-ص(
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ريѧت رفيѧق پلخѧانف بѧه کѧدام اشѧتباه اکث. به اشتباھات خود صادقانه اعتراف کنند

. ھا مأبانه نسبت به ريويزيونيست جا و ساباکويچ به خشونت بي-کرد؟  اشاره می

آيѧا : معلوم نيѧست کѧه رفيѧق پلخѧانف در ايѧن مѧورد چѧه چيѧزی را در نظѧر داشѧت

ھѧا يѧا تѧذکر بѧی نھايѧت دور از احتيѧاط در حѧضور  ی الاغ ی خود را درباره لطيفه

بѧѧه «رفيѧѧق پلخѧѧانف تѧѧرجيح داد ی آنارشѧѧيزم و اپورتѧѧونيزم؛   را دربѧѧارهآکѧѧسلرود

البتѧه ايѧن مربѧوط بѧه . اظھار عقيده نمايد و آن ھم با اشاره به پطѧر» طور مجرد

ولی من بѧه خѧشونت شѧخص خѧودم خѧواه در نامѧه بѧه ايѧسکرائی و . سليقه است

ی ليگѧا آشѧکارا اعتѧراف کѧردم؛ چگونѧه ممکѧن بѧود مѧن بѧه ايѧن  خواه در کنگѧره

و امѧѧا در خѧѧصوص اقليѧѧت، رفيѧѧق پلخѧѧانف بѧѧه اکثريѧѧت اعتѧѧراف نکѧѧنم؟ » اشѧѧتباه«

  تѧѧذکر او در(رويزيѧѧونيزم : سѧѧاخت طѧѧور واضѧѧح اشѧѧتباه آنѧѧان را خاطرنѧѧشان مѧѧی

ی  ی حزب بѧا تѧذکر دربѧاره ی ژورسѧيزم در کنگѧره ی اپورتونيزم در کنگره باره

        آيѧѧѧا مѧѧѧن . کѧѧѧشاند و آنارشѧѧѧيزم کѧѧѧه کѧѧѧار را بѧѧѧه انѧѧѧشعاب مѧѧѧی) ليگѧѧѧا مقايѧѧѧسه شѧѧѧود

انع کوشѧشی بѧشوم کѧه ھѧدفش ايѧن بѧود کѧه از طريѧق گذشѧت ھѧای توانستم مѧ می

بѧا ) عطوفѧت، ملايمѧت و غيѧره(ھѧا »kindness«شخصی و به طور کلی انواع 

     اعتѧѧراف بѧѧه ايѧѧن اشѧѧتباھات و فلѧѧج سѧѧاختن مѧѧضرات آن ھѧѧا نائѧѧل شѧѧود؟ آيѧѧا مѧѧن 

چѧه «می توانستم مانع اين کوشش رفيق پلخانف بشوم وقتی که او در مقالѧه ی 

ھѧا،  ويزيونيѧستاز بѧين ر» به مخѧالفينی«مستقيماً تأکيد می کرد که »  کرد؟نبايد

رحѧم «شѧوند،  رويزيونيست محسوب مѧی» ھا فقط به علت بعضی ناپيگيری«که 

و مادام که من به اين کوشش ايمان نداشتم آيѧا مѧی توانѧستم جѧز گذشѧت » شود؟

   ای دفѧѧاع شخѧѧصی در مѧѧورد ارگѧѧان مرکѧѧزی و راه يѧѧافتن بѧѧه کميتѧѧه ی مرکѧѧزی بѧѧر

   مѧѧѧن نمѧѧѧی توانѧѧѧستم امکѧѧѧان چنѧѧѧين  *از خѧѧѧط مѧѧѧشی اکثريѧѧѧت کѧѧѧار ديگѧѧѧری بکѧѧѧنم؟

                                                 
 avec رفيق مارتف در اين مورد به طرز بسيار صائبی اظھار عقيده نمود و گفѧت کѧه مѧن -*
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بѧين  را مطلقاً نفی کنم و تمام مسئوليت انشعابی را کѧه خطѧر آن درھائی  کوشش

 ٦ مورخѧه ی ی ی خѧود بگيѧرم ولѧو از ايѧن لحѧاظ کѧه در نامѧه بود تنھا بѧه عھѧده

عѧصبانيت ھѧای « را معلѧول  متمايل بودم کѧه ايѧن کѧشمکشبيش ترکتبر، خودم ا

و اما دفاع از خط مѧشی اکثريѧت را مѧن وظيفѧه ی سياسѧی خѧود . بدانم» شخصی

استظھار به کمک رفيق پلخانف در ايѧن مѧورد امѧری دشѧوار . دانسته و می دانم

ه رفيѧѧق  تمѧѧام قѧѧرائن و امѧѧارات معلѧѧوم بѧѧود کѧѧو پرمخѧѧاطره بѧѧود، زيѧѧرا از روی

رھبѧر پرولتاريѧا حѧق نѧدارد « بر اين کѧه پلخانف آماده بود عبارت خود را مشعر

 وی با حساب سياسی تباين پيدا می کند تѧسليم  یوقتی که تمايلات پيکارجويانه

سير کنѧد کѧه اگѧر ھѧم بѧر فѧ، از لحاظ ديѧالکتيکی بѧه آن معنѧی ت»اين تمايلات شود

بنا بر شرايط ھوای ژنو در ماه (فرض تيراندازی لزوم پيدا کند، در اين صورت 

...  مقرون به حساب خواھد بѧودبيش تر تيراندازی به سمت اکثريت، ١٥)نوامبر

                                                                                                      
armes et bagages) هѧѧلاح و بنѧѧا سѧѧرجم. بѧѧافتم) .متѧѧه . راه يѧѧادی بѧѧه ی زيѧѧارتف علاقѧѧق مѧѧرفي

لشگرکشی عليه ليگا، نبرد، جراحات غير قابѧل التيѧام و غيѧره : ارداستعمال اصطلاحات نظامی د
بايѧѧد اعتѧѧراف کѧѧنم کѧѧه مѧѧن نيѧѧز عѧѧشق مفرطѧѧی بѧѧه اسѧѧتعمال اصѧѧطلاحات نظѧѧامی دارم . و غيѧѧره

بخѧѧصوص الان کѧѧه انѧѧسان بѧѧا ايѧѧن علاقѧѧه ی مفѧѧرط مراقѧѧب اخبѧѧار واصѧѧله از اقيѧѧانوس آرام اسѧѧت 
.). در جريѧان بѧود) ١٩٠٥ -١٩٠٤سѧاله ھѧای ( در اين موقع جنگ روس و ژاپن -اقيانوس آرام(

ولی اگر قرار باشد، رفيق مارتف، اصطلاحات نظامی به کار برده شود، در اين صورت قѧضيه 
  شѧما در کنگѧره ی ليگѧا . مѧا در کنگѧره ی حѧزب دو دژ را تѧسخير کѧرديم. از اين قرار بوده اسѧت

بѧار خفيѧف، ھمکѧار مѧن، فرمانѧده پѧس از رد و بѧدل نخѧستين رگ. آن ھا را مورد حمله قѧرار داديѧد
بديھی است که من نيروی کوچک توپخانه ی خود . يکی از دژھا در را به روی خصم می گشايد

را جمع آوری نموده و به دژ ديگری که تقريباً فاقد استحکامات است می روم تا در مقابѧل خѧصم 
      ی پيѧѧشنھاد صѧѧلح مѧѧن حتѧѧ. »حالѧѧت دفѧѧاع بѧѧه خѧѧود بگيѧѧرم«کѧѧه از لحѧѧاظ کميѧѧت بѧѧر مѧѧن تفѧѧوق دارد 

چگونه می توان در مقابل دو دولت جنگيد؟ ولی متفقѧين جديѧد در جѧواب پيѧشنھاد صѧلح، : می کنم
مѧѧن بѧѧه بمبѧѧاران آن ھѧѧا بѧѧا بمبѧѧاران متقابѧѧل . مѧѧرا مѧѧورد بمبѧѧاران قѧѧرار مѧѧی دھنѧѧد» باقيمانѧѧده ی«دژ 

       ای بانѧѧگ بѧѧر  فرمانѧѧده بѧѧا برآشѧѧفتگی عاليجنابانѧѧه--آن وقѧѧت ھمکѧѧار سѧѧابق مѧѧن. جѧѧواب مѧѧی دھѧѧم
  !ای مردان خيرخواه، ببينيد، چقدر صلح دوستی اين چمبرلن ناقص است: می آورد که

در نزد پلخانف است کѧه در نѧوامبر » ھوا« منظور تغيير -وضعيت ھوای ژنو در نوامبر - ١٥
 سه نفر از اعضاء ھيئت تحريريه سابق را که از طرف اکثريت کنگره ی دوم حزب ١٩٠٣سال 

رد شده بودند از طريق کئوپتاسيون ) ١٩٠٣ اوت سال -ژوئيه(سوسيال دموکرات روسيه کارگر 
  .وارد کرد) که در ژنو چاپ و منتشر می شد(» ايسگرا«به ھيئت تحريريه ی ) يعنی برگماری(
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بѧه  در حѧالی کѧه -يت ضѧروری بѧود، زيѧرا رفيѧق پلخѧانف،دفاع از خط مشی اکثر

ريѧѧش ديالکتيѧѧک کѧѧه خواسѧѧتار بررسѧѧی مѧѧشخص و ھمѧѧه جانبѧѧه اسѧѧت مѧѧی خنѧѧدد، 

فѧѧرد اعتمѧѧاد ب ی مѧѧسألهنيѧѧت فѧѧرد انقلابѧѧی، دربѧѧاره ی ) ؟(ضѧѧمن صѧѧحبت از پѧѧاکی 

که بر جناح معѧين حѧزب رھبѧری » رھبر پرولتاريا« و ايمان به آن چنان لابیانق

ف، ضѧѧمن صѧѧحبت رفيѧѧق پلخѧѧان. کѧѧرده اسѧѧت، محجوبانѧѧه سѧѧکوت اختيѧѧار نمѧѧود

تخطی » بعضی اوقات«منشی آنارشيستی و توصيه اين که ی روح انفراد درباره

انه کѧه روشѧنفکردر مقابѧل ولنگѧاری » گѧاھی« و تاز انضباط را بايد ناديده گرف

  ريѧѧشه اش در احѧѧساساتی اسѧѧت کѧѧه ھѧѧيچ وجѧѧه مѧѧشترکی بѧѧا صѧѧداقت نѧѧسبت بѧѧه «

، گذشت ھائی نمود، ظاھراً فراموش می کرد که بايد پاکی »ايده ی انقلابی ندارد

 گذشѧت نѧسبت ميѧزاننيت اکثريت حزب را ھم به حساب آورد و بايѧد حѧق تعيѧين 

ھرانѧدازه کѧه . واگѧذار نمѧود ھمانا به پراتيسين ھابه انفرادمنشان آنارشيست را 

مبارزه ی مطبوعاتی با ترھات کودکانه آنارشيستی آسان است، به ھمان انѧدازه 

اديبѧی . کار عملی با انفرادمنش آنارشيѧست در يѧک سѧازمان واحѧد دشѧوار اسѧت

که بخواھد تعيين اندازه ی گذشت ھائی را که ممکن است در عمل بѧه آنارشѧيزم 

ا اين کار فقط خودپسندی ادبی بيѧرون از انѧدازه و نمود به عھده ی خود گيرد، ب

رفيѧق پلخѧانف والامنѧشانه متѧذکر . واقعاً آئѧين پرسѧتانه خѧود را نѧشان داده اسѧت

که در صورت انشعاب جديد ) برای خودفروشی) ٩٨ (١٦به قول بازارف(گرديد 

ديگر کارگران از فھميدن افکار ما باز خواھنѧد مانѧد و در عѧين حѧال خѧودش در 

 بی پايان مقالاتی زد که معنای واقعی  یی نو دست به انتشار سلسله»راايسک«

و مشخص آن ھا ناگزير نه تنھا بѧرای کѧارگران، بلکѧه بѧه طѧور کلѧی بѧرای تمѧام 

چѧه «شگفتی نيست که عضو کميته ی مرکزی، کѧه مقالѧه ی . عالم نامفھوم بود

                                                 
» پدران و فرزندان« قھرمان عمده ی رومان ايوان سرگويچ تورگنف موسوم به -بازارف -١٦
  .است
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يѧق پلخѧانف را ضѧمن تѧصيح آن در ھنگѧام چѧاپ خوانѧده بѧود، بѧه رف» نبايد کرد؟

نѧѧشر (بѧѧاره ی ايѧѧن کѧѧه پѧѧاره ای از نѧѧشريات رگوشѧѧزد نمѧѧود کѧѧه نقѧѧشه ی او، د

قѧѧدری تقليѧѧل يابѧѧد، ھمانѧѧا بѧѧه ) ی ليگѧѧا صѧѧورت جلѧѧسات کنگѧѧره ی حѧѧزب و کنگѧѧره

     وسѧѧيله ی ايѧѧن مقالѧѧه بѧѧه ھѧѧم مѧѧی خѧѧورد زيѧѧرا ايѧѧن مقالѧѧه کنجکѧѧاوی را تحريѧѧک 

  *مѧѧردم خيابѧѧان قѧѧضاوت یمѧѧی کنѧѧد و موضѧѧوع شѧѧورانگيز و در عѧѧين حѧѧال بѧѧرا

نامفھومی را به ميان مѧی آورد و نѧاگزير باعѧث سѧئوال ھѧائی آميختѧه بѧه حيѧرت 

شگفتی نيست که ھمانا اين مقاله ی رفيق . »چه خبر شده است؟«: می شود که

پلخانف در نتيجѧه ی مجѧرد بѧودن اسѧتدلالات آن و ابھѧام کنايѧات آن، در صѧفوف 

 ھѧѧѧم در صѧѧѧفحات : نمѧѧѧوددشѧѧѧمنان سوسѧѧѧيال دموکراسѧѧѧی توليѧѧѧد وجѧѧѧد و شѧѧѧعف 

شѧادی و مѧسرت شѧد و ھѧم از موجѧب ) ٩٩ (١٧»روسيه ی انقلابی«ی  روزنامه

بѧا مѧدح و تحѧسين پѧر از وجѧدی » آسѧواباژدنيه«ھای پيگيѧر  طرف رويزيونيست

ھѧѧای مѧѧضحک و انѧѧدوھبار، کѧѧه بعѧѧدھا  منبѧѧع تمѧѧام ايѧѧن سѧѧوءتفاھم. روبѧѧرو گرديѧѧد

يد گريبѧѧان خѧѧود را از ھبار مѧѧی کوشѧѧورفيѧѧق پلخѧѧانف بѧѧا آن طѧѧرز مѧѧضحک و انѧѧد

بايѧد مѧѧسائل : چنѧگ آن رھѧا کنѧد، ھمانѧا تخطѧی از اصѧѧل اساسѧی ديالکتيѧک اسѧت

ضѧمناً شѧور و . ی مѧشخص آن مѧورد بررسѧی قѧرار داد مشخص را با تمѧام جنبѧه

ای »عاليѧه«او کѧاری بѧه کѧار آن مقاصѧد : شوق آقای استرووه کاملاً طبيعی بѧود

                                                 
ناگھѧان . رارت فراوانی در يک بنѧای مخفѧی بѧا يکѧديگر مѧشاجره مѧی کѧرديم ما با شور و ح-*

يکی از ما از جا می جھد و پنجره ی رو بѧه خيابѧان را مѧی گѧشايد و بنѧای فريѧاد کѧشيدن بѧر ضѧد 
طبيعѧی اسѧت کѧه . ساباکويچ ھا، انفرادمنشان آنارشيست و رويزيونيست ھا و غيره را می گѧذارد

. ھѧای کنجکѧاو جمѧع شѧدند و دشѧمنان مѧا بنѧای زھرخنѧد را گذاشѧتنددر خيابان جماعتی از بيکاره 
بقيه ی شرکت کنندگان مشاجره ھم به پنجره نزديک می شوند و می خواھند جريان قѧضيه را از 
آغѧاز و بѧѧدون اشѧѧاره بѧѧه مطѧѧالبی کѧѧه ھѧѧيچ کѧس از آن اطѧѧلاع نѧѧدارد بѧѧه طѧѧور عاقلانѧѧه بѧѧرای مѧѧردم 

 جѧار و جنجѧالآخر خѧوب نيѧست از : و گفته می شودآن وقت پنجره بسته می شود . توضيح دھند
رفيѧق پلخѧانف ).  از پѧائين٢٤، سѧطر ٢، سѧتون ٨ -، ص٥٣، شماره ی »ايسکرا«(صحبت شود 

  ! اين است حقيقت-شروع نمی شد» ايسکرا«در ، »جار و جنجال«بھتر اين بود که صحبت از 
 تѧѧا سѧѧال ١٩٠٠سѧѧال  نѧѧام روزنامѧѧه ی اس ارھѧѧا اسѧѧت کѧѧه از آخѧѧر -»روسѧѧيه ی انقلابѧѧی« -١٧

  . به ارگان مرکزی حزب اس ارھا مبدل شد١٩٠٢از ژانويه سال .  منتشر می شد١٩٠٥
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)kill with kindness (قيب می کرد که رفيق پلخانف تع) ودѧم بѧولی ممکن ھ

نداشѧѧت؛ چيѧѧزی کѧѧه مѧѧورد اسѧѧتقبال آقѧѧای اسѧѧترووه قѧѧرار ) بѧѧه آن ھѧѧا نائѧѧل نѧѧشود

چرخش به جانب جناح اپورتونيستی حزب گرفت و نمی توانست قرار نگيرد آن 

کسی آن را  ی نو شروع شده است و اکنون ھمه و ھر»ايسکرا« بود، که در ما

تند که ھر چرخشی بѧه سѧوی ھای روس نيس راتدموکين تنھا بورژوا ا. می بيند

تѧرين و  م را در داخل کليه ی احزاب سوسيال دمѧوکرات، ولѧو کوچѧکاپورتونيز

چيزی کѧه بѧرای دشѧمن دانѧا در . موقتی ترين چرخش ھا باشد، استقبال می کنند

به من : تفاھم کامل است  از ھمه ممکن است رخ بدھد سوءکم ترموقع ارزيابی 

. شتباه کرده ایعريف می کند، من به تو خواھم گفت در کجا تو ابگو کی از تو ت

ھوده چشم اميѧد خѧود را بѧه خواننѧده ی بѧی دقѧت دوختѧه و در و رفيق پلخانف بي

فکر اين است که قضيه را طوری وانمѧود سѧازد کѧه گويѧا اکثريѧت بѧدون چѧون و 

 ضد گذشѧت شخѧصی در مѧورد کئوپتاسѧيون قيѧام کѧرده بѧوده اسѧت نѧه بѧر چرا بر

مطلѧب بѧه ھѧيچ وجѧه بѧر سѧر . ضد انتقال از جناح چپ حزب بѧه جنѧاح راسѧت آن

اين نيست که رفيق پلخانف، برای احتراز از انشعاب گذشت شخصی کرده اسѧت 

بلکه در اين اسѧت کѧه او، بѧا ايѧن کѧه کѧاملاً بѧه ). اين بسيار شايان تحسين است(

ارشيѧست معتѧرف  رويزيونيست ھای ناپيگير و انفرادمنشان آنجروبحث بالزوم 

بود، معھذا ترجيح داد که با اکثريت يعنی با کسانی جروبحث کند که اختلافش با 

  مطلѧب .  گذشت ھѧای عملѧی ممکنѧه نѧسبت بѧه آنارشѧيزم بѧودبر سر ميزانآن ھا 

به ھيچ وجه بر سر اين نيست که رفيق پلخانف اعضاء ھيئت تحريريه را تغييѧر 

جروبحѧѧѧѧث خѧѧѧѧود بѧѧѧѧا رويزيѧѧѧѧونيزم و داد، بلکѧѧѧѧه در ايѧѧѧѧن اسѧѧѧѧت کѧѧѧѧه او در روش 

ارگѧѧان مرکѧѧѧزی آنارشѧѧيزم صѧѧادق نمانѧѧد و از ايѧѧستادگی در روی ايѧѧن روش در 

  .حزب دست کشيد
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ی   بѧه عنѧوان يگانѧه نماينѧدهدر آن موقѧعو اما در مورد کميتѧه ی مرکѧزی کѧه 

فقѧط و متشکل اکثريت عمѧل مѧی کѧرد، بايѧد گفѧت کѧه رفيѧق پلخѧانف در آن موقѧع 

کميتѧه ی (، با آن ھای عملی ممکنه نسبت به آنارشيزم شتفقط بر سر ميزان گذ

تقريباً يک ماه از اول نوامبر گذشѧته بѧود کѧه مѧن . اختلاف حاصل نمود) مرکزی

.  را بѧѧاز گذاشѧѧتمkill with kindnessبѧѧا خѧѧروج خѧѧود دسѧѧت و بѧѧال سياسѧѧت 

 ی ھرگونѧه تمѧاس و ارتبѧاطی بѧه رفيق پلخانف امکان کامل داشت که به وسѧيله

ع مقالѧѧه ی قѧѧرفيѧѧق پلخѧѧانف در ايѧѧن مو.  بѧѧودن ايѧѧن سياسѧѧت را بيازمايѧѧدخѧѧوردرد

را منتشر نمود که به اصطلاح يگانه پروانه ورود مѧارتفی ھѧا » چه نبايد کرد؟«

کѧه بѧا آن بايѧد مباحثѧه (رويزيونيزم : شعارھای. و ھستبه ھيئت تحريريه بوده 

که بايѧد (رشيستی و انفرادمنشی آنا) کرد ولی در عين حال به دشمن ترحم نمود

با خطوط درشѧت  پروانهدر اين ) از کنار آن گذشت و از راه ملايمت آن را کشت

بفرمائيد، آقايان قدمتان روی چشم، مѧن شѧما را از . برجسته ای چاپ شده است

کѧѧه رفيѧѧق پلخѧѧانف بѧѧا ايѧѧن رقعѧѧه ی  آن چѧѧه  ايѧѧن اسѧѧت-خѧѧواھم کѧѧشتراه ملايمѧѧت 

طبيعѧѧی اسѧѧت کѧѧه بѧѧرای . مѧѧی گويѧѧددعѧѧوت بѧѧه ھمکѧѧاران خѧѧود در ھيئѧѧت تحريريѧѧه 

کميتѧѧه ی مرکѧѧزی فقѧѧط ايѧѧن بѧѧاقی مѧѧی مانѧѧد کѧѧه دربѧѧاره ی ميѧѧزان آن گذشѧѧت ھѧѧای 

منѧشی آنارشيѧستی بѧشود  نظر وی ممکن بود نѧسبت بѧه انفرادعملی که از نقطه

آخѧرين کѧلام : اتمѧام حجѧت معنѧايش ھѧم ھمѧين اسѧت(آخرين کلام خѧود را بگويѧد 

ن صѧѧلح ھѧѧستيد، در ايѧѧن صѧѧورت فѧѧلان يѧѧا شѧѧما خواھѧѧا). ی صѧѧلح ممکѧѧن دربѧѧاره

مقدار مقام را، که ملايمت، صلح دوستی و گذشت و غيره مѧا را ثابѧت مѧی کنѧد، 

ѧسته از آکيمѧسته آھѧدداً آھѧد وبگيريد و مجѧانف بپيچيѧوی پلخѧه سѧرای (ف بѧا بѧم

 از صѧلح در تضمين صلح در حزب بيش از اين نمی توانيم چيزی بدھيم، منظور

ی   نبوده بلکه جلوگيری از تخريѧب حѧزب بѧه وسѧيلهبحثاين جا عدم وجود جرو

 ٢٤٥ 



        نشر کارگری سوسياليستی                                                                        
 

و يا اين کѧه شѧما مѧی خواھيѧد از نظريѧه ی خѧود ). منشی آنارشيستی استانفراد

ولو فقط در رشѧته ی (دفاع نموده و آن را بسط و توسعه دھيد و به طور قطعی 

ف بچرخيد و حزب را به حقانيت خود بѧر ضѧد وبه سوی آکيم) مسائل تشکيلاتی

 در اين صورت برای خود يک گروه مطبوعѧاتی درسѧت -قاعد سازيد،پلخانف مت

 اکثريѧت شѧروع بѧه  آوردنبدسѧتکنيد، در کنگره نمايندگی تحصيل کنيد و بѧرای 

ايѧѧن دو امکѧѧان کѧѧه در . بحѧѧث آشѧѧکار بنمائيѧѧدومندانه و جر شѧѧرافت یيѧѧک مبѧѧارزه

رجѧѧوع شѧѧود بѧѧه  (١٩٠٣ نѧѧوامبر ٢٥ی  ی مرکѧѧزی مورخѧѧه اتمѧѧام حجѧѧت کميتѧѧه

ھا  به طور کاملاً واضحی جلوی مارتفی *»تفسيرات ليگا«و » ت نظامیحکوم«

 مѧن و پلخѧانف بѧه ١٩٠٣ اکتبѧر سѧال ٦ی مورخѧه ی  شده اسѧت بѧا نامѧهگذارده 

و در ايѧن صѧورت (يا عصبانيت شخصی : رداکتورھای سابق مطابقت کامل دارد

اصولی يا اختلاف و ) »کئوپتاسيون ھم نمود«، حتی در بدترين حالاتتوان،  می

                                                 
خѧѧود بѧѧه » حکومѧѧت نظѧѧامی« واضѧѧح اسѧѧت کѧѧه مѧѧن آن کѧѧلاف سѧѧردرگمی را کѧѧه مѧѧارتف در -*

استناد گفتگوھای خصوصی و غيره به دور اين اتمام حجت کميتѧه ی مرکѧزی پيچيѧده اسѧت، بѧاز 
اسѧت کѧه مѧن در مѧاده ی قبلѧی آن را توصѧيف » شيوه ی دوم مبѧارزه «-اين. منشده باقی می گذار

کѧافی . نمودم و تحليل موفقيت آميز آن فقط از عھده ی متخѧصص عѧصب شناسѧی برخاسѧته اسѧت
است گفته شود که رفيق مارتف در آن جا اصرار می ورزد که درباره ی عѧدم انتѧشار مѧذاکرات 

 ھمان موافقتی که با وجود تمام تلاش ھا تا کنون بدست با کميته ی مرکزی موافقت حاصل شود،
رفيق تراوينسکی که از طرف کميته ی مرکزی مذاکره می کرد، کتباً به من اطѧلاع . نيامده است

نامѧه ی خѧود بѧه ھيئѧت تحريريѧه را بѧه چѧاپ » ايѧسکرا«داد که مѧرا محѧق مѧی دانѧد در خѧارج از 
  .برسانم

بѧه . بѧود» بѧدترين نѧوع بوناپѧارتيزم«ی پѧسنديدم و آن فقط يک عبارت رفيق مارتف را من خيل
بيائيد با خونѧسردی ببينѧيم . عقيده ی من رفيق مارتف اين مقوله را بسيار بجا به ميان کشيده است

 ظѧاھراً معنای اين عبارت چيست؟ به نظر من معنای آن بدست آوردن قدرت از طريقی است کѧه 
ايѧѧن طѧѧور نيѧѧست رفيѧѧق . اسѧѧت) يѧѧا حѧѧزب(مѧѧردم  امѧѧر بѧѧرخلاف اراده ی در ماھيѧѧتقѧѧانونی ولѧѧی 

مѧѧارتف؟ و اگѧѧر چنѧѧين اسѧѧت آن وقѧѧت مѧѧن بѧѧا آرامѧѧش تمѧѧام، قѧѧضاوت ايѧѧن موضѧѧوع را بѧѧه جماعѧѧت 
از کدام طѧرف بѧوده اسѧت، از طѧرف لنѧين و » بوناپارتيزم«واگذار می کنم که ببينيد بدترين نوع 

ھѧا را راه ندھنѧد و در ايѧن  خѧود اسѧتفاده کѧرده و مѧارتفی ظاھریايگرگ که می توانستند از حق 
 يѧا ايѧن کѧѧه از -؛اسѧѧتفاده نکردنѧدبѧاره ھѧم بѧه اراده ی کنگѧره ی دوم تکيѧѧه نماينѧد ولѧی از ايѧن حѧق 

) »کئوپتاسѧيون متفѧق الѧرأی«( ھيئت تحريريه را اشغال کرده انѧد ظاھراً به حقطرف کسانی که 
 و می ترسند از طابقت ندارددر ماھيت امر با اراده ی کنگره ی دوم مولی می دانند که اين عمل 

  اين که کنگره ی سوم اين اراده را در معرض آزمايش قرار دھد؟
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 حѧѧزب را متقاعѧѧد نمѧѧود و سѧѧپس دربѧѧاره ی تغييѧѧر ابتѧѧداو در ايѧѧن صѧѧورت بايѧѧد (

کميتѧѧه ی مرکѧѧزی مѧѧی توانѧѧست حѧѧل ). اعѧѧضاء مراکѧѧز شѧѧروع بѧѧه صѧѧحبت کѧѧرد

موضوع را درباره ی اين دو امکان به خود مѧارتفی ھѧا واگѧذار کنѧد، بخѧصوص 

 ديگر بار« (profession de foi رفيق مارتف در جزوه ی در ھمين موقعکه 

  :خود سطور زيرين را نوشته بود) »در اقليت

ای بѧود   که در حزب ما نخѧستين نمونѧهتواند مدعی اين افتخار بشود اقليت می

     ايѧѧن . حѧѧزب جديѧѧدی تѧѧشکيل نѧѧداد» مغلوبيѧѧت«تѧѧوان در عѧѧين  کѧѧه نѧѧشان داد مѧѧی

ی تکامل تشکيلاتی حѧزب و  ی نظريات وی درباره خط مشی اقليت، از مجموعه

ѧداز معرفѧѧی کنѧѧراوش مѧѧابق تѧѧی سѧѧت حزبѧا فعاليѧѧود بѧѧم خѧѧاط محکѧѧه ارتبѧѧت وی ب .

حقانيѧѧت ايمѧѧان نѧѧدارد و » ھѧѧای روی کاغѧѧذ انقѧѧلاب«اقليѧѧت بѧѧه نيѧѧروی سѧѧحرانگيز 

بѧѧا  مجاھѧѧدات خѧѧود را وثيقѧѧه ای بѧѧرای ايѧѧن موضѧѧوع مѧѧی دانѧѧد کѧѧه عميѧѧق حيѧѧاتی

ترويج صرفاً مسلکی در داخل حزب بѧه پيѧروزی اصѧول تѧشکيلاتی خѧويش نائѧل 

  ).تکيه روی کلمات از من است(» ھد آمدخوا

و چقدر تلخ بود وقتی که در عمل معلѧوم شѧد ! چه کلمات زيبا و مغرورانه ای

رفيق مارتف خواھش می کѧنم ببخѧشيد، اکنѧون مѧن ... که اين ھا فقط حرف است

. شما شايѧستگی آن را نيافتيѧدی می شوم که »افتخار «به نام اکثريت مدعی اين

 ھم بزرگ خواھد بود و جا دارد که در راه آن جنگ شود، زيرا اين افتخار واقعاً 

ھѧای  بѧازی بѧرای مѧا بѧه ميѧراث گѧذارده اسѧت انѧشعاب چيزی را کѧه شѧعائر محفѧل

يѧا : ی ايѧن قاعѧده اسѧت کѧه العاده متعصبانه الوقوع و رواج فوق العاده سھل فوق

  .به دھانش بکوب و يا دستش را ببوس

  

*     *     *  
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بѧѧه (مѧѧی بايѧѧستی بѧѧر نѧѧاگواری ھѧѧای کوچѧѧک ) شѧѧتن حѧѧزب واحѧѧددا(لѧѧذت بѧѧزرگ 

مѧѧن از ارگѧѧان . فѧѧائق آيѧѧد و فѧѧائق ھѧѧم آمѧѧد) صѧѧورت جنجѧѧال بѧѧر سѧѧر کئوپتاسѧѧيون

کѧѧه مѧѧن و پلخѧѧانف او را از طѧѧرف ھيئѧѧت (مرکѧѧزی خѧѧارج شѧѧدم و رفيѧѧق ايگѧѧرگ 

از شѧѧورا ) ی ارگѧѧان مرکѧѧزی بѧѧرای شѧѧورای حѧѧزب نماينѧѧده کѧѧرده بѧѧوديم تحريريѧѧه

ای  ی صلح بѧا نامѧه ی مرکزی درباره ھا به آخرين کلام کميته مارتفی. خارج شد

کѧه در حکѧم ) رجوع شود به جزوه ھائی که از آن ھѧا نقѧل قѧول شѧد(پاسخ دادند 

آن وقت و فقط آن وقت است که من نامه ی خѧود را بѧه ھيئѧت . نگ بودجاعلان 

ی مطلع ساختن افکار عمومی حزب  درباره) »ايسکرا «٥٣ی  شماره(تحريريه 

مضمون اين نامه که به مطلع ساختن افکѧار عمѧومی حѧزب مربѧوط . *نويسم می

ی   اگѧѧر بنѧѧا باشѧѧد از رويزيѧѧونيزم صѧѧحبت شѧѧود و دربѧѧاره-: مѧѧی شѧѧد چنѧѧين بѧѧود

 در .بѧران مختلѧف بحѧث شѧودو انفرادمنشی آنارشيستی و شکѧست رھناپيگيری 

 در ايѧѧن صѧѧورت بيائيѧѧد آقايѧѧان ھمѧѧه چيѧѧز را بѧѧدون پѧѧرده پوشѧѧی و ھمѧѧان طѧѧور کѧѧه

ھيئت تحريريه به اين نامه با ناسѧزائی آميختѧه بѧا خѧشم . اصل بوده است بگوئيم

جزئيѧات و «برحذر بѧاش از ايѧن کѧه : و پند و اندرزی بزرگوارانه پاسخ می دھد

مѧن ). »ايѧسکرا «٥٣شѧماره (را بѧه ميѧان بکѧشی » جار و جنجال زندگی محفلی

 جنجѧѧال زنѧѧدگی جزئيѧѧات و جѧѧار و«پѧѧس ايѧѧن طѧѧور، : نѧѧزد خѧѧود فکѧѧر مѧѧی کѧѧنم

ايѧѧن .  آقايѧѧان مѧѧن بѧѧا ايѧѧن موضѧѧوع مѧѧوافقم **es ist mir recht... »محفلѧѧی

را مѧستقيماً بѧه جѧار » کئوپتاسѧيون«معنايش اين است که شما قيل و قال بر سر 

 ولی معنای اين ناھمѧاھنگی .اين صحيح است. و جنجال محفلی مربوط می دانيد

                                                 
  .ت. ه ١٠١ -٩٨٠ - رجوع شود به جلد ھفتم کليات لنين ص-*

  .مترجم.  اين صحيح است-**
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ی  ه ی ھمѧان شѧمارهدر سѧر مقالѧھيئت تحريريه )  ھمانظاھراً (چيست که ھمان 

  .*رماليزم و غيره به ميان می کشدوی بوروکراتيزم و ف ، مطالبی درباره٥٣

تو بايѧد حѧذر کنѧی از ايѧن کѧه موضѧوع مبѧارزه بѧر سѧر کئوپتاسѧيون بѧه ارگѧان 

مرکزی را به ميان بکشی زيرا اين جنجال است، ولѧی مѧا موضѧوع کئوپتاسѧيون 

اھيم کشيد و نام آن را جنجѧال نگذاشѧته بلکѧه به کميته ی مرکزی را به ميان خو

 نѧه رفقѧای عزيѧز، اجѧازه -.خѧواھيم گѧذارد» رمѧاليزموف«اختلاف اصولی بѧر سѧر 

شѧما مѧی خواھيѧد دژ مѧرا بمبѧاران کنيѧد . بدھيد اين را ديگر به شѧما اجѧازه نѧدھم

! مѧسخره کѧرده ايѧد. ولی از من می خواھيد که توپخانѧه را بѧه شѧما تحويѧل بѧدھم

» ايѧѧسکرا«ی  چѧѧرا از ھيئѧѧت تحريريѧѧه«(» نامѧѧه بѧѧه ھيئѧѧت تحريريѧѧه«بѧѧاری مѧѧن 

در آن بѧه . آن را به چѧاپ رسѧاندم» ايسکرا« را نوشتم و جدا از **)خارج شدم؟

طور اجمال شرح دادم که جريان قضيه از چه قرار بود و چنѧد بѧار کѧسب اطѧلاع 

  :ا نهاساس تقسيم زيرين ممکن است صلح شود ي نمودم که آيا بر

 مرکѧѧزی از آن شѧѧما و کميتѧѧه ی مرکѧѧزی از آن مѧѧا، ھيچيѧѧک از طѧѧرفين ارگѧѧان

حس نخواھد کرد و ما بر سر چرخش به سѧوی » بيگانه«خود را در حزب خود 

ات مطبوعѧѧات کѧѧرد و ايѧѧن مباحثѧѧه را ابتѧѧدا در صѧѧفحاپورتѧѧونيزم مباحثѧѧه خѧѧواھيم 

  .ی سوم حزب ھم ادامه بدھيم شروع نموده و سپس شايد در کنگره

ѧѧخ تѧѧورا در پاسѧѧی از شѧѧمن و حتѧѧشبارھای دشѧѧام آتѧѧلح از تمѧѧه صѧѧع بѧѧذکر راج

شويѧѧѧستر،  مѧѧѧستبد،: باريѧѧѧد مثѧѧѧل تگѧѧѧرگ گلولѧѧѧه مѧѧѧی. بѧѧѧاران آتѧѧѧش شѧѧѧروع شѧѧѧد

                                                 
عبѧѧارت اسѧѧت از وجѧѧود » ناھمѧѧاھنگی« بѧѧه طѧѧوری کѧѧه بعѧѧدھا معلѧѧوم شѧѧد علѧѧت سѧѧاده ايѧѧن -*

» جѧѧار و جنجѧѧال«پلخѧѧانف از . ھيئѧѧت تحريريѧѧه ی ارگѧѧان مرکѧѧزیناھمѧѧاھنگی در بѧѧين اعѧѧضاء 
) ٥٧، شѧماره »سѧوءتفاھم اسѧف انگيѧز«رجوع شود به اعتѧراف او در مقالѧه ی (صحبت می کند 

 -، ص»حکومѧت نظѧامی«(را مѧی نويѧسد » کنگѧره ی مѧا«ولی مارتف سѧرمقاله ی تحѧت عنѧوان 
  .يکی از آسمان می گويد و ديگری از ريسمان). ٨٤

  .ھيئت تحريريه. ١٠٨ -١٠٢ -ع شود به جلد ھفتم کليات لنين ص رجو-**
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رماليست، مافوق مرکز، يک طرفه، گردن شѧق، لجѧوج، محѧدود، وبوروکرات، ف

ی خود  تمام کرديد؟ ديگر در چنته! بسيار خوب، دوستان من... بدگمان، نجوش

  ...ھای بدی داريد ؟ واقعاً ھم که گلولهچيزی نداريد

ی »ايسکرا« نظريات جديد سازمانی مضمونبه . حالا نوبت سخن با من است

» اقليѧت«و » اکثريت«نو و به رابطه اين نظريات با آن تقسيم بندی حزب ما به 

ھѧѧای  گيѧѧری ی واقعѧѧی آن را مѧѧا ضѧѧمن تجزيѧѧه و تحليѧѧل مѧѧذاکرات و رأی کѧѧه جنبѧѧه

  .داديم، نظری بيافکنيمی دوم نشان  کنگره

  

. . ی نوی نو»»ايسکراايسکرا««) ) فف

                                                

  اپورتونيزم در مسائل تشکيلاتیاپورتونيزم در مسائل تشکيلاتی
  

ی نѧو را روی دو »ايѧسکرا«بدون شک بايد بنѧای بررسѧی خѧط مѧشی اصѧولی 

ما در فوق معنای مشخص يѧک رشѧته . * گذاشتآکسلرودی انتقادی رفيق  مقاله

عی کنѧيم از بايѧد سѧاز الفاظ مورد علاقه وی را بѧه تفѧصيل نѧشان داديѧم و اکنѧون 

اين معنای مشخص انصراف حاصل نموده در آن سѧير تفکѧری تعمѧق نمѧائيم کѧه 

ھمانѧѧا بѧѧه ايѧѧن ) بѧѧه دلائѧѧل گونѧѧاگون کوچѧѧک و نѧѧاچيز(را وادار نمѧѧود » اقليѧѧت«

شعارھا برسند و نه به شعارھای ديگѧری و نيѧز بايѧد سѧعی کنѧيم اھميѧت اصѧولی 

، »کئوپتاسѧيون« از اين شعارھا را، صرف نظѧر از منѧشاء آن ھѧا و صѧرف نظѧر

پѧس گذشѧتی : ما اکنون با شعار گذشت زندگی می کنيم. مورد بررسی قرار دھيم

  .»جدی تلقی کنيم«او را » تئوری« بکنيم و آکسلرودھم به رفيق 

 
وارد شѧده اسѧت، قѧسمت » در دو سѧال» ايѧسکرا«« اين مقاله ھا در مجموعѧه ی موسѧوم بѧه -*

تبѧصره ی مولѧف بѧرای چѧاپ ). (١٩٠٦. سѧنت پطرزبѧورگ. ( و صفحه ی بعدی١٢٢-دوم، ص
  ).ت. ه ١٩٠٧سال 
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 جنѧبش«ايѧن اسѧت کѧه ) »ايѧسکرا «٥٧شѧماره ی  (آکسلرود رفيق تز اساسی

تѧѧضاد  داشѧѧت کѧѧه مѧѧا از ھمѧѧان آغѧѧاز خѧѧود دو تمايѧѧل متنѧѧاقض را در خѧѧود نھفتѧѧه

تکامѧل نيابѧد و متقابل بين آن ھا نمی توانست به موازات تکامل خود اين جنبش 

ی جنѧبش از نظر اصѧولی، ھѧدف پرولتѧار«: کهيعنی اين . »در آن منعکس نشود

ولѧی در کѧشور مѧا . »ھمان ھدف سوسѧيال دموکراسѧی بѧاختر اسѧت) در روسيه(

   صѧر اجتمѧاعی کѧه نѧسبت بѧه از طѧرف آن عنا«اعمال نفѧوذ در تѧوده ھѧای کѧارگر 

پѧѧس . ان راديکѧѧال انجѧѧام مѧѧی گيѧѧردروشѧѧنفکريعنѧѧی از طѧѧرف » آن ھѧѧا بيگانѧѧه انѧѧد

 متѧѧѧذکر مѧѧѧی شѧѧѧود کѧѧѧه بѧѧѧين تمѧѧѧايلات پرولتاريѧѧѧائی و تمѧѧѧايلات آکѧѧѧسلرودرفيѧѧѧق 

  .ی راديکالی در داخل حزب ما تضادی وجود دارد روشنفکرانه

که تنھѧا (ين تضاد وجود ا.  بدون شک محق استآکسلروددر اين مورد رفيق 

مѧѧورد ھيچگونѧѧه شѧѧکی ) منحѧصر بѧѧه حѧѧزب سوسѧѧيال دمѧѧوکرات روس ھѧѧم نيѧѧست

ھمѧѧه و ھѧѧر کѧѧس معلѧѧوم اسѧѧت کѧѧه آن تقѧѧسيم بنѧѧدی  از ايѧѧن گذشѧѧته، بѧѧر. نيѧѧست

و اپورتونيѧѧѧѧستی ) يѧѧѧѧا ارتدکѧѧѧѧسال(سوسѧѧѧѧيال دموکراسѧѧѧѧی کنѧѧѧѧونی بѧѧѧѧه انقلابѧѧѧѧی 

ر جريان ده دکه در روسيه ھم ) رميستیوسترياليستی و رفيرويزيونيستی، مين(

ملاً آشکار شده است، معلول ھمѧين تѧضاد اسѧت و نيѧز بѧر سال اخير جنبش ما کا

ی جنѧبش ھمانѧا سوسѧيال دموکراسѧی وم است که مبين تمايلات پرولتѧارھمه معل

انه آن سوسѧѧيال دموکراسѧѧی روشѧѧنفکرارتدکѧѧسال و مبѧѧين تمѧѧايلات دموکراتيѧѧک 

  .اپورتونيستی می باشد

 که کاملاً به اين واقعيت بر ھمه معلوم نزديѧک  پس از اينآکسلرودولی رفيق 

 بѧه عمѧل تѧرين کوشѧشی او کوچک. شد خائفانه شروع به عقب نشينی می نمايد

نمی آورد برای اين که چگѧونگی پيѧدايش تقѧسيم بنѧدی مѧورد بحѧث را در تѧاريخ 

 حزبی ما خصوصاً مѧورد تجزيѧه  یسوسيال دموکراسی روس عموماً، و کنگره
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        ی کنگѧѧѧره چيѧѧѧز   ھمانѧѧѧا دربѧѧѧارهآکѧѧѧسلرود، بѧѧѧا آن کѧѧѧه رفيѧѧѧق و تحليѧѧѧل قѧѧѧرار دھѧѧѧد

ی نѧو در »ايѧسکرا« نيز مانند تمام ھيئت تحريريه ی آکسلرودرفيق ! می نويسد

ايѧن .  از خود نѧشان مѧی دھѧدترس مھلکیبرابر صورت جلسه ھای اين کنگره، 

ѧازد، ولѧی موضوع، پس از تمام مطالب مشروحه در فوق، نبايد ما را متعجب س

کѧه ادعѧا مѧی کنѧد دربѧاره ی تمѧايلات گونѧاگون » تئوريѧسينی«بروز آن از طرف 

موجوده در جنبش مѧا تحقيѧق مѧی نمايѧد گѧواھی اسѧت بѧر يکѧی از مѧوارد عجيѧب 

 که به حکم ايѧن خاصѧيت خѧويش، تѧازه تѧرين و آکسلرود، رفيق ترس از حقيقت

ته اسѧت، دقيق ترين مدارک مربѧوط بѧه تمѧايلات جنѧبش مѧا را از خѧود دور سѧاخ

مگѧر «: او می گويѧد. اکنون راه نجات را در حيطه ی رؤياھای شيرين می جويد

مارکسيزم علنی يا نيمه مارکѧسيزم يѧک پيѧشوای ادبѧی بѧه ليبѧرال ھѧای مѧا نѧداده 

کتѧѧѧب مآيѧѧѧا ممکѧѧѧن نيѧѧѧست کѧѧѧه تѧѧѧاريخ شѧѧѧيطنت پيѧѧѧشه، پيѧѧѧشوائی ھѧѧѧم از . اسѧѧѧت

مѧا در » ؟ژوازی بدھѧد به دموکراسی انقلابی بور،مارکسيزم ارتدکسال و انقلابی

 فقط می توانيم بگوئيم که اگر گѧاھی ھѧم تѧاريخ آکسلروديای دلپذير مورد اين رؤ

 آن شѧيطنت فکѧریشيطنت را پيشه گيرد اين موضوع نمی تواند باعث تبرئه ی 

ھنگامی که پيشوای . کسی که دست به تجزيه و تحليل اين تاريخ می زند، بشود

ѧه ليبѧه بѧه رفتѧسيزم رفتѧد نيمه مارکѧل بودنѧه مايѧی کѧد، اشخاصѧی شѧديل مѧرال تب    

ھѧѧای  يق قѧѧرار دھنѧѧد، بѧѧه شѧѧيطنتقوی را مѧѧورد تѧѧد» تمѧѧايلات«) توانѧѧستند و مѧѧی(

ھا و صدھا نمونه ی روحيه و منطѧق  احتمالی تاريخ استناد نورزيده بلکه به ده

     ايѧѧن پيѧѧشوا و بѧѧه آن خѧѧصوصيات موجѧѧوده در تمѧѧام شخѧѧصيت ادبѧѧی او اسѧѧتناد 

 ١٨...کѧѧѧه انعکѧѧѧاس مارکѧѧѧسيزم را در صѧѧѧفحات نѧѧѧشريات بѧѧѧورژوازیجѧѧѧستند  مѧѧѧی

تمѧايلات « کѧه بѧه تجزيѧه و تحليѧل آکѧسلرودولѧی وقتѧی رفيѧق . آشکار می ساخت

                                                 
 ١٨٩٤است که لنين در پائيز سال » ارکسيزم علنیم«منظور نظريات استرووه نماينده ی  -١٨

  .را بر ضد وی نوشته است» انعکاس مارکسيزم در نشريات علنی«رساله موسوم به 
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به ھيچ وجѧه و اقدام نموده، » انقلابی عمومی و تمايلات پرولتاری در جنبش ما

  نتوانѧسته اسѧت وجѧود تمѧايلات معѧين را در فѧلان يѧا بھمѧانمطلقاً بѧه ھѧيچ وجѧه

نماينده ی مورد انزجار جناح ارتدکسال حزب ثابت کنѧد و آن را نѧشان بدھѧد، در 

بايѧѧد کѧѧار رفيѧѧق .  بدسѧѧت داده اسѧѧتاو فقѧѧط مѧѧدرک آشѧѧکاری از فقѧѧرايѧѧن صѧѧورت 

ی  خيلی خراب باشد که فقط به شيطنت پيشگی احتمالی تاريخ استناد مѧآکسلرود

  !ويدج

. تѧر اسѧت ايѧن ھѧم آموزنѧده از -»ھѧا ژاکوبن« به -آکسلروداستناد ديگر رفيق 

 دموکراسѧی کنѧونی بѧه سѧيال مجھول نيست که تقѧسيم سوآکسلرودگويا به رفيق 

سѧت، و منحѧصر بѧه روسѧيه ھѧم نيѧست، کѧه ا زمѧانی انقلابی و اپورتونيستی ديѧر

» ھای تاريخی نسبت بѧه دوران انقѧلاب کبيѧر فرانѧسه سازی قرينه«موجبی برای 

ھѧای  ژيرونديѧست مجھѧول نيѧست کѧه ودآکѧسلرگويѧا بѧر رفيѧق . بدست داده اسѧت

 در ھمѧѧه جѧѧا و ھميѧѧشه بѧѧرای توصѧѧيف مخѧѧالفين سوسѧѧيال دموکراسѧѧی معاصѧѧر

. شѧوند و غيѧره متوسѧل مѧی» بلانکيѧزم«و » ژاکѧوبينيزم«خويش به اصطلاحات 

ھѧای  جلѧسه صورت تقليد نکنيم و نظѧری بѧآکسلرودبيائيم از حقيقت ترسی رفيق 

تمѧايلات ھѧا بѧرای تجزيѧه و تحليѧل و وارسѧی  نکنگره بيافکنيم تѧا ببينѧيم آيѧا در آ

  .ورد بحث و قرينه سازی ھای مورد بررسی ما مدارکی وجود نداردم

کѧѧه بѧѧا (ف ورفيѧѧق آکيمѧѧ. ی حزبѧѧی مباحثѧѧه بѧѧر سѧѧر برنامѧѧه در کنگѧѧره. مثѧѧال اول

بنѧد مربѧوط بѧه تحѧصيل قѧدرت «: می گويد) »کاملاً موافق است«رفيق مارتينف 

 ديگѧر یا تمام برنامѧه ھѧدر مقايسه با) ی پرولتاريامربوط به ديکتاتور(سياسی 

سوسيال دموکراتيک از لحاظ انشائی به نحѧوی اسѧت کѧه ممکѧن اسѧت آن را بѧه 

کѧѧه نقѧѧش ) ھمѧѧان گونѧѧه کѧѧه واقعѧѧاً ھѧѧم پلخѧѧانف تعبيѧѧر کѧѧرد(ايѧѧن معنѧѧی تعبيѧѧر کѧѧرد 

سازمان رھبری کننده بايد اين باشد کѧه طبقѧه ای را کѧه بѧه توسѧط ايѧن سѧازمان 
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ѧѧѧѧری مѧѧѧازد یرھبѧѧѧѧدا سѧѧѧی جѧѧѧѧی را از دومѧѧѧار زده و اولѧѧѧѧه کنѧѧѧѧود بѧѧѧابراين. شѧѧѧѧبن 

» مѧѧی شѧѧود» ناردنايѧѧا وليѧѧا«بنѧѧدی  فورمولبنѧѧدی وظѧѧائف مѧѧا کѧѧاملاً ھماننѧѧدفورمول

رفيѧق پلخѧانف و ديگѧر ايѧسکرائی ھѧا بѧه رفيѧق ).  صورت جلѧسه ھѧا١٢٤ -ص(

ѧѧدوآکيمѧѧی نماينѧѧتھم مѧѧونيزم مѧѧه اپورتѧѧد و او را بѧѧی کننѧѧراض مѧѧق . ف اعتѧѧا رفيѧѧآي

عمѧѧلاً و نѧѧه بѧѧه صѧѧورت ( ايѧѧن طѧѧور اسѧѧتنباط نمѧѧی کنѧѧد کѧѧه ايѧѧن مباحثѧѧه کѧѧسلرودآ

 بين ژاکѧوبن ھѧای کنѧونی و ژيرونديѧست ھѧایتضاد ) شيطنت ھای فرضی تاريخ

را در سوسيال دموکراسی به ما نشان می دھد؟ و آيا علت ايѧن کѧه رفيѧق کنونی 

بѧѧه (ش  از ژاکѧѧوبن ھѧѧا سѧخن بѧѧه ميѧѧان آورده اسѧت ايѧѧن نيѧѧست کѧه خѧѧودآکѧسلرود

 سوسѧيال دموکراسѧی افتѧاده ژيرونديست ھایدر جرگه ) تباھات مرتکبهحکم اش

  ست؟ا

 در مѧѧѧورد » جѧѧѧدی نظѧѧѧر اخѧѧѧتلاف«رفيѧѧѧق پوسادفѧѧѧسکی موضѧѧѧوع . مثѧѧѧال دوم

را بѧѧه ميѧѧان مѧѧی کѧѧشد » ارزش مطلѧѧق اصѧѧول دموکراتيѧѧک» «ی اساسѧѧی مѧѧسأله«

. او بѧѧه اتفѧѧاق پلخѧѧانف منکѧѧر ارزش مطلѧѧق ايѧѧن اصѧѧول مѧѧی شѧѧود). ١٦٩ -ص(

جѧداً بѧه ) گلѧدبلات(و ضدايѧسکرائی ھѧا ) يگѧورف(يѧا مѧنجلاب » مرکز«ليدرھای 

تقليѧدی از تاکتيѧک «مѧی خيزنѧد و رفتѧار پلخѧانف را  مخالفت با ايѧن موضѧوع بѧر

ی رفيѧѧѧق  ايѧѧѧن درسѧѧѧت ھمѧѧѧان ايѧѧѧده). ١٧٠ -ص(نماينѧѧѧد  تلقѧѧѧی مѧѧѧی» بѧѧѧورژوازی

 فقѧط  استی ارتباط بين خط مشی ارتدکسال و تمايل بورژوازی  دربارهآکسلرود

ی گلѧدبلات بѧا   پا در ھواسѧت در صѧورتی کѧه ايѧدهآکسلرودی  با اين فرق که ايده

 آکѧسلرودآيѧا رفيѧق : مѧا بѧار ديگѧر سѧئوال مѧی کنѧيم. مباحثات معينی ارتباط دارد

ھѧای  نمی کند که اين مباحثه ھѧم تѧضاد ميѧان ژاکѧوبن ھѧا و ژيرونديѧستاستنباط 

 نشان می دھد؟ رای العينبحزبی ما سوسيال دموکراسی کنونی را در کنگره ی 
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ضد ژاکوبن ھا فريѧاد مѧی کѧشد ايѧن نيѧست کѧه   برآکسلرودآيا علت اين که رفيق 

   ژيرونديست ھا افتاده است؟ یخود او در جرگه

 پرولتاريائی تمايلات«کی از . آئين نامهمباحثه بر سر ماده ی اول . ممثال سو

د که کارگر از سازمان نمی ترسѧد دفاع می کند، کی تأکيد می نماي» در جنبش ما

» !متѧѧشکل شѧѧويد«و پرولتѧѧار بѧѧه ھѧѧرج و مѧѧرج حѧѧسن نظѧѧر نѧѧدارد و بѧѧه محѧѧرک 

ضѧѧد روشѧѧنفکران بѧѧورژوازی، کѧѧه سѧѧراپا غѧѧرق در  ارزش مѧѧی گѧѧذارد، کѧѧی بѧѧر

. ژاکѧوبن ھѧای سوسѧيال دموکراسѧیاپورتونيزم ھѧستند، اعѧلام خطѧر مѧی نمايѧد؟ 

ان راديکѧѧѧال را بѧѧѧه روشѧѧѧنفکرو کѧѧѧی 

   

    سѧѧѧنگ پروفѧѧѧسورھا، کѧѧѧشد، کѧѧѧی حѧѧѧزب مѧѧѧی

ژيرونديѧѧست زنѧѧد؟  روھѧѧا و جوانѧѧان راديکѧѧال را بѧѧه سѧѧينه مѧѧیآمѧѧوزان، تک نѧѧشدا

  . به اتفاق ژيرونديست ليبرآکسلرود

، کѧه در کنگѧره ی »زماتھام دروغين اپورتѧوني«در مقابل  آکسلروددفاع رفيق 

 پخѧѧش مѧѧی شѧѧد، ناشѧѧيانه» آزادی کѧѧار«ضѧѧد اکثريѧѧت گѧѧروه  حزبѧѧی مѧѧا آشѧѧکارا بѧѧر

کѧѧه بѧѧا تکѧѧرار برگѧѧردان ھѧѧای آھنѧѧگ مبتѧѧذل  اسѧѧت  او طѧѧوری یمدافعѧѧه! اسѧѧت

او ! زم، بلانکيزم و غيره اين اتھام را تأييد مѧی کنѧدنيی ژاکوبي برنشتينی درباره

ھѧѧای  ا بѧѧدين طريѧѧق نطѧѧقکѧѧشد تѧ ѧѧاد مѧѧیراديکѧѧال فريѧان روشѧѧنفکری خطѧѧر  دربѧѧاره

ان روشѧنفکرين ی ا ی حزبی درباره خواری خود را که در کنگرهشحون از غمم

  .ايراد کرده بود بدست فراموشی بسپارد

ژاکѧѧѧوبينيزم و غيѧѧѧره بѧѧѧه ھѧѧѧيچ چيѧѧѧز ديگѧѧѧری جѧѧѧز : »دھѧѧѧشتناک الفѧѧѧاظ«ايѧѧѧن 

 پرولتاريѧѧا، يعنѧѧی ھمѧѧان بѧѧا سѧѧازمانژاکѧѧوبنی کѧѧه .  گѧѧواھی نمѧѧی دھѧѧداپورتѧѧونيزم

 ارتبѧѧاط لاينفѧѧک داشѧѧته .پѧѧی بѧѧرده اسѧѧتپرولتاريѧѧائی کѧѧه بѧѧه منѧѧافع طبقѧѧاتی خѧѧود 

 ژيرونديѧѧѧѧستی کѧѧѧѧه در غѧѧѧѧم .وسѧѧѧѧيال دمѧѧѧѧوکرات انقلابѧѧѧѧی اسѧѧѧѧتسباشѧѧѧѧد، ھمѧѧѧѧان 

ترسѧد و در حѧسرت  پروفسورھا و محصلين است و از ديکتاتوری پرولتاريا مѧی
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.  اسѧѧتاپورتونيѧѧستھمѧѧان . کѧѧشد ھѧѧای دموکراتيѧѧک آه مѧѧی ارزش مطلѧѧق خواسѧѧت

ھѧѧѧا ھѧѧѧستند کѧѧѧه حتѧѧѧی امѧѧѧروز ھѧѧѧم خطѧѧѧر را ھمѧѧѧان در وجѧѧѧود  فقѧѧѧط اپورتونيѧѧѧست

ار می بينند و حال آن که امѧروز ديگѧر فکѧر محѧدود کѧردن ھای توطئه ک سازمان

 سياسی و رساندن آن به درجه توطئѧه ھѧزاران بѧار در نѧشريات  یدايره مبارزه

يده و دسѧѧت رد بѧѧه  مѧѧدت ھاسѧѧت قلѧѧم بطѧѧلان بѧѧه روی آن کѧѧشرد شѧѧده و زنѧѧدگی

ی آن زده اسѧѧѧت و اھميѧѧѧت اساسѧѧѧی تبليغѧѧѧات سياسѧѧѧی مبѧѧѧرھن شѧѧѧده و بѧѧѧه  سѧѧѧينه

علѧѧت واقعѧѧی تѧѧرس از . ع آوری مѧѧورد حلاجѧѧی قѧѧرار گرفتѧѧه اسѧѧتدرجѧѧه ی تھѧѧو

در جنѧѧبش عملѧѧی توطئѧѧه گѧѧری و بلانکيѧѧزم ايѧѧن نيѧѧست کѧѧه فѧѧلان يѧѧا بھمѧѧان صѧѧفت 

ھاست برنشتين و ھمکارانش بيھѧوده مѧی کوشѧند  چه مدتچنا(بروز کرده است 

 ، بلکه بزدلی ژيرونديѧستی روشѧنفکر بѧورژوازی اسѧت کѧه طѧرز)وانمود سازند

ھѧيچ چيѧز . يابѧد ھѧای کنѧونی راه مѧی کراتدر زياد در سوسيال دموتفکرش اين ق

ی نو به عمل می آورد برای ايѧن »ايسکرا«تر از تلاش ھائی نيست که  مضحک

که به منظور برحذر داشتن از تاکتيک انقلابيون توطئه گر فرانѧسوی سѧال ھѧای 

گفتѧه ) که در موقѧع خѧود صѧدھا بѧار تکѧرار شѧده اسѧت(چھل و شصت لفظ نوئی 

ھѧѧای سوسѧѧيال  احتمѧѧال مѧѧی رود ژيرونديѧѧست). ٦٢ ی  شѧѧمارهی سѧѧرمقاله(باشѧѧد 

گروھѧѧѧѧی از توطئѧѧѧѧه گѧѧѧѧران » ايѧѧѧѧسکرا«دموکراسѧѧѧی کنѧѧѧѧونی در شѧѧѧѧماره ی آتѧѧѧѧی 

تبليغѧات فرانسوی سال ھای چھل را به مѧا نѧشان بدھنѧد کѧه بѧرای آن ھѧا اھميѧت 

ھѧѧای کѧѧارگر و اھميѧѧت  سياسѧѧی در بѧѧين تѧѧوده

   

  

   

ی  روزنامѧѧه کѧѧارگری کѧѧه بѧѧه مثابѧѧه

 اساسѧѧی نفѧѧوذ و تѧѧأثير حѧѧزب در طبقѧѧه اسѧѧت در حکѧѧم الفبѧѧائی باشѧѧد کѧѧه ی سѧѧيلهو

  .ھا پيش آموخته و فراموش شده باشد مدت

ی نѧѧو بѧѧرای ايѧѧن کѧѧه بѧѧديھيات و اصѧѧول مقѧѧدماتی را بѧѧه »ايѧѧسکرا«ولѧѧی تѧѧلاش 

ی  عنѧѧوان الفاضѧѧی نѧѧو تکѧѧرار نمايѧѧد بѧѧه ھѧѧيچ وجѧѧه تѧѧصادفی نبѧѧوده، بلکѧѧه نتيجѧѧه
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 و مѧѧѧѧارتف پѧѧѧѧس از آن کѧѧѧѧه در جنѧѧѧѧاح سلرودآکѧѧѧѧنѧѧѧѧاگزير مѧѧѧѧوقعيتی اسѧѧѧѧت کѧѧѧѧه 

ھѧѧا را مجبѧѧور  موقعيѧѧت آن. انѧѧد اپورتونيѧѧستی حѧѧزب مѧѧا افتادنѧѧد، اشѧѧغال نمѧѧوده

بѧه قھقѧرا ناچار بايѧد عبѧارات اپورتونيѧستی را تکѧرار کѧرد و ناچѧار بايѧد . کند می

     

 نظѧѧر  ی بѧرای خѧط مѧشی خѧѧود کѧه از نقطѧه دور یدر گذشѧѧته، تѧا بتѧوان برگѧشت

واملی کѧه  ھا و تقسيم بندی ھای حزب يعنی عѧه و خرده اختلاف کنگر یمبارزه

 تبرئѧѧه ای پيѧѧدا  ی، لااقѧѧل وسѧѧيلهدر کنگѧѧره بѧѧه وجѧѧود آمѧѧده، غيرقابѧѧل دفѧѧاع اسѧѧت

ی ژاکѧѧوبينيزم و  مآبانѧѧه دربѧѧاره فو بѧѧه ژرف انديѧѧشی آکيمѧѧآکѧѧسلرودرفيѧѧق . کѧѧرد

ويد نه فقط گ کند و می مآبانه را اضافه می فوھای آکيم فغان و بلانکيزم ھمان آه

اندازه بѧه يѧک  بودند و بی» يک طرفه«ھم » سياسيون«بلکه » ھا اکونوميست«

ھѧای  وقتی انسان ايѧن اسѧتدلال. و غيره و غيره» کردند شيفتگی پيدا می«طرف 

ر تمام ادعا مѧی کنѧد مѧافوق تمѧام ختی نو، که با تب»ايسکرا«پر آب و تاب را در 

ر دارد، مѧی خوانѧد بѧا حيѧرت از اين قضاوت ھѧای يѧک طرفѧه و شѧيفتگی ھѧا قѧرا

اين ھا تصوير چه کسی را می کشند؟ و اين گفتѧه ھѧا را در : خود سئوال می کند

ھا و  ھا به اکونوميست کجا می شنوند؟ کيست نداند که تقسيم سوسيال دموکرات

ی دو سѧال اخيѧر »ايѧسکرا«ھاست عمرش سپری شده است؟ بѧه  سياسيون مدت

از سال » اکونوميزم«د، خواھيد ديد که مبارزه با ی حزب نگاه کني قبل از کنگره

 ديگѧѧر خѧѧاموش شѧѧده و بѧѧه کلѧѧی قطѧѧع مѧѧی شѧѧود، خواھيѧѧد ديѧѧد کѧѧه مѧѧثلاً در ١٩٠٢

ی  بѧѧه مثابѧѧه» دوران اکونѧѧوميزم«ديگѧѧر از ) ٤٣شѧѧماره ی  (١٩٠٣ژوئيѧѧه سѧѧال 

کѧاملاً دفѧن «صѧحبت مѧی کننѧد، اکونѧوميزم را » به کلی سپری شѧده«يک دوران 

مѧѧسلم مѧѧی ) رجعѧѧت بѧѧه اصѧѧل( شѧѧيفتگی سياسѧѧيون را آنѧѧاويزم مѧѧی داننѧѧد و» شѧѧده

به اين تقسيم بندی » ايسکرا«پس به چه جھت ھيئت تحريريه ی جديد . شمارند

ѧا آکيمѧره بѧا در کنگѧرای وکاملاً دفن شده رجعت می کند؟ آيا به راستی مѧا بѧف ھ
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مرتکѧѧب مѧѧی شѧѧدند مبѧѧارزه » رابوچيѧѧه دلѧѧو«آن اشѧѧتباھاتی کѧѧه دو سѧѧال قبѧѧل در 

ولѧی ھمѧه .  اين طور عمل کرده باشيم که سراپا ابلѧه بѧوده ايѧم مامی کرديم؟ اگر

ѧѧا آکيمѧѧره بѧѧا در کنگѧѧارزه ی مѧѧم و مبѧѧرده ايѧѧين نکѧѧا چنѧѧه مѧѧد کѧѧی داننѧه ومѧѧا بѧѧف ھ

نبѧوده بلکѧه بѧه » رابوچيѧه دلѧو«مناسبت اشتباھات گذشته و کѧاملاً دفѧن شѧده ی 

اشتباھات جديدیمناسبت 

    

ل و رأی دادن ھѧای خѧود  بوده است کѧه ھنگѧام اسѧتدلا

ملاک قضاوت ما درباره ی ايѧن کѧه چѧه اشѧتباھاتی . در کنگره مرتکب می شدند

واقعاً مدفون و چه اشѧتباھاتی ھنѧوز جانѧدار بѧوده و ضѧرورت مباحثѧه را ايجѧاب 

شѧان در انبѧوده بلکѧه خѧط مѧشی » رابوچيه دلѧو« خط مشی آن ھا در -.می نمايد

ھѧا و  يگر تقسيم بندی سابق به اکونوميستدر حين تشکيل کنگره د. کنگره بود

سياسيون وجود نداشت ولی ھنوز تمايلات اپورتونيستی گوناگونی وجود داشت 

کѧѧه در مѧѧѧذاکرات و رأی دادن در مѧѧѧسائل مختلѧѧѧف انعکѧѧѧاس يافѧѧѧت و بѧѧѧالاخره بѧѧѧه 

حقيقت قضيه اين است . منجر شد» اقليت«تقسيم بندی جديد حزب به اکثريت و 

، بѧѧه عللѧѧی کѧѧه فھѧѧم آن ھѧѧا سѧѧھل اسѧѧت، »ايѧѧسکرا«جديѧѧد کѧѧه ھيئѧѧت تحريريѧѧه ی 

کنونیمی کوشد ارتباطی را که اين تقسيم بندی جديد با اپورتونيزم 

    

 موجوده در 

حزب ما دارد پرده پوشی نمايѧد و بѧه ھمѧين جھѧت مجبѧور اسѧت از تقѧسيم بنѧدی 

عѧѧدم توانѧѧائی در توضѧѧيح منѧѧشاء سياسѧѧی . گѧѧردد جديѧѧد بѧѧه تقѧѧسيم بنѧѧدی قѧѧديم بѧѧاز

)  روی ايѧن منѧشاء بѧه نѧام گذشѧت *يا تمايل به پѧرده انѧداختن (سيم بندی جديدتق

                                                 
 ٥٣منتѧѧѧشره در شѧѧѧماره ی » اکونѧѧѧوميزم« رجѧѧѧوع شѧѧѧود بѧѧѧه مقالѧѧѧه ی پلخѧѧѧانف دربѧѧѧاره ی -*

: بѧه جѧای.  اسѧتاز قرار معلوم در عنوان فرعی اين مقاله اشتباه چѧاپی کѧوچکی شѧده. »ايسکرا«
مربѧوط «: ظاھراً می بايستی نوشته شده باشѧد» بيان انديشه ھای مربوط به کنگره ی دوم حزب«

بѧه ھѧر انѧدازه ای کѧه گذشѧت نѧسبت بѧه . »بѧه کئوپتاسѧيونمربѧوط «يا شѧايد ھѧم » ليگای  به کنگره
ѧѧان انگيѧѧسائل ھيجѧѧتلاط مѧѧدازه اخѧѧان انѧѧه ھمѧѧت، بѧѧايز اسѧѧی جѧѧرايط معينѧѧصی در شѧѧای شخѧѧز ادعاھ

حزبی و تعويض مسأله ی مربѧوط بѧه اشѧتباه جديѧد مѧارتف و آکѧسلرود کѧه شѧروع بѧه چѧرخش از 
کѧѧه بѧѧه جѧѧز (شѧѧيوه ی ارتدکѧѧسال بѧѧه اپورتѧѧونيزم نمѧѧوده انѧѧد، بѧѧا مѧѧسأله ی مربѧѧوط بѧѧه اشѧѧتباه قѧѧديمی 

مѧارتينف ھѧا و آکيمѧوف ھѧا کѧه شѧايد )  بيѧاد آوردی نو اکنون ھيچ کس نمی تواند آن را»ايسکرا«
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وادار می سازد تفاله ای از نقѧل و قѧول ھѧای مربѧوط بѧه تقѧسيم بنѧدی قѧديمی کѧه 

کѧس معلѧوم اسѧت  ھا است منسوخ شده مجدداً نشخوار شود، بر ھمه و ھر مدت

تѧشکيل مѧی دھѧد کѧه  سازمانی تقسيم بندی جديد را اختلاف در مسائل  یکه پايه

» عملѧی«آغѧاز و بѧا ) آئين نامѧهی اول  ماده(ی اصول سازمان  با مباحثه درباره

 تقѧسيم بنѧدی قѧديمی بѧه  یپايѧه.  آنارشيست ھاست به پايان رسѧيد یکه شايسته

 تѧѧѧاکتيکیسياسѧѧѧيون را، بѧѧѧه طѧѧѧور عمѧѧѧده اخѧѧѧتلاف در مѧѧѧسائل ھѧѧѧا و  اکونوميѧѧѧست

 .شکيل می دادت

ايѧن عقѧب نѧشينی از مѧسائل بغѧرنج تѧر و واقعѧاً ی نو سعی مѧی کنѧد »ايسکرا«

ھاسѧت حѧل شѧده و اکنѧون بѧه  تازه و حياتی زندگی حزب را بѧه مѧسائلی کѧه مѧدت

طور مصنوعی بيرون کشيده مѧی شѧود، بѧا ژرف انديѧشی مѧضحکی تبرئѧه نمايѧد 

 از دولѧѧت سѧر رفيѧѧق .کѧه ھѧيچ نѧѧام ديگѧری جѧѧز دنبالѧه روی نمѧی تѧѧوان بѧه آن داد

ی نѧو ھمچѧون »ايѧسکرا«ھѧای  عميѧق در تمѧام نوشѧته» رفکѧ« اثر ايѧن آکسلرود

برنامѧه و تاکتيѧک مھѧم . مضمون مھѧم تѧر از شѧکل اسѧت: خط قرمزی ھويداست

بقѧѧاء سѧѧازمان بѧѧا حجѧѧم و اھميѧѧت آن مѧѧضمونی کѧѧه ايѧѧن «تѧѧر از سѧѧازمان اسѧѧت، 

يѧک چيѧز «مرکزيѧت . » داردسازمان در جنبش وارد خواھѧد کѧرد نѧسبت مѧستقيم

واقعѧاً کѧه حقѧايق عميѧق و . نيѧست و قѧس عليھѧذا» نجاتطلسم «و » ذاتلقائم با

تر از تاکتيک و تاکتيک مھم تѧر از سѧازمان  عظيمی است؛ برنامه واقعاً ھم مھم

ی   ولѧی دربѧاره- از صرف اسѧت و صѧرف مھѧم تѧر از نحѧواست و الفباء مھم تر

اشخاصی که در امتحان نحو مردود شده انѧد و اکنѧون افѧاده مѧی فروشѧند و لاف 

ند که يک سال ديگر ھم در کѧلاس پѧائين مانѧده انѧد، چѧه بايѧد گفѧت؟ رفيѧق می زن

                                                                                                      
   ده انѧѧد در بѧѧسياری از مѧѧسائل برنامѧѧه و تاکتيѧѧک از اپورتѧѧونيزم روی برگرداننѧѧد و بѧѧه اکنѧѧون آمѧѧا

  . غيرمجاز است-خط مشی ارتدکسال بگروند،
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 درباره ی مسائل اصѧولی تѧشکيلات بѧه مثابѧه ی اپورتونيѧست اسѧتدلال آکسلرود

اخѧѧل تѧѧشکيلات بѧѧه مثابѧѧه آنارشيѧѧست عمѧѧل ولѧѧی در د) مѧѧاده ی اول(مѧѧی نمѧѧود 

موکراسѧѧی و اکنѧѧون او بѧѧه بѧѧسط و تکامѧѧل سوسѧѧيال د) کنگѧѧره ی ليگѧѧا(مѧѧی کѧѧرد 

اصѧولاً ببينѧѧيم سѧѧازمان ! ايѧن انگѧѧور ھنѧѧوز نѧارس اسѧѧت: مѧی پѧѧردازد و مѧی گويѧѧد

 چيزی جز شکل نيست؛ مرکزيت يعنѧی چѧه؟ مرکزيѧت طلѧسم -يعنی چه؟ سازمان

 از صرف است، اين فقط شکل ترکيب کم ترنيست؛ نحو يعنی چه؟ نحو اھميتش 

روزمندانѧѧѧѧه پي» ايѧѧѧѧسکرا«ھيئѧѧѧѧت تحريريѧѧѧѧه ی جديѧѧѧѧد ... عناصѧѧѧѧر صѧѧѧѧرف اسѧѧѧѧت

د کرد اگر بگوئيم ھر قѧدر آيا رفيق آلکساندرف با ما موافقت نخواھ«: می پرسد

ی حزبѧی بѧه مراتѧب بѧه   کامل به نظر آيد باز کنگره با تنظيم برنامهآئين نامهھم 

، ٥٦شѧماره ی (» ؟آئѧين نامѧه کمک کرد تا با تصويب بيش ترتمرکز کار حزبی 

قѧѧصار کلاسѧѧيک بѧѧه ھمѧѧان انѧѧدازه  ی ه ايѧѧن کلمѧѧهوار بѧѧود کѧѧدبايѧѧد اميѧѧ). ضѧѧميمه

شѧѧѧھرت تѧѧѧاريخی وسѧѧѧيع و پايѧѧѧداری خواھѧѧѧد يافѧѧѧت کѧѧѧه عبѧѧѧارت مѧѧѧشھور رفيѧѧѧق 

کريچفسکی درباره ی اين که سوسيال دموکراسی نظير بشريت ھميشه وظائفی 

ايѧن ژرف انديѧشی .  شѧھرت يافѧت-را در برابر خود قرار می دھد که عملی باشد

چѧرا عبѧارت رفيѧق کريچفѧسکی .  ھمان قمѧاش اسѧتی نو ھم کاملاً از»ايسکرا«

را مورد سخريه قرار داده بودند؟ چون که او اشѧتباه قѧسمت معينѧی از سوسѧيال 

ھѧѧѧا را در مѧѧѧسائل تاکتيѧѧѧک و عѧѧѧدم توانѧѧѧائی آنѧѧѧان را در طѧѧѧرح صѧѧѧحيح  دمѧѧѧوکرات

 مبتѧذلی کѧه بѧه عنѧوان فلѧسفه قالѧب مѧی کѧرد،  یوظائف سياسی به کمѧک شѧيوه

ی نѧو اشѧتباه قѧسمت معينѧی »ايسکرا« به ھمين ترتيب ھم عيناً . توجيه می نمود

ی  انهروشѧѧنفکرھѧѧا را در مѧѧسائل سѧѧازمانی و نااسѧѧتواری  از سوسѧѧيال دمѧѧوکرات

ی ايѧѧѧѧن نااسѧѧѧѧتواری کارشѧѧѧѧان بѧѧѧѧه اسѧѧѧѧتعمال  رفقѧѧѧѧای معينѧѧѧѧی را کѧѧѧѧه در نتيجѧѧѧѧه

پѧѧردازی آنارشيѧѧستی کѧѧشيده اسѧѧت، بѧ عبѧѧارت

      

    

        

       

 مبتѧѧذلی حѧѧاکی از ايѧѧن کѧѧه  یѧا شѧѧيوه
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 و مѧѧسائل برنامѧѧه ای مھѧѧم تѧѧر از مѧѧسائل سѧѧازمانی آئѧѧين نامѧѧه مھѧѧم تѧѧر از رنامѧѧه

آيѧѧا ايѧѧن دنبالѧѧه روی نيѧѧست؟ آيѧѧا ايѧѧن لاف زنѧѧی کѧѧسانی ! سѧѧت، توجيѧѧه مѧѧی نمايѧѧدا

  نيست که دو سال در يک کلاس مانده اند؟

چقѧدر .  به تمرکز کار کمک می کنѧدآئين نامهتصويب برنامه بيش از تصويب 

فکر  روشѧن یفه قالب می شѧود روحيѧهه به عنوان فلس مبتذلی ک یاز اين شيوه

راديکѧѧال احѧѧساس مѧѧی گѧѧردد کѧѧه بѧѧه مراتѧѧب بѧѧه شѧѧيوه ی انحطѧѧاطی بѧѧورژوازی 

ی  مѧهزيرا در اين عبارت مѧشھور کل! يزمتر است تا به سوسيال دموکرات نزديک

سمبوليکتمرکز کاملاً به معنای 

ب

اگѧر نويѧسندگان ايѧن عبѧارت .  فھميده مѧی شѧود

خѧوب بѧود لااقѧل ايѧن واقعيѧت يѧل نيѧستند فکѧر کننѧد، در ايѧن صѧورت قادر و يا ما

نѧد کѧه تѧصويب برنامѧه بѧه اتفѧاق بونديѧست ھѧا نѧه تنھѧا دساده را بѧه يѧاد مѧی آور

منتج به تمرکѧز کѧار مѧشترک مѧا نѧشد، بلکѧه حتѧی مѧا را از انѧشعاب نيѧز مѧصون 

لازم ولѧی ھنѧوز  اسѧت وحѧدت نظѧر در مѧسائل برنامѧه و تاکتيѧک شѧرطی. نداشت

چѧѧه اصѧѧول ! پروردگѧѧارا. (شѧѧرط کѧѧافی وحѧѧدت حѧѧزب و تمرکѧѧز کѧѧار حزبѧѧی نيѧѧست

الفبائی ساده ای را انسان مجبور است در ايѧن دور و زمانѧه کѧه تمѧام مفѧاھيم بѧا 

بѧѧرای تمرکѧѧز کѧѧار حزبѧѧی وحѧѧدت !).  قѧѧاطی شѧѧده اسѧѧت شѧѧيرفھم نمايѧѧديکѧѧديگر

وادگی سازمانی ھم لازم است که آن ھم در حزبی کѧه انѧدکی از حѧدود محفѧل خѧان

ابعيѧت اقليѧت از اکثريѧت و  ی مѧنظم و بѧدون تآئѧين نامѧهباشد بѧدون تجاوز کرده 

مѧѧادامی کѧѧه مѧѧا در مѧѧسائل اساسѧѧی . عيѧѧت جѧѧزء از کѧѧل امکانپѧѧذير نيѧѧستبѧѧدون تاب

برنامѧѧه و تاکتيѧѧک وحѧѧدت نداشѧѧتيم آشѧѧکارا مѧѧی گفتѧѧيم کѧѧه در دوران پراکنѧѧدگی و 

 کѧه قبѧل از متحѧد شѧدن بايѧد محفل بازی زندگی می کنيم، علناً اظھار مѧی داشѧتيم

 سѧѧازمان مѧѧشترک حتѧѧی دم ھѧѧم ھѧѧای مرزبنѧѧدی نمѧѧود، در آن وقѧѧت مѧѧا از شѧѧکل

) در آن موقѧع واقعѧاً ھѧم جديѧد(ی مسائل جديد  ، بلکه فقط و فقط دربارهزديم نمی
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اکنون ايѧن . ی برنامه ای و تاکتيکی با اپورتونيزم چون و چرا می کرديم مبارزه

نمѧѧوده، و در  ھمѧѧه ی مѧѧا، يѧѧک وحѧѧدت کѧѧافی را تѧѧأمين مبѧѧارزه بنѧѧا بѧѧه اعتѧѧراف

بنѧѧدی شѧѧده  فورمولنامѧѧه ھѧѧای حزبѧѧی دربѧѧاره ی تاکتيѧѧکبرنامѧѧه ی حزبѧѧی و قطع

بѧѧا موافقѧѧت اسѧѧت؛ اکنѧѧون بѧѧر ماسѧѧت کѧѧه گѧѧام بعѧѧدی را بѧѧرداريم و ايѧѧن گѧѧام را مѧѧا 

 سازمان واحѧدی را کѧه تمѧام محفѧل ھѧا را در شکل ھایما : ھمگی، برداشته ايم

ولѧی اکنѧون مѧا را بѧه عقѧب . مجتمѧع نمѧوده اسѧت تنظѧيم نمѧوده ايѧميک واحد کل 

 را بѧѧه سѧѧوی رفتѧѧار و کѧѧشيده و نيمѧѧی از ايѧѧن شѧѧکل ھѧѧا را درھѧѧم ريختѧѧه انѧѧد، مѧѧا

رشيستی، عبارت پردازی آنارشيستی و برقراری مجدد محفل به جای سلوک آنا

يئѧѧت تحريريѧѧه ی حزبѧѧی عقѧѧب کѧѧشيده انѧѧد و اکنѧѧون ايѧѧن گѧѧام بѧѧه عقѧѧب را بѧѧدين ھ

يله توجيه می نمايند که الفباء بيش از نحو به فن درسѧت سѧخن گفѧتن کمѧک وس

  !می کند

فلسفه ی دنباله روی که سه سال پѧيش از ايѧن در مѧسائل تاکتيѧک نѧشو و نمѧا 

مثلاً اين . يافته بود اکنون باز زنده شده و در مسائل سازمانی خودنمائی می کند

 - مѧی گويѧدآکѧسلرودرفيѧق : يѧدنظѧر بگير  جديѧد را در یاستدلال ھيئت تحريريѧه

ی  ی سوسѧѧѧيال دموکراتيѧѧѧک در حѧѧѧزب بايѧѧѧد تنھѧѧѧا بوسѧѧѧيله روش پيکارجويانѧѧѧه«

ھѧای معѧين سѧازمان نيѧز  ی شѧکل مبارزه ی مѧسلکی تعقيѧب نѧشده بلکѧه بوسѧيله

ايѧѧن قѧѧرار دادن «: دھѧѧد ھيئѧѧت تحريريѧѧه بѧѧه مѧѧا چنѧѧين انѧѧدرز مѧѧی. »تعقيѧѧب گѧѧردد

مبѧارزه ی مѧسلکی يѧک . ھم نيѧست بѧدی مسلکی در قبال اشکال سازمان مبارزه

بѧه خѧدا (» اشѧکالی ھѧستند...  فقѧطنوع پروسه حرکت است ولی اشکال سѧازمان

، ٤ -ضѧѧميمه، ص.  ھمѧѧين طѧѧور ھѧѧم چѧѧاپ شѧѧده اسѧѧت٥٦قѧѧسم کѧѧه در شѧѧماره ی 

کѧѧار کѧѧه بايѧѧد مѧѧضمون دائمѧѧاً در حرکѧѧت و تکامѧѧل، يعنѧѧی «!) سѧѧتون اول در پѧѧائين

 لِ ثѧѧَ ايѧѧن ديگѧѧر کѧѧاملاً بѧѧه ھمѧѧان مَ .»بѧѧر گيرنѧѧدعملѧѧی در حѧѧال تکامѧѧل حѧѧزب را در
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ی  مبѧارزه. گويѧد گلولѧه گلولѧه اسѧت و بمѧب ھѧم بمѧب مضحکی شبيه است که می

ھѧائی ھѧستند  ھѧای سѧازمان فقѧط شѧکل ی حرکت است ولی شѧکل مسلکی پروسه

ی   بѧر سѧر ايѧن اسѧت کѧه آيѧا مبѧارزهمѧسألهالان ! گيرنѧد که مضمون را دربѧر مѧی

بѧѧر خواھنѧѧد گرفѧѧت، کѧѧه بѧѧرای ھمѧѧه ی ر دعѧѧالی تѧѧریمѧѧسلکی مѧѧا را شѧѧکل ھѧѧای 

سازمان ھای حزب جنبه ی حتمی دارند يا ھمان شѧکل ھѧای پراکنѧدگی قѧديمی و 

ما را از شکل ھای عѧالی تѧر بѧه شѧکل ھѧای بѧدوی تѧر عقѧب . محفل بازی قديمی

مѧѧل را بѧѧه ايѧѧن طريѧѧق توجيѧѧه مѧѧی کننѧѧد کѧѧه مبѧѧارزه ی کѧѧشيده انѧѧد و حѧѧال ايѧѧن ع

م

     

به ھمѧين .  فقط شکل ھستند-لی شکل ھاسلکی يک نوع پروسه حرکت است و

 -  بѧѧه سѧѧوی تاکتيѧѧکنقѧѧشه -  کريچفѧѧسکی زمѧѧانی مѧѧا را از تاکتيѧѧکنحѧѧو ھѧѧم رفيѧѧق

  .پروسه عقب می کشيد

در »  آموزی پرولتارياخود«ی نو را درباره ی »ايسکرا«ی ر از ادعاعبارت پُ 

ضد کسانی کѧه گويѧا مѧستعدند بѧه خѧاطر شѧکل مѧضمون را از  نظر بگيريد که بر

آيѧѧا ايѧѧن ). ٥٨ شѧѧماره ی  یسѧѧرمقاله( دور دارنѧѧد شѧѧاھد آورده مѧѧی شѧѧود نظѧѧر

ѧѧره ی وآکيمѧѧست؟ آکي٢فيزم نمѧѧني ѧѧسمتی از فومѧѧدگی قѧѧب مانѧѧک عقѧѧره ی يѧѧيزم نم

ی  ان سوسѧѧѧيال دمѧѧѧوکرات را در طѧѧѧرح وظѧѧѧائف تѧѧѧاکتيکی بѧѧѧه وسѧѧѧيلهروشѧѧѧنفکر

ی  و بѧѧѧه وسѧѧѧيله» مبѧѧѧارزه ی پرولتѧѧѧاری«تѧѧѧر »عميѧѧѧق« بѧѧѧه مѧѧѧضمون اسѧѧѧتناداتی

 ٢ی  فيزم نمѧѧѧرهوآکيمѧѧѧ. کѧѧѧرد آمѧѧѧوزی پرولتاريѧѧѧا توجيѧѧѧه مѧѧѧی بѧѧѧه خوداسѧѧѧتناداتی

ان سوسѧيال دمѧوکرات را در مѧسائل تئѧوری و روشѧنفکرماندگی قسمتی از  عقب

 ھمѧѧين نѧѧوع اسѧѧتنادات ژرف انديѧѧشانه بѧѧه ايѧѧن کѧѧه  یعمѧѧل سѧѧازمان بѧѧه وسѧѧيله

نѧه مطلѧب در خودآمѧوزی پرولتارياسѧت توجيѧه سازمان فقط شکل است و تمام کُ 

آقايانی که سنگ بينوايان را به سينه می زنيѧد، پرولتاريѧا از سѧازمان . ی نمايدم

پرولتاريѧا تلاشѧی نخواھѧد داشѧت کѧه آقايѧان پروفѧسورھا و . باط بѧيم نѧداردضو ان
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محѧѧصلينی کѧѧه مايѧѧل نيѧѧستند در سѧѧازمان داخѧѧل شѧѧوند در مقابѧѧل کѧѧاری کѧѧه تحѧѧت 

يѧا بѧا تمѧام حيѧات و پرولتار. نظارت سازمان می کنند عضو حزب شѧناخته شѧوند

ھا بѧѧا روح روشѧѧنفکرموجوديѧѧت خѧѧود بѧѧه مراتѧѧب اصѧѧولی تѧѧر از خيلѧѧی از جوجѧѧه 

پرولتاريا، که کم و بيش از برنامه و تاکتيک ما آگѧاه . سازمانی پرورش می يابد

ه ی استناد به ايѧن کѧه شѧکل کѧم لشده باشد، عقب ماندگی در سازمان را به وسي

در حѧѧزب مѧѧا، ايѧѧن پرولتاريѧѧا . د نمѧѧودتѧѧر از مѧѧضمون اسѧѧت توجيѧѧه نخواھѧѧ اھميѧѧت

باطی و روح دشѧѧمنی و تحقيѧѧر نѧѧسبت ض تѧѧشکيلاتی و انѧѧخودآمѧѧوزینيѧѧست کѧѧه 

ھاروشѧѧѧنفکربعѧѧѧضی از بѧѧѧه عبѧѧѧارات آنارشيѧѧѧستی را کѧѧѧم دارد، بلکѧѧѧه 

    

 .  ھѧѧѧستند

گونѧه يلات ھمان ی عدم آمادگی برای تشکمسأله نيز در ٢ھای نمره ی  فوآکيم

 ی مѧسألهف ھѧای نمѧره ی يѧک در وی زنند که آکيمت و افترا مبه پرولتاريا تھم

پرولتѧѧاری کѧѧه بѧѧه سوسѧѧيال . عѧѧدم آمѧѧادگی بѧѧرای مبѧѧارزه ی سياسѧѧی مѧѧی زدنѧѧد

د

       

موکرات آگاه مبدل شѧده و خѧود را عѧضو حѧزب احѧساس نمѧوده اسѧت بѧا ھمѧان 

 دنبالѧه روی در مѧسائل سѧازمانی خواھѧد زد  یتحقير و نفرتی دست رد به سينه

  .وی در مسائل تاکتيک زدی دنباله ر که به سينه

 او . ظѧѧر بگيريѧѧدی نѧѧو را در ن»ايѧѧسکرا» «پراتيѧѧسين«بѧѧالاخره ژرف انديѧѧشی 

متمرکѧѧѧزی کѧѧѧه » پيکѧѧѧارجوی«ی سѧѧѧازمان  کѧѧѧه ايѧѧѧده اسѧѧѧت طبيعѧѧѧی «-مѧѧѧی گويѧѧѧد

انقلابѧѧی ھѧا را متحѧѧد و «) سѧت اتکيѧه کѧѧلام تکامѧل دھنѧѧده ای(» فعاليѧѧتتوانѧد  مѧی

فقѧѧط در ) ه بѧѧه طѧѧور واقعѧѧی درک شѧѧده باشѧѧدالبتѧѧه آن ايѧѧده ای کѧѧ(متمرکѧѧز نمايѧѧد 

ھѧم (» موجѧود باشѧدصورتی جامه ی عمل به خود مѧی پوشѧد کѧه چنѧين فعѧاليتی 

گوش کنيد، (» خود سازمان که در حکم شکل است«؛ )ه است و ھم عاقلانهساد

تکيѧه روی کلمѧه در ايѧن جѧا و بѧه طѧور (» زمانھمفقط می تواند «!) گوش کنيد

بѧѧا رشѧѧد کѧѧار انقلابѧѧی کѧѧه «) قѧѧول از نويѧѧسنده اسѧѧتکلѧѧی در ھمѧѧه جѧѧای ايѧѧن نقѧѧل 
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آيѧا ايѧن ). ٥٧شѧماره ی (» مضمون اين سازمان را تشکيل می دھѧد رشѧد نمايѧد

موضوع باز و باز آن قھرمان داستان ملѧی را بѧه خѧاطر نمѧی آورد کѧه در موقѧع 

اوند به کسب و کارتان برکت دھѧد خد: سم تشييع جنازه فرياد می کشيدديدن مرا

بѧѧدون ( يقينѧѧاً در حѧѧزب مѧѧا حتѧѧی يѧѧک پراتيѧѧسين  *ريѧѧد تمѧѧام نѧѧشود؟و ھرچѧѧه بب

 مѧѧدت) يعنѧѧی سѧѧازمان(ھѧѧم پيѧѧدا نخواھѧѧد شѧѧد کѧѧه نفھمѧѧد شѧѧکل فعاليѧѧت مѧѧا ) مѧѧهوگي

ھاست از مضمون عقب است و به طور دھѧشتناکی ھѧم عقѧب اسѧت و فريادھѧای 

 اسѧت کѧاری! و جلѧو نيفتيѧد! پا بگيريѧد: خطاب به عقب ماندگان حاکی از اين که

بيايد ولѧو بѧرای آزمѧايش ھѧم شѧده اسѧت . خور بھلول ھای حزبی است فقط درکه

گونѧѧѧه ترديѧѧѧدی نيѧѧѧست کѧѧѧه جѧѧѧای ھيچ. بѧѧѧا بونѧѧѧد مقايѧѧѧسه کنيѧѧѧدمѧѧѧثلاً حѧѧѧزب مѧѧѧا را 

نھايت غنی تر و ھمه جانبه تѧر و وسѧيع تѧر و عميѧق کار حزب ما بي  **مضمون

ن مکمѧل  تئوريک آن وسيع تѧر اسѧت، برنامѧه ی آ یدامنه. تر از کار بوند است

) نه تنھѧا در پيѧشه وران متѧشکل(تر است، نفوذ و تأثير آن در توده ھای کارگر 

وسѧѧيع تѧѧر و عميѧѧق تѧѧر اسѧѧت، تѧѧرويج و تبليѧѧغ آن ھمѧѧه جانبѧѧه تѧѧر اسѧѧت، ضѧѧربان 

تѧوده نبض کار سياسی پيشتازان و افѧراد عѧادی آن شѧديدتر اسѧت، جنѧبش ھѧای 

ت تѧر اسѧت و فعاليѧت ھا و اعتصابات ھمگѧانی بѧا عظمѧ  در ھنگام نمايش، آنای

آن؟ » شѧѧѧکل«ولѧѧѧی . آن در بѧѧѧين قѧѧѧشرھای غيرپرولتѧѧѧاری بѧѧѧا انѧѧѧرژی تѧѧѧر اسѧѧѧت

بѧه . کار ما در مقايسه با کار بوند به طور غيرمأذونی عقب مانده است» شکل«

                                                 
. ی اھميѧѧت مبѧѧارزه ی تئوريѧѧک انگلѧѧس دربѧѧاره) د: بخѧѧش» چѧѧه بايѧѧد کѧѧرد« رجѧѧوع شѧѧود بѧѧه -*

  .مترجم
بѧه ا در کنگѧره فقѧط  کѧار حزبѧی مѧمѧضمون من ديگر از اين موضوع سخنی نمی گويم کѧه -**

 با ھمان ضدايسکرائی ھا و ھمان منجلابی که نمايندگان آن از لحѧاظ کميѧت در بѧين قيمت مبارزه
تنظѧيم ) بѧه صѧورت برنامѧه و غيѧره(ما تفوق دارند با روح انقلابی سوسيال دموکراسی » اقليت«

ل فرضѧاً بѧرای مثѧا» مѧضمون«ھمچنين جالب توجѧه خواھѧد بѧود اگѧر در مѧورد مѧسأله . شده است
نѧو » ايѧسکرای«ی  بѧا دوازده شѧماره) ٥١ تѧا ٤٦ھѧای  شѧماره(سѧابق » ايѧسکرای«ی  شش شماره

  .گذاريم ولی اين کار را برای وقت ديگری می. مقايسه شوند) ٦٣ تا ٥٢ھای  شماره(
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بѧه » انگѧشت در بينѧی«ھѧر کѧسی کѧه  قدری عقب است که به چشم می زند و در

قѧب مانѧدگی سѧازمان کѧار ع. اوضاع حѧزب مѧا ننگѧرد توليѧد شѧرمندگی مѧی نمايѧد

ھѧا قبѧل  مانѧدگی از مѧدت  نقطه دردناک ماست و اين عقѧب-نسبت به مضمون آن

عѧدم . ھا قبل از تѧشکيل کميتѧه ی تѧشکيلات نقطѧه دردنѧاک بѧود از کنگره و مدت

رشد و ناپايداری شکل امکان نمѧی دھѧد کѧه در تکامѧل بعѧدی مѧضمون گѧام ھѧای 

رم آوری مѧی شѧود و بѧه ھѧدر رفѧتن اين امر موجب وقفه ش. جدی برداشته شود

ھمه از اين عѧدم مطابقѧت . دم مطابقت بين گفتار و کردار منجر می گرددقوا و ع

ی نو پيدا مѧی »ايسکرا» «پراتيسين ھای«ھا و آکسلرودولی . به ستوه آمده اند

زمѧان بѧا شѧکل طبيعتѧاً بايѧد فقѧط ھم: نند کѧهشوند و ژرف انديشانه موعظه می ک

  !مضمون رشد نمايد

اگѧѧر بѧѧه فکѧѧر ) ی اول مѧѧاده(ی سѧѧازمانی  مѧѧسألهببينيѧѧد يѧѧک اشѧѧتباه کوچѧѧک در 

بѧѧرای عبѧѧارت پѧѧردازی اپورتونيѧѧستی  لاطѧѧائلات بيفتيѧѧد و بخواھيѧѧد بѧѧسط و تکامѧѧل

بѧѧا گѧѧام ھѧѧای آھѧѧسته و . اسѧѧتدلال فلѧѧسفی بکنيѧѧد کѧѧار انѧѧسان را بѧѧه کجѧѧا مѧѧی کѧѧشد

 ی مѧѧسألهمѧѧورد کѧѧه مѧѧا آن را در  اسѧѧت  ايѧѧن چيѧѧزی-!ھѧѧای محتاطانѧѧه خѧѧم و پѧѧيچ

دنبالѧه .  ی سازمان مѧی شѧنويممسألهتاکتيک شنيده ايم و اکنون آن را در مورد 

    

انفرادمنѧѧشی  محѧѧصول طبيعѧѧی و نѧѧاگزير روحيѧѧه ی آن روی در مѧѧسائل سѧѧازمانی

کѧه در (ھѧای آنارشيѧستی خѧود را   کѧه شѧروع مѧی کنѧد انحѧرافآنارشيستی اسѧت

 و بѧه صѧورت نظريѧاتيѧک سيѧستم به صѧورت ) آغاز ممکن است تصادفی باشد

ی ليگѧѧѧا مѧѧѧا شѧѧѧروع ايѧѧѧن  در کنگѧѧѧره.  ويѧѧѧژه در آورداخѧѧѧتلاف نظرھѧѧѧای اصѧѧѧولی

ھائی را بѧرای ارتقѧاء آن  ی نو کوشش»ايسکرا«آنارشيزم را ديديم و اکنون در 

 اين کوشش ھا تأييد درخѧشانی. به سطح يک سيستم نظريات مشاھده می نمائيم

ی تفѧاوت موجѧود بѧين  بѧارهری حѧزب د ای کѧه در کنگѧره بر صѧحت نظريѧهاست 
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فکر بѧѧورژوازی کѧѧه بѧѧه سوسѧѧيال دموکراسѧѧی ملحѧѧق مѧѧی شѧѧود و يѧѧک يѧѧک روشѧѧن

مѧѧثلاً ھمѧѧان . پرولتѧѧار کѧѧه از منѧѧافع طبقѧѧاتی خѧѧويش آگѧѧاه اسѧѧت، اظھѧѧار شѧѧده بѧѧود

ی نو که مѧا بѧا ژرف انديѧشی وی آشѧنا شѧده ايѧم مѧرا بѧه »ايسکرا» «پراتيسين«

تѧصور » ی فابريѧک عظيمѧی بѧهبѧه مثا«اين موضوع متھم مѧی کنѧد کѧه حѧزب را 

ی  شѧماره(می نمايم که مѧديری بѧه صѧورت کميتѧه ی مرکѧزی در رأس آن اسѧت 

حتѧѧѧی حѧѧѧدس ايѧѧѧن را ھѧѧѧم نمѧѧѧی زنѧѧѧد کѧѧѧه کѧѧѧلام » پراتيѧѧѧسين«ايѧѧѧن ). ، ضѧѧѧميمه٥٧

فکر بѧورژوازی را  يک روشѧن ی است فوراً روحيهدھشتناکی را که به کار برده

ѧѧازمان پرولتاريѧѧل سѧѧا عمѧѧه بѧѧه نѧѧد کѧѧی دھѧѧروز مѧѧوری بѧѧا تئѧѧه بѧѧت و نѧѧائی آشناس

ای فقط يک مترسک می آيد،  درست ھمين فابريک که به نظر پاره. سازمان آن

کѧѧه پرولتاريѧѧا را متحѧѧد  اسѧѧت داری راسѧѧيون سѧѧرمايهھمѧѧان شѧѧکل عѧѧالی آن کئوپ

کѧѧرده و بѧѧا انѧѧضباط نمѧѧوده اسѧѧت، سѧѧازمان را بѧѧه وی آموختѧѧه و وی را در رأس 

ھمانѧا . شѧونده قѧرار داده اسѧتاستثماری زحمѧتکش و  تمام قشرھای ديگر تѧوده

مارکѧѧسيزم کѧѧه ايѧѧدئولوژی پرولتاريѧѧائی اسѧѧت کѧѧه سѧѧرمايه داری وی را آموختѧѧه 

انضباط مبتنѧی بѧر خѧوف از ( فابريک ی  استثمارگرانهی است، اختلاف بين جنبه

انѧضباط مبتنѧی بѧر ( متѧشکل کننѧده آن را ی و جنبѧه)  گرسѧنگیی مرگ در نتيجه

) وليد مکمل و عالی فنی آن را يک جا جمع کѧرده اسѧتکار مشترک که شرايط ت

 انѧضباط و تѧشکلی را کѧه بѧرای .ان نااسѧتوار آموختѧه و مѧی آمѧوزدروشنفکربه 

 ايѧن ی آيد پرولتاريا در سѧايه فکر بورژوازی با اين ھمه زحمت بدست میروشن

بار در برابر اين ھراس مرگ. ای فرا می گيرد فابريکی با سھولت ويژه» مکتب«

 اسѧت ی آن، صѧفت مشخѧصه ای ب و عدم درک مطلق اھميت متشکل کننѧدهمکت

ѧرايط خѧده شѧنعکس کننѧه مѧری کѧای فکѧبرای آن شيوه ھѧورژوازی زنѧدگی رده ب

بوده و مولد ھمان نوع از آنارشيزم است که سوسيال دموکرات ھای آلمѧانی آن 
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مѧѧѧی نامنѧѧѧد و مѧѧѧن » نجيѧѧѧب« يعنѧѧѧی آنارشѧѧѧيزم آقѧѧѧای Edelanarchismusرا 

ѧѧوانم آنمѧѧاممی تѧѧرافی بنѧѧيزم اشѧѧن آ.  را آنارشѧѧژه از ايѧѧه ويѧѧانی بѧѧيزم اعيѧѧنارش

سازمان حزبی به نظѧر ايѧن افѧراد چѧون . خصوصيات نيھليست ھای روسی است

سھمگينی است، اطاعѧت جѧزء از کѧل و اقليѧت از اکثريѧت در نظѧرش » فابريک«

. نѧѧدجلѧѧوه مѧѧی ک) آکѧѧسلرودی  رجѧѧوع شѧѧود بѧѧه مقالѧѧه(» رژيѧѧم سѧѧرواژ«بѧѧه مثابѧѧه 

تقسيم کار در زير رھبѧری مرکѧز موجѧب فريادھѧای در عѧين حѧال حѧزن انگيѧز و 

نده ش کѧضѧمناً (مѧی گѧردد" پيچ و مھره" اشخاص به ضد تبديل خنده آور وی بر

، تبѧѧѧديل رداکتورھѧѧѧای روزنامѧѧѧه بѧѧѧه کارمنѧѧѧدايѧѧѧن تبѧѧѧديلنѧѧѧوع تѧѧѧرين 

      

ان عѧѧѧادی آن 

م

خѧѧѧوب، مگѧѧѧر ايѧѧѧن . اسѧѧѧتناد مѧѧѧی ورزد» مѧѧѧه بѧѧѧه رفيѧѧѧق

»

روئی و ی سѧازمانی حѧزب باعѧث ترشѧ آئѧين نامѧهو يѧادآوری ) حسوب می شود

گѧѧردد  مѧѧی) »ھѧѧا رماليѧѧستوف«خطѧѧاب بѧѧه (ای  اخѧѧم تحقيرآميѧѧز و تѧѧذکار متکبرانѧѧه

  . کار از پيش می رود، ھمآئين نامهحاکی از اين که اصولاً بدون 

نظير ھمين اندرز را رفيѧق : اين امر تصور نکردنی است ولی عين واقع است

ديدتر، بѧه دھѧد و بѧرای اقنѧاع شѧ بѧه مѧن مѧی» ايѧسکرا «٥٨ی  مارتف در شѧماره

نا«ی خѧѧѧود مѧѧѧن در  گفتѧѧѧه

و دنباله روی نيست که با مثال ھائی از دوران تفرقه يعنی » آنارشيزم اشرافی

بѧѧازی و ھѧѧرج و مѧѧرج دوران حزبيѧѧت را  ھѧѧا، ابقѧѧاء و تجليѧѧل محفѧѧل دوران محفѧѧل

  ؟کند گر می موجه جلوه

 جداگانѧه ای یاا لازم نبود؟ زيرا حزب از محفل ھم برای آئين نامهچرا سابقاً 

قѧال از تان. تشکيل می شد که بين آن ھا ھيچگونه ارتباط سازمانی وجود نداشت

فѧردی بѧود کѧه در » ميѧل و اراده ی«يک محفل بѧه محفѧل ديگѧر فقѧط مربѧوط بѧه 

مѧѧسائل مѧѧا بѧѧه . برابѧر خѧѧود ھيچگونѧѧه مظھѧر متѧѧشکل اراده ی عمѧѧوم را نمѧѧی ديѧد

بلکѧه از راه مبѧارزه و « حѧل نѧشده آئѧين نامѧهھѧا از روی   داخѧل محفѧل درالنزاع
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نامѧѧه بѧѧه «ايѧѧن آن چيѧѧزی بѧѧود کѧѧه مѧѧن در : شѧѧد حѧѧل مѧѧی» تھديѧѧد بѧѧه بيѧѧرون رفѧѧتن

 اظھѧѧار داشѧѧته بѧѧودم و دليѧѧل مѧѧن ھѧѧم عبѧѧارت بѧѧود از تجربѧѧه عѧѧده ای از  *»رفيѧѧق

ن در دورا. الخصوص گروه شش نفری ھيئѧت تحريريѧه مѧا محافل عموماً و علی

محفل ھا چنين پديده ای طبيعی و ناگزير بود ولی حتی به خاطر کسی ھم خطور 

نمی کرد که آن را مورد تمجيد قرار دھد و کمال مطلوب بداند، بلکه ھمه از اين 

 پراکنѧѧدگی شѧѧاکی بودنѧѧد، ھمѧѧه از آن بѧѧه سѧѧتوه آمѧѧده بودنѧѧد و ھمѧѧه تѧѧشنه ی در

ولѧی حѧالا کѧه . ل بودنѧدآميختن محفل ھای پراکنده در يک سازمان حزبѧی متѧشک

ايѧѧن درآميختگѧѧی انجѧѧام پذيرفتѧѧه اسѧѧت مѧѧا را بѧѧه عقѧѧب مѧѧی کѧѧشند و تحѧѧت عنѧѧوان 

بѧѧه نظѧѧر ! خѧѧورد مѧѧا مѧѧی دھنѧѧدبنظريѧѧات عѧѧالی تѧѧشکيلاتی عبѧѧارات آنارشيѧѧستی 

ی گѧل و   به پوشيدن کفش راحتѧی و جامѧه١٩ی آبلومفشچينا افرادی که به شيوه

ی رسѧمی، ھѧم  آئѧين نامѧهه اند، گی عادت کردگشاد خانگی محفل بازی و خانواد

آيѧѧد و ھѧѧم تنѧѧگ، ھѧѧم کمرشѧѧکن و ھѧѧم پѧѧست، ھѧѧم بوروکراتيѧѧک و ھѧѧم  محѧѧدود مѧѧی

. ی مѧѧѧسلکی، دسѧѧѧت و پѧѧѧاگير آزاد مبѧѧѧارزه» پروسѧѧѧه«بنѧѧѧدگی آور و ھѧѧѧم بѧѧѧرای 

 رسѧѧѧمی  یآئѧѧѧين نامѧѧѧهبѧѧѧه ايѧѧѧن موضѧѧѧوع پѧѧѧی نمѧѧѧی بѧѧѧرد کѧѧѧه آنارشѧѧѧيزم اشѧѧѧرافی 

بѧѧه يѧѧک ارتبѧѧاط وسѧѧيع بخѧѧصوص بѧѧرای ايѧѧن لازم اسѧѧت کѧѧه روابѧѧط محѧѧدود محفѧѧل 

برای متشکل ساختن ارتباط در داخل محفل يѧا بѧين محافѧل نѧه . حزبی تبديل شود

حاجتی و نه امکانی وجود داشت، زيرا اين ارتباط متکی بود بѧه رفيѧق بѧازی يѧا 

ارتبѧاط حزبѧی نمѧی توانѧد و نبايѧد نѧه بѧر . مѧستدل خودسرانه و غير» اعتماد«به 

ی  آئѧين نامѧهنای آن را بايѧد ھمانѧا بѧر يѧک د، باين و نه بر آن ديگری متکی باش

) فکر ولنگѧاری نظѧر يѧک روشѧن از نقطѧه(» وکراتيѧکی بور شيوه« و به رسمی
                                                 

  .ت. ه. ٢٢٤ -٢٠٥ - رجوع شود به چاپ چھارم روسی جلد ششم کليات، ص-*
آبلومѧѧف قھرمѧѧان عمѧѧده ی رومѧѧان . مالѧѧک مѧѧشتق شѧѧده اسѧѧتاز نѧѧام آبلومѧѧف  (-آبلومفѧѧشچينا -١٩

 متѧرادف کھنѧه پرسѧتی و لختѧی و -)گنچارف نويسنده ی روس است که به ھمين نام موسوم اسѧت
  .خمودگی است
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 را در مقابѧѧل خودسѧѧری ای قѧѧرار داد کѧѧه تنھѧѧا مراعѧѧات دقيѧѧق آن مѧѧا تنظѧѧيم شѧѧده

ѧѧѧی و ھوسѧѧѧيوه بازیمحفلѧѧѧی و شѧѧѧای محفلѧѧѧی مح ھѧѧѧم برھمѧѧѧای درھѧѧѧه ھѧѧѧی، کѧѧѧفل

  .نمايد شود، تضمين می لکی ناميده میی مس آزاد مبارزه» پروسه«

ف اندرز مѧی دھѧد کѧه ری نو معلم وار به آلکساند»ايسکرا «ی ھيئت تحريريه

لب و مغز کسی ه به ھيچ وجه نمی توان آن را به ق چيز ظريفی است ک-اعتماد«

فھمد که  ھيئت تحريريه اين موضوع را نمی). ، ضميمه٥٦شماره (» تلقيح کرد

ѧѧن مقولѧѧشيدن ايѧѧيش کѧѧاد پѧѧی اعتمѧѧاد يعنѧѧضه اعتمѧѧيزم محѧѧراپای آنارشѧѧاز سѧѧب ،

وقتѧѧی کѧѧه مѧѧن فقѧѧط عѧѧضو . دنبالѧѧه روی سѧѧازمانی وی را لѧѧو مѧѧی دھѧѧداشѧѧرافی و 

بѧودم، حѧق » ايѧسکرا«محفل، يعنی عضو ھيئت تحريريه شش نفری يا سازمان 

و توجيѧه  داشتم برای اين که مثلاً عدم تمايل خود را به کار کردن با زيد يا عمѧر

ولѧѧی . ھѧѧا بѧѧه يѧѧک عѧѧدم اعتمѧѧاد خودسѧѧرانه و غيرمѧѧستدل اسѧѧتناد ورزمکѧѧنم، تن

 فقѧط بѧه عѧدم اعتمѧاد مѧبھم حѧق نѧدارمھنگامی که مѧن عѧضو حѧزب شѧدم، ديگѧر 

نѧوع خودسѧری و خودکѧامی  استناد ورزم زيرا اين گونه استناد راه را برای ھѧر

ا خѧود را بѧ» عدم اعتماد«يا » اعتماد «موظفممحفل بازی سابق می گشايد؛ من 

ی مѧѧا،  ر برنامѧѧهبѧѧراھين رسѧѧمی يعنѧѧی بѧѧا اسѧѧتناد بѧѧه يکѧѧی از اصѧѧولی کѧѧه رسѧѧماً د

 ی مѧѧا مقѧѧرر شѧѧده اسѧѧت توجيѧѧه نمѧѧايم؛ مѧѧن مѧѧوظفم بѧѧه آئѧѧين نامѧѧهتاکتيѧѧک مѧѧا و 

قبѧѧول داشѧѧته خودسѧѧرانه اکتفѧѧا نکѧѧرده بلکѧѧه » اعتمѧѧاد نѧѧدارم«يѧѧا » اعتمѧѧاد دارم«

 حزب، در مقابل باشم که تصميمات من و به طور کلی تمام تصميمات ھر قسمت

» عѧدم اعتمѧاد«؛ مѧن مѧوظفم بѧرای توجيѧه از روی حѧساب باشѧدتمام حѧزب بايѧد 

خѧѧود و بѧѧرای عملѧѧی نمѧѧودن نظريѧѧات و منويѧѧاتی کѧѧه از ايѧѧن عѧѧدم اعتمѧѧاد ناشѧѧی 

رسماً تجويز شده استمی شود راھی را پيروی کنم که 

    

 محفلѧی  یما از نظريه. 

رتقѧاء يافتѧه ايѧم کѧه بѧرای ابѧراز و  احزبیی  خودسرانه به يک نظريه» اعتماد«
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 اعتمѧاد خواھѧان شѧيوه ھѧائی اسѧѧت کѧه حѧسابش معلѧوم و رسѧماً تجѧѧويز بازرسѧی

 را بѧه عقѧب مѧی کѧشد و دنبالѧه روی خѧود را شده باشد، ولی ھيئѧت تحريريѧه مѧا

ن

    

و در ) !sic(» نار می آئيم

غ

  !ظريات جديد سازمانی می نامد

 ی آن گѧروه ھѧای ببينيد ايѧن ھيئѧت تحريريѧه ی بѧه اصѧطلاح حزبѧی مѧا دربѧاره

ادبی که بتوانند بѧرای خѧود خواھѧان نماينѧدگی در ھيئѧت تحريريѧه باشѧند چگونѧه 

اين آنارشيست ھای اشراف منش که ھميѧشه و در ھمѧه جѧا بѧه . استدلال می کند

مѧا «: جنابانѧه بѧه مѧا تѧذکر مѧی دھنѧد کѧهط با نظر حقارت نگريسته اند عاليباضان

. »ه نخѧѧواھيم انѧѧداختی انѧѧضباط قيѧѧل و قѧѧال را عѧѧصبانی نخѧѧواھيم شѧѧد و دربѧѧاره

ک«اگر گروه اھل عمل باشد ما با آن : آن ھا می گويند

  .ير اين صورت به خواست ھای آن خواھيم خنديد

قѧد » ابريکیفѧ«رمѧاليزم مبتѧذل وضد ف چه نجابت عاليجنابانه ای در اين جا بر

قابѧل مѧا عبѧارت پѧردازی  در م-ولی اگѧر بѧه حقيقѧت امѧر بنگريѧد! تعلم کرده اس

نوار شده يک شيوه محفل بازی قرار گرفته و به توسط ھيئت تحريريه ای به نو

اطѧلال حزب تقديم شده است که حس می کند يک مؤسسه ی حزبی نيست بلکѧه 

نادرستی درونی اين خط مشی ناگزير منجر به آن . دمن يک محفل قديمی استو

به ی خود تفرقه ای را کѧه در گفتѧار  می شود که به نوآنارشيستیژرف انديشی 

 سѧѧازمان پرنѧѧسيببѧѧه طѧѧرز سالوسѧѧانه ای مѧѧدفون خوانѧѧده مѧѧی شѧѧود، بѧѧه درجѧѧه 

ھيچگونه سلسله مراتبی بѧين ارگѧان ھѧا و . سوسيال دموکراتيک ارتقاء می دھد

ѧѧѧستمقامѧѧѧافوق لازم نيѧѧѧادون و مѧѧѧی مѧѧѧر -ات حزبѧѧѧی در نظѧѧѧسله مراتبѧѧѧين سلѧѧѧچن 

خانѧѧѧه ھѧѧѧا و ادارات و غيѧѧѧره اتيѧѧѧک وزارت بوروکرآنارشѧѧѧيزم اشѧѧѧرافی يѧѧѧک ابѧѧѧداع

 ھيچگونѧه تبعيѧت جѧزء از کѧل لازم -،)آکѧسلرودرجوع شود به مقاله ی (می آيد 

حزبѧѧیبѧѧرای شѧѧيوه ھѧѧای » رسѧѧمی و بѧѧوروکراتيکی«نيѧѧست، ھيچگونѧѧه تعريѧѧف 
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 يا مرزبندی کردن لازم نيѧست، بگѧذار ھمѧان درھѧم برھمѧی محفلѧی »کنار آمدن«

» واقعѧѧاً دموکراتيѧѧک«ھѧѧای  ی شѧѧيوه ازی دربѧѧارهرت پѧѧردسѧѧابق از طريѧѧق عبѧѧا

  .سازمان تجليل شود

را گذرانده است می تواند و بايѧد » فابريک«اينجاست که پرولتاری که مکتب 

حلѧѧه ی ھاسѧѧت آن مر کѧѧارگر آگѧѧاه مѧѧدت. بѧѧه انفرادمنѧѧشی آنارشيѧѧستی درس بدھѧѧد

نѧده جѧست، گذرا  به معنای اين کلمѧه دوری مѧیرفککودکی را که در آن از روشن

کارگر آگѧاه اکنѧون قѧادر اسѧت بѧرای آن ذخيѧره سرشѧارتر و آن ميѧدان ديѧد . است

ان سوسѧيال دمѧوکرات سѧراغ دارد، ارزش روشѧنفکروسيع تر سياسی، کѧه نѧزد 

 بوجѧѧود حقيقѧѧیولѧѧی بѧѧه ھمѧѧان نѧѧسبتی کѧѧه در کѧѧشور مѧѧا يѧѧک حѧѧزب . قائѧѧل شѧѧود

  مرد جنگی ارتѧشی يک می آيد، کارگر آگاه ھم بايد فرا گيرد که چگونه روحيه

بѧѧارت پѧѧردازی فکر بѧѧورژوازی کѧѧه بѧѧا عپرولتѧѧاری را از روحيѧѧه ی يѧѧک روشѧѧن

آنارشيستی جلوگيری می کند، باز شناسد، کارگر آگاه بايد فرا گيѧرد کѧه نѧه تنھѧا 

ھم اجرای وظايف يک عضو حزب » مافوق ھا«از اعضاء عادی حزب بلکه از 

را بطلبد

     

ن  در مѧسائل سѧازمانی ھѧم بѧا ھمѧااو بايد فѧرا گيѧرد کѧه بѧه دنبالѧه روی. 

  .ظر حقارت بنگرد که سابقاً به دنباله روی در مسائل تاکتيک می نگريستن

ی نو در مسائل سѧازمانی بѧا »ايسکرا«آخرين خصوصيت مشخصه خط مشی 

 دفѧاع از -ايѧن خѧصوصيت: ارتبѧاط لاينفکѧی داردژيرونديزم و آنارشيزم اشرافی 

 و داد درباره ی بوروکراتيزم و حکومѧت جيغ.  در مقابل مرکزيت استمختاريت

که در کنگѧره (» ھا عدم توجه ناروا به غير ايسکرائی«مطلقه، اظھار تأسف از 

ی خواسѧѧѧت  سخره آميѧѧѧز دربѧѧѧاره، فريادھѧѧѧای مѧѧѧ)از مختاريѧѧѧت دفѧѧѧاع مѧѧѧی کردنѧѧѧد

و » رژيѧم فعѧال مايѧشائی«، شѧکوه ھѧای تلѧخ از »برداری بی چون و چرافرمان«

اگѧѧر (ا، ھمѧѧه و ھمѧه ھمѧѧين معنѧای اصѧѧولی را دارنѧد غيѧره و ھکѧذا و قѧѧس عليھѧذ
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جناح اپورتونيستی ھѧر حزبѧی ھميѧشه از ھرگونѧه عقѧب ). *معنائی داشته باشند

مانѧѧدگی خѧѧواه برنامѧѧه ای، خѧѧواه تѧѧاکتيکی و خѧѧواه سѧѧازمانی دفѧѧاع کѧѧرده و آن را 

ی »ايسکرا«) دنباله روی(دفاع از عقب ماندگی سازمانی . موجه جلوه می دھد

 ی ی سه ساله البته در نتيجه موعظه.  ارتباط محکم داردمختاريتاع از نو با دف

 مختاريѧѧت سѧѧلب اعتبѧѧار شѧѧده اسѧѧت کѧѧه  یی سѧѧابق بѧѧه قѧѧدری از ايѧѧده»ايѧѧسکرا«

» ايѧسکرا«نظر نمايد؛ شرم دارد آشکارا به نفع آن اظھار ھنوزی نو »ايسکرا«

لѧی اثبѧات ھنوز به ما اطمينان می دھد که نسبت به مرکزيѧت حѧسن نظѧر دارد، و

ايѧѧن موضѧѧوع را فقѧѧط در ايѧѧن مѧѧی دانѧѧد کѧѧه کلمѧѧه ی مرکزيѧѧت را بѧѧا حѧѧرف درشѧѧت 

مرکزيѧت کѧاذب » اصѧول«بنويسد و اما در عمل، کوچک ترين تماس انتقادی بѧا 

ی نѧѧو، در ھѧѧر »ايѧѧسکرا«) شѧѧايد آنارشيѧѧستی؟(» حقيقتѧѧاً سوسѧѧيال دموکراتيѧѧک«

کس روشѧن   و ھربرای ھمه مگر اکنون .قدم نظريه مختاريت را فاش می سازد

اند؟  ف چرخيدهو و مارتف در مسائل تشکيلاتی به سوی آکيمآکسلرودنيست که 

عѧدم « خѧود حѧاکی از تمѧام، ضѧمن سѧخنان برجѧسته یمگر خود آن ھѧا بѧا جѧلال 

به اين موضوع اعتراف نکرده انѧد؟ و » ايسکرائی ھا توجه ناروا نسبت به غير

ѧر آکيمѧرهوبالاخره مگѧارانش در کنگѧه حز یف و يѧا از نظريѧی مѧت  یبѧمختاري 

  دفاع نمی کردند؟

 ليگѧا بѧا اصѧرار خنѧده آوری ثابѧت  ی در کنگرهآکسلرودھنگامی که مارتف و 

سѧبات خѧود بѧا کѧѧل مѧی کردنѧد کѧه جѧزء نبايѧѧد تѧابع کѧل باشѧد و جѧزء در تعيѧѧين منا

     فورمولبنѧѧدی  ليگѧѧای خارجѧѧه کѧѧه ايѧѧن مناسѧѧبات را یآئѧѧين نامѧѧهمختѧѧار اسѧѧت و 

 اراده ی اکثريѧت مرکѧز اعتبѧار عليѧرغمم اراده ی اکثريت حزب و رغمی کند علي

اکنѧون . دفاع می کردنѧد) اگر نگوئيم آنارشيزم( از ھمين مختاريت -اقعی دارد،و

                                                 
ايѧن جيѧغ و » کئوپتاسѧيونی« من در اين جا و به طѧور کلѧی در ھمѧه جѧای ايѧن فѧصل معنѧای -*

  .دادھا را به کنار می گذارم
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ѧѧارتف آشѧѧق مѧѧم رفيѧѧفحات ھѧѧسکرا«کارا و در صѧѧو »ايѧѧم(ی نѧѧدر ) ٦٠اره ی ش

 ی مرکѧزی ھای محلی به توسط کميتѧه  مربوط به انتصاب اعضاء کميتهی مسأله

ای  ھѧای کودکانѧه جوئی ی آن سفسطه من درباره. کند از ھمان مختاريت دفاع می

ی ليگѧا از مختاريѧت دفѧاع مѧی کѧرد و  ی آن در کنگره که رفيق مارتف به وسيله

بѧرای مѧن  آن چѧه - چيزی نخواھم گفت *ی نو دفاع می کند»ايسکرا«اکنون در 

ز مختاريѧѧت در مقابѧѧل دفѧѧاع ااھميѧѧت دارد ايѧѧن اسѧѧت کѧѧه در ايѧѧن جѧѧا تمايѧѧل مѧѧسلم 

 را به مثابه ی يک صفت اصلی که از مختѧصات اپورتѧونيزم در مѧسائل مرکزيت

  .ست، متذکر گردماسازمانی 

 مفھѧѧѧوم ه و تحليѧѧѧلتجزيѧѧѧشѧѧѧايد بتѧѧѧوان گفѧѧѧت کѧѧѧه يگانѧѧѧه کوشѧѧѧشی کѧѧѧه بѧѧѧرای 

اصѧل «، )٥٣شѧماره (ی نѧو »ايѧسکرا«بوروکراتيزم مѧی شѧود ايѧن اسѧت کѧه در 

نقطѧѧه ی مقابѧѧل در  ) کلمѧѧه از نويѧѧسنده اسѧѧتتکيѧѧه روی(»  رسѧѧمیدموکراتيѧѧک

کѧѧه متأسѧѧفانه بѧѧه (ايѧѧن مقابلѧѧه . گѧѧذارده مѧѧی شѧѧود»  رسѧѧمیبوروکراتيѧѧکاصѧѧل «

ی  دانѧѧه) ايѧѧسکرائی ھѧѧا ناکامѧѧل و ناروشѧѧن اسѧѧت ی اشѧѧاره بѧѧه غيѧѧر ھمѧѧان انѧѧدازه

 بѧѧѧѧѧѧوروکراتيزم در مقابѧѧѧѧѧѧل   *versusحقيقتѧѧѧѧѧѧی در درون خѧѧѧѧѧѧود نھفتѧѧѧѧѧѧه دارد 

زيت در مقابل مختاريت و ھمѧان اصѧل سѧازمانی  مرکversusدموکراتيزم ھمان 

سوسيال دموکراسی انقلابی در مقابل اصل سازمانی اپورتونيست ھای سوسيال 

ه بالا بѧرود و بѧه ايѧن جھѧت در اصل اخير می کوشد از پائين ب. دموکراسی است

کѧه بѧه » دمѧوکراتيزمی«جا و به ھر ميزانی که ممکѧن اسѧت از مختاريѧت يѧا ھر 

                                                 
 ضѧمن بررسѧی مѧواد مختلѧѧف آئѧين نامѧه بخѧصوص ھمѧان مѧاده ای را کѧѧه از  رفيѧق مѧارتف،-*

کميتѧه ی مرکѧزی : ايѧن مѧاده حاکيѧست.  اسѧتقلѧم انداختѧهمناسبات کل با جزء صحبت می کند از 
آيѧا مѧی تѧوان نيروھѧا را بѧدون نقѧل و انتقѧال ). ٦مѧاده (» نيروھای حزب را تقسيم بندی مѧی کنѧد«

ی ديگر تقسيم بندی نمود؟ راستی که مکѧث در روی ايѧن اصѧول کارمندان از کميته ای به کميته 
  .ابتدائی قدری خجلت آور است

  .مترجم.  نسبت-*
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کѧه بѧه مراتѧب بѧيش از عقلѧشان  اسѧت ايѧن در مѧورد کѧسانی(سѧد آنارشيزم می ر

اصل اول می کوشѧد مبنѧای کѧار را از بѧالا بگيѧرد و . دفاع می کند) زور می زنند

        حقѧѧѧوق و اختيѧѧѧارات مرکزيѧѧѧت نѧѧѧسبت بѧѧѧه جѧѧѧزء  یبѧѧѧه ھمѧѧѧين جھѧѧѧت در توسѧѧѧعه

در دوران پراکنѧѧѧدگی و محفѧѧѧل بѧѧѧازی يѧѧѧک چنѧѧѧين مقѧѧѧام فوقѧѧѧانی کѧѧѧه . مѧѧѧی کوشѧѧѧد

 دموکراسѧی انقلابѧی مѧی کوشѧيد آن را مأخѧذ تѧشکيلاتی خѧود قѧرار دھѧد سوسيال

بر فعاليت و پيگيری انقلابی خѧود از ھمѧه  ناگزير يکی از محفل ھائی بود که بنا

در دورانѧѧی کѧѧه ). »ايѧѧسکرا« سѧѧازمان -در قѧѧضيه مѧѧورد بحѧѧث مѧѧا( بѧѧود متنفѧѧذتر

وحѧѧدت واقعѧѧی حѧѧزب عملѧѧی مѧѧی شѧѧود و ضѧѧمن ايѧѧن وحѧѧدت، محفѧѧل ھѧѧای منѧѧسوخ 

    کѧѧه  اسѧѧت  حزبѧѧیی کنگѧѧرهگردنѧѧد، يѧѧک چنѧѧين مقѧѧام فوقѧѧانی نѧѧاگزير  منحѧѧل مѧѧی

 در حѧدود امکѧان، تمѧام نماينѧدگان ،ارگان عالی حزب به شѧمار مѧی رود؛ کنگѧره

کѧѧه اغلѧѧب (متحѧѧد مѧѧی کنѧѧد و بѧѧا تعيѧѧين مؤسѧѧسات مرکѧѧزی ھѧѧای فعѧѧال را  سѧѧازمان

 تѧا  موجب رضايت اعضاء پيشرو حزب اسѧتبيش ترکه  است ترکيب آن طوری

 مورد پسند جنѧاح انقلابѧی آن اسѧت تѧا جنѧاح بيش تراعضاء عقب مانده ی آن و 

لااقѧѧل ميѧѧان . ی بعѧѧدی مѧѧافوق قѧѧرار مѧѧی دھѧѧد آن ھѧѧا را تѧѧا کنگѧѧره) اپورتونيѧѧستی

اروپائيان سوسيال دموکرات اين طور مرسوم است، گѧو ايѧن کѧه ايѧن عѧادتی کѧه 

، بѧѧه زحمѧѧت و بѧѧا از لحѧѧاظ اصѧѧولی مѧѧورد نفѧѧرت آنارشيѧѧست ھѧѧا اسѧѧت رفتѧѧه رفتѧѧه

  .مبارزه و جنجال دارد در بين آسيائی ھای سوسيال دموکرات ھم رواج می يابد

ی  مѧѧن دربѧѧاره آن چѧѧه ذکѧѧر ايѧѧن موضѧѧوع بѧѧی نھايѧѧت جالѧѧب توجѧѧه اسѧѧت کѧѧه

مختاريѧѧت، (خѧѧصوصيات اصѧѧولی اپورتѧѧونيزم در مѧѧسائل تѧѧشکيلاتی ذکѧѧر کѧѧردم 

           ).زمانه، دنبالѧѧѧѧѧѧѧѧه روی و ژيرونѧѧѧѧѧѧѧѧديروشѧѧѧѧѧѧѧѧنفکرآنارشѧѧѧѧѧѧѧѧيزم اشѧѧѧѧѧѧѧѧرافی يѧѧѧѧѧѧѧѧا 

mutatis mutandis) هѧѧѧѧرات مربوطѧѧѧѧا تغييѧѧѧѧيال ) بѧѧѧѧزاب سوسѧѧѧѧام احѧѧѧѧدر تم

بنѧѧѧدی بѧѧѧه جنѧѧѧاح انقلابѧѧѧی و  جѧѧѧا کѧѧѧه تقѧѧѧسيم دمѧѧѧوکرات سراسѧѧѧر جھѧѧѧان نيѧѧѧز ھѧѧѧر
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و جѧѧائی نيѧѧست کѧѧه ايѧѧن تقѧѧسيم بنѧѧدی وجѧѧود نداشѧѧته (اپورتونيѧѧستی وجѧѧود دارد 

ب ايѧѧن موضѧѧوع بخѧѧصوص در ھمѧѧين اواخѧѧر در حѧѧز. مѧѧشاھده مѧѧی شѧѧود) باشѧѧد؟

تخابѧات بيѧستمين حѧوزه ی نسوسيال دموکرات آلمѧان، ھنگѧامی کѧه شکѧست در ا

 سازمان حزبی را اصول )  *که به حادثه گوره موسوم است(انتخاباتی ساکسن 

جѧѧد و جھѧѧد .  ظھѧѧور رسѧѧيدز قѧѧرار داد، بѧѧا وضѧѧوح تمѧѧام بѧѧه منѧѧصهدر دسѧѧتور رو

 ی حادثѧهی اصѧولی در مѧورد  مسألهھای آلمان به مطرح شدن يک  اپورتونيست

ی کتѧѧاب معѧѧروف  راھѧѧب سѧѧابق و نويѧѧسنده(گѧѧوره . مѧѧذکور کمѧѧک خاصѧѧی نمѧѧود

»Drei Monate Fabrikarbeiter«**  ی ازѧان« و يکѧره» قھرمانѧی  کنگ

ھѧای پيگيѧر آلمѧان  خود اپورتونيست دو آتشه بѧود و ارگѧان اپورتونيѧست) درسد

ی  ماھنامѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧه«(» Sozialistische Monatshefte«موسѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧوم بѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧه 

  .از وی پرداخت» حمايت«نيز بلافاصله به ) »سوسياليستی

اپورتѧѧѧونيزم در مѧѧѧسائل برنامѧѧѧه طبيعتѧѧѧاً بѧѧѧا اپورتѧѧѧونيزم در مѧѧѧسائل تاکتيѧѧѧک و 

را رفيѧق » جديѧد « یتѧشريح نظريѧه. اپورتونيزم در مسائل سازمانی تѧوأم اسѧت

يکѧی بفکر تيبرای توصيف شخصيت ايѧن روشѧن. گرفتولفگانگ ھاينه به عھده 

راسѧѧی گرويѧѧده و عѧѧادات فکѧѧری رفيѧѧق اپورتونيѧѧستی را بѧѧا کѧѧه بѧѧه سوسѧѧيال دموک

گفتѧѧه شѧѧود کѧѧه ولفگانѧѧگ ھاينѧѧه انѧѧدکی  اسѧѧت خѧѧود بѧѧه ارمغѧѧان آورده اسѧѧت کѧѧافی

  .ف آلمانی و اندکی بالاتر از رفيق يگورف آلمانی استوپائين تر از رفيق آکيم

                                                 
 از پانزدھمين حوزه ی انتخاباتی ساکسن بѧه نماينѧدگی ١٩٠٣ گوره در شانزدھم ژوئن سال -*

          رايѧѧѧѧشتاگ انتخѧѧѧѧاب شѧѧѧѧد ولѧѧѧѧی پѧѧѧѧس از کنگѧѧѧѧره درسѧѧѧѧد از قبѧѧѧѧول نماينѧѧѧѧدگی اسѧѧѧѧتنکاف ورزيѧѧѧѧد؛ 
انتخاب کننѧدگان بيѧستمين حѧوزه کѧه پѧس از مѧرگ روزنѧف بѧی نماينѧده مانѧده بودنѧد مѧی خواسѧتند 

دستگاه مرکزی حزب و کميته ی تبليغاتی مرکزی ساکسن به مخالفت . مجدداً گوره را نامزد کنند
با اين موضوع برخاستند و چون رسماً حق منع نامزدی گوره را نداشتند کѧاری کردنѧد کѧه گѧوره 

  .سوسيال دموکرات ھا در انتخابات شکست خوردند. مزدی امتناع نمايداز نا
  .مترجم. »سه ماه زندگی کارگری در فابريک« -**
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بѧѧه لشکرکѧѧشی آغѧѧاز » ی سوسياليѧѧستی ماھنامѧѧه«رفيѧѧق ولفگانѧѧگ ھاينѧѧه در 

 در آکѧسلرود از سѧر و صѧدای رفيѧق کѧم تѧرو صدائی که راه انداخت نمود و سر 

: مѧѧثلاً ببينيѧѧد ھمѧѧان عنѧѧوان مقالѧѧه وی چقѧѧدر عѧѧالی اسѧѧت. ی نѧѧو نبѧѧود»ايѧѧسکرا«

، آوريѧѧѧل، ٤ی  شѧѧѧماره(» ھѧѧѧای دموکراتيѧѧѧک در مѧѧѧورد حادثѧѧѧه گѧѧѧوره يادداشѧѧѧت«

»Sozialistische Monatshefte« .( دازهѧѧѧان انѧѧѧه ھمѧѧѧم بѧѧѧضمون آن ھѧѧѧم

 ی سوءقѧѧѧصد بѧѧѧه خودمختѧѧѧاری حѧѧѧوزه«ھاينѧѧѧه عليѧѧѧه . رفيѧѧѧق و. سѧѧѧت اآسѧѧѧارعد

ضѧد  دفѧاع مѧی کنѧد و بѧر»  دموکراتيѧکپپرنѧسي«قيѧام مѧی نمايѧد و از » انتخابيه

در انتخѧѧѧاب آزاد ) يعنѧѧѧی دسѧѧѧتگاه مرکѧѧѧزی حѧѧѧزب(» رؤسѧѧѧای انتѧѧѧصابی«دخالѧѧѧت 

رفيѧق . که از طرف مردم به عمل می آيد، اعتراض می نمايدنمايندگان، انتخابی 

سخن بر سر يک حادثѧه تѧصادفی نبѧوده  اين جا به ما اندرز می دھد کهھاينه . و

، »نѧسبت بѧه بѧوروکراتيزم و مرکزيѧت در حѧزب«عمѧومی » تمايѧل«بلکه بر سر 

منتھا اکنون . يعنی بر سر تمايلی است که گوئی سابق ھم مشاھده می شده است

لی ی نظѧر اصѧو از نقطѧه«بايѧد . ی بخصوص خطرناکی به خود گرفته است جنبه

اسѧتراق از (» ھای زندگی حزبنѧد معترف شد که سازمان ھای محلی حزب محمل

ا ايѧن موضѧوع بѧ«نبايѧد ). »باز ھم در اقليѧت«: بهی رفيق مارتف موسوم  جزوه

بايѧد حѧزب . »کز صادر شود تمام تصميمات مھم سياسی از يک مرخو گرفت که

بѧر » دست می دھده ی با زندگی را از طسياست آئين پرستانه ای که راب«را از 

اقتباس از نطق رفيѧق مѧارتف در کنگѧره ی حѧزب مبنѧی بѧر ايѧن کѧه (حذر داشت 

ھاينѧه اسѧتدلال خѧود را ژرف تѧر . رفيѧق و)... »زندگی کار خود را خواھѧد کѧرد«

ھѧѧا تأمѧѧل نمѧѧائيم و اگѧѧر از تѧѧصادمات  ی پديѧѧده اگѧѧر در ريѧѧشه«: نمѧѧوده مѧѧی گويѧѧد

قѧش نѧسبتاً بزرگѧی را بѧازی کѧرده شخصی که در اين جѧا نيѧز ماننѧد سѧاير جاھѧا ن

است، صرف نظر کنيم، در اين صورت چيѧزی کѧه مѧا در ايѧن خѧشم و غѧضب بѧر 
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تکيѧѧه روی کلمѧѧه از نويѧѧسنده اسѧѧت کѧѧه گويѧѧا بѧѧه اخѧѧتلاف  (رويزيونيѧѧست ھѧѧاضѧѧد 

مبѧѧѧارزه بѧѧѧا رويزيѧѧѧونيزم و مبѧѧѧارزه بѧѧѧا : ميѧѧѧان ايѧѧѧن دو مفھѧѧѧوم کنايѧѧѧه مѧѧѧی زنѧѧѧد

ده عبѧارت خواھѧد بѧود از عѧدم اعتمѧاد خواھيم ديد به طѧور عمѧ) ھا رويزيونيست

ھاينѧه ظѧاھراً ھنѧوز رسѧاله . و (»عنѧصر بيگانѧه«به مقامات رسمی حزب نسبت 

کѧار بѧردن ايѧن ه  را نخوانده است و به اين جھѧت در بѧحکومت نظامیمبارزه با 

و عѧѧدم اعتمѧѧاد سѧѧنت ) Outsidertum: کلمѧѧه بѧѧه آنگليѧѧسيزم متوسѧѧل مѧѧی شѧѧود

کѧه  آن چه ی غيرفردی نسبت به  اعتماد مؤسسه عدم-نسبت به پديده غيرعادی

ی ليگѧѧا   در کنگѧѧرهآکѧѧسلرودی  نامѧѧه شѧѧود بѧѧه قطعرجѧѧوع(»  فѧѧردی داردی جنبѧѧه

 بѧود از دھѧاخѧری عبѧارت خوآيѧا بѧه عبѧارت «). ی سرکوبی ابتکار فѧردی درباره

ھمان تمايلی که ما به عنوان تمايل نسبت به بوروکراتيزم و مرکزيت در حѧزب، 

  .»موديمفوقاً توصيف ن

در رفيق ھاينه ھم ھمان حس شريف خشم و غضبی را ايجاد » باطضان«کلمه 

ھѧا  رويزيونيست: نويسد او می...  ايجاد کرده بودآکسلرودمی نمايد که در رفيق 

ی  ماھنامѧѧѧѧه«شѧѧѧان کѧѧѧم اسѧѧѧت زيѧѧѧرا در  اباطضکردنѧѧѧد کѧѧѧه انѧѧѧ را سѧѧѧرزنش مѧѧѧی

تحѧѧت  ی نبѧѧودن يعنѧѧی در ارگѧانی چيѧѧز نوشѧته انѧѧد کѧه بѧѧه واسѧطه» سوسياليѧستی

 حѧѧѧزب حتѧѧѧی نمѧѧѧی خواسѧѧѧتند آن را يѧѧѧک ارگѧѧѧان سوسѧѧѧيال دموکراتيѧѧѧک نظѧѧѧارت

سوسѧѧيال «تنھѧѧا ھمѧѧين کوشѧѧش بѧѧرای محѧѧدود سѧѧاختن دايѧѧره مفھѧѧوم . بѧѧشناسند

 در رشته ی فعاليت فکری و مѧسلکی باطضانو تنھا ھمين مطالبه » دموکراتيک

اشѧته باشѧيد بѧه خѧاطر د(» فرمѧا باشѧد آن بايد آزادی بی چѧون و چѧرا حکمکه در

ھای سازمان فقѧط شѧکل  ی حرکت است ولی شکل ی مسلکی پروسه مبارزه: که

بѧه ھمѧين . »فرديѧتبѧر تمايѧل بѧه بѧوروکراتيزم و سѧرکوبی  اسѧت گواھی«) است

 ھا به گفتѧار خѧود ادامѧه مѧی دھѧد و بѧا آھنѧگ ھѧای گونѧاگون بѧر نھج ھاينه مدت
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 ھمѧه چيѧز را دربѧر سѧازمان وسѧيع کѧهيک «ضد اين تمايل منفور که می خواھد 

ايجاد »   تئوریيک تاکتيک و يکچه ممکن است متمرکزتر باشد و  گيرد و ھر

اطاعѧѧѧت «و » برداری بلاشѧѧѧرطفرمѧѧѧان«غمѧѧѧه سѧѧѧرائی مѧѧѧی کنѧѧѧد، مطالبѧѧѧه نمايѧѧѧد، ن

و غيѧره و غيѧره مѧی تѧازد و » مرکزيت ساده شѧده«را می کوبد بر » کورکورانه

  .دھد  میانجام» آکسلرودی  به شيوه«اين عمل را عيناً 

باحثه در ھاينه به ميان کشيده بود دامنه گرفت و چون اين م. مباحثه ای که و

 ی کئوپتاسѧѧѧيون نبѧѧѧود زيѧѧѧرا  گونѧѧѧه جنجѧѧѧالی دربѧѧѧارهحѧѧѧزب آلمѧѧѧان آکنѧѧѧده بѧѧѧه ھيچ

ف ھای آلمانی نه تنھѧا در کنگѧره ھѧا بلکѧه در ارگѧان مخѧصوص ھѧم دائمѧاً وآکيم

احثѧه خيلѧی زود بѧه تجزيѧه و سيمای خود را آشکار می نمايند، بѧه ايѧن جھѧت مب

تحليل تمѧايلات اصѧولی خѧط مѧشی ارتدکѧسال و رويزيѧونيزم در مѧسائل سѧازمانی 

 کѧه بѧديھی(کائوتسکی به عنوان يکی از نمايندگان خط مشی انقلابی . ک. رسيد

و مطالѧب دھѧشتناکی از » تفتѧيش عقايѧد«و » ديکتاتورمنѧشی«نظير ما بѧه است 

، ١٩٠٤سѧѧال . » Neue zeit«(ن گذاشѧѧت قѧѧدم بѧѧه ميѧѧدا) ايѧѧن قبيѧѧل مѧѧتھم بѧѧود

 انتخابيѧѧѧه و ی حѧѧѧوزه« يعنѧѧѧی Wahlkreis und Partei ، مقالѧѧѧه٢٨شѧѧѧماره 

سѧير تفکѧر تمѧام مѧسلک رويزيونيѧستی «ھاينѧه . مقاله و: او نوشت که). »حزب

ھا  ھم اپورتونيست ايتاليا نه تنھا در آلمان بلکه در فرانسه و. »دھد را نشان می

 حزبѧی و بѧه صѧفر رسѧاندن آن  انضباطختاريت و تضعيفبرای دفاع از نظريه م

 و سѧѧازمان شѧѧکنیانѧѧد، در ھمѧѧه جѧѧا تمѧѧايلات آن ھѧѧا کѧѧار را بѧѧه  سѧѧينه سѧѧپر کѧѧرده

کائوتѧسکی . ک.  می کشاندآنارشيزمو تبديل آن به » اصل دموکراتيک«تحريف 

دموکراسѧѧی «ھѧѧا مѧѧی آمѧѧوزد کѧѧه  ی سѧѧازمان بѧѧه اپورتونيѧѧست مѧѧسألهدر مѧѧورد 

کومت نيست، دموکراسی آنارشيزم نيѧست، بلکѧه سѧيادت تѧوده معنايش فقدان ح

ھای حکومت که خادمين  بر نمايندگان منتخب خويش است، برخلاف ساير شکل
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کائوتسکی نقش سѧازمان . ک. »ھا ھستند کذاب مردم در حقيقت فرمانروايان آن

لاً ونيѧѧستی را در کѧѧشورھای گونѧѧاگون مفѧѧص مختاريѧѧت اپورتی ی نظريѧѧه شѧѧکنانه

 عناصѧѧر ی تѧѧوده «ندھѧѧد کѧѧه ھمانѧѧا پيوسѧѧت ررسѧѧی قѧѧرار داده نѧѧشان مѧѧیمѧѧورد ب

به سوسѧيال دموکراسѧی موجѧب تѧشديد اپورتѧونيزم و مختاريѧت و  *»بورژوازی

ѧѧی از انѧѧه تخطѧѧل بѧѧه ضتمايѧѧد کѧѧی نمايѧѧادآوری مѧѧدد يѧѧدد در مجѧѧردد و مجѧѧی گѧѧباط م

سѧѧازمان ھمѧѧان سѧѧلاحی اسѧѧت کѧѧه پرولتاريѧѧا بѧѧه کمѧѧک آن خѧѧود را آزاد خواھѧѧد «

  .»ستا طبقاتی ی سازمان سلاح مخصوص پرولتاريا برای مبارزه« و »کرد

تمѧѧѧايلات «در آلمѧѧѧان کѧѧѧه اپورتѧѧѧونيزم ضѧѧѧعيف تѧѧѧر از فرانѧѧѧسه و ايتاليѧѧѧا اسѧѧѧت 

ھѧѧای کѧѧم و بѧѧيش احѧѧساساتی عليѧѧه  وریبѧѧه ايѧѧراد سѧѧخنخودمختѧѧاری عجالتѧѧاً فقѧѧط 

ب و تعقيѧ **کننѧدگان عظѧيم عقايѧد و عليѧه تکفيѧر کليѧسيائی ديکتاتورھا و تفتѧيش

پايѧانی رسѧيده اسѧت کѧه تجزيѧه و  ھѧای بѧی ھا و جنجال گيری الحاد و نيز به خرده

  .»ی ديگری نخواھد داد پايان نتيجه ھا جز مناقشات بی تحليل آن

شѧѧگفتی نيѧѧست کѧѧه در روسѧѧيه، کѧѧه در آن اپورتѧѧونيزم در حѧѧزب از آلمѧѧان ھѧѧم 

     ھѧѧѧای  نطѧѧѧق «تѧѧѧر بѧѧѧيش ايѧѧѧده و تѧѧѧر کѧѧѧمتѧѧѧر اسѧѧѧت، تمѧѧѧايلات خودمختѧѧѧاری  ضѧѧѧعيف

  .و جنجال به بار آورده است» انگيز ھيجان

شѧايد رويزيѧونيزم «: رسѧد کѧه شگفتی نيست که کائوتسکی بѧه ايѧن نتيجѧه مѧی

 و ھѧای گونѧاگون و اخѧتلاف رنѧگ  کѧشورھای جھѧان بѧا وجѧود تمѧام شѧکلی کليه

 سѧازمانی تѧا ايѧن انѧدازه يѧک ريخѧت ی مѧسألهای جѧز  مѧسألهلѧون خѧود، در ھѧيچ 

ی ارتدکѧسال و رويزيѧونيزم را در   تمايلات اساسی شيوهکائوتسکی. ک. »نباشد

                                                 
ايѧن اشѧخاص بѧه تѧدريج کѧه بѧه سѧوی . بѧرد  نام میژورس راکائوتسکی به عنوان مثال .  ک-*

ت غيرمجѧاز انضباط حزبی ھم نѧاگزير در نظرشѧان محѧدودي«کردند  اپورتونيزم انحراف پيدا می
  .»شد گر می آزادی شخصيت جلوه

**- Bannstrahl--قوانين فوق العاده«و » حکومت نظامی«اين کلمه معادل آلمانی .  تکفير «
  .اپورتونيست ھای آلمانی است» کلام دھشتناک«اين ھمان . است
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در  (versusبѧوروکراتيزم : نمايѧد بيѧان مѧی» کѧلام دھѧشتناک«اين مبحث با ايѧن 

به ما می گويند که واگѧذاری ايѧن : نويسد کائوتسکی می. ک. دموکراتيزم) مقابل

ھѧѧای انتخابѧѧاتی محلѧѧی در مѧѧورد  گاه رھبѧѧری حѧѧزب کѧѧه در کѧѧار حѧѧوزهبدسѧѧتحѧѧق 

     سوءقѧѧѧصد «عمѧѧѧال نفѧѧѧوذ نمايѧѧѧد معنѧѧѧايش اِ ) نماينѧѧѧدگی پارلمѧѧѧان(خѧѧѧاب نѧѧѧامزد انت

آور بѧѧه اصѧѧل دمѧѧوکراتيکی اسѧѧت کѧѧه طلѧѧب مѧѧی کنѧѧد تمѧѧام فعاليѧѧت سياسѧѧی از  شѧѧرم

ѧی پائين به بالا يعنی از طريق ابتکار توده ھا توسعه يابد نه از بالا بѧائين يعنѧه پ

اتيکی وجѧود داشѧته باشѧد ولѧی اگѧر اصѧل واقعѧاً دمѧوکر... از طريق بوروکراتيک

اين ھمانا عبارت از آن اسѧت کѧه اکثريѧت بايѧد بѧر اقليѧت برتѧری داشѧته باشѧد نѧه 

 انتخابيѧѧه ای کѧѧه  یانتخѧѧاب نماينѧѧدگان بѧѧرای پارلمѧѧان از ھѧѧر حѧѧوزه... »بѧѧرعکس

 ی دارای اھميѧت اسѧت و مѧسألهمجمѧوع يѧک ال باشد، برای تمام حѧزب مѧن حيѧث

وسيله ی اشخاص مѧورد اعتمѧاد ه دھا، لااقل باين حزب بايد در تعيين نامز بنابر

کѧѧѧس کѧѧѧه ايѧѧѧن  ھѧѧѧر«. ، اعمѧѧѧال نفѧѧѧوذ نمايѧѧѧد)Vertrauensmänner(حѧѧѧزب 

آيѧѧد، بگѧѧذار بѧѧرای  مѧѧآب مѧѧی موضѧѧوع خيلѧѧی بѧѧه نظѧѧرش بوروکراتيѧѧک يѧѧا مرکزيѧѧت

ی اعѧѧضاء  آزمѧѧايش پيѧѧشنھاد کنѧѧد کѧѧه نامزدھѧѧا از طريѧѧق اخѧѧذ رأی مѧѧستقيم ھمѧѧه

 کѧѧه ايѧѧن ولѧѧی مѧѧادام. عيѧѧين شѧѧوندت) sämtliche Parteigenossen(حѧѧزب 

ی مѧذکور، نظيѧر   وظيفѧه کهدر اين صورت ھنگامی است عملی نشدنیموضوع 

ی يѧک يѧا  بسياری از وظايف ديگری که مربوط به تمѧام حѧزب اسѧت، بѧه وسѧيله

قѧѧѧصان چنѧѧѧد مقѧѧѧام حزبѧѧѧی اجѧѧѧرا مѧѧѧی گѧѧѧردد، ديگѧѧѧر چѧѧѧه شѧѧѧکايتی مѧѧѧی تѧѧѧوان از ن

     زب آلمѧѧѧان، سѧѧѧابقاً ھѧѧѧم در حѧѧѧ» حѧѧѧق مرسѧѧѧوم«بѧѧѧر طبѧѧѧق . »دمѧѧѧوکراتيزم داشѧѧѧت

حوزه ھای انتخاباتی جداگانه در مورد نامزد کردن اشخاص مختلѧف بѧا دسѧتگاه 

ولѧی حѧزب اکنѧون ديگѧر «. »دوستانه موافقت حاصل می نمودنѧد«رھبری حزب 

. بيش از آن وسعت يافته است که ايѧن حѧق ضѧمنی مرسѧوم بѧرای آن کѧافی باشѧد
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ان چيѧزی کѧه بѧه خѧودی خѧود بѧديھی حق مرسوم، وقتی که ديگѧر آن را بѧه عنѧو

است قبول نداشته باشند و مضمون تعاريف آن و حتی خود موجوديت آن مѧورد 

در آن .  حѧѧق بѧѧودن خѧѧود را از دسѧѧت مѧѧی دھѧѧد یچѧѧون و چѧѧرا باشѧѧد، ديگѧѧر جنبѧѧه

بنѧѧدی شѧѧود و بѧѧه  فورمولصѧѧورت بѧѧه طѧѧور قطѧѧع لازم مѧѧی آيѧѧد کѧѧه ايѧѧن حѧѧق دقيقѧѧاً 

  *آئѧѧѧѧين نامѧѧѧѧهتحکѧѧѧѧيم دقيѧѧѧѧق تѧѧѧѧر «و بѧѧѧѧه ... »ددصѧѧѧѧورت قѧѧѧѧانون تѧѧѧѧصريح گѧѧѧѧر

)Statutarische Festlegung ( ختگيریѧѧѧѧѧشديد سѧѧѧѧѧال تѧѧѧѧѧين حѧѧѧѧѧو در ع

)grüssere Straffheit (سازمان پرداخته شود«.  

بѧѧѧدين طريѧѧѧق مѧѧѧی بينيѧѧѧد کѧѧѧه مѧѧѧا در محѧѧѧيط ديگѧѧѧری بѧѧѧا ھمѧѧѧان مبѧѧѧارزه جنѧѧѧاح 

 سѧѧازمانی و ھمѧѧان تѧѧصادم  یمѧѧسألهاپورتونيѧѧستی عليѧѧه جنѧѧاح انقلابѧѧی حѧѧزب در 

و تمايѧل بѧه تѧضعيف » بوروکراتيزم«عليه مرکزيت، دموکراتيزم عليه مختاريت 

مѧѧان مبѧѧارزه گيѧѧری و انѧѧضباط در سѧѧازمان عليѧѧه تمايѧѧل بѧѧه تѧѧشديد آن، بѧѧا ھ سѧѧخت

انه روشѧѧنفکرمنѧѧشی دار عليѧѧه پرولتѧѧار پيگيѧѧر و انفرادفکر ناپايѧѧ روشѧѧن یروحيѧѧه

 حѧѧال سѧѧئوال مѧѧی شѧѧود کѧѧه روش. عليѧѧه ھѧѧم پيوسѧѧتگی پرولتѧѧاری روبѧѧرو ھѧѧستيم

 نѧѧѧه آن -بت بѧѧѧه ايѧѧѧن تѧѧѧصادم چگونѧѧѧه بѧѧѧوده اسѧѧѧت، نѧѧѧسدموکراسѧѧѧی بѧѧѧورژوازی

دموکراسѧѧی بѧѧورژوازی کѧѧه تѧѧاريخ شѧѧيطنت پيѧѧشه فقѧѧط وعѧѧده داده اسѧѧت زمѧѧانی 

 بلکѧه آن دموکراسѧی حقيقѧی و واقعѧی -، نѧشان دھѧدآکѧسلرودمحرمانه بѧه رفيѧق 

بѧѧورژوازی کѧѧه در آلمѧѧان ھѧѧم نماينѧѧدگانی دارد کѧѧه در عقѧѧل و قѧѧدرت مѧѧشاھده از 

 نيѧѧستند؟ دموکراسѧѧی بѧѧورژوازی آلمѧѧان تѧѧر کѧѧممѧѧا » آسѧѧواباژدنيه«قايѧان اعѧѧضاء آ

 نظيѧѧر -ان داد والعمѧѧل نѧѧش  جديѧѧد از خѧѧود عکѧѧس یدر مقابѧѧل ايѧѧن مباحثѧѧهفѧѧوراً 

                                                 
کائوتسکی دائر بѧر ايѧن کѧه حѧق عѧادی کѧه بѧه .  بی نھايت آموزنده است اگر اين تذکرات ک-*

طور ضمنی شناخته شده است بايد به حق رسماً تحکѧيم شѧده در آئѧين نامѧه تبѧديل شѧود بѧا تمѧام آن 
که از ھنگام کنگره ی حزبی در حزب ما عمومѧاً و در ھيئѧت تحريريѧه خѧصوصاً روی » تبدلی«

)  بعѧѧدی- و ص٦٦ -.در کنگѧѧره ی ليگѧѧا، ص(زاسѧѧوليچ . ای. بѧѧا نطѧѧق و. مѧѧی دھѧѧد مقايѧѧسه شѧѧود
  .صور نمی رود بتواند تمام اھميت تبدلات جاريه را در خود منعکس سازدمقايسه شود که ت
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داری از  جѧداً بѧه طرفѧ-زی روسيه و مانند ھميѧشه و ھمѧه جѧادموکراسی بورژوا

 سѧرمايه ی هارگان برجست. جناح اپورتونيستی حزب سوسيال دموکرات پرداخت

ر سروصѧدائی  پѧُ یمقالهسѧر» ی فرانکفورت روزنامه«بورس آلمان موسوم به 

، چѧاپ ٩٧ شماره ١٩٠٤ آوريل سال ٧» ی فرانکفورت روزنامه«(منتشر کرد 

، آکѧسلرودشرمانه از سѧت بѧر ايѧن کѧه اسѧتراق ھѧای ادبѧی بيѧکѧه گѧواھی ا) عѧصر

ѧѧوکرات ھѧѧت، دمѧѧده اسѧѧاری شѧѧوع بيمѧѧک نѧѧان يѧѧات آلمѧѧرای مطبوعѧѧوف بѧѧای مخ

ديکتѧѧاتوری «حѧѧزب سوسѧѧيال دمѧѧوکرات، بѧѧر » اسѧѧتبداد«بѧѧورس فرانکفѧѧورت بѧѧر 

    کѧѧه » تکفيرھѧѧای کليѧѧسائی«، بѧѧر ايѧѧن »سѧѧيادت مطلѧѧق سѧѧران حزبѧѧی«، »حزبѧѧی

» تمام رويزيѧونيزم را بѧه اصѧطلاح مجѧازات نماينѧد«ی آن  می خواھند به وسيله

اطاعѧت «ن مطالبѧه ، بѧر ايѧ)را بѧه خѧاطر بياوريѧد» اتھام دروغѧين اپورتѧونيزم«(

و تبديل اعضاء » وار تبعيت بنده «ی و مطالبه» انضباط کشنده«و » کورکورانه

    ھѧѧا ھѧѧم خيلѧѧی  ايѧѧن از اصѧѧطلاح پѧѧيچ و مھѧѧره(» ھѧѧای سياسѧѧی نعѧѧش«حѧѧزب بѧѧه 

ھای بورس وقتѧی ايѧن نظѧم و  شواليه. دن به شدت می تاز-،)تر خواھد بود محکم

ѧѧيال دموکراسѧѧک را در سوسѧѧد دموکراتيѧѧسق ضѧѧینѧѧضب  ی مѧѧشم و غѧѧا خѧѧد بѧѧبينن   

ملاحظه بفرمائيد، ھر نوع خѧصوصيت در رفتѧار شخѧصی، ھѧر نѧوع «: گويند می

ابتکار انفرادی، بايد مورد تعقيب قرار گيرد، زيرا به طوری که زيندرمان ضمن 

ھѧای  ی حزبѧی سوسѧيال دمѧوکرات در کنگѧره» مسألهی اين  گزارش خود درباره

ود اين عوامل خطر اين را دارد کѧه کѧار را بѧه علناً اظھار داشت، وج«ساکسون 

  .»رانيزم بکشاند و ميليزمسنظم و نسق فرانسوی، به ژور

*      *      *  

ی سѧازمانی  مѧسألهی  ی نѧو دربѧاره»ايѧسکرا«پس تا آن جا که در الفاظ جديد 

نѧا  معگونѧه شѧک و ترديѧدی نيѧست کѧه ايѧنمعنای اصѧولی وجѧود دارد جѧای ھيچ
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ی  اين استنتاج را، ھم کليه ی جريان تجزيه و تحليѧل کنگѧره. اپورتونيستی است

ھѧائی از  حزبی ما، که به جنѧاح انقلابѧی و اپورتونيѧستی تقѧسيم شѧد و ھѧم نمونѧه

ی  مѧسأله احزاب سوسيال دمѧوکرات اروپѧا کѧه در آن ھѧا ھѧم اپورتѧونيزم در تمام

الفѧѧاظ سѧѧازمانی بѧѧا ھمѧѧين تمѧѧايلات و ھمѧѧين اتھامѧѧات و تقريبѧѧاً ھميѧѧشه بѧѧا ھمѧѧين 

البتѧه خѧصوصيات ملѧی احѧزاب گونѧاگون و . متظѧاھر مѧی شѧود مѧسجل مѧی نمايѧد

يکسان نبودن شرايط سياسی در کشورھای مختلف اثر خود را باقی می گذارنѧد 

و شѧѧباھت اپورتѧѧونيزم آلمѧѧان را بѧѧا اپورتѧѧونيزم فرانѧѧسه و از آن فرانѧѧسه را بѧѧا 

ولѧی ھماننѧدی تقѧسيم بنѧدی . ايتاليا و ايتاليا را با روسيه به کلی از بѧين مѧی بѧرد

اساسѧѧی ھمѧѧه ی ايѧѧن احѧѧزاب بѧѧه جنѧѧاح انقلابѧѧی و اپورتونيѧѧستی و ھماننѧѧدی سѧѧير 

 ی سازمانی با وجود تمام اختلاف شѧرايط مسألهتفکر و تمايلات اپورتونيزم در 

ان راديکѧال در روشѧنفکر وفور نمايندگان *.مذکور با روشنی تمام مشھود است

دمѧوکرات ھѧای مѧا وجѧود اپورتѧونيزم را کѧه صفوف مارکسيѧست ھѧا و سوسѧيال 

ھѧای کѧاملاً   آن ھاست، در مباحث کѧاملاً گونѧاگون و بѧا شѧکل یزائيده ی روحيه

مѧѧا در مѧѧسائل اساسѧѧی جھѧѧان بينѧѧی . گونѧѧاگون، امѧѧری نѧѧاگزير نمѧѧوده و مѧѧی نمايѧѧد

خود يعنی در مسائل برنامه با اپورتونيزم مبارزه کرده ايم و اختلاف نظѧر کامѧل 

ی  کنندهھѧѧѧای فاسѧѧѧد  جѧѧѧدائی قطعѧѧѧی بѧѧѧين ليبѧѧѧرال نѧѧѧاگزير منجѧѧѧر بѧѧѧهدر ھѧѧѧدف ھѧѧѧا

                                                 
ھѧای روس در  مروز ھيچکس شک نخواھد کرد که تقسيم بندی قѧديمی سوسѧيال دمѧوکرات ا-*

بندی تمام سوسيال دموکراسی بين المللی به  ھا و سياسيون با تقسيم مسائل تاکتيک به اکونوميست
گѧو ايѧن کѧه اخѧتلاف بѧين رفيѧق مѧارتينف و رفيѧق . اننѧد بѧوده اسѧتھا و انقلابيون ھم اپورتونيست

 الم يا ژورس و ميلران از طرف ديگر، بسيار - فلمار و فون-آکيموف از يک طرف و رفيق فون
ھѧای اساسѧی در مѧسأله ی سѧازمانی ھѧم  بنѧدی عيناً به ھمين طريѧق در ھماننѧدی تقѧسيم. زياد است

ѧѧرايط کѧѧه شѧѧن کѧѧود ايѧѧا وجѧѧست، بѧѧک نيѧѧای شѧѧا جѧѧد بѧѧی حقوقنѧѧی بѧѧاظ سياسѧѧه از لحѧѧشورھائی ک
اين موضوع بينھايت شѧاخص اسѧت کѧه . کشورھائی که از اين لحاظ آزادند اختلاف عظيمی دارد

ی نو، که اين قدر پيرو اصول است، ضمن تماس سطحی با مباحثه ای »ايسکرا«ھيئت تحريريه 
اصѧѧولی دربѧѧاره ی تمѧѧايلات جبونانѧѧه ) ٦٤شѧѧماره ی (کѧѧه بѧѧين کائوتѧѧسکی و ھاينѧѧه در گرفتѧѧه بѧѧود 

  .سکوت اختيار کرد اپورتونيزم و ھر نوع خط مشی ارتدکسال در مسأله ی سازمانی ھرنوع
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مѧѧا در مѧѧسائل تاکتيѧѧک بѧѧا . ھѧѧا گرديѧѧد مارکѧѧسيزم علنѧѧی مѧѧا و سوسѧѧيال دمѧѧوکرات

ѧسکی و آکيمѧف در واپورتونيزم مبارزه می کرديم و اختلاف نظر با رفيق کرنچف

ت و  ی مѧوقتی داشѧفقط جنبѧهی بودند طبيعتاً تر کماين مسائلی که دارای اھميت 

گونه تѧشکيل احѧزاب جداگانѧه ھمѧراه نبѧود اکنѧون مѧا بايѧد بѧر اپورتѧونيزم با ھيچ

 و در مѧѧسائل سѧѧازمانی، کѧѧه البتѧѧه از مѧѧسائل برنامѧѧه و تاکتيѧѧک آکѧѧسلرودمѧѧارتف 

ی حيѧات حزبѧی  حال حاضѧر در پѧيش صѧحنه ی دارد ولی درتر کماھميت اساسی 

  .کند، فائق آئيم ما خودنمائی می

 با اپورتونيزم صحبت می شود ھرگز نبايѧد خѧصوصيات ھنگامی که از مبارزه

 ی ی تمѧѧام اپورتѧѧونيزم معاصѧѧر يعنѧѧی عѧѧدم صѧѧراحت و ابھѧѧام و جنبѧѧه مشخѧѧصه

اپورتونيѧѧست، بنѧѧا بѧѧر . ھѧѧا فرامѧѧوش کѧѧرد ی رشѧѧته غيرقابѧѧل درک آن را در کليѧѧه

جويѧد و ھميѧشه   احتراز مѧیمسألهماھيت خود، ھميشه از طرح صريح و قطعی 

 منتجѧه قѧوا اسѧت و مثѧل مѧار بѧين نظريѧاتی کѧه يکѧی ناسѧخ ی در جستجوی نقطه

» موافق باشѧد«می پيچد و می کوشد ھم با اين و ھم با آن ديگری  است ديگری

و اختلاف نظرھای خود را به اصلاحات جزئی و ابراز شک و ترديѧد و تمѧايلات 

ادوارد برنѧѧѧشتين کѧѧѧه . عليھѧѧѧذا منجѧѧѧر سѧѧѧازد خيرخواھانѧѧѧه و بѧѧѧی زبѧѧѧان و قѧѧѧس

موافѧѧق «سѧѧت، بѧѧا برنامѧѧه ی انقلابѧѧی حѧѧزب اای  ت در مѧѧسائل برنامѧѧهاپورتونيѧѧس

بѧه عمѧل آيѧد ولѧی ايѧن » تغييѧر کلѧی«ميل نيѧست در آن  و گرچه محققاً بی» است

اصѧول «عمل را به موقع و صلاح نمی داند و آن را به اندازه ی روشن سѧاختن 

ظی که به طور عمѧده عبѧارت اسѧت از اقتبѧاس اصѧول و الفѧا(» انتقاد» «عمومی

 فلمار ھم -رفيق فن. مھم نمی داند) وکراسی بورژوازی بدون نظر انتقادیماز د

 تاکتيک است، با تاکتيک قديمی سوسѧيال دموکراسѧی که اپورتونيست در مسائل

ھѧا و پيѧشنھاد تغييѧرات جزئѧی  وری به سخنتر بيشانقلابی موافق است و او نيز 
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صѧѧريحی » سترياليѧѧستیيينم«نمايѧѧد و ھѧѧيچ تاکتيѧѧک  و خنѧѧده و مѧѧسخره اکتفѧѧا مѧѧی

 ھѧم کѧه اپورتونيѧست در مѧسائل آکسلرودرفيق مارتف و رفيق . کند پيشنھاد نمی

ی گونه تزھѧای اصѧول وجود دعوت ھای صريح تا کنون ھيچسازمانی ھستند، با

پيشنھاد نکرده اند؛ آن ھا »  تحکيم شودآئين نامهاز طريق «صريحی که بتواند 

ѧینيز بی ميل نبودند و بѧک بѧه در دون شѧد کѧل نبودنѧه ميѧين نامѧا آئѧازمانی مѧس 

ولѧی ) ٣، سѧتون ٢ -، ص٥٨ی  شماره» ايسکرا«(به عمل آيد » تغييرات کلی«

کردن زيرا وارد (بپردازند » به مسائل عمومی سازمان«اند که ابتدا  ترجيح داده

ی اول آن، بѧاز ھѧم يѧک  د مѧادهی ما، که با وجѧو آئين نامهتغييرات واقعاً کلی در 

ست، در صورتی که ايѧن تغييѧرات مطѧابق بѧا روح ا مرکزيت دھنده ای نامهآئين 

ی نو به عمل آيد، ناگزير به مختاريت منجر می گѧردد، و حѧال آن کѧه »ايسکرا«

رفيق مارتف البته نمی خواھد، حتѧی در پѧيش خѧودش ھѧم شѧده اسѧت، بѧه تمايѧل 

ھѧا  آن» اصѧولی«به ايѧن جھѧت خѧط مѧشی ).  خود به مختاريت اذعان کنداصولی

ھѧѧای  وریسѧѧخن. مانی تمѧѧام الѧѧوان قѧѧوس و قѧѧزح را دربѧѧر داردی سѧѧاز مѧѧسألهدر 

ی اسѧѧѧتبداد و بѧѧѧوروکراتيزم و اطاعѧѧѧت  بѧѧѧو و خاصѧѧѧيت دربѧѧѧاره احѧѧѧساساتی بѧѧѧی

ھا به قدری  وری و اين سخن-ر ھمه چيز تفوق دارد،کورکورانه و پيچ و مھره ب

    اصѧѧѧولی از بѧѧѧی بѧѧѧو و خاصѧѧѧيت اسѧѧѧت کѧѧѧه در آن ھѧѧѧا جѧѧѧدا کѧѧѧردن انديѧѧѧشه واقعѧѧѧاً 

ولѧѧی ھرچѧѧه . تاسѧѧيونی ھنѧѧوز بѧѧسيار و بѧѧسيار دشѧѧوار اسѧѧتپانديѧѧشه ی واقعѧѧاً کئو

ھائی کѧه بѧرای تجزيѧه و  تلاش:  استتر بيش در جنگل جلو بروی ھيزم بيش تر

منفور به عمѧل مѧی آيѧد نѧاگزير کѧار را بѧه » بوروکراتيزم«تحليل و تعريف دقيق 

و اسѧتدلال آن بѧه » يѧق سѧاختنعم«کشاند، کوشش ھائی کѧه بѧرای  مختاريت می

 عقѧѧب مانѧѧدگی، دنبالѧѧه عمѧѧل مѧѧی آيѧѧد بѧѧه طѧѧور اجتنѧѧاب ناپѧѧذيری کѧѧار را بѧѧه توجيѧѧه

ن يѧک بѧالاخره بѧه عنѧوا. ھѧای ژوبرونديѧستی مѧی کѧشاند پردازیروی و عبارت 
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فرد و واقعاً مشخص که به علت ھمين جنبه مشخص در عمل  منحصر بپپرنسي

پيش تئѧѧوری گѧѧام مѧѧل ھميѧѧشه در پيѧѧشاع(نمايѧѧد  بѧѧا وضѧѧوح خاصѧѧی خودنمѧѧائی مѧѧی

 -بѧه تمѧسخر گѧرفتن انѧضباط،.  نمايѧان مѧی شѧودآنارشѧيزم پ، پرنѧسي)برمی دارد

آنارشѧѧѧيزم و ايѧѧѧن اسѧѧѧت آن نردبѧѧѧانی کѧѧѧه  -ی مختاريѧѧѧت پيѧѧѧروی نمѧѧѧودن از ايѧѧѧده

ی ديگر آن جسته و بѧا مھѧارت از زيѧر  ای به پله اپورتونيزم تشکيلاتی ما از پله

  خود شانه خالی می کند و بدين طريق گاه بالا *اصولبندی  فورمولبار ھرگونه

عين ھمين درجه بندی در مورد اپورتونيزم برنامه ای . رفته و گاه پائين می آيد

و » شѧѧيوه ی ارتدکѧѧسال«بѧѧه تمѧѧسخر گѧѧرفتن : و تѧѧاکتيکی نيѧѧز مѧѧشاھده مѧѧی شѧѧود

ѧѧѧѧѧѧودگیايمѧѧѧѧѧѧدوديت و خمѧѧѧѧѧѧه و محѧѧѧѧѧѧان کورکوران-» ѧѧѧѧѧѧستی و » ادانتقѧѧѧѧѧѧاپورتوني

  . دموکراسی بورژوازی-زممينيستريالي

                                                 
 ھرکس مѧذاکرات مѧاده ی اول را بѧه خѧاطر بيѧاورد اکنѧون بѧه طѧور روشѧنی خواھѧد ديѧد کѧه -*

 بѧه ، طѧی بѧسط و تکامѧل خѧودنѧاگزيراشتباه رفيق مارتف و رفيق آکسلرود در مورد مѧاده ی اول 
 يعنѧی خѧود را عѧضو حѧزب -ايѧده ی اساسѧی رفيѧق مѧارتف. اپورتونيزم تشکيلاتی منجر می شود

. کѧѧاذب و ايѧѧده ی سѧѧاختمان حѧѧزب از پѧѧائين بѧѧه بѧѧالا اسѧѧت» دمѧѧوکراتيزم« ھمانѧѧا -قلمѧѧداد نمѧѧودن
اسѧت کѧه بѧر طبѧق آن حѧزب از بѧالا بѧه پѧائين » بوروکراتيѧک«برعکس ايده ی من به ايѧن معنѧی 

ھѧѧم روحيѧѧه ی . ی حزبѧѧی بѧѧه سѧѧازمان ھѧѧای جداگانѧѧه ی حزبѧѧی سѧѧاخته مѧѧی شѧѧوديعنѧѧی از کنگѧѧره 
 -روشنفکر بورژوازی، ھم عبارات آنارشيѧستی و ھѧم ژرف انديѧشی اپورتونيѧستی و دنبالѧه روی

» حکومѧت نظѧامی«رفيѧق مѧارتف در . ھمه ی اين ھا در مذاکرات ماده ی اول خود را نѧشان داد
ايѧن موضѧوع از آن . ی نو صحبت مѧی کنѧد»ايسکرا«در » کار فکری آغاز شده«از ) ٢٠ -ص(

ی ماده ی اول واقعاً ھم فکر را در  لحاظ صحيح است که او و آکسلرود از آغاز مذاکرات درباره
. فقط بدبختی در اينجاست کѧه ايѧن جھѧت، جھѧت اپورتونيѧستی اسѧت. جھت جديدی سوق می دھند

 کѧار از جنجѧال ھѧای کئوپتاسѧيونی و ھرچѧه ايѧن» کѧار کننѧد« جھت در اينھر چه بيش تر آن ھا 
رفيѧق پلخѧانف ايѧن موضѧوع . تميزتر شود، به ھمان نسبت بيش تر در منجلاب فرو خواھند رفت

» چѧه نبايѧد کѧرد؟«را در ھمان کنگره ی حزب بѧه طѧور واضѧحی پѧيش بينѧی کѧرد و در مقالѧه ی 
سѧيون شѧما ھѧم مجدداً آن ھѧا را برحѧذر داشѧت، بѧه ايѧن معنѧی کѧه مѧی گفѧت مѧن حتѧی بѧرای کئوپتا

. بشرطی که از اين راھی که شما را فقط به اپورتѧونيزم و آنارشѧيزم مѧی رسѧاند، نرويѧد حاضѧرم
چطور؟ نرويم؟ با لنين موافقت کنѧيم کѧه : مارتف و آکسلرود اين نصيحت خيرخواھانه را نشنيدند
رادی مѧا بѧه او نѧشان خѧواھيم داد کѧه افѧ! می گويند کئوپتاسيون چيѧزی جѧز جنجѧال نيѧست؟ ھرگѧز

بѧه ھمѧه بѧرای العѧين نѧشان دادنѧد کѧه اگѧر آن ھѧا دارای اصѧولی . و نشان ھم دادند! اصولی ھستيم
  . اين ھمان اصول اپورتونيزم است-جديد ھم باشند
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ی  ھѧѧای ھمѧѧه  در تمѧѧام نوشѧѧتهرنجѧѧش کѧѧهدار آن آھنѧѧگ خѧѧاموش نѧѧشدنی و کѧѧش

ی  ھای کنونی عموماً و اقليت ما خصوصاً طنين افکن است، رابطѧه اپورتونيست

پسيکولوژيک محکمی با تنفر نسبت به انضباط دارد، آن ھا را تعقيب می کننѧد، 

شان ، محاصѧѧره مѧѧی کننѧѧد و بѧѧه حقوقѧѧ کننѧѧدتحѧѧت فѧѧشار قѧѧرار مѧѧی دھنѧѧد، طѧѧرد مѧѧی

حقيقت پسيکولوژيک و سياسѧی، بѧه مراتѧب بѧيش در اين الفاظ . نمايند تعدی می

کننѧѧدگان،   تعѧѧدیی تعѧѧدی شѧѧدگان و از آن اسѧѧت کѧѧه شѧѧايد خѧѧود کѧѧسی کѧѧه دربѧѧاره

ھѧای  واقعاً ھم صѧورت جلѧسه. د گمان می کرده استنمکی کرشوخی دلپذير و با

ی  خواھيѧѧد ديѧѧد کѧѧه اقليѧѧت عبѧѧارت اسѧѧت از ھمѧѧه -کنگѧѧره حزبѧѧی مѧѧا را بگيريѧѧد،

ھѧا  رنجيدگان و تمام کسانی که زمانی سوسيال دموکراسѧی انقلابѧی بѧه سѧببی آن

ھѧا  اين جا بونديست ھا و رابوچيه دلѧوئی ھѧا ھѧستند کѧه مѧا آن. را رنجانده است

» بوژنی رابѧوچی«، که از کنگره رفتند، اين جا اعضاء »رنجانديم«را به قدری 

ه به خاطر کشتن سازمان ھا عموماً و سازمان آن ھا خصوصاً به طѧرز ھستند ک

ی سѧخن  بѧار کѧه رشѧته مھلکی رنجيѧده انѧد، ايѧن جѧا رفيѧق مѧاخف ھѧست کѧه ھѧر

زيѧѧرا ھربѧѧار منظمѧѧاً خѧѧود را (گرفѧѧت  افتѧѧاد مѧѧورد رنجѧѧش قѧѧرار مѧѧی ش مѧѧیبدسѧѧت

 ھѧستند کѧه آکѧسلرودرفيق مارتف و رفيѧق  اين جا و بالاخره) ساخت مفتضح می

 و آئѧين نامѧهی اول  در مѧورد مѧاده» تѧونيزماتھѧام دروغѧين اپور«ه خاطر ايراد ب

ھѧای  رنجѧشھيچيѧک از ايѧن . انѧد شکست در انتخابات مورد رنجش قѧرار گرفتѧه

فکرانی که  ی بسيار بسيار زيادی از کوته تلخ و ناگوار ھم، برخلاف تصور عده

وا و حمѧѧلات شѧѧديد و ھѧѧای نѧѧار ی تѧѧصادفی طعنѧѧه تѧѧا کنѧѧون ھѧѧم ادامѧѧه دارد، نتيجѧѧه

ی  ھا و به ھم زدن در و نشان دادن مشت نبѧوده بلکѧه نتيجѧه ھاری در جروبحث

اگѧر مѧا . بѧود» ايѧسکرا«ی  ناپذير تمام فعاليت مѧسلکی سѧه سѧاله سياسی اجتناب

سرائی در گفتار نبوده و آن عقايѧدی را  در جريان اين سه سال کارمان فقط ياوه
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       عمѧѧل گذاشѧѧته شѧѧود، در ايѧѧن صѧѧورت مѧѧا ی هايѧѧم کѧѧه بايѧѧد بѧѧه مرحلѧѧ بيѧѧان کѧѧرده

مبѧارزه نکنѧيم وقتѧی » مѧنجلاب«ايѧسکرائی ھѧا و  توانستيم در کنگره با ضد نمی

     ھѧѧم کѧѧه مѧѧا بѧѧه اتفѧѧاق رفيѧѧق مѧѧارتف، کѧѧه بѧѧا مѧѧشت بѧѧاز در صѧѧفوف نخѧѧستين نبѧѧرد 

 آن وقت ديگر کاری که برای ما باقی مانѧده -می کرد، اين ھمه آدم را رنجانديم،

 و رفيق مѧارتف را ھѧم آکسلرودخيلی کوچک و عبارت از اين بود که رفيق بود 

 در فѧی فѧی. کميѧت بѧدل بѧه کيفيѧت شѧد. اندکی برنجانيم تا پيمانه کاملاً لبريز شود

ھѧای متقابѧل را فرامѧوش کردنѧد و بѧا  ی رنجيدگان خرده حѧساب انجام گرفت ھمه

را  *»بѧر ضѧد لنينيѧزمقيѧام «گريه و زاری يکديگر را در آغوش کشيدند و پرچم 

  .نددبه اھتزاز در آور

ضد مرتجعين قيام  ولی وقتی که عناصر پيشتاز بر است قيام بسيار کار خوبی

 ايѧن -ضد جناح اپورتونيستی قيام می کنѧد ھنگامی که جناح انقلابی بر. می کنند

ضѧد جنѧاح انقلابѧی  ولѧی ھنگѧامی کѧه جنѧاح اپورتونيѧستی بѧر. سѧت ابسيار خوب

  . خيلی زشت است-قيام می کند

رفيѧѧق پلخѧѧانف مجبѧѧور اسѧѧت در ايѧѧن کѧѧار زشѧѧت بѧѧه اصѧѧطلاح بѧѧه سѧѧمت اسѧѧير 

و بѧѧه ايѧѧن جھѧѧت عبѧѧارات » دق دلѧѧی در آورد«او سѧѧعی دارد . جنگѧѧی شѧѧرکت کنѧѧد

ھا بيѧرون  نامهھای صاحبان قطع از نوشته» اکثريت«ی چندی را به نفع  ناشيانه

رفداران ارتدکѧسال خѧوبی عجب ط! بيچاره رفيق لنين«زند؛  کشد و بانگ می می

  ).، ضميمه٦٣ی  ، شماره»ايسکرا«(» !دارد

ست رفيѧق پلخѧانف، ايѧن را، بدانيѧد کѧه اگѧر مѧن دچѧار بيچѧارگی ھѧستم،  اخوب

ھѧر قѧدر ھѧم کѧه . اسѧتی نو به کلѧی در آغѧوش گѧدائی »ايسکرا«ھيئت تحريريه 

                                                 
رفيѧق ) ٦٨ -، ص»حکومت نظѧامی«( اين عبارت حيرت آور متعلق به رفيق مارتف است -*

نمايد رفيѧق مѧارتف » قيام«ر ضد تنھا من  نفر بشود تا ب٥مارتف منتظر زمانی بود که با خودش 
  .او می خواھد حريف خود را با تعارفات فوق العاده نابود کند: جر و بحثش ناشيانه است
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شѧوم م که مجبѧور به آن مرحله گدائی مطلق نرسيده امن بيچاره باشم باز ھنوز 

   نامѧѧѧه ھѧѧѧای رای تمѧѧѧرين در لطيفѧѧѧه گѧѧѧوئی، از قطع حزبѧѧѧی را نبيѧѧѧنم و بѧѧѧی کنگѧѧѧره

ھرقѧدر ھѧم کѧه مѧن بيچѧاره باشѧم، بѧاز ھѧزار . کѧنمھا جستجوی عبارت  چی کميته

بار غنی تر از کسانی ھستم که طرفدارانشان فلان يѧا بھمѧان عبѧارت ناشѧيانه را 

 خѧѧواه سѧѧازمانی، خѧѧواه بѧѧه طѧѧور تѧѧصادفی اظھѧѧار نکѧѧرده، بلکѧѧه در تمѧѧام مѧѧسائل،

تاکتيکی و خواه برنامه ای با سماجت و پافشاری از اصѧولی پيѧروی مѧی نماينѧد 

ھر قدر ھم که من بيچاره . ت داردنيمباکه با اصول سوسيال دموکراسی انقلابی 

ھѧائی  ام که مجبور شوم مدح و تحѧسين ای نرسيده باشم، باز ھنوز به آن مرحله

 و حѧال آن کѧه از مѧردم پنھѧان دارم من نمѧوده انѧد را که يک چنين طرفدارانی از

  .مجبور است اين کار را بکند» ايسکرا «ی ھيئت تحريريه

خواننده، آيا شما می دانيد که کميته ی ورونژ حزب کارگر سوسيال دموکرات 

ی حزبѧی را  روسيه يعنی چѧه؟ اگѧر نمѧی دانيѧد، پѧس صѧورت جلѧسه ھѧای کنگѧره

ست کѧه مبѧين کامѧل خѧط مѧشی ايѧن کميتѧه رفيѧق آن جا شما خواھيѧد دانѧ. بخوانيد

ضѧد جنѧاح  ، بѧره در تمام طول جبھ.ف و رفيق بروکر ھستند که در کنگرهوآکيم

انقلابѧѧی حѧѧزب مبѧѧارزه مѧѧی کردنѧѧد و ده ھѧѧا بѧѧار از طѧѧرف ھمѧѧه، از رفيѧѧق پلخѧѧانف 

آن وقѧѧت ايѧѧن . گرفتѧѧه تѧѧا رفيѧѧق پوپѧѧوف، نѧѧسبت اپورتونيѧѧست بѧѧه آن ھѧѧا داده شѧѧد

) ، ژانويѧه١٩٠٤، سѧال ١٢ی  شѧماره(ی ژانويѧه خѧود  ورقѧهی ورونژ در  کميته

  :دارد اظھار می

 بزرگی روی داد که ی در حزب ما که دائماً در رشد است، سال گذشته واقعه«

 دوم حѧزب کѧارگر سوسѧيال دمѧوکرات ی کنگره: برای حزب بسيار اھميت داشت

ی  نگѧرهتѧشکيل ک. ھѧای آن تѧشکيل شѧد ی نمايندگان سازمان روسيه يعنی کنگره

حѧѧزب کѧѧاری اسѧѧت بѧѧس بغѧѧرنج و در شѧѧرايط رژيѧѧم سѧѧلطنتی امѧѧری اسѧѧت بѧѧسيار 
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بѧه ھѧيچ وجѧه کامѧل رخطر و دشوار و لذا شگفتی نيست که کار تѧشکيل کنگѧره پُ 

 ھѧائی را  ولѧی تمѧام خواسѧت و خود کنگره گرچه کѧاملاً بѧه خوشѧی گذشѧت، نبوده

 طѧѧرف کنفѧѧرانس کѧѧه ازرفقѧѧائی . کѧѧه حѧѧزب در مقابѧѧل آن گذاشѧѧته بѧѧود انجѧѧام نѧѧداد

ھѧا واگѧذار شѧده بѧود  به آن کار تشکيل کنگره ١٩٠٢سال ) ی  مشاورهی جلسه(

 افرادی افتاد که فقط از طرف يک بدستو کار تشکيل کنگره توقيف شده بودند 

خط مشی موجѧوده در سوسѧيال دموکراسѧی روس، يعنѧی خѧط مѧشی ايѧسکرائی، 

    کѧѧѧه از ھѧѧѧا وکرات دمѧѧѧھѧѧѧای سوسѧѧѧيال  سѧѧѧازمانبѧѧѧسياری از. تعيѧѧѧين شѧѧѧده بودنѧѧѧد

انѧدازه ای بѧه تѧا . ھای غيرايѧسکرائی بودنѧد بѧه کѧار کنگѧره جلѧب نѧشدند سازمان

برنامѧه و  بود که قسمتی از وظايف کنگره در قѧسمت تھيѧه و تنظѧيم ھمين جھت

گان  گرفѧت و خѧود شѧرکت کننѧدبه طور بی نھايت ناقص انجѧام حزب ی نامه آئين

ھѧای  ممکѧن بѧود کѧار را بѧه سѧوءتفاھم« کѧه آئين نامѧهھای مھم کنگره به کمبود

ھѧѧا منѧѧشعب شѧѧدند و   خѧѧود ايѧѧسکرائی یدر کنگѧѧره. معترفنѧѧد» خطرنѧѧاکی بکѧѧشاند

ی زيѧادی از رجѧال بѧزرگ حѧزب کѧارگر سوسѧيال دمѧوکرات روسѧيه مѧا، کѧه  عده

را پذيرفته بودنѧد، بѧه حيѧاتی » ايسکرا«سابقاً به نظر می آمد کاملاً برنامه عمل 

 از آن ھا پيروی به طور عمده لنين و پلخانفات آن، که نبودن بسياری از نظري

چѧه اشѧخاص اخيѧر در کنگѧره تفѧوق يافتنѧد ولѧی نيѧروی  گر. می کردند پی بردند

زنѧѧدگی عملѧѧی و مقتѧѧضيات کѧѧار واقعѧѧی، کѧѧه تمѧѧام غيرايѧѧسکرائی ھѧѧا ھѧѧم از آن 

و . اشتباھات تئوريѧسين ھѧا را بѧه سѧرعت اصѧلاح مѧی نمايѧد. جانبداری می کنند

» ايѧѧسکرا«.  اصѧѧلاحات جѧѧدی را موجѧѧب شѧѧده انѧѧد یامѧѧل پѧѧس از کنگѧѧرهايѧѧن عو

 رجѧѧال  کѧѧه عمومѧѧاً بѧѧه خواسѧѧت ھѧѧایشѧѧديداً تغييѧѧر کѧѧرده اسѧѧت و وعѧѧده مѧѧی دھѧѧد

کارھای کنگѧره بايѧد بدين طريق، گو اين که . سوسيال دموکراسی گوش فرا دھد

       بعѧѧѧدی قѧѧѧرار گيѧѧѧرد و بѧѧѧه طѧѧѧوری کѧѧѧه بѧѧѧرای خѧѧѧود ی نظر کنگѧѧѧرهيѧѧѧدمѧѧѧورد تجد
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کنندگان کنگره ھم مبرھن و واضح است اين کارھا رضѧايت بخѧش نبѧوده  تشرک

 قرارھای بѧی چѧون و چѧرا در زنѧدگی  یبه ھمين جھت ھم نمی تواند به مثابهو 

حال کنگره جريان اوضاع حѧزب را روشѧن سѧاخت   ولی به ھر-حزب وارد شود

و بѧѧرای فعاليѧѧت تئوريѧѧک و سѧѧازمانی آتѧѧی حѧѧزب مѧѧصالح زيѧѧادی بدسѧѧت داد و 

 سѧѧازمان ھѧѧا تمѧѧام. ای بѧѧرای کѧѧار عمѧѧومی حѧѧزب شѧѧد ی عظѧѧيم آموزنѧѧده جربѧѧهت

مѧورد توجѧه ای را کѧه توسѧط آن تنظѧيم شѧده اسѧت  آئѧين نامѧهقرارھای کنگره و 

       ی زيѧѧѧادی نظѧѧѧر بѧѧѧه نѧѧѧواقص عيѧѧѧان ايѧѧѧن قرارھѧѧѧا و  ولѧѧѧی عѧѧѧدهنѧѧѧد دادھقѧѧѧرار خوا

ھنمѧای خѧود قѧرار  آن ھا را را و فقطامتناع خواھند کرد از اين که فقط نامه آئين

  .دھند

ی ورونژ، که به تمام اھميت کار عمومی حزبی پی برده بود، نسبت بѧه  کميته

ايѧن کميتѧه .  حياتی نѧشان مѧی دادواکنشی مسائل مربوط به تشکيل کنگره  کليه

چرخѧشی را کѧه در به تمѧام اھميѧت وقѧايعی کѧه در کنگѧره روی داد آگѧاه اسѧت و 

بوجѧود آمѧده اسѧѧت شѧѧد ) ارگѧان عمѧده(ی  پѧس از آن کѧه ارگѧѧان مرکѧز»ايѧسکرا«

 مѧورد ھنѧوزی مرکѧزی  چه جريان اوضѧاع حѧزب و کميتѧه گر. شادباش می گويد

ولی ما ايمان داريم که با تشريک مساعی کѧار دشѧوار تѧشکيل رضايت ما نيست 

کميتѧѧه ی وارونѧѧژ بѧѧه علѧѧت وجѧѧود . حѧѧزب بѧѧه طѧѧور کѧѧاملی انجѧѧام خواھѧѧد گرفѧѧت

ارد کѧه دربѧاره ی خѧروج کميتѧه ی ورونѧژ از شايعات دروغ به رفقا اعѧلام مѧی د

   کميتѧѧه ی وارونѧѧژ بѧѧه خѧѧوبی . حѧѧزب جѧѧای ھيچگونѧѧه سѧѧخنی ھѧѧم نمѧѧی توانѧѧد باشѧѧد

رونژ از حزب کѧارگر امی فھمد که خروج يک سازمان کارگری نظير کميته ی و

چѧѧه خطرنѧѧاکی خواھѧѧد بѧѧود و ) ی نمونѧѧه(سوسѧѧيال دمѧѧوکرات روسѧѧيه چѧѧه سѧѧابقه 

 و چقѧدر ايѧن عمѧل بѧرای حزب ھمراه خواھѧد داشѧتسرزنشی را اين عمل برای 

 ناسѧودمند .ھای کارگری، که ممکن است از اين نمونه سرمشق بگيرند سازمان
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ھѧای جديѧدی را فѧراھم آوريѧم بلکѧه بايѧد بѧا  ما نبايد موجبات انشعاب. خواھد بود

اصرار تمام بکوشيم که تمام کѧارگران آگѧاه و سوسياليѧست ھѧا را در يѧک حѧزب 

ضمناً بايد گفت که کنگره ی دوم يک کنگره ی نوبتی بود نه .  سازيمواحد متحد

اخراج از حزب کاری است که فقط دادگاه حزبی می توانѧد انجѧام دھѧد . مؤسسان

و ھيچ سازمانی حتی خود کميته ی مرکزی حق ندارد ھيچيک از سѧازمان ھѧای 

 دوم، عѧѧلاوه بѧѧر ايѧѧن در کنگѧѧره ی. سوسѧѧيال دمѧѧوکرات را از حѧѧزب اخѧѧراج نمايѧѧد

بر آن ھر سѧازمانی در امѧور محلѧی  ی ھشتم آئين تصويب شده است که بنا ماده

کميته ی ورونژ کاملاً حق دارد است و به اين جھت ) مستقل(خويش خودمختار 

  .»از نظريات سازمانی خود در زندگی و در حزب پيروی کند

 خѧѧود بѧѧه ايѧѧن ورقѧѧه ٦١ی نѧѧو کѧѧه در شѧѧماره ی »ايѧѧسکرا«ھيئѧѧت تحريريѧѧه ی 

ت چيѧده شѧده اسѧت ستناد کرده بود قسمت دوم اين قطعه را کѧه بѧا حѧروف درشѧا

تѧرجيح داده  اول آن را که با حروف ريز چيده شѧده اسѧت چاپ کرده ولی قسمت

  .است حذف نمايد

  .شرم مانع شده است

  

  دو تحولدو تحول  ..ی ديالکتيکی ديالکتيک  سخنی چند دربارهسخنی چند درباره
  

 بѧه سѧھولت چنانچه نظری کلی به سير تکامل بحѧران حزبѧی خѧويش بيفکنѧيم،

 ھميѧشه، بѧه اسѧتثنای  ی اعضاء اصѧلی ھѧر دو طѧرف مبѧارزخواھيم ديد که عده

 اين عبارت بوده است از مبѧارزه ی جنѧاح انقلابѧی -موارد کمی، ثابت بوده است

 ولѧѧی ايѧѧن مبѧѧارزه مراحѧѧل گونѧѧاگونی را طѧѧی . حѧѧزب مѧѧا بѧѧا جنѧѧاح اپورتونيѧѧستی آن

ی ھѧر از ايѧن مراحѧل بѧرامی کرده است و آشنائی دقيق بѧا خѧصوصيات ھѧر يѧک 
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جات کثيری که اکنون ديگر به حد زيادی انباشѧته کس که خواسته باشد از نوشت

جسته گريخته ای که از نقѧل قѧول ھѧای جѧدا جѧدا  شده و از مقدار گزافی اشارات

اقتباس شده است و نيز از بعѧضی اتھامѧات و غيѧره و غيѧره سѧر درآورد لازم و 

  .ضروری است

  : متمايزند می پردازيميکديگرمده ای که آشکارا از حال به ذکر مراحل ع

مѧسلکی بѧر سѧر ی صѧرفاً  مبѧارزه. آئѧين نامѧهی اول  ی ماده مباحثه درباره) ١

  يѧکآکѧسلرودمѧارتف و . من و پلخانف در اقليت ھستيم. اصول اساسی سازمان

بندی اپورتونيستی پيشنھاد می کننѧد و در آغѧوش اپورتونيѧست ھѧا قѧرار فورمول

  . ندمی گير

بѧѧر سѧѧر فھرسѧѧت ھѧѧای نامزدھѧѧای کميتѧѧه ی » ايѧѧسکرا«انѧѧشعاب سѧѧازمان ) ٢

يѧا تراوينѧسکی جѧزو  تروتѧسکی  نفری،٥فمين يا واسيليف جزو ھيئت : مرکزی

 و -).ضѧد ھفѧت  بѧر٩(من و پلخانف اکثريѧت بدسѧت مѧی آوريѧم . ھيئت سه نفری

اول در اين موضوع تا اندازه ای در نتيجѧه ی آن اسѧت کѧه مѧا در مѧورد مѧاده ی 

ائѧѧتلاف مѧѧارتف بѧѧا اپورتونيѧѧست ھѧѧا تمѧѧام تѧѧرس و بѧѧيم مѧѧرا، کѧѧه . اقليѧѧت بѧѧوده ايѧѧم

  .موجب آن قضيه کميته ی تشکيلات بود، در عمل تأييد نمود

 مѧѧѧѧارتف را مجѧѧѧѧدداً .آئѧѧѧѧين نامѧѧѧѧه مباحثѧѧѧѧات دربѧѧѧѧاره ی جزئيѧѧѧѧات  یمѧѧѧѧهادا) ٣

ر مѧѧا بѧѧاز در اقليѧѧت ھѧѧستيم و از حѧѧق اقليѧѧت د. اپورتونيѧѧست ھѧѧا نجѧѧات مѧѧی دھنѧѧد

  .مراکز دفاع می کنيم

مѧا در . ھفت نفر از اپورتونيست ھای افراطѧی از کنگѧره خѧارج مѧی شѧوند) ٤

ائѧѧتلاف اقليѧѧت ايѧѧسکرائی، (اکثريѧѧت قѧѧرار مѧѧی گيѧѧريم و در انتخابѧѧات بѧѧر ائѧѧتلاف 

مѧارتف و پوپѧوف از جاھѧائی کѧه . ميکنѧ غلبه مѧی) ھا و ضدايسکرائی» منجلاب«

  .می شود امتناع می کننددر ھيئت سه نفری ما به آن ھا داده 
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جنجѧѧال پѧѧس از کنگѧѧره بѧѧر سѧѧر کئوپتاسѧѧيون، طغيѧѧان رفتѧѧار آنارشيѧѧستی و ) ٥

» اقليѧѧت«نѧѧاپيگيرترين و نااسѧѧتوارترين عناصѧѧر . عبѧѧارت پѧѧردازی آنارشيѧѧستی 

  .تفوق می يابند

را » kill with kindness«پلخѧانف بѧرای احتѧراز از انѧشعاب سياسѧت ) ٦

ی ارگان مرکѧزی و شѧورا را اشѧغال  ئت تحريريه، ھي»اقليت«. در پيش می گيرد

جنجѧال کماکѧان . ی مرکѧزی حملѧه ور مѧی شѧود نمايد و با تمѧام قѧوا بѧه کميتѧه می

  .ھمه چيز و ھمه جا را فرا گرفته است

جنجѧال مثѧل ايѧن اسѧت کѧه کمѧی . حمله ی اول به کميته ی مرکزی دفع شѧد) ٧

 ی صѧرفاً مѧسأله دو ايѧن امکѧان حاصѧل مѧی شѧود کѧه. رو به خاموشی می گذارد

مسلکی که حزب را عميقѧاً مѧشوش سѧاخته اسѧت، نѧسبتاً بѧا آرامѧش مѧورد بحѧث 

  :قرار گيرد

کѧѧه در کنگѧѧره ی دوم » اقليѧѧت«و » اکثريѧѧت«آن تقѧѧسيم بنѧѧدی حѧѧزب مѧѧا بѧѧه ) آ

ھای قديمی شد دارای چه اھميت سياسی  بوجود آمد و جانشين تمام تقسيم بندی

  بوده و علتش چيست؟ 

ی سѧѧازمانی از لحѧѧاظ اصѧѧولی  مѧѧسألهنѧѧو در ی »ايѧѧسکرا«ديѧѧد خѧѧط مѧѧشی ج) ب

  دارای چه اھميتی است؟

مبѧѧارزه در ھѧѧر يѧѧک از ايѧѧن مراحѧѧل دارای اوضѧѧاع و احѧѧوال کѧѧاملاً متفѧѧاوت و 

ی حمله اسѧت؛ ھѧر مرحلѧه ای، بѧه اصѧطلاح رزم جداگانѧه ای را  ھدف بلاواسطه

شخص چنѧان چѧه شѧرايط مѧ. در يک لشکرکشی جنگی عمѧومی تѧشکيل مѧی دھѧد

ولѧی بѧا . ی ما فھميѧده نخواھѧد شѧد ھر رزمی بررسی نشود، ھيچ چيز از مبارزه

بررسѧѧی ايѧѧن شѧѧرايط مѧѧا بѧѧه طѧѧور روشѧѧنی خѧѧواھيم ديѧѧد کѧѧه سѧѧير تکامѧѧل واقعѧѧاً از 

اقليѧت بѧه اکثريѧت و : طريق ديѧالکتيکی يعنѧی از طريѧق تѧضادھا انجѧام مѧی گيѧرد
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ض و از تعѧرض بѧه اکثريت به اقليѧت بѧدل مѧی شѧود؛ ھѧر طرفѧی از دفѧاع بѧه تعѧر

و » شود نفی می«) ی اول ماده(ی مسلکی  ی مبدأ مبارزه پردازد؛ نقطه دفاع می

نفѧی در «ولی سѧپس . *جای خود را به جنجال می دھد که ھمه جا را پر می کند

و آغاز می گردد و ما، پس از آن که بѧه نحѧوی از انحѧاء و بѧه ھѧر سѧختی » نفی

، بѧه نقطѧه ی »سر می کنيم«چه خدا داد مشقتی بود در مراکز مختلف با زن و ب

اکنون ديگѧر از » تز«ولی اين . مبداء مبارزه ی صرفاً مسلکی رجعت می نمائيم

سرشار است و به سنتز عѧالی مبѧدل شѧده اسѧت کѧه در آن » آنتی تز«تمام نتايج 

از اشѧѧѧتباه مجѧѧѧزا و تѧѧѧصادفی در مѧѧѧورد مѧѧѧاده ی اول سيѧѧѧستم کѧѧѧاذبی از نظريѧѧѧات 

 ی سѧازمانی بѧرون روئيѧده اسѧت و ارتبѧاط ايѧن پديѧده بѧا لهمسأاپورتونيستی در 

تقسيم بندی اساسی حزب ما به جناح انقلابی و اپورتونيستی با وضوحی ھرچه 

جѧو خلاصѧه ی کѧلام ايѧن کѧه نѧه تنھѧا . تمام تر در برابر عموم خودنمائی می کنѧد

ھگل می رويد بلکѧه سوسѧيال دمѧوکرات ھѧای روس ھѧم بѧين خѧود  فورمول طبق

  .ھگل می جنگندورمول  فطبق

ولی ديالکتيک سترگ ھگلѧی را کѧه مارکѧسيزم آن را اقتبѧاس کѧرده و روی پѧا 

ھѧѧѧѧای  واداشѧѧѧѧته اسѧѧѧѧت، ھرگѧѧѧѧز نبايѧѧѧѧد بѧѧѧѧا شѧѧѧѧيوه ی مبتѧѧѧѧذل توجيѧѧѧѧه پѧѧѧѧيچ و خѧѧѧѧم

سياسѧѧتمدارانی کѧѧه ھمѧѧواره از جنѧѧاح انقلابѧѧی حѧѧزب بѧѧه جنѧѧاح اپورتونيѧѧستی در 

 اختلاط گفته ھای جداگانه و نوسانند، و يا با شيوه ی مبتذلی که عبارت است از

. حالات جداگانه ی تکامل مراحل مختلف يک جريѧان واحѧد، بѧا ھѧم مخلѧوط نمѧود

بلکѧѧه چѧѧرخش ھѧѧای . ديالکتيѧѧک واقعѧѧی، اشѧѧتباھات شخѧѧصی را توجيѧѧه نمѧѧی کنѧѧد

ناگزير را مورد بررسی قرار می دھد و ناگزير بودن آن ھا را بر اساس بررسی 
                                                 

     مѧѧسأله ی دشѧѧوار تميѧѧز بѧѧين جنجѧѧال و اخѧѧتلاف اصѧѧولی، ايѧѧن جѧѧا ديگѧѧر بѧѧه خѧѧودی خѧѧود حѧѧل -*
 تمام آن چه کѧه بѧه تجزيѧه تمام آن چه که به کئوپتاسيون مربوط می شود جنجال است و. می شود

و تحليѧѧل مبѧѧارزه در کنگѧѧره و مباحثѧѧه دربѧѧاره ی مѧѧاده ی اول و چѧѧرخش بѧѧه سѧѧوی اپورتѧѧونيزم و 
  .آنارشيزم مربوط می شود اختلاف اصولی است
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مѧѧل بѧѧه ثبѧѧوت مѧѧی رسѧѧاند اصѧѧل اساسѧѧی بѧѧسيار دقيѧѧق تمѧѧام حѧѧالات مѧѧشخص تکا

ديالکتيک حاکيست کѧه؛ حقيقѧت مجѧرد وجѧود نѧدارد و حقيقѧت ھمѧواره مѧشخص 

و نيز نبايد ايѧن ديالکتيѧک سѧترگ ھگلѧی را بѧا آن حکمѧت مبتѧذل زنѧدگی ... است

 mettere la: مخلѧوط نمѧود، کѧه بѧا ايѧن ضѧرب المثѧل ايتاليѧائی بيѧان مѧی شѧود

coda dove non va il capo) سر نرفت دم را فرو کنھرجا .(  

. شѧود ی حزبѧی مѧا منجѧر بѧه دو تحѧول مѧی نتيجه ی تکامل ديѧالکتيکی مبѧارزه

» بѧѧار ديگѧѧر در اقليѧѧت«ی حزبѧѧی ھمѧѧان طѧѧور کѧѧه رفيѧѧق مѧѧارتف در جѧѧزوه  کنگѧѧره

آن شѧوخ طبعѧان اقليѧت نيѧز . خود بجا و بمورد متذکر شد يѧک تحѧول واقعѧی بѧود

در ! به اين جھت ھم ما انقلاب کرديممحرک جھان انقلاب است و : که می گويند

آن ھѧѧا واقعѧѧاً پѧѧس از کنگѧѧره انقѧѧلاب کردنѧѧد؛ ايѧѧن ! گفتѧѧه ی خѧѧود محѧѧق و مѧѧصابند

ولѧی ايѧن . موضوع ھم راست است که محرک جھѧان بѧه طѧور کلѧی انقѧلاب اسѧت

   ی قѧѧصار عمѧѧومی ھنѧѧوز معنѧѧای مѧѧشخص ھѧѧر انقѧѧلاب مشخѧѧصی را معѧѧين  کلمѧѧه

ح فرامѧوش نѧشدنی رفيѧق مѧاخف فرامѧوش با تغييѧر عبѧارت در اصѧطلا: نمی کند

بايѧد دانѧست . ھائی ھم ھستند که نظير ارتجاعنѧد نشدنی می توان گفت که انقلاب

آن نيروی واقعی که انقلاب کرده است جناح انقلابی حزب بود، يا ايѧن کѧه جنѧاح 

اپورتونيستی آن و نيز بايد دانست آن اصولی کѧه بѧه مبѧارزين الھѧام مѧی بخѧشيد 

ه است يا اپورتونيستی تا بدين طريق بتوان معين کѧرد کѧه ايѧن يѧا آن انقلابی بود

  .را به جلو می رانده است يا به عقب) حزب ما(» جھان«انقلاب مشخص، 

فرد و در تمام تاريخ انقѧلاب روسѧيه ی حزبی ما در نوع خود منحصر ب هکنگر

ی موفѧق برای اولين بار بѧود کѧه حѧزب پنھѧانی انقلابѧ. سابقه بود ی بی يک پديده

مѧѧی شѧѧود از ظلمѧѧات کѧѧار مخفѧѧی خѧѧارج شѧѧده آفتѧѧابی گѧѧردد و تمѧѧام سѧѧير حرکѧѧت و 

ھای  يک از قسمت ی داخلی حزبی ما و تمام سيمای حزب ما و ھر پايان مبارزه
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کѧѧم و بѧѧيش مѧѧشھود آن را در مѧѧسائل برنامѧѧه و تاکتيѧѧک و سѧѧازمان بѧѧه ھمѧѧه و 

يѧد سѧѧنت ھѧѧای  قبѧѧرای اولѧين بѧѧار بѧѧود کѧه مѧѧا موفѧق شѧѧديم از. ھѧرکس نѧѧشان دھѧد

گری انقلابѧی آزاد شѧويم و ده ھѧا گѧروه کѧاملاً گونѧاگون ولنگاری محفلی و عѧامي

نѧد و فقѧط نيѧروی ايѧده بѧود کѧه يدرا که اغلب شديداً با يکديگر خصومت می ورز

از لحѧѧاظ اصѧѧولی آمѧѧاده (مѧѧرتبط مѧѧی سѧѧاخت و آمѧѧاده بودنѧѧد آن ھѧѧا را بѧѧا يکѧѧديگر 

ستقلال گروھی را قربانی واحѧد کѧل گونه شخصيت گروھی و ا ھمه و ھر) بودند

 حѧѧزبسѧѧترگی کѧѧه بѧѧرای اولѧѧين بѧѧار بѧѧه توسѧѧط مѧѧا ايجѧѧاد شѧѧده بѧѧود يعنѧѧی قربѧѧانی 

ولی در سياست قربانی به رايگان داده نمی شѧود، . نمايند، در يک جا جمع کنيم

ھѧا در گرفѧت نبѧردی کѧه بѧرای انھѧدام سѧازمان . بلکه ضمن نبѧرد بدسѧت مѧی آيѧد

نѧѧسيم خنѧѧک مبѧѧارزه ی آشѧѧکار آزاد بѧѧدل بѧѧه . انѧѧه بѧѧودرحمنѧѧاگزير فѧѧوق العѧѧاده بي

   ھѧѧای منѧѧافع و احѧѧساسات و  ايѧѧن طوفѧѧان ھمѧѧه و ھرگونѧѧه بازمانѧѧده. طوفѧѧان شѧѧد

و !  و چقѧدر خѧوب شѧد کѧه بѧرد-سنت ھای محفلی را بѧدون اسѧتثناء بѧا خѧود بѧرد

  .دار واقعاً حزبی را بوجود آوردرای اولين بار ارگان ھای مسئوليتب

 اين که انسان نامی روی خود بگѧذارد بѧا ايѧن کѧه عمѧلاً آن ولی فرق است بين

فرق است بين اين که محفѧل بѧازی را در اصѧول فѧدای حѧزب کننѧد بѧا . طور باشد

بѧرای معتѧادين معلوم شد که نسيم خنک ھنوز . اين که از محفل خود دست کشند

گری خيلѧѧی خنѧѧک اسѧѧت بѧѧه طѧѧوری کѧѧه رفيѧѧق مѧѧارتف در بѧѧه ھѧѧوای مѧѧتعفن عѧѧامي

مѧѧن غيرعمѧѧد (يحاً متѧѧذکر شѧѧده اسѧѧت حخѧѧود صѧѧ» بѧѧار ديگѧѧر در اقليѧѧت « یجѧѧزوه

. »حزب تѧاب تحمѧل اولѧين کنگѧره ی خѧود را نيѧاورد«) صحيحاً متذکر شده است

طوفѧان ھѧار . رنجشی که از انھدام سازمان ھا حاصل شد فѧوق العѧاده شѧديد بѧود

لای  و لای را از بستر سيل حزبی ما کنѧد و بѧه روی آب آورد و ايѧن گѧل و تمام گل

ی حزبيѧت  ی محفل بازی قديمی و عقب مانده بر شيوه  شيوه-به تلافی برخاست
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جنѧѧاح اپورتونيѧѧستی حѧѧزب کѧѧه شکѧѧست کامѧѧل . کѧѧه ھنѧѧوز جѧѧوان بѧѧود غلبѧѧه کѧѧرد

ѧاقی آکيمѧت اتفѧرو از غنيمѧسب نيѧوق خورده بود، با کѧی تفѧاح انقلابѧر جنѧوفی، ب

  . بديھی است که به طور موقت-يافت

و بوجѧѧѧود آمѧѧѧد کѧѧѧه مجبѧѧѧور اسѧѧѧت اشѧѧѧتباھی را کѧѧѧه ی نѧѧѧ»ايѧѧѧسکرا«در نتيجѧѧѧه 

. رداکتورھای آن در کنگره ی حزب نموده اند توسعه داده و بر عمق آن بيفزايد

ی نѧو »ايѧسکرا« انقلابی را ياد می داد ولѧی ی ی سابق اصول مبارزه»ايسکرا«

ی سѧابق »ايѧسکرا«. ساز شدنگی می آموزد يعنی گذشت کردن و دمحکمت زند

ی نو بوی اپورتѧونيزم را »ايسکرا«جو بود ولی تدکسال پيکارارگان شيوه ی ار

      سѧѧابق ی »ايѧѧسکرا«. رسѧѧاند بخѧѧصوص در مѧѧسائل سѧѧازمانی بѧѧه مѧѧشام مѧѧا مѧѧی

   ھѧѧѧѧѧای روس و  مھѧѧѧѧѧری آميختѧѧѧѧѧه بѧѧѧѧѧه احترامѧѧѧѧѧی از طѧѧѧѧѧرف اپورتونيѧѧѧѧѧست بѧѧѧѧѧی

به «ی نو »ايسکرا«ھای اروپای غربی برای خود کسب نمود ولی  اپورتونيست

ھѧѧای  ريѧѧب از تحѧѧسين و تمجيѧѧدھائی کѧѧه از طѧѧرف اپورتونيѧѧستو عنق» عقѧѧل آمѧѧد

ی سѧابق بѧدون انحѧراف »ايѧسکرا«. افراطی نثار او می شود شرم نخواھد نمѧود

ѧѧردار مغѧѧا کѧѧارش بѧѧت و گفتѧѧی رفѧѧويش مѧѧدف خѧѧوی ھѧѧه سѧѧی ابѧѧت ولѧѧيرتی نداش

 و حتѧی مѧستقل از اراده و -ی نѧو نѧاگزير»ايѧسکرا«رونѧی خѧط مѧشی نادرستی د

 ی نѧو بѧر»ايѧسکرا«.  پيدايش سالوسی سياسی می شود موجب-شعور اشخاص

ضد محفѧل بѧازی فريѧاد مѧی کѧشد تѧا پيѧروزی شѧيوه ی محفѧل بѧازی بѧر شѧيوه ی 

ی نѧو سالوسѧانه انѧشعاب را تقبѧيح مѧی کنѧد »ايѧسکرا«. حزبيت را مستور سѧازد

 گѧѧوئی بѧѧرای جلѧѧوگيری از انѧѧشعاب در حزبѧѧی کѧѧه کѧѧم و بѧѧيش جنبѧѧه ی حزبѧѧی و 

تѧوان وسѧيله ی ديگѧری بѧه جѧز تبعيѧت اقليѧت از اکثريѧت تشکل داشته باشѧد مѧی 

 ی نو اظھار می دارد کѧه بايѧد افکѧار عمѧومی انقلابѧی را»ايسکرا«. تصور نمود

ف ھѧا را مѧستور مѧی کنѧد و بѧه وھای آکيمѧبه حساب آورد ولѧی تحѧسين و تمجيѧد
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چѧه . *ضѧد کميتѧه ھѧای جنѧاح انقلابѧی حѧزب دسѧت مѧی زنѧد تفتين ھای پѧستی بѧر

  !ی سابق ما را مفتضح نموده اند»ايسکرا« آن ھا چگونه! ننگی

اين موضوع، ھѧم در زنѧدگی افѧراد ممکѧن ... يک گام به پيش و دو گام به پس

    ھѧѧا  جنايѧѧت بѧѧارترين بزدلѧѧی. اسѧѧت و ھѧѧم در تѧѧاريخ ملѧѧل و ھѧѧم در تکامѧѧل احѧѧزاب

بود ھرآينه دقيقه ای در پيروزی حتمѧی و کامѧل اصѧول سوسѧيال دموکراسѧی  می

ѧی سѧانقلابѧائی و انѧا ضازمان پرولتاريѧѧی چيزھѧا خيلѧد، مѧی شѧد مѧѧی ترديѧباط حزب

ھѧѧا  ايѧѧم و بايѧѧد در آتيѧѧه نيѧѧز بѧѧدون ايѧѧن کѧѧه در مقابѧѧل عѧѧدم موفقيѧѧت بدسѧѧت آورده

 مبѧارزه ی خѧود مѧشغول باشѧيم و  یی خود را از دست بѧدھيم، بѧه ادامѧه روحيه

 ھѧای محفلѧی گرانه نزاع عامياين مبارزه را با متانت انجام دھيم، به شيوه ھای

بѧѧا نظѧѧر حقѧѧارت بنگѧѧريم و تѧѧا آخѧѧرين سѧѧرحد امکѧѧان ارتبѧѧاط واحѧѧد حزبѧѧی تمѧѧام 

سوسيال دموکرات ھای روسيه، يعنی ارتباطی را که با اين ھمه مساعی بوجود 

آمده است، محافظت کنيم و با کار مصرانه و منظم خود بکوشيم تا تمام اعضاء 

 کنگѧره ی دوم، بѧا مبѧارزه درحزب و به ويژه کارگران را بѧا وظѧائف حزبѧی، بѧا 

بѧار اپورتѧونيزم،  ھای اختلافات مѧا و بѧا تمѧام جنبѧه ی ھلاکѧت بمتمام علل و زيرو

به طور کامل و آگاھانه آشنا سѧازيم، ھمѧان اپورتونيѧستی کѧه در رشѧته ی امѧور 

 بورژوازی سپر می اندازد و  یبا ھمان شيوه ای در مقابل روحيهسازمانی نيز 

       دمѧѧѧوکراتيزم بѧѧѧورژوازی را بѧѧѧدون نظѧѧѧر انتقѧѧѧادی ی ريѧѧѧهای نظ بѧѧѧا ھمѧѧѧان شѧѧѧيوه

ی  کاھد که در رشѧته ی طبقاتی پرولتاريا می پذيرد و از برندگی سلاح مبارزه می

  .برنامه و تاکتيک ما عمل می کند

                                                 
 xمخبر مخصوص مѧا :  برای اين مشغله ی دلپذير يک شکل فورمولی ھم بوجود آمده است-*

 کѧه جѧزو اقليѧت اسѧت بѧه طѧرز zه ايѧن کميتѧه بѧا رفيѧق  اطلاع می دھѧد کyѧدرباره ی اکثريت به 
  .زشتی برخورد نمود
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پرولتاريѧѧا در مبѧѧارزه بѧѧرای بدسѧѧت گѧѧرفتن قѧѧدرت حاکمѧѧه سѧѧلاح ديگѧѧری جѧѧز 

و مѧѧرج جھѧѧان رقابѧѧت پѧѧر ھѧѧرج پرولتاريѧѧا کѧѧه بѧѧه علѧѧت وجѧѧود . سѧѧازمان نѧѧدارد

و پѧѧѧشتش در زيѧѧѧر بѧѧѧار کѧѧѧار . خوش پراکنѧѧѧدگی اسѧѧѧتبѧѧѧورژوازی، ھمѧѧѧواره دسѧѧѧت

فقѧѧر و مѧѧسکنت کامѧѧل » بѧѧه عمѧѧق «اجبѧѧاری بѧѧرای سѧѧرمايه دو تѧѧا شѧѧده و دائمѧѧاً 

سار می شود، به حالѧت بھيمѧی و انحطѧاط در مѧی آيѧد، فقѧط در سѧايه ی آن نگون

 کѧه اتحѧاد - و حتماً مبدل خواھد شѧد-مبدل گرددمی تواند به نيروئی غلبه ناپذير 

 مѧѧادی معنѧѧوی وی کѧѧه مبتنѧѧی بѧѧر اصѧѧول مارکѧѧسيزم اسѧѧت بѧѧه وسѧѧيله ی وحѧѧدت

      يکѧѧديگرکش را در ارتѧѧش طبقѧѧه ی کѧѧارگر بѧѧه سѧѧازمان، کѧѧه ميليѧѧون ھѧѧا زحمѧѧت

در برابر اين ارتش نه قدرت از ھم پاشيده ی حکومѧت . می پيوندد، تحکيم گردد

دگی اسѧت و نѧه قѧدرت سѧرمايه ی بѧين المللѧی را مطلقه ی روس را يارای ايѧستا

 ھѧا و گѧام خѧم و  انѧواع پѧيچعليѧرغمايѧن ارتѧش، . که در حال از ھم پاشѧيدن اسѧت

گونه عبارت پѧردازی اپورتونيѧستی ژيرونديѧست ھѧای   ھرعليرغمھای به پس، 

زنی ھای خودپسندانه طرفѧداران محفѧل  لافعليرغمسوسيال دموکراسی معاصر، 

، روز فکرانهروشѧن تظѧاھرات و ھيѧاھوی آنارشѧيزم عليѧرغمو ه دبازی عقب مان

  .به روز صفوف خود را فشرده تر خواھد ساخت

  

*     *     *  
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  تصادم بين رفيق گوسف و رفيق ديچتصادم بين رفيق گوسف و رفيق ديچ: : ضميمهضميمه
  

گفته ی رفيѧق (» جعلی«اين تصادم ارتباط محکمی با آن فھرست به اصطلاح 

وور بѧه آن اشѧاره شѧده و در ی رفيѧق مѧارتف و اسѧتار دارد کѧه در نامѧه) مارتف

رفيѧق گوسѧف بѧه . يل استماھيت آن ھم به قرار ذ. مذکور است» ی«متن فصل 

يچ اطѧѧلاع داد کѧѧه ايѧѧن فھرسѧѧت کѧѧه شѧѧامل رفقѧѧا اشѧѧتين، يگѧѧورف، رفيѧѧق پѧѧاولو

و فومين بوده اسѧت بѧه توسѧط رفيѧق ديѧچ بѧه او يعنѧی رفيѧق  تروتسکی پوپوف،

رفيѧѧق ديѧѧچ بѧѧه ). پѧѧاولويچی رفيѧѧق »نامѧѧه «١٢ -ص(گوسѧѧف داده شѧѧده اسѧѧت 

      مѧѧѧتھم » افتѧѧѧراء عمѧѧѧدی«مناسѧѧѧبت دادن ايѧѧѧن اطѧѧѧلاع رفيѧѧѧق گوسѧѧѧف را بѧѧѧه ايѧѧѧراد 

» نادرسѧѧت«رفيѧѧق گوسѧѧف را » اطѧѧلاع«مѧѧی نمѧѧود و دادگѧѧاه دوسѧѧتانه حکميѧѧت 

). »ايѧسکرا «٦٢ی  ی دادگѧاه در شѧماره نامѧهرجوع شود بѧه قطع. (تشخيص داد

، امѧه ی دادگѧاه را بѧه چѧاپ رسѧاندنقطع» ايѧسکرا «ھيئت تحريريهپس از آن که 

ی جداگانѧه ای تحѧت  رقѧهو) ھيئѧت تحريريѧه ديگѧر دخѧالتی نداشѧت (رفيق مارتف

انتѧѧشار داد کѧѧه در آن نѧѧه تنھѧѧا »  دوسѧѧتانه حکميѧѧتی دادگѧѧاه نامѧѧهقطع«عنѧѧوان 

 را تماماً بѧه چѧاپ رسѧانده بѧود، بلکѧه شѧرح کامѧل تمѧام جريѧان ی دادگاه قطعنامه

رفيѧق مѧارتف . ود نيز درج نمѧوده بѧگفتار خود راپسن رسيدگی به کار و ھم چني

ی   جعѧѧѧل فھرسѧѧѧت را کѧѧѧه بѧѧѧه نفѧѧѧع مبѧѧѧارزهی واقعѧѧѧه«گفتار، ضѧѧѧمناً، در ايѧѧѧن پѧѧѧس

رفيق ليادف و رفيق . نامد می» ننگين«ای  واقعه» فراکسيونی انجام گرفته است

ی دوم بѧѧه ايѧѧن ورقѧѧه بѧѧا ورقѧѧه ی ديگѧѧری تحѧѧت عنѧѧوان  گѧѧورين نماينѧѧدگان کنگѧѧره

جѧداً اعتѧراض کردنѧد بѧه «پاسѧخ دادنѧد و در آن » رم در دادگاه حکميتنفر چھا«

اين که رفيق مارتف به خѧود اجѧازه مѧی دھѧد از تѧصميمات دادگѧاه فراتѧر رفتѧه و 

و حال آن که دادگѧاه وجѧود تعمѧد در » نيات زشتی را به رفيق گوسف نسبت دھد

ѧق گوسѧلاع رفيѧه اطѧن کѧر ايѧط رأی داد بѧت افترا را تصديق نکرد و فقѧف نادرس
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رفيق گورين و رفيق ليادف مفصلاً توضيح می دھند که اطلاع رفيق . بوده است

گوسف ممکن بود نتيجه ی يک اشتباه کاملاً طبيعѧی باشѧد و ضѧمناً رفتѧار رفيѧق 

ی  و در ورقѧه(مارتف را که خود مرتکب يک سلسله اظھارات اشتباه آميѧز شѧد 

را بѧه رفيѧق گوسѧف نѧسبت و خودسرانه نيѧت زشѧتی ) خود نيز مرتکب می شود

آن ھѧا مѧی گوينѧد کѧه در ايѧن مѧورد . مѧی شѧمارند» ناشايѧسته«می دھد، رفتاری 

اگѧر اشѧتباه نکѧنم، ايѧن تمѧام . نيت زشت اصولاً نمی توانѧست وجѧود داشѧته باشѧد

 اسѧت کѧه وظيفѧه ی خѧود مѧی دانѧم بѧه مسألهمربوط به اين » نشريات«مضمون 

  .روشن شدن آن مساعدت کنم

پيѧѧدايش ايѧѧن فھرسѧѧت يѧѧز لازم اسѧѧت خواننѧѧده از زمѧѧان و شѧѧرايط قبѧѧل از ھѧѧر چ

ھمѧان طѧور کѧه . اطلاع کامل حاصѧل نمايѧد) ی مرکزی فھرست نامزدھای کميته(

در کنگѧѧره راجѧѧع بѧѧه آن فھرسѧѧت نامزدھѧѧای » ايѧѧسکرا«متѧѧذکر شѧѧده ام، سѧѧازمان 

  یی مرکزی که ممکن بود آن را مشترکاً به کنگѧره پيѧشنھاد کѧرد، جلѧسه کميته

مѧѧشاوره منجѧѧر بѧѧه اخѧѧتلاف نظѧѧر شѧѧد؛ اکثريѧѧت سѧѧازمان . رت تѧѧشکيل دادمѧѧشو

 فھرسѧѧتی را کѧѧه شѧѧامل تراوينѧѧسکی، گلبѧѧوف، واسѧѧيليف، پوپѧѧوف و» ايѧѧسکرا«

بود پذيرفت ولی اقليت حاضر به گذشت نشد و در مورد فھرسѧتی کѧه تروتسکی 

. بود اصرار می ورزيѧد تروتسکی شامل تراوينسکی، گلبوف، فومين، پوپوف و

ز جلѧسه ای کѧѧه ايѧن فھرسѧѧت ھѧا در آن مطѧرح شѧѧد و در معѧرض اخѧѧذ رأی پѧس ا

ھѧر دو قѧسمت بѧه . ديگѧر بѧا ھѧم جمѧع نѧشدند» ايѧسکرا«قرار گرفت دو سѧازمان 

ی ما به النزاع را کѧه موجѧب  مسألهتبليغات آزاد در کنگره پرداختند و خواستند 

کننѧѧد و ی حزبѧѧی حѧѧل  جѧѧدائی آن ھѧѧا شѧѧده بѧѧود از طريѧѧق رأی اعتمѧѧاد تمѧѧام کنگѧѧره

ی از نماينѧدگان را بѧه سѧوی خѧود بѧيش تѧرسعی مѧی کردنѧد حتѧی الامکѧان تعѧداد 

ايѧن تبليغѧѧات آزاد در کنگѧره فѧوراً موجѧѧب آشѧکار شѧدن آن واقعيѧѧت . جلѧب نماينѧد
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سياسی گرديد که من در مѧتن ايѧن کتѧاب بѧه تفѧصيل آن را مѧورد تجزيѧه و تحليѧل 

) ھѧا بѧود مѧارتف بѧر رأس آنکѧه (ھѧا  اقليѧت ايѧسکرائی: قرار دادم بدين معنی کѧه

   و ضѧѧѧد) مѧѧѧنجلاب(» مرکѧѧѧز«نѧѧѧاگزير بѧѧѧود بѧѧѧرای حѧѧѧصول پيѧѧѧروزی بѧѧѧر مѧѧѧا بѧѧѧه 

ناگزير بود زيرا اکثريت عظѧيم نماينѧدگان کѧه بѧه طѧور . ھا اتکاء نمايد ايسکرائی

در مقابѧل فѧشار » ايѧسکرا«ھѧای سѧازمانی  پيگيری از برنامه و تاکتيک و نقѧشه

 نمودند خيلی زود و با عزمѧی بѧس راسѧخ دفاع می» مرکز«ھا و  ايسکرائی ضد

که نѧه ) أی ر٣٣: يا به عبارت صحيح تر( نماينده ٣٣ما از . جانب ما را گرفتند

ѧѧا تعلѧѧسکرائی ھѧѧد ايѧѧه ضѧѧتبѧѧه ق داشѧѧه بѧѧز« و نѧѧی زود ٢٤، »مرکѧѧرأی را خيل 

 »اکثريت متѧراکم«شديم و يک » سازش مستقيم«ھا وارد  بدست آورديم و با آن

 رأی باقی ماند؛ برای پيѧروزی او تمѧام ٩فيق مارتف کلاً با تشکيل داديم، ولی ر

ھѧائی بودنѧد کѧه او  و ايѧن ھѧا گѧروه. لازم بѧود» مرکѧز«ھѧا و  ايسکرائی آراء ضد

     گѧѧام نامѧѧه آئѧѧينی يѧѧک  چنѧѧان چѧѧه در مѧѧاده(دارد مѧѧی توانѧѧست بѧѧا آن ھѧѧا گѧѧام بѧѧر

ز توانѧѧѧست ا يعنѧѧѧی ايѧѧѧن کѧѧѧه مѧѧѧی» ائѧѧѧتلاف نمايѧѧѧد«توانѧѧѧست  و مѧѧѧی) داشѧѧѧت مѧѧѧیبر

ھا سازش مستقيم نمايѧد   با آننمی توانستھا برخوردار شود، ولی  پشتيبانی آن

ضѧد ايѧن  و علتش ھѧم ايѧن بѧود کѧه در جريѧان تمѧام کنگѧره او بѧا ھمѧان شѧدت بѧر

علѧت موقعيѧت حѧزن آور و در عѧين حѧال . ھا مبارزه می کѧرد کѧه مѧا کѧرديم گروه

حکومѧѧت «ی  رفيѧѧق مѧѧارتف در جѧѧزوه! مѧѧضحک رفيѧѧق مѧѧارتف ھѧѧم ھمѧѧين بѧѧود

: خواھѧѧد مѧѧرا نѧѧابود نمايѧѧد بѧѧا دادن سѧѧئوال زھرآلѧѧود مھلکѧѧی مѧѧیخѧѧود » نظѧѧامی

: محترمѧѧاً از رفيѧѧق لنѧѧين تقاضѧѧا مѧѧی کنѧѧيم صѧѧريحاً بѧѧه ايѧѧن پرسѧѧش پاسѧѧخ گويѧѧد«

 ٢٣ -ص(»  بيگانѧѧѧه بѧѧѧود؟نѧѧѧسبت بѧѧѧه چѧѧѧه کѧѧѧسیدر کنگѧѧѧره » يѧѧѧوژنی رابѧѧѧوچی«

. يگانѧه بѧودنسبت به رفيѧق مѧارتف ب: گويم محترماً و صريحاً پاسخ می). تبصره

من خيلی زود با ايسکرائی ھا سازش مستقيم نمودم ولѧی رفيѧق مѧارتف : مدرک
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 يѧکفيѧق مѧاخف و نѧه بѧا رفيѧق بروکѧر بѧا ھيچر، نѧه بѧا »يѧوژنی رابѧوچی«نه بѧا 

  .سازش مستقيم ننمود و نمی توانست ھم بنمايد

جѧان «فقط با روشن نمودن اين اوضاع و احوال سياسی می توان دريافت کѧه 

جريان . در چيست» جعلی«ی دردناک مربوط به فھرست کذائی  مسألهدر » کلام

» ايѧѧسکرا«سѧѧازمان : اوضѧѧاع را بѧѧه طѧѧور مѧѧشخص در نظѧѧر خѧѧود مجѧѧسم کنيѧѧد

منشعب شده و مѧا آزادانѧه در کنگѧره تبليѧغ مѧی کنѧيم و از فھرسѧت ھѧای خѧويش 

در جريѧان ايѧن دفѧاع ضѧمن يѧک سلѧسله مѧصاحبات خѧصوصی، . دفاع می نمائيم

 صѧدھا ترکيѧب مختلѧف بѧه خѧود مѧی گيѧرد، بѧه جѧای ھيئѧت پѧنج نفѧری ھا فھرست

ھيئت سه نفѧری را در نظѧر مѧی گيرنѧد و بѧه انѧواع و اقѧسام نѧامزدی را بѧه جѧای 

مثلاً من به خوبی در خاطر دارم که در مѧصاحبات . نامزد ديگر پيشنھاد می کنند

اوسѧѧيپف، پѧѧاولوويچ و ددوف طѧѧرح  نѧѧامزدی رفقѧѧا روسѧѧف، خѧѧصوصی اکثريѧѧت

بѧѧسيار محتمѧѧل اسѧѧت کѧѧه . ت و پѧѧس از مباحثѧѧات و مѧѧشاجرات زيѧѧادی رد شѧѧدگѧѧش

ھѧѧر .  ديگѧѧری ھѧѧم کѧѧه بѧѧر مѧѧن معلѧѧوم نيѧѧستند طѧѧرح شѧѧده باشѧѧدصنѧѧامزدی اشѧѧخا

کѧرد، اصѧلاحاتی  ی خود را اظھار مѧی ی کنگره، ضمن مصاحبات، عقيده نماينده

ين بسيار مشکل است تصور نمود که ا. نمود، مباحثه می کرد و الخ پيشنھاد می

به ھيچ وجه جای ترديد نيست کѧه . موضوع فقط در بين اکثريت روی داده باشد

عѧين ھمѧين موضѧوع در بѧѧين اقليѧت ھѧم روی داده اسѧت، زيѧѧرا ھيئѧت پѧنج نفѧѧری 

بعѧداً، چنѧان ) تسکی، فѧومين، گلبѧوف و تراوينѧسکیوپوپوف، تر(ھا  ی آن اوليه

:  نفѧری تبѧديل شѧدی رفقا مѧارتف و اسѧتاروور ديѧديم، بѧه ھيئѧت سѧه چه در نامه

و پوپوف، و ضمناً گلبوف مورد پسند آن ھا نبود و آن ھا بѧا  تروتسکی گلبوف،

ی منتѧشره از  رجѧوع شѧود بѧه ورقѧه(کمال ميل فومين را جانشين او می نمودند 

ھѧائی کѧه مѧن  بندی نبايد فراموش نمود که آن گروه). طرف رفقا ليادف و گورين
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 را به آن تقسيم کرده ام بѧر اسѧاس تجزيѧه و در متن اين رساله نمايندگان کنگره

و امѧا در :  بѧه عمѧل آمѧده اسѧت *post factumتحليلѧی انجѧام گرفتѧه اسѧت کѧه 

 ھѧѧا در تبليغѧѧات پѧѧيش از انتخابѧѧاتی تѧѧازه در حѧѧال پيѧѧدايش  حقيقѧѧت امѧѧر ايѧѧن گѧѧروه

بودند و نمايندگان با آزادی کامѧل بѧين خѧود تبѧادل افکѧار مѧی نمودنѧد؛ ھيچگونѧه 

کس با ھر نماينده ای که مايل بѧه صѧحبت  بين ما وجود نداشت و ھر» ديواری«

ھيچ چيѧز شѧگفت آوری در ايѧن موضѧوع نيѧست . خصوصی بود صحبت می کرد

ھѧѧا، در رديѧѧف  ھѧѧا و فھرسѧѧت بѧѧست ور چنѧѧين شѧѧرايطی در محѧѧيط انѧѧواع بنѧѧدکѧѧه د

تѧѧѧسکی، فѧѧѧومين، گلبѧѧѧوف و وپوپѧѧوف، تر(» ايѧѧѧسکرا«فھرسѧѧت اقليѧѧѧت سѧѧѧازمان 

تѧسکی، فѧومين، اشѧتين و يگѧورف و، ترپوپوفستی ھم شامل فھر) تراوينسکی

پيدايش چنين ترکيبی از نامزدھا .  زيادی با آن نداشتچندانپيدا شد که اختلاف 

وجه  ھيچ نھايت طبيعی بود، زيرا نامزدھای ما يعنی گلبوف و تراوينسکی به بی

ا ھѧѧ ی آن رجѧѧوع شѧѧود بѧѧه نامѧѧه(نبودنѧѧد » ايѧѧسکرا«مѧѧورد پѧѧسند اقليѧѧت سѧѧازمان 

ھا تراوينسکی را از ھيئت سه نفѧری حѧذف  که در آن آن» ی«مندرجه در فصل 

).  مѧصالحه اسѧت-دارنѧد کѧه ايѧن ی گلبوف صريحاً اظھار مѧی نمايند و درباره می

ی تشکيلات  تعويض گلبوف و تراوينسکی با اشتين و يگورف که اعضاء کميته

ينѧѧه ھيچيѧѧک از آ بѧѧود ھѧѧر بودنѧѧد امѧѧری کѧѧاملاً طبيعѧѧی بѧѧود و بѧѧسيار عجيѧѧب مѧѧی

  .نمايندگان اقليت حزبی به فکر اين تعويض نمی افتاد

سرمنѧѧشاء فھرسѧѧت شѧѧامل ) ١: ی زيѧѧر بپѧѧردازيم مѧѧسألهحѧѧال بѧѧه بررسѧѧی دو 

چѧѧرا ) ٢و فѧѧومين چѧѧه کѧѧسانی بودنѧѧد؟ و  تروتѧѧسکی يگѧѧورف، اشѧѧتين، پوپѧѧوف،

نمودنѧد بѧه ايѧن شѧدت  رفيق مارتف از اين که اين فھرست را به وی منتѧسب مѧی

          پاسѧѧѧخ داده شѧѧѧود، دقيقѧѧѧاً ی اول  مѧѧѧسألهبѧѧѧرای ايѧѧѧن کѧѧѧه بѧѧѧه شѧѧѧد؟  ی مѧѧѧیعѧѧѧصبان

                                                 
  .مترجم.  پس از واقعه-*
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ولѧѧی اکنѧѧون ايѧѧن امѧѧر . شѧѧد بايѧѧستی از تمѧѧام نماينѧѧدگان کنگѧѧره استفѧѧسار مѧѧی مѧѧی

يک خѧصوص ايѧن موضѧوع روشѧن شѧود کѧه کѧداممی بايستی ب. پذير نيستامکان

 مخلѧѧوط »ايѧѧسکرا«نبايѧѧد آن را بѧѧا اقليѧѧت سѧѧازمان (از نماينѧѧدگان اقليѧѧت حزبѧѧی 

گرديѧѧد » ايѧѧسکرا«ھѧѧائی کѧѧه موجѧѧب انѧѧشعاب سѧѧازمان  ی فھرسѧѧت دربѧѧاره) نمѧѧود

ھѧا نѧسبت بѧه دو فھرسѧت اکثريѧت و اقليѧت سѧازمان  انѧد؟ روش آن مطالبی شنيده

ی وارد نمѧودن تغييѧرات  چگونه بود؟ آيا فرضيات و نظرياتی دربѧاره» ايسکرا«

ايѧѧن بѧѧاره  يѧѧا در پيѧѧشنھاد نکѧѧرده» ايѧѧسکرا«مطلѧѧوب در فھرسѧѧت اقليѧѧت سѧѧازمان 

لات از قѧرار معلѧوم در مقابѧل دادگѧاه انظرياتی نشنيده بودند؟ متأسѧفانه ايѧن سѧئو

بѧѧه طѧѧوری کѧѧه از مѧѧتن حکѧѧم (حکميѧѧت ھѧѧم قѧѧرار نگرفѧѧت و بѧѧرای ايѧѧن دادگѧѧاه 

ھѧای  ھيئѧت«به خѧاطر کѧدام » ايسکرا«حتی معلوم ھم نشد که سازمان ) پيداست

منتѧسب » مرکѧز«ه مѧن او را بѧه کѧ(مثلاً رفيق بلѧوف . منشعب گشت» پنج نفری

اظھار نمود که با ديچ مناسبات حسنه و رفيقانه داشته است و ديѧچ «) می نمايم

گذارده است و اگѧر  ی کارھای کنگره با او به ميان می مشھودات خود را درباره

ھѧا تبليѧغ کѧرده بѧود ايѧن موضѧوع را بѧه  له يکѧی از فھرسѧت ھم به فرض ديچ بر

نمی توان از اظھار تأسف خودداری کѧرد کѧه بѧالاخره . »دبلوف نيز اطلاع می دا

ھѧѧای  ی فھرسѧѧت ی خѧѧود را دربѧѧاره معلѧѧوم نѧѧشد آيѧѧا رفيѧѧق ديѧѧچ در کنگѧѧره عقيѧѧده

     گѧѧذارد يѧѧا نѧѧه؟ و اگѧѧر بѧѧه ميѧѧان  بѧѧا رفيѧѧق بلѧѧوف بѧѧه ميѧѧان مѧѧی» ايѧѧسکرا«سѧѧازمان 

گذارد در اين صورت روش رفيق بلوف نسبت بѧه فھرسѧت پѧنج نفѧری اقليѧت  می

ی تغييѧѧѧѧرات مطلѧѧѧѧوب در آن،  چگونѧѧѧѧه بѧѧѧѧود؟ آيѧѧѧѧا دربѧѧѧѧاره» ايѧѧѧѧسکرا«ان سѧѧѧѧازم

ی تاريک مانѧدن  پيشنھادی نکرده و يا چيزی در اين باره نشنيده بود؟ در نتيجه

آيѧد کѧه  ھѧای رفيѧق بلѧوف و رفيѧق ديѧچ تѧضادی بѧه وجѧود مѧی اين نکته، در گفته

 ليѧѧرغمعانѧѧد و آن ايѧѧن کѧѧه رفيѧѧق ديѧѧچ  رفيѧѧق گѧѧورين و رفيѧѧق ليѧѧادف متѧѧذکر شѧѧده
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کѧѧه از طѧѧرف » ی مرکѧѧزی بѧѧه نفѧѧع عѧѧده ای از نامزدھѧѧای کميتѧѧه«تأکيѧѧدات خѧѧود 

سѧѧپس رفيѧѧق بلѧѧوف . »نمѧѧود تبليѧѧغ مѧѧی«تعيѧѧين شѧѧده بودنѧѧد » ايѧѧسکرا«سѧѧازمان 

گѧѧشت بѧѧه طѧѧور   مѧѧیبدسѧѧتاز فھرسѧѧتی کѧѧه در کنگѧره دسѧѧت «اظھѧار مѧѧی کنѧѧد کѧѧه 

گѧورف و خصوصی و تقريباً دو روز قبل از پايѧان کنگѧره ھنگѧامی کѧه بѧا رفقѧا ي

. پوپѧѧوف و نماينѧѧدگان کميتѧѧه ی خѧѧارکف ملاقѧѧات نمѧѧوده بѧѧود، اطѧѧلاع حاصѧѧل کѧѧرد

ی مرکѧزی  ضمناً يگورف از اين موضوع که نامش در فھرست نامزدھای کميته

ی  ی وی، يعنѧѧی بѧѧه عقيѧѧده قيѧѧد شѧѧده اسѧѧت اظھѧѧار تعجѧѧب نمѧѧود، زيѧѧرا بѧѧه عقيѧѧده

و خѧواه اقليѧت، از يگورف، ممکن نبود در بين نمايندگان کنگره، خѧواه اکثريѧت 

ايѧن موضѧوع بѧی نھايѧت شѧاخص اسѧت کѧه در . »سن استقبال شѧودنامزدی او حُ 

ی  شود، زيرا در بين بقيه  صحبت می»ايسکرا«سازمان اين جا ظاھراً از اقليت 

ی تѧѧشکيلات و  ی حزبѧѧی از نѧѧامزدی رفيѧѧق يگѧѧورف، عѧѧضو کميتѧѧه اقليѧѧت کنگѧѧره

       بѧѧه احتمѧѧال بѧѧسيار قѧѧوی نѧѧه تنھѧѧا ممکѧѧن بѧѧود بلکѧѧه» مرکѧѧز«ی  نѧѧاطق برجѧѧسته

سن سن اسѧتقبال يѧا عѧدم حѧُی حُ  متأسفانه درباره. سن استقبال شودبايستی حُ  می

تعلѧق نداشѧتند مѧا » ايѧسکرا«استقبال از آن اعضاء اقليت حزبی کѧه بѧه سѧازمان 

 مѧسألهو حال آن که ھمين . توانيم بفھميم ھای رفيق بلوف نمی ھيچ چيز از گفته

زيرا رفيق ديچ از منتسب نمѧودن ايѧن فھرسѧت . ت می باشداست که دارای اھمي

عѧѧصبانی شѧѧده بѧѧود، در صѧѧورتی کѧѧه ممکѧѧن بѧѧود » ايѧѧسکرا«بѧѧه اقليѧѧت سѧѧازمان 

  !فھرست از طرف اقليتی صادر شده باشد که به اين سازمان تعلق ندارد

 تѧѧوان بѧѧه خѧѧاطر آورد کѧѧه  حѧѧال حاضѧѧر بѧѧه دشѧѧواری مѧѧی بѧѧديھی اسѧѧت کѧѧه در

ترکيب نامزدھا بѧرای نخѧستين بѧار از چѧه کѧسی منѧشاء ی مربوط به اين  فرضيه

مѧثلاً مѧن . يک از ما از چه شخصی ايѧن موضѧوع را شѧنيده بѧود می گرفت و ھر

ѧѧѧادنѧѧѧه يѧѧѧوع بلکѧѧѧن موضѧѧѧادآوری ايѧѧѧط يѧѧѧخص ه فقѧѧѧه شѧѧѧه چѧѧѧم کѧѧѧن را ھѧѧѧآوری اي
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بخصوصی از اکثريت اولين بار نامزدی روسف، ددف و سايرين را طرح نمود، 

ی انѧواع   آن ھمه گفتگوھا، فرضѧيه ھѧا و شѧايعات دربѧارهاز: گيرم به عھده نمی

در خاطر من نقش بѧسته اسѧت » ھائی فھرست«ترکيبات ممکنه نامزدھا فقط آن 

  يѧا در جلѧسات خѧصوصی اکثريѧت نѧسبت بѧه » ايѧسکرا«که مѧستقيماً در سѧازمان 

شѧفاھاً اعѧلام » ھѧا فھرسѧت«قѧسمت اعظѧم ايѧن . به عمل می آمدگيری  ھا رأی آن

ی چھѧѧارم،  در صѧѧفحه» ايѧѧسکرا«نامѧѧه بѧѧه ھيئѧѧت تحريريѧѧه ی «مѧѧن در (مѧѧی شѧѧد 

سطر پنجم از پائين مخصوصاً آن ترکيبی از پنج نفر نامزد را فھرست مѧی نѧامم 

   ، ولѧѧی چѧѧه بѧѧسا بѧѧه صѧѧورت )کѧѧه شѧѧفاھاً در جلѧѧسه بѧѧه مѧѧن پيѧѧشنھاد شѧѧده بѧѧود

ای  هھائی ھم بود که به طور کلی ھنگام جلسات کنگره از طѧرف نماينѧد يادداشت

       ی ديگѧѧѧر فرسѧѧѧتاده شѧѧѧده و معمѧѧѧولاً پѧѧѧس از جلѧѧѧسه از بѧѧѧين بѧѧѧرده  بѧѧѧرای نماينѧѧѧده

  .شد می

نيѧست، چيѧزی ی منشاء فھرست کذائی در دست  حال که مدارک دقيقی درباره

ای از اقليѧت  که برای مѧا بѧاقی مѧی مانѧد ايѧن اسѧت کѧه فѧرض کنѧيم کѧه يѧا نماينѧده

مجھѧѧول اسѧѧت، نѧѧسبت بѧѧه چنѧѧين » ايѧѧسکرا«حزبѧѧی کѧѧه نѧѧام او بѧѧر اقليѧѧت سѧѧازمان 

نظر موافѧѧق نمѧѧوده و  کѧѧه در ايѧѧن فھرسѧѧت ثبѧѧت اسѧѧت، اظھѧѧارترکيبѧѧی از نامزدھѧѧا

بدين طريق اين ترکيب شفاھاً و کتباً در کنگره به گردش افتѧاده اسѧت؛ و يѧا ايѧن 

نѧسبت بѧه ايѧن ترکيѧب در کنگѧره » ايسکرا«که يکی از نمايندگان اقليت سازمان 

من بѧرای .  بعدھا اين موضوع را فراموش کرده استنظر موافق نموده واظھار

نѧѧامزدی رفيѧѧق : ی قѧѧائلم و آن ھѧѧم بѧѧه ايѧѧن جھѧѧتتѧѧر بѧѧيشی دوم احتمѧѧال  فرضѧѧيه

سن حѧѧُ» ايѧѧسکرا« در ھمѧѧان کنگѧѧره از طѧѧرف اقليѧѧت سѧѧازمان بѧѧدون شѧѧکاشѧѧتين 

 اقليت بدون اينو حال آن که ) ی من رجوع شود به متن رساله(شد  استقبال می

ی  زيѧرا ھѧم در کنگѧره( به فکر نامزدی رفيѧق يگѧورف افتѧاد شک پس از کنگره
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ی تѧشکيلات بѧه  از عدم تصويب کميته» حکومت نظامی«ی  ليگا و ھم در جزوه

  ی مرکѧѧزی اظھѧѧار تأسѧѧف مѧѧی شѧѧود و رفيѧѧق يگѧѧورف ھѧѧم عѧѧضو  عنѧѧوان کميتѧѧه

آيѧا طبيعѧی نيѧست تѧصور شѧود کѧه فکѧر تبѧديل اعѧضاء ). کميته ی تѧشکيلات بѧود

ت بѧѧه اعѧѧضاء کميتѧѧه ی مرکѧѧزی، يعنѧѧی فکѧѧری کѧѧه از قѧѧرائن کميتѧѧه ی تѧѧشکيلا

موجѧѧوده فѧѧضا از آن اشѧѧباع شѧѧده بѧѧود، از طѧѧرف يکѧѧی از اعѧѧضاء اقليѧѧت، ضѧѧمن 

  گفتگوی خصوصی و در کنگره ی حزب، اظھار شده است؟

ولی در رفيق مارتف و رفيق ديچ اين تمايѧل وجѧود دارد کѧه بѧه جѧای توضѧيح 

ی،  شرفانه، دسيѧسه بѧازی، عمѧل بيѧ کѧاریکثافѧتطبيعی حتماً قضايا را يک نوع 

ی  جعѧل بѧه نفѧع مبѧارزه«، » بدنام کѧردنمطلقاً دروغ به منظورشايعات «انتشار 

علѧت ايѧن تمايѧل دردنѧاک فقѧط ممکѧن اسѧت شѧرايط . و غيره بداننѧد» فراکسيونی

ناسالم زندگی در مھѧاجرت و يѧا بيمѧاری اعѧصاب باشѧد و اگѧر کѧار بѧه سوءقѧصد 

 درنگ ھم مسألهافت رفيق نمی کشيد من حتی روی اين ناشايستی نسبت به شر

رفيق ديچ و رفيق مارتف چه دليلѧی ممکѧن بѧود در : درست فکر کنيد. کردم نمی

 نادرسѧت بѧه  یدست داشته باشند برای اين که در يک اطلاع نادرست و شѧايعه

ѧن هجستجوی نيت کثيف و زشت بپردازند؟ فکر مريض آنان بѧضيه را ايѧين قѧيق 

مطلقѧѧاً «ھѧѧای   آنѧѧان جلѧѧوه داده اسѧѧت کѧѧه اکثريѧѧت بѧѧا انتѧѧساب فھرسѧѧتطѧѧور بѧѧرای

نه اين که با اشاره به » بدنام نموده است«ھا را  به اقليت آن» جعلی«و » دروغ

اقليѧت تѧرجيح ). ھѧا ی اول و ائѧتلاف بѧا اپورتونيѧست مѧاده(اشتباه سياسی اقليѧت 

شرفانه و يѧف و بيѧھѧای کث ندانسته بلکѧه شѧيوهداد که علت قضيه را اشتباه خود 

اطѧѧلاع «مѧѧا ايѧѧن موضѧѧوع را کѧѧه تجѧѧسس نيѧѧت زشѧѧت در ! ننگѧѧين اکثريѧѧت بدانѧѧد

 تѧѧا چѧѧه درجѧѧه نابخردانѧѧه بѧѧوده اسѧѧت، ضѧѧمن توصѧѧيف جريѧѧان اوضѧѧاع » نادرسѧѧت

ی حکميت نيز که ھيچ چيز  فوقاً ھم نشان داديم؛ اين موضوع را دادگاه دوستانه
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بالاخره اين . به خوبی متوجه بودآميز و مغرضانه و ننگينی را تأييد نکرد  افترا

موضوع از ھمه روشѧن تѧر بѧه توسѧط ايѧن واقعيѧت ثابѧت مѧی شѧود کѧه در ھمѧان 

ی حزبی، وقتѧی کѧه ھنѧوز انتخابѧات بѧه عمѧل نيامѧده بѧود، اقليѧت سѧازمان  کنگره

در مѧѧورد شѧѧايعه نادرسѧѧت بѧѧا اکثريѧѧت وارد گفتگѧѧو و توضѧѧيح شѧѧد و » ايѧѧسکرا«

 نماينѧѧده ٢٤ نامѧه ای کѧѧه در جلѧѧسه تمѧѧام رفيѧق مѧѧارتف ايѧѧن موضѧѧوع را حتѧѧی در

اکثريت حتѧی فکѧر ايѧن را ھѧم نکѧرد کѧه ايѧن . اکثريت قرائت شد توضيح داده بود

گѧѧѧردش اسѧѧѧت از اقليѧѧѧت سѧѧѧازمان موضѧѧѧوع را کѧѧѧه در کنگѧѧѧره فѧѧѧلان فھرسѧѧѧت در 

رفيѧق لنѧسکی ايѧن موضѧوع را بѧه رفيѧق ديѧچ اطѧلاع داد : پنھѧان کنѧد» ايسکرا«

 رفيق پلخѧانف ايѧن موضѧوع را بѧه بѧانو زاسѧوليچ ،)رجوع شود به حکم دادگاه(

بѧا زاسѧوليچ نمѧی شѧود صѧحبت کѧرد، او «رفيق پلخѧانف بѧه مѧن گفѧت (گفته بود 

 و اين شوخی که بارھا تکرار شѧد بѧار --» می گيرد *ظاھراً مرا به جای ترپوف

مѧن بѧѧه رفيѧق مѧارتف اظھѧѧار ). ديگѧر حѧاکی از عѧصبانيت غيرعѧѧادی اقليѧت اسѧت

ی ايѧن کѧه او، يعنѧی رفيѧق مѧارتف، صѧاحب فھرسѧت  درباره(او داشتم که اظھار 

آن وقѧѧت ). ٦٤ -صѧѧورت جلѧѧسه ھѧѧای ليگѧѧا، ص( اسѧѧت بѧѧرای مѧѧن کѧѧافی) نيѧѧست

يادداشѧتی ) رفيѧق اسѧتارووربه طوری که به خاطر دارم به اتفاق (رفيق مارتف 

 اکثريѧѧѧت ھيئѧѧѧت «: بѧѧѧرای مѧѧѧا تقريبѧѧѧاً بѧѧѧه مѧѧѧضمون زيѧѧѧرين بѧѧѧه دبيرخانѧѧѧه فرسѧѧѧتاد

       کنѧѧѧѧد کѧѧѧѧه او را بѧѧѧѧرای تکѧѧѧѧذيب شѧѧѧѧايعات  خѧѧѧѧواھش مѧѧѧѧی» ايѧѧѧѧسکرا«ی  تحريريѧѧѧѧه

 خѧصوصی اکثريѧت ی شود به جلѧسه ای که بر ضدش انتشار داده می کننده رسوا

گونѧه مѧا ھيچ«: مѧن و پلخѧانف روی ھمѧان ورقѧه چنѧين پاسѧخ داديѧم. »راه دھند

 اگѧر تѧشکيل جلѧسه ھيئѧت تحريريѧه لازم باشѧد. ايѧم ای نشنيده کنندهشايعات رسوا

وقتѧی کѧه مѧا . » پلخѧانف-لنѧين. ای گرفتѧه شѧود بايد در اين بѧاره تѧصميم جداگانѧه

                                                 
  .مترجم.  ترپوف استاندار پطرزبورگ بود-*
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.  نماينده تعريف کرديم٢٤شب به جلسه اکثريت آمديم اين موضوع را برای ھر 

طѧѧرف شѧѧود تѧѧصميم گرفتѧѧه شѧѧد از  بѧѧرای آن کѧѧه امکѧѧان ھرگونѧѧه سѧѧوءتفاھمی بѧѧر

مѧذاکره و توضѧيح نѧزد  نمايندگانی انتخاب شود تا بѧرای  نفر، متفقاً ٢٤طرف ما 

نماينѧѧѧدگان منتخبѧѧѧه، رفقѧѧѧا .  اسѧѧѧتاروور فرسѧѧѧتاده شѧѧѧوند رفيѧѧѧقرفيѧѧѧق مѧѧѧارتف و

ھѧѧا رفتنѧѧد و توضѧѧيح دادنѧѧد کѧѧه ھѧѧيچکس فھرسѧѧت را  سѧѧاروکين و سѧѧابلينا نѧѧزد آن

بѧه ويѧژه پѧس از اظھѧار خѧود . دھѧد بخصوص به مارتف يا استاروور نسبت نمی

ت نيست که به نحوی از انحاء آن ھا و نيز اين موضوع به ھيچ وجه حائز اھمي

باشد يا از اقليѧت کنگѧره، کѧه بѧه » ايسکرا«اين فھرست ناشی از اقليت سازمان 

 ی ھمѧѧه! بѧѧالاخره کنگѧѧره کѧѧه جѧѧای بازپرسѧѧی نيѧѧست. ايѧѧن سѧѧازمان تعلѧѧق نѧѧدارد

ولѧѧی رفيѧѧق ! نماينѧѧدگان را کѧѧه نمѧѧی شѧѧود دربѧѧاره ی ايѧѧن فھرسѧѧت اسѧѧتنطاق کѧѧرد

 ايѧن، نامѧه ی ديگѧری ھѧم متѧضمن تکѧذيب مارتف و رفيѧق اسѧتاروور عѧلاوه بѧر

ايѧن نامѧه را نماينѧدگان مѧا، ). رجوع شود به فѧصل ی(رسمی برای ما فرستادند 

 بѧѧه نظѧر چنѧѧين .  نفѧѧری قرائѧت نمودنѧد٢٤ رفقѧا سѧاروکين و سѧѧابلينا در جلѧسه ی

 خѧتم شѧده نѧه از لحѧاظ -. را ديگѧر مѧی تѧوان خѧتم شѧده دانѧستمی آمѧد کѧه قѧضيه

بلکѧه از لحѧاظ ). منѧد باشѧدنѧان چѧه کѧسی بѧه آن علاقچ( فھرسѧت تجسس منѧشاء

زيѧان رسѧاندن بѧه «ی ھرگونѧه نيѧت  برطرف شدن کامѧل ھѧر نѧوع فکѧری دربѧاره

جعѧѧѧل بѧѧѧه نفѧѧѧع مبѧѧѧارزه «ی از  کѧѧѧسی و يѧѧѧا اسѧѧѧتفاده» بѧѧѧدنام کѧѧѧردن«يѧѧѧا » اقليѧѧѧت

ايѧѧن افتѧѧراء ) ٦٤ -٦٣ -ص(بѧѧا ايѧѧن حѧѧال رفيѧѧق مѧѧارتف در ليگѧѧا . »فراکѧѧسيونی

ل فکر مريض اوست مجدداً به ميѧان مѧی کѧشد و ضѧمناً زشت را، که فقط محصو

).  تشنج عѧصبی خѧود یظاھراً در نتيجه( می دھد اطلاعات نادرستيک سلسله 

. اين صѧحيح نيѧست. وارد شده بوداو می گفت که در فھرست يک نفر بونديست 

بلوف، تأييѧد مѧی کننѧد تمام گواھان حاضر دادگاه حکميت، منجمله رفقا اشتين و 
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رفيق يگورف در فھرست بود، رفيق مارتف می گفت که فھرست مزبѧور که نام 

بѧه طѧوری کѧه مѧن توضѧيح دادم . حاکی از ائتلاف به معنای سازش مѧستقيم بѧود

ھѧای ديگѧری کѧه از طѧرف  رفيق مارتف می گويد که فھرسѧت. اين صحيح نيست

و بتوانѧد اکثريѧت کنگѧره را از ايѧن (صѧادر شѧده باشѧد » ايسکرا«اقليت سازمان 

ايѧѧن صѧѧحيح نيѧѧست، زيѧѧرا تمѧѧام . »حتѧѧی جعѧѧل ھѧѧم نѧѧشده بѧѧود«) اقليѧѧت دور نمايѧѧد

از طѧرف رفيѧق کم از سه فھرست اطѧلاع داشѧت کѧه ی حزبی دست اکثريت کنگره

رجѧوع ( شѧده بѧود و مѧورد تأييѧد اکثريѧت واقѧع نѧشد ردمارتف و ھمکارانش صѧا

  ).ني منتشره از طرف ليادف و گور یشود به ورقه

سѧت تѧا ايѧن درجѧه موجѧب برآشѧفتگی رفيѧق مѧارتف شѧده  چѧرا ايѧن فھراصولاً 

در . بود؟ زيرا فھرست مزبور حاکی از چرخش به سوی جناح راست حزب بѧود

د و فرياد می ز» اتھام دروغين اپورتونيزم«آن موقع رفيق مارتف بر ضد ايراد 

آشفته بود ولی حѧالا  بر» توصيف نادرستی که از خط مشی سياسی او شده«از 

 تعلق فھرست مزبور بѧه رفيѧق مѧارتف و رفيѧق ديѧچ مسألهبيند که کسی می  ھر

در ماھيت امر، صѧرف نظѧر از ھيچگونه نقش سياسی نمی توانست بازی کند و 

   ، اتھѧѧام دروغ نبѧѧود و حقيقѧѧت داشѧѧت و توصѧѧيف ايѧѧن بѧѧا ھѧѧر نѧѧوع فھرسѧѧت ديگѧѧر

  .خط مشی سياسی کاملاً صحيح بود

ت جعلѧی کѧذائی بدسѧت مѧی آيѧد ای که از قضيه دشوار و دردنѧاک فھرسѧ نتيجه

  :چنين است

ی  ی سوءقѧصدی کѧه رفيѧق مѧارتف از طريѧق داد و فريѧاد دربѧاره درباره )١

بѧѧه شѧѧرافت رفيѧѧق »  فراکѧѧسيونیی قѧѧضيه ننگѧѧين جعѧѧل فھرسѧѧت بѧѧه نفѧѧع مبѧѧارزه«

زبѧان، نѧشده و آن را ی توان با رفيق گورين و ليѧادف ھمگوسف نموده است، نم

  .ناشايسته ندانست
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د محѧيط سѧالم و نجѧات اعѧضاء حѧزب از ايѧن امѧر کѧه ھѧر به منظور ايجѧا )٢

زب ی سѧوم حѧ حرکت ناسالم را جدی نگيرنѧد، ممکѧن اسѧت لازم باشѧد در کنگѧره

 تѧѧѧشکيلاتی حѧѧѧزب کѧѧѧارگر سوسѧѧѧيال  یآئѧѧѧين نامѧѧѧهای مقѧѧѧرر شѧѧѧود کѧѧѧه در  قاعѧѧѧده

کѧسی کѧه «:  حѧاکی اسѧتآئѧين نامѧهماده ی دوم اين .  وجود دارددموکرات آلمان

   ی حزبѧѧی بѧѧا رفتѧѧار دور از شѧѧرافت باشѧѧد،  اصѧѧول برنامѧѧهگنѧѧاھش نقѧѧض فѧѧاحش 

 دادگѧاه ، ی ادامه ی عѧضويت او را در حѧزبمسأله. تواند عضو حزب باشد نمی

نيمѧی از دادرسѧان را . حکميت منعقده از طرف ھيئت مديره ی حزب حل می کند

      و نيمѧѧی ديگѧѧر را کѧѧسی کѧѧه  مѧѧی کنѧѧدنمايѧѧد تعيѧѧين کѧѧسی کѧѧه پيѧѧشنھاد اخѧѧراج مѧѧی

شѧکايت .  خواھند او را اخراج کنند و رئيس دادگѧاه را ھيئѧت مѧديره ی حѧزبمی

  از تѧѧصميم دادگѧѧاه حکميѧѧت را مѧѧی تѧѧوان بѧѧه کميѧѧسيون تفتѧѧيش يѧѧا بѧѧه کنگѧѧره ی 

ام کسانی کѧه ضد تم چنين قاعده ای می تواند در مبارزه بر. »حزب ارجاع نمود

سѧلاح )  دھنѧديѧا شѧيوع مѧی(شرافتی به اشخاص مѧی زننѧد سبک مغزانه اتھام بي

بار برای ھميѧشه عده ای تمام اين قبيل اتھامات يکبا وجود چنين قا. خوبی باشد

       لنѧѧѧدھای ناشايѧѧѧسته قѧѧѧرار خواھѧѧѧد گرفѧѧѧت مگѧѧѧر ايѧѧѧن کѧѧѧه شѧѧѧخص  در رديѧѧѧف لنѧѧѧد

 بѧه عنѧوان مѧدعی پѧا در پيѧشگاه حѧزبکننده شھامت اخلاقی داشته باشѧد و  متھم

دار حزبѧی قѧرار لازم را صѧادر يتبگѧذارد و بکوشѧد تѧا مؤسѧسات صѧلاحبه ميدان 

 .نمايند

  

  .به رشته تحرير درآمد١٩٠٤ مه سال -در ماه فوريه
  

ای در ژنѧѧو بѧѧه چѧѧاپ   جداگانѧѧهی رسѧѧاله  بѧѧه صѧѧورت١٩٠٤در مѧѧاه مѧѧه سѧѧال 
  .رسيد

  

  ٣٩٢ - ١٨٥ -روسی، ص  کليات، چاپ چھارم٧جلد . لنين. ای. و

 ٣١٤



 يک گام به پيش دو گام به پس                                                            لنين. ای. و
 

 ٣١٥ 
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